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PREFACE 


Epuis que 1'Eglife Anglicane a compile fa Li- 

turgie, elle a toujours eu la prudence de tenir un 

juſte milieu, entre une trop grande rigueur à re- 

fuſer d'y admettre aucune forte de changement, 

& une trop grande facilite a conſentir d'y en admettre fans 
raiſon. En effet, puiſque experience nous apprend, que 
lorſque ſans une nëceſſitẽ evidente, on a fait des change- 
mens en des choſes qui avoient ere Etablies apres une mũre 
deliberation, il s' en eſt enſuivi des inconveniens, & plus 
grands & en plus grand nombre, que ne I'&toient ceux aux - 
quels on 1 kalt propoſe de remedier 1 & que d'un autre 
cots, on convient que lés Formulaires particuliers du Ser- 
vice Divin, auſſi ne les Rits & les Ceremonies qui y 
ſont preſcrites, ſont de — nature indifferen es & alterables; 
il eſt raiſonnable, que ceux qui en ont I'autorite, y faſſent 
les changemens qui leur . paroiſſent n&ceſſaires & convena- 
dles, toutes lex fois, que des conſiderations impottantes, &. 
= les diverſes c:rconſtances des tems le demandent. C'eſt 
uivant cette maxime, que ſous les Regnes de divers Rois 
d' heureuſe memoire, que nous avons eu depuis la Refor- 
mation, I Egliſe a bien voulu, par de juſtes & graves con- 
liderations, apporter quelques changemens en certaines cho. 
ſes particulieres, qui dans leurs tems reſpeQifs avoicnt paru 
conven ibles. : mais elle Ia fait de telle maniere, que le 
Corps & la Subftance de ſon Service, tant à 1'&gard des choſe: 
principales, que de ſa forme & de ſon ordre, ont ete juſqu 
ei toujours les memes, & qu'elle demeurent fermes & 
nerranlables z malgre les attaques & les aſſauts violens de 
ita ines gens inconſtans & legers, qui ont toujours fait 
paroitre qu ils avoient plus d'attachement a leurs ſen- 
imens particuliers & à leurs propres inte ets, qu'ils n'a- 
e d' inclination a 8'acquitter de ce qu' ils doivent au 

UDIIC» 

Tout le monde fait aſſez, ſans que nous en rappellions 
la raemoire, par quelles mauvaiſes pratiques, & par 
motifs pernicieux, 1 de la Liturgie fut diſ- 
2 cou; 


MA 


continue, pendant nos derniers troubles : quoiqu'il fit 
preſcrit par les Loix de I' Etat, qui Etoient alors, comme 


elles le ſont encore, dans toute leur force. Et lors 
qu'a l'orcaſion du rẽtabliſſement du Roi, il y avoit grande 
apparence, qu'entre autres choſes, Puſage de la Liturgie, 
qui Wavoit jamais ste legatement abo, reprendroit de lui 
meme ſon ancien cours, à moins qu un n'y oppatat pramp- 
tement quelque pviſſant obſtacle; ces memes gens, qui 
dans le tems de Iufurpation, $etoient acharnez a decrier 
la Liturgie dans Vefprit du peuple, & à la lui rendre odieuſe, 
fe trouverent engagea par ow interét, & en meme tems 
pour conſerver reputation, à faire tous leutt efforts 
pour en prevenir le retabliſſement 3 parce qu'autrement il 
leur avroit fallu retonnoſtre qu ils avoient ſailii : or c*eſt ce 
qu'il n'eſt preſque pas poſſible de faire avoner à des gens 
de leur forte. Dans cette vue ih publierent divers petits 
Livres contre le Livre des Privves Publiquer : ils y 
c̃talerent non ſeulement les Vieille objection:, mais il y en 
ajouterent de nouvelles, peur en augmenter le nombre. 
Ils &adreflerent meme juſqu'au Roi, pour lui demander 
inſtamment que la Liturtze far revue, & qoon y fit 
de dels changemens & de tehhes additions que Fon treuveroſt 
neceſſaires pour le ſonlagemert #6 cenſrienccs tendres, 
A quoi Sa Moejeſie, dont Jes pieuſes indinations le 

nt a ne rien refuſer de faiſonnable à azncun de 
fes Sujets, quels que foient leuis ſentimem en matie- 
re de Religion, voulot ' bien charitablement acquieſ- 
cer. 

Dans cette revifion neus avons tiche de garder la me- 
fre moderaticn, qu'il nous paroit qu on a ci devant ob- 
ſervte en poreil cas. C'eſt pourquoi entre les divers 
changemens qui nous ont RE pr „ nous avons re- 
jette, 1. tous crux qui etoient d'une dangereuſe con- 
fequence, cemme por exemp'e ; ceux qui tendoient à 
taper fourdement quelque point de doctrine, cu quel- 
que Icuable pratique de Egtliſe An, licune, cv mime 
de l'Egbſe vniverſelſe : & 2. tous ceux qui bien loin 
d'etre de quelque conſequence, Etojent ront-a fair vains 
& frivoles. Mais quant a ceux qui mus ont paru en 
quelque fagon requis, on cnvenables, nous avons 
acquieſce avec plaifir e de one propre mouvement, 
{us quelque pretextes hn = ON vue, & par quique 
ce ſoit qu'ils ncus Me A propoſez. Car ce n'eſt 
pas, au reſte, que e ſchons cru obligez par 

s ait convaincy que 
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ſet, nous ſommes pleinement perſuadez en nos conſciences, 
& nous le proteſtons ici a toute la Terre, que la Liturgie, 
telle qu'elle &toit auparavant Etablie par les Loix, ne con- 
tient rien qui ſoit contraire a la Parole de Dieu; ni a la 
ſaine doftrine ; ni dont un vrai Chrétien ne puiſſe ſe ſer. 
vir en bonne conſcience, & A quoi il ne puiſſe ſe ſoumet- 
tre; ni rien enfin qu'on ne puiſſe fort bien defendre contre 
toute ſorte de contrediſans; ſi on y alloue les juſtes & fa- 
vorables interprẽtations, que I Equitẽ naturelle nous oblige 
d'allouer à tous les Ecrits des hommes, & particuliete- 
ment a ceux qui ſont publiez par autorite 3 & meme aux 
meilleures — qu'on ait jamais fait de I'Ecriture 
Sainte. TY | | ; | P 

Auſſi n'avons nous pas eu deſſein dags, cet. ouvrage, 
de favoriſer aucun des Partis. preferablement aux autres, 
dans leurs demandes déraiſonnables; mais de faire, autant 
que nous en avons et capables, ce qui nous a paru le plus 
propre a conſerver la paix & Punite de IEgliſe ; a inſpi- 
ter le reſpect; à exciter la pietẽ & la devotion dans le Ser- 
vice public 3 & à 6ter toute occaſion. de chicaner & de 
pointiller contre la Liturgie de I Egliſe, a ceux qui ne 
cherchent que des pretextes pour le faire, Et pour ce qui 
regarde les changemens, les additions & les autres choſes, 
en quoi ce Livre-ci differe du precedent, il ſuffica d'en ren- 
dre cette raiſon generale. C'eſt que la plupart des change. 
mens ont été faits, 1. pour l' inſtruction de ceux qui doj- 
vent officier dans les diverſes parties du Service Divin: & 
c'eſt particulierement dans le Calendrier & dans les Ru- 
briques, que ſe trouvent ces changemens. . Pour corriger 
quelques vieux mots & — phraſes ſurannees, en 
leur ſubſtituant d'autres expreſſions plus Energiques & plus 
propres, & qui ſont prẽ ſertement 2 nſage : ou pour ex- 
pliquer plus clairement des mots & des phraſes, qui avoient 
une ſignification douteuſe, ou qui pouvoient recevoir un 
mauvais ſens. . 3. Pour rendre plus cortectement les parties 
le I Etriture, qui ſe trouvent inſerees dans la Liturgie; 
eſquelles fe doivent lire maintenant ſelon la derniere ver ſion 
de 1a Sainte Bible. Outre cela, on a juge a propos d'y 
outer en leuts propres lieux, des Prieres & des Actions de 
graces conve nab les à certaines occahons, particulicrement 
pour ceux qui ſont ſur la: Mer ʒ auſſi bien qu'un Office 
e Bateme des Adu tes. En effet, qudique cet Office ne 
füt pas neceſibire, lors qu'on -cofpila Ja precedente Li- 
turgie ; il eſt devenu d'une neceſſitẽ abſolue depuis que par 
licence des derniers tems, I Anabaptiſme s eſt gliſſe & 
Seſt 6 toxt Jepandy parmi Nous: Outie qu'il ne peut tte 
| 3 qu 
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qu*extremement utile dans nos Colonies, - pour y batiſer ceux 
qui y naiſſent, & les autres qui ſe convertiſſent à la Foi. 
Au refle, 6 quelqu'un ſouhaitnit qu'on lui rendit un comp - 
te 2 de chaque changement particulier qu'on a fait dans 
la Liturgie, nous ne doutons point, que s il fe donne la 
reine de comparer ce Livre- d avec le precedent, il ne &ap- 
we aiſement lui - meme, «des raiſons qu on a eues de 

re, a | 
Enfin, nous avons tiche de nous acquitter de notre de- 
voir comme en la preſence de Dicu, dans une affaire ſi im- 
portante; & de rendre en cela, autant qu' en nous a tte, 
notre fincerite approuvee aux conſciences de tous les hommes; 
bien que nous n'ignorions pas qu'il eſt impoſſible de les fa 
tisfaire tous, vi la grande diverſite de ſentitnens, d'humeurs, 
& d'igterets qu'on voit aujourd'hui dans le monde. Mais 
Hh nous ne de vons pas nous ettre que des gens factieux, 
de mauvaiſe humeur, & qui om Peſprit de travers, veui'- 
lent, ou puiſſent ſe contemer d' aucune choſe en ce genre, 
qui ait ẽté faite par d'antres que par enx-mEmes : nous ſom- 
mes eu moins perſuades, que ce que nous prefſentons ici, & 
qui a 6te examine aver un grand ſoin, & qui a été ap- 
prouve par les Synodes des deux Provinces, ſera auſſi approu- 
ve & favorablement regu de tous les Membres de PEglite 
Anglicane, qui ont de Ya moderation, qui atment la pax, & 
quiveritablement ont une bonne conſcience. 


| 
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Du Service de LEgliſe. 


L n'y evt jamais rien de ſi bien  congu, ni de 6 ſa- 
gement etabli par les hommes, que par la ſucceſ- 
fron des tems, il ne s'y ſoit glifſe de la corr up- 
tion & du deſordre. Nous en avons, entre autres, un 
exemple bien evident dans les Prieres de I'Egliſe,- qu on 
avpelle communement le Seruice Divin. En effet, f. 
Fon en recherche origine & le ſondement dans les 
anciens Peres, on trouvera que ce Service ſut tres-fa- 
gement inſtiĩtuẽ pour I'avancement de la pieté - Car ils 
le reglerent de telle forte, que dans le cours de Van- 
nee, on lifoit toute la Bible, ou que du moins on en 
ifoit la plus grande partie ; afin que la frequente lec- 
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ture 


Dou Sravtiez or L'Ectisre. vi? . 


ture & la meditation aſſidue de la Parole de Dieu inti- 
tit le Clerge, & particulicrement les Miniſtres qui ofſi - 
cioient dans chaque Aſſemblce, à vivre ſaintement eux - 
mEmes3 & qu'elles les rendit plus propres & inſtruire 
les autres par une faine doctrine, & a ccnfondre les en- 
nemis de la verite; & qu'en meme tems, Louie des 
faintes Ecritures fournit le moyen au Peuple de faire in- 
ceſſamment de nouveaux progres en la connoiffance de 
Dieu, & de s' enflamer de plus en plus de l'amour de la 
vraye Religion. 
Mais ce faint & bel ordre des anciens Peres a &e 
—2 neglige, alter, & perverii depuis bien du 
tems, par l' inſertion de Contes & de Legendes fabuleu- 
ſes, & de quantite de Repons, de verſets, de vaines re- 
petions, de commemorations, & de ſynodales, que lars 
qu on avoit commence la lecture d'un livre de la Bible, 
on ſe contentoit, d' ordinaire, d'en lire trois ou quatre 
chapitres, ſans en lire jamais da ramage. C'eſt ainſi qu'on 
hſoit le commencement d Efaie dans l' Avent, & celui 
de la Gentle dans la Septuage me, fans jamais ache- 
ver de les lire; & on en ufoit de meme à Iegard des 
autres livres de l' Ecriture Sainte. De plus, bien que 8. 
Paul ait ordonne de parler toujours au peuple dans l' E- 
gliſe en langue vulga ire, afin qu'il puiſle etre <difie 3 i} 
eſt arrive que pendant bien des annees, le Service den 
fait dans I Egliſe d' Angleterre en langue Latine, qui n'eft 
point du tout entendue du peuple; de forte que comme 
ils n'entendoient que de leurs oreilles, leurs occurs, leurs 
eſprits, ni leurs entendemens n'en pouvoient point recevoir 
Vedification. De plus, au · lieu que les anciens Peres avoient 
diviſe les Pſeaumes en ſept pay dont chacune Etoit 
m—_ une Nocte; on fe contentoit, depuis quelque 
„d'en dire ſeule ment un petit nombre, & on omettoit 
— le reſte. Outre que la multitude & la difficult 
des Regles, appellces 4 Pi, & les divers changemens du 
Service, ſuiſoient qu'il y avoit plus de peine & d'embaras à 
tourner ſeulement les fevillers du Livie, pour tronver ce 
qui deyoit etre lu, ne avoit à le lire, quand on 
TLavoit trouvẽ. 
Après avoir conſider ẽ toutes ces dc ſectuoſitea, on a 
inſtitus cet Ordre ei, qui remedie à toutes. Et pour 
apporter d' autant plus de facilite, on a fait un Ca- 
lendrier, qui eſt clair & fort aiſé 3 comprendre : dans 
equel on a diſpoſe la lecture de I Ecriture Sainte, d'u- 
e 8 maniere, qu'elle ſe fera, autant qu'il eſt poſ- 
le, avec ordre, Gas Incerroption, & & ſans rien tron- 
quer. 


VIM Du Sexvict Dr LECST Is. 
. C'eſt pourquoi on 'a retranche les Antiennes, les 
Epons, les Invitat oires, & les autres choſes ſemblables, 
gui interrompoient le cours de la lecture des Livrez 


Cependant, comme il n'eſt pas poſſible de le paſſer 
entierement de Regle, on en donne ici quelques unes 3 


mais on en donne pen, & elles font toutes aiſces à Tun 
comprendre. . De forte que vous avez ici un Ordre ur des 


pour les Prieres, & pour la lecture de IEcriture Sainte, 
qui repond parfaitement aA intention des anciens Pe- 
res; & qui eſt certainement beaucoup plus utile, & 
en meme tems plus commode, que ne ]toit celui 
qu'on obſervoit auparavant. II plus utile; parce 
qu'on en a retranche beaucoup de choſes dont les undes 
etoient fauſles, les autres incertaines, & les autres vaines & 
ſuperſtitieuſes: outre qu'il n'y eſt ordonne de rien lire que 
la Parole de Dieu, ou qui n'y ſoit conforme 3 & le tout en 
une telle langue & dans un tel ordre, qu'il ne ſe peut rien 
de plus ſimple, ni qui ſoit plus à la portee, tant des Lecteurs 
que des Auditeurs. Il eſt en meme tems plus commode; 
tant à cauſe de fa briẽ vetẽ, que parce que les Regles y ſont 
faciles, & en petit nombre. 6.4 1175 

Et au-lieu que ci-devant la maniere de téciter & de 
chanter dans les Egliſes de ce Royaume <toit' fort dif- 
ſerente: les unes ſe conformant a Fuſage de Salisbury, 
d'autres à celui d'Hereford, d'autres a celui de Bangor, 
d'autres a celui d'Nort, & d'autres enfin, a celui de 
Lincoln; il ne doit plus y avoir deſormais qu'un ſeul 
uſage dans tout le Royaume. | 1 405 

Et parce qu'il n'y a point de Regles fi. clairement 
exprimees, qu'il ne 8'y rencontre des difficultea par 
rapport a V'uſage & à la pratique: il faudra;;pour lever 
de telles difficultez, & pour zẽſoudre toutes ſortes d' am- 
biguitez touchant la maniere dont il faut entendre & 
mettre en pratique ce qui eſt contenu dans ce Livre, que 
les - perſonnes qui pcurront avoir là-deſſus des doutes, 
sadreſſent toujours a I Eveque de leur Dioceſe, qui felon + 
ſa prudence aura ſoin de faire rẽſoudre de tels doutes,. ſans 
rien ordonner qui ſoit contraire a ce qui eſt preſcrit dans ce 
Livre, Et ſi PEveque du Dioceſe avoit lui - meme quelque 
doute là-deſſus, il pourtoit en tel cas 8 adreſſer a1 Arche» 
veque, pour en avoir la ſolu tion 1 r 
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3 reſle, bien gui hit ordonne, que tout & ws 
lis, & gue tout ce gui ſe chante dans I Egliſe, ſoit 


tut 


Du Srxvicz Dr t'Ecr157x, Ix 


lui & chams en langue aire, afin tou te Þ Aﬀemblee 
en puiſſe recevoir de — 5 2 1 s nean- 
morns emplcber ceux qui diſene leurs Prieres, te foir & 
le matra en leur particulier, de te faire en tells langue ui 
2 pourew u i be fa en une langue gu ilt en- 


Tous fer Pyitres, & tous les Diacres dojwent dire tous les 
ſours tes Prieres du Matin & du Soir, ou en particulier, on 
en public ; a moins git nen forent empiebez par quelque 
maladie, ou par — awtre cauſe Ic gitime. 

Le Miniftre dune Eglife Paroiſfiale, ew d'une Chapelle, 
ial eff fur tes lien x, 5 init print de raiſon gui Per 
empeche, dira les Prieres dans  Egliſe Paroifhate, ou dans 
la Chapelle qu'il deſſert : & i aura ſoin de faire ſonner la 
chcbe, quelque tems avant que de commenrev ; n que le 
Penple puifſe venir entendrt la Parole de Dien, & affifter avec 
tut aux Prieres pabliquet. 


_ 


Des Ceremonies, 


Pourquoi les unes ont été abolies, & les au- 
tres retenues. 


PArmi les Ceremonies qui font en uſage dans J Egliſe, 
& qui doivent leur origine à Vinftitation des hommes, 
y en a qui furent 4*'abord inftiruces dans une bonne & ſaine 
ntention 3 mais qui nẽaumoins ont degenere, par la ſucceſſion 
es tems, en ſuperſtition & en vanite. II y en 2 d'autres 
qu'une devotion indiſcrete & un 2c le ſans connoiſſance ont 
ntroduit dans I' Egliſe; & qui ayant ere tolerées dans 
eur commencement, ont dans la ſuite produit tous les 
ours de nouveaux abus; & qui par conſequent meritent 
[ere rejettẽes & entierement abolies; non ſculement parce 
elles ſont inutiles, mais auſſi, parce qu elles ont aveugle 
e Peuple, & extremement obſcurci la gloire de Dieu. 
nfin, il y en a d'autres, qu on a juge à propos de retenir, 
Poiqu'elles foient d'inſtitution humaine; tant pour 
onſerver toujours l'ordre & la bienſeance dans l' Eg liſe, 
qui eſt le but qn'on ſe en les inftituant 5 que parce 
elles font propres a t & que c'eſt a ['edification,.que 
5 tou 


| * Ds CAT MON IE.. 
| tout ce qui ſe fait dans I'Egliſe doit ſe rapporter, ſelon l 


doctrine de I Apetre. * 

| Et bien que ce ne ſoit pas une choſe de grande importance, 1 
que d' obſerver, ou de ne pas obſerver une  Ceremonie,. — 
ö a la conſiderer en elle menie ; ce n'eſt pas neanmoins une eſt 

| legere offenſe devant Dieu, que d'enfreindre & de violer * 


| 
| volontairement & avec mepris un Ordre & unt Diſcipline "Top 
| regulierement ẽtablie. Que tentes choſes, dit S. Paul, je blir 1 
| aſſent entre vous honnetement & par ordre, Cependant ce * 
| n'eſt point a de fimples particubers, & a des perſonnes | 
| privees, qu'il 2ppartient d'etablir cet Ordre. Il n'y a per- 
| ſonne qui doive entreprendre d' ẽtablir, ou de changer lust 
| aucun Ordre commun & public dans I Egliſe de Jeſus Chriſt ; — 
à moins qu'il n'y ſoit legitime ment appelle, & qu'il n'ait multi 
| Pantorite de le faire. N 


Et comme nous ſummes dans un fiecle, od les ſen 3 
timens des hommes ſont très differens; en ſorte que les Deu 
uns ſont tellement attachez a leur ancienne coutumk, , 
qu*ils font conſcience de fe departir le moins du monde de _— 
leurs Ceremonies; & que les autres au contraire, ont u- 46 
ne telle paſſion r les nouveautez, & un tel mepris Os L 
pour tout ce qui ſent I Antiquite, qu'ils  voudroient in- deren 
nover generalemerit toutes choſes; on a cru qu'il valoit timen 
mieux tacher de plaire a Dieu, & de faire en meme tems nes C 
ce qui pouvoit leur Etre utile aux uns & aux autre, que de ordre, 
ſonger a leur plaire & à les contenter. Cependant, pour ne Le 
pas donner lieu à ceux qui Ecoutent la Raiſon de ſe plaindre, * * 
on a bien voulu rapporter ici quelques · unes des raiſons qu'oa 2 
a eu de rejetter quelques-unes des anciennes C& emonies, Cerem 
& d'en retenir encore & autres. * 


Ona a jugE a propos d'en abolir pluſieurs; parce que 
* dans ces derniers tms, le —— Etoit 2 l 
accru & multiplie, que le fardeau en tot inſupporta- er 
ble. C'eſt de quoi St. Auguſtin fe plaignoit av de ſon - 
tems, juſqu'a dire que les Ceremonies -Etvient alors tha, 


montees a un nombre ſi exceſſif, gue I'Fgliſe Chretien- mY 
ne Etoit, a cet egard-la, | dans un pire état, que I'Egliſe 4 
Judaique; & qu'il en falloit neceſlairement ſeccuer le — 


ug, des que les cireonſtances des tems fourniroient | 
* Pa faire paiſiblement. Mais que - n'cut pas Chargeo 
dit St. Auguſtin, sil avoit vu les Ceremonies qui é- wal 
tolent en u parmi nous? puis que nous en ayions, duelque 
ſans comparaiſon, bian da vantage qu'il n'y en avoit de ſon pew 


tems; & qu*outre que le nombre en Etoit  prodigieux, il 2 


y en avoit pluſieurs qui Etoient plus propres à éclipſer ne fa 
elles 9 


& à confondre les bienfaits de Jeſus Chtiſt cnvers nous, 
| 4 Yyvu'a 


retien- 
1 Egliſe 


1 


Dre CextMONIES: x1 
qu'à nous les repreſenter, & à nous en donner la con- 


noiſſance? De plus, I' Evangile de Jeſns Chriſt n'eſt pas 
une Lol c&remonielle, comme l'étoit la Loi de Moiſe: 
Ceſt une Religion qui conſiſte, non en ſervitude d'om- 
bres & de figures, mais en une liberté d'eſprit, & qui 
ſe contente d'admettre les Ceremonies qui fervent à ẽta - 
blir un bon ordre & une ſainte Diſcipline, & qui ſont 
a exciter & à reveiller la ſtupidité des hommes, & 
les faire ſouvenir de leur devoir envers Dieu, par quelque 
ſigniſication ſinguliere & remarquable, qui ſoit capable de les 
Edifier. Mais la principale cauſe, pour laquelle on a aboli 
pluſieurs anciennes Ceremonies, c'eſt que Tabus sen 
multiplioit fi &trangement 3 d'un ce, par Paveuglement 
& par la ſuperſtition des perſonnes ignorantes & groflieres ; 
& de Pautre, par Vavarice inſatiable de ceux qui recher- 
choient leur propre inter&t preferablement à la gloire de 
Dieu, qu'il eũt ẽtẽ tres mal-aiſe d'en corriger les abus, fi 
on en avoit conſerve l' uſage . 

Pour ce qui eſt de ceux qui pourroient trouver mau - 
va ls que Pon ait conſerve quelques unes des anciennes 
Ceremonies z on ne doute pas qu ils ne changenr de ſen- 
timent, ils conſiderent que fans Yobſeryation de certai- 
nes Ceremonies, il- n'eſt pas poſſible de conſeryer aucun 
ordre, aucune diſcipline, ni aucune paix dans I Egliſe. 
Que 8'ils ſe formalifoient, de ce qu au- lieu de conſerver 
les anciennes, on ne leur en a pas ſubſtitue de nouvelles, 
ee ſeroit tomber d'accord qu'il eft convenable d'avoit des 
Ceremonies ; or sil eſt convenable d'en avoir, ne ſeroit · ce 
pas une eſpece de folie, que d'en rejetter d' utiles, par 
cette ſeule raiſon qu'elles ſont anciennes ? Ne devroient- 
ils pas plutot les reverer, a cau ſe de leur ancienneté; sil 
eſt vrai qu*ils ay ent plus d amour pour l' union & pour la 
concorde, que pour des inventions nouvelles, leſquelles 
il faut toujours éviter, autant que Pintetet” de la Reli- 
gion Chretienne le peut permettre? De plus, ces mEmes 
perſonnes m auront pas raiſon d' etre choqutes des Cẽ- 
remonies qu'on a retenues, ils conſiderent, que com- 
me on a rejetté celles dont on abuſoit 18 plus, & qui 
chargeoĩent conſciences ſans autune raiſon; on n'a 
retenu les autres, que pour conſerver quelque ordre '& 
quelque diſcipline; & que d'ailleurs on convient qu'el-" 
les peuvent meme etre changees, lors qu'on aura de 
bonnes raiſons de le faire; bien loin qu'on pretende- 
les mettre au niveau de la Loi de Dieu. Enfin, te 
ne ſont point des Ceremonies muettes & obſcures, que 
elles qu on à retenues: ue ſont telles que chacun 
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Xt Dgs CraEMONIES.. 


prot fan want ce qu'elles Ggnifient, & à 
elles fervent ; de forte qu'il n'eſt pas vrai-ſemblable qu — 
* en abuſer à T' avenir, comme on à auparavant Rus 
autres. Au refte, nous ne pretendons point par- Ia 
condamner les autres Nations, ni preſcrire rien a ue ce 
ſoit qui notre peuple, Car nous croyons qu T. Tos 
raiſonnable que dans ch = Pais on ſe ſerve "7 G 
que l'on y croit les a avancer I' honneur & la 
ire de X le peuple à vivre de la enaniere 
plus parfaite & la plus ſainte, ſans erreur & fans fuper- 
ſition ; & que Lon y rejette ce qui leur paroit de tems en 
tems, avoir degenere en abus: comme il arrive ſouvent 
qu'il  glifle des abus dans les Conſtitutions humaines, 
tantõt d'une maniere, & tantdt d'une autre, ins la 
diverſitẽ des paĩs. 


2 
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Tg feut fubore en Ia Lefure dec 


PSEAUMES. 


L livre des Pleaumes ſera ly d'un bout à Fautre une 
fais tous les mois, felon Vordre qui eſt marque tant 

r les Prieres du Matin que paur les Prieres du Soir. F 
Mais il ne n Jy en Fevrier que juſques au vingt huitieme | 
— Fanaier, Mars, Mai, Faitle, Ate, | 

t ** — ai, it, 
O Sobre & N. chacun trente & un jour: il 
A n en e e en e Pane: 
mes qui auront été lus le jour precedent : en forte que 
Fon puiſſe recommencer le Peautior In er jour dn 
mois ſuivagt- 

Et parce que» le Plagume CXIX, eg diviſe en 22 Par- 
ties, & qu'il eſt trop: long pour Etre tout lu cn. mEme tems; 
1 4 qu'il nen fora Iu que quatre ou cing Parties 

th amet. 

Et 2 la fin de chaque Pleaume e chaque Pente du 
Pſeaume CXIX. ſera cette Mymne. 

_ Ghaire ſat au, Pere, & au Saint Eſprit» 

Comme il etcit au commencement, comme ul of dener, 
& comme il ſera eternellament. 


Remar- 


"LV Oxdxt Sour ts S. Lett. &m 

Remarquez , que le Pfantier (a) ſuit la Diviſion des 
Hebreux, & la Verfion de Ia grande Bible Angloiſe, qui 
fut 'publice & miſe en uſage ſous. les Regnes de HEKNA 
huitieme, & d' EDo vas ſixieme. — 
(a) Ceci S$entend du Pſautier dans la Liturgie en An- 

tar dans celle-ci, on a pris la mime verſion des Pſcau- 
mes gui ſe trouve dani la Bible de M. Martin, qui a dt ap- 
rose pur un Synode des Egliſes Wallonnes des Pais-Bas, 
& gui eft la plus en uſage parmi les Proteflans' Frangoiz 
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Que Por doit tenir en Ia Lecture du reſte de In 
SAINTE ECRITURE. 


K» 


e Caltndrier, & les Immobiles od il y a un 


eſpace en blane la Colonne des Legons: tous 
leſquels jours Lon trouvera les Legons propres dans la Table 
des 14 propres 8 


remarguez, que quand il y a des Pſcaumes ou des 


Legons propres preſcrites, alors les Pſcaumes & les Le- 
cons marquees a Pordinaire dans le Pfautier, ou dans le 
Ca 


ſont diferentes, ſeront omiſes pour cette 


© Reniarquez av e Ja Collecte, I' Epitte & IEvan- 
gile d "Di Wa £6 LED 


= mont poux toute la ſemaine ſui- 
8 il en ſoit autrement ordonne dans ce 


b Lions 


zi Lrconxs pour 1rs Journs or Duganenr, 
Lzcons PxoOtats, | 
Qui ; doivent @tre lues toute Année aux Prieres du Math 
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de Fete. a 
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jours de Jeiine & d' Abſtinence pour toute 
P Année. * | . „ 44 — * . { mo yg 

"> | R2ples pour connoitre guand commencent les 


FETES MOBFLES” | 
AQUE, dont depend tout le reſte, eſt toujours le 
P premier Dimanche apres la pleine Lune, qui vient 


la premiere apres le vingt & unieme de Mars. Et fi la 
pleine Lune arrive un Dimanche, le Dimanche ſuivant eſt 
; le jour de Pague, Fs 
Le Dimanche de I Avent eſt toujours le plus proche de la 
* Fete de St. Andre, foit devant, fait après. 48 
Septuag. ene 
Le Dimanche 9 g. J eg ten- hie N tpg: 
de Quinguag. ( jours. 2 ſept A 4 
— 3 Rd 18 
Hh Le Dimanche des Rogations cinq ſemaines | 
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de notre Seigneur. 
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Tours Solemmeli, pour lefquels il , 4 dis Services 
| particuliers. hy 
12 8 de Novembre, | qui eſt le jour de la 
Conſpiration des Papiſtes. 
II. Le Trentieme de Janvier, qui eſt le jour * Mar- 
tyre du Roi CHarrtts Premier. | 
III. Le Vingt-neuvieme, de Mai, qui eſt le jour au 
Retour du Roi CARL Es Second. | 
IV. Le Onzieme de Juin, qui eſt le jour 3 8a 
Majrsrz“ a commence fon heureux Regne. | 
V. Le Deuxieme de Septembre, qui g'obſexye dans la 
Ville de Londres, pour Vaftzeux IRON qu'il y eut 
le 2 de Septembre 1666. | | 
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Ie jour de \P aque pour cette Annie-la; Mart 7. 
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auch, ou aupres du nomie qui ma Jour 
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daks ¶ autres Tables; mais gn e pred en ld l. 
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Tant tu la Lettre Dominicale em da pre. 
| 
| 
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8 * r nn . ths. * FO” n _ N 


muy du Matin, .le Miniftre reci- 


il t Sentences de Ecriture : & 
leſdites Sentences. 


tera, & haute woix gel- | 
gu une, ou plufieurs de ce Armendee-vous : car le 


7 yy VORDRE” 

"uk Qui ſe doit obſerver chaque jour aux PRIER es 
bo Mari, durant toute FAnnee, 
Dees, & non en tn colere ; de peur 


tu ne me r6duiſes I ncant - 
— 10. 24 


Royaumedes Cieux eſt proche 


enſuite i dira ce gui ſuit Mate. 3. 2. 


Je me leverai, & m'en irai 


Uand le méchant ſe] Vers mon Pere, & lui dirai ; 
detournera de fa mẽ-¶ Mon Pere, j'ai peche contre 
chancets qu'il aura | | Ciel & devant toi ; & je ne 
| commile,& qu'il fera| {vis plus digne d'etre appellẽ 
ce que eſt juſte & droit, il fe:a | don fils. Luc. 15. 18, 19. 
vivre ſon ame. Exech. 18. 25. N entre point en jugement 


|| avec. ton ſetviteur; car nul 


| ſions, & mon peche eſt conti- homme vivant ne ſera juſtific 


in Je connois mes tranſgreſ 
o {41 | 51.3. 
a" He. 
ene 
yin iniquitez. Pf. 51. 11. 
ein 
ws - 
nbrit froifle & briſt. P. 51. 9 
jou | 
COMM! » . k 
a P Eternel votre Dieu; car il 
a li. ; F 
dant en gratuite, & qui ſe re 
Les miſericordes & les par- 
nce la 
vingt- 


9, IC. 
O Eternel, chitie moi 


nuellement devant moi. Pſalm derant toi. Pfe 143. 2. 


Si nous diſons =; nous 


Detourne ta face de mes Wavons point de peche, nous 
pichez, & efface toutes mes | nous ſedviſons nous-memer, 


& la verite n'eſt point en nous. 


Les Sacrifices de Dieu ſoat| Si nous confefſons nos pechez, 
Teſprit froifls: & Dieu, tu il eſt fidele & juſte pour nous 
ne mepriſes point Peſprit pardonner nos pechez, & nous 


nettoyer de toute iniquite. 


Rompez vousceurs, & non} 1 S. Jean, 1. 8,9. N 
$ vos vtemens, & retournez TR. chers Freres, I'Fcri-' 
t 


ure ſainte nous exhcrte 


eſt miſericordicux- & pitoya-| en pluGeurs endroits, I recon- 
ble, tardifa colere, & abon-} noitre & à confeſſer la multi- 


tude de nos pechez & de 03 


pent d'avoir afflige, Jeb 2. 2 & elle nous avertit 


que nous ne devons point Its 


dons ſont du Seigreur notre diſſimuler, ni les cacher d- 
Dieu; car nous n. us ſommes] vant la face de notre Dieu. & 
rebellez contre lui, & nous} Pere ctlefte: mais nous 
n' avons paint Ecoute la voix de] devons les conſe ſſet q un cœur 
Erernel notre Dien, pour 
m-rcher dans ſes Loix, qu'il} pour en obtenir la remiſſion 
a miſes devans nous. Dan. g. par ſa miſericorde infinie : Et 


' humilie, contrit, & obe iſſant, 


ien qu en rout tems nous de- 
:| vions reconni ire & couſeſſer 


mai que ce ſoit par meſure, nos pechez devant Dieu, nous 


4 y 
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y ſommes plus particuliere. 
ment obligez, lorſque nous 
nous aſſemblons pour lui ren- 
dre graces des grands bienfalts 


anges, pour ecouter ſa ſainte 


les choſes qui nous font neceſ- 
ſaires, tant pour le corps que 


Je vous prie, vous tous qui 
Eres ici preſens, de m*accom- 
pagner d'un cœür pur, & d' 
une voix humble, au Trone 
de la grace. celeſte, diſant 
aprꝭs moĩ:· 
Con ſeſſion generale, que toute 
Aſenblet doit dire d ge- 
noux apres le Miniftre. 


Ere tout puiſſant, & tres 
miſericordieux, nous nous 
ſommes 6garez, & detournez 
des tes ſentiers, comme des 
brebis perdues: Nous avons 
trop ſuivi les imaginations & 
les  convoitiſes de nos caurs : 
Nous avons tranſgreſſe tes 
ſaints commandemens : Nous 
n' avons point fait les choſes 
que nous de vions avoir faites; 
& nous avons fait celles que 
nous ne de vions point faire: 
& il n'y a rien d'entier en nous. 
Mais Toi, Seigneur, aye pitie 
de nous miſerables pecheurs, O 
Dieu, pardonne. 4 ceux qui 


grace à ceux qui ſe repeatent, 


ab genre humain, en Jeſus 
Chriſt notre Seigneur: & 
accorde, © Pere tres mileric 
dieux, pur Tamour de- 
9v'a, Vavenir, nous 


que nous avons regus de fa | 
main, pour annoncer ſes lou - 


Parole, & pour lui demander 


pour lame - C'eſt pourquoi 


confelient.” leurs fautes ; fai 


ſujvant tes, promeſſes faites 


vivre ſobrement, juſtement, 

& religieuſement, à la gloire 

de ton ſaint Nom. Amen. 

L' Abfolution ow remiſſion det 
Perbeæ, qui ce doit pronon- 
cer par is Pretre ſeul ftant 
debout, le Peuple demeurant 
& genonx, L 


LE Dieu tout-puĩſſant, le 
Pere de notte Seigneur 
Jeſus Chriſt, qui ne deſire 
point la mort du pecheur, 
mais plut6t qu'il ſe convertiſſe 
de fon iniquitẽ & qu'il vive; 
qui auſſi a donne pouvoir & 
commandement i ſes Miniſties 
de declarer & de prononcer à 
ſon peuple penitent Pabſolution 
& la remiſſion. de ſes pechez ; 
pardonne à tous ceux qui ſe 
repentent en verite, & qui 
croyent ſans feinte i fon 8. 
Evangile, & ils les abſout 
tous. C'eſt pourquoi prions 
le, qu'l lui plaiſe de nous don- 
ner une vraye repentance, & 
fon 8. Efprit ; afin que le 
| culte que nous lui rendons 
preſentement Ini ſoit agreable, 
& que toute notre vie ſoit pure 
& ſainte a Vavenir ; tellement 
que nous parvenions enfin a fa 
Gloire eternelle, par Jeſus 
Chriſt notre Seigneur. 
Le Peuple repondra ici, & 2 
la fin des toutes les autres 
, Pr leres, Amen. 


Aers le Miniſtre ſe mettra d 

genoux, & dira I' Oraiſon 
Dominicale 2 hante voix, 
Peuple 5 agenouillant auſ- 
2 A, & la repetant ici, de 


ine gue par tout on elle 
ebene dans le Service 


ict, de 
o elle 
Service 


Notre 


Otre Pere, qui es aux | 
Cieux ; Ton Nom foit 
ſanAtifise : Ton Regne vienne : 


Ta Volonté foit faite en la | 


Terre comme au Ciel. Donne 


nous aujourd'hui notre 1 


quotidien. Et nous pardonne 
nos offenſes, comme nous par- 
donnons à ceux qui nous ont 
offenſez. Et ne nous indui 
int en tentation; Mais de- 
ivre nous du malin: Cara 
toi eſt le Regne, la Puiſſance, 
& la Gloire, aux ſiecles des 
fieeles. Amen. 
It dira ani | 
O Seigneur, ouvre nos 
levres. 


Reponſe. | 
Et notre bouche annoncera 
ta louange. 
Le Miniftre. 
Eternel, hite toi de venir | 
a notre aide. | 


| 


Reponſe. | 
Hate-toi de venir notre 


aide, Seigneur. | 
Li chacun ſe levant, & 

tenant s le Min; 

dira : 

Gloire foit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Re pon ſe. 

Comme il etoit au com- 
mencement, comme il eſt 


Reponſe 
Le Nom du Scigneur ſoit 
loue. 


ApresPon ties, on Pon chan- 
tera le Pſcaume qui ſuit : 
excepte be jour 4 Paque, 
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| 


7 
Pour lu ſolemnite duguri i] v 
a une autre Antienne. Ft 
i ne 7 doit point lire en ce 
lieu le 19. jour de chaque 
mors, mais ſeulement dans 
la ſuite ordinaire der 
P eaumes: 1 
Venite exultemns, Pf. ge, 
Enez, chantons 4 I Eter-- 
nel; jettons des cris de 
© ano au rocher de notre 
ut. 


Avangons- nous devant ſa 
face, en lui preſentant nos 
louanges; & jettons devant 
lai des cris de r&jonifTance en 
chantant des Pſeaurnes. _- 

Car FEternel eſt un Dien 
Fort & Grand, & il eſt un 
Grand Roi par- deſſus tous les 
* * a 

Les liewx us profon 
de la terre ſont en ſa main, & 
* 1 des montagnes ſont 


C'eſt a Ini qu* appartient la 


mer; car lui-meme 1'a faite 


Vener, profternons nous, 
inclinons nous, & mettons 
nous a genoux devant I'Eter- 
nel qui nous a faits : | 

Car i! eft notre Dieu; & 
nous ſommes le peuple de fa 
pature, & les brebis de fa con · 
duite. 1 

Si vous entendez auſour- 
d'hui fa voix, n'endurciffez; 

int vos cœurs, comme £14 

Eriba, & comme à la jour · 
nee de Maſla au deſert : 

La on vos Peres m'ont 
tents & eprtuve; & auf 
ont · ils vu mes æuvres. e 

Fai été ennuye de cette 
generation durant quarante 

A 2 ans, 
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ans, & j ai dit: C'eſt un peu- 

dont le cœut s'Egare 3 & 
ils n'ont point connu mes 
voves: 

C'eſt pourquoi Jai jure en 
ma colere, qu ils n'entre-roi- 
ent point dans monrepos. 

Gloize ſoit au Pere, & an 
Fils, & au Saint Eſpꝛit. 

Reponſe. 

Comme il etoĩt au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il ſera 
cternellement. Amen. 


Apres ſuiurent les Pſeaumes 
felon 2 4 S a 
in de chague Pjeaume, 
comme auſſi ala fin du Bene - 

dic te, du Benedictus, dx 

Magnificat, & du Nuns 

dimittis, ſera toujcurs re- 

pete, 

Gloie ſoit au Pere, &c. 

Comme il etoit au com- 
mencement, &c. 


e Fra lue dif inFement a 
baute woix la premiere Le- 
gon gui ſera priſe du Vieux 
Teſlament, ſelon Pordre pre- 
ferit au Calendrier : fi ce 

gt aux jours qui ont leurs 
T.egons profires. Celui, gui 
fait la lecture, ſe tiendra 
deb:ut, ſe tournant de tell: 
rte, gu il puiſſe micux etre 
. de — let aſſiſtans. 
Et après cela ſera dit cn 
chante chague jour en lang ue 
aulcaire pendant toute I an- 
nee, Hymne appelice, Te 
Deum laudamus. 

Remargquez gue devant chague 

Legen, le Miniſtre dira, Ici 


ou un tel Verſet d'un teh 
Livre: & apres chaque 
Legan, Ici finit Ia premiere, 
on la ſeconde Leg n. 
Nou, celebrons tes louanges, 
s Dieu: & nous recon- 
noĩiſſons que tu es le Seigneur. 
Toute la terre t adore, 6 
Pere d'eternitẽ. 

A toi les Anges (levent 
leurs voix: le Ciel & toutes 
les Puiſſances qui y ſont 

A toi les Cherubins & les 
Seraphins crient ſans ceſſe, 
Saint, Saint, Saint, Sei- 
gneur Dieu des armces'; 

Les Cieux & la Ferre ſont 


Gloire. 


Apdtres celebre tes louanges  : 
L' Aſſemble excellente des 
Prophetes celebre tes louanges. 


Martyrs celebre tes louanges. 
La Sainte Egliſe Univerſel- 

le te reconnoit & te confeſle, 

Loe Pere, 

infinie ; | : 
Ton Fils unique, vrai & 

venerable ; 

Conſolateur. 
Tu es le Roi de Gloire, 8 


Chriſt ; 


Tu es le Fils ẽternel duPecre. | 
uand il t'a plu d' entre- 


prendre notre Redemption, 
tu n'as pas dedaigne le ſein de 
la Vierge- 

Ayant ſurmonte les dou- 
leurs de la mort, tu as ouvers 
le Royaume des Cieux a tous 
ls croyans. 


Tu es aſſis à la droite de 


commence un tel Chapitre, 


Dieu, dans la gloire du Pere. 
Nou: 


remplis de la Majeſte de ta 
La Compagnie glorieuſe des - 


La triomphante armee des 


d'une Majeſtẽ 2 


Pere · 


tre- 


14 ion, 


in de 
dou- 


uvers 
tous 


te de 


Pere. 
Nou: 


PxiExES bu Mar Ww-w. 5 
etes fur les Cieut, beniſſez le 


Nous croyons que tu vien- 
dras pour notre Juge 3 

C'eſt pourquoi nous te pri- 
ons de fecourir tes ſerviteurs, 

ue tu as rachetez par ton 

g precieux : 

Fai qu'ils ſoient du nombre 
de tes Saints, dans la gloire 
eternelle. 

Seigneur Dien, ſauve ton 


peuple, & béni ton hetitage; 


Gouverne-le & le ſoutien a 
jamais; 

De jour en jour nous te 
magnifions 5 

Et nous honotons ton Nom 
eternellement. 

Seigneur, vouille nous pre- 
ſerver de tout peche pendant 
ce jour. 


nous, aye pitiẽ de nous. 
O Seigneur, que ta miſeri- 
corde ſoit ſur nous, comme 


toi. 

Seigneur Dieu, je me ſuis 
attendu A toi: ne permets pas 
que je fois jamais confus-. 

Ou ce Cantipue, Benedicite,. 
omnia opera. | 
Vous, toutes les æuvres du 

Seigneur, beniſſez le Sei- 
gneur, louez le, & Pexaltez 
par · deſſus toutes choſes A ja- 


mais. 


Vous, Cieux, b&niffez le 


Seigneur; louez le, & Pexal- 
tex par. deſſus toutes choſes a 
jamais. | 2 
Vous, Anges du Seigneur, 
benifſez le Seigneur; louez 
le, & Pexaltes par- deſſus 


toutes choſes I jamais. | 
Vous, teutch les Eanx qui 


O Seigneur, aye pitic de |. 


nous nous ſommes attendus 4 


Seigneur; louez le & Vexal- 
tea bir-deflus toutes choſes 4 
jamais. | 

Vous, toutes les Vertusdu 
Seigneur, beniſlez le Seigneur; 
louez le, & Pexzltez par deſ- 
ſas toutes choſes à jamais. 

Vous, Soleil & Lune bgniſ- 
ſez le Seigneur; louez le, & 
Fexaltez par- deſſus tcutes 
choſes à jamais. 

Vous, Etoiles du Ciel, 
benifſez le Seigneur; louez le, 
& Vexaltez par deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous, toute Pluye & Ro- 
ſẽe, bẽniſſea le Seigneur; lovez 
le, & Vexaltez par- deſſus 
toutes choſes à jamais. 

Vous, tous les Vents, bé- 


& Vexaltez par-defſus toutes 
choſes a jamair,- , 

Vous, Feu & Chaleur, be-- 
niſſez le Seigneur; loues le, 
& Vexaltez par-deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous, Hyver & Ete, be- 
niſſez le Seigneur; - louez le, 
& Vexaltez par-defſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous,  Roſces & Bruines, 
benifſez le Seigneur; lues le, 
& Vexaltez par- deſſus toutes 
choſes a jamais. 

Vous, Nuits & Jours, bt - 
niſſez le Seigneur; louez le, 


& Vexairez par deſſus toute? 


choſes a jamais.' , 
Vous, Lumiere & Tene- 


bres, beniſſez le Seigneur; 


louez le, & exaltez par-deſius 
toutes choſes a jamais. 
Vous, Gelee & Froidure, 


bẽniſſea le Seigneur; louez le, 
A 3 & 


5 


niſſez le Seigneur; louez le, 


i. 
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deniſſea le Seigneur ; louez le, 
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& Fexaltez par-defſus toutes 
choſes a jamais. | 
Vous, Glaces & Neipes, 


& Vexaltez par · deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Vous, Eclairs & Nuces, 
benifſez le Seigneur; lover le, 
& Pexa'tez par- deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Que la Terre beniſſe le 
Seigneur; qu'elle le loue, & 
Fexalte par · deſſus toutes choſes 
2 jamais. 

Vous, Montagnes & Col- 
lines, benifſez le Seigneur; 
Inez le, & Pexaltez par- 
deſſus toutes choſes à jamais. 

Vous, toutes les choſes qui 
germez dans la Terre, bẽniſſez 
le Seigneur; louez le, & Pex- 
altea par · deſſus toutes choſes a 
jama s. 

Vous, Fontaines, beniſſcz 
Je Seigneur; louez le, & Pex- 
altez par- deſſus toutes choſes 
A jamais. 

Vous, Mer & Flenves, be- 
niflez le Seigneur; louez le, 
& Texaltez par- deſſus toutes 
choſes à jamais. 

* Vous, Baleines, & toutes 


Jes choſes qui ſe remuent 


dans les Eaux, benifſez le 


Seigneur; louez le, & Pexal- 
tez par- deſfus toutes choſes à 


Jamais. 


Vous, tous les Oiſeaux du 


Ciel, beniſſez le Seigneur 31 


Houez le, & Vexaltez par deſ- 
ſus tcutes choſes jamais. 


Vous, toutes les Beres & 


les Troupeaux, beniflez le 
Seigneur ; louez le, & Pex- 


altez par- deſſus toutes choſes 


a jamais. 


Vous, Fils des hommes, 


bẽniſſez le Seigneur; louez le, 
& Pexaltez par- deſſus toutes 
choſes à jamais. 

Qu* iirrel béniſſe le Seig- 
neur ; qu'il le loue, & qu'il 


| Pexalte par- deſſus toutes cho- 


ſes a jamais. 

Vous, Sacrificateurs du Sei- 

gneur, benifſez le Seigneur; 

louez e, & Vexaltez par- deſ- 
ſus toutes choſes à jamais. 

Vous, Serviteurs du Sei- 

gneur, benifſez le Seigneur; 

lovez le, & . Pexaltez par- 
deſſus toutes cho ſes a jmais. 

Vous, Eſprits & Ames des 

Juſtes, ben'flez le Seigneur; 

ogez le, & Pexa'tez par deſ- 

ſas toutes choſes à jamais. 
Vous Saints, qui etes hum- 
bles de cœur, beniſſez le Sei- 
gneur; louez le, & exaltez par 
deſſus tontes choſes 2 jamais. 
Vous, Ananias, Azarias, & 

Miſael, bẽniſſez le Seigneur; 

louez le, & Pexaltez par deſ- 

ſas toutes choſes A jamais. 
Gloire ſoit au Pere, & au 

Fils, & au Saint Eſprit; 
Comme il étoit au com- 

mencement, comme il eſt 

maintenant, & comme il ſera 

Eternellement. Amen, 

Alert ſera lus en la mime 
maniere 8 Leon gui 
fe prend du Nouveau Jeſ- 
tament ; Ft apres, ¶ Hymne 

| ſuivante z; excepte quand 11 

arr ivera gu elle ſera luedan: 

le Chapitre margue p:ur te 

Jour, ou pour B Franilt, 

e jour de pe. Jon Baptiſte, 

Benedictus. Luc. 2. 68. 

Eni ſoit le Seizncur, le 

Dieu d' Ifracl, de ce qu'il 

a viſite & delivre fon peu - 


ple 3 Lt E1 


Par. 
ſericord 
quelles 
a viſite 

Afin 
ſont aſl 
dans Ic 
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e, Et qu'il nons a Eleve la 
es corne du ſalut dans la maiſon 
de David, ſon ſerviteur + 
8 Selon ce qu'il avoit dit 
11 par la bouche de ſes ſaints 
0. Prophetes, qui ont Ete de tout 
| tems 3 
1 Que nous ſerions ſauvez 
T3 | de la main de nos ennemis, 
eſ- & de la main de tous ceux 
qui nous haiſflent. | 
ei- Pour exercer miſericorde 
ir 3 envers nos Peres, & avoir 
ar- | memoire de fa” fainte Alli- 
is. ance ; 
des Qui eſt le ſerment qu'il a 
ur 3 fait a Abraham notre Pere: 
deſ- Savoir, qu'il nous donne- 


roit, qu' ẽtant delivrez de la 
main nos ennemis, nous 
le ſervirions fans crainte, 

En faintete & en juſtice 
devant lui, tous les jours de 
notre vie. 


ras appelle le Prophete du 
Souverain : car tu iras de- 
vant la face du Seigneur, 
pour preparer ſes voyes; 

Et pour donner la connoiſ- 
ſance du ſalut a ſon peuple, 
dans la remiſſion de leurs pe- 
chez 3 

Par les entrailles de la mi- 
ſericorde de notre Dieu, deſ- 
que lles I' Orient d' enhaut nous 
a 

Afin de reluire a ceux qui 
ſont aſſis dans le tenebres & 
dans Pombre de la mort; & 
pour adreſſer nos pieds au che- 
min de la paix - | 

Gloire foit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit; 

Comme il etoit au com- 
mencement, comme il eſt 


Et toi, petit enfant, tu ſe- | 


| 


maintenant, & comme il ſera 
Eternellement. Amen. 
Ou ce Pſeaume, Jabilate 
Deo. Eſ. 100. 
Ous tous les habitans de 
la terre, jettez des cris de 
rẽjouĩſſance a I Eternel : ſer- 
vez I Eternel avec allegreſle ; 
ven2zz devant lui avec un 
chant de joye- 

Connoiĩſſez que I Eternel eſt 
Dieu; c'eſt lui qui nous A 
faits, & ce n'eſt pas nous 
ui nous ſommes faits : nous 
Calc ſon peuple, & le trou- 
peau de ſa pature- 

Entrez dans ſes portes avec 
des actions de graces, & dans 
ſes parvis avec des leuanges : 
ct le 2 le, bẽniſſez P ſon 
Nom : : 

Car IEternel eſt bon: fa 
gratuite demeure a toujours, . 
& 1a fidelite d'age en ige. 

Gloire ſoit au Pere, &c. 

Comme il etoit, Se. 
Alors ſera chante ou recite le 

Symbole des Apdtres par le 

Miniftre & par le Peuple 

tant debyut ; excepte feule- 

ment les jours auxquels þ 

Symbole d' Athanaſe doit 

etre A. 

E croien Dieu le Pere tont- 
J puiſſant, Createvr du Ciel 
& de la Terre. Et en je- 
ſus Chriſt ſon Fils unique 
notre Seipneur, qui a ẽtẽ con- 


* da Saint Eſprit, eſt ne de 


Vierge Marie, à ſouſſert 
ſous Ponce Pilate, a ẽtẽ cru- 
cifie, eſt mort, & a ẽtẽ enſe- 
veli ; 11 eſt deſcendu aux en- 


fers ; Le troifieme jour, il eſt. 


reſinſcite des morts ; Il eſt 
men: aux Cieux ; 11 eſt * 


— —— — —⅜0. * 


fis I la droite de Dieu le Pere 

tout-puiſſant; Et de I il vi- 

endra juger les vivans, & les 

morts. Te croi au S. Eſprit. 

Je croi la Sainte Egliſe uni- 

verſelle; La communion des 

Saints; La remiſſion des pe- 

chez; La refurrefticn de la 

chair, & la vie eternelle, 

Amen. 

Te aproes cela, les Prieres ſui- 
wantes : tous etant diwvote- 
ment d genoux, le Miniſtre 
pronengant premierement d 

Haute woix : 
Le Seigneur ſoit avec vous. 
I Reporſe. 

Et avec ton Eſprit. 

. Le Miniftre. 
Prins DT E u. 

Seigneur, aye pitiẽ de nous. 
Chriſt, aye piti de nous. 

Seigneur, aye pitic de nous. 

Alors le 0 les Cleres, 
& tout le Peuple diront O- 
raiſon Dominicale en lan- 

gue vulgaire, à baute woix : 

Notre ere, qui es aux 

Cieux; Ton Nom ſoit 
ſanctiſiẽ; Ton Regne vienne ; 

Ta Volonte ſoit faite en la 

Terre comme au Ciel. Don- 


ne nous aujourd'huf notre 


pain quotidien : Et nous par- 
donne nos offenſes, comme 


nous pardonnons a ceux qui 


nous ont oftenſez. Et ne 
nous indui point en tentati- 
on; mais delivre nous du 
—_— — 

, le Miniſtre Je tenant 

2 4s debout, dira, | 
O Seigneur, fai luire fur 
nous ta miſericorde. 
Repenſe. a 

Et nous accorde ton ſa ut. 
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Le Miniſtre. 
O Seigneur, ſauve le Ro r. 
Reponſe, 
Et nous exauce par ta grace 
and nous t'invoquons. 
* | Le Minifie 
Revets de juſtice tes Mini- 


Reponſe. * 
Et rẽ jouĩ ton peuple Elu. 
Le Min ſtre. 
Seigneur Dieu, délivre ton 


Car il n'y a que toi ſeul, 
© Dieu, qui combattes pour 


nous. 
Le Miriſtre. 
O Dieu, crée en nous des 
cœurs Nets. - 
| Repo nſe. 
Et ne nous 6te point PEſ- 
prit de ta Saintetẽ. 


Alors ſui vrunt trois Collectes. 
J. premiere ſera celle du 
Jour, gui ſera la mime qui et 
ordonnee pour la Cemmunion. 
La feconde; pour la Paix. La 
tro: fieme, pour la grace de 
bien whvre, Les deux dernie- 
res ne ſe changeront jamais, 
mats fe diront chague jcur de 
anner aux Prieres du Ma- 
tin, en la maniere gui ſuit, 
.  chacun etant 4 genoux : 


La ſeconde Collecte, pour 
: la Paix. 
JO Dieu, qui es PAvteur d- 


con- 


1. 


ace 


ton 


ſeul, 
pour 


us des 
T Eſ- 


flees» 
elle du 
equi 0 
munions 
ix . La 
race de 
dernie- 
jamais, 
four de 


du Ma- 

qu? ſuit, 

ouX . 
four 
teur de 


almes /a 
con- 


\ 


eorcorde.z en la connoiſſance 
duguel conſiſte notre vie Eter- 
nelle, & dont le ſervice eſt 
une libertẽ parfaitez defens 
nous, tres humbles ſerviteurs, 
contre tous les aſſauts de nos 
ennemis, afin que nous confi - 
ant entierement en ta protec- 
tion, nous n'ayons à craindre 
la puiſſance d'aucun adver- 
fire : par Jeſus Chriſt no- 
tre Seigneur Amen. 


La troifieme Collecte, pour de- 
 mander à Dieu ſa Grace. 
Skieneur notre Pere ce- 
Jefte, Dieu Sternel & 
tout · puiſſant, quis nous as 
fait arriver heureuſement au 
commencement de ce jour; 
conſerve nous pendant fa dy- 
rẽe par ta N & nous 
fai la grace qu aujourd'hui 
nous ne tombions dans aucun 
peche, & que nous ne cou- 
rions aucun danger: mais di- 
rige & condui tellement tou- 
tes nos actions, que nous ne 
faſhons rien que ne ſoit juſte 
& droit en ta preſence : par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 
Dans les Cheurs, & aux licus 
04 il y a des Chantres, ici 


42 P Antienne. 
res ſe doivent lire les cing 


Prieres ſuivantes : excepte 


guand on lit la Litame; & 
alors on ne lira gue les deux 
dernieres, en Pordre a elles 
ſe travvent places. 


Priere pour le R o 1. 
Seigneur, & Pere ccleſte, 
haut & puiſſant, Roi des 


O 


Rois, Seigneur des Scigneurs, | 
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ſeul Gouverneur des Princes, 
qui de ton Trone celeſte con- 
temples tous les habitans de 
la terre; nous te ſupplions de 
tout notre cœur, qu'il te plai- 
ſe de regarder d'un eil propice 
notre legitime Souverain , le 
Ro1 GEORGE, & de 
le remplir tellement des graces 
de ton Saint Eſprit, qu'il fe 
e toujours a faire ta vp- 
onte, & à marcher dans tes 
voyes: Repan fur lui abon- 
damment tes dons ctleftes : 
Fai lui la grace de vivre long · 
tems, en ſantẽ & en prof 
rite: Fortifie le, afin qu'il 
puiſſe vaincre & ſurmonter 
tous ſes ennemis 3 & qu*enfin 
apres cette vie, il parvienne a 
la gloire, & à la felicite &ter- 
nelle: par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur, — | 


Priere peur la FA MIT TI 
Roy AL x. 


Dieu tout · puiſſant, qui es 

la ſonrce de tout bien, 
nous te prions tres humble - 
ment de bẽnir leurs Alteſſes 
| Rovales, FY DRR Ie Prince 
de Galles, la PRIN EAS de 
Galles, le Duc, les PRIN- 
CESSES, & toute Ia FA- 
MILLE RoYALz. Donne 
leur ton Saint Efprit : rem- 
pli les de ta Grace celeſte ; 
comble !es de toute forte de 
bonheur; & les condui à 
ton Royaume <ternel; par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur 
Amen. 


Priere 
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Priere pour le CC EAG & 
Pour le Prur x- 
ẽternel, & tout - puiſ- 
ſant, qui ſeul fais de gran- 
des merveilles 3 fai deſcendre 
ſur nos Eveques, & ſur nos 
Miniſtres, & ſur tous les 
Troupeaux qui leur ſont com- 
mis, Eſprit ſalutaire de ta 
Grace. Et afin qu'i's te pu- 

iſſent Etre agreables, repan 

continuellement ſar eux _ 
roſe de ta benediction. Seig- 
neur, exauce nous, pour I'a- 
mour de notre Avocat & 
* Jeſus Chriſt, A- 


3 de Kt. CHRY- 
sos TOME» 
SEigneur, Dieu tout · puiſſant, 

qui nous as fait la grace de 
t'adreſſer maintenant nos Pri- 


At 


eres d'un commun accord, & 


wo 


qui nous as promis que, 
quand deux ou trois ſeront aſ- 
ſemblez en ton Nom, tu _ 
accorderas leurs requetes ; 
compli maintenant les — 
haits & les demandes de tes 
ſerviteurs, ſelon que tu con- 
nois qu'il eſt le plus expedi- 
ent & le plus ſalutaire: nous 
accordant dans ce monde la 
connoiſſance de ta verite, & 
au fiecle a venir la vie ter · 
nelle. Amen. 
2. Corinth. xiii. verſ. 13. 
1,4 Grace de notre Seigneur 
eſus Chriſt, & la dilection 
de Dieu, & la communica - 
tion du Saint Eſprit, ſoient 
avec nous tous ẽternellement. 


Amen. 

Tei finifſent les PIK AES d 
Martix, durant toute 
P Annee. 


— 


L'OR 


D R E. 


ui ſe doit obſerver chaque jour aux 


RIERES DU 


toute PAnnee. 


Hu commencement des Prieres 


du Soir, le Miniftre recite- 

ra d baute te quelgu une, 

ou lu ſieurs de ces Sentences 

de TI Ecriture, & il dira 

— ce qui ſuit leſdires 
Sentences, 


UAND le mechant e 
detournera de ſa mẽ- 


chancets qu'il aura commi- 


SO1R, durant 


4 * 


ſe, & qu'il fera ce qui eſt 
juſte & droit, il fera vivre ſon 
ame. Exech. 18. 27. 

Je connois mes tranſtreſ- 
fions, & mon peche eſt con- 
tinuellement devant moi. P/. 

1. 3. 
f Dacurne ta face de mes 
pechez, & efface toutes mes 


23 3 51. 4 Diev 
ſont 
Peſprit 


4 
r 
- 
3 
— 
- 
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Pefprit froifſe 3 6 Dieu, tu ne 
mepriſes point l' eſprit ſroiſſẽ 
& briſe. Pf. 51. 17. 
_ Rompez vos cœurs, & non 
vos vetemens, & retour- 
ner à I Eternel votre Dieu; 
car il eſt mifericordieux & pi- 
toyable, tardif a colere, & a- 
bondant en gratuite, & qui ſe 
repent d'avoir afflige. , 
2. 'I 73+ ; 

Le miſericordes & les par- 
dons ſont du Seigneur notre 
Dieu: car nous nous ſommes 
rebellez contre lui; & ncus 
n'avons point Ecoute la voix 
de I Eternel notre Dieu, pour 
marcher dans ſes Loix, qu'il 
a miſes devant nout. Dan. 
9+ 9, 10. 

O Eternel, chitie moi : 
mais que ce ſoit par meſure, 
& non en ta colere 3 de peur 
que tu ne me reduiſes a ns- 
ant. Ferem. 10. 24. 

Amendez vous : car le 
Royaume des Cieux eſt pro- 
che. Matt. 3 2» 

Je me leverai, & m'en irai 
vers mon Pere, & lui dirai : 
Mon Pere, j'ai peche contre 
le Ciel, & devant toi; & 
je ne ſuis plus digne d' etre 
appelle ton fils. Luce 15. 
18, 19. 

N'entre point en jugement 
avec ton ſerviteur: car nul 
wmme vivant ne ſera juſti- 
he devant toi» P/. 143+ 2. 
Si nous diſons que nous 
avons point de peche,. nous 
ous ſeduiſons nous-meEmes, 
& la verite n'eſt point en 
ious. Si nous conſeſſons nos 
echez, il eſt fidele & juſte 


Pur nous pardonner nos pe- 


| 


- 
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chez, & nous nettoyer de 
toute iniquite. 1 8. Jean, 
1. 8, 


9. 
Res chers Freres, I' Ecri- 

ture ſainte nous ex horte 
en pluſieurs endroits, a recon- 
noĩtre & à confeſſer la mul- 
titude de nos pechez & de nos 
iniquitez ; & elle nous aver- 
tit que nous ne devons point leg 
diſimuler, ni les cacher de- 
vant la face de notre Dieu & 
Pere cẽleſte: mais que nous 
devons les confeſſer d'un cœur 
humilie, contrit, & obeiſſant, 
pour en obtenir la remiſſion 
par ſa miſericorde infinie. 
Et bien qu'en tout tems, 
nous devions reconnoitre & 
confeſler nos peEchez devant 
Dieu; nous y ſommes plus 
particulierement obligez, lorſ- 
que nous nous aſſemblons 
pour lui rendre graces des 
grands bienfaits que nous a- 
vons regus de ſa main, pour 
annoncer ſes louanges, pour 
ecouter ſa ſainte Parole, & 
pour lui demander les choſes 
qui nous ſont neceſlaires, tant 
pour le corps, que pour lame. 
C'eſt pourquoi je vous prie, 
vous tous qui tes ici preſens, 
de m' accompagner d'un cœur 
pur, & d'une voix humble, 
au trone de la Grace ctleſte, 
diſant apres moi: 


PF Aſſemblee doit dire d ge- 
noux, apres le Miniſtre. 


miſericordieux, nous nous 
ſommes ẽgarez, & detournez 
de tes ſentiers, comme des 
brebis perdues : Nous avons 


cer ſuivi les imaginations » 


Conſeſſion generale, que toute 


PEre tout-puiſſant, & tres. 


T2 PRIERES 
les convoitiſes de nos cœurs: 
Nous avons tranſgreſſe tes 
faints commandemens : Nous 
n'avons point fait les choſes 
que nous devions avoir faites; 
& nous avons fait celles que 

nous ne devions point faire : 
& il n'y a rien d'entier en 
nous. Mais Toi, Seigneur, 
aye pitic de nous miſcrables 
pecheurs, O Dieu, pardonne 
a ceux qui comſeſſent leurs 
fautes ; fai grace a ceux qui 
ſe repentent, ſuivant te pro- 
meſſes faites au genre-hu- 
main, en Jeſus Chriſt notre 
Seigneur: & nous accorde, 6 
Pere tres miſericordicux, pour 
Yamour de lui, qu'a Pavenir 
nous puiſſions vivre ſobre- 
ment, juſtement, & religi- 
euſement, a la gloire de ton 
ſaint Nome Amen, 


L' Abſolution cn remiſſion 
des Pei lex, £ ſe doit pro- 
noncer par le Pretre ſeul 

cant debout, be f euple de- 
meurant d gencux. 

LE Dieu tout-puiſſant, le 
Pere de notre Sci neur 

Jeſus Chriſt, qui ne deſire 

point la mort du pccheur, 

mais plutot qu'il ſe conver- 
tiſſe de ſon iniquite & qu'il 
vive; quiauffi a donne pou- 
voir & commandement a ſes 

Miniſtres de dec!arer & de 

prononcer à fon. penple peni- 


tent Pabſolution & la remiſ- Il dira aui: 

_ Hon de ſes pechez ; pardonne| O Seigneur, ouvre nos le- 
A tous ceux qui ſe repentent | vres. 
en verite, & qui croyent fans Reponſe. 
feinte a ſon Saint Evangile, Et notre benche annoncen 
& il les abſout tous. C'eſt | ta louange. | 


DU Sox. | 
plaiſe de nous donner une 
vraye repentance, & ſon S. 
Eſprit 3 afin que Je culte que 
nous lui rendons prẽ ſentement 
lui ſoit agreable, & que tou- 


l 
te notre vie ſoit pure & fainte | aid 
A Tavenir, ur nous 
parvenions enſin à ſa gloire Iii 


etcrnelle, par Jeſus Chriſt 


notre Seigneur. ( 
| Fil 

Le Peuple repondra ici, & 4 
la fin de toutes tes autres ( 

Prieres, Amen. 

gu) mai 
Alors le Miniftre ſe mettra Eter 

a gencux, & dira I Orailon 
Deminicale à haute woix : | L 


le Peuple s' agenouillont au 
fi, & la repetant ici, de | 
meme que par- tout oi elle ſe 
trouve dans le Service Di- 
vin. 
Notre Pere, qui es aur 
Cieux, Ton Nom ſoit 
ſanctifièẽ; Ton Regne vien- 
ne; Ta Volonte ſoit faite 
en la Terre comme au Ciel. 
Donne nous aujourd*hui no- 
tre pain quotidien: Et nous 
pardonne nos offenſes, comme 
nous pardonnons A ceux qui 
nous ont offenſez. Et ne nous | 
indui point en tentat ion; Mais | 
delivre nous du malin: Car 
A toi eſt le Regne, la Puit- 
ſance, & la Gloire, aux fi- 
cles des ſiec les. Amen. 


Lt 


peui quoi prions le * 


| 
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Le Miniftre. | 
Eternel, hate toi de venir 
a notre aide. | 
C Reponſe. ; 
tou- Hite toi de venir a notre 
ainte aide, Seigneur. 
nous 
i Li chacun ſe lrvant, & ſe te- 
i | nant 44455 , le Miniftre * oF 


Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 


; Reponſe. 

4 Comme il 2 au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & _—_ il ſera 

mettra ẽternellement. Amen, 

Yraiſon Le Miniſtre. 2 

voix Louez le Seigneur. 

nt au[- Reponſe. 

cf, 4 Le Nom du Seigneur ſoit 

; elle ſe ous. | 

_ Puis Pon dira, ou 2 

tera les Pſeaumes, or- 
foit dre preſerit : Apres ſuivra 

&" vien- la Legon du Vieux Teſfta- 

ie faite ment, ſelon Pordre : Puit le 

[od Ciel. Magnificat en langue vul- 

ui no- goire, en la maniere gui ſuit. 

Er nn (Magnificat. Luc. 1. 46. 

ceux qui | Men ame magniße le Sei- 

t ne neu- 3 

onz Mus Leit égaye en Dieu, qui eſt 

lin: Car 1 ; 
la Puil- Car il a regarde la peti- 
was fie teſſe de fa ſervante ; voici, 
certes d'orenavant tous les 
vj ages. me diront bien- heureuſe. 

, or le 7 gp 5 he de 

a grandes choſes, & Nom 

pos | eſt aint. 
Et fa miſericorde eſt de gẽ 
onde ncration en generation, en fa- 


veur de ceux qui le eraignent. 


* Il a puiſſamment opert᷑ par 
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gueilleux dans la penſte de 

leur cœur. 

Il a mis bas de leurs trones 
les puiſſans, & il a &leve 
les gon | 

Il a rempli de biens cicux 
qui avoient faim: il a ren- 
voyẽ les riches vuides. 

Il a pris en fa protection 
Ifrael fon ſerviteur, pour fe 
ſouvenir de fa miſericorde; . 

lon qu'il en a parle 

*. 4 ſavoir à Abraham, 

& a a poſteritẽ) à jamais. 
Gloire ſoit au Pere, &c. 
Comme il Etoit, See. 

Ou bien ce Pſeaume : except 
& tg. jour du mois, guand 
il ſe lit felon Pordre de le 
Lecture des Pſeaumes. 


Cantate Domino. Pſ. 8. 
Hantez a I' Eternel un 
nouveau cantique; car il 

a fait des choſes merveilleuſes t 
Sa droite, & le bras de fa 
Saintete l'ont delivre. 

L*Eternel a fait connoitre 
ſa delivrance: il I revele fa 
juſtice devant les yeux des 
nations. 

Ils! eſt ſouvenu de gratuite, 
& de ſa fidelite envers la mai · 
ſon d' Iſrabl: tous les bouts 
de la terre ont vu le ſalut de 
notre Dieu. 


fon bras : il a diflips les or- 


Vous tous les habitans de 
la terre, jettez des cris de re- 
joulſTance à l' Eternel: faites 
retentir vos cris, & chantez 
de joye, & plalmodiez. 

Pſalmodiea 3 T' Eternel a- 
vec le violon : avec le violon, 
& avec une voix de muſique. 

Jettez des cris de r&jourſ- 
fance avec a trompettes, & 

le 


14 
le ſon du cor, 
i'Eternel. 

ue lamer bruye avec tout 
ce qu'elle contient : & que h 
terre & ceux qui y habitent 
faſſent eclater leurs cris. 

Que les fleuves frappent des 
mains, & que les montagnes 
chantent de joye, au-devant 
de I Eternel : 

Car N vient pour juger la 
terre: Il jugera en juſtice le 
monde habitable, & les peuples 
ane uite- by ; 

Gloire ſoit au Pere, Sc. 

Comme il etoit, &e. 


devant le Roi, 


Alors on lira une T.egon du 
Nouveau Teftament, felon 
POrdre preſerit : & Pen di- 
ra enſuite le Nunc dimittis, 
en le Cantique de Simeon, 
en langage wulgaire, en la 
maniere gui ſuit. 


Nunc dimittis, Luc. 2. 29. 

GEigneur, tu laiſſes mainte- 

nant aller ton ſervitcur en 
Paix, ſelon ta promeſſc: 

Car mes yeux ont vu ton 
ſalut, 

Lequel tu as prẽperé de- 
vant la face de tous les peu - 


La lumiere pour eclairer 
bes nations, & pour Etre la 


- gloire de ton peuple d' Iſrasl. 
Gloire ſoit au Pere, Sc. 
Comme il etoit, &c. 


Ou bien ce Pſeaume : excepte 


le dauxieme jour du mois. 


Deus miſereatur. 


nous beniile, & faſle huire 


a face fur nous; 
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Afin que ta voye foit con- 
nue en la terre, & ta deli- 
vrance parmi toutes Jes na- 
tions. 

Les peuples te celebreront, 
© Dieu: tons les peuples te 
cẽlebreront. 

Les peuples fe rẽjouiront & 
chanteront de joye : parce 
que tu jngeras les peuples en 
equite 3 & que tu conduiras 
les nations fur la terte. 

Les peuples te celebreront, 
0 Dieu : tous les peuples te 
ce lebreront. 

La terre produira fon fruit: 
Dicu, notre Dieu nous beni- 
ra. 

Dieu nous bEnira : & tous 
les bouts de la terre le crain- 
dront. 

Gloire ſoit an Pere, Ec. 
Comme i! <toit, &. 


Alors ſera dit ou chante le 
Symbole des ApGtres le 
Miniftre & par le Peuple 
fe tenant debuut. *+ 
E croi en Dieu le Pere tout- 

puiſlant, Createur du Ciel 

& de la Terre: Et en Je- 

ſus Chriſt ſon Fils unique 

notre Seigneur, qui a ẽtẽ con- 
u du Saint Eſprit, eſt nẽ de 
a Vierge Marie, a ſouffert 
ſous Ponce Pilate, a ẽtẽ cru- 
cifie, eſt mort, & a ẽtẽ enſe- 
veli ; Il eſt deſcendu aux en- 


reſſuſcitẽ des morts; Il eſt 
monte aux Cieux; Il eſt aſ- 
ſis à la droite de Dieu le Pere 
tout-puiffant ; Et de là il vi- 
endra juger les vivans, & les 
morts. Je crol au St. Eſprit» 


Fe croi la Sainte Egliſe uni- 
| elle; 


fers; Le troiſieme jour, il eſt 


bo 


verſelle; La communion des 
Saints; La remiſſion des 
chez; La reſurrection de la 
'L chair, & la vie £ternelle. 


» 
N Ze apròt cel, ls Prieres fui- 
1 wantes, tous tant devote- 
4 ment a genoux, le Miniſtre 
prenon ant premierement à 
n $ , 
10 baute voir: 

Le Seigneur ſoit avec vous. 

Reponſe. 
Et avec ton Eſprit. 
Le Minftre. 


Pris DIA V. 
Seigneur, aye pitic de nous. 
Chrift, aye pitie de nous. 
Seigneur, aye pitie de nous. 


& tout le Pewple dirom PO- 
raiſon Dominicale en lan- 


gue wulg aire, 4 baute voix: 


Cieux; Ton Nom ſoit 
ſantific ; Ton Regne vienne ; 
Ta Volonté ſoit faite en la 
Terre comme au Ciel. Don- 
ne nous aujourd'hui notre 
pain quotidien: Et nous par- 
donne nos offenſes, comme 


nous ont offenſez, Et ne 
nous indui point en tentati- 
on; mais delivie nous dw 
malin. Amen. 


Apres, le Miniſtre ſe tenant 
debout, dira : 
O Seigneur, fai luire fur 
ncus ta miſericorde. 
| Reponſe. 
Et nous accorde ton ſa lut. 
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Otre Pere, qui es aux 


nous pardonnons à ceux qui 
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O Seigneur, ſauve le Ro Is 
. Reponſe. 


Et nous exavee par ta grace, 
quand nous t"invoquons. 
Le Minſtre. 
Revets de juſtice tes Mini- 


* 


Reponſe. 
Et r&jout ton le ẽlu. 
* Miniftre. 


N 


Le Miniftre. 
Donne nous paix en nos 


7 0 _— 

Reponſe. 
Car il n'y a que toi ſeul, 
8 Dieu, qui tes pour 


Le Minifire. 
© Dieu, cree en nous des 
ceurs nets. e 
R . 
Et ne nous 6te point  EC- 
prit de ta Sainteté. 

Alors ſuivront trois Collectes. 
La premiere fore celle du 
jour, qui ſera la mime qui eſt 
or donnee pour la Communion. 
La ſeconde, pour la Paix. 
La troiffeme, pour ftre ſe- 
e-uru contre tous dangers. 
Les deux dernieres ne ſe 
changeront jamais, mais ſe 
diront chaque jour de Pannes 
aux Prieres du Soir, en la 
maniere qui ſuit, chacus 
tant d genoux : 


La ſeconde Collecte pour 


| le Soi. 
O 


Alters be Miniſire, les Clerc, | nous. 


Dieu, . duquel tous les 


ſaints defirs, tous les bons 
B 2 conſeils, 


% 


 juſtes procedent; donne à tes 


* 
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conſeils, & toutes les cuvres 
ſerviteurs la paix que le mon- 
de ne peut donner: afin que 
nos cœurs ſoient appliquez a | 
obeir 3 tes commandemens ; 
& qu*etant delivrez par toi 
de la crainte de nos ennemis, 
nous paſſions notre vie en 
repos, & en tranquillité; par 
les merites de Jeſus Chriſt 
notre Sauveur. Amen. 
La troifieme Callecte, pour Etre 
foros contre tous dangers. 
I lumine nos tenebres, 6 
Seigneur; & par ta grande 
miſericorde, garanti nous de 
tous les dangers, & de tous 
les accidens de cette nuit; 
pour l'amour de ton Fils uni- 


que notre Sauveur Jeſus 
Chriſt, Amen. N J 


Dan: ks Cheurs, & aux lieux 
o il y a des Chantree, ici 
fit P Antienne. 


_ Priere pour le Rot. 
igneur, & Pere cEleſte, 
haut & puiſſans, Roi des 

Rois, Seigneur des Seigneurs, 


ſeul Gouverneur des Princes, | 


qui de ton Trone cclefte con - 
temples tous les habitans de 
la terre; nous te ſupplions de 
tout notre cœur, qu'il te plai- 
ſe de regarder d'un eil propice 
notre legitime Scuverain, le 
Roi: GEORGE, & de 
le remplir tellement des graces 
de ton Saint Eſprit, qu'il ſe 
ode toujours à faire ta vo- 

onte, & a marcher dans tes 
voyes:. Repan ſur lui abon- 
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Fai lui la grace de vivre long-- 
tems, en ſants & en proſpe- 
rite; Fortifie le, afin qu'il 
puiſſe vaincre & ſurmonter 
tous ſes ennemis z & quꝰ enſin 
après cette vie, il parvienne A 
la gloire, & à la felicite eter-. 
nelle; par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 


Priere peur la FAM TIE 
RoYALE«» 


Dieu tout-puiſſant, qui es 

la ſource de tout bonte; 
nous te prions tres humble - 
ment de benir leurs Alteſſes 
Royales, FRE DEZA 16 
Prince de Galles, la PRIX - 
ess de Calles, le Duc, 
les PRINCESSsES, & toute 
la FAMILLE  RoYALE« 
Donne leur ton Saint Eſprit : 
| rempli. les de ta Grace ce- 
leſte; comble les de toute 
forte de bonheur; & les con- 


pa Jeſus Chriſt notre Seig- 


neut. Amen, 


Priere peur le CLT AGE 
pour le PEUPLE» 


leu Eternel, & tout-puiſ- 

ſant, qui-ſeul fais de gran- 
des merveillcs ; fai deſcendre 
ſur nos Eveques, & ſur nos 
Miniſtres, & ſur tous les 
Troupeaux qui leur ſoat com- 
mis, l' Eſprit ſalutaire de ta 
Grace: Et afin qu'ils te pu- 
iſlent Eetre agreables, répan 


roſee de ta benediftion. Seig- 
neur, exauce nous, pour la- 


damment tes dons céleſtes: 


mour de notre * * 


dui a ton Royaume éternel; 


continuellement fur eux 2 
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_ nl it. 
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Mediateur Jeſus Chriſt. 4 
men. 


Collacte ou Priere pour toutes 
fortes de Perfonnes, di quel- 
gue conditicn que ce ſoit, 

Dien, Createur & Con- 

ſervateur du genre-hu- 
niain; nous te prions tres 
humblement pour toutes ſor- 
tes de perſonnes, de quelque 
condition qu elles foient : qu'il 
te plaiſe leur faire connoitre 
tes voyes, & manifeſter ton 
ſalut à toutes les Nations. 

Nous te prions particuliere 

ment pour la proſpet itẽ de 

PEgliſe Univerſelle : qu'elle 

ſoit tellement conduite & 

gouvernee par ton Eſprit, * 

tous ceux qui font profeſhon 

d'etre Chretiens, & qui en 
prennent le nom, puiſſent 
etre amenez au chemin de la 
vetite ; & qu' ils gardent la 
foi dans l'unité de I Efprit, 
par le lien de la paix, en ſain- 
tete de vie. Enfin, nous 
recommandons a ta bonte 
paternelle toutes Jes perſon- 
nes atfligees dans leur eſprit, 
dans leur corps, ou dans Wa 
biens: ( Particulierement 
ceux qui ſe recommandent d 
nos Prieres.) Veuille les con- 
ſoler & les ſecourir, ſelon 
leurs diverſes neceſſitea; leur 
donnant la patience dans leurs 
fouffrances, & une heuteuſe 
iſſue de toutes leurs afflictions. 


* Cect ſe doit dire, 
Prieres de I Egliſe. 


* 
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Nous te demandons ces gracee 
pour l'amour de Jeſus Chriſt. 
Amen. 
Action de graces ginerales. 
leu tout-puiſiant, Pere de 
toute m'ſericorde ; nous, 
tes indignes ſerviteurs, te re- 
mercions tres humblement & 
de tout notre ceur, de toutes 
tes faveurs envers nous, & 
envers tous les hommes: 
( + Particulterement, envers 
ceux qui 1 de t"offrir 
maintenant leurs louanges & 
leurs ations de graces, pour 
les gratnites dont tu as de- 
puis pen uſt envers en.) Nous 
te benifſons pour notre crea- 
tion 3 pour notre conſerva- 
tion; pour toutes les bene- 
dictions de la vie preſente : 
mais ſur-tout, pour Tineſti- 
mable charite que tu nous as 
montre dans la Redemption 
du Monde par notre "_ 
neur Jc ſus Chriſt 3 pour 
aſſiſtances de ta Grace; & 
pour l'eſperance de ta Gloire. 
Et ncus te ſupplions de nous 
donner le ſentiment que nous 
devons avoir de toutes tes ſa- 
veurs : alin que nos cœurs 
en ayent une veritable & ſin- 
cere teconnoiſſance; & que 
nous publiione tes louanges 
non ſeulement de bouche, 
mais ſur-tout par la conduite 
de notre vie: en nous atta- 
chant à ton ſervice, & en che- 
1 devant toi en juſtice 
3 


guand quelfu un ft recommande aux 


Þ+ Cect ſe doit dire, quand ceux qui ont && recommandeas 
aux Prieres de Þ Egliſe, deſirent de rendre graces d Dieu. 
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& en ſainteté. juſques à la 
fin de nos jours; par Jeſus 
Chriſt notre Seigneur ; au- 
quel, comme à toi, & au 
Saint Eſprit, ſoit tout hon- 
neur & toute gloire, aux ſie- 
cles des ſiecles. Amen. 


Priere de St. CMR . 
s o S TOM x. 

S Eisneur, Dicu tout- puiſſant, 

qui nous as fait la grace de 
Cadreſſer maintenant nos Pri- 
eres d'un commun accord, & 
qui nous as promis que, 
quand deux ou trois ſeront aſ- 
ſemblez en ton Nom, tu leur 
accorderas leurs requetes z ac- 


| 


compli maintenant les ſou- 


haits & les demandes de tes 
ſerviteurs, ſelon que tu con- 
nois qu'il eſt le plus expedi- 
ent & le plus falutaire : nous 
accordant dans ce monde la 
connoifſance de ta verite, & 
au fiecle a venir la vie ter- 
nelle. Amen. < 
2. Corinth. xiii. Verſ. 13. 
LA Grace de notre Seigneur 
Jeſus Chriſt, & la dilection 
de Dieu, & la communica- 
tion du Saint Eſprit, ſoient 
avec nous tous Eternellement. 
Amen. 


Tri finit ] Ordre des PxxEn Es 


DU Soi, durant toute 
P Annee. | 


— 


Aux Fetes de Noe', de PEpiphanie, de St. Matthias, de 
Paques, de P Aſcenſion, de la Pentec6te, de St. Jean 
Baptiſte, de St. Jacques, de St. Barthelemi, de St. Mat- 


thieu, de St. Si 


n & de St. ude, de St. Andre, S le 


Dimanche de /a Trinite, cette Confeſſion de netre Foi Chre- 
tienne, appellee communc nent le Symbole d' Athanaſe, ſera 
chantet ou recitee aux Prieres du Matin, au- lien du Sym- 


bole des Apdtres, par le Miniftre, & par le Peuple &tant 


Ad cut. 


QuicunqQux vr r. 
Uiconque veut etre ſauvẽ, 
avant toutes choſes doit 
maintenir la Foi Catholique. 
Laquelle Foi quiconque ne 
gardera pure & entiere, fans 
doute ; il perira eternellement. 
Or la Foi Catholique eſt, 
que nous adorions un Dieu 
dans la Trinité, & la Tri- 
nite dans I'Unite ; 
Sans confondre les Perſon- 


| 


| 


nes, ou diviſer Eſſence. 


Car autre eft la Perſonne 
du Pere : autre celle du Fils : 
autre celle du Saint Eſprit. 

Mais la Divinite du Pere, 
du Fils, & du Saint Eſprit 
n'eſt qu une: leur Gloire eſt 


egale; & leur Majeſté cot - 


ter nelle. 
Tel qu'eſt le Pere, tel eſt le 
Fils, & tel le Saint Eſprit. 
Le Pere non crete: le Fils 
non crẽe: & le Saint Eſprit 
non ere. 
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Le Pere incomprehenſ- 
ble : le Fils incomprehenſible ; 
& le Saint Eſprit incompre- 
henſible. 

Le Pere ẽternel: le Fils 6- 
ternel: & le Saint Eſprit E- 
ternel. 

Toutefois, ils ne ſont point 
w_ Eternels : mais un Eter. 

Comme auſh il n'y a 
point trois incompréhenſibles, 
ni trois non creez : mais un 
non Cree, & un incompre- 
henſible. 

Ainſi auſſi le Pere eſt 
Tout - puĩſſant: le Fils Tout- 
puiſſant: & le Saint Eſprit 
Tout puiſſant: 

Et cependant, ils ne ſont 
point trois Tout - puiſſans: 
mais, un Tout-puiſſant. 

De meme,le Pere eſt Dieu: 
le Fils eſt Dieu: & le Saint 
Eſprit eſt Dieu: 

Et cependant, ils ne ſont 
point trois Dieux : mais un 
Dieu. 25 | 

Semblablement, le Pere eſt 
Seigneur: le Fils eft Seig- 
neur: & le Saint Eſprit eſt 
Seigneur: 

Et cependant, ils ne ſont 
point trois Seigneurs, mais 
un Seigneur. 

Car comme la Verite 
Chretienne nous oblige de 
reconnoitre, que chacune des 
Perſonnes, priſe a 
ur: 
Auſſi la Religion Catho- 
lique nous defend de dire 
qu'il y a trois Dieux, ou 
rois Scigneurs. 

Le pere n'eft fait d' aucun: 
n'eſt nj cree, ni engendre- 


rand, 
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Le Fils eſt du Pere ſeul: 
non fait, ni cree 3 mais en- 
gendre. - 

Le Saint Eſprit eſt du Pe- 

re, & du Fils: étant non fait, 
ni cree, ni engendre: mais 
procedant. 
Auſſi il y a un Pere: non 
trois Peres. Un Fils: non 
trois Fils. Un Saint Eſprit: 
& non trois Saints Eſprits. 

Et dans cette Trinité, il 
n'y a ni priorite, ni poſtẽ- 
riorite : l'un n'eſt pas plus 
ni moindre que lau- 
tre: 

Mais toutes les trois Per- 
ſonnes ſont enſemble de me- 
me &ternite, & Egales en tou; 
tes choſes. 

Tellement qu'en toutes 
choſes, comme il a &te dit ci- 
de ant, il faut adorer l' Unite 
dans la Trinite 3 & la Tri- 
nite dans I Unite» 

Done, quiconque veut Etre 
ſauvé, doit avoir ces ſenti- 
mens de la Trinite. , 

De plus, il eſt neceſfaire 
pour obtenir le falut ẽter- 
nel, qu'il ait une vraye & 
droite croyance de I Incar- 
nation de notre Seigneur ſe- 
ſus Chriſt. 

Car la vraye Foi conſiſte 
en ce que nous croyions, & 
que nous confeſſions, que no- 
tre Seigneur Jeſus Chriſt, la 


[Fils de Dieu, eſt Dieu & 


Homme. 

Dieu engendre de la ſub- 
ſtance du Pere, avant tous les 
fiecles : & Homme de la ſub- 
ſtance de la Mere, ne au 
monde. | ; 


| | . 


Dieu 


20 LI SyYMBOLE D' ATHANASE, 
Dieu parfait, & Homme 


parfait: ſubſiſtant d'une ame 
raiſonnable, & de chair hu- 
maine. 


Egal au Pere ſelon ſa Di- 
vinité: & inferienr au Pere 


ſelon ſon Humanite. 

Lequel, quoi qu'il ſoĩt Dieu 
& Homme; toutefois i} n'eſt 
pas deux: mais un Chriſt. 

Un, non par converſion de 
la Divinite en chair: mais per 
FP affomption de I Humanite 
a ha Divinite. 

Un totalement, non par 


confuſion de ſubſtance : mais 


par Unite de Perſonne. 
Car comme I ame raiſon- 


- rable, & la chair, font un 


homme; ainſi Dieu & l' 
Homme eſt un Chriſt: 

Lequel a ſouftert pour no- 
tre ſalut; eſt deſcendy aux 
enfers, & le troifieme jour eſt 
eſt reſſuſcitẽ des morts : 


Il eſt monte aux cieux; il 
eſt aſſis a la droite de Dieu le 
Pere Tout-puiſſant ; d' on il 
viendra pour juger les vivans 
& les morts. 

A la venue duquel tous les 
hommes reſſuſciteront avec 
leurs corps, & rendront comp- 
te de leurs propres @uvres. 

Et ceux qui auront bien 

fait, iront à la vie &ternelle : 
& ceux qui auront mal fait, 
iront au feu eternel. 
\ C'eſt ici la Foi Catholi- 
que, laquelle quiconque ne 
croira fidelement, ne pourra 
etre ſauve. 


Gloire ſoit au Pere, Ee. 


Comme il etoit, &c. 

Ii nit POrdre des Pa1s- 
RES DU-MATIN Edu 
Soi de chague jour de Þ 


Annee. 


—_—_— —— —_— — Cn 
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Tri ſuit la LIT AN IE ou Supplication generale, gui doit (tre 
chantee ou recitce apres les Prieres du Matin, les Diman- 
ches, Mecredis, Is Vendredis, & les autres jours, ſelon 
gu"il ſera enjuint par POrdinatre. 


O Dieu, Pere Cclefte, aye 
pitiè de nous, miſerabies 
heurs. 

O Dieu, Pere Celeſte, aye 
pitic de nous, miſerables pa- 
cheurs. 

O Dieu le Fils, Redemp- 
teur du monde, aye pitie de 
nous, miſerables pecheurs. 

0 Dieu le Fils, Redenp- 
teur tu monde, aye fiti& de 
nous, miſerables pecheurs, 


| O Dieu le Saint Eſprit, 
qui procedes du Pere & du 
Fils, aye pitic de nous, mi- 
ſerables pecheurs. 

O Dieu le Saint Eſprit, 
gui procedes du Pere du 
Fils, aye pitiC de nous, mi- 
ſerables pecheurs. + 

O Sainte, benite,. & glo- 
rieuſe Trinite, Trois Per- 
ſonnes & un Dieu, aye pi- 


| 


tis de nous, miſerables pe- 
cheuts. 0 


* 


Oo ſainte, benite, & glo- 
rieuſe Trinite, Trois Perſon- 


1 nes & un Dieu, aye piti“ 
ans de nous, miſcrables pecheurs. 

O Seigneur, ne te ſonvien 
les int de nos pechez, ni des 
'Vec pechez de nos Peres: ne prens 
ap- 


int vengeance de nos iniqui- 
— pardonne nous, 6 Yon 
Dieu : pardonne à ton peuple 
que tu as rachete par ton ſang 
precieux ; & ne ſois point irrits 
contre nous 2 jamais. 
Pardonne nous, 6 bon Dicu. 
De tout mal, & de-tonte 
mechancete z. de peche z des 
ruſes, & des aſſauts du Dia- 


Te. damnation ᷣternelle, 
Bon Dieu, deliure nous. 
D*aveuglement de cœur, 
A1 Forgueil, de vaine gloire, & 
7 D d'hypocriſie; d' envie, de 
del haine; de malice, & de tou- 
te affection contraite à la 
charits, 
— Bon Dieu, delivre nous. 
IS De paillardiſe, & de tout 
* autre peche mortel, & de tou- 
iman- 


tes les tromperies du monde, 
de la chair, & du Diable, 
— r , dellure nous. 

s foudres, & des orages, 
de peſte, & de famine, de 
guerre, de meurtre, & de mort 
ſouda ine, 

Bon Dieu, deliure nous. 


te conſpiration ſecrete, & de 
rebellion ; de toute fauſſe doc- 


d endureiſſement de cœur, du 
mepris de ta Parole, & de tes 
Commandemens, 

Bon Dieu, delivre nous. 


Par le Myſtere de ton In- 


La LITANIE. 


ble z de ta colere, & de I 


De toute ſedition, de tou - ſon 


trine, d' hẽrẽſie, & de ſchiſme z- 


2T 


carnation fainte, par ta ſainte 
Naiſſance, & ta Circoncifion-; 
par ton Bateme, par ton 
Jeane, & par ta Tentation, 

Bon Dieu, delivre nous. 

Par ton Agonie,& ta Sueur 
ſanzlante : par ta Croix, & ta 
Paſſion : par ta precieuſe 
Mort, *& ta Sepulture : par 
ta Reſurrection, & ton Aſ. 
ſcenſion glorieuſe : & par la 
venue de Saint Eſprit, . 

Bon Dieu, deliure nous. 

En tout tems d'adverſite ; 
en tout tems de proſperitt; à 
FPheure de la mort, & au jour 
du juge ment, 

on Dieu, delivre nous. 

O bon Dieu, nous qui ſom- 
e de pauvres pécheurs, te 
ſupplions dexaucer nos 
eres: & qu'il te plaiſe de con- 
duire & gouverner ta ſainte 
Ezliſe Univerſelle dans la 


droite voye. | 
| Nous te fupplions de nous 
exaitcer, à bon Dieu. 7 
Qu'il te plaiſe de conſerver 


& d'affermir dans ton vrai 
ſer vice, en toute juſtice, & en 


toute ſainteté de vie, ton Ser- 


viteur, GEORG E, notre 
ROI & notre Gouverneur 
tres debonnaire. 
Nows te 'upplions de nous exe 
aucer, d bon Dieu. 
Qu'il te plaiſe d'adreſſer 
crainte, & dans ton amour: 
afin qu'il ait toujours fa con- 
; fiance en toi; & qu'il cher- 
che toujours ton honneur & 


ta gloire. 
ſupplions de, De. 


Nous te 
Qu'il te plaiſe de le garder, 
de be defendre, & dg lui don- 
; ner 


— — - 
— 8 
e ͤ 
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ennemis. 


& les Diacres, par la vraye 


Qu'il te plaiſe de benir & 
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ner la victoĩre ſur tous ſes 


Nous te ſuppliomt de, &c. 
il te plaiſe de benir & 
de conſerver leurs Alteſſes 
Royales, Fa ED ERNI Prince 
de Galles, la PRINCESS de 
Galler, le Duc, les PRIN - 
cxssEs, & toute Ia FA- 
MILLE RoYALE. 

' Nous te ſuppliens de, &c. 


eil te plaiſe d'cclairer[” 
ceux qui ſont debout: de re- 
lever ceux qui ſont tombea: 


tous les Eveques, les Pretres 


connoiſſance & intelligence 
de ta Parole: afin qu' ils an- 
noncent dignement, par leur 
predication, & par leur bonne 
vie. 
Nous te fupplions de, &t. 
Qu'il te plaiſe de remplir 
les Seigneurs dn Conſeil, & 
toute la Nobleſſe, de grace, de 
ſageſſe, & d' intelligence. 

Nous te ſupplions de, &c. 

Qu'il te plaifir de benir & 
de conſerver les Magiftrats ; 
lear faiſant la grace d'exer- 
cer la juſtice, & de maintenir 
la yerits. 

Nous te ſupplions de, Nc. 


de proteger tout ton peuple. 
Nous te ſupplions de, &c. 
Qu'il. te plaiſe d' inſpirer I 

toutes les nations union, la 
ix, & la concorde. 

- Nous te 8 de, et, 
Qu'il te plaiſe de nous don- 

ner un cœur enclin à t'aimer, 

& te craindte; & à vivre 

ſdigneuſe ment ſelon tes com- 

3 | 


Nous te ſupplions de, Ee. : 


tout ton peuple de croĩtre en 
grace, d' ouir humblement ta 


Parole, de la recevoir d'une 
affection pure, & de produire 


les fruits de I Eſprit. 
Nous te ſupplions de, @c. 


Qy'il te plaiſe d'amener au 


chemin de la verite tous ceux 


qui ſont dans Perreur & qui 
ont ete ſeduits, | 
Nous te ſupplions de, &c, 


Qu'il te plaiſe d'affermir 


de conſoler & d' aſſiſter ceux 
qui ont le cœur froifſe 3; & en- 
fin, d' abattre Satan ſous nos 
pieds. ; . 


Nous te ſupplions de, & c. 


il te plaiſe de ſecourir 
& de conſoler tous ceux qui 
ſont en danger, en tribulation, 
& en neceſlite. 

Nous te ſupplions de, Se. 

Qu'il te plaiſe de conſerver 


tous ceux qui voyagent par 


mer ou par terre: toutes Jes 
femmes qui ſont en trayail 
d"enfant : toutes Jes perſonnes 
malades, & tous les petits en- 
fans: & d'avoir compaſſion 


de tous les Ane & de 
8. | 


tous les capti : 
News te ſupplions de, &c. 
Qu'il te plaiſe de prendre Ja 
defenſe des orphelins, des 


veuves, & de tous ceux qui 


ſont defolez & opprimez ; & de 
zurvoir à tous leurs beſoins. 
Nous te ſupplions de, &c. 
Qu'il te plaiſe detendre ta 
mifſericorde ſur tous les hom- 
mes. 
Nous te ſupplions de, &c. 


Qu'il te plaiſe de donner 3 


"- . 


9 


Qu'il te plaiſe de pardon- 
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ner à nos ennemis : a ceux 
qui nous calomnient & nous 
perſccutent : & de convertir 
leurs — 4 8 
Nous te ions de, Sc. 
Qu'il te plaiſe de nous 
donner & de nous conſerver 
les fruits de la terre ; aſin que 
nous en puiſſions jouir dans 
leur ſaiſon. 
Nous te ſupplions de, &c- 
Qu'il te plaiſe de nous don- 
ner a tous une vraye repen- 
tance ; de nous pardonner tous 
nos pecher, toutes nos negli- 
gences & nos ignorances : 
nous accordant la grace de ton 


reformions notre vie ſelon ta 
ſainte Parole. [ 

Nous te fupplions de nous 
exaucer 6 bon Dieu. 

O Fils de Dieu, nous te 
ſupplions de nous exaucer. 


plions de nous exaucer. 

O Agneaude Dieu, qui 0tes 
les pechez du monde, 

Accorde nous ta paix. 

O Agneau de Dieu, qui 0- 
tes les pechez du monde, 
Aye pitie de nous. 
O Chriſt, exauce nous. 
O Chrift, exauce nous, 
Seigneur, aye pitic de nous. 
Seigneur aye pitie de nous. 
Chrift, aye pitié de nous. 
Chrift, aye piti? de nos. 
Seigneur, aye pitiè de nous. 
Seigneur, aye pitic de nous. 


ors le Pretre & le Peuple, 
en meme tems, diront ! Orai- 
lon Dominieale. 

Notre Pere, qui es aux 
Cieux ; Ton Nom ſoit 


Saint Eſprit; afin que nous 


0 Fils de Dieu, nous te ſup- 


anQtific ; Ton Regne vien- | 


- 
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ne; Ta VolontE ſoit faite 
en la Terre comme au Ciel. 
Donne nous aujourd'hui no- 
tre pain quotidien : Et nous 
pardonne nos oftenſes, comme 
nous pardonnons A ceux qui 
nous ont offenſez. Et ne nous 
indui point en tentation; Mais 
delivre nous du malin: A- 


mens. 
Le Pritre. 
O Seigneur, ne nous fal 
point felon nos pechez. 
Reponſe. . 
Et ne nous rends pas ſe on 
nos iniquitez. 


Prions D I E Us 
O Dieu, & Pere miſericor- 

dienx, qui ne mepriſes 
point les ſoupirs d'un ur 
contrit, ni les gẽmiſſemens de 
ceux qui font en angoiſſe: 
ecoute en ta miſericorde les 
prieres que nous te preſentons 
dans toutes nos calamitez & 
dans toutes nos miſeres ; & 
nous exauce par ta grace; a- 
fin que les maux que le Dia- 
ble, ou les hommes machi- 
nent contre nous par leur 
malice & pat leurs ruſcs,foient 


| reduits a neant, & tellement 


diflipez par ta providence, gue 
ncus tes ſerviteurs, ctant at- 
franchis de toutes perſccu- 
tions, te puiſhons glorifier 
continuellement au milieu de 
ton Egliſe; par Jeſus Chrift 
notie Seigneur. 


O Seigneur, leve toi, aide 
nous, nous deliure pour. 
P amour de ton Nom. 

O Dieu, nous avons oui 
de nos orcilles, & nos Peres 

nous 


I 


mencement, 


24 
nous ont raconte les exploits 
que tu as faits en leurs jours, 
& aux jours d'auparavant. 

O Seigneur, leue toi, aide 
neut, & nous delivre, pour 
P amour de ta gloire. 
© Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit · 

Comme il etoit au com- 
1 comme il eſt 
maintenant, & comme il ſera 
ẽternellement. Amen. 

Garanti nous de nos en- 
nemis, © Chriſt. 

Et jette les yeux de ta mi- 
ſericorde fur nos aſflictions. 

Conſidere en tes compaſ- 
ſions les ſoupirs de nos cœurs. 


Et HR felon ta mi- 
ſericorde, les pechez de ton 
Peuple. 


Ecoute nos prieres favora- 
blement & miſericordieuſe- 
ment. 

O Fils de David, aye pi- 
tis de nous. 

Daigne nous ẽcouter main- 

. tenant & a jamais, © Chriſt. 

Ecoute nous fawvrablement, 
6 Chrift : &coute nous ſavora- 
Llement, 
Chr. 


Te Pretre. 
Que ta miſericorde ſoit fur 
Nous, © Eternel. 
Repon ſe. : 
Selon que nous nous ſem- 
mes attendus a toi- 


Prions DIE u. 

Ous te prions tres hum- 
blement, 6 Pere, de jet- 

ter tes yeux de ta miſericorde 
ſur nos Infirmitez: & pour la 
tloire de ton Nom, dẽtour- 


0 Seigneur TFeſus 
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ne de nous tous les manx que 
nous avons meritez tres juſte- 
ment: & nous fai la grace, 
qu' en toutes nos afflictions, 
nous mettions entierement 
notre conſiance en ta miſeri- 
corde : & que nous te ſervi- 
ons toujours en ſaintete, & en 
purete de vie, a ton honneur 
& à ta gloire, par notre ſeul 
Mediateur. & Avocat, Jeſus 
Chriſt, notre Seigneur. A- 
men, 


Priere de Saint Cunry- 
SOSTOM X. 


GEigneur, Dieu tout-puiſſant, 
| qui nous as fait la grace de 
t adreſſer maintenant nos 
Prieres d'un commun accord, 
& -qui nous as promis que 
quand deux ou trois ſeront 
aſſemblez en ton Nom, tu 
leur accorderas leurs requetes : 
accompli maintenant les ſou- 
haits & les demandes de tes 
ſerviteurs, ſelon que tu con- 
nois qu'il eſt le plus expẽdi- 
ent & e plus ſalutaire; 
nous accordant dans ce mon- 
de la connoiflance de ta Vé- 
rite, & au ſiécle à venir la 
vie ẽternelle. Amen. 


1 Corinth, XIIl. verſ. 13. 


* Grace de notre Scig- 

neur Jeſus Chriſt, & la 
dileicn de Dieu, & la com- 
munication du Saint Eſprit, 
ſoit avec nous tous Eternelle- 
ment. Amen, 


Ici pinit la Litanie. 


PRIERES 


ztaire 5 
mon- 
ta Vé- 
enir la 


rf. 13. 
e Seig- 


Rt, & la 
la com- 


(8s) - 
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PRIERES & ACTIONSde GRACES 
pour diverſes Occaſions particulieres; 


Wil faut dire avant les deux dernieres Prieres de 
LITANIE, ou des Prieres du MATIN &. 


du SOIR. 


Priere demander de 
4 Fe. 
O Dieu Pere celeſte, qui, 
par ton Fils Jeſus Chriſt, 
as promis a tous ceux qui 
cherchent ton Royaume & 
ſa juſtice, toutes les choſes 
neceſſaires pour leur nourri- 
ture corporelle : Nous te pri- 
ons que, dans la neceſſite od 
nous ſommes, il te plaiſe de 
tous envoyer des pluyes fi 
douces & fi modertes, que 
nous puiſſions recueillir Jes 
fruits de la terre à notre con- 
ſolation, pour ten glorifier 3j 
par notre Seigneur Jeſus 
Chriſt, Amen, * 


Pour demander le Beau- tems. 
Seigneur Dieu tout · puiſ- 

0 ſant, qui, pour les pichez 
du genre-humain, as une fois 
lubmerge tout le monde, ex- 
cepte huit perſonnes 3 & qui 
promis enſuite dans ta grande 
miſericorde, que tu ne H dẽ- 
truirois plus ain : nous re- 
nnoiſſons que nos pechez 

dont que trop merits ces dẽ- 
dordemens d eaux, dont tu 
nous viſites: mais nous te 


— 


notre repentance, tu veuilles 
nous envoyer le temps pro- 

e à nous faire recueillir les 
waits de la terre dans leus 
ſaiſon: & nous, fai la grace 
que nous apprenions à proſi - 
ter de tes chãtimens pour no- 
tre amendement ; & a te bẽ- 
nir pour ce nouvel effet de ta 
paternelle bonte ; par Jeſus 
Chriſt notre Seigneur. 4 
men, 


En tems de Chertf & de 
1 Famine. 

O Dieu, Pere cleſte, puis 
que c'eſt par toi que la 
pluye deſcend, que la terre eſt 
fertile, que les animaux croiſ- 
ſent, & que les poiſſons mul- 
' tiplient : Nous te ſupplions 
d'avoir Egard a l'affliction de 
ton peuple ; & de nous accor · 
der par ta bonte, que la di- 
ſette & la chertẽ des vivres, 
que nous ſouffrons tres juſte- 
ment pour nos iniquitez, ſoi - 
ent changees en profperite & 
en abondance, pour l'amour 
de Jeſus Chriſt notre Seig- 
neur : auquel avec toi, &. a- 
vec le Saint Eſprit, ſoit tout 


wplions qu'ayant Egard à 


honneur 3 gloire, des 


main - 
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maintenant & à jamais. 4 
Men. 9 
Ou celle- ci. 
Dieu, Pere de miſericorde, 
qui, au tems du Prophe- 


te Eliſce, changeas en un mo- 


ment, dans la v lle de Sama- 
rie, la diſette en abondance; 
aye pitié de nous, qui pour 
nos pechez ſommes affligez de 
la meme adverſite : & nous 
accorde le mEme ſoulagement 
dans un pariel beſoin. -Re- 
ta bẽnediction cẽ leſte fur 
leur donner I'accroifſement : 
aſin que recevant ces biens de 
ta pure bonte, nous en uſions 
pour ta gloire, pour le ſoula- 
gement des pauvres, & pour 
notre propre conſolation ; par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 
Amen - 


Ex tems de Guerre, & 
de Tumultes. 
Dieu, tout-puiſſant, Roi 
des rois, & Gouverneur 
de toutes chſes ; a la puiſ- 
ſance duquel nulle creature ne 


eur refifter 3 & I qui il ap- 
— de punir les pecheurs | 


en ta juſtice, & de faire grace 
à ceux qui ſont veritablement 
repentans : fauve nous, & 


nous delivre de la man de 
nos ennemi- : qu'il te plaiſe | 


de rabattre leu ot uei, de 
dompter leur malice, & de 


confondre leurs deiſeins: a- 


fin qu tant couverts de ta 
protection, nous ſoy ns defo-- 
mais atantis de cut dan er, 

rte gloithier, © Dieu, qui 
foul donnes les victyires ; par 


RES, 
que, Jeſus Chriſt notre Seig- - 
neur. Amen, wy 


En tems de Peſie, ou d autre 
Maladie contagieuſe. 
O Dieu, tout - puiſſant, qui 
dans ta colete frappas ton 
peuple d' une playe terrible à 
cauſe de ſa lion obſtince 
dans le deſert, contre Moi ſe 
& Aaron: & qui au tems du 
Roi David ſis mourir ſoixan- 
te & dix-mille hommes par 
la peſte 3 & puis dans tes com- 
paſſions delivras ceux qui re- 
ſtoient: aye -pitic de nous, 
© Dieu: aye pitié de nous 
miſerables pecheuts, qui ſom- 
mes maintenant vifitez de ma- 
ladies & de mortalite. Et 
comme alors il te plut de te 
laifler flechir & de dire a 


Ange deſtructeur, c'eſt aſ- 
| ſez : O Dieu de miſericorde, 


retite de deſſus nous cet C- 
pouvantable fleau ; afin que 
nous t'en glorifiions continu- 
ellement, en ton Fils Jeſus 
Chriſt notre Sauveur. 


Priere qui ſe dira chague jour 
des Semaines des Quatre 
Tems, pour ceux qui dci- 
vent ttre admis aux Saints 
On bDbxES. 

Dieu tout: puiſſant, notre 


fang precieux de ton Fils 
bien-aime t'es acquis I Egliſe 
Univerſelle; regarde la fa- 
vorable ment: & dans ce tems 
condui Pefprit de tes ſervi- 
ceurs les Eveques & les Pa- 
ſteurs de ton troupeau; afin 
qu ils n'impoſent pas les 


les mérites de tons Fils uni- 


mains avec pi Ecipitation pour 
Ie&uvre 


Pere celeſte, qui par le 


— 
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ig- - Ieuvre du facre Miniſtere : 

mais qu ils faſſent un juſte 

& legtime choix - Favoriſe 

utre | auſſi, Seigneur, de ta grace & 

de ta benediction celeſte, ceux 

qui 1 * ſeront ordonnez A cette 

ton | inte charge: & fai que par 

oe 2 kar vie & par leur doctrine, 
ince ils avancent ta gloire, & le | 

75 ſalut des hommes: par way 

as du Chrift notre Seigneur. . 


Ou celle- ci. 
Dru tout - puiſſant, duquel 
tion; & qui par ta divine 
Providence as etabli divers 
Ordres dans ton Egliſe: nous 
te ſupplions tres- humblement, 
qu'il te plaiſe d' accorder ta 
grace à tous ceux qui doivent 
y Etre appellez a quelque of- 
fice ou adminiſtration, Rem- 
pli les de Ja verite de ta 
Doctrine, & les revets d in- 
nocence: afin qu ils 
exercer fidelement leur Mini- 
ſtere en ta preſence; à ha 
gloire de ton grand Nom, & a 
pray de ton Egliſe; par 
eſus Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 


2 doit tre 
Eances, 
O Dieu ues-bon, nous te 
preſentons nos très- hum 
bles Prieres, pour ce Royaume 
en general, & particulierement 
pour la grande Cour du Parle- 
ment, qul eſt maintenant aſ- 
ſemblbe ſous notre ROI tres- 
pieux & trey- debonnaire. 
'i te plaiſe de diriger & 
de faire reufir toutes leurs 


PRIERES. 


deſcend toute bonne dona- 


puiſſent 


27 
deliberations à l'avancement 
de ta gloire 3 au bien de ton 
Egliſe; à la ſureté, I Phon- 
neur, & a Payantage du ROI 
& de ſes Royaumes. Que 
toutes choſes ſoient tellement 
 reglees & ᷑tablies par leurs 
ſoins & par leurs travaux, fur 
les meilleurs & les plus firs 
fondemens, que la Paix & le 
Bonheur, Ia Verite & la Ju- 
Rice, la Religion & la Piets, 
| puiſſent Etre affermies au mi- 
lieu de nous, de generation en 
generation. Nous te deman- 
dons ces graces, & les autres 
qui font neceſſaires, a eux & 
a nous, & a toute ton Egliſe, 
au Nom & par la Mediation 
de Jeſus Chriſt, notre tres- 
benin Seigneur & Sauveur. 


Amen. 


Collecte, ou Priere pour toutes 
ſortes de perſonnes, de quel. 
que condition que ce ſult ; 
qui ſe doit faire lorſque la 

itanie ne ſe dit pas ſelon 
Ordre preſcrit. 

O Dieu, Createur & Con- 

| ſervateur du genre-hu- 

main, nous te prions tres- 
humblement, pour toutes 
| fortes de perſonnes, de quelque 

lite & condition qu elle: 
ſojent: qu'il te plaiſe leur 
faire connoitre tes voyes, & 
maniſeſter ton ſalut à toutes 
les Nations. Nous te prions 
particulierement pour la proſ- 


perite de l' Egliſe Univerſelle; 
qu'elle ſoit tellement conduite 
& gouvernce par ton Eſprit, 
que tous ceux qui font proſeſ- 
on d' etre Chretiens, 


en prennent le ent 
n 
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tre amenez au chemin de la 
Verite ; & qu'ils gardent Ia 
foi dans Punite de PV Eſprit, 
par le lien de la paix, en 
ſaintete de vie. Enfin nous 
recommandons à ta bonte pa- 
Yernelle, toutes les perſonnes 
affligees dans leur eſprit, dans 
leur corps, ou dans leur biens: 
(T Particulierement ceux qui 
f* recommandent d nos Prieres) 
Veuille les conſoler & les ſe- 
courir ſelon leurs diverſes nẽ- 
 ceſſitez 3 leur donnant la pa- 
tience dans leurs ſouffrances, 
& une heureuſe iſſue de tou- 
tes leurs afflictions. Nous te 
demandons ces graces pour 
I Ceci 

Prieres 4 Kal. 


AcTions DE Graces. 


Famour de Jeſus Chriſt, A 


men. 


Priere qui ſe peut dire apres 
| a etal, ſoit des prece- 
denten. 

O Dieu, duquel la nature & 

le propre eſt d tre tou- 
jours enclin A avoir pitie, & 
a pardonner 3 regoi nos tres- 
humbles prieres. Et comme 
nous ſorames liez des chaines 
de nos pechez, fai que par ta 
miſericorde, & par ta grande 
bontẽ, nous en ſoyons dẽliv- 
rez; pour Pamour de Jeſus 
Chriſt notre Mediateur & 


Avocat. Amen, 


doit dire quand quelgu'un ft recommande aux 


— 


— — 


ACTIONS DE GRACES 


GRNERALES. 


Dir u tout-puiſſant, Pere 

de toute miſericorde; 
nous tes indignes ſer vi teurs te 
remercions tres-humblement 
& de tout notre cœur, de 
toutes tes bontez, & de toutes 
tes ſa veurs envers nous, & 
envers tous les hommes. 
( | Particulierement envers 
cu gui defirent de t offrir 
maintenant leurs louwanzes & 
leurs actions de graces pour les 
 gratuitew dint tu as depuis 
feu uſe envers eux.) Nous 
te bẽniſſons pour notre crea- 


Ceci fe doit dire quand ceux qui ant &te recommandem aux 
Lrene de rendre graces & Dieu. 


Prieres de I Egliſe, 


tion 5 pour notre conſerva- 
tion; pour toutes les bene- 
dictions de la vie preſente : 
mais ſurtout pour Pineſtima- 
ble charite que tu nous as 
montree dans Ia Redemption 
dn monde, par notre Seigneur 
| Jeſus Chriſt ; pour les aſſiſ- 
tances de ta Grace; & pour 
Feſperance de ta Gloire. Et 
nous te ſupplions de nous 
donner le ſentiment que nous 


de vons avoir de toutes tes fa · 
veurs : afin que nos cœurs en 
ayent une veritable & ſincere 

recon- 


. F 5 esse 


Fe 


nous as 
emption 
zeigneur 
es aſſiſ- 
& pour 
re. et 
je nous 
ue nous 
z res fa · 
urs en 
& fincere 
recon- 
aux 


Acrrons Bs Gracrxs, 


reconnoiffance 3 & que novy 
publiſons tes louanges non 
ſeulement de bouche, mais 
ſurtout par la conduite de no- 
tre vie, en nous attachant à 
ton ſervice, & en cheminant 
devant toi en juſtice & en 
faintets, juſques a la fin de 
nos jours 3 par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur: auquel com- 
me à toi & au Saint Eſprit, 
ſoit tout honneur, & toute 


Pour le Pluye. 
O Dieu notre Pere cleſte, 
qui par ta providence fais 
deſcendre ſur la terre la pluye 
de la premiere & de la der- 
niere ſaiſon, afin qu'elle pro- 


des hommes : noys te remer- 
cions tres-humblement, de ce 
que dans notre grande neceſſi- 
ts, il t'a plu-d*envoyer enfin 
une pluye favorable ſur la 
terre altereez à la grande 
conſolation de nous tes indig- 
nes ſerviteurs; & a la gloire 
de ton ſaint Nom; par Jeſus 
Chriſt notre Sauveur. Amen. 


Pour le Brau-tems. 
CEigneur Dieu, qui nous 
avoie juſtement humiliez 
dar les pluyes continuelles & 
s inondations dont tu nous 
s viſitez ; & qui nous as cen- 
olez en nous envoyant ce 
hangement de tems, fi con- 
renable a Ja ſaiſon & à nos 
deſoins 1 nous louons & nous 
Horifion ton ſaint, Nom, de 
e nouveau tẽ moignage de ton 
mour paternel. Que la lou- 
0 Dieu, t'en ſoit ten- 


gloire, aux ſiecles des ſiecles. 
Amen 


duiſe ſes fruits, pour I'ufage 
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due d'dge en ige 3 par Jeſus 
Chriſt notre Seigneur · . 


Pour I Abondance. 
Pkre très- miſericordieux, qui 
as exauct᷑ par ta grace 
Prieres de ton Egliſe, en 
changeant notre diſette en a- 
bondance + nous te rendons 
graces tres-humblement de ce 
nouveau tEmoignage de ta 
bonté ; te ſuppliant de vouloir 
nous continuer ta faveur : a+ 
fin que la terre nous rende 
\ ſes fruits abondamment, 2 
ta gloire, & I notre conſola- 
tion; par notre Seigneur Jeſus 

Chriſt, Amen. 


Peur la Paix, & hrs que 
Lon, a et delivre de ta 
main des Ennemis, 

O Dieu tout · puiſſant, qui 

es une ſorte Tour pour la 
defenſe de ton peuple contre 
ſes ennemis : nous te bẽniſ. 
ſons, & nous te rendons graces 
de ce que tu nous as delivreg 
des grands dangers qui nous 
menagoient= Nous reconnoif- 
ſons que c'eſt un effet de ta 
bontse, que nous n'ayons pas 
6t6 livres en proye à nos en- 
nemis i & nous te ſupplions de 
nous continuer ta protection; 
afin que tout le monde con- 
noiſſe que tu es notre Sau veur 

& notre puiſſant Liberateur ;; 

par Jeſus Chriſt notre Scig - 

NEUTs Amen. 


| 


Peur le Ritabliſſement de la 
Paix publique au milieu de 
nous. 

O Dieu Eternel, & notre 

Pere celeſte, qui ſeul fais 


C 3 habitex 
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habiter les hommes en paix 
& en concorde dans un meme 
lieu; & qui calmes les ora- 
ges d'un peuple violent & 
emporte : nous benifſons ton 
faint Nom, de ce qu'il t'a ph 
d'appaiſer les ſeditions & es 
tumultes, qui s'etojent depuis 
* tems Elevez au milieu 

nous: te ſuppliant tres- 
humblement de nous faire la 
race A tous d' obeir deſormais 
tes ſaints Commandemens : 
de forte que menant une vie 
paiſible & tranquille en toute 
pietẽ & honnetetE, nous puiſ- 
ſions t'offrir continuellement 
le ſacrifice de nos louanges & 
de nos actions de graces ; par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 
Amen 


Apres tre delivrez de la 
Pee, ou d autre Maladie 
contagieuſe. 

S Eisneur Dieu tout-puiſſant, 

qui nons as frappez pour 
nos pechez, & conſumez pour 
a0 iniquitez, par Paccablante 

& terrible maladie, dont tu 

nous as viſitez depuis peu; & 

qui, te ſouvenant de ta miſe- 
ricorde au milieu de tes juge- 
mens, viens de racheter notre 
vie de la puiſſance de la mort: 
nous offrons à ta bonte pater- 


nelle nos perſonnes, qu'il t'a 


AcTions DE GRACES, 


plu d'epargner 3; & nous te 
preſentons nos corps & nos 
ames en ſacrifice vivant: lou - 
ant & magnifiant a jamais ta 
miſericorde au milieu de ton 
Egliſe ; par Jeſus Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen. 


Ons celle ci. 
PERE miſericordieux, nous 
reconnoiſſons en toute f 
humilite devant ta face, que 


toutes les malẽdictions denon- Q 
cees dans ta Loi, pouvoient ; 

juſtement tomber ſur nous, 3 IF tan 
cauſe de nos tranſgreflions noi 
fans nombre, & de l'endurciſ- de 
ſement de nos cœurs. Mais wo 
puis qu'il t'a us dans tes | Jel 
grandes compaſſions, d'avoir | te 


egard A notre humiliation, 
quoiqn” imparfaite, en appai- 


ſant la fureur de cette Conta- rieu 
gion mortelle, qui ravazeoit & le 
ton heritage; & de faire ovir a ha 
de nouveau parmi nous les mer 
cris de joye, & la voix de ex- & q 
ultation : nous preſentons 3 le S. 
ta Divine Majeſte ce ſacrifice , t 
de louanges & d' actions de 

graces; exaltant & maęnifiant Cert, 
ton Nom glcrieux, de ce que ch 
par ta providence tu nous as Ce 
ſi miſericordĩeuſement garan- J 


tis de ce fleau; par — 


Chriſt notre Seigneur. 


LE I. Drmanc 


HE DE LU AYENT., 
| TY EF | 
Les COLLECTES, les EPITRES & | 

EVANGILES pour toute PAnnee, | 


Remarquez que la Collecte de chaque Dimanche, os de quelque 
Fire gue - ſoit, qui a une Vigile ou Veille, fe 2 as. 
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Service du Scir, qui precede immediatement. 


Le Premier Dimanche de 


_— Avr. 

que La Collecte. 

8 O Dieu tout - puiſſant, fai 
dient nous la grace que rejet- 
is, 3 tant les cuvres de tenebres, 
dons nous ſoyons re vetus des armes 
arciſ- de lumiere, durant cette vie 


mortelle ; en laquelle ton Fils 
. Chriſt nous eſt venu vi- 
ter en grande hamilite: afin 


*avoir 2 FEW 
ation, qu'au dernier jour, quand il 
ppai- reviendra dans fa Majeſte glo- 
= rieuſe, pour juger les vivans | 
azeoit & les morts, nous reſſuſcitons 
— a la vie immortelle, par ce 
ke meme Jeſus Chriſt, qui vit, 
Li, & qui regne avec toi, & avec 
_ 3 le Saint Eſprit, maintenant & 
crifice \ mais. Amen. 

_ Cette Collecte ſe doit dire 


chaque jour, avec les autres 
Collectes durant I' Avent, 
Julues à la Veille de Noel. 


L' Epitre, Rom. 13. 8. 

A devez rien à perſonne, 
ſinon que vous vous ai- 
miez l'un autre: car celui 
gu aime les autres, a accom- 
li la Loi. Parce que ce qui 
| dit, Tu ne commettras 
point adultere; Tu ne tueras 
point ; Tu ne deroberas point; 
u ne diras point faux te- 
noignage; Tu ne convoiteras 


point; & tel autre comman- 
dement, eſt ſommairement 
compris dans cette parole, Tu 
aimeras ton Prochain comme 
toi- meme · La charitẽ ne fait 
int de mal au Prochain: 
Fes ee done de la 
Loi, c'eſt la charite. Meme, 
va la ſaiſon, parce qu'il et 
deja tems de nous reveiller du 
ſommeil : car maintenant le 
; fahit eſt plus pres de nous, 
que lors que nous avons 
La nuit eſt paſlee, & le. jour 
eſt aproche : rejettons donc les 
euvres de tenebres, & foyons 
revEtus des armes de lumiere. 
Conduiſons-nous honnetement 
& comme en plein jour: non 
point en gourmandiſes, ni en 
ies; non point en 
couches, ni en inſolences; non 
point, en querelles, ni en en- 
vie. Mais ſoyez revetus du 
Seigneur Jelus Chriſt, & 
n'ayez point ſoin de la chair 
pour accomplir ſes convoitiſes. 


| 


L' Ewvangile, S. Matt. 21. 1. 
OR quand ils furent pres de 
Jeruſalem, & qu'ils fu- 
rent venus A Bethphage au 
mont des Oliviers, Jeſus en- 
voya alors deux Diſciples ; en 
Kur diſant: Allez à ce village 
I eſt vis-a-vis de vous, & 
Taboid vous trouverez une 
| Aneſſe 
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aneſſe attachee, & ſon pou- 
lain avec elle : detachez les, 
& amenez les moi- Et fi 
quelqu'un vous dit 
choſe, vous direz que 
gneur en a affaire: & auſh- 
tot il les laiſſera aller. Or 
tout cela ſe fit afin que fit 
accompli ce dont il avoir ẽtẽ 
rle par le Prophete, en di- 
fant ; Dites a la fille de Sion 
Voici, ton Roi vient à toi, de- 
bonnaire, & monte ſur une 
aneſſe, & ſur le poulain de 
celle qui eft ſous tj joug- Les 
Diſciples donc 8'en allerent, 
& firent comme Jeſus leur 
avoit ordonne» Et ils ame- 
nerent anefſe & Vinon, & 
mirent leurs vetcmens deſſus, 
& l'y firent affeoir. Alors 
de grandes troupes etendirent 
leurs vétemens par le che- 
min; & les autres — 
des enctieant des arbres, & 
les etendoient par le chemin · 
Et les treupes qui alloient de- 
vant, & celles qui ſuivoient, 
crioient, en diſant, Hoſanna, 
au Fils de David; beni ſoit 
celui qui vient au nom du 
Seigneur: Hoſanna dans les 
lieux tres-hauts ! Et quand 
il fut entre dans Jeruſalem, 
tonte la ville fut emue; di- 
ſant: Qui eſt celui-ci? Et 
tronpes diſoient: C'eſt 
eſus le F 8 de 
arareth en Galilee. Et 
og entra dans le Temple 
Dieu; & chaſſa Mary art 


tous * qui vendoient & 


i acketojent dans le Tem- 
ple; & renverſa les tables des 
Changeurs, & les ſieges de 
ceux qui 


des pige- 


L 


ons ; & il leur dit: Il eſt C- 
crit, Ma Maiſon ſera appellee 
Maiſon de priere 3 mais vous 
en aves fait une caverne de 
voleurs. 


Le ſecond Dimanche de 
Avr. 


La Collefe. 
Seigneur tres-bon & très- 
miſericordieux, qui nous 

as donne toute I Feriture Sain- 
te pour notre inſtruction; 
fai nous la grace de Pecou- 
ter, de la lire, de la méditer 
de apprendre, & de la dige- 
rer interieurement ; de telle 
& | forte que par la patience, & 
par la conſolation de ta Pa- 
role nous ſoyons affermis 
toujours — Peſperance de ta la 
vie Eternelle, que tu nous ac- 
cordes en Jeſus-Chrift notre 
Sauveur. Amen. 


L' Epitre, Rom. 15. 4. 
Outes les choſes qui ont 
ẽtẽ Ecrites auparavant, ont 

ett ecrites pour notre inſtruc- 
tion: afin que par la pati- 
ence & la conſolation des Eeri- 
tures nous ayons eſperance- 
Or le Dieu de patience & de 
conſolaticn vous tafſe la ' cor. 
d'avoir tous un mëme ſenti- 
ment, ſelon Jeſus Chriſt : 
Afin que tous d'un meme 
eur, & d'une meme bouche, 
vous glorifitez Dieu, qui eſt 
le Pere de notre Seigneur Je- 
ſas Chriſt. C''eſt pen ae 
recevez vous Pun I autre, 
comme auſſi Chriſt nous I 


a lui, pour la gloire de 


Dieu. Or je dis 2 


Circonciſion, pour la verite 
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Chriſt a été Miniftre de la | 


& levez vos tẽtes; parce que 
votre delivrance approche. Et 


vous de Dieu ; afin de rarifier les il leur propofa cette compa- 
e de promeſſes faites aux Peres; raiſon : Voyez le figuier, & 
& afin que les Gentils ho- | tous les autres arbres : quand 
norent Dieu pour fa miſeri- [ils commencent a ponſſer, 
de corde, felon ce qui eſt Ecrit : | vous connoiſſez de vous me 
Je celebrerai'a cauſe de cela | mes en regardant, que I Ete 
ta lonange les Gen- |eſt deja ptès. Vous auſſi 
tils ; & je plalmodierai à ton | pareillement, quand vous ver- 
tres- Nom. Et il eſt dit encore: | rez arriver ces choſes, ſachez 
nous MF Gentils, r6jouiſſez-yous avec | que le Regne de Dieu eſt pres. 
Sain- ſon peuple. Et encore: Tou- |En verite je vous dis, que 
tion; tes Nations, louez le Seig- | cette * generation ne paſſera 
6cou - neur; & vous, tous peuples, | point, que toutes ces choſes 
editer cclebrez le. Et auſſi Eſa ĩe adit: | ne ſoient arrives. Le ciel 
dige- Il y aura une racine de Jeſ-|& l terre paſſeront; mais 
telle ſc, & un qui s'elevera pour | mes paroles ne paſſeront points 
ce, & gouverner les Gentils, & les 
Pa- Gentils auront eſperance en} Le trofiewe Dimanche 
s pour lui. Le Dieu d' eſperance donc P Avent. 
> de la vous veuille remplir de toute La Collecte. | 
2s ac- ye & de toute paix, en croy= O Seigneur Jefus Chriſt, qui 
notre ant: afin que vous abondiez a ton premier avenement, 
en eſperance, par Ja puiffance | envoyas ton Meſſager pour 
du Saint Eſprit. Y preparer ton chemin devant 
4. toi ; fai que les Miniſtres & 
ji ont L' Ewangile, S. Luc. 21. 25. Diſpenſateurs de tes myſteres 
nt, ont ET il y aura des fignes dans preparent auſſi, & applaniſſent 
nſtruc- le ſoleil & dans la lune, & | fi bien tes voyes, en conver - 
pati- f dans les Etoiles 3 & une telle] tiſſant le cœur des rebelles A 
s Ecri- detreſſe, des nations qu'on ne | la p udence des juſtes, que 
erance. laura que devenir fur la ter- | lorſqu ' à ton ſecond avenement 
& de ; la mer bruyant & les on - | tu viendras pour juger le 
la grace les. De forte que les hom - monde, nous ſoyons trouves 
e ſenti- ſeront comme rendant | un peuple agi able à tes yeux, 
Chriſt: | 'ame de peur, & à cauſe de [ Seigneur; qui vis, & qui 
meme 'attente choſes qui ſur- | regnes avec le Pere & le Saint 
bouche, ſiendront dans toute la terre : | Eſprit, un ſeul Dieu, beni 
qui eſt ar les vertus des cieux ſeront | Eternellement. Auen. 
eur ſe- dranlẽes. Et alors on verra 
ourqu e Fils de I' homme venant! L' Epiere, 1 Cor. 4. 1. 
Pautre, r une nuce, avec puiffance Ue chacun nous tienne 
nous à x grande gloire. or quand pour Miniftres de Chrift, 
loire de es choſes commenceront | & pour Diſpenſateurs des my- 
e ſteres de Di Mais, au 


arriver, regardes en · haut, 


reſte. 
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4 


reſte, il eſt requis entre les | voir? Un homme vetu de 
Diſpenſateuts, que chacun | prEcleux vetemens ? Voici, 
foit truuve fidele. Pour cu qui 


———U— ——ñ—ũ— 


moi, je me ſoucie fort peu 
d'etre jugé de vous, ou de. 
jugement d' homme: & auſſi 
ie ne me juge point moi- 
meme. Car je ne me ſens 
coupable de rien; mais pour 
cela je ne ſuis pas juſtific : 
mais celui qui me juge, c'eſt 
Ie Seigneur. C'eſt pourquoi 
ne jugez de rien avant le 
tems, juſqu'a ce que le Seig- 
neur vienne ; qui auſſi mettra 
en lumiere les choſes cachees 
dans les tẽnebres; & qui ma- 


mifeſtera les conſeils des cœurs: 


& alors Dieu rendra à cha- 
cun ſa louange. 


L' Foangile, St. Matt. 11. 2+ 
OR Fan ayant out parler 
dans la prifon des faits de 
.Chrift, envoya deux de ſes 
diſciples pour lui dire: Es- 
tu celui qui devoit venir, ou 
ſi nous devons en attendre un 
autre? Et Jeſus repondant, 
leur dit; Allez, & rappor 
tez a Jean les choſes que vous 
ent ndea & que vou voyez. 
Les aveugle recouvrent la 
vue; Is byiteus marchent 3 


les jepreux font nettoyes ; & 


les 


aurds gyent; les morts 


ſont reiſuicitez 3 & VFEwa- | 


gile eſt annonee aux pauvres. 
Mais bien - heureux eſt celui 
qui n' aura point ẽtẽ ſcandali- 
ſe. en moi. Et comme ils 
gen allvient, Jeſus ſe mit a 
dire de Jean aux. troupes 2 
Qu'etez- vous alle voir au de- 
ſert ? Un roſeau agitẽ du 
vent? Mais qu'etes-vous alle 


p Ecieux, 


ſons des Ros. Mais qu etes- 


qu'un Prophete . Car il eft 


crit: Voici, ſenvoye mon 
meſſager devant ta face, le- 


quel preparera ton chemin de- 
vant toi. 


Le quatrieme Dimanche 
de Avent 


La Collecte. 
Euille, Seigneur, nous ſou - 
| tenir par la vertu de ton 
Efprit, & par la force toute- 
pulſſante ta grace, afin 
que non obſtant les pechez & 
les tentations qui nous te- 
tardent, nous puiſſions heu- 
reuſe ment achever la courſe 
qui nous eſt propoſee, a ll 
luuange de ta mifericorde, & 
par les merites de ton Fils no- 


toi, & avec le Saint, Eſprit, 
ſoit honneur & gloire eterne!- 
lement. Amen. 


L' Epitre, Phil. 4 4 
Ejouillez vous toujours en 
notre Seigneur: je vous 
le dis encore, rejouiſſez vow 
Que votre d.uceur ſoit con- 
nue de tous les hommes. Le 
Seigneur eſt pres. Ne vous 
inquietez de rien; mais en 
toutes choſes preſenmez vos 
demandes a Dieu par des pri- 
eres & des ſupplications, avec 
* actions de graces. Et la 


— 


— 


— 


tre Seigneur; auguel, avec 


7 


vous Alle voir? Un Prophe- 
te? Oul, vous dis- je, & plus 


celui duquel il a été ainſi - 


x pan 4 


rtent des habits ® 
ont dans les mai- 


* 


. ; 
tu de r de Dieu, la quelle ſurpaſſe 
Voici, tout entendement, gardera 
habs cœurs & vos ſenti mens en Je- 
s mai- be, Chriſt | 
a Ctcs- , 
rophe- j ile, S. ſean 1. 19. 
& plus Cra le 8 
il eft de Jean, lorſque les Juifs 
inſi E- enyoyerent de Jeruſalem des 
mon Facrificateurs & des Levites 
de, le- pour Finterroger, & lui dire: 
nin de- Toi qui es- tu? Car il Tavoua, 
& ne le ni a point: il Favoua, 
dis- je, en diſant; Ce n'eſt 
nche mel gut ſais le Chriſt. wh 
quoi ils lui demanderent ; Qui 
es tu donc? na Elie ? Er 
| il dit; ſe ne Te ſuis t. 
pus ſou · Es- tu * Et Ns. 
x de ton pondit 3 Non. 11s lui dirent 
e toute- done; Qui es tu'? afin que 
e, afin nous donnions TEponſe à ceux 
chez & qui nous ont envoyez : que 
bus te- dis- tu de toĩ - mẽme ? Il dit: 
ns heu- Je ſuis la voix de celui qui 
1 ur rie dans le deſert: Applaniſ 
% A, ſez le chemin du Seigneur, 
orde, mme a dit Efaie le Prophe- 
Fils no- ee. Or ceux qui avoient ẽtẽ 
Fa avec envoyer vers lui, Etoient d'en- 
* ſprit, | tre les Pharifiens. Ils l'en- 
ter nel terrogerent encore, & lui di- 
Neent; Pourquoi donc batiſes- 
tu, ſi tu Wes point Je Chriſt, 
4 4 Elie, ni le Prophete? Jean 
ujcurs en eur repond't & leur dit; Pour 
je yous W ; di, je batiſe d' eau! mais i! 
(ez vous, en a un au milieu de vous, 
ſoit con- Inc vous ne connoiſſez point: 
mes. Le eſt celui qui vient apres 
Ne vous oi, qui eſt prefers à moi, & 
mais en ſuquel je ne ſuis pas digne de 
ntez vos lelier la courroye du ſoulier. 
r des pri- es choſes arriverent à Be- 
ons, wy habara, au dela du Jour- 
1 2 x e Jean batiſoit. 


Le Jour DE Noer. 35 
Le jour de la Naiſſance de no- 


rre Seigneur appellf Nos xt 


La Colle Fe. 

Deu tout-puiſſant, qui ae 
duenne ton Fils unique, a- 
fin qu'il prit notre nature, & 
qu'il naquit d' une chaſte Vi- 
erge, dans un tems pareil à 
à celui-ci : accorde nous qu ẽ 
tant regẽnerez, & faits tes en- 
fans par adoption & par grace, 
nous ſoyons de jour en jour 
renouvellez par ton Saint Eſ- 
prit, par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur, qui vit & qui-regne 
avec toi, & avec le Saint Ef- 
prit, un ſeul & meme Dieu, 
beni ᷑ternellement. Amen. 


L' Epitre, Heb. 1. 1. 
Dieu A7 1 

parle à nos par 
Prophetes, A 2 fois, 
& en pluſieurs manieres, a 
;parle a nous en ces derniers 
jours par ſon Fils, qu'il a Eta- 
'bli heritier de toutes choſes, & 
par lequel il a fait les ſiecles: 


fa gloire, & la marque engra- 
ve de fa Perſonne, & foute- 
nant toutes choſes par ſa pa- 
role puiſſante, ayant fait par 
ſoi- meme la purification de 
nos pechez, s eſt aſſis a la droi- 
te de la Majeſtẽ dans les lieux 


plus excellent que les Anges, 
qu'il a herite un Nom plus 
excellent, au- deſſus d' tux· 
Car auquel des Anges a-t-il 


rai aujourd'hui engendre ? 
ailleurs ; ſe lui frrai Pere, & i! 


15 ſera Fils? Et 2 


Et qui étapt la ſplendeur de 


tres hauts: E tant fait d' autant 


jamais dit; Tu es mon oh; 3 
t 
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il introduit dans le monde ſon 
Fils premier-ne, il eſt dit; 


Et que tous les Anges de Dieu 


Padorent. Car quant aux 
Anges, il eſt dit ; Faiſant les 
vents ſes Anges, & la flamme 
de feu ſes Miniſtres. Mais il 
eſt dit quifft au Fils; O 
Dieu, ton trone demeure aux 
ſiecles des fiecles, & le ſceptre 
de ton Royaume eſt un ſoep - 
tre de droiture: Tu as aime 
la juſtice, & tu as hai Iini- 
quite: c'eſt pourquoi, 6 Dieu, 
ton Dieu t'a oint d'une huile 
de joye par - deſſus tes compag- 
nons. Et dans un autre en- 
droit : Toi, Seigneur, as fon- 
de la terre des le commence- 
ment; & les cieux ſont les 
ouvrages de tes mains: Ile 
periront, mais tu es perma- 
nent; & ils s'en vieilliront 
tous comme un vetement, & 
tu es plieras en rouleau com- 
me un habit, & ils ſeront 
changez : mais toi, tu es le 
meme, & tes ans ne finiront 
Point. 


L' Evangile, S. Jean 1. 1. 

U commencement &toit la 

Parole; & la Parole etoit 
avec Dieu; & cette Parole 
Etoit Dicu. Elle etoit au 
commencement avec Dieu. 
Toutes choſes ont ete faites 
par elle; & ſans elle, rien 
de ce qui a été fait n'a été 
fait. En elle &toit la vie; & 
la vie Etoit la Lumiere des 
hommes. Et la Lumiere luit 
dans les ténebres; mais les 
tenebres ne Pont point com- 
priſe. II y eut un homme 


appelle Jean, qui fut envoye 


S. ETrIENNE. 


de Dieu · Il vint pour rendre 
temoignage, pour rendre, dis- 
je, tẽmoignage à la Lumiere, 
afin que tous cruſſent par lui, 
II n'etoit pas la Lumiere; 
mais il ẽtoĩt enyoye pour ren- 
dre tẽmoignage à la Lumiere. 
Cette Lumiere Etoit la verita- 
ble, qui il.umine tout hom- 
me venant au monde. Elle 
ẽtoiĩt au monde, & le monde 
a été fait par elle: mais le 
monde ne I'a point connue. 
Il eſt venu chez ſoi, & les 
ſiens ne Pont” point recu : 
Mais à tous ceux qui ont 
regu, il leur a donne le droit 
d'etre faits enfans de Dieu, 
ſavoir a ceux qui croyent en 
ſon Nom: Leſquels ne ſont 
point nez de ſang, ni de la 
volonte de la chair, ni de la 
volonte de l' homme: mais 
ils ſont nez de Dieu- Et la 
Parole a été faite chair, & a 
habite parmi nous; & nous 
avons contemple ſa gloire, qui 
a Ete une gloire, comme 

gloire du Fils unique du Pere, 


| pleine de grace & de veritc. 


Le Four de S. ETIENNE-» 


Le ColleFe. 

FA nous la grace, Seigneur, 
que dans toutes les ſouf- 
frances, auxquelles nous pou- 
vons etre expoſez ſur la terre, 
pour le tẽmoignage de ta Ve- 
rite, nous regardions toujours 
fixement au Ciel, & que nous 
voy ions par la foi la gloire 
qui doit etre revelee; & 
qu'etant remplis du Saint Ef- 
prit, nous apprenions à aimer 
& I benjr nos perſccateurs ; # 
Pexcmple 


— 
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Vexemple de Saint Etienne ton 
premier Martyr, qui te pria 
pour ceux qui le faifoient 
moufir: O Seigneur Jeſus, 
qui te tiens a la droite de 
Dieu, pour ſecourir ceux qui 
ſouffrent pour toi, notre ſeul 
Mediateur & Avocat. Amen. 


Puis ſuivra la Cullefe de la 
Naifſance, qui ſe dira tou- 
jours juſques d la weille du 
premier jour de I An. 


Pour Þ Epitre, Act. 7. 55. 
E Tienne etant rempli du 

Saint Eſprit, & ayant les 
yeux attachez au Ciel, vit la 
gloire de Dieu, & Jeſus Etant 
a la droite de Dieu. Et il 
dit; Voici, je vois les Cieux 
ouverts, & le Fils de l' homme 
&tant A la droite de Dieu. 
Alors ils s'ecrierent a haute 
voix, & boucherent leurs o- 
reilles, & tous d'un accord fe 
jetterent ſur lui. Et Tayant 
tire hors de la ville, ils le la- 
piderent: & les temoins mi- 
rent leurs vetemens aux pieds 
d'un jeune homme nomme 
Saul. Et ils lapidoient Eti- 
enne, qui prioit & diſoit: 
Seigneur Jeſus, regoi mon 
Eſprit. Et s'ẽtant mis à ge- 
noux, il cria a haute voix; 
Seigneur, ne leur impute point 
ce peche ; & quand il cut dit 
cela, il s endor mit. 


L Evangile, S. Matt. 23. 34. 
Y Oici, je vous envoye des 

Prophetes, & des Sages, 
& des Scribes 3 & vous en tu- 
erez, & en cxucifierez, & en 
ſoue tterez dans vos Synago- 
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gues, & les perſecuterez de 
ville en ville: Afin que vien- 
ne ſur vous tout le ſang juſte 
qui a ẽtẽ repandu ſur la terre, 
depuis le ſang d' Abel le juſte, 
juſques an ſang de Zacharie 
fils de Barachie, que vous a- 
vez tué entre le Temple & 
P Autel. En verité je vous 
dis, que toutes ces choſes vi- 
endront ſur cette gEneration. 
Jeruſalem, Jeruſalem, qui 
tues les Prophetes, & qui la- 
pides ceux qui te ſont envoy- 
ez, com bien de fois ai-je voulu 
raſſembler tes enfans, comme 
la poule raſſemble ſes pouſſins 
ſous ſes ailes? & vous ne 
Pavez point voulu. Voici, 
votre maiſon va Etre laiſſee 
delerte. Car je vous dis, que 
deſormais vous ne me verrez 
plus, juſqu'a ce que vous di- 
fiez : Beni ſoit celui qui vient 
au Nom du Seigneur. 


Le Four de S. Jt an Evan- 

4 geliſte. 

La Collecte. 

Iſericordieux Seigneur, 

nous te ſupplions de re- 
pandre les celeſtes rayons de 
ta lumiere fur ton Egliſe; 
afin qu'etant Eclairee par la 
doctrine de ton bien-heurcux 
Apd6tre & Evangeliſte S. Jean, 
elle chemine dans a lumiere 
de ta Vérité; & parvienne 
enfin a la lumiere de la gloire 
ẽternelle, par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen, 


L' Epitre, 1 S. Jean 1. I, 
E qui étoit des le com- 
mencement, ce que nous 


* 


o 


avons oui, ce que nous avons 
b D vu 


— — 
— — — — — —— 


— . — 


Wen 
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vu de nos propres yeux, ce 
que nous avons contemple, & 
que nos pro mains ont 
touché de la Parole de vie; 
(Car Ja vie a été manifeſtee, 
& nous Pavons vue, & auſſi 
nous Je temoignons, & nous 
vous annongons la vie Eter- 
nelle, qui etoit avec le Pere, 
& qui nous a et maniſeſtee :) 
Ce, dis-je, que nous avons vu 
& oui, nous vous Pannon- 
gons; afin que vous ayez 
communion avec nous, & que 
notre communion ſoit avec le 
Pere, & avec fon Fils ſeſus 
Chriſt. Et nous vous ecri- 
vons ces choſes, afin que votre 
Joye ſoit rendue parfaite. Or 
c'eſt ici la promeſſe que nous 
avons entendue de lui, & que 
nous vous annongons, ſavoir, 
que Dieu eſt lumiere, & qu'il 
n'y a en lui nulles tenebres. 
Si nous diſons que nous avons 
communion avec lui, & que 
nous marchons dans les teue- 
bres, nous mentons, & nous 
n' agiſſons pas ſelon la verite, 
Mais fi nous marchons dans 
ia lumiere, comme Dieu eſt 
en la lumiere, nous avons 
communion l'un avec l'autre, 
& le ſang de fon Fils Jeſus- 
Chriſt nous puriſie de tout 
peche. Si nous diſons que 


nous n'avons point de pe- | 
che, nous ſeduiſons nous- | 


mEmes, & l verite n'eft 
point en nous. Si nous con- 
feſſons nos pechez, il eſt fidele 
& juſte pour nous pardonner 
nos pechez, & nous nettoyer 
de toute iniquitẽ · Si nous di- 
ſons que nous n' avons point 


de pëchè, nous le faifons men- 


teur, & ſa parole n'eſt point 
en nous. 


L* Evangile, S. Jean 21. 19. 
Eſus dit à Pierte: Sui moi. 
Et Pierre ſe retournant, 
vit venir après cux le Diſciple 
que Jeſus aimoit, & qui du- 
rant le ſouper $'etoit panche 
ſur le ſein de Jeſus, & avoit 
dit; Seigneur, qui eſt celui a 
qui il arrivera de te trahir ? 
Quand donc Pierre le vit, il 
dit a Jeſus; Seigneur, & ce- 
lui-ci, quoi ? Jeſus lui dit; 
Si je veux qu'il demeure 
juſqu'a ce que je vienne, qu'en 
as-tu affaire? Toi, ſui moi. 
Or cette parole courut entre 
les Fre res, que ce Diſciple-la 
ne mourroit point : eependant, 
Jeſus ne lui avoit pas dit; I 
ne mourra — mais, Si je 
veux qu'il demeure juſqu'a ce 
que je vienne, qu'en as - tu 
affaire? C'eſt ce Diſciple-là 
qui rend temoignage de ces 
choſes, & qui a Ecrit ces 
choſes; & nous ſavons que 
ſon tẽmoignage eſt digne de 
foi. II y a auſſi pluſieurs àu- 
tres chofes que Jeſus a faites, 
leſquelles ẽtant ecrites de point 
en point, je ne penſe pas que 
le monde meme pit contenir 
les livres qu'on en ᷑eriroit. 


Le Four des TNNOCE NS» 
N Ts Collecte. 

Dieu tout. puiſſant, qui de 
F la bouche des petits en- 
fans, & de ceux qui tettent, 
as tir ẽ ta force, & qui as fait 
que ces petits enfans t'ont 
glorifiez par leur mort: mor- 


tifie & detrui tous nos 2 


tettent, 
i as fait 
E Cont 

: mor- 
s vices; 
& 
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& fortifie nous tellement par 


ta grace, que par l' innocence 
de notre vie, & par la con- 
ſtance de notre Foi, nous pu- 
ions te glorifier juſques a la 
mort z par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 


Pour Þ Epitre, 
Ap0c- I4 I» 


E regardai, & voici, I Ag- 
neau ſe tenoit ſur la mon- 
tagne de Sion; & il y avoit 
avec lui cent quarante-quatre- 
mille perſonnes, qui avoient 
le Nom de fon Pere ecrit fur 
leurs fronts. Et j'entendis 
une voix du ciel, comme le 
bruit des grandes eaux, & 
comme le bruit d'un grand 
tonnerre: & j entendis une 
voix de joueurs de harpes, qui 
jouoient de leurs herpes, & 
qui chantoient comme un 
cantique nouveau devant le 
trone, & devant les quatre 
Animaux, & devant les An- 
ciens : & perſonne ne pouvoit 
apprendre le cantique, que les 
cent» quarante - quatre mille 
qui ont été acheves d' entre 
ceux de la terre. Ce ſont 
ceux qui ne ſe ſont point ſou- 
ilez avec les femmes, car ils 
ſont vierges : ce ſont ceux qui 
ſuivent l'Agneau quelque part 
qu'il aille: & ce ſont ceux 
qui ont été achetez d'entre 
les hommes, pour Etre des 
premices a Dieu, & a I Ag- 
neau- Et il n'a ẽtẽ trouve 
aucune fraude en leur bouche: 
Gr ils ſont ſans tache devant 
le trone de Dieu. 


| L' Ewvangit, 
8. Matth. 2. 13 

L' Ange du Seigneur appatut 
en ſonge a Joſeph, diſant; 
Leve toi, & prens le petit en- 
| fant, & ſa mere, & t'enfui en 

Egypte, & demeure Ia, juſ- 
qu'a ce que je te le diſe: car 
Herode cherchera le petit en- 

fant pour le faire mbutir. Jo- 
ſeph donc 6tant reveille, prit 
de nuit le petit enfant & fa 
mere, & ſe retira en Egypte. 
Et il demeura la juſques a la 
mort d' Herode : afin que fut 
accompli ce dont le Seigneur 
avoit parle par le Prophete, 
diſant: J'ai appelle mon Fi's 
hors d' Egypte- Alors He- 
rode voyant que les Sages 
s'Etoient moques de lui, fut 
fort en colere; & il envoya 
tuer tous les enſans qui Etoi- 
ent a Bethlehem, & dans 
tout ſon territoire , depuis 
I 'age de deuk ans, & au- 
deſſous; ſelon le tems dont 
il $'etoit exactement enquis 
des Sages» Alors fut accom- 
pli ce dont avoit parle Jere- 
mie le Prophete, en diſant 3 
On a out a Rama un Gi, 
une lamentation, des plaintes, 
& un grand gemiſſement : 
Rachel pleurant ſes enfans, & 
n' ayant point voulu etre con- 
ſolẽe de ce qu' ils ne ſont plus. 


Le Dimanche apres NOELe 
La Collecte. 

D leu tout-puiſſant, qui as 
donné ton Fils unique, 

afin qu'il prit notre nature, 

& qu'il naquit d'une chaſte 

Vierge 3 accorde nous qu C- 

| D 2- tant 
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tant regẽnerez, & faits tes en- 
ſans par adoption & par grace, 
nous ſoyons de jour en jour 
renouveilez par ton Saint Eſ- 
prit; par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur, qui vit & qui regne 
avec toi & avec le Saint Eſ- 
it, un feul & meme Dieu 


ni eternellement. Amen. 


L' Epitre, Gal. 4. 1. 

R je dis que durant tout 
le tems que Pheritier eſt 
un enfant, il n'eſt en rien 
different du ſerviteur, quoi 
qu'il ſoit Seigneur de tout: 
Mais il eſt ſous des tuteurs 
& des curateurs, juſqu' au tems 
determine par le pete. Nous 
auſſi pareillement, lors que 
nous e tions des enfans, nous 
t tions aſſervis ſous les rudi- 
mens du monde. Mais quand 
Paccompliſſement du tems eſt 
venu, Dieu a envoye ſon Fils, 
fait de ſemme, & fait ſujet à 
la Loi; afin qu'il rachetat 
ceux qui Etolent ſous la Loi, 
& que nous reguſſions Padop- 
tion des enfans. Et parce que 
vous Etes enfans, Dieu a en- 
voye I Eſprit de ſon Fils dans 
vos cœurs, criant, Abba, Pere. 
Maintenant done tu n'es plus 
ſerviteur, mais fils: or fi tu 
es fils, tu es auſh heritier de 
Dieu par Chriſt. 


L' Evangile, 
S. Matth. 1. 18. 
LI naiſſance de Jeſus Chriſt 
arri va en cette maniere : 
Comme Marie ſa mere eut 


Ete fiancee à Joſeph, avant 


qu'ils fuſſent enſemble, elle 
ſe trouva enceinte du Saint 


Eſprit. Et Joſeph fon mari 
parce qu'il Etoit juſte, & 
qu'il pe la vouloit point dif- 
famer, la voulut laiſſer ſecre - 
tement. Mais comme il pen- 
ſoit à ces choſes 53 voici, 
I Ange du Seigneur lui appa- 
rut dans un ſonge, & lui dit; 
Joſeph Fils de David, ne 
crain point de recevoir Marie 
ta femme : car ce qui eſt en- 
gendre en elle eft du Saint 
Eſprit. Et elle enfantera un 
Fils; & tu appelleras ſon nom 
Jeſus, car il ſauvera ſon peu- 
ple de leurs pechez+ Or tout 
ceci eſt arrive, afin que fit 
accompli ce dont le Seigneur 
avoit parle par le Prophete, 
en diſant; Voici la Vierge 
ſera enceinte, & elle enfantera 
un Fils : & on appellera ſon 
nom Emmanuel, qui veut 
dire, DIzu AVEC Novus. 
Joſeph ẽtant donc reveille de 
on dor mir, fit comme I' An- 
ge du Seigneur lui avoit com- 
mande, & recut ſa femme. 
Mais il 2 connut point 
juſqu'a ce qu elle cut enfante 
ſon fils premier-nẽ; & il 
apella ſon nom JESUS. 


Le Four de la Cir cox- 
1s oN. 
La Collecte. 

D leu tout-puiſſant, qui pour 
Pamour des hommes 33 
voulu que ton Fils, beni 3 
jamais, füt circoncis & rendu 
ſujet a la Loi 3 accorde nous 
la vraye circonciſion de I E- 
ſprit : aſin qu*etant mortifies 
a toutes les convoitiſe; mon- 
daines & charnelles, nous te 
rendions obe ĩſſance en toutes 
choſcs, 


choſes, ſelon ta ſainte volon- 
t6 ; par Jeſus Chriſt ton Fils, 
notre Seigneur · 


L'E ire, Rom. 4. 8. 

Blen- reux eſt l' homme 
a qui le Seigneur n' aura 
point impute ſon peche. Cet - 
te declaration donc de la bea- 
titude eſt-elle ſeulement pour 
la Circoncifion, ou auſſi pour 
le Prepace? Car nous diſons 
la foi a été imputee A 
1 à juſtice. Com- 
ment donc lui a-t-elle &te 
imputẽe ? Ace été lors qu'il 
6toit deja circoncis, ou lors 
qu'il toit encore dans le pre- 
puce ? Ce n'a point été dans 
la 8 mais dans le 
epuce. Puts ut le ſigne 
te 1 — pour un 
feeau de la juſtice de la foi; 
hquelle il avoit regue Etant 
dans le prepuce ; afin qu'il 
füt le pere de tous cenx qui 
croyent ẽtant dans le prepuce, 
& que la juſtice leur fut auſſi 
imputce ; & qu'il füt auſſi le 
pere de la Circoncifion ; c'eſt 
a dire, de ceux qui ne font 
pas ſeulement de la Circon- 
ciſion, mais qui auſſi ſuivent 
les traces de la foi de notre 
pere Abraham, laquelle il a 
eve dans le prepuce. Car la 
promeſſe d etre hEritier du 
monde, n'a pas ẽtè faite a A+ 
draharn, ow a fa ſemence, par 
h Loi: mais par la juſtice de 
h foi. Or 6 ceux 
de la Loi font heritiers, la foi 
— 3 & la promeſſe a- 


qui ſont 
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N 


nous a découverte. 


J 
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ET il arriva qu'apres que 
les Anges &en furent al- 
lez d'avec eux au Ciel, les 
bergers dirent entre eux ; Al- 
lons donc juſqu'a Bethlehem, 
& voyons cette choſe qui y eſt 
arrivee, & que le Seigneur 
Ils alle- 
rent done à grand' hate; & 
ils tronyerent' Marie & Jo- 
ſeph, & le petit enfant cou 
che dans une eréche. Et 
quand ils Peurent vu, ils di- 
vulguerent ce qui leur avoit. 
ets dit touchant ce petit en- 
fant. Et tous ceux qui les 
oulrent, s' tonnerent des cho- 
ſes qui leur Etoient dites par 
les bergers. Et Marie gar- 
doit ſoigneuſement toutes ces 
choſes, les ruminant en fon 
cours Puis les berpers gen 
retournetent, -plorifiant & 
louant Dieu de toutes les cho- 
ſes qu ils avoient ouſes & 
vues, ſelon qu'il leur en a. 
voit EtE parle. Et quand les 
huit jours furent accompl- 
r circoncirs l' enfant, alor- 
nom ſut appelle JESUS, 
lequet avoit ẽtẽ nomme pat 
P Ange avant qu'il fit congy 
dans le ventre de ſa Mere. 


La meme ColleFe, Ia mins. 
Epitre, & le mime Ewvan- 
File ſerviront pour. tous les 


jours ſuivans jiuſques a PE >. 
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L'EPIPHANIE. 


ſuivant Pefficace de ſa puiſ- 
ſance. Cette grace, dis-je, 
m'a ẽté donnee, a moi qui 
ſuis le moindre de tous les 
Saints, 'pour annoncer entre 
les Gentils les richeſſes in - 
comprehenſibles de Chriſt : 
Et pour mettre en evidence 
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Ou la manifeſtation de Jeſus 
Chriſt aux Gentils. 
La Colle Fe. 
O Dieu, qui, par la direction 
d'une Etoile manifeſtas | 


m 


—— m' , ]˖ Px. 
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ton Fils unique aux Gentils ; 
accorde nous par ta miſeri- 
corde, que nous qui mainte- 
nant te connoiſſons par la foi, 
nous puiſſions apres cette vie 
jouir de ta Divinite ; par je- 
fas Chriſt ton Fils notre Seig- 
neur-» Amen. 


L'Epitre, Eph. 3. 1. 
Eſt pour cela que moi 
Paul ſuis priſonnier de 
Jeſus Chriſt, pour vous, Gen- 
tils: Si toutefois vous avez 
entendu la diſpenſation de la 
grace de Dieu, qui m'a ete 
donne envers vous: Com- 
ment par revelation le my- 
ſtere m'a ẽtẽ donneE à con- 
noitre, (ainſi que je Pai Ecrit 
ci- deſſus en peu de mots : 
D'où vous pouvez voir en 
le liſant, quelle eſt Vintelli- 


gence que j'ai dans le myſtere ] 


de Chriſt.) Lequel n'a point 
Ete donne à eonnoitre Aux 
enfans des hommes dans les 
autres ages, comme il à ere 
maintenant revele par I Eſ- 
Prit a ſes ſaints Apotres, & à 
ſes Prophetes ; ſavoir, que les 
Gentils ſent coheritiers, & 
n'un mEme corps, & qu'ils 
participent enſemble à ſa pro- 
meſſe en Chrift, par l' Evan- 
gile : Duquel j'ai ere fait Mi- 
niftre, ſelon le don de la grace 


devant tous, quelle eft la com- 
munication du myſtere qui 
Etoit cache de tout tems en 
Dieu, lequel a cree toutes 
choſes ET Chriſt: Afin 
que la ſageſſe de Dieu, qui eſt 
diverſe en toutes ſortes, ſoit 
maintenant donnee à connoi - 
tre aux Principautez & aux 
Puiſſances, dans les lieux cẽ- 
leſtes par l' Egliſe: Suivant 
le propos arrete des les ſiecles, 
lequel il a ę᷑tabli en Jeſus 
Chriſt notre Seigneur : Par 
lequel nous avons hardieſſe & 
acces en conſiance, par la foi 
que nous avons en lui. 


L' Zvangile, S. Matt. 2. 1. 
OR gen Etant ne I Beth» 
em ville de Judee, au 
tems du Roi Herode ; voici 
arriver des Sages d'Orient 3 
eruſa'em, en diſant: Ou 
eſt le Roi des Juifs quieſt ne? 
Car nous avons vu fon Etoile 
en Orient, & n us ſommes 
venus l' adorer. Ce que le 
Roi Herode ayant entendu, il 
en ſut trouble, & tout Jeru- 
alem avec lui. Et ayant aſ- 
ſemble tous les princ paux Sa- 
crificateurs & les Scribes du 
peuple, il s' inſorma d' eux ov 
Chriſt devoit naitre. Et 

ils lui dirent ; A Bethlehem 
ville de Judee : car il eſt ain- 
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de Dieu, qui m'a &t6 denne 


6 Ecrit par le Prophete: Et 
- tel 


2K — 


— 
- ways — 


L'EtPHANIE. 
ao toi Bethlehem, terre de Ju- 
je, da, tu n'es nullement la 
qui plus petite entre les Gouver- 

les neurs de Juda; car de toi ſor- 
ntre tira le Conducteur qui paitra 
in- mon peuple d' Iſraël. Alors 
iſt 2 Herode ayant appelle en ſe- 
lence cret les Sages, 8'enquit d'eux 
com- ſoigneuſement du tems que 
qui I etoile leur Etoit apparue. 
4 en Et les envoyant a Bethlehem, 
outes il leur dit; Allez, & vous 
Afin enquerez ſoigneuſement tou- 
jul eſt chant le petit enfant; & 
„ ſoit quand vous PFaurez trouve, 
n faites le moi ſaveir: afin que 
E aux j'y aille auſſi, & que je Va- 
ck dore. Eux donc ayant out 
uivant le Roi, s' en allerent & voi- 
Gecles, ci, I'etoile qu' ils avoient vue 
\ Jeſus en Orient alloit devant eux, 
+ pat juſqu'z ce qu'elle vint & 
eſſe & $'arreta ſur le lieu ou Etoit 
r la foi le petit enſant. Et quand ils 
virent I Etoile, ils ſe rẽjoui- 
rent dune fort grande joye. 
. Et Etant entrez dans la mai- 
3 5 ſon, ils trouverent le petit 
idee, au enfant avec Marie ſa mere, 
7 ee lequel ils adorerent, en ſe pro- 
Jrient 3 ſternant en terre: & _ 
N: Od avoir deployee leurs trẽſors, 
A eſt ne? ils lui preſenterent des dons; 
Gn Etoile lavoir, de Por, de Pencens, & 
« ſommes ele myrrhe. Puis étant 
e que le divinement avertis dans un 
nds, longe de ne retourner point 
out Jeru- vers Herode, ils ſe retirerent 
ayant aſ- en leur pais par un autre che- 
c paux * min. 
3 * 
_ od Le premier Dimanche apr?s 
nite, Et L'EPIPHANIE. 
Bethlebem Ia Cilledte, 
il oft ain- Eigneur, nous te ſupplions 
phete : Et & recevoir par ta clemen- 
der 


Dimancaus I. 43 
ce les prieres de ton peuple 3 


lui accordant, avec la connoiſ- 
ſance & le ſentiment de ſes 
devoirs, la grace & le pou- 
voir de les accomplir fidele- 
ment; par Jeſus Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen, 

J freres, par les compaſſions 
de Dieu, que vous preſentiez 
vos corps en facrifice.vivant, 
ſaint, agreable a Dieu, qui eſt 
votre raiſonnable ſervice. Et 
ne vous conformez point a ce 
preſent fiecle ; mais ſoyez 
transformez par le renouvel- 
lement de votre entendement 
afin que vous Eprouviez quelle 
eſt la volonte de Dicu, bonne, 
& agreable, & parfaite. Or 
par la grace qui m' eſt donnee, 
je dis a chacun d' entre vous, 
que nul ne preſume d'etre ſage 
par-defſus ce qu'il faut Ewe 
ſage : mais qu'il ſoit ſage a ſo- 
briete, ſelon que Deu a de- 
parti a chacun la meſure de la 
foi. Car comme nous avons 
pluſieurs membres en un ſcul 
corps, & que tous les mem - 
bres n'oat pas un mEme fon- 
ction: Ainſi nous qui ſom - 
mes pluſieurs, ſommes un 
ſeul corps en Chriſt; & cha- 


cun reciproquement membres 
Pun de Pautre. . 


| 


L' Epitre, Rom. 12. I. 
E vous exhorte donc, mes 


L'Zvangile, S. Luc. 2. 47. 
O ſon pere & ſa mere al- 

loient tous les ans a je- 
ruſalem, à a fete de Paque. 
Et quand il ent atteint l'age 
de douze ans, ſon pere & ſa 
mere tant montez a Jeruſa- 


lem 
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lem felon la coutume de la 
fete; & ven retournant a- 

es avoir accompli les jours 
4e 18 ſte, l' enfant Jeſus de- 
meura dans Jeruſalem ; & 
Joſeph & ſa mere ne ven 
appergurent point: mais, 
croyant qu'il Etoit en la com: 
pagnie, ils marcherent une 
journce. Puis ils le cherche- 
rent entre leurs parens & 
ceux de leur connoiſſance; & 
ne le tronvant point, ils sen 
retournerent a Jeruſalem, en 
le cherchant. Or il arriva 
que trois jours apres ils le 
trouverent dans le Temple, 
aſſis au milieu des Docteurs, 
les &6coutant, & les interroge- 
ant. Et tous ceux qui l' en- 
tendoient, s ëtonnoient de fa 
ſageſſe & de ſes reponſes. Et 
quand ils le virent, ils en fa- 
rent etonnez, & ſa mere lui 
dit; Mon enfant, pourquoi 
nous as-tu fait ainſi? Voici, 
ton pere & moi te cherchions 
tant en grand' peine. Et il 
leur dit; Pourquoi me cher- 
chiez vous? ne faviez vous 
pas qu'il me faut tre occupe 
aux affaires de mon Pere ? 
Mais its n'entendirent point 
ce qu'il leur difoit. Alors i! 
deſcendit avec eux, & vint à 
Nazareth. Et il leur etoft 
ſujet: & ſa mere conſervoit 
toutes ces paroles-Ià dans ſon 
cceur. Et Jeſus s avangoit 
en ſageſſe, & en ſtature, & en 
grace, envers Dieu & envers 
les hommes. 


DimAancns II. 


Le ſecond Dimanche apròs 

PF Epiphanie. 

La Collette. 
leu Eterne] & tout · puiſ- 
ſant, qui gouvernes toutes 
choſes au ciel & ſur la terre; 
exauce par ta miſericorde les 
ſupplicat ions de ton peuple; & 
nous acoorde ta paix durant 
tout le cours de notre vie; 


par Jeſus Chriſt notre Seig · 


neut. Amen. 


L'Epitre, Rom. 12. 6. 

OR ayant des dons different 

ſelon la grace grace qui 
nous eſt donnee ; ſoit de pro- 
phetie, prophetiſons ſelon la- 
nalogie de la foi : ſoit de mi- 
niſtere, que ce ſoit en admi- 
niſtration: ſoit que quelqu un 
enſeiꝑne, qu il donne enſeigne · 
ment: ſoit que quelqu'un ex · 
horte, que ce ſoit en exhorta* 
tion: ſoit que quelqu*un diſ- 
tribue, qu'il le faſſe en fim- 
plicite : ſoit que quelqu'un 
* Ie foſſe 
ment : ſoit velqu* un ex- 
erce miſericorde, eu f le faſle 
joyeu ſement. Que la charite 
ſoit ſans feinte. Ayez en 
horreur le mal, vous tenant 
collez au bien : Etant enclins 
par Ja charite fraternelle a 
montrer de Paffetion Iu: 
envers Pautre : vous preve- 
nant Pun l'autre par honnevrts 
N' ẽtant point pareſſeux a vous 
employer pour autrui : stat 
fervens d'eſprit : ſervant /: 
Seigneur: joyeux dans el 
perance: patiens dans la tr 
bulation: perſeverans Cars 
Foraiſon: communiquant 


aux nëceſſitea des Saints: cx. 


ergaut 


ſoigreuſe | 
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ergant Phoſpitalits. Beniſſez 


ccux qui vous perſecutent : 
beniſſez les, & ne les mau- 


difſez point. Soyez en joye 
avec ceux qui ſont en joye : 
& pleurez avec ceux qui pleu- 
rent. Ayant un meme ſen- 
timent les uns envers les au- 
tres: n'affetant point des 
choſes hautes; mais vous 
accomodant aux choſes baſ- 
ſes. 
L' Evangile, S. Jean. 2. 1. 
(OR trois jours apres on fai- 
ſoit des nõ ces a Cana de 
Galilee ; & la mere de Jeſus 
ẽtoĩt JR» Et Jeſus fut auſh 
eonvie aux noces, avec ſes 
diſciples, Et le vin étant 
venu à manquer, la mere de 
Jeſus lui dit; ils n'ont point 
de vin. Mais Jeſus lui re- 
ndit, Qu'y a-t- il entre moi 
& toi, femme? mon heure 
'eſt point encore venue. Sa 
ere dit aux ſerviteurs ; Fai- 
es tout ce qu'il vous dira. 
Dr il y avoit la fix vaiſſeaux 
be pierre, mis felon Vuſage 
e la purification des Juifs, 
bont chacun tenoit deux ou 
rois meſures. Et Jeſus leur 
it; Empliſſez d' eau ces vail- 
wx?! & ils les emplirent 
{ques au haut. Puis il leur 
It; Verſez-en maintenant, 
portez-en au Maitre-d*h6- 
l; & ils lui en porterent. 
wand le Maitre-d'hötel 
ut gouté l'eau, qui avoit 
te changee en vin: (or il ne 
weit pas d'où cela venoit, 
is les ſerviteurs qui avoi- 
Nt puiſé l'eau, le ſavoient 
enz) il appella le marie, & 
dit j Tout homme ſert 


le bon vin le premier, & puis 
le moindre apres qu'on a bu 
largement; mais toi, tu as 
garde le bon vin juſques à 
maintenant, Jeſus fit ce 
commencement de fignes A 
Cana de Galilee, & il mani- 
feſta ſa gloire, & ſes diſciples 
crurent en lui. 


La troifieme Dimanche apres 
I Epiphanie. 
La Collete, 
Teu Eternel & tout-puiſ- 
ſant, jette les yenx de ta 
miſericorde ſur nos infirmi- 
tez : & Etens ton bras puiſ- 
ſant pour nous aider & pour 
nous defendre dans toutes nos 
neceſſitez ; par ſeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen, 


L' Epitre, Rom. 12. 16. 
E ſoyez point ſages en 
vous-me mes. Ne rendez 

à perſonne mal pcur mal. 
Recherchez les choſes hon- 
netes devant tous les hom- 
mes. S'il ſe peut faire, au- 


tant qu'il depend de vous, 
ayez paix avec tous les 
hommes. Ne vous vengez- 


point vous-memes, mes bien- 
aimez, mais donnez-lieu 3 
la colere: car il eſt écrit; 
A moi appartient la venge- 
ance : je la rendrai, dit le 
Seigneur. Si donc ton enne- 
mi a faim, donne lui à 
manger : sil a ſoif, donne 
lui a boire; car en faiſant 
cela, tu lui aſſemb'er»s des 
charbons de feu ſur ſa tete. 
Ne ſois point ſurmonts du 
mal, mais ſurmonte le mal 


r le bien. 
N L' Evan. 
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L' Evangile, $. Matth · 8. 1. 
ET quand il fut deſcendu de 

la montagne, de grandes 
troupes le ſuivirent. Et voi- 
ci, un lẽpreux vint & ſe pro- 
fterna devant lui, en lui di- 
ſant; Seigneur, fi tu veux, 
tu x me rendre net. Et 
Jeſus etendant la main, le 
toucha, en difant ; Je le veux, 
ſois net: & incontinent ſa le- 
pre fut guerie. Puis Jeſus lui 
dit ; Prens garde de ne le dire 
a perſonne : mais va, & te 
montre aw Sacrificateur, & 
offre le don que Moitle a or- 
donne, pour leur etre en t6- 
moignage. Et quand Jeſus 
fut entre dans Capernaiim, 
un Centenier vint a lui, le 
priant, & diſant: Seigneur, 
mon ſer viteur eſt paralitique 
dans ma maiſon, & il ſouffre 
extremement. Jeſus lui dit; 
Jirai, & le guerirai. Mais le 
Centenier lui rẽpondit: Sei - 
gneur, je ne ſuis pas digne que 
tu entres ſous mon toit : mais 
di ſeulement la parole, & 
mon ſerviteur ſera gueri. Car 
moi-meme qui ſuis un homme 
conſtitus ſous la puiſſance 
d'autrui, j'ai ſous moi des 
gens de guerre, & je dis à 
Pun, Va, & il va: & à un 
autre, Vien, & il vient: & 
a mon ſexviteur, Fai cela, & 
il le fait. Ce que Jeſus ay- 
ant entendu, il s'en etonna, 
& dit a ceux qui le ſuivoient; 
En verite, je vous dis — 
n' ai pas trouve, meme en Iſ- 
ral, une fi grande foi. Mais 
je vos dis que plufieurs vien- 


dront d' Orient & d Occident, 


& ſeront a table dans le Roy” 


aume des Cieux, avec Abra” 2 
ham, Iſaac, & Jacob. Et le“ 1 a 
enfans du Royaume ſeront 1 
jette dans les tEnebres de de- bio wy 
hors, od il y aura des pleurs 1 _ 

& des grincemens de dents, pay 
Alors Jeſus dit au Centenier : * | 
Va, & qu'il te ſoit fait ſelon ne <a 
que tu as cru» Et à I'heure Fe 


meme ſon ſerviteur fut gueri. 


Le quatrieme Dimanche aprt WW.” ©? 
I Epiphanie. Fug _ 
La Collecte. w 


O Died „ qui ſais que les dan- 

gers qui nous environnent 
ſont ſi grands & en ſi grand 
nombre, qu'a cauſe de la fra- 
gilite de notre nature, nous 
ne ſaurions demeurer fer mes; 
revets nous de la force, & 
nous couvre de. la protection 
dont nous avons in, pcur 
nous ſoutenir dans tous les 


perils, & pour ſurmonter * 
toutes les tentations; par Je- * 
ſus Chriſt notre Seigneur. hire 
; | la me 
1 tre, Rom. 13 1. e, que 
MT an perſonne foit ſu- "es | 
jette aux Puiſſances ſu- 2 
perieures: car il n'y a point e 0 
de Puiſſanee qui ne vienne de ky r, 
Dieu; & les Puiſſances qui Ar 
ſont en ẽtat, ſont ordonnes 1 
de Dieu. C'eſt pourquoi ce- * A* b 
lui qui rẽſiſte a la Puiſſance, 18 
refiſte a Pordonnanee de Dieu *& | 
& ceux qui y rẽſiſtent, feront E 
venir la condemnation fur en 


eux-memes. Car les Prince 
ne ſont point à craindre pout 
de bonnes actions, mais pou! 


| de mayvailes Or veux- tu ne 
crainda 


UEPIPHANIE. 


eraindre point la Puiflance ? 
fai bien, & tu en xecevras de 


1 u lovange. Car lePrince eft 
ont ſerviteur de Dien pour ton 
de- bien: mais ſi tu fais mal, 
ure crain z parce qu'il ne porte 
ts. point I epee fans cauſe: car il 
mer: eſt ſervitent de Dieu, ordon- 
ſelon I nẽ pour faire juſtice, en pu- 
eure nition de celui qui fait mal. 
Jeri C'eſt pourquoi il faut Etre ſu- 
F jet, non ſeulement a cauſe de- 
apres la punition 3 mais auſſi à cauſe 
de la conſcience. Car c' eſt 
auſſi pour cela que vous leur 
$ dan- yez les tributs; parce qu ils 
nnen ſont les Miniſtres de Dieu, 
grand 'employant à cela. Rendez 
la fra- donc a tous ce qui leur eft du: 
„ nous aui le tribut, le tribut: A 
er mes; hui le peage, le peage: a qui 
ce, & inte, la crainte: à qui hon- 
—_ zeur, Il'honneur. 
z 
tous les Evanꝑile, S. Matth. 8. 23. 
rmontet T quand il fut entre dans 
par Je la nacelle, ſes diſciples le 
elgneurs virent ; & voici, il s 6leva 
la mer une ſi grande tem- 
e, que la nacelle ẽtoĩt cou - 
. rte de flots: & lui il dor- 
0 foit = loit. Et ſes diſciples vinrent 
ances *" | creilleront, en lui diſant; 
* 2 wo gneur, ſauve-nons, nous 
age nſlons. Et il leur dit; 
ances 7 Purquoi avez- vous peur, gens 
ordonne® petite foi ? Alon $*Etant 
arquot c, il tanſa les vents & la 
Puiſſance, 7: & il ſe fit un grand 
oe de Diet, me. Et les gens qui ẽtoi- 
tent, an” t la sen Etonnerent, & di- 
matlon. . Qui eſt celui- ci, que les 
les Prin ts memes & la mer lui 
raindre Po. nt? Et quand il fut 
„mais * e a l'autre cote, dans le 
x yeux-t" d Gergeſeniens, deux 
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demeniaques Etant ſortis des 
ſepuleres, le vinrent rencon- 


trer; & ils ctoient fi dange» 


reux, que perſonne ne pouvoit 
paſſer par ce chemin-la- Et 
voici, ils 8*ecrierent, en di- 
ſant: Qu'y a-t-il entre nous 
& toi, Jeſus Fils de Dieu ? 
es-tu venu ici nous tormen- 
ter avant le tems? Or il 
y avoit un peu Join d'eux un 
grand troupeau de pourceaux 
qui paiſſoĩt. Et les demons 
le prioient, en difant 3 Si tu 
nous jettes dehors,, permets 
nous de nous en aller dans ce 
troupeau de pourceaux · Et il 
leur dit; Allez. Et eux ẽtant 
ſortis; s'en allerent dans le 
troupeau de porceaux: & voi- 
la, tout ce troupeau de pour- 
ceaux fe precipita dans la mer, 
& ils moururent dans les eaux- 
Et ceux qui les gardoient s' en- 
fuirent; & tant venus dans 
la ville, ils raconterent toutes 
ces choſes, & ce qui ẽ toit ar- 
rive aux demoniaques Et 
voila toute la ville alla au- 
devant de Jeſus : & Payant 
vn, ils le prierent de ſe-retirer 
de leur pals» 


Le einguieme Dimanche apres 

F Epiphanie. 

La Collecte. 
Eigneur, nous te ſupplions 
de maintenir continuelle- 
ment dans la vraye Religion, 
ton Egliſe qui eſt ta famille: 
afin que ceux qui $'appuyent 
uniquement ſur I' eſperance de 
ta grace c<leſte, foient tou- 
jours ſoutenus par la puiſſance 
de ta force; par Jeſus Chriſt 

notre Seigneur. Amen. 

L' Epitre, 


L' Evangile, S. Matth · 8. 1. 
ET quand il fut deſcendu de 

la montagne, de grandes 
troupes le ſuivirent. Et voi- 
ci, un lepreux vint & ſe pro- 
fterna devant lui, en lui di- 
ſant; Seigneur, ſi tu veux, 
tu peux me rendre net. Et 
Jeſus etendant la main, le 
toucha, en diſant; Je le veux, 
ſois net: & incontinent ſa le- 
pre ſut guerie. Puis Jeſus lui 
dit ; Prens garde de ne le dire 
a perſonne : mais va, & te 
montre aw Sacrificateur, & 
offre le don que Moile a or- 
donnẽ, pour leur etre en tẽ- 
moignage. Et quand Jeſus 
fut entre dans Capernaiim, 
un Centenier vint a lui, le 
priant, & diſant: Seigneur, 
mon ſerviteur eſt paralitique 
dans ma maiſon, & il ſouffre 
extremement. Jeſus lui dit; 
Jirai, & le guerirai. Mais le 
Centenier lui rẽpondit: Sei - 
gneur, je ne ſuis pas digne que 
tu entres ſous mon toit : mais 
di ſeulement la parole, & 
mon ſerviteur ſera gueri. Car 
moi-meme qui ſuis un homme 
conſtitue ſous la puiſſance 
d'autrui, j'ai ſous moi des 

ens de guerre, & je dis à 
Pun, Va, & il va: & à un 
autre, Vien, & il vient: & 
à mon ſepviteur, Fai cela, & 
il le fait. Ce que Jeſus ay- 
ant entendu, il $'en etonna, 
& dit a ceux qui le ſuivoient; 
En verite, je vous dis — 
n' ai pas trouvẽ, meme en Iſ- 
ral, une ſi grande foi. Mais 
je vos dis que plufieurs vien- 


dront d' Orient & d Occident, 
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& ſeront a table dans le Roy” 
aume des Cieux, avec Abra” 
ham, Iſaac, & Jacob. Et les 
enfans du Royaume ſeront 
jettez dans les tEnebres de de- 
hors, od il y aura des pleurs 
& des grince mens de dents. 
Alors Jeſus dit au Centenier: 
Va, & qu'il te ſoit fait. ſelon 
que tu as cru. Et à Theure 
meme ſon ſerviteur fut gueri- 


Le quatrieme Dimanche apres 
I Epiphanie. 
La Collecte. 
Dieu, qui ſais que les dan- 
gers qui nous environnent 
ſont ſi grands & en fi grand 
nombre, qua cauſe de la fra- 
gilite de notre nature, nous 
ne ſaurions demeurer fer mes; 
revets nous de la force, & 
nous couvre de la protection 
dont nous avons in, pour 
nous ſoutenir dans tous les 
perils, & pour ſurmonter 
toutes les tentations; par Je- 
ſus Chriſt 
Amen. 


L' Epitre, Rom. 13. 1. 

8 toute perſonne foit ſu- 

jette aux Puiſſances ſu- 
perieures: car il n'y a point 
de Puiſſance qui ne vienne de 
Dieu; & les Puiſſances qui 
ſont en état, ſont ordonnees 
de Dieu · C'eft pourquoi ce- 
lui qui reſifte a la Puiſſance, 
reſiſte a Pordonnanee de Dieu: 
& ceux qui y rẽſiſtent, feront 
venir la condemnation ſut 
eux-memes. Car les Princes 
ne ſont point à craindre pour 
de bonnes actions, mais pour 


de mauvaiſes. Or veux⸗- tu ne 
craindre 


notre Seigneur. 
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re point la Puiſſance? 
fai bien, & tu en xecevras de 
la louange . Car le Vrince eſt 
ſerviteur de Dieu pour ton 
bien: mais ſi tu fais mal, 
crainz parce qu'il ne porte 
point  epee fans cauſe ; car il 
eſt ſervitent de Dieu, oxdon- 
I n+ pour faire juſtice, en pu- 

nition de celui Pl fait mal. 

C'eſt pourquoi il faut Etre ſu- 


jet, non ſeulement a cauſe de 


la punition 3 mais auſſi a cauſe 
de la conſcience. Car ceſt 
auſſi pour cela que vous leur 
payez les tributs; parce qu ils 
ſont les Miniſtres de Dieu, 
' employant à cela. Rendez 
donc a tous ce qui leur eſt du: 
a qui le tribut, le tribut: a 
qui le peage, le peage : à qui 
rainte, la cra inte: a qui hon- 
KUT, Fhonnevr. 


' Evangile, S. Matth. 8. 23. 
Fer quand il fut entre dans 
ha nacelle, ſes diſciples le 
ulvirent ; & voici, il s eleva 
ur la mer une ſi grande tem- 
dete, que la nacelle ẽtoĩt cou 
erte de flots 2 & lui il dor- 
noit. - Et ſes diſeiples vinrent 
l eveileront, en lui diſant ; 
pelgneur, ſauve- nous, nous 
riſſons. Et il leur dit; 
ourquoĩ avez-vous peur, gens 

petite foi? Alors s'Etant 


ner: & il ſe fit un grand 
ume. Et les gens qui. ẽtoi- 
it Ia 8'en ẽtonnerent, & di- 
nt: Qui eſt celui-ci, que les 
nts memes & la mer lui 
Alſent? Et quand il fut 
1% à l'autre cdté, dans le 


us des Gergeſeniens, deux 


Ve, il tanſa les vents & la 
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demeniaques étant ſortis des 
ſepuleres, le vinrent rencon- 
trer; & ils Ctoient fi dange - 
reux, que perſonne ne pouvoit 
paſſer par ce chemin-l1a- Et 
voici, ils s' ecrierent, en di- 
ſant: Qu'y a-t-il entre nous 
& toi, Jeſus Fils de Dieu ? 
es-tu venu ici nous tormen- 
ter avant le tems? Or il 
y avoit un peu loin d'eux un 
grand troupeau de- pourceaux 
qui paiſloit. Et les demons 
le prioient, en diſant; Si tu 
nous jettes dehors,, permets 
nous de nous en aller dans ce 
troupeau de pourceaux Et il 
leur dit; Allez. Et eux ẽtant 
ſortis, s'en allerent dans le 
troupeau de porceaux : & voi- 
la, tout ce troupeau de pour- 
ceaux fe precipita dans la mer, 
& ils moururent dans les eaux · 
Et ceux qui les gardoient sen- 
fuirent; & étant venus dans 
la ville, ils raconterent toutes 
ces choſes, & ce qui ẽ toit ar- 
rive aux dẽmoniaques. Et 
voila toute la ville alla au- 
devant de Jeſus : & Payant 
vu, ils le prierent de ſeretirer 
de leur paĩs. 


Le einguieme Dimanche apres 

F Epiphanie. 

La Collecte. 
CEigneur, nous te ſupplions 
de maintenir continuelle- 
ment dans la vraye Religion, 
ton Egliſe qui eſt ta famille: 
afin que ceux qui $'appuyent 
uniquement fur Peſperance de 
ta grace cëleſte, foient tou- 
jours ſoutenus par la puiſſance 
de ta force; par Jeſus Christ 


notre Seigneur. Amen. 
| L' Epitre, 
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L' Fpitre, Col. 3. 12. 
QOyez done, comme <Etant 

des <lus de Dieu, ſaints & 
bien-aimez, revetus des en- 
trailles de miſericorde, de bẽ- 
nignite, d' humilitẽ, de dou- 
ceur, d'eſprit patient: vous 
ſupportant les uns les autres, 
& vous pardonnant les uns 
aux autres: & ſi l'un a que- 
relle contre l'autre, comme 
Chriſt vous a pardonnẽ, vous 
auſſi faites en de meme. Et 
outre tout cela, ſoyez revẽtus 
de la charite, qui eſt le lien 
de la perfection- Et que la 
paix de Dieu, à laquelle vous 
etes appellez pour etre un ſeul 
corps, tienne le principal lieu 
dans vos cœurs: & ſoyez re- 
c onnoiſſans. Que la parole de 
Chriſte habite en vous abon- 
damment en toute ſageſſe; 
vous enſeignant, & vous ex- 
hortant l'un l'autre par des 
pſeaumes, des hymnes, & des 
cantiques fpirituels, avec grace, 
chantant de votre cœur an 
Seigneur. Et quelque choſe 
que vous ſaſſiez, ſoit par pa- 
role ou par &uvre, faites tout 
au Nom du Seigneur Jeſus, 
rendant graces par lui a notre 
Dieu & Pere. 


L' Evangile, S. Matth. 
| 13. 24. 
II- leur propoſa une autre 
ſimilitude, en diſant: Le 
Royaume des cieux reſſemble 
a un homme qui a ſeme de 
bonne ſemence dans ſon 


champ. Mais pendant que les 
hommes dormoient, ſon en- 


Pivraye parmi le ble, puis 
s'en eſt alle. Et apres que la 
ſemence fut venue en herbe, 
& qu'elle eut porte du fruit, 
alors auſſi parut Pivraye. Et 
les ſerviteurs du pere de fa. 
mille vinrent à lui, & lui di- 
rent; Seigneur, n' as-tu fas 
ſeme de bonne ſemence dan; 
ton champ? d'on vient done 
qu'il y a de Vivraye ? Mais il 
leur dit: C'eſt Pennemi qui a 
fait cela. Et les ſerviteurs lui 
dirent ; Veux-tu donc que 
nous y aillons, & que nous 
cueillions Pivraye ? Et il leur 
dit: Non; de peur qu'il n ar- 
rive qu en cueillant Pivraye, 
vous n'arrachiez le ble en 
meme tems. Laiſſez · les croi- 
tre tous deux enſemble, juſ- 
qu'3 la moiſſon: & au tems 
de la moifſon, je dirai aux 
moiſſonneurs; Cueillez premi- 
erement l'ivraye, & la liez en 
faiſceaux pour la briiler : mais 
aſſemblea le ble dans mon 


rener. 


I' Epiphanie. 

La Collecte. 
Dieu, dont le Fils beni i 
jamais a été maniteſte 
pour detruire les œuvres du 
Diable, & nous faire les en- 
fans de Dieu & les heritiers 
de la vie &ternelle : nous te 
ſapplions de nous faire la grace 
qu ayant cette eſperance, nous 
nous purifiions, comme aull 
il eſt pur; afin que quand il 
apparoitra avec puiffance & 
grande gloire, nous lui ſoyons 
faits ſemblables dans ſon Roy” 


nemi eſt venu, qui a ſemẽ 9 


aume Eternel & glorieux j 
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aux ſiecles des ſiec les. 


SEPTUAGESIME. 


i] vit & tegne avec toi, & le 
Saint Eſprit, un ſeul Dieu, 
Amen. 


L' Epitre, 1 8. Jean 3+ 1+ 
Voves quelle charite le Pe- 

re a eue pour nous, que 
nous ſoyons appellez enfans de 
Dieu ! Mais le monde ne nous 
connoit point, parce qu'il ne 
a point connu - Mes bien · 
aimez, nous ſommes mainte- 
nant enfang' de Dieu; mais 
ce que nous ſerons n'eſt pas 
encore maniſeſt e. Or nous 
ſavons que lorſque le Fils de 
Dieu ſera a » nous ſe- 
rons ſemblables à lui : car 
nous le verrons tel qu'il eſt. 
Et quiconque a cette eſperance 
en lui, ſe purifie, comme lui 
auſi eſt pur · Quiconque fait 
peche, fait auſſi contre la Loi : 
car le peche eſt ce qui eſt con- 
te la Loi. Or vous ſavez 
qu'il eſt apparu, afin qu'il 
tat nos pechez: & il n'y a 
paint de pcche en lui. Qui- 
onque demeure en lui, ne pẽ- 
he point: quiconque peche, 
e l'a point vu, ni ne Va point 
onnu. Mes petits enfans, 
hue perſonne ne vous ſeduiſe. 
zelui qui fait juſtice, eſt juſte, 
mme Jeſus Chriſt eſt juſte. 
elui qui fait peche, eſt du 
Diable; car le Diable peche 
es le commencement. Or 
Fils de Dieu eſt apparu 
dur detruire les @uvies du 
Duble. 


L' Evangile, 8. Matth. 
2 23 · 
Lors fi quelqu un vous dit; 


Voici, le Chriſt eſt ici; 
,Uck A; ne le croyez 


49 
point. Car il 's'levera de 
faux Chriſts & de faux Pro- 
phetes qui feront de grands 
hgnes & des miracles, pour 
ſeduire mEme les Elus, 8'il 
Etoit poſſible, Voici, je vous 
Pai predit. Si donc on vous 
dit: Voici, il eft au deſert 
ne ſortez point : voici, il e 
dans les cabinets ; ne le croyez 
point. Car comme Peclair 
fort de POrient, & fe fait 
voir juſqu'a VOccident, il en 
ſera de meme de Vavenement 
du Fils de homme. Car 
on ſera le corps mort, It 
s' aſſembleront les aigles. Et 
incontinent après Pafflition 
de ces jours-la, le ſoleil devi- 
endra obſcur; & la lune ne 
donnera point fa lumiere; & 
les Etoiles tomberont du ciel; 
& les vertus des cieux ſeront 
Ebranlees. Et alors le figne 
du Fils de Phomme paroftre 
dans le ciel: alors auſſi tou- 
tes les Tribus de la terre ſe 
lamenteront en ſe frappant la 
poitrine, & verront le Fils 
de Phomme venant dans les 
nuees du ciel, avec une grande 
puiſſance, & une grande gloire. 
Et il envoyera ſes Anges, qui 
avec un grand fon de trom- 
pette aflembleront ſes Elug 
des quatre vents, depuis Pun 
des Thais des cieux juſques à 
l'autre bout. 


Le Dimanche appellu 8 x p Tv. 
AGESIME, gui eff le trot. 

fieme Dimanche avant Ie 

| Careme. 

La Collecte. 

O Seigneur, nous te ſuppli- 


ons d' ẽcouter favorable. 
E ment 


- 


£0 SEPTUAGESIME, 


au marché, ſans rien faire: 
auxquels il dit; Alles- vous 
en auſſi a ma vigne, & je 
vous donnerai ce qui ſera rai- 


ment les prieres de ton peu · 
ple: afin que nous, qui ſom- 
mes juſtement chatiez pour 
nos offenſes, puiſſions en etre 
d<livrez par ta miſericorde, a 
la gloire de ton Nom ; par 
Jeſus Chriſt notre Sauvevr, 
qui vit & qui regne avec toi, 
& avec le Saint Eſprit, un 


en. 


L' Epitre, 1 Cor. 9. 24. 
N E ſaveꝛ · vous pas que quand 
on court dans la lice, tous 
courent bien; mais un ſeul 
remporte le prix? Courez 
donc tellement, que vous le 
remportiez. Or quiconque 
lutte, vit entierement de re- 
gime: & quant A ceux-la, 
ils le ſont pour avoir une 
couronne corruptible z mais 
Nous, pour en avoir une in- 
corruptible. Je cours donc; 
mais non ſavoir com- 
ment. Je combats; mais 
non pas comme battant Pair. 
Mais | mortifie mon corps; 
& je le reduis en ſervitude, 
de peur qu' après avoir pre- 
che aux autres, je ne ſois 
trouvẽ moi- meme en 
ſorte non recevable. 


L' Evangile, S. Matt. 20. 1. 
LE Royaume des Cieux eſt 

ſemblable a un pere de fa- 
mille, qui ſortit des le point 
du japr ata de louer des ou- 
vriers pour ſa vigne. Et 
quand il eut accorde avec les 
ouvriers à un denier par jour, 
il lesenvoya a ſa vigne. Puis 
Etant ſorti ſur les trois heures, 
il en vit d'autres qui &gient 


ſonnable. Et ils y allerent. 
Puis il ſortit encore environ 
ſur les ſix heures, & ſur les 
neuf heures, & il en fit de 
meme. Et ẽtant ſorti ſur les 
onze heures, 
d'autres qui Etoient ſans rien 
faire, auxquels il dit: Pour- 
quoi vous tenez - vous ici tout 
le jour fans rien faire? Ils lui 
rẽpondirent; Parce que per- 
ſonne ne nous a louez, Et il 
leur dit: Allez-yous en aul- 
fi a ma vigne, & vous re- 
cevrez ce qui ſera raiſonna- 
ble. Et le ſoir étant venu, 
— maitre de ex dit a 
celui qui avoit la charge de 
ſes fire Appelle les ou- 
vriers, & leur paye leur ſa- 
laire, en commencant depuis 
les derniers juſques aux pre- 
miers. Alors ceux qui avoi- 


heures Etant venus, ils re- 
gurent chacun un denier. 
Or quand les premiers furent 
venus, ils croyoient recevoir 
davantage : mais ils regurent 
auſſi chacun un denier. Et 
Payant regu, ils murmurvi- 
ent contre le pere de fa- 
mille, en diſant; Ces derni- 
ers nont - travaille qu' une 
heure, & tu les as faits egaut 
a nous, qui avons porte 

faix du jour, & la chaleur 
Et i] repondit a Pun deux, & 
lui dit: Compagnon, je ne 
te fais point de tort: n'as-tv 
pas accorde avec moi a un 


denier ? Pren ce quich © v. 
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. 23 & ten va: mais fi je veux 
i fs donner a ce dernier autant 
E qu'a toi, ne m' eſt- il pas per- 

mis de faire ce que je veux 

— de mes biens? Ton oil eſt 
nviron . up 2 
bs” fo. il malin de ce que je ſuis bon? 
Ge de Ainſi les derniers ſeront les 
8 premiers, & les premiers ſe- 
m__ les dernieis: car il y a 
ein beaucoup d'appellez, mais peu 
Pour- d'clus. | 
J %, - Dimanche appel Sx x a 

— GESIME, ui % le ſecond 
* * Dimanche devant le Ca- 
n aul- n , 

9 La Collette. 

10 . Skigneur Dieu, qui vois que 
— nous ne mettons point no · 
R 2 tre confiance en aueune choſe 
LE Fr que nous faſſions; accorde 
3 nous dans ta miſericorde, que 


nous ſoy ons garantis de toute 
adverlite par ta puiſſance: 
our amour de Jeſus Chriſt 
otre Seigneur. Amen. 
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L' Epitre, 2 Cor. 11. 19. 
Ous ſouftrez volontiers les 
imprudens, parce que vous 


Etes ſages. Meme, fi quel- 
recevoir zu un vous aſſervit, fi quel- 
regurent v'un vous mange, fi quel- 
nag Et 1'un prend de votre bien, fi 
__ quelqu*un vous frappe au vi- 
e de fa- lage, vous le ſouffrez. ſe le 
es derm - is avec honte, meme comme 
> qu une nous avions Ete fans aucune 
its esaut orce: mais en quelque choſe 

rte ve quelqu un ſoit hardi, (je 
chaleur- arle en imprudent) je ſuis 
deux, & Bihardi auſſi. Sont-ils HE- 
In, je ceux? je le ſuis auſſi. Sont- 
| 0.950 |: Ifratlites ? je le ſuis auſſi. 
aoi 4 n ont-ils de la ſemence d' A- 
i oft a 19's Wilbraham ? je le ſuis auſſi. Sont- 


 Muniſtres de Chriſt ? (je 
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51 
parle comme imprudent) je le 
ſuis plus qu'enx : en travaux 
davantage ; en bleſſurcs plus 
qu'eux 3; en priſon davantage ; 
en morts pluſieurs fois J'ai 
regu des Jnifs par cinq fois 
quarante coups moins un. 
Jai été battu de verges trois 
fois ; j'ai et6 lapide une fois j 
Jai fait naufrage trois fois ; 
Jai paſſe un jour & une mut 
en la profonde mer. En voy- 
ages ſouvent; en periis des 
fleuves; en pe ils des brigands; 
en perils de ma nation; en 
any des Gentils; en petils 
ans les villes ; en perils dans 
les deſerts ; en perils en mer ; 
en perils parmi de faux freres: 
en peine & en travail; en 
veilles ſouvent; en faim & 
en ſoif z en jedes ſouvent ; 
en froidure & en nudite. Ou- 
tre les choſes de dehors, ce 
qui me tient aſſiege de jour 
en jour, C'eſt le ſoin que j'ai 
de toutes les Egliſes. Qui eſt- 
ce qui eſt affabloi, que je ne 
ſois affabli? Qui eſt-ce 
qui eſt ſcandaliſe, que je 
n'en ſois auſſi brile? 8 il 
faut ſe glorifier, je me glo- 
rifierai des choſes qui ſont de 
mon infirmite. ieu, qui 
eſt le Pere de notre Seigneur 
Jeſus Chriſt, & qui eſt beni 
eternellement, fait que je ne 
mens point. 
L' Ewangile, S. Luc. 8. 4+ 
ET comme une grande trou- 
pe 8'afſembloit, & que 
pluſieurs alloient a lui de tou- 
tes les villes, il leur dit cette 
parabole. Un ſemeur ſortit 
pour ſemer ſa ſemence: & en 
ſemant, une partie de la ſe- 


_——— 


E 3 mence 


— 
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mence tomba auprès du che- 
min, & fut foulee aux pieds, 
& les oifeau x du ciel la man- 
gerent toute. Et une autre 
partie tomba dans un lieu pier- 
reux : & quand elle ſut levee, 
elle ſe ſecha; parce qu'elle 
n avoit point d humidité. 
Et une autre partie tomba 
entre des ẽpines: & les ẽpines 
ſe leverent enſemble avec el. 
ie, & I'ctoufferent. Et une 
autre partie tomba dans une 
bonne terre: & quand elle 
fat levee, elle rendit du fruit 
cent fois autant. En difant 
ces choſes, il crioit ; Qui a 
des oreilles pour ovir, qu'il 
oye. Et ſes Diſciples l' in- 
terrogerent, pour ſavoir ce 
que ſignifioĩt cette parabole. 
Et il rẽpondit; Il vous eft 
donn de connoitre les ſecrets 
du Royaume de Dieu; mais 
I n'en eſt parle aux autres 


qu en ſimilitudes : afin qu'en 


voyant ils ne voyent point, & 
qu'en oyant ils n'entendent 
point. Voici done ce que fig- 
nifie cette parabole : La ſe- 
mance, c'eſt la parole de Dieu. 
Et ceux qui ont regu Ja ſe- 
mence aupres du chemin, ce 
ſont ceux qui oyent la parole ; 
mais enſuite vient le demon, 
qui ote de leur cœur la pa- 
role, de peur qu'en croyant 
ils ne ſoient ſauves. Et ceux 
qui ont regu la ſemence dans 
un lieu pierreux, ce ſont ceux 
qui ayant out la parole, la 
'reqoivent avec joye: mais ils 
'n"ont point de racine: ils 
croyent pour un tems ; mais 
au tems de la tentation ils ſe 
retirent · Et ce qui eſt tom 


be entre des épines, ce font 
ceux qui ayant out la pa- 
role, & gen étant aller, ſont 
ctouffez par les ſoucis, par le: 
richeſſes, & par Jes voluptez 
de cette vie; & ils ne rap. 
| portent point de fruit à ma. 
turite. Mais ce qui eſt tom. 
be dans une bonne terre, ce 
ſont ceux qui ayant oui la pa- 
role, la retiennent dans un 
cœur honnete & bon, & rap- 
portent du fruit avec pati - 
ence. 


Le Dimanche appeile Qu ix- 
QUAGESIME, gui &} |: 
Dimanche avant le Cas 

teme. 


La Collecte. 
Seigne v, qui nous as en- 
ſeigne que tout ce que nous 
faiſons ſans charite n'eſt 
Caucune valeur; envoye 
nous ton 8. Eſprit : & re. 

dans nos cœurs ce don 
excellent de charite, qui et 
le lien de la paix & de toutes 
les vertus; fans lequel tout 


homme qui vit eſt repute] 


mort en ta preſence. Fil 
nous cette grace, * P's 
mour de ton Fils unique 
| Jeſus Chriſt. Amen. 


L' Epitre, 1 Cor. 13. 1. 

DIVE. je parlerois les lan- 
gages des hommes, & 
meme des Anges, fi je n 
pas la charite, je ſuis comme 
Pairain qui reſonne, ou com- 
me la cimbale retentifſant*- 
Et quand j'aurois le don & 
prophetie, que je connoitron 
tous les myſteres, & due 
J autos 


de l'in 
x6joult 
endure 
elle eſp 
tout. 
jamais 
Aux pri 
abolies : 
gues, el 
a la 0 
abolie. 
en part 
ſons en 
la perfe 
ce qui e 
Quand | 
lois con 
comme 
comme 
Je ſuis 
aboli ce 
Car neu 
par un 
mals all 


e font 
la pa- 
z, ſont 
par le: 
plupter 
e Tap- 
a ma- 
t tom- 
rre, ce 
i la pa- 
ins un 
& rap- 


C patie 


Qu 1x 


i eff le 


le Cas 


IS As en- 
gue nous 
& n'eſt 

envoye 
$s &re- 

ce don 
z qui eſt 
de toutes 


nel tout | 


ſ| repute 
ce. Fal 

r Ta. 
Kai 
'. 


| T3 Is 
s les lan- 
nmes, C 
ſi je nu 
is comme 
, Ou com- 
entiſſante- 
le don & 
onnoltrols 
, & 
J aur 


J}aurois toute ſorte de ſcience ; 
& quand j*aurois toute la foi 
qu'on puiſſe avoir, en forte 
gue je tranſportaſſe les mon- 
tagnes; ſi je n'ai-pas la cha- 
rite, je ne ſuis rien. Et quand 
je diſtribuerois tout mon bien 
pour la nourriture des pau- 
vres, & que je livrerois * 
corps pour etre brile;z ſi je 
val. pas la charite, cela ne 
me ſert de rien. La charite 
eſt d'un eſꝑrit patient: elle 
et benigne: la charite n'eſt 
point envieuſe : la charite 
n'uſe point d'inſolence : elle 
ne s'enfle point: elle ne ſe 
2 
elle ne e point ſon pro- 
pre profit: elle ne s aigrit 
point: elle ne penſe point à 
mal: Elle ne ſe r6jouit point 
de I'injuſtice : mais elle 4 ſe 
16jourt de la verité. Elle 
endure tout: elle croit tout: 
elle eſpere tout i elle ſupporte 
tout. La charite ne perit 
amals; au- lieu que quant 
aux propheties, elles ſeront 
abolies: & quant aux lan- 
gues, elles ceſſeront: & quant 
a la connoifſance, elle ſera 
abolie. Car nous connoiſſons 
en partie, & nous propheti- 
ſons en partie. Mais quand 
la perfection ſera venue, alors 
ce qui eſt en partie ſera aboli. 
Quand j 'etois enfant, je par- 
los comme enfant, je jugeois 
comme enfant, je is 
comme enfant: mais. quand 
Je ſuis devenu homme, j'ai 
aboli ce qui ẽtoit de I enfance, 
Car nous voyons. maintenant 
par un miroir obſcurement z 


QUINQUAGESIME, 


RBia's alors nous verrons face A | 


| 
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face: maintenant je - connois 

en partie; mais alors je con- 

noitrai ſelon que j'ai ẽtẽ auſſi 
connue Or maintenant ces 

trois * W ö la 
Foi, I Eſperance, & a 

rite: mais la plus grande 

d' elles, c'eſt la Chaxitẽ. 


L' Ewvangile, S. Luc. 18. 31s 


Pois Jeſus prit a part les 
Voici, nous montons à le- 
ruſalem; & toutes les choſes 
qui ſont ecrites par les Pro- 
phetes touchant le Fils de 
homme, ſeront accomplice: 

Car il ſera livre aux Gentils, 
& ſera moque & injurie, & 
on lui crachera au viſage» 
Et apres qu ils l'auront fou-, 
etté, ils le feront moyrir : 
mais il reſſu ſotera le troiſi - 
eme jour. Mais ils nenten 
dirent rien de ces choſes, & 
ce diſcours leur &toit cache, 
& ils n'entendoient point ce 
qu'il leur diſoit. Or il ar- 
riva comme il approchoit da 


' Jerico, qu'il y avoit un aveu- 


gle aſſis pres du chemin, & 
qui mendioit. Et entendant 
la multitude qui paſſoit, il 
demanda ce que c'Etoit, Et 
on lui dit, que Jeſus le Na- 
zarien paſſoit, Alors il cria, 
diſant; Jeſus, Eils de Da vid, 
aye pitie. de moi · Et ceux qui | 
alloient devant le ta nſoient, 
afin qu il ſe tot 2. mais il cri- 
dit beaucoup plus fort 3 Fils 
de David, aye pitic de moi. 
Et Jeſus s'6tant ariẽtẽ, com - 
manda qu'on le lui amenat ; 
& quand il ſe ſut approche, il 
Pinterrogea, diſant; Que 
E 3 veux- 
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veux- tu que je te faſſe? Et | 
1] rEpondit z3 Seigneur, que je 
recouvre la vue. Et Jeſus lui 
dit: Recouvre la vue: ta foi 
ta ſauve, Et à Finſtant il 
recouvra la vue: & il ſuivoit 
Jeſus, glorifiant Dieu - Et 
tout le peuple, voyant cela, 
donna louange à Dieu. 


Ze premier jour du Careme, 
Se communc ment, LE 
ECREDI DES CEN“. 
DRES. 
La Colle. 
Ten Eternel & tout - puiſ- 
ſant, qui ne hais rien de 
te que tu as cree, & qui par- 
donnes les pechez de tous ceux 
qui ſe repentent 3 erte en nous 
des cœurs nouveaux & con- 
trits 1 aſin que reeonnoiſſunt 
notre miſere, & deplorant nos 
pechez comme nous devons, 
nous en obtenions de toi, qui 
es le Dieu te toute miſericor- 
de, le pardon & la remiſſion 
tres-parfaite 5 par ton Fils 
notre Seigneur. Amen. 


Certe Colle fo doit lire ebugus 
Jour du Carime, apris ls 
 Collefie du Four. r 


Pour. PFEpitre, Joel 2. 1. 
Eteurnez - vous juſques A 
tout votre cur, & avec jeune, 
& avec larmes, & lamenta- 
tion. Et rompez vos cœurs, 
& non pas vos vetemens : & 
retournez a I'Eternel votre 
Dieu: car il eſt miſericordi- 
eux & pitoyable, tardif à eo- 
ere, & abcndant en gratuit; 
& qui ſe repent d'avoir affli- 


pts CenDREs, 


ge» Qui ſait ſi I' Eternel vo- 
tre Dieu ne viendra point I ſe 
repentir; & vil ne laiſſera 
point apres ſoi benẽdiction, 
giteau, & aſperſion ? Sonnez 
du cor en Sion; ſanctiſiez le 
jeune; publiez Vaſſemblee ſo- 
lemnelle. Aſſemblez le peu- 
ple; ſanftifiez la congrega- 
tion; amaſlez les anciens ; 
aſſemblez les enfans, & ceux 
qui ſucent les mammelles. Que 
le nouveau-marie ſorte de ſon 
cabinet, & la nouvelle marice 
de fa chambre nuptiale. We 
les Sacrificateurs, qui font 

ſervice de l' Eternel, pleurent 
entre le porche & P'autel, & 
qu'ils diſent; Eternel, par · 
donnẽ A ton peuple, & n'ex- 
poſe point ton heritage a op- 
probre, tellement que les na- 
tions en faſſent leurs dictons. 
Pourquoi diroit-on entre les 
peuples; ON eſt leur Dieu? 


L' Evangile, 8. Matth. 6. 16. 
ET quand vous jelinerez, ne 

prenee point un air triſte, 
comme les hypocrites : car i! 
ſe rendent tout defaits de vi- 
ſage, afin qu'il paroiffe aur 
hommes qu' ils jetinent : en 
verite je vous dis, qu' ils re- 
coivent leur recompenſe. Mais 
toi, quand tu jeũnes, oins ta 
tete, & lave ton viſage; afin 
qu'il ne paroifſe point aux 
hommes que tu jeunes, mais 
a ton Pere qui eſt preſent dans 
ton lieu ſecret: Et ton Pere 
qui te voit dans ton lieu ſe- 
cret, te le rendra a dcouvert . 
Ne vous amaſſez point des 
treſors ſur la terre, ou 1a 


ene & la rouille gatent * 


tenant 
ci mait 
Ne do 
en quo 
notre 1 
blame, 


recomn 
choſes, 
Dieu z 0 


alllictio 


h. 6. 16. 
erez, ne 
ir triſte, 
1 car ils 
g de vi- 
We aur 
ent: en 
u' ils re- 
iſe. Mais 
3, oins ta 
ge; afin 
ont aut 
Ces, mais 
ſent dans 
ton Pere 
1 lieu ſe- 
tcouvert . 
point des 
„ od l 
ent tout, 
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& od les larrons percent & 
de robent. Mais amaſſex · vous 
des tr6ſors dans le ciel, où ni 
h tigne ni la rouille ne gatent 
rien, & où les larrons ne per- 
cent ni ne derobent : Car on 
eſt votre trẽſor, 1a ſera auſli 
votre cœur. | 


Le premier Dimanche du 


CAREM Es 


| La Collecte. 

O eigneur, qui pour Pamour 

de nous, as jeunẽ quarante 
jours & quarante nuits ; fai 
nous la grace que nous vivions 
dans une telle abſtinence, que 
notre chair ẽtant aſſujettie a 
Veſprit, nous ſuivions ton- 
jours les ſaints mouvemens de 
ta grace, en juſtice & en 
vnye ſaintetẽ ; pour te glori- 
fer, toi Seigneur, qui vis & 
qui regnes avec le Pere, & le 
Saint Eſprit, un ſeul Dieu 
beni ẽternellement. Amen, 


L'E itre, 2 Cor. 6. 1. 

Inſi donc tant ouvriers a- 

vec lui, nous vous prions 
auſſi, que vous n'ayes point 
regu la grace de Dieu en vain. 
Car il dit; Je t'ai exauce au 
tems agreable, & t'ai ſecouru 
au jour du falut: Voici main- 
tenant le tems agreable ; voi- 
ci maintenant le jour du falut. 
Ne donnant aucun ſcandale 
en quoi que ce ſoit z afin que 
notre miniſtere ne ſoit point 
blame. Mais nous rendant 
recmmandab'es en toutes 
choſes, comme Miniſtres de 
Dieu, en grande patience, en 
alllictions, en dez, 1 


* Fils de Dieu, jettẽ toi en- 


angoiſſes, en bleſſures, en pri- 


ſons, en troubles, en travaux, 
en veilles, en jeũnes, en pu- 
rete, par la connoiſſance, par 
un eſprit patient, par bẽnig- 
nite, par le Saint Eſprit, par 
une charite ſans feinte, par la 
parole de verite, par la puiſ- 
ſance de Dieu, par les armes 
de juſtice à droite & à gau- 
che; parmi l' honneur, & 
l' ignominie; parmi la calom+ 
nie, & la bonne reputation : 
comme ſẽducteurs, & toute - 
fois ẽtant veritables ; comme 
inconnus, & toutefois Etant 
reconnus : comme mourant, 
& voici nous vivons ( comme 
chatiez, & toutefois non mis 
a mort; comme contriſtez, 
& toutefois toujours joyeux 3 
comme pauvres, & tontefois 
enrichiflant pluſieuts; com- 
me n' ayant rien, & toutefois 
poſſedant toutes choſes. 


L'Evangile, S. Matth. 4. I. 
ALors Jeſus fut emmene 
pour Etre tents par le diable. 
Et quand il eut jeũnẽ qua- 
rante jours, & quarante nuits, 
finalement il eut faim- Erle 
Tentateur 8'approchant, lui 
dit: Si tu es le Fils de Dieu, 
di que ces pierres deviennent 
des pains. Mais ſeſus repon- 
dit, & dit: Heft ecrit; L'hom- 
me ne vivra point de pain 
ſeulement, mais de toute pa- 
role qui fort de la bouche de 
Dieu. Alors le diable le tranſ- 
porta dans la fainte ville, & 
& le mit ſur les creneaux du 
Temple: Et lui dit; Si tu es 


bas 3 
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bas: car il eſt ecrit ;z Il don- 
nera charge de toi a ſes An- 
py & ils te porteront en 

rs mains; de peur que tu 
ne heurtes ton picd contre 
_ pierre, Jeſus lui dit, 

eſt auſſi ecrit 3 Tu ne ten- 
teras point Je Seigneur ton 
Dieu. Le Diable le tranſ- 
porta encore ſur une fort hau- 
te montagne, & lui montra 
tous les Royaumes du monde, 
& leur gloire: Et lui dit, Je te 
donnerai toutes ces choſes, fi 
en te proſternant en terre, 
tu m' adores. Mais Jeſus lui 
dit; Va Satan: car il eſt éë- 
crit, Tu adoreras le Seigneur 


ton Dieu, & tu le ſerviras lui 


ſeul. Alors le diable le laiſſa: 
& voila, les Anges s appro- 
cherent, & le ſervirent. 


Le ſecond Dimanche du 
CAREMEs» 


"I: © La ColleFe. 

leu tout-puiſſant, qui vois 
* que de nous-memes nous 
n'avons aucun pouvoir de nous 
aider; garde nous extericure- 
ment dans nos corps, & inte- 
rieurement dans nos ames: 
afin que nous ſoyons garantis 
de toutes les adverſitez qui 

rroient arriver a nos corps, 
& de toutes les mauvaiſes pen- 
ſees qui 8 nuire à nos 
ames. auce nous pour l' a- 
mour de Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen, 


L' Epitre, 1 Theſſ. 4. 1+ 


T Reres, nous vous priors 
donc, & vous conjurot s 


| 


par le Seigneur Jeſus, que 
comme vous avez appris de 
nous, de quelle maniere on 
doit ſe conduire, & plaite 3 
Dieu; vous abandiez en cela 
de plus en plus. Car vous 
ſavez quels preceptes nous 
vous avons donnez de la part 
du Seigneur ſeſus. Parce 
ue c'eſt ici la volonte de 

jeu, ſavoir votre ſancti- 
fication, & que vous vous ab- 
ſteniea de la paillardiſe : Afin 
que chacun de vous ſache 
poſſeder ſon vaiſſeau en ſancti - 
fication & en honneur; & 
non avec paſſion de convoitiſe, 
comme les Gentils qui ne con- 
noiſſent point Dieu. Que 
perſonne ne foule ſon frere, 
ou ne ſaſſe ſon profit au dom- 
mage de ſon frere en aucune 
affaire: parce que le Seigneur 
eſt le vengeur de toutes ces 
choſes; comme nous vous 
l'avons dit auparavant, & al- 
ſurẽ. Car Dieu ne nous 3 
point appellez à la ſouillure, 
mais à la ſanctification . C'eſt 
pourquoi celui qui rejette ceci, 
ne rejette point un homme; 
mais il rejette Dieu, qui 2 
auſſi mis ſon Saint. Eſprit cs 


nous. | 


L' Evangile, S. Matth. 
15. 21. 

Joe partant de la, ſe retira 

vers les quartiers des yr & 
de Sidon. . Et voici, une fem- 
me Canantenne, qui Etoit 
partie de ces quartiers-1a, s e- 
cria, en hai diſant: Scigneur, 
Fils de David, aye pitic de 
moi: ma fille eſt miſerable- 
ment tourmeatee du diabl 
Mais 


Mais 
Et ſe 
Ie prie 
htc 
Et il! 
ſuis er 
dues 
Mais 
ſant: 
Et il 1 
n'eſt 
le pain 
jetter: 
elle dit 
cepend 
mange 
tombe; 
maitre 
dant J 
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fait cc 
ce mot 
rie. 


Le 
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$ Vous 
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nous 3 
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te ceci, 
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prit en 


atch. 


e retira 
Tyr & 
ne fem- 
i Etoit 
, se 
eigneuf, 
pitic de 
iſerable- 
diabl% 

Mais 


jetter aux petits chiens. Mais 


Mais i! ne lui repondit mot. 
Et ſes Diſciples s approchant 
l prierent, diſant; Renvoye 
la: car elle crie après nous. 
Et il repondir, & dit; Je ne 
ſuis envoys qu'aux brebis per- 
dues de la maiſon d'Ifrael. 
Mais elle vint, & Tadora, di- 
fant : Seigneur, aſſiſte moi: 
Et il lui rẽpondit, & dit; II 
n'eſt pas bon de prendre le 
le pain des enfans, & de le 


elle dit; Il eſt vrai, Seigneur: 
cependant, les petits chiens 
mangent des miettes qui 
tombent de la table de leurs 
maitres. Alors Jeſus repon- 
dant lui dit; femme, ta 
foi eſt grande: qu'il te ſoit 
fait comme tu veux. Et des 
ce moment-la fa fille fut gue- 
IIe. 


Le troi eme Dimancke 
du CAR EME. 


La Colle Fe. 

Coute, 6 Dieu tout · puiſ- 

fant, Vardente priere de 
tres humbles ſerviteurs, nous 
ten ſupplions : & deploye la 
force de ton bras, pour nous 
defendre contre tous nos en- 
nemis, par Jeſus Chriſt ton 
Fils notre Seigneur » Amen. 


L' Fpitre, Eph. 5. 1. 
COyer donc imitateurs de 

Dieu, comme ſes chers en- 
fans: Et cheminez dans la 
charits ; ainſi que Chriſt auffi 
nous a aimez, & $*eſt donnẽ 
li- mẽme pour nous en obla- 
tion '& facrifice a Dieu, en 
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la paillardiſe, ni aucune ſouil - 
lure, ni Pavarice, ne ſoient 
pas mEme nommeez parmi 
vous; ainfi qu'il eſt conve- 
nable à des Saints; ni aucune 
choſe deshonnete, ni parole 
folle, ni plaiſanterie: car ce 
ſont-1a des choſes qui ne ſont 
pas bien-ſeantes : mais plu- 
tor des actions de graces. 
Car vous favez ceci, que ni 
aucun paillard, ni aucun im- 
monde, ni aucun avare, qui 
eſt un idolatre, n'a point 
d' heritage au Royaume de 
perſonne ne vous ſeduiſe par 
de vains diſcours; car A 
cauſe de ces choſes la colere de 
Dieu vient ſar les enfans de 
rebellion, Ne ſoyez donc 
point leurs compagnons. Car 
vous Etiez autrefois tẽnebres; 
mais maintenant vous etes lu- 
miere au Seigneur: conduiſez 
vous donc comme des enfans 
de lumiere : (Car le fruit de 
PEfprit confiſte en toute dE- 
bonnairete, juſtice, & verite:) 
Eprouvant ce qui eſt agreable 
au Seigneur. Et ne commu ; 
niquez point aux œuvres in- 
fructueuſes des tẽnebres ; 
mais au contraire, reprenez 
les. Car il ef meme deshon- 
nete de dire les choſes qui 
ſont faites par eux en cachette. 
Mais toutes choſes ẽtant miſes 
en Evidence par la lumiere, 
ſont rendues manifeſtes : car 
la lumiere eft celle qui mani- 
feſte tout. C'eſt pourquoi il 
eſt dit; Rèveille toi, toi qui 
dors, & te rele ve d' entre 

morts ;; & Chrift t'eclairera. 


L' Bran- 


L' Evangile, S. Luc. 11. 14. 
* jetta dehors un de- 
mon, qui etoit muet. Et 
il arriva que quand le demon 
fut ſorti, le muet parla : & 
troupes s en etonnerent. 

Et quelques-uns d'entre eux 
dirent ; C'eſt par Beelzebub, 
Prince des diables, qu'il jette 
les diables dehors. Mais les 
autres, pour Peprouver, Jui 
demandoient un ſigne du ciel. 
Mais lui, connoiſſant leurs 
penſees, leur dit; Tout Roy- 
aume diviſe contre ſoi · meme 
ſera rẽduit en dẽſert; & tou- 
te maiſon diviſee contre elle · 
meme tombe en ruine. Que 
fi Satan eſt auſſi diviſe contre 
lui- meme, comment ſubſiſte- 
ra ſon regne ? car vous dites 
que je jette hors les diables 
par Beelzebub. Que fi je 
jette les diables dehors par 
Beelzebub, vos fils par qui les 
jettent- ils dehors ? c'eſt pour- 
quoi ils ſeront eux-mëmes vos 
juges. Mais ſi je jette les di- 
ables dehors, par le doigt de 
Dieu, certes le Regne de Dieu 
eſt par venu a vous. Quand 
. un fort homme bien arme 
garde fon hotel, les choſes 
u'il a ſont en ſurete. Mais 
sil en ſurvient un autre plus 
fort que lui, qui le ſur monte, 
il lui öte toutes ſes: armes 
auxquelles il ſe confioit, & 
fait le partage de ſes depouil- 
les. .Celui qui n'eſt point avec 
moi, eſt contre moi; & celui 
qui n' aſſemble point avec moi, 
diſperſe. Quand l'eſprit im- 
monde eſt ſorti d'un homme, 
il va par des lieux ſecs, cher- 
chant du repos ; & nen trou- 
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vant point, il dit; Je retour- 
nerai dans ma maiſon, d'où 
je ſuis ſorti. Et y etant ve- 
nu, il la trouve balayce & pa- 
ree. Alors il Yen va, & prend 
avec ſoi ſept autres eſprits 
plus mechans que lui, & ils 
entrent & demeurent la: 
de ſorte que la derniere con- 
dition de cet homme la 
eſt pire que la premiere. Or 
il arriva, comme il diſoit ces 
choſes, qu une femme d' entre 
les troupes Eleva ſa voix, & lui 
dit : Bien: heureux eſt le ven- 
tre quit'a porte, & les ma- 
melles que tu as tettẽes ! Et 
il dit; Mais plutòt, bien- heu- 
reux ſont ceux qui Ecoutent 
la parole Dieu, & qui la gar- 
deat ! | 


Le quatrieme Dimanche 
du CAR EME. 
La Collect᷑e. | 
Ous te ſupplions, Dieu 
tout-puillant, qu'il te 
laiſe de nous garantir, par 
aſſiſtance de ta grace, de tou- 
tes les peines que nous avons 
meritees par nos pechez j 
pour l'amour de notre Seig- 
neur & Sauveur Jeſus Chriſt. 
Amen. 

L* Epitre, Gal. 4. 21+ 
Dies moi, vous qui voulez 
etre ſous la Loi, n'enten- 
dez - vous point la Loi ? Car il 
eſt ecrit, qu' Abraham a eu 
deux fils; Pun de la ſervante, 
& l'autre de la libre. Mais 
celui qui Etoit, de la ſervan- 
te, naquit ſelou la chair; & 


celui qui Etoit de la libre, 
naquit par la promeſſe. Or 
ces choſes doivent tre entea- 


dues 


plus d'. 


alors cel 
la chair 
toit nẽ 


Con- 
»> la 

Or 
t ces 
entre 
& lui 
ven- 
ma- 
Et 
-heu- 
putent 
a gat- 


nche 


Dieu 
u'il te 
ir, par 
de tou- 
avons 
echez j 
e Seig- 
Chriſt. 


| 21. 
| youles 
n'enten- 
b Car il 
m a c 
ſervante, 
. Mais 
ſervan- 
hair 3 & 
la libre, 
fle, Or 
enten 
dues 


dues par allegorie : car ce 
ſont les deux alliances; I'une 
au mont de Sina, engen- 
drant à ſervitude, qui eſt A- 
gar: Car ce nom d' Agar 
veut dire Sina, qui eſt une 
montagne en Arabie, & cor- 
reſpondante a la Jeruſalem de 
maintenant, laquelle ſert avec 
ſes enfans. Mais la Jeruſa. 
lem d'enhaut eſt libre, & elle 
eſt la mere de nous tous. Car 
il eſt crit; Rejout-toi, ſtẽ- 
rile, qui n' enfantois point: 
efforce toi, &t'ecrie, toi qui 
n'etois point en travail d'en- 
fant : car oth 4 a beaucoup 
plus d'enfans de celle qui a- 
voit ẽtẽ laiſſee, que de celle 
qui avoit un mari, Or pour 
nous, mes freres, nous ſom- 
mes enfans de la promeſſe, 
ainſi qu*Iſaac. Mais comme 
alors celui qui Etoit ne ſelon 
Ja chair, perſecutoit celui 
toit ne ſelon P Eſprit, il en eſt 
le meme auſſi maintenant. 

dais que dit I' Ecriture ? 

haſſe la ſervante & ſon fils: 

r le fils de la ſervante ne 
ſera point heritier avec le fils 
le la libre. Or, mes freres, 
nous ne ſommes point enfans 
le la ſervante,mais de la libre. 


L' Evangile, 8. Jean, 6. Is 
Eſus s'en alla au-dela de la 
mer de Galilee, qui eſt la 
mer de Tibériade. Et de 
andes troupes le ſuivoient, I 
auſe qu' ils voyoient les mira- 


les qu*il faiſoit en ceux qui | 


Koient malades. Mais Jeſus 
nonta fur une montagne, & 
| &affit IA avec ſes Diſciples. 
vr le jour de Pique, qui etoit 


A 


Fete des Juifs, Etoit pro - 
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che. Ft Jeſus ayant leve ſes 
yeux, & voyant que de gran- 
des troupes venoient à lui, dit 
a Philippe: D'où acheterons 
nous des pains, afin qut᷑ ceux- 
ci ayenta manger ? Or il di- 
ſoit cela pour I eprouver : car 
il ſavoit bien ce qu'il devoit 
faire. Philippe lui repondit ; 
Quand nous aurions pour 
deux - cens deniers de pain, cela 
ne leur ſuffiroit pas, quoique 
chacun deux nen prit que 
tant ſoit peu. Et Pun de ſes 
Diſciples, ſavoir Andre, frere 
de Simon Pierre, lui dit; I 
y a ici un petit gargon qui a 
cinq pains Jorge, & deux 
poiſſons : mais qu'eſt-ce que 
cela pour tant de gens ? Alors 
Jeſus dit; Faites aſſeoir les 
gens : (or il y avoit beau 

d'herbe en ce lieu-li-) Les 
gens donc 8'aflirent au nombre 


qui | 4 environ cing-mile. Et je- 


ſus prit les pains ; & apres a- 
voir rendu graces, il les diſtri. 
bua aux Diſciples ; & les Diſ- 
ciples à ceux qui ẽtoient aſ- 
ſis : & pareillement des poiſ- 
ſons, autant qu' ils en vouloi- 
ent. Et apres qu ils furent 
raſſaſiez, il dit a ſes Diſciples; 
Amaſſez les pieces qui font 
de reſte, afin que rien ne ſoit 
perdu. Ils les amaſſerent donc; 
& ils remplirent douze cor - 
beilles de pieces de cinq pains 
d'orge, qui ẽtoĩent demeurces 
de reſte a ceux qui en avoi- 
ent mange. Or ces gens ay- 
ant vu le miracle que Jeſus 
avoit fait, diſoient; Celui-ci 
eſt veritablement le Prophete 
qui deyoit venir au monde. 


Le 
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Le cinguieme Dimanche 
dau CAREMEs» 


La Collecte. 

Ous te ſupplions, Dieu 

tout-puiſſant, de regarder 
ton peuple en ta miſericorde ; 
aſin que par ta bonre il ſoit 
toujours gouvernẽ, & conſer- 
ve tant pour fe corps que pour 
Lame; par Jeſus Chriſt ton 
Fils notre Seigneur. Amen. 


L'" Epitre, Heb. 9. 11. 

CHriſt ẽtant venu pour Etre 

Souverain Sacrificateur des 
biens a venir, par un plus ex- 
cellent & plus parfair taberna- 
cle, qui n'eſt pas un taberna- 
cle fait de main, c*'eſt-a-dire, 
qui ſoit de cette ſtructure; eſt 
entrẽ une fois dans les lieux 
ſaints par ſon propre ſang z & 
non par le ſang des veaux ou 
des boucs : apres avoit obtenu 
une redemption eternelle. Car 
ſi le ſang des taureaux & des 
boucs, & la cendre de la ge- 
niſſe, de laquelle on fait aſper- 
Gon, ſanctiſte quant à la pu- 
rete de la chair, ceux qui font 
ſouillez : combien plus le ſang 
de Chriſt, qui par Eſprit 


Eternel s eſt offert lui- meme 


a Dieu ſans nulle tache, puri- 
fiera-t-il votre conſcience des 
uvres mortes, pour ſervir le 
Dieu vivant? C'eſt pour- 
quoi il eſt Mediateur du Nou- 
veau Teſtament ; afin que la 
mort intervenant pour la ran- 


gon des tranſgreſſions qui ẽtoi- 
ent ſous le premierTeſtament, 
ceux qui ſont appellez regoi- 
vent Vaccompliiſement de * 


promeſſe, qui leur a <te faite 
de P heritage Eternel. 


L Ewangile, S. Jean, 8. 46. 
Eſus leur dit; Qui eſt celui 


d' entre vous qui me repren- | 


dra de peche ? & ſi je dis la 
verite, pourquoi ne me croyez- 
vous point? Celui qui eſt de 
Dieu, entend les paroles de 
Dieu: mais vous ne les en- 
tendez point, parce que vous 
n' tes point de Dieu - Alors 
les Juifs repondirent, & lui 
dirent: Ne diſons- nous pas 
bien que tu es un Samaritain, 
& que tu as le diable ? Jeſus 
rẽpondit; Je n'ai point le 
diable: mais j honete mon 
Pere, & vous me deshonorez. 
Or je ne cherche point ma 
gloire: il y en à un qui la 
cherche, & qui en juge» En 
verite, en verite je vous dis, 
que ſi quelqu'n garde ma pa- 

„ il ne verta jamais la 
mort. Les Juits donc lui di- 
rent; Maintenant nous con- 
noiflons que tu as le diable: 
Abraham eſt mort, & les 
Prophetes auſſi; & tu dis, 
Si quelqu'un garde. ma pa- 
role, il ne goũtera jamais ia 
mort. Es- tu plus grand que 
notre pere Abraham qui eſt 
mort: les Prophetes auſſi ſont 
morts 3 qui te fais-tu toi- 
meme? Jeſus rEpondit ; Si 
je me gloriſie moi- meme, ma 
gloire n'eſt rien: mon Pere 
eſt celui qui me glorifie ; cel- 
ui duquel vous dites qu'il eſt 
votre Dieu. Toutefois, vous 
ne I'avez point connu: mais 
moi je le connois ; & fi je dis 


e je ne le connois point, je 
ee 
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6 faite | bern mented, ſemblable 3 
vous: mais je le connois, & 
je garde ſa parole. Abraham 

. 46. votre pere a treſſailli de joye 

ſt celui de voir cette mienne journee ; 

pen & il Ia vue, & s en eſt re- 
dis la jout. Sur cela les Juifs lui 

FOYEze direntz Tu n'as pas encore 

| eſt de cinquante ans, & tu as vu 

les de Abraham ? Et Jeſus leur 
les en- dit z En verite, en verite 


je vous dis, avant qu' Abra- 
ham füt, je ſuis. Alors ils 


& lui leverent des pierres pour les 
zus pas jetter contre lui: mais Jeſus 
aritain, ſe cacha, & ſortit du Temple, 

Jeſus ayant paſle au travers d' eux: 


& d inſi il gen alla. 


Le Dimanche avant PA dux. 


pint ma 
n qui la La Collecte. 
e. En leu tout - puiſſant & Eter- 
pus dis, nel, qui as ſi tendrement 
ma pa- aime le genre humain, que tu 
mais la as envoye ton Fils Jeſus 
e lui di- Chriſt notre Sauveur, pour 
pus con- prendre a ſoi notre chair, & 
diable: pour ſouffrir la mort de la 
& les croix ; afin que tous les hom- 
tu dis, mes ſuivent Pexemple de 1a 
ma pa- profonde humilite ; fai nous 
mais la la grace que nous imitions 
and que la patience z & que nous ay- 
qui eſt ons part a fa reſurrection; 
uſſi ſont par je meme Jeſus Chriſt no- 
tu toi- tre Seigneur. Amen. 
adit 3 Si 
me, ma L' Epitre, Phil. 2. 5- 
on Pere Qn y ait donc en vous 
ze; cel- Dun meme ſentiment, qui 
u il eſt a ete en Jeſus Chriſt: Le- 
js, vous quel etant en forme de Dieu, 


n'2 point repute rapine d' etre 
tal a Dieu. Cependant, il 
S £t ancanti lui-meme, ay- 


: mais 
TY: 
pint, je 

ſeral 
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ant pris la ſorme de ſerviteur, 
fait a la reſſemblance des hom - 
mes: Et etant trouvẽ en fi- 
gure comme un homme, il 
s'eſt aba iſſẽ lui. mème, & a 
ẽtẽ obe i ſlant juſques a la mortz 
à la mort meme de la croix. 
C'eſt pourquoi auſſi, Dieu 
Pa ſouverainement Eleve ;-&& 
lui a donnie un Nom, qui eſt 
au- deſſus de tout Nom: afin 
qu'au Nom de Jeſus tout ge- 
nou ſe ploye ; tant de ceux 
qui ſont aux cieux, que de 
ceux qui ſont en la terre, & 
au- deſſous de la terre; & que 
toute langue confeſſe que Je- 
ſus Chriſt eſt le Seigneur, a 
la gloire de Dieu le Pere. 
L" Evangile, S. Matth. 
27. Is 

UIS quand le matin fut 

venu, tous les principaux 

Sacrificateurs & les Ancieng 
du peuple tinrent conſeil con + 
tre Jeſus pour le faire mourir. 
Et Vayant lie, ils Pamenerent 
& le livrerent a Ponce Pilate, 
qui Etoit le Gouverneur. A- 
lors Judas qui Vavoit trahi, 
voyant qu'il Etoit condamne, 
ſe repentit; & reporta les 
trente pieces d' argent aux 
principaux Sacrificateurs, & 
aux Anciens, en leur diſant ; 
E p<che en trahiſſant le 
ang innocent. Mais ils lui 
dirent; Que nous importe'? 
tu y aviſeras. Et apres avoir 
jettẽ les pieces d' argent dans 
le Temple, il fe retira; & 
sen étant alle, il s'étrangla. 
Mais les principaux Sacrifica- 
teurs ayant pris les pieces 
d'argent, dirent; II n'eſt pas 
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Treſor : car c'eſt un prix de 
ſang · Et aprts qu'ils eurent 
conſulte entre enx, ils en a- 
cheterent le champ d' un po- 
tier, pour la ſepulture des 
Etrangers. C'eſt pourquoi ce 
champ-la a &e appelle juſ- 
qu'a aujourd'hui, le cham 
du ſang. Alors fut accompli 
ce dont il avoit ete parle par 
—— le Prophete, diſant; 
t ils ont pris trente pieces 
d' argent, le prix de celui qui 
a été apprecie, lequel ceux 
d' entre les enfans d' Iſraël ont 
apprecie : Et ils les ont don- 
Nees pour en acheter le champ 
d' un potier; ſelon ce que le 
Seigneur m'avoit ordonne. 
Or Jeſus fut preſente devant 
le Gouverneur; & le Gou- 
verneur l' interrogea, diſant; 
Es-tu le Roi des Juifs? Jeſus 
hai repondit, Tu le dis. Et 
tant accuſe par les principaux 
Sacrificateurs & les Anciens, 
i ne rEpondoit rien. Alors 
Pilate lui dit: N' entends-tu 
pas combien ils portent de 
tẽmoiĩignages contre toi ? Mais 
51 ne lui repondit pas un mot 
fur quoi que ce fut: de forte 
que le Gouverneur s' en Eton- 
noit extrẽmement. Or le 
Gouverneur avoit accoutumẽ 
de relicher au peuple le jour 
de la Fete un priſonnier, quel- 
que ce fit qu'on demandit. 
Et il y avoit alors un priſon- 
nier notable, nomme Barra- 
bas. Quand donc ils furent 
aſſemblez, Pilate leur dit; 
Lequel voulez-vous que je 
vous reliche ? Barrabas: ou 
Jeſus qu'on appelle Chriſt ? 


* 
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voient livre par envie. R. 
comme il toit aſſis au ſiege 


judicial, fa femme envoya lui 
dire; N' entre point dans Iat- 
faire de ce juſte; car j'ai au- 
jourd' hui beaucoup ſouffert à 
ſon ſujet en ſongeant. Et les 
principaux Sacrificatturs, & 
les Anciens perſuaderent à la 
multitude du peuple de de- 
mander Barrabas, & de faire 
perir Jeſus, Et le Gouver- 
neur prenant Ja parole, Jeur 
dit; Lequel des deux voulez- 
vous que je reliche ? Ils di. 
rent, Barrabas. Pilate leur 
dit; Que ferai-je donc de 
eſus qu'on appelle Chrit ? 
Is Jui dirent tous; Qu' il ſoit 
crucifie. Et le Gouverneur 
leur dit; Mais quel mal a-t- 
il fait? Et ils crierent en- 
core plus fort, en diſant: 
Qu'il ſoit crucifie. Alon 
Pilate voyant qu'il ne gagnoit 
rien, mais que le tumulte 
s' augmentoit, prit de Peau, 
& lava ſes mains devant k 
peuple, en diſant; Je ſuis in- 
nocgnt du ſang de ce juſte: 
vous y penſerez. Et tout le 
peuple „ er. dit; Que 
ſon ſang ſoit ſur nous, & ſut 
nos enfans. Alors il leur 
relicha Barrabas: & apres 
a voir fait fouetter Jeſus, il k 
leur livra pour etre crucific, 
Et les ſoldats du Gouverneut 
amenerent Jeſus au Pretoire, 
& aſſemblerent devant lui 
taute la bande. Et apres 
'Pavoir depouills, ils mirent 
ſur lui un manteau d*ccarlate- 
Et ayant fait une couronm 
d'epines entrelaſſees, ils h 


Car il ſavoit bien qu'ils I'a« | mirent fur ſa tete, avec un 


roſeau 


truis le 
batis en 
toi · men 


” 


N tocau dans fa main droite: 
ſiege puis s'agenouillant devant lui, 
ya lui ils ſe moquoient de lui, en 
s Tat- diſant: Bien te foit, Roi des 
ai au- Juifs. Et apres avoir crache 
fert à contre lui, ils prirent le ro- 
Et les ſeau, & ils en frappoient fa 
rs, & tete. Et après s tre moquez 
t à la de lui, ils lui oterent le man- 
de de- teau, & le vetirent de ſes 
e faire vetemens, & l amenerent pour 
ouver- le crucifier. Et comme ils 
e, leur ſortoient, ils rencontrerent un 
roulez- Cyrenien, nomme Simon, le- 
Ils di- quel ils contraignirent de por- 
te leur ter la croix de Jeſus Et 
lone de tant arrivez au lieu appelle 
Chriſt? (Golgotha, c eſt-à - dire, le lieu 
a1] ſoit du Teſt ; ils lui donnerent a 
verneur boire du vinaigre mele avec 
nal a-t- du fiel: mais quand il en eut 
ent en- goiite, il n'en voulut point 
difant : boire. Et apres Pavoir cru- 
Alors cific, ils partagerent ſes vete- 
 gagnoit mens, en les jettant au ſort ; 
tumulte afin que ce qui avoit été dit 
le l'eau, par le Prophete, füt accom- 
evant le pli: Ils ont partage entre eux 
> ſuis in- mes vetemens, & ont jettẽ au 
ce juſte: fort mon ſaye. Puis s' tant 
tout Ie afſis, ils le gardojent la. IIs 
nit; Que mirent auſſi au-defſus de fa 
s, & fur tete un Eeriteau, où la cauſe 
il leur ee ſa condamnation ẽtoit mar- 
& apres quee en ces mots, CELUL- 
eſus, il k CI EST Jzsvs LE Rol 
e crucifics DEs JulFs. Et deux bri- 
ouverneut zands ſurent crucifiez avec 
| Pretoire, lui, l'un a fa droite, & Pau» 
want li we a fa gauche. Et ceux qui 
Et apres WW Plloient par 13, lui diſoient 
1s mirem s outrages, en branlant la 
4*ccartate- te, & diſant; Toi qui de- 
couron'e I fruis le Temple, & qui le re- 
3, ils batis en trois jours, ſauve toi 
avec un foi-meme ; fi tu es le Fils de 
roſcau 
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Dieu, deſcens de la croixe 
Pareillement auſſi les princi- 
paux Sacrificateurs avec les 
Scribes & les Anciens, ſe mo- 
quant, diſojent; Il a fauve 
les autres ; il ne ſe peut fau- 
ver lui-meme : il eſt le Roh 
dIfracl, qu'il deſcende main 
tenant de la croix z & nous 
croirons en lui. Il ſe confie 
en Dieu; mais ſi Dieu Pai- 
me, qu'il le delivre mainte- 
nant : car il a dit; Je ſuis le 
Fils de Dieu. Les brigands 
auſſi, qui Etoient crucifiez a- 
vec lui, lui reprochoient la 
meme choſe. Or depuis fix 
heures il y eut tenebres ſur 
tout le pais, juſqu à neuf 
heures. Et environ les neui 
heures, Jeſus s' ecria a haute 
voix, en diſant; Eli, Eli, 
lamma ſabachtani? c' eſt- a- 
dire; Mon Dieu, mon Dieu, 
portrquoi m*as tu abandonne ? 
Et quelques-uns de ceux qui 
etoient 1a preſens, ayant en- 
tendu cela, diſojent; II ap- 
pelle Elie. Et auſſi- tot un 
d'entre eux courut, & prit 
une Eponge 3 & l'ayant rem- 
plie de vinaigre, la mit a 
Pentour d'un roſean, & hai 
en donna à boire. Mais les 
autres diſoient 3 Laiſſe, voy- 
ons fi Elie viendra le ſauver. 
Alors Jeſus ayant crie encore 
a haute voix, rendit Veſprits 
Et voici, le voile du Temple 
ſe dechira en deux, depuis le 
haut juſqu en bas: & la terre 
trembla: & les pierres ſe 
fendirent : & les - ſepulcres 
s' ouvrirent: & pluſicurs corps 
des Saints, qui ẽtoĩent endor- 
mis, ſe leverent: & <tant 
ä F 2 ſortis 
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fortis des ſepuleres après fa 
reſurrection, ils entrerent dans 
la ſainte Cite, & ſe montre 
rent a pluſieurs. Or le Cen- 
tenier, & ceux qui avec lui 
gardoient Jeſus, ayant vu le 
tremblement de terre, & tout 
te qui venoit d' arriver, eu- 
rent une fort grande peur, & 
ditent; Veritablement, celui- 
ci Etoit le Fils de Dieu. 


Le Lundi avant Pa dux. 


Pour Þ Epitre, Eſa. 63. 1. 
UI eſt celui-ci qui. vient 
d'Edom, de Botſra, ay- 
ant les habits teints en rouge 
celui-ci qui eſt magnifique- 
ment pare en ſon vetement z 
marchant felon la grandeur 
de ſa force? C*eſt®moi qui 
parle en juſtice, & qui ai tout 
pouvoir de ſauver. Pourquoi 
y a- t- il du rouge en ton ve- 
tement? & pourquoi tes ha- 
bits ſont-ils comme les habits 
de ceux qui fou'ent au preſ- 
ſoir ? J'ai ẽtẽ tout ſeul a fou · 
ler au prefſoir, & perſonne 
d' entre les peuples n'a &te 
avec moi: cependant, j'ai 
marche ſar eux en ma colere ; 
& je les ai foulez en ma fu- 
reur ; & leur ſang a rejailli 
fur mes vEremens, & j'ai ſou- 
ille tous mes habits. Car le 
four de la vengeance eſt dans 
mon cœur: & Vannẽe en la- 
quelle je dois racheter les 


fureur m'a ſoutenu - Ainſi 
Jai foule les peuples en ma 
colerez & je les ai enivrez 
en ma fureur 5 & j ai abbat- 
tu leur force par terre» ſe 
ferai mention des gratuitez de 
PEternel, qui ſont les lou: 


tous les bienfaits que I Eter- 
nel nous a faits : car grand eſt 
le bien de la maiſon d' Ifrael, 
lequel il leur a fait ſelon ſes 
compaſſions, & ſelon la gran- 
deur de ſes gtatuitez. Car il 
a dit, Quoi qu'il en ſoit, ils 
ſont mon peuple, des entans 
qui ne degenereront point ; & 
il leur a été Sauveur. Et dans 
toute leur angoiſſe il a ete en 
angoiſſe; & I Ange de fa face 
les a delivrez : lui-meme les 
a rachetez par ſon amour & 
fa clẽmence; & il les a por- 
tez, & les a elevez en tout 
tems. Mais ils ont Ete rebel- 
les, & ils ont contriſté I Eſ- 
prit de fa faintete : c'eſt pour- 
quoi il leur a été tourne en 
ennemi; & il a lui-meme 
combattu contre eux. Et on 
s' eſt ſouvenu des jours anci- 
ens de Moiſe, & de fon peu- 
ple. On eft celui, a-t-on 
dit, qui les faiſoit remonter 
hors de la mer, avec es pa- 


ſteurs de ſon troupeau ou eſt 

celui qui mettoit au milieu 
d'eux 1 Eſprit de fa ſaintets ? 
qui les menoit étant à la 
main droite de Moi ſe, par le 


miens, eſt venue. Jai donc bras de fa gloige ? qui tendo't 


regarde, & il n'y a eu per- 
fonne qui my'aidit: & Jai 
Ete tonne, & il n'y a eu per- 
ſonne qui me ſoutint: mais 
mon bras m'a ſauve, & ma 


bronchẽ, non plus que le * 
j- 4 . * 


les eaux devant eux ; aha 
qu'il $'acquit un renom etfr- 
nel? qui les menoit par e 
abimes, & ils n'y ont point 


anges de I Eternel; a cauſe de 
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val dans un leu de piturage ? 
L'Efprit de I'Eterne] les a 
menez tout doucement, com- 
me on mene une bete qui de- 
ſcend dans une plaine : tu as 
ainſi conduit ton peuple; afin 
d'acquerir un renom glorieux. 
Regarde des Cieux, & voi de 
la demeure de ta faintete & 
de ta gloire. On eſt ta jalou- 
lie, & ta forte, & Vemotion 
bruy ante de tes entrailles & 
de tes compaſſions, leſquelles 
le ſont retenues envers moi ? 
Certes tu es notre Pere; en- 
core qu* Abraham ne nous re- 
eannũt point, & qu* Iſrael ne 
nous avouat point: Eternel, 
c'eſt toi qui es notre Pere; 
8& ton Nom eſt notre Re- 
dempteur de tout tems. Pour- 
quai nous as-tu fait four- 
voyer, © Eternel, hors de tes 
voyes; & pourquoi as- tu 
alien notre cœut de ta crain- 
te? Retourne toi en taveur 
de tes ſerviteurs; en faveur 
des Tribus de ton Heritage. 
Le peauple de ta ſaintete a été 
en potieflicn bien pen de tems: 
nos ennemis ont foule ton 
Sanctuaire. Nous avons été 
comme ceux ſur leſquels tu 
ne domines point depuis long- 
tems, & far leſquels ton Nom 
n eſt point reclame. 


L' Evangile, S. Marc. 14. 1. 
OR la tete de Pique & des 

pains fans levain &toit 
deux jours après: & les prin- 
cipaux Sacrificateurs & les 
Scribes cherchoĩent comment 
ils pourroient fe ſaiſir de Je- 
ius par fineſſe, & le faire 
mourir. Mais ile difoignt : 
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Non point durant la fete, de 
peur qu'il ne ſe faſſe du tu- 
mu'te parmi le peuple. Et 
comme il <toit a Bethanie 
dans la maiſon de Simon le 
leprenx, & qu'il étoit a ta- 
ble; il vint Rk une femme 
qui avoit une boete de parfum 
d'aſpic, pur, & de grand prix: 
& elle rompit la bocte, & 
repandit le parfum ſur la tete 
de Jeſus. Et quelques - uns en 
furent indignez en eux-memes, 
& ils difoient : A quoi ſert la 
perte de ce parfum? Car il 
pouvoit Etre vendu plus de 
trois-cens deniers, & etre don- 
ne anx pauvres. Ainſi ils en 
fremiſloient contre elle. Mais 
Jeſus dit; Laiſſez la: pour- 
quoi lui donnez vous du dé 
plaifir ? Elle a fait une bonne 
action envers moi : parce que 
vous aurez toujours des pau- 
vres avec vons, & vous leur 
pourrez faire du bien toutes les 
fois que vous voudrez 5 mais 
vous ne m'aurez pas toujours. 
Elle a fait ce qui Eto.t en fon 
pouvoir: elle a anticipe d' oin- 
dre mon corps pour l' appareil 
de ma ſepulture. En verite 
je vous dis, qu' en quelque lieu 
que cet Evangile ſera preche 
dans toute le monde, cect 
auſſi qu'elle a fait ſera rccite 
en memoire d'elle. Alors 
Judas Iſcariot, Pun des douze, 
s'en alla vers les principaux 
Sacrificateurs pour le leur liv- 
rer: qui ayant out, s'en 
'r6jontrent, & lui promirent de 
Ini donner de Pargent: & il 
 cherchoit comment il le livre- 
roit commodẽment. Or le 
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levain, auquel on facrifioit 
I'agneau de Paque, ſes Diſci- 
ples lui dirent: On veux-tu 
que nous t'aillons appreter à 
manger Pagneau de Paque ? 
Et il envoya deux de ſes Diſ- 
ciples, & leur dit; Allez en 
ha ville; & un homme vous 
viendra a la rencont:e, por- 
tant une cruche d' eau: ſui- 
vez le. Et en quelque lieu 
qu'il entre, dites au maitre 
de la maiſon : Le Maitre dit, 
On eſt le logis, on je mange · 
rai Pagneau de Paque avec 
mes Diſciples? Et il -vous 
montrera une grande cham- 
bre orn&e & preparee : appre- 
tez nous la I'agneau de Paque. 
Ses Diſciples donc sen alle- 
rent; & ᷑tant arri vez dans la 
ville, ils trouverent tout com- 
me il leur avoit dit: & ils 
appreterent l'agneau de Paque. 
Et fur le foir, Jeſus vint lui- 
meme avec les douze. Et 
comme ils ẽtoient a table, & 
qu'ils mangeoient, Jeſus leur 
dit; En verite je vous dis, 
que Pun de vous, qui mange 
avec moi, me trahira. Et ils 
commencerent a s' attriſter: 
& ils lui dirent l'un apres 
autre, Eſt- ce moi? & Pau- 
tre, Eſt- ce moi? Mais il re- 
pondit, & leur dit; C'eſt l'un 
des douze, qui trempe avec 
moi au plat. Certes le Fils 
de homme sen va, felon 
qu'il eſt écrit de lui: mais 
malheur a homme par qui 
k Fils de homme eſt trahi : 
il eüt ere bon a cet homme- 
IR de n'etre point ne. Et 
comme ils mangtoient, Jeſus 


prit le pain, & apices avoir 


rendu graces,” il le rompit, & 
le leur donna: & leur dit; 
Prenez 5 mange: ceci eſt 
mon corps. Puis ayant pris 


la coupe, il rendit graces, & 


la leur donna : & ils en bu- 
rent tous. Et il leur dit; 


Ceci eſt mon ſang; le ſang | 


du Nouveau Teſtament, qui 


eſt repandu pour pluficurs. | 


En verite je vous dis, que je 
ne boirai plus du fruit de la 
vigne, juſqu*'au jour que je le 


irai nouveau dans le Roy- | 


aume de Dieu- Et quand il 
eurent chante le Cantique, i}; 
s'en allerent a la montag 
des Oliviers. Et Jeſus leur 
dit; Vous ſerez tous cette 
nuit ſcandaliſez en moi : car 
il eſt ecrit; Je frapperai le 
Berger, & les brebis ſeront 
diſperſees. Mais apres que je 
ſerai reſſuſcite, j'irai devant 
vous en Galilee, Et Pierre 
lui dit; Quand tous ſeroient 
ſcandaliſez, je ne le ſcrai 
pourtant point. Et Jeſus lui 
dit: En verite je te dis, 
qu*anjourd* hui en cette propre 
nuit, avant que le coq ait 
chante deux fois, tu me re- 
nieras trois fois. Mais Pierre 
diſoit encore plus fortement : 
Quand meme il me -faudroit 
mourir avec toi, je ne te re- 
nierai point: & ils lui dirent 
tous la meme choſe. Puis ils 
vinrent en un lieu nomme 
Gethſemane: & il dit a fe 
Diſciples z Aſſeyez- vons ici, 
juſqu*a ce que j aye prie · Et 
il prit avee lui Pierie, & 
Jaques, & Jeanz & il com- 
menca a $'epouvanter, & 4 
etre fort angoilies Et i! by 
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dit; Mon ame eſt ſaiſie de 
triſteſſe juſques à la mort: 
demeurez ici, & veillez. Puis 
;*en allant un peu plus outre, 
il ſe jetta en terre, & il pri- 
oit, Que vil Etoit poſſible, 
heure paſſat arriere de lui. 
Et il difoit z Abba, Pere, 
toutes choſes te ſont poſſibles; 
tranſporte cette coupe arriere 
de moi: toutefois, non point 
ce que je veux; mais ce que 
tu veux. Puis il revint, & les 
trouva dormant: & il dit A 
Pierre; Simon, dors-tu ? 
n'as-tu pu veiller une heure ? 
Veillez, & priez, que vous 
n'entriez- point en tentation: 
car quant a l'eſprit, il eſt 
prompt; mais la chair eſt foi - 
ble. Et il gen alla encore, 
& il pria, diſant les memes 
paroles. Puis etant retourné, 
il les trouva encore dormant: 
car leurs yeux Etoient appe- 
lantis, & ils ne ſavoient que 
lui 1epondre» Il vint encore 
pour la troifieme fois, & leur 
dit ; Dormez dorenavant, & 
vous repoſeꝝ: il ſuffit, heure 
eſt venue: voici, le Fils de 
homme s'en va @tre livre 
entre les mains des m&chans. 
Levez-vous, al'ons : voici, 
celui qui me trahit s*approche. 
Et aum̃ · tot, comme il parloit 
encore, Judas, qui Etoit l'un 
des douze, vint 3 & avec lui 
une grande troupe, ayant des 
epees & des batons, de la part 
des principaux Sacrificateurs, 
des Scribes, & des Anciens, 
Or celui qui le trahiſſoit avoit 
donné un ſięnal entre eux, 
diſant; Celui que je baiſerai, 
c elt lui : ſaiſiſſea le, & em- 
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menez le ſirement- Quand 
done il fut venu, il s' approcha 
auſſi-tot de lui, & dit; Mai- 
tre, Maitre; & il le baiſa. 
Alors ils mirent les mains 
ſur lui, & le ſaiſirent. Et 
quelqu'un de ceux qui etoient 
la preſens tira ſon epee, & 
en frappa le ſerviteur du ſou- 
verain Sacrificateur, & lui 
emporta l'oreille. Alors Jeſus 
prit la parole, & leur ditz. 
Etes- vous ſortis comme apres 
un brigand, avec des epees & 
des batons, pour me prendre? 
Petois tous les jours parmi 
vous, enſeignant dans le Tem- 
ple; & vous ne m'avez point 
ſaiſi: mais tout ceci eſt ar - 
rive, afin que les. Ecritures 
ſoient accomplies. Alors tous 
ſes Diſciples l'abandonnerent, 
& 8*enfuirent. Et un certain 
jeune homme le ſuivoit, en- 
veloppe d'un linceul fur Ie 
corps nud : & quelques jeunes 
gens le faifirent. Mais aban« 
donnant ſon linceul, il s'en - 
fuit deux tout nud. Et ils 
emmenerent Jeſus au ſouve- 
rain Sacrificateur; chez qui 
s' aſſemblerent tous les princi- 
paux Sacrincateurs, les Anci- 
ens, & les Scribes. Et Pierre 
le ſuivoit de loin juſques dans 
la cour du ſouverain Sacrifica« 
teur; & il toit aſſis avec les 
ſerviteurs, & ſe chauftoit pies 
du feu. Or les principaux Sa- 
crificateurs, & tout le Con- 
ſiſtoire cherchoient quelque 
temoignage contre Jeſus, pour 
le faire mourir: mais ils n'en 
trouvoient point. Car pluſi- 
eurs difoient de faux temoig- 
nages contre lui: mais les te+ 
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68 
moignages n'etoient point 
conformes . Alors quelques- 
uns $'<leyerent & porterent de 
faux temoignages contre Jui, 
diſant; Nous avons oui qu'il 
diſoit; Je detruirai ce Tem- 
ple qui eſt fait de main; & 
en trois jours jᷣ en rebatirai un 
autie, qui ne ſera point fait 
de main. Mais encore avec 
tout cela leurs temoignages 
n'etoient point conformes- 
Alors le ſouverain Sacrifica- 
teur ſe levant au milieu, in- 
terrogea Jeſus, diſant: Ne 
repons tu rien ? quꝭ eſt · ce que 
ceux · ci temoignent contre toi ? 
Mais il ſe tut, & ne repondit 
rien. Le ſouverain Sacrifica- 
teur Vinterrogea encore, & lui 
dit: Es-tu le Chriſt, le Fils 
du Dieu beni? Et Jeſus lui 
dit; Je le ſuis: & vous ver- 
rez le Fils de l' homme aſſis a 
la droite de la puiſſance de 
Dieu, & venant ſur les nuces 
du ciel. Alors le ſouverain 
Sacrificateur dechira ſes vete- 
mens, & dit; Qu'avons nous 
encore affaire de temoins ? 
Vous avez oui le blaſphẽme; 
que vous en ſemble? Alors 
tous le condamnerent, comme 
Etant digne de mort. Et 
quelques- uns ſe mirent a cra- 
cher contre lui; & à lui 
ccuvrir le viſage; & à lui 
donner des ſoufflets: & ils lui 
diſoient 3 Prophetiſe : & les 
ſergeans lui donnoient des 
coups avec leurs verges. Or 
comme Pierre etoit en bas 
dans la cour, une des ſervan- 
tes du ſouverain Sacrificateur 
vint. Et quand elle eut ap- 


percu Pierre qui ſe chauffoit, | 
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elle le regarda en face, & lul 
dit; Et toi, tu Etois avec 
agar le Nazarien. Mais i 
e nia, diſant ; Je ne le con- 
nois point, & je ne ſai ce que 
tu dis: puis il ſortit dehor, 
au portail; & le coq chanta. 
Et la ſervante Payant regard: 
encore, elle ſe mit a dire a 
ceux qui <toient 1a preſens ; 
Celui-ci eſt de ces gens-1:, 
Mais il le nia une feconde 
fois. Et encore un peu apres, 
ceux qui Etoient la preſens, 
dirent a Pierre; Certaine- 
ment tu es de ceux-la : car 
tu es Galileen, & ton langag: 
s'y rapporte. Alors il ſe mit 
a ſe maudire, & à jurer, di- 
ſant; Je ne connois point cet 
homme Ia que vous dites, 
Et le coq chanta la ſeconde 
fois: & Pierre ſe reſſouvint 
de cette parole que Jeſus lui 
avoit dire: Avant que le coq 
ait chante deux fois, tu me 
renieras trois fois. Et s' tant 


jetté dehors, il pleura. 
Le Mardi avant PAQu ee 


Pour  Epitre, Eſa. 50. 5. 
E Seigneur I Eternel m'a 
ouvert P'oreille, & je nat 
point été rebelle, & ne me 
ſais point tire en arriere- 
Jai expoſe mon dos a ccur 
qui me frappoient 5 & mes 
joues a ceux qui me tiroient 
le poil : je n'ai point cache 
mon viſage arriere des, oppr0- 
bres, ni des crachats. Mais 


le Seigneur l' Eternel m'a ad. 
de : c'eſt pourquoi je n 
point &te confus: & ain, 


Jai rendu mon viſage * 
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ble 3 un caillou : car je fai 
ue je ne ſerai point rendu 
honteux · Celui qui me juſ- 
tifie eſt pres: qui eſt-ce qui 
dEbattra contre moi ? Com- 
paroiſſons enſemble ; qui eſt- 
ce qui eſt mon adverſe par- 
tie ? qu'il approche de moi. 
Voila, le Seigneur, I Eternel 
m' aidera: qui fera-ce qui me 
condamnera ? Voila, eux 
tous ſeront uſez comme un 
vetement ; la tigne les ron- 
gera. Qui eſt celui d'entre 
vous qui craigne l' Eternel, 
& qui ecoute la voix de ſon 
ſerviteur ? Que celui qui a 
marche dans Ies tenebres, & 
qui n'avoit point de clarte, 
ait conflance au Nom de 
Eternel, & qu'il s'appuye 
ſur ſon Dieu. Voila, vous 
tous qui allumez le feu, & 
qui vous ceignez d'etincelles, 
marchez a la lueur de votre 
feu; & dans les ẽtincelles que 
vous avez embraſees : ceci 
vous a ete fait de ma main; 


vous ſerex giſans dans les 
tourmens. 


L' Evangile, S. Mare. 15. 1. 
ET incontinent au matin 

les principaux Sacrifica- 
teurs avec les Anciens & les 
Scribes, & tout le Confiſtoire, 
ayant tenu conſeil, firent lier 
Jeſus, & l'emmenerent, & le 
livrerent a Pilate. Et Pilate 
Finterrogea, diſant; Es-tu 
le Roi des Juifs? Et Jeſus 
repondant, lui dit; Tu le 
dis. Or les principaux Sacri- 
icateurs Paceuſoient de plu- 
leuts choſes: mais il ne re- 


Poaduit rien. Et Pilate I' in- 


terrogea encore, diſant; Ne 
repons tu rien ? voi combien - 
de choſes ils depoſent contre 
toi. Mais Jefus ne repondit 
rien non plus; de forte que 
Pilate s'en étonnoit. Or il 
leur relachoit à la fete un 
priſonnier, lequel que ce fũt 
qu ils demandaſſent. Et il y 
en avoit un, nomme Barra- 
bas, qui Eroit priſonnier avec 
ſes complices pour une ſedi- 
tion, dans laquelle ils avoient 
commis un meurtre. Et le 
peuple criant tout haut, ſe 
mit a demander a Pilate qu'il 
fit comme il leur avoit tou- 
jours fait, Mais Pilate leur 
repondit, en diſant 3 Voulez- 
vous que je vous relache le 
Roi des Juifs ? (Car il ſavoit 
bien que les principaux Sacri- 
ficateurs Pavoient livre par 
envie.) Mais les'principaux 
Sacrificateurs exciterent le 
peuple 3 demander, que p!u- 
tor il relichat Barrabas. Et 
Pilate leur repondant, leur 
dit encore; Que voulez- vous 
donc que je faſſe de celui que 
vous appellez Roi des ſuifs * 
Et ils s ecrierent encore; Cru- 
cifie le. Alors Pilate leur 
dit 3 Mais quel mal a-t-it 
fait? Et ils s'ecrierent en- 
core plus fort; Crucifie les 
Pilate donc, voulant conten= 
ter le peuple, leur relacha 
Barrabas; & apres avoir fait 
fouetter Jeſus, il le livra pour 
etre crucifie, Alors les ſol- 
dats l'emmenerent dans la 
cour, qui eſt le Pretoire : & 
tonte la Bande $'etant 1a aſ- 
ſemblee, ig le vetirent d'une 
robe de pcurprez & ayant 

fait 


entrelaflees l' une dans 
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fait une couronne d' epi | 
au- 
tre, ils la lui mirent fur la 
tẽte: Puis ils commencerent 
à le ſaluer, en lui diſant; 
Bien te ſoit, Roi des Juifs : 
Et ils lui frappoient la tete a- 
vec un roſeau, & crachoient 
contre lui; & ſe mettant à 
genoux, ils lui faifoient la 
reverence. Et apres s' etre 
ainſi moquez de lui, ils le de- 
pouillerent de la robe de 
pourpre, & le revetirent de 
ſes habits, & Vemmenerent 
dehors pour le crucifier. Et 
ils contraignirent un certain 
homme, nomme Simon, Cy- 
renien, pere d' Alexandre & 
de Rufus, qui paſſoit par la, 
revenant des champs, de por- 
ter ſa croĩx. Et ils le mene- 
rent au lieu appellẽ Golgotha, 
c' eſt a dire, le lieu du Teſt. 
Et ils lui donnerent a boire 
du vin mixtionne avec de la 
mirrhe: mais il ne le prit 
point. Et quand ils Peurent 
crucife, ils partagerent ſes 
vEtemens, en les jettant au 
fort pour ſavoir ce que cha- 
cun en auroit- Or il <toit 
trois heures, quand ils le cru- 
cifiarent. Et Vecriteau con- 
tenant la cauſe de ſa condam- 
nation etoit, LE Rot ps 
Jurys, lbs crucifierent auſſi 
avec lui deux brigands, l'un 
A ſa main droite, & l'autre 
à ſa gauche. Et ainſi ſut 
accomplie I Ecriture, qui dit; 
Et il a Ete mis au*rang des 
malfaiteurs- Et ceux qui 
paſſoient pres de la, lui di- 
ſoient des outrages, branlant 
la tate, & dilant 5 He! toi, 
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qui derruis le Temple, & qui 
le rebatis en trois jours ; ſauve 
toi toi-mEme, & deſcens de 
la croix Pareillement les 
principaux Sacrificateurs cux- 
memes ſe moquant avec les 
Scribes, diſoient entrieux ; 1! 
a ſauvé les autres, il ne ſe 
t ſauver lui meme : Que 
e Chriſt, le Roi d'Ifracl, 
deſcende maintenant de 1a 
croix ; afin que nous le voy- 
ions & que nous croyions 
Ceux auſh qui ẽtoient cruci- 
fiez avec lui, lui diſoient des 
outrages- Mais quand il fut 
ſix heures, il y cut des tene- 
bres ſur tout le pais juſqu'i 
neuf heures. Et a neuf heu- 
res Jeſus cria a haute voix, 
diſant; Eloi, Eloi, lamma 
ſabachthani? c'eſt à- dire; 
Mon Dieu, mon Dieu, pour- 
quoi m' as- tu abandonne ? Ce 
que quelques-uns de ceux qui 
etoient la prẽ ſens, ayant eu- 
tendu, ils dirent; Voila, il 
appelle Elie» Et quelqu'un 
accourut, qui emplit une e- 
ponge de vinaigre, & qui 
Payant miſe autour d'un 
roſeau, lui en donna a boire, 
en diſant z Laiſſez, voyons 
ſi Elie viendra pour I'oer 
Et Jeſus ayant jette un 
grand cri, rendit Veſprit. Et 
le voile du Temple ſe dechi- 
ra en deux, * * le Haut 
juſqu' en bas. Et le Cente- 
nier qui Etoit là vis-a-vis de 
lui, voyant qu'il avoit rendu 
Feſprit en criant ainſi, dit; 
Veritablement, cette homme 
Etoit le Fils de Dicu . 
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qui L- Mecredi avant PA dux. 
auve L'Epitre, Heb. 9. 16. 
s de CAR od il y a un teſta- 
les ment, il eſt necefſaire 
eux- que la mort du teſtateur in- 
e les tervienne: parce que c eſt 
3 1 par la mort du teſtateur qu'un 
ne fe teſtament eſt rendu ferme; 
Que vi qu'il n'a point encore de 
ſacl, vertu durant que le teſtateur 
de la eſt en vie. C'eſt pourquoi 
> voy- le premier teſtament lui me- 
ions me n'a point Ete Etabli ſans 
cruci- du ſang, Car apres que 
nt des Moi ſe eut recite a tout le 
i fut peuple tous les commande - 
tẽne- mens ſelon la Loi, ayant pris 
juſqu'à le ſang des veaux & des boucs, 
f heu- avec de l'eau & de la laine 
voix, teinte en pourpre, & de l' hy- 
lamma ſope, il en fit aſperſion fur le 
a- dire; Livre, & ſur tout le ple, 
pour- en diſant; C'eſt ici le ſang 
e ? Ce du Teſtament, lequel Dieu 
ux qui vous a Etabli. II fit auſſi aſ- 
ant eu- perſion du fang ſemblablement 
roila, il ſur le Tabernacle, & ſur tous 
zelqu'un les vaiſſeaux du ſervice. Et 
une é- preſque toutes choſes, ſelon la 
& qui Loi, font purifices pax le 
r d'un ing; & fans effuſion de 
A boire, WW fong, il ne ſe fait point de 
voyons remiſſion. II a done falu que 
r Pöter. les choſes qui repreſentoient 
ette un celles qui font aux Cieux, 
it. Et ſuſſent purifices par de telles 
ſe dechi- {Wh choſes; mais que les ec leſtes 
le Haut le ſolent par des ſacrifices plus 
e Cente-excellens que ceux-la, Car 
A-vis de Chriſt n'eſt point entre dans 
oit rendu les lieux ſaints faits de main, 
inſi, dit; Nui Etoient des figures correſ- 
e homme bondantes aux vrais : mais il 
1 eſt entre au Ciel mEme ; a- 


fin de comparoitre maintenant 
pour nous devant la face de 


* 
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Dieu. Non qu'il s' offre plu- 
fieurs fois lui · mẽme, ainſi 
que le Souverain Sacrificateur 
entre dans les lieux faints 
chaque annee, avec un autre 
ſang : (Autrement il auroit 
falu qu'il edt ſouffert pluſi- 
eurs fois depuis la fondation 
du monde : ) mais maintenant 
en la confommation des fie- 
cles, il eſt compara une ſeule 
fois pour abolition du peche, 
par le ſacrifice de ſoi-meme. 
Et comme il eſt ordonne aux 
hommes de mourir une ſeule 
fois, & qu après cela ſuit le 
jugement: Pareillement auſſi 
Chriſt, ayant <te offert une 
ſeule fois, pour òter les pechez 
de pluſicurs, apparoitra une 
ſeconde fois ſans peche a 
ceux qui Vattendent à ſalut. 


L' Evansile, S, Luc. 22. 1. 
OR s fete des pains fans le- 
vain,qu*onappelle le Pâque, 
approchoit. Et les principaux 
Sacrificateurs & les Scr ibes 
cherchoient comment ils le 
pourroient faire mourir : car 
ils craignoient le peuple. Mais 
Satan entra dans Judas, ſur- 
nomme Iſcariot, qui Etoit du 
nombre des douze. Lequel 
s'en alla, & parla avec les 
principaux Sacrificateurs & 
les Capitaines, de la maniere 
dont il le leur livreroit. Et 
ils en furent joyeux, & con- 
vinrent qu*ils Ini donneroient 
de Pargent. Et il le leur pro- 
mit: & il cherchoit le tems 
propre pour le leur livrer fans 
tumulte. Or le jour des pains 
ſans levain, auquel il falloit 


ſacrifier l'Agneau de Paque, 


arriva. 


neau de Pique, afin que nous 
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.arriia» Et Jeſus envoya 5 


erte & Jean, en leur diſant ; 
Allez, & appretez nous I Ag- 


le mangions. Et ils lui dirent; 
Od veux-tu que nous Pap- 
pretions ? Et il leur dit; 
Voici, quand vous ſerez en- 
trez dans la ville, vous ren- 
contrerez un homme portant 
une cruche d' eau: ſuivez le 
en la maiſon ou il entrera. 
Et dites au maitre de la mai- 
ſon ; Le Maitre t'envoye dire, 
On eſt le logis ou je mangerai 
I' Agneau de Paque avec mes 
Diſciples ? Et il vous mon- 
trera une grande chambre 
haute, parece : appretez Ja 
I Agneau de Paque. S'en ë- 
tant donc allez, ils trouverent 
ſelon qu'il leur avoit dit; & 
ils appreterent I Agneau de 
Pague. Et quand I heure fut 
venue, il ſe mit a table, & les 
douze Apòtres avec lui. Et 
il leur dit; J'ai fort defire, 
de manger cet Agneau de 
Paque avec vons avant que je 
ſouffre. Car je vous dis, que 
je n'en mangerai plus juſqu'a 
ce qu'il ſoit accompli dans le 
Royaume de Dieu. Et ay- 
ant pris la coupe, il rendit 
graces, & il dit; Prenez la, 
& la diſtribuez entre vous. 
Cat je vous dis, que je ne 
boirai plus du fruit de la vig- 
ne, juſqu'a ce que le Regne 
de Dieu ſoit venu · Puis pre- 
nant le pain, & ayant rendu 
graces, il le rompit, & le 
leur donna, en diſant; Ceci 
eſt mon corps, qui eſt donnẽ 
pour vous: faites ceci en mẽ- 
moire de moi. Pareillement 


auſſi il leur donna la coupe 
après le ſouper, en diſant; 
Cette coupe eſt le nouveau 
Teſtament en mon ſang, qui 
eſt repandu pour vous. Ce- 
pendant voici, la main de 
celui qui me trakit eſt avec 
moi a table. Et certes le 
Filles de l'homme sen va, 
ſelon ce qui eſt determine ; 
toutefois, malheur a cet hom- 
me par qui il eſt trahi. A- 
lors ils ſe mirent a s entre de- 
mander Pun a Pautre, qui 
ſeroit celui d'entre eux a qui 
il arriveroit de commettre 
cette action. II arriva auſſi 
une conteſtation entre eux, 
pour ſavoit lequel d' entre eur 
ſeroĩt eftime le plus grand. 
Mais il leur dit; Les Rois 
des nations les maitriſent, & 
ceux qui uſent d autoritẽ ſur 
elles ſont nommes bienfait- 
eurs. Mais il n'en ſera pas 
ainſi de vous: au contraire, 
que le plus grand entre vous 
ſoit comme le moindre: & 
celui qui gouverne, comme 
celui qui ſert. Car lequel cf 
le plus grand, celui qui eſt a 
table, ou celui qui ſert? n'cſt- 
ce pas celui qui eſt a table? 
or je ſuis au milieu de vous 
comme celui qui ſert. Or 
vous etes ceux qui avez per- 
ſevere avec moi dans mes ten- 
tations. C'eſt pourquoi | 
vous diſpoſe le Royaume, 
comme mon Pere me |'a ci 
poſe : afin que vous mangiez 
& que vous buviez a ma ta- 
ble dans mon Royaume ; & 
que vous. ſoyez aſſis ſur des 
trones, jugeant les douze Tf. 
bus d' Iſrach Le 8 1 


ala ; 


jenfait- 
ſera pas 
»ntraire, 
re vous 
re: & 
comnie 
equel eſt 
ui eſt a 
t? weſt- 
à table? 
de vous 
ert. Or 
avez per- 
mes den- 
urquoi e 
Noyaume, 
ie 1a Cil- 
s mangle! 
9 3 ma ta- 
wWme 3 
is ſur des 
douze Tti- 


cigneur d. 
aulll 3 


Ls Maca A 
auſſi ; Simon, Simon, voici, 
Satan a demands inſtamment 
1 2 comme le ble ; 

ai pri r tai 
e ne dal point, Tal 
donc quand tu un jour 
coaverti, fortifie tes freres. 
Ec Pierre lui dit; Seigneur 
je ſuis tout prèt dlaller avec 
toi, ſoit en priſon, ſoit à la 
— Mais Jeſns lui dit; 
j erre, je te dis, que le coq ne 
chanteta paint aujourd'hui, 
gue premierement tu ne re- 
nies. par trois fois de m' avoir 
— Pais il Jeur dit: 
5 u je vaus ai envoyez 
— bourſe, ſans malette, & 
ans fouliers, avez - vous, man- 
que de quelque chaſe ? Et ils 
repondirent ; De rien. Et il 
leur dit 3 Mais maintenant 
yo celui qui. a une baurſe, 

ptenne ; & de meme cel- 
ui qui a une malette: & 
celui qui n'a point Leske, 
a ende ſa. rabe, & achete une 
— Car je vous dis, qu'il 
aut que ceoi auſſi qui eſt E- 
crit ſoit, accompli en moi j Et 
il a ẽté mis au gang des ini- 
2 Car certainement les 
choſes qui ont ctẽ predites de 
el $'en vont etre accom 
ples. Et ie, dent; Seig, 
* voici deux . Et 
l lour dit 3 Gen ales. Puis | 
. partit ; & s'en alla, ſelon 
4 eoutume, au mont des Oli 
vers : & ſes-Didciples le ui. 
ment. -Et-quand A fut ar- 
bree ce lau-. U kur dit ; 
et que vous n entries point 
en _tentatipn- Pat tant 
0 gn2 d' eux environ un jet 
Ferre, & Vetant mis I 
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genoux, il prigit, diſan 
re, ſi tu 9 
* coupe loin de moi: tau 
” is, que wa volonte ne 
dit point faite, mais la ti- 
nay. Et un Ange lui appa- 
8 Ju ciel, Je fortifiant. Et 
ui Etant en aganie,. prioit 
plus inſtamment .* "4 a 
eur devint comme des gru- 
— de ſan _ degoulant | 
— * s.6tant la vã de 
e, il revint à ſes Niſci 
A 
2 de triſteſſe: Et il Jeur 
f t; Pourquoi dormez, veus ? 
N guez vous, & priez que vos 
mes paint en tentation · 
A il patleit encore, 
l e troupe, & oclui gyi 
— nom Judas, Jun des 
* „ Vit devant evX, & 
_—_— To mk 
as N Rt 
— par un baiſer? A- 
24 qui,etoient aytoyr 
de lui, .voyant. ce qui ;aligit 
atriver, lui dirent : —— 
frapperons. nous 4 I' ence. ? 
Et Fun deux frappa N 
viteur du ſonverain Saccificy- 
r ta Toreille 
draite. Mais ſeſus prenant 
. * 2 „* Laiſſez 
eee TIDE 
rit is. _ — 
it. Puis Jeſus dit aux prin- 
cipaux Sacrificateurs, & aux 


Capitaines du Temple, & 


aux Anciens qui - etoi 

nus contre Joi 3 2 

_ comme après un bri- 

Eren des 
ons? Quai que j'aye ẽtẽ 


n les Fa avec vous au 
Tem- 
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Temple, vous n'avez pas 
ifance des tenebres. 
voit de loin. 


2 eux. 


& ayant Veit arrete fur lui, 


point. 


auſſi de ceux-la : mais Pierre 
autre affirmoit, 


homme 


4 


Te foient pluſieurs autres choſes lors « 
mis la main fur moi: mais | contre lui, en Poutrageant repas, 
eſt ici votre heure, & la pu- | de paroles. Et quand le jour ſon fo 
Se fai- | fut venu, les Anciens du te que 
ſiſſant done de lui,ils ,*emme- | peuple, & les principaux Sa- fait b 
nerent ;* & le firent entrer | crificateurs, & les Scribes s'aſ- vous d 
dans la maiſon du ſouvyerain | ſemblerent, & Vemmenerent mange 
Saecrificateur: & Pierre ſui- | dans le Conſeil; & lui ditent: mepri; 
; Or ces gens | Si tu es le Chrift, di le nous. Dieu? 
ayant allume du feu au mi- Et il leur répondit; Si je ceux e 
Jieu de la cour, & <tant aſſis | vous le dis, vous ne le croircz vous e 
enſemble, Piere s'aſſit auſſi] point. Que ſi auſſi je vous Je? je 
Et une ſervante | interroge, vous ne me repon- ceci, 
voyant aſſis anpres du feu, | drez point, ni ne me laiſſe- neur c 
rez point aller. Deſormais donné: 
dit; Celui- ei auſſi Etoit avec] de Fils de l' homme ſera aſſis Jeſu, 
Jui: Mais il le nia, diſant ;] a la droite de la puiſſance de prit du 
Femme, je ne le connois| Dieu. Alors ils dirent tous; rendu 
Et un peu après, un] Es tu done le Fils de Dieu dit; 
autre le voyant, dit; Tu es] Il leur dit; Vous le dites eſt mo 
vous-mEmes que je le ſuis. p ur vc 
vit; O homme! je n'en ſuis | Et ils dirent; Qu' avons nous me ire 
point. Et environ Peſpace | beſoin encore de temoignage ? auſſi, a 
d'une heure après, Sex 024 car nous-memes I'avons oui la coup 
& diſoit ; de fa bouche. coupe et 
'Certainement Celui-ei auſh en mon 
Stoit avec lui; car il eſt| Le Feudi avant PA cur. tes les 
 Galileen. Et Pierre dit; O res, en 
| Je ne ſai ce que tu] Z'Epitre, 1 Cor. 11. 17. toutes | 
dis. Et dans ce moment, OR en ceci que je vais vous Wh Ecrez de 
comme il parloit encore, le dire, je ne vous love . boirea « 
coq chanta. Et le Seigneur] point; c'eſt que vous ne vous once 
ſe tourhant, regarda Pierre: | aſſemblez pas en mieux, mais eur jul 
& Pierre ſe reffouvint de la | en pis. Car premierement, C'eſt 
parole du Seigneur, qui lui] quand vous vous aſſembler I Mangera 
avoit dit; Avant que le coq | dans I Egliſe, japprens qu'il de la ce 
- chante, tu me renieras trois | y a des partialitez parmi vous: N ©Eneme: 
- Fols- | Alors Pierre tant for- | & jen croig une partie: Car eps & 
ti dehors, pleura amerement. [il faut qu'il y ait meme des Que cha 
Or ceux qui tenoient Jeſus, ſe | hereſies parmi vous; afin que ſol· mẽm 
maqudient de lui, & le frap- ceux qui ſont dignes d' appro- mange d 
int» Et ayant band, | bation, ſoient manifeſtez par- ive de 
Jai donnoient des coups fur le | mi vous. Quand donc vous = qui 
viſage, & I'interrogeoient, di- vous aſſemblez ainſi tous en- * indi 
fant 3 Prophetiſe qui eſt cel- | ſemble, ce n'eſt pas manger it ſon j 
ui qui t'a frappe? Et ils di-la Cene du Seignev!- 2 "ant poiy 


lors qu'il s'agit de prendre le 


hoſes IE 
repas, chacun prend par avance 


zeant 


jour ſon ſouper particulier; en ſor- 
du te que Pun a faim, & autre 
Sa- fait bonne chere. N'avez- 
Yaſs vous donc pas de maiſons pour 
erent manger & pur boire ? Ou 
rent; mepriſez - vou3 FEegliſe de 
nous. Dieu ? & faites-vous honte a 
gi ie ceux qui n'ont rien? Que 
volrer vous dirai je? Vous louerai- 
ou je? je ne vous loue point en 
c pon- ceci. Car j'ai regu du Soig- 
laiſſe- neur ce qu'auſſi je vous ai 
mais donné: c'eſt que le Seigneur 
-a aflis Jeſus, Ia nnit qu'il fut trahi, 
\ce de prit du pain : Et apres avoir 
tous 3 rendu graces, il le rompit, & 
Dieu dit; Prenez, mangez : ceci 
e dites eſt mon mw qui eft rompu 
bs fait. p ur vous: faites ceci en mẽ- 
ns nous mcire de moi. De meme 
enage ? auſſi, apres le ſouper, il prit 
ns oui la coupe, en diſant; Cette 
coupe eſt la nouvelle Alliance 

en mon ſang : faites ceci tou - 

QVE+ tes les fois que vous en boi- 
ret, en mEmoire de moi. Car 

1. 17. toutes les fois que vous man- 
vais vous perez de ce pain, & que vous 
zus love Poirez de cette coupe, vous 
ne vous Wi noncerez la mort du Seig- 
ux, mais neur juſques à ce qu'il vienne. 
erement, C'eſt pourquoi quiconque 
iſſembler mangera de ce pain, ou boira 
ens qu'il e la coupe du Seigneur in- 
mi vous: dignement, ſera coupable du 
rtie: Car eps & du ſang du Seigneur. 
neme des Ve chacun done 8*&prouve 
; afin que Wh meme: & ainſi qu'il 
s d'appro* mange de ce pain, & qu'il 
ſeſtez par doive de cette coupe: Car ce- 
donc vous lui qui en mange & qui en 
i tous en- beit indignement, mange & 
as manger it ſon jugement; ne diſcer- 
eur * nant point le corps * Seig- 

8 2 
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neur · Et c'eſt pour celi que 
pluſieurs ſont Gibles & ma- 
lades parmi vous, & que plu- 
ſieurs dorment. Car fi nous 
nous jugions nous-memes, 
nous ne ſerions point jupe. 
Mais quand nous ſommes ju- 
gez, nous ſommes enſeignez 
par le Seigneur; afin que 
nous ne ſoyons point condam -' 
nez avec le monde. C'et 
pourquoi, mes freres, quand 
vous vous aſſemblez pour 
manger, attendez-vous l'un 
l'autre. Et ſi quelqu'un 2 
faim, qu'il mange en fa mai- 
ſon ; afin que vous ne vous 
aſſembliez point en juzement. 
Touchant les autres points, 
Jen ordonnerai quand je ſerai 
arrives 


L* Eva ngile, S. Luc. 23. 1. 

PVis ils ſe leverent tous, & 
le menerent à Pilate. Et 

ils ſe mirent a Paccuſer, di- 
ſant ; Nous avons trouve cet 
homme perve tiſſant la na- 
tion; & defendant de donner 
le tribut a Ceſarz & fe di- 
ſant Etre le Chiift, le Roi. 
Et Pilate I'interrogea, diſatit z 
Es-tu le Roi des Juifs ? Et 
Jeſus rẽpondant, lui dit; Tu 
le dis. Alors Pilate ' dit aux 
principaux Sacrificateurs, & I 
la troupe du peuple; ſe ne 
trouve aucun crime en cet 
homme. Mais ils inſiſtoient 
encore davantage, diſant; II 
emeut le pu le 3 enſeignant 
par toute la Jude, & ayant 
commence depuis la Galilee 
juſques ici. Or quand Pilate 
entendit parler de la Galilee, 
il demanda fi cet homme etoit 
G 2 - - Galt 
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Galileen, Et ayant appris 
qu'il toit de Ja juriſdiction 
d'HErode, il le renvoya a 
Herode, qui en ces jours-1a 
Etoit auth a Jeruſalem. Et 
ors qu*Herode vit Jeſus, il 
en fut fort joy eux; car il y 
avoit long- tems qu'il defiroit 
de le voir, à cauſe qu'il en- 
tendoit dire pluſieurs choſes 
de lui; & il eſperoit qu il lui 
verroit faire quelque miracle. 
Il Finterrogea donc par divers 
diſcours : mais Jeſus ne lui 
rẽpondit rien. Et les princi- 
paux Sacrificateurs & Jes 
Scribes comparurent, Paccu- 
ſant avec une grande vehe- 
mence: Mais Hercde avec 
ſes gens Payant meprife, & 
$'Etant moque de lui, ap ès 
qu'il Feut revetu d' un vete- 
ment blanc, le renvoya a Pi: 
late. Et en ce meme jour; 
Pilate - & Herde devinrent 
amis entre eux: car avparas 
vant ils Etoient en inimitié 
enſemble. Alors Pilate ayant 
appelle les principaux Sacrifi- 
cateurs, & les Gouverneurs, 
& le puuple, il leur dit; Vous 
m'aves preſente cet homme 
comme petvertiſſant le pu- 
ple: & voici, Len ayant fait 
rẽpondre devant vous, je mai 
tre uvẽ en cet homme aucun 
de ces crimes dont vous Pac- 
_ euſez. \,NijHerede non p us: 
rar je vous ai.renvoyez a lui; 
& voici, rien ne lui a été 
fait qui marque qu'il. ſoit 
digne de mort -· Quand done 
je I'aurai fait fouetter, je le 
relachrrai- Or il faloit qu'il 
leur relachit quelqu un & la 
Fete, Et toutes les gronpes 
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8*ccrierent enſemble, difant 3 
Ote celui-ci, & relache ncus 
Barrabas; qui avoit ete mis 
en priſon pour quelque ſẽdi- 
tion faite dans la ville, avec 
meurtre. Pilate donc leur 
parla encore, voulant relicher 
12 Mais ils $'ecrioient, 
iſant: Crucifie, crucifie le. 
Et il leur dit pour la troifieme 
ſois; Mais quel mal a fait 
cet homme? Je ne trouve 
rien en lui qui foit digne de 
mort: Payant donc fait fou- 
etter, je le relicherai- Mais 
ils inſiſtoient à grands cris, 
demandant qu'il fut cru fie: 
& leurs cris & ceux des prin- 
cipaux Sacrificateurs ſe ren- 
forgoient. Alors Pilate pro- 
nonga, que ce qu' ils deman- 
doient, füt fait. Et il leur 
relicha celui qui pour ſẽdition 
& pour meurtre avoit ẽtẽ mis 
en priſon, & lequels ils de- 
mandoient: & il abandvnna 
Jeſus a leur volonte. Et 
comme ils Pemmenoient, it 
prirent un certain Simon, Cy- 
renien, qui venoit des cha mpꝰ, 
& le chargerent de la crox | 
peur la porter apres Jeſus 
Or il Etoit ſuivi d'une grande 
multitude de peuple & de 
femmes, qui ſe frappoient la 
poitrine, & le pleur ient. 
Mals Jeſus, ſe tournant vers 
elles, leur dit; Fi. les de ſe- 
ruſalem, ne pleurez point ſut 
moi; mais pleurez fur vous- | 
memes, & ſur vos enfans 
Car voici, les jours viendront 
auxquels on dira; Bienheu- 
reufes ſort les ſteriles; & 
bienheyreux les ventres qul 
n'ont point enfants, & l 
mame | 


fant 3 
neus 
E mis 
ſedi- 
avec 
e leur 
lacher 
ioient, 
fie le. 
iſieme 
a fait 
trouve 


gne de 
it fou- il 
Maus 


4 
- 
* 


3 


s Cris, 
ucihe 
s prin- 
ſe ren - 
te pro- 
deman- 
il leut 


ſedition 


eur ient. 


es de ſe- 


point ſut 
(ur vous 
s enfans 
viendront 
Bienheu- 


les; & 


ntres qui 


5 2 les | 


mam · 1 


| 


mammelles qui n'ont point 
allaite. Alois ils ſe mettront 
à dire aux montagnes; 'Tom- 
bez ſur nous: & aux cote- 
aux; Couvrez nous. Car 
s'ils font ces choſes au bois 
verd, que fſera-t-il fait au 
bois ſec ? Deux autres auſh, 
ui Etoient des malſaiteurs, 
farent menez r les faire 
mourir avec lui. Et quand 
ils ſurent venus au lieu qui eſt 
appelle le Teſt, ils le crucifi- 
erent la, & les malfaiteurs 
auth: Jun à la droite, & 


Yautre a Ia 2 Mais 
gu diſvit 3 Pere, pardonne 
eur, car ils ne favent ce 


qu ils font. Ils firent enſuite 
le partage de ſes vetemens, 
& ils les jetterent au ſort. 
Et le peuple ſe tenoit Ia re- 
gardant : & les Gouverneurs 
auſſi ſe moquoient de lui avec 
cux, diſant; Il a fauve les 
autres, qu'il ſe ſauve luf- 
meme, s il eſt le Chriſt, elu 
de Dieu. Les ſoldats auſſi ſe 
moquoient de lui, s'appro- 
chant, & lui preſentant du 
vinaigre : Et difant Si tu es 
le Roi des Juifs, fauve toi 
toi-meme. Or il y avoit au- 
deſſus de lui un Ecriteau en 
lettres Grecques, & Romaines, 
& Hebratques, en ces mots: 
C:LUt-Ct EST LE Ro! 
DES JUIFs8» 
malfaireurs. qui Etoient pen- 
dus, Poutrageoit, diſant; Si 
tu es le Chriſt, ſau ve ti tol- 
meme, & nous auſſi, Mais 
Laute prenant la parole le 
tonſoit, diſant; Au moins ne 
cra.ns tu point Dieu, puis que 
tu es dans la mème condam4 
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| nation? Et pour nous, nous 
y ſommes juſtement: car nous 
recevons des choſes | 
nos forfaits : mais celui-ci n'a 
rien fait qui ne ſe dit faire, 


gnes da 


Puis il difoit a Jeſus 5 Seige 
neur, ſouvien toi de moi 
quand tu viendras en ton 
Regne. Et Jeſus lui dit; En 
verite je te dis, qu aujourd'hui 
tu ſeras avec moi en paradis. 
Or il ctoit environ fix heures, 
& il ſe fit des ténebres par 
tout le pais juſqu'à neuf 
heures. Et le ſoleil fut ob- 
ſcurci,, & le vbile du Temple 
ſe dechira par le milieu, Et 
Jeſus criant à haute voix, dit; 
Pere, je femets mon eſptn 
entre tes mains. Et ayant 
dit ce a, il rendit Peſprit. Or 
le Centenier, voyant ce qui 
etoit arrive, glorifia Dieu, di- 
ſant ; Certes cet homme Ftoft 
juſte. Et toutes les tronpes 
* s'ctoient aſſembltes I ce 
pectacle, voyant les ' choſes 
qui etoient arrivées, sen re- 
tour noient frappant leurs poi- 
trines. Et tous ceux de ſa 
connoiflance, & les femmes 
qui Pavoient ſuivi de Galil&e, 
e tenotent loin, regardant ce; 
choſes. | | f 
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Les ColleFer, = 
VEuille, Seigneur, regard6r 
fſavorablement cette tief- 
ne famille, pour Hquelle no- 
tre Seigneur jaſus Chriſt “a 
bien voulu ẽtte trahi, & Hivec 
entre les mains des mechan, 
pour ſouffrir la mort' de 4 


croix ; lequel maintenant vt 
63 85 
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& regne avec toi, & aver KR 
Stat Esprit, an ſeul Diru 
deni e terne fiement. Amen. 


leu tcut-pulſſant & tter- 
nel, qui ednduis & ſanc- 
Pe par ton Saftit Eſprit tour 
e Corps de I'Eglife ; regoi 
les prieres & les ſupplications 
que nous te prefentohs pour 
qutes les differentes condi- 
tions de ceux qui le compo- 
ſerit ; afin que chatun 4* te 
membtes te puiſſe ſervir en 
toute lincetite, en toute 
: 7 5 ſelon ſa charge & ſa 
deation; pit Jeſus Chriſt 
notre Seigneur & Sauveuf. 
in. | 
O Dieu miſericordieux, qui 
| it as 8 tous les Ln 
r qui ne hais rien de ce que 
tu * fait 5 qui zulſi nie de⸗ 
TOM point Ja mort du pe- 
cheur, mais plutot qu'il fe! 
conpertiſſe & qu'il vive: Aye 
itie de tous Jes Juifs, de tous 
es Turcs, da tous les Infide - 
, & de tous les Heretiques 3 
Ste leur tcute ignorance, tout 
endurciſſement de cœur, & 
tout mepris de ta Parole. 
Veuille, ö notre bon Dieu, les 
'ramener a ta bergerie ; afin 
qu*ils ſoient ſauvez avec le 
zeſte des veritables Iſraelites, 
ne faiſant plus qu'un ſeul trou- 
eau, ſous un ſeul Paſteur 
Jeſus Chriſt notre Sauveur; 
qui vit & qui regne avec toi, 
& avec le Saint Efprit, un 
ſeu} Dieu beni ẽternellement. 
Amen. . | 


by 
. 
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12 Heb. 10. 1. 
A Lot ayant Potnbre des 

biens à venir, & non la 

ut jamais par les memes 
acrifices, que l'on offre con - 
tinuelkment chaque anne, 
ſanctifler ceux qui s' adteſ- 
ſent. Autrement n'cuffent- 
ils pas ceſſt d' Etre offerts ? 


vive image des choſes, ne | 


puis que les facrifians Etant | 
une foſs purthez, ils n'euſſent 
plus eu aticune conſeience d 


acrifices une corthmEmoration 
des pechez re iterte d'annee en | 


boucs Ste les ptcher, C'eſt 
pourquoi Jeſus Chrift, en en. 
frant au monde, a dit; Tu 
nas point voulu de ſacrifice, 
ni G'offrande ; tnais tu m'as 
appropriè un cotps: Tu n'as 
point pris plaifir aux holc- 
cauſtes, ni \ Fablation pcur 
le peche. Alors Jai dit; Me 
voici, je viens : i] eft Ecrit de 
moi au commencement du 
Livre; Que je faſſe, 6 Dieu, 

ta volonte. Ayant dit au- 
paravant; Tu nas point 
voulu de ſacrifice, ni d'of- 
frande, ni d' holoeauſtes, ni 


n'y as point pris plaiſir: leſ- 
quelles choſes ſont pourtam 
offertes ſelon la Loi ; alor: il 
ad. ; Me yoici, je viens afin 
de faire, ö Dieu, ta volont6- 
I] ote donc le premier, afin 
d'ẽtablir le ſecond. Or c'elt 

r cette volonte que dos 

mmes ſanct fie z; ſavoir par 


VT lation qui a 8s faite une | 
keuk 


4 
1 


echeE? Or il y a dans ces 


anne. Car il eſt impoſſible 4 
que le ſang des taufeaux & des 


d'obla tion pout le pech, & tu 1 


ſaints 
qui eft 
Vivant 
que no 
derts d 
Ceſt-3- 
Chair ; 
grand $ 
h mai 
avec ut 
June ple 
ayant } 
mauvai 


Corps 1; 


” 
1 
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ſeule fois du corps de Jeſus 


Ys chriſt. Tout Sacrificateur 
des donc aſſiſte chaque jour, ad- 
on la miniſtrant, & offrant ſouvent 
ne les memes facrifices, qui ne 
emes peuvent jamais ter les pe- 
con- chez : Mais celui-ei ayant 
"nee, offert un ſeul ſacrifice pour 
dreſ- les pechez: s'eſt aſſis pour 
ſent· toujours à la droite de Dieu: 
erts ? Attendant ce qui reſte, ſavoir 
tant 1 que ſes ennemis ſoient mis pour 
aſſent e matche pied de ſes pieds. Car 
ce de par une ſeule oblation il a con- 
s ces facre pour toujours ceux qui 
ration ſont ſanctifiea. Et c'eſt auſſi 
Nee en ce qui le Saint Eſprit nous te- 
ofſible | moigne 3 car apres avoir dit 
& des premierement; C'eſt ici le 
C'eſt Teſtament que je difpoſerai 
nen- envers eux après ces jours-Ia, 
Tu dit le Seigneur; c'eſt que je 
rifice, mertrai mes Joix dans leurs 
m'as cenrs, & les Ecrirai dans leurs 
u n'as entendemens :'& je ne me ſou- 
holc- viendrai'plus de leurs pechez, 
n pcur ni de leurs iniquitez. Or ob 
t; Me il y a remiſhon de ces chofes, 
crit de il n'y a plus d'obfation pour 
nt du le peche. Puis donc, mes 
Dieu, freres, que nous avons la li- 
it au- derté d' entrer dans les lieux 
point faints par le ſang ve Jeſus, 
i Pof- qui eſt le chemin nouveau & 
tes, ni vivant qu'il nous a confacre ; 
„& tu que nous avons, dis-je, la li- 
: I&f- derte d'y entyer par le voile, 
ourtant Ceſt-a-dire, par fa /propre 
alor- i! chair; & que nous avons un 
ens afin grand Sacrificateur &tabli fur 
olontẽ- h maiſon de Dieu: Allons 
er, ofin avec un vrai ceur, & avec 
r c'eſt une pleine cettitude de fol, 
e Hobs ayant les cœurs purifiez de 
voir par mauvaiſe conſcience, & le 
ite 2 cep lave d'eau nette. Re- 


. LA VenDrtDdr SAtxr. 


79 


| tenons Ia profeſſion de notre 


eſperance ſans varier : car 
celui qui nous a fait les pro- 
meſles eſt fidele. Et prenons 
garde Pun a l'autre; afin de 
nous inciter a la charite & 
aux bonnes cuvres : Ne 
quittant point notre aſſem- 
blee, comme quelques-uns 
ont accoutume de faire 3 
mais nous exhortant l'un 
Pautre : & cela d' autant plus 
que vous voyez approcher le 
jour. 


L' Ewangile, S. Jean 19. To 

Hate fit donc alors 0 
dre Jeſus, & le fit fouet- 
ter: Et les ſoldats plierent 
une couronne d ẽpines, qu'ils 
mirent ſur ſa tète, & le veti - 
rent Pun vetement de pour- 
pre. Puis ils Jui difoient ; 
Roi des Juifs, bien te foit ; 
& its lui donnoient des coups 
avec leurs verges. Et Pilate 
fortit encore dehors, & leur 
dit; Voici, je vous l'amene 
dehors, afin que vous fachiez 
que je ne trouve aucun erima 
en lui. Jeſus donc ſortit, 
portant la couronne d' ẽpines, 
& le vetement de pourpre: 
& Pilate leur dit; Voici 
I' homme. Mais quand les 
principaux Sacrificateurs & les 
ſergens le virent, ils sc ie- 
rent, en dliſant; Crucifie, 
cruciſſe. Pilate leur dit; 
Prenez le vous- memes, & le 
crucifiea: car je ne trouve 
point de crime en lui. Les 
uifs lui repondirent ; Nous 
avons une loi; & ſelon notre 
Joi, il doit mourir : car il s eſt 


alk. Tus te Dicv. Or quand 
Th ks Pilatg' 
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au miliev. Or Pilate fit un 


eut ouĩ cette parole, il craig- 
nit encore davantage. Et il 
rentra dans le Pretoire, & dit 
a Jeſus; D'où es tu? Mais 
Jeſus ne lui donna point de 
rẽponſe. Et Pilate lui dit; 
Ne parles- tu point a moi ? ne 
ſais-tu pas que j'ai le pouvoir 
de te crucifier, & le pouvoir 
de te delivrer ? Jeſus lui rẽ · 
pondit; Tu n'aurois aucun 
pouvoir ſur moi, s il ne t - 
toit donnẽ d' enhaut: c'eſt 

rquoi celui qui m'a livre 
a toi, a fait un plus grand 
peche, Depuis cela Pilate 
tachoit A le delivrer ; mais 
les Juifs crioient, en diſant; 
Si tu delivres celui-ci, tu n' es 
point ami de Cëſar: car qui- 
cenque ſe fait Roi, eſt con- 
traire a Ceſar. Quand Pi- 
late eut out cette parole, il 
amena Jeſus dehors, & $'aſ- 
fit au Siege judicial, dans le 
lieu qui eſt appelle Pavement, 
& en Hebreu Gabbatha. Or 
c'ctoit la preparation de la 
Paque, & il etoit environ fix 
heures: & Pilate dit aux Ju- 
its; Voila votre Roi. Mais 
ils crivient 3 Ote, òte, cru- 


cifie le. Pilate leur dit; Cru- 


cifiera-je votre Roi ? Les 
Principaux Sacrificateurs re- 
pondirent; Nous n'avons 
point d' autre Roi que Ceſar. 
Alors done il le leur livra 
pour Etre crucifis. Ils pri- 
rent donc Jeſus, & l'emme- 
nerent · Et Jeſus, portant ſa 
croix, vint au lieu appel.e le 
Teſt, & en Hebreu Golgo- 
tha; oli ils le crucifierent, 
& deux autres avec lui; Pun 


dega, & Pautre dela, & Jeſus 


Ecriteau, quil mit ſux la croix, 
o0Q-Etoient Ecrits ces mots: 
youve NAZARIEN LE 

o1 Ds JuUlFs. Et plu- 
ſieurs des Juifs lurent cet c- 
critean, paice que le lieu, os 
Jeſus etoit crucifie, Etoit pres 
de la ville, & que cet ecri- 
teau Etoit en Hebreu, en 


ponrquoi les principaux Sa- 
crificateurs des Juifs dirent a 


a dit; Je ſuis le Roi des 
Juifs- Pilate repondit ; Ce 
que j'ai écrit, je Pai ecrit, 
Or quand les foldats eurent 
crucife Jeſus, ils prirent ſes 
vetemens & en firent quatre 
parts, une part pour chaque 
ſoldat: ils prirent auſſi le 
ſaye 3 mais le ſaye etoit ſans 
couture, tiſſu depuis le haut 
juſqu'en bas. Et ils dirent 
entre eux; Ne le mettons 
point en pieces: mais jet- 


tons le au fort, * ſavoir 
| t 


a qui il ſera. cela ar- 
füt accomplie, diſant; Ils ont 
partage entre eux mes vete- 
mens, & ils ont jette au fort 
ma robe. Les ſoldats donc 
firent ces choſes. Or pres de 
la croix de Jeſus toit 6 
mere, & la ſ&ur de ſa mere, 
qui Etoit Marie femme de 
Clcopas, & Marie Magct- 
line. Et Jeſus yoyant 6 
mere, & aupres delle le 
Diſciple qu'il, aimoit, il dit 
a a mere; Femme, voila 
ton Fils. Puis il dit au Di- 


ects 


. ; Voila ta mere: 4 . 


Grec, & en Latin. C'eſt p 


Pilate 3 N*ecri point, le Roi 17 
des Juifs : mais, que celui ci 


riva ainſi, afin que I Ecriture | 


ayant 

Fefprii 
fin qu 
raſſent 


du Sat 
Ia pr p 
grand 
Pilate 


jambe 
Les f 
rompir: 
miei, 4 
qui etc 
Puis Et 
Voyant 
ils ne | 
jambes 
lui pere 
lance, 
ſortit du 
celui qu 
ne; & 
done de 
qu'il dj 
le croy1 
I font a 
Ecriture 
un de { 
Ft Encor 
qui dit; 
gu'ils on 


F 

t un cette Beure-Ià ce Diſciple 14 
roix, regut chez lui. Apres cela 
ts: Jeſus, ſachant que toutes 

* choſes Etoienr deja ateom - 
Plu- plies, il dit, afin que I Ecri- 
et e. ture füt accomplie ; Jai ſoif. 
„ On Et il y avoit 1a un vaſe plein 
t pres de vinaigre; ils emplirent 
Ecri- done de vinaigre une eponge; 
ly en & la mirent a l'entour de 
C eſt Thyſope, & a lui preſente- 
Sz. tent à la bouche. Et quand 
ent a eius cut pris le vinaigre, il 
e Rei dt; Tout eft accorpli: & 
lui al | ant baiſle la tete, il rendit 
i des efptit. Alors les Juife, a- 
5 Ce fin que les corps ne demeu- 
ecrit. raſſent point en croix au jour 
eurent du Sabbat, parce que c' ẽtait 
ent ſes la pr patation, or CEtoit un 
quatte grand jc ur de Sabbat) prierent 
chaque Pilate quꝰ on leur romp?t les 
uſh le jambe, & qu'on les Stät. 
it ſans Les ſoldats done vinrent, & 
E haut rompirent les jambes au pre- 
dirent mie, & de meme à l'autre 
nettons qui étoit crucifiE avec lui. 
us jet- Puis étant venus A Jeſus, & 
ſavor voyant qu'il etoit deja mort, 
ela ar- ils ne lui rempirent point les 
ECriture | fambes : Mais un des ſoldats 
Ils ont lui peigca le c0te a ec une 
es vete- lance, & incontinent il en 
au ſort fortit du ſang & de l'eau. Et 
ts gs celui qui Pa vu, Va t moig- 
pres 4 ne; & ſon temoignage eſt 
ctoit a (ene de foi: & celui-la fait 
ſa F- qu'il dit vrai, afin que vous 
. le croy ez. Car ces choſes- 
Magce I ſont arrivees afin que cette 
py 1 Ecriture füt accompſie; Pas 
Ve - * un de ſes os ne ſera caſſc: 
, 1 Et encore une autre Ecriture, 
Rr Dil- zu) dit; Ils verront celui 
; & dez du ils ont perte, 


et 


LX VIII IE pt PAque, 81 


| L# Vz1LL% DI padvr. 


La Collecte. | 

FAT, Seigneur, que comme 

nous ſommes batiſez en la 
mort de ton Fils Jeſas Chriſt 
notre Sauveur, nous ſoyons 
enfevelis avec lui par une con- 
tinuelle mortification de nos 
affections corrompues: & 
qubau travers egy wor & 
de la porte de Ja mort, nous 
paſſions a la joye de notre 
rt ſurrection; par les merites 
de celui qui eſt mort, qui a 
ere enſevel, & qui eſt reſ- 
ſuſcite pour nous, Jeſus 
Chriſt ton Fils notre Seig- 
neur. Annen. 


L'Epitre, 1. S. Pierre 
3 17. 

17 vant mieux que vous ſouf- 

friez en faiſant bien, 6 la 
volontẽ de Dien eſt que vous 
fouffriez, qu' en faiſant mal. 
Car auſſi Chriſt a ſouffert 
une fois pour les péches, 
lui juſte pour les injuſtes, afin 
de nous amener à Dien es 
tant mort en la chair, Mais 
vivifie par I Eſprit: Par le- 
quel auſſi étant alle, it a 
| preche aux eſprits qui ſont 
dans la priſon: Et qui a- 
voient Ete autrefois incredu- 
les, quand la patience de Dieu 
les attendvit une fois, durant 
les jours de Noe ; tandis que 
P Arche ſe preparoit : dans 
laquelle un petit nombre, ſa- 
voir huit perſonnes, furent 
fauvees par l'eau · A quot 
auſſi maintenant repond à 


822 la figure qui nous 


ſau ve, 


— o . i 
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ſauve, ceſt-i-dire, le Ba- 
teme : non point celui par 
uel les ordures de la chair 
ſont nettoy tes; mais l' atteſta- 
tion d'une bonne conſcience 
devant Dieu, par la reſurrec- 
tion de Jeſus Chriſt: qui eſt 
a la droite de Dieu, Etant alle 
au ciel: & auquel ſont aſ- 
ſujettis les Anges, & les Do- 
minations, & les Puiſſances. 


L' Ewvangile, S. Matt. 
27 57 

LE ſoir Etant venu, un hom- 

me riche d' Arimathee, 
nomme Joſeph, qui meme a- 
voit Ete diſciple de Jeſus, vint 
a Pilate, & demanda le corps 
de Jeſus. _ Et en meme tems 
Pilate commanda que le corps 
fit rendu. Ainſi Joſeph prit 
le corps, & l'envelopa d'un 
linceul net; & le mit dans 
ſon ſepulcre neuf, qu'il avoit 
taille dans le roc: & apres a- 
voir roule une grande pierre A 
la porte du ſepulcre, il s'en 
alla. Et Ia etoient Marie 
Magdeleine, & l'autre Marie, 
aſſiſes vis-a-vis du ſepulere. 
Or le lendemain qui eft apres 
la preparation du Sabbat, les 
principaux Sacrificateurs & les 
Phariſiens s' aſſemblerent vers 
Pilate, & lui dirent; Seig- 
neur, il nous ſouvient que 
ce ſeducteur diſoit, quand il 
Etoit encore en vie; Dans trois 
jours je reſluſciterai, Com- 
mande donc que le ſepulcre 
ſoit gards ſùrement juſques 
au troifieme jour 3 de peur 
que ſes diſciples ne viennent 
de nuit, & ne le derobent, & 
qu ils ne diſent au penple, II 


eſt reſſuſcitẽ des morts: car 
ce dernier abus ſeroĩt pire 
que le premier. Mais Pilate 
leur dit; Vous avez la garde; 
alles & aſſurez le comme 
vous Pentendiez. Is s'en 
allerent donc, & aſſurerent 
le ſepulere, ſceilant la pierre, 
& y mettant des gardes. 
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Aux Prieres du Matis, au 
lieu du Pſeaume, Venez, 
chantons a I Eternel, &c, 
ſeront chantees, ou recitces 
ces Antiennes. 


Hriſt notre Paque a rte 
facrifie pour nous. C eſt 
pourquoi faiſons la fete ; 
non point avec le vicux le- 
vain, ni avec un levain de 
mechancete & de malice ; 
mais avec les pains fans le- 
vain de la fincerite, & de la 
véritè. 1 Cor. 5. 7. 
(CHriſt ẽtant reſſuſcite des 
morts, ne meurt plus; 
& la mort n'a plus de domi- 
nation ſur lui: car ce qu'il 
eſt mort, il eſt mort pour une 


fois au peche 3 mais ce qu'il 


eſt vivant, il eſt vivant a Dieu. 
Vous auſſi tout de meme fai- 
tes votre compte que vous etes 
morts au peche, mais vivans 
a Dien en Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Rom. 6. 9. 
Hriſt eſt reſſuſcitẽ des 
morts, & il a Eté fait 
les premices de ceux qui dor- 
ment. Car puis que la mort 
eſt par un ſeul homme, /a 
rẽſurrection des morts eſt auſſi 


par un ſeul homme». Cf 
com- 


comm 
dam, 
ſont y 
Cor. 1 

Glo 
Fils, 


Cor 
mence 
mainte 
Eterne] 


Drs 


4 que, E 


nous a 
la vie 6 
ſuſcite1 
de vie 
grace | 
ſpires « 
auſſi 
ſecours 
nous 

effet 4 
notre 
qui reg 
le Sain 
beni Etc 


Ppatroitre 


en gloir 


membr. 


ener, 
Ee. 


citłes 


a été 
C'eſt 
fete ; 
X le- 
in de 
alice: 
15 le- 
de la 


tẽ des 

plus; 
domi- 
e qu'il 
ur une 
e qu'il 
\ Dieu. 
ne fal- 
us Cte3 
vivans 
t notre 


te des 
te fait 
ul dor- 
la mort 
Mme, a 
eſt auſſi 
Cur 


come 
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comme tous meurent en A- 
dam, pareillement auſſi tous 
ſont vivifiez en Chriſt, 1 
Cor. 15. 20. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Ne ponſe. 

Comme il etoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il ſera 
Eternellement. Amen. 


Le Collecte. 
leu tout-puiſlant, qui par 
Jeſus Chriſt ton Fils uni- 


VS que, as vaincu la mort, & 


nous as ouvert la porte de 
la vie Eternelle ; fais nous reſ- 
ſuſciter en lui en nouveaute 
de vie. Et comme par ta 
grace prevenante tu nous in- 
ſpires de bons deſirs; fais 
auſſi que par un continuel 
ſecours de cette meme grace, 
nous puiſſions les mettre en 
effet; par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur, qui vit & 
qui regne avec toi, & avec 
le Saint Eſprit, un ſeul Dieu 
beni ẽternellement. Amen. 


L' Epitre, Col. J* 1. 
SI done vous Eres reſſuſcitez 

avec Chriſt, cherchez les 
choſes qui ſont en haut, od 
Chriſt eſt aſſis à la droite de 
Dieu: Penſez aux choſes qui 
ſont en haut, & non point à 
celles qui ſont ſur la terre. 
Car vous &tes morts, & votre 
vie eſt cachẽe avec Chriſt en 
Dicu. Quand Chriſt, qui 
eſt votre vie, apparoitra, vous 


CF paroitrez auſſi alors avec lui 


en gloire. Mortifiez donc vos 


membres qui ſont ſur la ter- 


83 
re; la paillardiſe, la ſouillure, 
les affections dereglees, la 
mauvaiſe convoitiſe, & l'a- 
varice, qui eſt une idolatrie. 
Pour leſquelles choſes la co- 
lere de Dieu vient ſur les 
enfans de rebellion ; & dans 
leſquelles vous avez chemine 
autrefois, quand vous viviez 
en elles. 


L' Evangile, S. Jean 20. f. 
L premier jour de la ſe- 

maine, Marie Magdelaine 
vint le matin au ſepulcre, 
comme il faiſoĩt encore ob- 
ſcur: & elle vit que la pi- 
erre Etoit òtẽe du ſepulcre. 
Et elle courut, & vint à Si- 
mon Pierre, & a l'autre diſ- 
ciple que Jeſus aimoit, & elle 
leur dit; On a enlevé le 


Seigneur hors du ſepulcre , 


mas nous ne ſa vons point od 
on Pa mis. Alors Pierre par- 
tit avec l'autre diſciple, &. 
ils 8'en allerent au ſepulere; 
& ils couroient tous deux en- 
ſemble; mais l'autre diſci- 
ple couriot plus vite que Pierre 
& il arriva le premier au ſe- 
pulcre : & $'etant baiſle, il 
vit bien les linges mis a cote ; 
mais il n'y entra point. Alors 
Simon Pierre qui le ſuivoit, 
arriva, & entra dans le ſe- 
pulcre, & vit les linges mis a 
cote, & le couvrechef qui a- 
voit' EtE ſur la tete de Jeſus, 
lequel n'etoit point mis avec 
les linges, mais Etoit envelop- 
pe en un lieu a part. Alcrs 
l'autre diſcipie, qui etoit ar- 
rive le premier au ſepulere, y 
entra auſſi, & il vit, & crut ; 
car ils ne ſavoient pas encore 

I Ecri- 
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PV Ecriture, qui porte, qu'il 
devoit reſſuſciter des morts. 
Et les diſciples sen retour- 
nerent chez ceux · 


Le Lundi de la Semaine 
de PAQUE. 


F La ColleFe. 

leu tout-puiſſant, qui par 
Div Chriſt ton Fils uni- 
que, as vaincu la mort, & 
nous as ouvert la porte de la 
vie terne lle; fai nous reſſuſ- 
citer en lui en -neuveaute de 
vie. Et comme par ta grace 
prevenante tu nous inſpires 
de bons deſirs: fais auſſi que 
par un centinuel ſeceurs de 
cette meme grace, nous puiſ- 
ſions les mettre en effet; par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur, 
qui vit & qui regne avec toi, 
& avec le Saint Eſprit, un 
ſeul Dieu benicternellement, 


Amen. 


Pour Þ Epitre,, Act. 10. 34. 
Þlerre prenant la parole, dit; 
En verite je reeonnois 
Dieu n'a point-d'6gard a Pap- 
Parence des perſonnes -: mais 
qu'en toute nation celui qui 


le eraint, & qui Kadonne a 


la juſtice, lui eſt agreable., 
C'eſt ce qu'il a envoyẽ ſigni 
fler aux enfans d' Iirael, en 
.annongant la paix par Jeſus 
Chriſt, qui eſt le — de 
tous. Vaus ſavez ce qui eſt 
arrive dans toute la Jude, en 
commengant par la Galilee, 
apres le Bateme que Jean a 
1 : Savoir, comment 

ieu a oint du Saint Eſprit 
& de force Jeſus le Nazari- 


ien; qui a de lieu en 

lieu, en > op bien, & 
gueriflant t 
toient oppreſſez du Diable: 
car Dieu toit avec lui. Et 
nous ſammes temains de tou | 


tant au .pais des Juifs, qu'a 
Jeruſalem: & comment ils 
Pont fait mourir, le pendant 
au bois. Mais Dieu Va reſ- 
ſuſcite le troifieme jour; & 
I a donne 
te: non à tout le peuple; 


ordonnes de Dicu; a nus, 
disje, qui avons mange & bu 


ſuſcite-des morts. Et il nous # 
a commande de precher au 
peuple, & de temoigner que 
c'eſt lui qui eſt ordonn de 
Dieu pour stre le Juge des 
vivans & des morts. Tous 
les Prophetes lui rendent tc- 
| moignage, que quicongue croi- 
ra en lieu, recevra la remil- 
fion de ſes: pechez par ſon 
Nom, 


| L' Ewangile, S. Luc. 24. 13 


VOici, deux entre eux Etol- 

ent ce jour-là en chemin 
pour aller a une bourga® 
nommee Emmas, qui etoit 
loin de Jeruſalemenviren ſvir- 
ante ſtades: & ils s entrete- 
noient enſemble de toutes (5 
choſes qui eteient arrivecs- Et 
il arriva que comme ils par- 
laient, & conferoient entre 
eux, Jeſus dui-meme stant 
a é, ſe mit à marcher 
avec eux:? mais leurs yeur 
| Stolant remus, afin qu - 


ceux qui - 


tes les choſes qu il a faites, 'Y 


r etre manifeſ- 3 


mais aux temoins aupatavant 


avec lui apres qu'il a. etcrcl» 


: 
| 
: 


uple 3 5 
ravant 

nous, = 
& bu 
recs 
i nous 
er au 
Jer que 
nne de 
ge des 

Tous 
jent te- 
ue Crol- 
x remil- 


par ſon 


24 · 13. 


ux Ctol- 
chemin 
bourga® 
qui etoit 
iron fair” 
Ventrete- 
toutes 6 
riyẽes · Et 


ne le puſſent reconnoltre : & 
il leur dit; Quels ſont ces 
diſcours que vous tenes entre 
vous en marchant ? & pour- 
quoi &res-vous tont triſtes ? Et 
Pun d'enx, qui avoit nom 
Cleopas, repondit, & hui dit; 
Es tu ſeul etranger dans Je- 
ruſalem, qui ne faches point 
les choſes qui y ſont arrivees 
ces jours-ci ? Et il leur dit: 
Quelles ? Is [+ 4 mma 
C'eſt touchant Jefus le Na- 
rarien, qui a ẽtẽ me Pro- 
phete, puifſant en œuvres & 
en paroles devant Dieu, & de- 
vant tout le peuple: & com- 
ment les prineipaux Sacrifica- 
teurs, & nos Gouverneurs 
Font livre pour etre eondamnẽ 
# mort, & l'ont crucific. Or 
nous eſperions que ce feroit 
lui qui delivreroit Ifrael: mais 
avec tout cela, c*eft aujourd- 
hui le troifieme jour ue ces 
choſes ſont arrivees. Toute- 
fois, quelques ſemmes des nõ- 
tres nous ont fort Etonnez ; 
car elles ont ẽtẽ de grand ma- 
tin an ſepulcre; & n'ayant 
point trouve fon corps, elles 
ſont revenues, en difant, que 
meme elles avoient vu une 
apparition d' Anges, qui diſot- 

ent qu'il eſt viyant. Et quel- 

ques- u n0tres font alle 

au ſepulcre, & ont troave zinfi 

que les fernmes avoient dit: 

mais pour Tui, ils ne Font 

point vu. Alors i leur dit; 

O gens de de ſens, 

& tardifs cceur A eroire 

Loutes les chofes que les Pro- 

Phetes ont prononcees ! Ne 

alloit il pas que le Chriſt ſouf- 

it ces choſes, & qu'il en- 

ante ſa gloire ? Puis com- 
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men ant par Moiſe, & conti - 
nuant par tous les Prophetes, 
il leur expliquoit dans toutes 
les Ecritures les choſes qui le 
regardoient. Et comme ils 
furent pres de la bourgade oh 
ils alloient, il faiſoit ſemblant 
d'aller plus loin. Mais ils le 
forcerent, en lui diſant; De- 
meure avec nous : car le ſoir 
approche, & le jour eſt deja 
decline, 11 entra done pour 
demeurer avec eux · Et il ar- 
riva, que comme il &toit à 
table avec eux, il prit le pain, 
& rendit graces; & Fayant 
rompu, il le leut diftribua. 
Alors leurs yeux furent ou- 
verts, en ſorte qu ils le recon- 
nurent : mais i] diſparut de 
devant cux. Et ils dirent 
entre eux: Notre cœur ne 
breloit-il pas au dedans de 
nous, lors qu'il parloĩt à nous 
par le chemin, & qu'il nous 
expliquoit les Ecritures * Et 
fe levant dans ce moment, ils 
gen retournerent i Jeruſa- 
lem, ol ils trouverent les on- 
ze affemblez, & ceux qui etoi- 
ent avec eux, qui difvient ; 
Le Seigneur eſt veritablement 
reſſuſtitẽ, & il eſt apparu 3 

Simon. Et ceux-ci auſſi ra- 

conterent les choſes qui leur 

Etoient arrivces en chemin; 

& comment il avoit ẽtẽ re- 

connu un deux, en rom- 


pant le pain. 
Le Mardi de la Semaine 


de PA QUE. i 

La Collecke. 
leu tout-puifſant, qui par 
Dir er N.. 


| nique, as vaincu la mort, & 
H nous 


9 
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nous as ouvert la porte de la 
vie eternelle ; fai nous reſſuſ- 
citer en lui en nouveautẽ de 
vie. Et comme par ta grace 
prevenante, tu nous inſpires 
de bons deſirs; fais / auſſi que 
par un continuel ſecours de 
cette meme grace, nous puiſ- 
ſions les mettre en effet; par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur, 
qui vit & qui regne avec toi, 
& avec le Saint Eſprit, un 
ſeul Dieu beni eternellement. 
Amen. 

Pour  Epitre, Act. 13. 26. 
Homme Freres, entans de 
la race d' Abraham, & 
ceux d' entre vous qui craignez 
Dieu, c'eſt a vous que la pa- 
role de ce ſalut a te envoy- 
te. Car les habitans de ſe- 
ruſalem & leurs Gouverneurs 
ne l'ayant point connu, ont 
mème en 
compli les paroles des Pro- 
phetes, qui ſe liſent chaque 
Sabbat. Et quoi qu ils ne 
trouvaſſent rien en lui qui fut 
digne de mort, ils prierent 
Pilate de le faire mourir. 
Et apres qu' ils enrent ac- 
compli toutes les choſes qui a+ 
votent ẽtẽ Ecrites. de lui, on 
I'ota du bois, & on le mit dans 
un ſẽpulcre. Mais Dieu Ya 
reſſuſcitẽ des morts. Et il a 
ẽtẽ vu durant pluſieurs jours 

ceux qui Etoient , montez 
avez lui de Galilee a Jeruſa- 
lem, qui font ſes temoins 
devant le peuple. . Et nous 
vous annongons quant a la 
promeſſe qui a <te faite a 
nos peres, que Dieu Ia ac- 
complie envers nous qui ſom- 


mes leurs enfans, ayant ſuſcite 


Jeſus, ſelon qu'il eſt ecrit au 


e condamnant ac- 


Pſeaume ſecond; Tu es mon 
Fils, je t'ai aujourd'hui en- | 
gendre. Et pour montrer 
qu'il Pa reſſuſcite des morts, 
pour ne devoir plus retourner 
au ſepulcre, il a dit ainſi ; 
Je vous donnerai les faintetez | 
de David aſſurẽes. C'eſt 
pourquoi il dit auſſi dans un 
autre endroit; Tu ne per- 
mettras point que ton Saint 
ſente .la carruption. Car | 

certes David, après avoir ſcr- 

vi en ſon tems ay conſeil de | 
Dieu, s'eſt endormi, & a «te 

mis avec ſes peres, & a ſenti 
la corruption. Mais celui 
que Dieu a teſſuſcite n'a 
point ſenti de corruption. Sa-. 
chez donc, Hommes. Freres, 


que C'eſt par lui que vous eſt j * 
annoncee la remiſſion des pe. Bfoite 
chez : Et que de tout ce dont & dar 
vous n'avez pu ętre juſtitiez . 
par la Loi de Moiſe, quicon- vrit | 
que croit eſt juſtifie par lui. wade 
Prenez done garde qu'il ne kur dit 
vous arrive ce qui eſt dit dans ing 11 
les Prophetes: Voyez, con- 48; ir 
tempteurs, & vous en ẽtonnez, Mads me 
& ſoyez diſſipez : car je m'en & qu'01 
vais fraire une æuvre cn v0 1: repen 
tre tems, une eure que vous les pee 
ne croirez point fi quelqu un tions 
vous la reconte. euale 
L'Evangile. S. Luc. 24. 36. oins * 

Eſus fl preſenta lui- me- 

me au milieu deux, & leit L. * 


dit; Que la paix ſoit avec 
vous. Mais cux, tout tron 
blez, & Epouyantez,. croyd- 
ent voir un eſprit. Et il /eut 
dit; Pourquoi vous troublet* | 
vous ? & pourquoi monte- t. 
des penſecs dans vos cuts! 
Voyez mes mains & ws 
| pies) 


mon pieds z car c'eſt moi-meme : 
en- touchez moi, & me confide- 
trer rez bien, car un efprit n'a 
orts, ni chair, ni os, comme vous 
iner voyea que Jai- Eten diſant 
inſi ; cela, il leur montra ſes mains 
deter 1 & ſes pieds. Mais Comme 
C'eſt encore, de joye, ils ne croyoi- 
ns un ent point, & qu ils e éton- 
per- ii noient, il leur dit; Avez- 
Saint vous ici quelque choſe a man- 
Car er? Et ils lui preſenterent 
r ſer- une piece de poiſſon roti, & 
ſei] de oY d'un rayon de miel. Et Vay- 
; acte ant pris, il mangea devant 
L ſenti ceux. Puis il leur dit; Ce 
celvi J ont ici les diſcours que je 
: n PM vous tenois, quand J ẽtois en- 
n. Sa- core avec vous ; qu'il falloit 
Freres, aue toutes les choſes qui ſont 
zous oft Lcrites de moi dans la Loi de 
des pe · Moiſe, & dans les Prophetes, 
ce dont & dans les Pſeaumes, ſuſſent 
juſtifies accomplies. Alors il leur ou- 
quicon- vrit  Fentendement pour en- 
par lui. tendre les Ecritures: Et il 
qu'il ne leur dit; Il eſt ainſi écrit, & 
dit dans aianſi il falloit que le Chriſt 
; con- ? ſouſtt it, & qu il reſſuſcitat 
etonner, (es morts le troiſieme jour; 
r je m en & qu'on prechat en fon Nom 
e en v0" Wa repentance, & la remiffion 
que vous des pechez parmi toutes les 
juelqu un tions, en commengant par 
Jeruſalem. Et vous Ctes té- 
„ 24 36+ : moins de ces choſes. ' | 
Ju1-me- F, 
1x, & oy L. premier Dimanche apres 
ſoit ad 0 PA dux. 
out tren La Colle qe. 
2, cry ) Dieu & Pere cẽleſte, qui 
Et il leut as voulu que ton Fils bien- 
- troublet- im mourut pour nos offen- 
monte-t- , & qu'il-refluſcitat pour 
os c@v!5* tre juſtification 3 fai par ta 
ns & wes race que nous renoncions à 


bie; et levain de malice & de 


2 


qui nous 
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mechancete, pour te ſervir 
conſtamment en fincerite, & 
en purete de vie; par les me- 
rites de Jeſus Chriſt ton Fils 
notre Seigneur. Aen. f 
L' Epitre, 1. S. Jean g. 4. 
Out ce qui eſt ne de Dieu 
ſurmonte le monde : & co 

fait remporter la 
victoire ſur le monde, c'eſt 
notre foi. Qui eſt celui qui 
ſurmonte le monde, finon ce!- 
vi qui croit que Jeſus eſt le 
Fils de Dieu? C'eſt ce. Jeſus 
ui eſt venu par eau & par 
ag: & non ſculement par 
eau; mais par l'eau & Je ſanę: 
& c'eſt l' Efprit qui entẽmoig- 
ne; or I' Eſprit eſt la verite. 
Car il y ena trois dans le Ciel 
qui rendant tẽ moignage; lePe- 
re, la Parole, & le Saint Eſ- 
prit: & ces trois-la ne ſont 
qu un. II y en a auſſi trois 
qui rendent temoignage en la 
terre 3 ſavoir, VEſprit, Veau, 
& le ſang: & ces rrois-la ſe 
raportent a un. Si nous re- 
cevons le temoignagedes hom - 
mes, le temoignage de Dieu 
eſt plus grand: or c'eſt Ià le 


| temoignage de Dieu, leque! il 


a rendude ſon Fils, Celui qui 
croit au Fils de Dieu, il a au 
dedans de lui meme le temoig- 
nage de Dieu: mais celui qui 
ne croit point Dieu, il Pa fait 
menteur; car il n'a point cru 
au temoignage que Dieu a 
rendu de fon Fils. Et c'eſt 
ici le temoignage, ſavoir, que 
Dieu nous a donne la vie E- 
ternelle : & cette vie eſt en 
ſon Fils. Celui qui a le Fils, 
a la vie: ce ui qui'n'a point le 
Fils de Dieu, n'a point la vie. 
| H 2 L'E. 
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L' Bwangile, S. Jean 20. 19. 
Uand le ſoir de ce jour a, 
qui Etoit le premier de la 
ſemaine, fat venu, & que les 
pot tes du lieu, od les Diſci- 
+ ples ẽtoient aſſemblez, a cauſe 
de Ja crainte qu'ils avoient 
des Juifs, Etoient fermbes ; 
— vint, & fut là au mi- 
ieu deux, & il leur dit, Paix 
vous ſoit, Et quand il leur 
eut dit cela, il leur montra 
fes mains & ſon cdtẽ. Et les 
diſciples eurent une grande 
oye, quand ils virent le Seig- 
neur- Et Jeſus leur dit en- 
core; Paix vous ſoit: com- 
me mon Pere m'a erivoye 3 
ainſi je vous envoye. Et 
- quand il cut dit cela, il ſouf- 
fa ſur eux, & leur dit; Re- 
ceves le Saint Esprit. A 


quiconque vous pardonnerez 
Jes pechez, ils ſeront par- 
donnez : & & qu vous 


les retiendrez, ils ſeront ye- 
tenus. 
Le ſecond Dimanche apres 
Pa QUE. 
| La Collacte. 
Dleu tout-puiflant, qui nous 
as donne ton Fil unique, 
en ſacrifice pour le pt6ch6, & 
en exemple d'une ſainte vie; 
fai nous la grace que nous re- 
cevions avec une par faite re- 
connoiſſance un fi ineſtima 
ble bienfait, & que nous pu- 
iſſions conſtamment marcher 
ſur ſes traces; par le meme 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 
L'Epitre, 1 S. Pierre 2. 19. 
Eſt une choſe agreable, fi 
quelqu'un, a cauſe de la 
conſcience qu'il a envers Dieu, 
endure des afflictions, ſouf- 


frant injuſtement. Autre parc 
ment, quel honneur vous | qu'1 
ſera-ce, fi, rect vant des ſouſ - breb 
flets pour avoir mal fait, & je 
vous le ſouffrez patiemment ? mes 
mais fi — bien, vous Com 
ẽtes pourtant affligez, & que Je co 
vous le ſouffriez — mets 
voili od Dieu prend plaifir. * al 
Car auſſi vous &tes appelle: ne ſe 
à cela: vi meme que Chriſt & il 
4 ſouftert nous; nous ner j 
laiſſant un patron, afin que n 
vous ſuiviez ſes traces: Lui WM Out 
qui n'a point commis de pe. +? 5 


che, & dans la bouche duquel 
il n'a point ete trouve de 
fraude: Qui, lors qu'on lui 
difvit des outrages, nen ren- 


doit point; & quand on lui L 
faiſdit du mal, n*uſoit point . 
de menaces: mais il ſe re- teneb 
tettoit A celui qui juge juſte - tent 
ment. meme a por- juſtic 
ts nos peches en ſon co youu 
fur le bois; afin qu'eant de I'E 
{| morts au poché, nous viviont . 
à la juſtice: & par la meur - 0 
triſſure duquel meme vous a- dens 
ver Et6 guEris. Car vous &- | eft 8 
ties comme des brebis er- ones 
rantes : mais maintenant vous Notre. 
tes convert's au Paſteur & L 4 
Eveque de vos ames. B ” 
, & yoy 
L'ZEvangil, S. Jean 10. 17, vo 
F fais te bon berger: le bon . 
berger met fa vie pour ſes mM Di 
brebis : mais le mercenaire, ou 
& celui qui n'eſt point ber- ae. 
ger, A qui n'appartiennent _ au- 
| point les brebis, voyant ve- ou ( 
nir le loup, abandonne les * glo 
brebis, & $*enfuit : & le long L vilit 
ravit & diſperſe les breb"s 2 
Ainfi le mercenalre Senfuit, — 
or 


E. 

4 rce qu'il eſt mercenaire, & 
— 10 1 — ſe ſoucie point des 
« fans brebis. Je ſuis le bon berger, 
| fait, 4 j© connois mes brebis 5 & 
nent ? mes brebis me connoiſſent. 
„ vous Comme le Pere me connoit, 
& que je connois auſſi le Pere: & je 
ment mets ma vie pour mes brebis. 
plaifir, Jai encore d autres brebis qui 
— ne ſont pas de cette bergerie; 

hrift & il me les faut auth ame- 
— ner; & elles entendront ma 
_ que voix: & il y aura un ſeul 
* troupeau, & un ſeul berger. 
— Sy Le troifieme Dimancbe apres 
eto PAQUE» 
on hi La Collette, 
8 L leu tout. puiſſant, qui mon- 
tot F tres la lumiere de ta- ve- | 
t point rite a ceux qui ſont dans les 
1 tenebres de 'erreur, aſin qu ils 
© juſte- rentrent dans les voyes de la 
1 por- juſtice; fai la grace à tous 
A cory ceux qui ſont dans le ſociete 
qu*crant de I Egliſe de ton Fils, de vi- 
N vre conformement a la pro- 
© ſeſſion qu' ils font d etre Chre- 
„ tiens; & d'eviter tout ce qui 
8 eſt contraire à leur ſainte 
80 vocation ; pax Jeſus Chriſt 
_ wo notre Seigneur. Amen. 
8 L Epitre, 1 8. Pierre, 2. 11. 
I len-aimez, je vous exhor- 
te, que comme <trangers 
1 10. 1, * voyageurs, vous vous abſte- 
-: le bon dez des convoitiſes charnelles, 
pour ſes qui font la guerre à l' ame: 
ercenaire, Ayant une converſation hon- 
Ar "bers nete avec les Gentils; afin 
relenment qu au-lieu qu' ils mediſent de 
yant Ve- cus comme de malfaiteurs, 
— lle glorifient Dieu au jour de 
& le loud « Vilitation, pcut' vos bonnes 
brebis Euvres gu'is auront vues. 
Venfuit, Rendez-vous donc ſujets à 


tut crdre humain, por l'a- 


— 
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mour de Dieu: ſoit au Roi» 
comme A celui qui eſt par 
deſſus les autres: ſoit auvy 
Gouverneurs, comme à ceux 
qui ſont envoyez par hai pour 
exercer vengeance ſur les mal- 
faiteurs, & à la louange de 
ceux qui font bien. Car c'eſt - 
la la volonté de Dieu, qu'en 
faiſant bien, vous fermiez la 
bouche a ignorance des hom - 
mes fous. Comme libres, & 
non pas comme ayant la li- 
berte pour couverture de 
malice; mais comme- ſervi- 
teurs de Dieu. Portez hon- 
neur a tous. Aimez la fra- 
ternite. Craignez Dieu. He- 
norez le Roi. 


L'Evaxgile, S. Jean 16. 16 
Eſus dit à ſes diſciples, Un 
peu de tems, & vous ne 

me verrez point: & encore 
un peu de tems, & vous me 
verrez : car je m'en vais à 
mon Pere. Et quelques uns 
de ſes Diſciples dirent entre 
eux: Qu'eſt ce qu'il nous 
dit? Un peu de tems, & 
vous ne me verrez point; & 
encore un peu de tems, & 
vous me verrez : car je m'en 
vais a mon Pere. Ils difoient 
done: Quẽ'eſt · ce qu'il dit? 
Un peu de tems: Nous ne 
ſavons ce qu'il dit · Et je- 
ſus, connoiſſant qu ils le vou- 
loient interroger, leur dit; 
Vous de mandez entre vous 
touchant ce que j'ai dit; Un 
peu de tems, & vous ne me 
verrez plus: & puis encore un 
peu de tems, & vous me ver- 
rez. En verite, en vérité je 


vous dis, que vous pleurerez. 
H & 
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& lamenterez, & le monde 
ſe r<jouira ; vous ſeres dis-je 
contriſtez + mais vote triſ- 
teſſe ſera changee en joye. 
Quand la femme enfante, elle 
ſent des douleurs, parce que 
fon terme eſt veny : mais a- 
pres qu'elle a fait un petit en · 
fant, il ne lui ſouvient plus de 
Langoiſſe, a cauſe de la joye 
qu'elle a de ce qu'une crea- 
ture humaine eſt ne au mon- 
de. Vous avez done auſſi 
maintenant de la triſtefle : 
mais je vous reverrai encore, 
& votre ceur ſe rejouira z & 
perſonne ne vous òtera votre 


joye. 


Le quatrieme Dimanc be 
apres PA dux. 


La Callecte. 

leu tout - puiſſant, qui ſeul 

peux reprimer les volontez 
& les affections dereglees des 
pecheurs; fai la grace à ton 
peuple d' aimer ce que tu com- 
mandes, & de deſirer ce que 
tu promets: aſin que parmi 
les diverſes viciſſitudes de ce 
monde, nos cteurs $'attachent 
on ſe trouve le veritable bon- 
heur ; par ſeſus Chriſt notre 
Scigneur. Amen. 


L' Epitre, Jaq. 1. 17. 

TOute bonne donation, & 

tout don parfait eſt d' en- 
haut, deſcendant du Pere des 
lumieres; par devers lequel 
il n'y a point de variation, 
ni d'ombre de changement- 
II nous a, de fa propre vo- 
lonté, engendrez par la pa- 
rok de la verite ; afin que 


nous ſuſſions comme les pre- 
mices de ſes creatures. Ainſi, 
mes freres bien-aimea, que 
tout homme foit prompt A 
ecouter, lent à parler, & lent 
a la colere : car la colere de 
Phomme n'accomplit point 
la juſtice de Dieu. C'eſt 
oi re toute or- 
dure & toute fuperfluite de 
malice, recevea avec douceur 
la parole plantee en vous, la- 
quelle peut ſauver vos ames. 


EL Evangile, S. Jean 16. 5. 
Efus dit à ſes diſciples ; je 
m'en vais à eelui qui m'a 
envoye, & aucun de vous ne 
we demande; Od vas-tu ? 
Mais parce que jé vous ai 
dit ces choſes, la triſteſſe a 
rempli votre caur. Toute- 
fois, je vous dis la vérité; il 
vous eſt expedient que je m'en 
aille : car fi je ne m'en vais, 
le Confolateur ne viendra 
point à vous: mais fi je m'en 
vais, je vous Penvoyerai. Et 
quand il ſera venu, il con- 
vaincra le monde de peche, 
de juſtice, & de jugement- 
De peché; parce qu'ils ne 
croyent point en moi. 


g 


vais a mon Pere, & que 


de ce monde eſt deja juge- 


eurs choſes z mais vous ne 
les pouvez point porter main- 
tenant» Mais quand celui- 
la, ſavoir Eſprit de veritc, 
ſera venu, il vous condnira en 
toute verite : car il ne parle 


Juſtice 3 parce que je mien 


vons ne me verrez plus. De | 
jugement; parce que le Prince } 


"ai a vous dire encore plu- |} 


ra point de ſoi-meme j . 


point en 
blable 3 


Mi aura 
Loi pa 
ela libe 
ere, n'. 
teur ou! 
effet J 
eureux 

alt, Fi qu 
denſe etre 
'ent poir 
zue, mais 


\ 
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N | ul dira tout ce qu'il aura oui: 


ls & il vous annoncera Jes 
x choſes à venir. Celvi-1a me glo- 
A | rifiera : car il prendra du mien, 
nt | 


de ce que mon Pere as, eſt mien; 


int c'eſt pourquoi Jai dit, qu'il 
eſt prendra du mien, & qu'il 
or- vous Fannencera. 
de 
eur Lee cinquieme Di manche 
la- | | apres PA dux. 
47 | La ColleFe. 

| : O Dieu, de qui deſcend tout 
. 5. | don parfait z fai nous la 
3 je TY grace que par tes faintes in- 
m'a ſpirations, nous ayons tou- 
s ne jours de bonnes penſces ; & 
tu? que fous ta direction — 
us al iſhons les mettre en effet; 


I 
par Jeſus Chriſt notre Seig- 
neur. Amen. 
| L'Epitre, S. Jag. 1. 22. 
Ettez en execution la Pa- 
role, & ne l' &coutez pas 
u t, en vous decevant 
vous-memes par de vains diſ- 
cours. Car fi quelqu'un ẽ- 
coute la Parole, & ne la met 
point en execution, il eſt ſem - 
blable à un homme qui con- 
ſdere dans un miroir fa face 
naturelle. Car apres s etre 
confidere foi-mEme, & sen 
etre alle, il a auſſi - tt oub- 
lic quel il ẽtoĩt. Mais celui 
ju1 aura regarde au dedans de 
a Loi parfaite, qui eſt la Loi 
cla liberté, & aura perſc- 
ere, n'etant point un au- 


er main- teur oublieux, mais mettant 
ad celui- n effet T œuvre; celui - là ſera 
le verite, eureux dans ce qu'il aura 
ndnira en . It quelqu'un entre vous 
ne parle penle etre religieux, & il ne 
e; wok dent point en bride ſa lan- 


ue, rais ſeduit fon cœur, la | 


| Religion d'un tel homme eſt 
vaine, La Religion pure & 
fans tache envers notre Dieu 
& notre Pere, c'eſt de viſi- 


& il vous Pannoncera« - Tout | ter les orphelins & les veuves 


dans leurs tribulations, & de 
fe conſerver ſans etre entachẽ 
de ce monde. 


L' Evangile, S. Jean 16. 23. 
N verite, en verite je vous 
dis, que toutes les choſes 
que vous demanderez au Pere 
en mon Nom, il vous les don- 
nera · Juſqu'a preſent vous 
n*ayez rien demande en mon 
Nom : demandez, & vous re- 
cevrez, afin que votre joye 
| foit accomplice» Je vous ai 
dit ces choſes par des fimili- 
tudes : mais P vient que 
je ne parlerai plus à vous par 
des paraboles ; mais je vous 
— ouvertement de mon 
ere. En ce jour-la vous 
demanderez en mon Nom, & 
je ne vous dis pas que je pri - 
erai le Pere pour vous: car 
Pere lui-meme vous aime 3 
parce que vous m'avez aime, 
& que vous avez cru que je 
fuis iſſu de Dieu · Je ſuis iſſu du 
Pere, & ſuis venu au monde: 
& encore, je laiſſe le monde, 
& je m' en vais au Pere. Ses 
diſciples lui dirent; Voici, 
maintenant tu parles ouverte - 


. 


| raboles. Maintenant nous 
connoiſſons que tu ſais toutes 
choſes, & que tu n'as pas 
beſoin que perſonne t' inter- 
roge: par cela nous croyons 
que tu es iſſu de Dieu. Jelas 
leur repondit, Croyez vous 
maintenant? Voici Iheure 
vient, 


F 
S 
| 
| 
| 
|| 


\ 
| 
i 
. 
1 
| | 

! 
1 


ment, & tu n' uſes plus de pa- 
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92 
vient, & elle eſt deja venue, 
que vcus ſerez diſperſez I' un 
dega & Vautre dela, & vous 
me laiſſerez ſeul : mais je ne 
ſuis point ſeul, car le Pere eſt 
avec. moi. TJe vous ai dit ces 
choſes, afin que vous ayez la 
paix en moi. Vous aurez 
de Pangoiſſe au monde: mais 
ayez bon courage; j'ai vaincu 
le monde. | 


L Jour vz Asc Ex- 
s10N. 


La Collecte. 
Ai nous la grace, © Dieu 
tout-puiſſant, que comme 
nous croyons que ton Fils uni- 
que Jeſus Chriſt notre Seig- 
neur eſt monte aux Cieux, 
nous y montions auſſi du cœur 
& de la penſce, pour habiter 
continuellement avec lui, qui 
vit & qui regne avec toi, & 
avec le Saint Eſprit, un ſeul 
Dieu bẽni ẽternellement. A- 
men. 


Pour I Epitre, Act. 1. 1. 
IN Ous avons fait le premier 
touchant toutes les choſes que 

eſus s'eſt mis a faire & a 
enſeigner, juſqu'au jour qu'il 
ſut regu en haut; après avoir 
donné, par le Saint Eſprit, 
ſes ordres aux Apdtres. qu'il 
avoit clus, A qui auſſi, a- 


pres avoir ſouffert, il ſe prẽ- 


ſerta ſoi-mEme vivant, avec 
pluſieurs preuves aſſurees, - 
tant vi par eux durant qua- 
rante jours, & parlant des cho- 
ſes qui regardent le Royaume 


Lz Joux DE L'ASCENSION.. 


ſemblez, il leur commanda de 
ne partir point de Jeruſalem ; 
mais d' y attendre l'effet de 
la promeſſe du Pere, laquelle, 
dit-il, vous avez oute de moi. 


Car Jean a batiſe d' eau; mais | 


vous ſexez batiſez du Saint 
Eſprit, dans peu de jours, 
Eux donc etant aſſemblez 
Pinterrogerent, diſant, Seig- 
neur-ſera-ce en ce tems- ci que 
tu retabliras le Royaume i 
Ifratl ? Mais il leur dit; 
Ce n'eſt point a vous de con · 
noitre les tems ou les ſaiſone, 


ſprit qui viendra ſur vous : & 


vous me ſerez temoins tant 1 


eruſalem, qu' en toute 1a 

udee, & dans la Samaric : 
& juſqu' au bout de la terre. 
Et quand il eut dit ces chole:, 
il fut eleve, eux le regard- 
ant: &;unenuce le ſoutenant, 
Pemporta de devant leurs 
yeux. Et comme ils avoient 
les yeux arretez vers le Ciel, 
a meſure qu'il sen alloit, voici, 
deux hommes en  veteme"s 


blancs ſe preſenterent devant 
eux, qui leur dirent; Hom- | 
mes (alileens, pourquoi vous | 
arretez-vous a regarder zu 


Ciel? Ce Jeſus qui a Ge 
eleve d'avec vous au Ciel, vi- 
endra ainſi que vous avez 
contemplẽ montant au Cicl. 


L' Evangile, S. Marc. 16,14. 
Eſus ſe montra aux onze, 
qui ẽtolent aſſis enſemble, 

& il leur reprocha eur incic- 
dulité & leur durete de cur, 
en ce qu'ils n'avoicnt point 


de Dieu · Et les ayant 11 


que le Pere a refervees en i ² 
propre puilſance. Mais vous 
recevrez la vertu du Saint E- 


— ts 1 


u 


nda de 
alem ; 
tet de 
quelle, 


e moi. 
3 mais 


Saint 

jours. 
emblcz 
, Seig- 
ci que 
ume 
r dit; 
le con. 
ſaiſone, 
s en © 


cr) ceux qui P avoient — 
Srefuſcite-. Et il leur dit; 
Allez par tout le monde; & 
prechez 1 Evangile a toute 
creature» Celui qui aura erd, 
& qui aura été batiſé, ſera 
= fauye : mais celui qui n aura 
point cr, ſera condamne. Et 
ce font ici les fignes 8 ac- 
compagneront ceux au- 
TS ront cru; ils en hors 
I les diables en mon Nom: ils 
parleront de nouveaux langa- 
ges: il; chaſſeront les ſer- 
pens: & quand ils auront bũ 
quelque choſe mortelle, elle 


is vous ne leur nuira point: il poſe- 
aint L- Front les mains ſur les ma- 
dus: & HF lades, & ils ſe porteront bien. 
tant 3 Or le Seigneur, apres leur a- 
ute Ia voir parle, fut ẽlevẽ en haut 
ma ric: au Ciel, & s afſit à la droite 
a terre. de Dieu. Et eux tant parti; 
choſes, precherent par - tout; & le 
regard- Seigneur cooperoit avec eux, 
ite nant, & confirmoit la parole par les 
t leurs prodiges qui l accompagnoient · 
avoient 
le Ciel, Le Dimanche apres 
it, voicl, N L'ASCEN$10N. 
etemens } 
devant La Collecte. 
 Hom- Dieu, le Roi de gloire, qui 
101 vous | as Eleve en grand triomphe 
der av WF Jeſus Chriſt ton Fils unique 
ai a de as ton Royaume ctleſte 3 
Ciel, vi- nous te lions de ne nous 
s aer liier pas fans conſolation ; 
u Ciel. mais de nous envoyer ton Saint 
Eſprit, qui nous conſole, & 
16,14 nous Eleve au lieu od notre 
x onze, Sauveut Jeſus Chriſt eſt alle 
nimble, arant nous, & ond il vit & 
ir incic- regne avec toi, & avec le 
de cœur, Sant Eſprit, un ſeul Dieu 
nt point beni ẽternelletuent. Amen. 


au 


— 
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L'Epitre, 1. S. Pierre 4. 7+ 

LA fin de toutes choſes eſt 

proche: Soyez donc ſobres 
& vigilans a prier. Mais 
ſurtout ayez entre vous une 
ardente charite : car la Chari» 
te couyrira une multitude de 
oo Soyez hoſpitaliers 

uns envers les autres, ſans 
murmutes. Que chacun, ſe- 
lon le don qu'il a regu, l' em- 
ploye pour le ſervice des au- 
tres, comme bons diſpenſateurs 
de la difterente grace de Dieu. 
Si quelqu'un parle, qu'il parle 
comme annongant les paroles 
de Dieu: ft quelqu un admi- 
niſt.e, qu'il adminiſtrecom- 
me par la puiſſance que Dieu 
lui a fournie : afingu'en toutes 
choſesDieu ſoit glorifiẽ par Je- 
ſus Chriſt, auquel appartient 
la gloire & la force aux fie- 
cles des ſiecles. Amen, 


& S. Jean 16. 1. 

Uand le Conſolateur ſera 
venu, lequel je vous en- 
voyerai de la part de mon 
Pere, ſavoir I Eſprit de veri- 
te, qui procede de mon Pere, 
celui-la rendra temoignage de 
moi. Et vos auſſi en ren- 
drez temoignapge : car vous & - 
tes des le commencement avec 


moi. Je vous ai dit ces cho- 
ſes, afin que vous ne ſoyez 


chaſſeront des Synagogues : 
meme le tems vient, que 
quiconque vous fera mourir 
croira faire ſervice a Dieu. 
Et il vous feront ces choſes, 
parte qu'ils n ont point con · 
nu le Pere ni moi. Mais je 


vous 


L* Evangile, S. Jean 15. 26. 


' 
| 
| 
1 


ö 


N 
ö 


— 
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vous ai dit ces choſes, aſin que 
quand Iheure ſera venue, il 
vous ſouvienne que je vous les 
ai dites. 


Lz Jour DE ra PEN- 
TECOTE. 


La Collecte. 

Dieu, qui dans un jonr 

pareil a celui-ci eclairas 
ton peuple fidele par l' envoi 
& par la lumiere de ton Saint 
Eſprit; fai nous la grace que 
par ce mme Eſprit nous pu- 
uhons juger ſainement de 
toutes choſes, & nous rejouir 
toujours dans le ſentime:i*t de 
tes conſolations; par Jeſus 
Chriſt notre Seigneur. A- 
men. 


Pecur P Epitre, Act. 2. 1. 
Omme le jour de la Pen- 
tecote 8*accomplifloit, ils 
Etoient tous d'un accord dans 
un meme licu. Et il ſe fit 
tout a coup un fon du ciel, 
comme eſt le ſon d'un vent 
qui ſouffle avec vehemence, & 
il remp'it tcute la maiſon on 
ils etoient aſſis. Et il leur 
apparut des langues diviſces 
comme de feu, qui ſe poſe- 
rent fur chacun d' eux. Et 
ils furent tous remplis du 
Saint Eſprit; & commence- 
rent a parler des Langues E- 
trangeres, ſelon que I Eſprit 
leur donnoit a parler. Or il 
y avoit à Jeruſalem des Juifs 
qui y  ſejournoient, hommes 
devots, de toute nation qui eſt 
ſous. le ciel. Et ce bruit ay- 
ant ẽtẽ fait, une multitude 


emue de ce que chacun les 
entendoit parler en fa propre 
Langue. Ils en Etoient donc 
tout ſurpris, & s'en Etonnoi- 


Voici, tous ceux ci qui par- 
lent ne ſont · ils pas Galile-ns ? 
Comment done chacun de 
nous les entendons- nous par- 


ou nous ſommes nez ? Par- 
thes, Medes, Elamites, & 
nous qui habitons, les uns 
dans la Meſ-potamie, les au- 
tres en Judee, & en Cappa- 


Juiſs que Proſélytes, Cretois, 
& Arabes, nous les entendom 
parler chacun en notre Lan. 
gue, les choſes magnifiques 
de Dieu. | 


Eſus dit a ſes diſciples ; Si 


J 


ſavoir l' Eſprit de verite, le- 


noifſez z car il demeur? avec 
vous, & il ſera en vous. Je 
ne vous laifferai point orphe- 
lins: je viendrai vers vous 
Encore un peu de tems, & le 


vint enſemble, qui fut tout | 


ent, diſant l'un à P'autre; 


ler la propre Langue du pars | 


dece, au pats du Pont, & en 
Ake, en Phrygie, en Pam- 
phylie, en Egypte, & dans 
les quartiers de la Libye qui 
et pres de Cyrene, & nuu | 
qui demeurons a Rome: tant | 


L' Ewvangile, S. Jean 14. 15. 


vous m' aĩmez, gardez mes 
commandemens. Et je prieni 
le Pere, & il vous donnera un 
autre Conſolateur, pour demeu- 
rer avec vous eternellement: 3 


quel le monde ne peut point 
recevoir z parce qu'il ne le 
voit point, & qu'il ne le con- 
noĩt point: mais vous le con- 


monde ne me verra plus; 
mais vous me verrez; & par- 
[4-4 . 


1 


ce qu 
= vrez. 
connc 
Pere, 
en vo 
comr 
garde, 
mez 
ra ain 
aime 
lui. | 
lui dit 
due tu 
1 & non 


repond 
qu'un 
parole, 
& nous 
ferons 
Jui. 
point, 
roles, 
Oyez n 
mais c 
qui m' 
ai dit ce 
vec vou. 
teur, 
que le 
Nom, 0 
Choſes, 4 
moire to 
vous al 
I paix: 
alx : 
deint c. 
nonne. 
bit poin 
dint cr 
ntendy « 
nen va 
bus: ſi 
rez cer 
dit; 
car | 
© moi. 


les 
opre 
donc 


moi- 


tre ; 
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ce que je vis, vous auſſi vi- 
vrez. En ce jour-la vous 
connoitrez que je ſuis en mon 
Pere, & vous en moi, & moi 
en vous. Celal qui a mes 
commandemens, & qui les 


par- garde, c'eſt celui qui m' ai- 
ens? me; & celui qui m'aime, ſe- 
1 de 4 ra aime de mon Pere, & je 
Par- aimerai, & me declarerai, a 
4 ww lui. Jude (non pas Ifcariot) 
Par- lui dit; Seigneur, d'o vient 
„ & E que tu te declareras a nous, 
S UN YR & non pas au monde? Jeſus 
es au- | WF repondit, & lui dit; Si quel- 
Dappa- i qu'un m'aime, il gardera ma 
& ea parole, & mon Pere I'aimera, 
Pam* & nous viendrons & lui, & nous 
e dam ferons notre demeure chez 
ye qut g lui. Cclui qui ne m'aime 
& N15 Point, ne garde point mes pa- 
„urn roles. Et la parole que vous 
eto, oyez n'eſt point ma parole; 
tendem mais c'eſt la Parole du Pere 
e Lan. qui m'a envoye, Je vous 
,nifiques ai dit ces choſes demeurant a- 
vec vous. Mais le Conſola- 
eur, qui eſt le Saint Eſprit, 
14+ 15. aue le Pere envoyera en mon 
ples 3 S Nom, vous enſeignera toutes 
dez mes Fc hoſes, & vous rẽduira en me- 
e pri moire toutes les choſes que je 
aner n ous ai dites, Je vous laifſe 
r demelle : paix: je vous donne ma 
llement: f 


rite, le- 
ut point 
i ne le J 
ne le con” 
us le con- 
ute avec 
Je 
int orphe- 
vers yous 


vous 


ems, & 


To plus 3 ; 
zi K P 
6 


ax: je ne vous la donne 


point comme le monde la 
donne. Que votre cœur ne 
dit point trouble, & ne ſoit 
ont craintif.. Vous avez 
ntendu que je vous ai dit; Je 
nen vais, & je reviens A 
dus: ſi vous m'aimiez, vous 
riez certes joytux de ce que 
dit; Je m'en vais au Fe- 


le 
: car le Pere eſt plus grand 


vous Pai dit avant que cela 
ſoit arrive, afin que quand il 
ſera arrive, vous croyiez. Je 

ne parlerai plus gueres avec 

vous, car le Prince de ce mon- 
de vient: mais il n'a rien en 
moi : mais afin que le monde 
connoiſſe =_ j'aime le Pere, 
& que je fais comme le Pe- 
re m'a commande, 


Le Lundi de la Semaine de la 
PEN TES OTE. 


La Collecte. 

Dieu, qui dans un jour 

pareil a celui-ci éclaĩ- 
ras ton peuple fidele par len- 
voi & par a lumiere de ton 
Saint Eſprit; fai nous la 
grace que par ce meme Eſ- 
p:1t nous puiſſions juger ſai- 
nement de toutes choſes, & 
nous rẽ jouir toujours dans le 
ſentiment de tes conſolations ; 
par Jeſus Chriſt notre Seig- 
neur. Amen. 


Pour Þ Epitre, Act. 10. 34. 
A Lors Pierre prenant la pa- 
role, dit; En vérité je 
reconnois que Dieu n'a point 
d'ẽgard à Papparence des per- 
ſonnes : mais qu'en toute na- 
tion, celui qui le craint, 
& qui s'adonne à la juſtice, 
lui eſt agreable. C'eſt ce qu'il 
a envoye fignifier aux enfans 
d' Iſroel, en annongant la paix 
par jeſus Chriſt, qui eſt le 
Seigneur de tous. Vous ſave⸗ 
ce qui eſt arrive dans toute Ja 
Jude, en commengant par la 
Galilée, apres le Bateme que 
Jean a preche ; ſavoir, com- 
ment 


c moi, Et maintenant je | 


- 
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ment Dieu a oint du Saint 
Eſprit & de force Jefus Ie 
Nazarien, qui a paſſe de lieu 
en lieu, en faifant du bien, & 
en gueriſfant tous ceux qui 
Etoient opprefſez du diab.e : 
car Dieu Etoit avec lui. Et 
nous ſommes tEmoins de tou- 
tes les choſes qu'il a faites 
tant au parts des Juifs qu'à 
E : & comment 

Font fait mourir : le pen- 
dant au bois. Mais Dieu a 


reſſuſcitẽ le truiſieme jour; & 
. Fa donne pour Etre maniſeſtẽ: 
non à tout le peuple, mais 


aux témoins auparavant or- 
donnez de Dieu: à nous, dis- 
je, qui avons mange & bi a- 
avec lui, apres qu'il a été 
reſſuſcite des morts. Et il 
nous 3 commande de precher 
au peuple, & de temoigner 

ue c'eſt lui qui eſt ordonne 
de Dieu pour etre le Juge des 
vivans & des morts. Tous 
les Prophetes luĩ rendent tẽ- 
moignage, que quiconque croi- 
Ta en lui, recevra la remiſſion 
de ſes pechez par ſon Nom. 
Comme Pierre tenoit encore 
ce diſcours, le Saint Eſprit de- 
ſcendit ſur tous ceux i 
Ecoutoient laparole. Mais es 
fideles de 1a Circoncifion, qui 
etetent vet us avec Pierre, se- 
tonnerent de ce que le don du 
Saint Eſprit ẽtoĩt auſſi repan- 
du ſur les Gentils: Car ils les 
entendoient parler diverſes lan- 
gues, & glorifier Dieu. Alors 
Pierre prenant la parole, dit; 
Qu'eſt ce qui pourroit s oppo- 
ſer à ce que ceux ci, qui ont 
recu comme nous le Saint Ef- 


prit, ne ſoient batiſez d'cau ?, 


"a = 
SEM.DE LA PEN. ; 


Il commanda done qu'ils ful- F 
ſent batiſez au Nom du Seig - 


neur. Alors ils le prierent de pui 
demeurer l quelques jours. | tou 
L' Ewvangile, 8 * 6 — | 
wangile, S. Jean 3. 16. 
leu a tant aime le monde, Chr 
qu'il 4 donné ſon Fils u- » 
nique 5 afin que quiconque Þ 0k 
croit en lui, ne perifſe point; Q 
mais qu il ait la vie Eternelle. 
Car Dieu n'a point envoye ſon rent 
Fils au monde, pour condam- A voit 


ner le monde; mais afin 
que le monde ſoit ſauve par f 
lui. Celui qui croit en lui, uc 
ſera point condamne : mais | 
celui qui ne croit point, 
eſt des condamné; parce WY ſur au 
* n'a point cru au Nom 


— —_— 
3 ay 
32 8 
75 
— 
22 


du Fils unique de Dieu. Or Nom « 
Ceſt ici la condamnation, que ils ley 
la lumiere eſt venue au monde, ©. is 
& que les hommes ont mieux Prit. 
aime les ténebres que la lu- L. 
miere; parce que leurs au- Ew 
vres Etoient mauvaiſes. Ca N 1 
1 r adonne à des cho- e 
| es mauvaiſes, hait la lumi- F entre 
ere, & ne vient point a u "ey la 
lumiere ; de peur que ſes cu- * Y 
vres ne ſoient redargiies. Ma M un 
celui qui s“ adonne A la verite ais ce 
vient à la lumiere, afin que Porte, ef 


ſes æuvres ſolent manifeſtees | © portie 


parce qu'elles ſont faites ſelon # les | 
Dieu. X; & 
drebis pa 
Le Mardi de la Semaine de l Sh 
PENTECCTE» Ao 

Wivent ; 

La ColleFe. : 5 
O Dieu, qui dans un jou 4 ow f 
pareil a celui-ci, cc ron 
ton peu fide le par envoi & 4 ©Ontrai 
par la — 52 de ton Sat «* Qu'e 


Lint 


Eſprit 3 fai nous la grace que 
par ce meme Eſprit, nous 


| 


1 puiſſions juger ſainement de 
* toutes choſes, & nous rejouit 

toujouts dans le ſentiment de 
16. tes conſolationa; par Jeſus 
* Chriſt notre Seigneur · Amen. 


Pour I Epitre, Act. 8. 14. 


nque Uand les Apd6tres, qui 
a, Etoient A Jeruſalem „eu- 
ne 12 rent entendu que la Samarie 
3 avoit regu la parole de Dieu, 


ils leur envoyerent Pierre & 
Jean : qui y Etant deſcendus, 
prierent pour eux, afin qu'ils 


reguſſent le Saint Eſprit. Car 
. REF i! n'ecoit pas encore deſcendu 
point ſur aucun deux 3 mais ſeule- 
2 ment ils etoient batiſe au 
u Non Nom du Seigneur Jeſus. Puis 
u. Or ils leur impoſerent les mains, 
my & ils regurent le Saint Eſ- 
ö J 


prit. 
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int la voix des Etrangers. 
eſus leur dit cette parabole ; 


mais ils ne comprirent point 
ce qu'il leur difoit» Jeſus 
donc leur dit encore; En 


verite, en verite, je vous 
dis, que je ſuis la porte des 
brebis. Tout autant qu'il 
en eſt yenu avant moi, ſont 
des larrons & des voleurs * 
mais les brebis ne les ont 
point ecoutez. Je ſuis la 
porte: ſi quelqu'un entre par 
moi, il ſera ſauve ; & il en- 
trera, & ſortira, & il trou- 
vera de la pature. Le larron 
ne vient que pour derober, 
& pour tuer, & detruire, Je 
ſais venu afin qu'elles ayent 
la vie, & qu'elles Vaycnt 
meme en abondance. 


Le Dimanche de la 
TRaINIT EI. 


La Collecte. 

Ieu tout - puiſſant & ẽter- 

nel, qui as fait la grace 
a tes ſerviteurs, de reconnoi- 
tre par Ja confeſſion d' une fot 
veritable la gloire de Peter- 
nelle Trinite, & d'adorer l 
Unite dans la puiſſance & 
dans la majeſte de Eflence 
Divine; Nous te ſupplions de 
nous affermir dans cette foi, 
& de nous defendre pour ja- 
mais de toute adverfite, © Toi 
qui vis & qui regnes à tou- 
jours, un ſeul Dieu beni eter- 
nellement. Amen. 


Pour Þ Epitre, Apoc. 4. I. 
APres ces chcſ.s je regardai, 
& voici une porte fut ou- 


t mie 
ge la lu L' Ewaygile, S. Jean 10. 1. 
eurs æu- N verite, en verite, je 
es, Cu | vous dis, que celui qui 
des che- n'entre point par la porte 
la your dans Ja bergerie des brebis, 
int 4 mais y monte par ailleurs, 
ze ſes cu eſt un larton & un volcur. 
des. Ma Mis celui qui entre par la 
a la vent porte, eſt le berger des brebis. 
, afin of e portier ouvre I celui-la ; 
anifeſies) les brebis entendent ſa 
faites dix ; & il appelle ſes propres 
predis par leut nom, & es 
ak ene dehors. Et quand il a 
main: us ſes brebis dehors, il va 
TE» vant elles, & les brebis le 
uwent; parce qu'elles con- 
8 viſſent fa voix. Mais elles 
ans un * © ſuiy ront point un ẽtranger; 
ei, m u contraire elles le fuiront, 
eme u elles ne connoiſſent 
— . N 


verte au Ciel: & la premiere 
1 


þ voix 
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voix que j'avois ouie comme 
une trompette, & qui par- 
Joit avec moi, me dit; Monte 
ici, & je te montrerai les 
choſes qui doivent arriver à 
Favenir. Et incontinent je 
fus ravi en eſprit: & voici, 
un trone Etoit poſe au Ciel, 
& quel-qu'un etoit aſhs ſur 
le trone- Et celui qui y etoit 
aſſes, paroiſſoit ſemblable 3 
une pierre de jaſpe, & de ſar- 
doine: & autour du trone 

roifſoit un arc- en -ciel, 
ſemb'able a une emeraude. 
Et il y avoit autour du trone 
vingt-quatre fieges: & je 
vis ſur les fieges vingt-quatre 
Anciens aſſis, vetus d'habille- 
mens blancs, & avant ſur les 
tètes des couronnes d'or. Et 
du trone ſortoient des &clairs, 
& des tonnerres, & des voix: 
& il y avoit devant la trone 
ſept lampes de feu ardentes, 
qui ſont les ſept Eſprits de 
Dieu · Et au devant du trone 
il y avoit une mer de verre, 
ſemblable à du cryſtal: & au 
milieu du trone, & autour du 
trone quatre animaux, pleins 
d' yeux devant & derriere. Et 
le premier animal <toit ſem - 
blable à un lion: & le ſecond 
animal, ſemblable à un veau: 
& le troifieme animal avoit la 
face comme un homme: & 
le quatrieme animal etajt 
ſemblable a une aigle volante- 
Et les quatre animaux avoient 
chacun A part ſoi fix ailes à 
Fentour: & par dedans ils 
£toient pleins d' yeux: & ils 
n'ont point de ceſſe ni jour ni 
nuit, diſant ; Saint, Saint, 
Saint, le Seigneur Dieu tout- 


\ 


DE LA TRINITE“. 


puiſſant, Qu1 z Tor, & 
QUI EST, & QUI EST A 
VEN1R-. Or quand les ani 
maux donnoient gloire, & 
honneur, & action de graces, 
a celui qui etoit aſſis ſur le 
trone, a celui qui eſt vivant 
aux fiecles des ſiecles; les 
vingt-quatre Anciens ſe pro- 
ſernoient devant celui qui c- 
toĩt aſſis ſur le trone, & ado- 
roient celui qui eſt vivant aux 
fiecles des es: & ils jet- 
toient leurs couronnes devant 
le trone, en diſant; Seigneur, 
tu es digne de recevoir gloire, 
& honneur, & puiſſance: car 
tu as cres toutes choſes, & i 
ta volontẽ elles ſont, & elle: 
ont EtE crẽtes. 
L' Evangile, S. Jean 3. 1. 
L y avoit un homme d'en - 
tre les Phariſiens, nomme 
Nicodeme, qui etoit un des 
principaux dentre les — 
lequel vint de nuit à Jeſus, & 
lui dit; Maitre, nous ſavons 
ue tu es un Docteur venu de 
Dieu : car perſonne ne peut 


Dieu n'eſt avec lui. Jeu; 
repondit, & lui dit; En c- 


quelqu'un n'eft ne de nouveau, 
il ne peut point voir le Roy- 
aume de Dicu» Nicodeme 
lui dit; Comment peut nal- 
tre un homme quand il el 
vieux? peut il encore entre! 
au ventre de ſa mere, & nal 
tre? Jeſus rẽpongit; En ve 
rite, en verite je te dis; | 
quelqu'un n'eſt ne d'eau & d 
Eſprit, il ne peut point en- 
trer dans le Royaume de Dieu. 
Ce qui eſt nẽ de la chair, 


chair: 


faire ces ſignes que tu ſais, 6 ? 


rite, en verite je te dis, fk FF 
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Le frem 


0 Din 

tous 

leur con 

nos priere 
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dee A, 

ne {aurior 


& chair: & ce qui eſt nẽ de l 
I) Eſprit, eſt eſprit- Ne t'etonne 
ani- pas de ce que je t'ai dit; I 


& | vous faut etre nez de nouveau. 
| Le vent ſouffle on il veut, & 


ces, N 
'r le mu en entens le ſon mais tu 
vant ne ſais d'on i] vient, ni od il 
les va: Il en eſt ainſi de tout 
pro- homme qui eſt ne de ] Eſprit. 
ui C- Nicodeme repondit, & lui dit; 
ado- Comment ſe peuvent faire ces 
t aux choſes ? Jeſus repondit, & 
s jet- hi dit; Tu es Docteur d'Iſ- 
evant racl, & tu ne connois point 
neu”, ces choſes | En verite, en ve- 
loire, 8 rite je te dis, que ce que nous 
: car avons, nous le diſons; & ce 


que nous avons vi, nous le 
temoignons: mais vous ne 
rece vea point notre temoig- 
nage. Si je vous ai dit des 
choſes terreſtres, & vous ne 
les croyez point, comment 


„A 
elle: 


. 1. 
d' en- 
omme 


1 
i . 
% 
5 


N = c:oirez vous i je vous dis des 
uifß: 8 choſes celeſtes Car perſonne 
j —Y . n'eſt monte au Ciel, fi-non 
om celui qui eſt deſcendu du Ciel N 
Sk ſavoir le Fils de Fhomme qui 
je peut eſt au Ciel. Or comme Moiſe 
ſais, 6 if ele va le ſerpent au deſert, ainfi 
Jeu WJ! faut que le Fils de Phomme 
E ſoit eleve: Afin que quiconque 
wr KO en lui, ne peritſe point; 
e a mais qu'il ait la vie ẽternelle. 
le * © FX fremier Dimanche apres la 
3 TaIN ITE“. 
d il * La Collefe. 
e _ Dieu, qui es la force de 
2 U tous ceux qui mettent 
dis; fi leur confiance en toi ; exauce 
& 4 2s prieres par ta miſericorde. 
* as Et puis qu'a cauſe de la foi- 
= Dien leſſe de notre nature, nous 
hair, > ne ſaurions faire aucun bien 


chair 
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be ; 


ſans toi; accorde nous le ſe- 
cours de ta grace: afin quꝰ 
obſervant tes ſaints comman- 
demens, nous te ſoyons agre- 
ables dans nos penſces & dans 
nos actions; par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 


L" Epitre, 1 S. Jean 4. 7. 

Blen-aimez, aimons nous 
un l'autre: car la cha- 

rite eſt de Dicu : & quiconzue 
aime eſt ne de Dieu, & con- 
noit Dieu. Celui qui n'aime 
point, n'a point connu Dieu: 
Car Dieu eſt charite. En 
ceci eſt manifeſtes la charits 
de Dieu envers nous, que Dizu 
a envoye ſon Fils unique au 
monde, afin que nous vivions 
par lui, Et ceci eft la cha- 
rite; non que nous ayons 
aime Dieu: mais en ce que 
lui nous a aimez, & qu'il a 
envoyé ſon Fils pour etre la 
propitiation pour nos peEchez, 
Mes bien aimez, fi Dieu nous 
a ainh aimez, ncus devons 
auſſi nous aimer Pun I:utre, 
Perſonne n'a jamais vu Dieu: 
ſi nous nous aimons l'un l'au- 
tre, Dieu demeure en nous, & 
ſa charite eſt accomplie en 
ncus. A cect nous connoit- 
ſons que nous demenrons en 
lui, & lui en ncus, qu'il 
nous a donné de fon Eſprit. 
Et nous Payons vu, & nous 
temoignons que le Pere a ea- 
voye le Fi:s pour Etre le Sau- 
veur du monde. Quiconque 
confeſſera que Jeſus eſt le Fils 
de Diev, Dieu demeure en 
lui, & lui en Dieu. Et nous 
avons connu & crii la charite 
que Dieu a pour nous. Dieu 
12 c 
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ef: charite, & celui qui de- 
meure en la charite, demeure 
en Dieu, & Dieu en lui. En 
ceci eſt accomplie la charite 
envers nous, afin que nous 
ayons aſſurance pour le jour 
du ſugement, que tel qu'il 
eſt, nous ſommes tels en ce 
monde. II n'y a point de 
peur dans la charits 3 mais la 
parfaite charite chaſſe de- 
hors la peur: car la peur 
apporte de la peine; or celui 
qui a peur, n'eſt pas accom- 
pli dans Ja charite. Nous l' 
aimons, parce qu'il nous a 
aimez le premier. Si quel- 
qu un dit; Jaime Dieu, & 
zependant il ha't ſon frere, il 
eſt menteur: car comment 
celui qui n'aime point ſon 
frere, lequel il voit, peut-il 
aimer Dieu, lequel il ne voit 
point? Et nous avons ce 
commandement de ſa part; 
Que celui qui aime Dieu, 
aime auſſi ſon frere. 


L Ewa ngile, S. Luc. 16. 19. 
TL y avoit un homme riche, 
ui fe vetoit de pourpre, & 
de fn lin, & qui tous les jours 
ſe traitoit bien & magnifique 
ment. II y avoit auſſi un 


Et ẽtant en Enfer, & Elevant 
ſes yeux, comme il etoit dang 
les tourmens, il vit de loin 
Abraham, & Lazare dans fon 
ſein» Et s'ecriant, il dit; 
Pere Abraham, aye pitie de 
moi, & envoye Lazare, qui 
mouillant dans Peau le bout 
de ſon doigt, vienne rafr-i- 
chir ma langue: car je ſuis 
grievement tourmente dang 
cette flame. Et Abraham 
rẽpondit; Mon fi's, ſouvien 
toil que tu as regu tes biens 
en ta vie, & que Lazare y a 
eu ſez maux: mais il eſt 
maintenant conſole, & tu ez 
grievement tourmente. Et 
outre tout cela, il y a un 
grand abime entre nous & 
vous: te.lement que ceux qui 
veulent paſſer d'ici vers vous, 
ne le peuvent; ni de la, piſſer 
ici, Et il dit; Je te prie 
donc, Pete, de l' envoyer en 
la maiſon de mon pere; cir 
j'ai cinq freres : afin qu'il leur 
rende temoignage de Þ-tat 


auſſi ne viennent dans ce lieu 
de tourment. Abraham lui 
rẽpond it; Ils ont Moiſe & 
les Prophetes; qu' ils les ẽcou - 
tent. Mais i] dit; Non, Pere 


pauvre, nommé Lazare, cou- Abraham : mais fi quelqu'un 


che a la 
tout plein d'ulceres, & qui 
defiroit d'etre raflaſie des 
miettes qui tomboient de Ia 
table du riche : & meme les 
chiens venoient, & lui le- 
cholent ſes ulceres. Et il ar- 
riva que le pauvre mourut, 
& il fut porte par les Anges 
au ſein d' Abraham: le riche 
mourut auſſi, & fut enſeveli. 


porte du riche, & des morts va vers eux, ils ſe 
| repentiront. 


Et Abraham ui 
dit; S'ils n'ecoutent point 
Moiſe & les Piophetes, il 
ne ſeront pas non plus per- 


morts reſſuſciteroit 


on je ſuis; de peur qu'eux JF 


ſuadez, quand quel - qu'un des 
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nt F- ſecond Dimanche apres la 
_ TaIN ITE“. 

loin N 

fon 1 La C:llefe. 


dit; , . 

8 Ti Seigneur, qui ne manques 
O point de conduire & d'aſ- 
qui ger ceux à qui tu as fait la 


bout grace de t'aimer & de te crain- 
froi- ire ; garde nous ſous la puiſ- 
— ſante protection de ta Provi- 
r dence: & nous affermi paur 
© mais dans la crainte & dans 


amour de ton faint Nom; 
par Jeſus Chriſt notre Seig- 
neut. Auen. 


L' Fpitre, 1. Jean 3 13. 
Es freres, ne vous Eton- 
nez point fi le monde 

vous hait- En ce que nous 
a mons nos freres, nous ſavons 
que nous ſommes transferez 
de la mort a la vie: celui qui 
n'aime point ſon frere, de- 
meure en la mort. Quiconque 
hait ſon frere, et mcurtrier : 
& vous ſavez qu' aucun meur- 
trier n'a la vie eternelle de- 
mearante en lui. A ceci nous 
avons connu la charite, c'eſt 
gu'l a mis ſa vie pour nous: 
nous devons donc auſſi mettre 
nos vies pour ncs frere;. Or 
celui qui aura des biens de ce 
monde, & qui voyant fon 
rere avoir ne-eflite, lui fer- 
mera ſes entrailles, comment 
eſt- ce que la charitẽ de Dieu 
demeure en lui? Mes petits 
nfans, n'aimons pas de pa- 
ole, ni de la langue; mais 
ar des effets, & en véxité. 
ar C'eſt par la que nous con- 
oiſſons que nous ſommes de 
verite ; & nous aſſurons 


5 p*r- 
un des 


| 
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ainſi nos cœurs devant lui. 
Que ſi notre cœur nous con- 
damne, certes Dieu eſt plus 
grand que notre cœur, & il 
connoit toutes choſes. Mes 
bien-aimez, fi notre cœur ne 
nous condamne point, nous 
avons aſſurance envers Dieu. 
Et quoi que nous demandions, 
nous le recevons de lui: parce 
que nous gardons ſes comman- 
demens, & que nous faiſons 
les choſes qui lui font agrea- 
bles. Et c'eſt ici fon com- 
mandement 3 Que nous croy- 
ions eu Nom de fon Fils 
Jeſas Chriſt, & que nous 
nous aimions Pun Fautre, 
comme il nous en a donné le 
commandement. Et celui 
qui garde ſes commandemens 
demeure en Jeſus Chriſt, & 
Jeſus Chriſt demeure en lui: 
& par ceci nous connoiſſons 
qu'il demeure en c us, favoir 
par l' Eſprit qu'il nous 2 
donnẽ. 


L'Evangie, S. Luc. 14. 16. 
Eſus dit; Un homme ft 
un grand ſouper, & v 
convia beaucoup de gens. Et 
a Pheure du ſouper, il envoy x 
ſon ſe: viteur pour dire aux 
conviez; Venez, car tout eſt 
deja prete Mais il; com- 
mencerent tous unanimement 
a $excuſer. Le premier lui 
dit; Pai achete un heritage, 
& il me faut neceflairement 
partir pour l'aller voir: je te 
prie, tien moi pour exculc. 
Un autre dit: J'ai achets 
cing ccuples de baeufs, & e 
m'en vais les Eprouver: je te 


prie, tien moi pour excuſe. 
E-Y Lc 
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Et un autre dit; J'ai pris une 
ſemme en marriage, c'eſt 
pourquoi je n'y puis aller. 
Ainſi le ferviteur ' en re- 
tourna, & rapporta ces cho- 
fes a ſon maitre. Alors le 
mu de famille, tont en co- 
ere, dit à fon ſerviteur; Va- 
t-en vitement dans les places 
& dans les rues de la ville, & 
amene ici les pauvres, & les 
impotens, & les boiteux, & 
les aveuglcs. Puis le ſerviteur 
dit; Maitre, il a &te fait ainſi 
que tu as commande; & Y 

a encore de la place. Et le 
maitre dit au ſerviteur; Va 
dans les chemins & le long 
des hayes, & ceux que tu 
trouveras, contrain les d'en- 
trer, afin que ma maiſcn ſoit 
zemplie. Car je vous dis qu? 
aucun de ces hommes qui a- 
voient ẽtẽ conviez ne goũtera 


de mon ſouper, 


Le troiſeme Dimanche apròs 
la TAIN ITI“. 


La ColleFe, 


O ons de nous exaucer par 
ta miſericorde: Et puis que 
tu ncu3 as donne une ardente 
affection à te prier 3 accorde 
nous auſſi ton ſecours puiſſant, 
pour nous conſo'er & nous 
defendre au milieu de toutes 
ſortes de dangers, & de dif- 
graces; par Jeſus Chriſt notre 
i urs Amen. 


L' Epitre, 1 S. Pierre 5. 5+ 
Aant tous de la ſoumiſſion 
l'un pour l'autre, ſoyez 


yarez gar dedans d humilité, 


Scignevur, nous te ſuppli- 


„ 


[parc 


e Dieu rcſiſte aux 
orgueilleux; mais il fait grace 
aux humbles. Humilicz vous 
done ſous Ja puiſſante main 
de Dieu; afin qu'il vous 
eleve quand il en ſera tems: 
dechargeant tout votre ſouci 
ſur lui; car il a ſoin de vous. 
Soyez ſobres, & veillez: car 
le Diable, votre adverſaire, 
tourne autour de vous comme 
un hon rugiſſant, cherchant 
qui il pourra devorer. Re- 
ſiftez lui donc, en demeurant 
fermes dans la foi, fachant 
que les memes ſouffrances 3 
accompliſſent en la com- 
pagnie de vos freres, qui eſt 
dans le monde. Or le Dieu 
de toute grace, qui nous a ap- 
pellez à fa gloire éternelle en 
Jeſus Chriſt, après que vous 
aurez ſouftert un peu de tems, 
yous rende accomplis, vous 
aftermiſſe, vous frtifie, & 
vous Stabliſſe. A lui ſoit 
gloire, & force, aux fiecles 
des fiecles. Amen, 


L' Evangile, S. Luc. 15. 1. 
OR tous les peagers, & les 

gens de mauvaiſe vie 8 
approchotent de lui pour Ven- 
tendre, Mais les Pharifiens 
& les Scribes murmurotent, 
diſant; Celui-ci regoit les 


gens de mauvaiſe vie, & 


mange avec eux - Mais il 
leur propoſa cette parabole, 
diſant; Qui eſt l' homme d 
entre vous qui ayant cent 
drebis, s'il en perd une, ne 
laiſſe les quatre - vingt dix- 
neaf au déſert, & ne ven 
aille apres celle qui eſt perdue, 
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& qui l'ayant trouvee, ne la 
mette ſur ſes ẽpaules bien joy- 
eux : Et Etant de retour en 
maiſon n' appelle ſes amis & 
ſes voiſins, & ne leur diſe; 
Reéjouiſſez vous avec moi : 
IF car j'ai trouyE ma brebis qui 
Etoit perdue? Je vous dis, 
qu*ainſi il y aura joye au Ciel 
pour un ſeul pecheur qui vi- 


ent à ſe repentir, plus que 
pour quatre-vingt dix - neuf 
Juſtes, qui n'ont pas beſoin 
de repentance, Ou qui eft 


In femme qui ayant dix drach- 


mes, fi elle perd une drach- 
me, n'allume la chandelle, 
& ne balaye la maiſon, & ne 
Ja cherche diligemment, juſ- 
qu'a ce qu'elle lait trouvee ? 
Et qui apres Pavoir trou- 
vee, n'appelle ſes amies & 
ſes voiſines, en leur difant ; 
Reioutfſez vous avec moi: 
car Jai trouve la drachme 
que j'avois perdue? Ainh je 
vous dis, qu'il y a de la joye 
devant les Anges de Dieu pour 
un ſeul pecheur qui vient a 
ſe repentir. 


Le guatrieme Dimanche apres 
la TaINIT E/. 


La Collecte. 

O Dieu, qui es le Protecteur 

de tous ceux qui mettent 
leur confiance en toi, ſans le- 
quel il n'y a rien de fort, & 
u n'y a rien de faint; aug- 
mente & multiplie tes miſeri- 
cordes fur nous: afin que 
gouvernez par ta Providence, 
& conduits par ton Eſprit, 
nous ufions de telle forte des 
bens de la vie pre ſente, que 
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| 


nous ne perdions point les 
biens de Peternite. Exauce 


ſa | nous, 8 Pere ctleſte, pour 


l'amour de Jeſus Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen. 


L'Epitre, Rom. 8. 18. 
122 que les ſouffrances 

du tems preſent ne ſont 
point à contrepeſer à la gloire 


I venir qui doit Ctre revelce_ 


en nous. Car le grand & ar- 
dent defir des creatures eſt, 
qu'elles attendent que les en- 
fans de Dieu ſoient revelez ; 
"oe w0g que les creatures ſont 
ujettes à la vanite, non de 
leur volonté; mais a cauſe 
de celui qui les y a aſſujet- 
ties) elles Pattendent, dis je 
dans l'eſperance qu'elles ſeront 
auſſi delivrees de la ſervitude 
de la corruption, pour etre en 
la liberté de la gloire des en- 
fans de Dieu. Car nous fa- 
vons que toutes les creatures 
ſoupirent, & ſont en travail 
enſemble juſques a mainte- 
nant. Et non ſeulement el- 
les, mais nous auſſi, qui avons 
les premices de I Eſprit ; nous 
memes, dis-je, ſoupirons en 
nous-memes, en attendant 
Padoption, c'eſt-a-dire, la 
redemption de notre corps. 


L* Evangile, S. Luc. 6. 36. 
GOyez done miſericordieux, 
comme votre Pere eſt mi - 
ſericordieux Et ne jugez 
point, & vous ne ſerez, point 
jugez : ne condamnez point, 
& vous ne ſeres point con- 
damnez: quittez, & il vous 
ſera quitte : donnez, & il 
vous ſera donné: on vous 
domura 
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donnera dans le ſein bonne 
meſure, preſſẽe & entaſlce, 
& qui s'en ira par-deſſus : car 
de la meſure que vous me- 
ſurerez, on vous meſurera re- 
ciproquement. II leur difvit 
auſſi cette ſimilitude; Eſt il 
poſſible qu un aveugle puiſſe 
mener un autre aveugle ? ne 
tomberont-ils pas tous deux 
dans la foſſe * Le diſciple 
n'eſt point par-deſſus ſon 
maitre : mais tout diſciple 
qui ſera bien accompli, — 
rendu conforme a ſon maitre. 
Et pourquoi regardes-tu le 
fetu qui eſt dans l'œil de 
ton frere, & tu n'appergois 
pas un chevron dans ton pro- 


pre eil? Ou comment pcux- 


tu dire à ton frere; Mon 
frere, permets que j'ote le 
fetu qui et dans ton eil, toi 
qui ne vois point un chevron 
qui eſt dans ton eil? Hypo- 
crite, te premierement le 
chevron de ton eil, & apres 
cela tu verras comment tu 
Oteras le fetu qui eſt dans 
I'zil de ton frere. 


Le cinguieme Dimanche apres 
la TRINITE!., 


La ColleFe. 

Eigneur, nous te ſupplions, 
que le cours des aftaires de 
ce monde ſoit tellement regle 
& maintenu en paix par ta 
Providence, que ton Egliſe 
puiſſe toujours te ſervir avec 
joye dans une ſainte tranquil- 
lite, par Jeſus Chtiſt, notre 

Seigneur. Amen, 


L' Epitre, 1 S. Pierre 3. 8. 
Soyez tous d'un conſente- 
meit, & pleins de com- 
paſſion l'un envers l'autre, 
vous entr aiĩmant fraternelle- 
ment, miſericordieux, & 
doux. Ne rendant point mal 
pour mal ; ni outrage pour 
outrage : mais au contraire, 
béniſſant: ſachant que vous 
etes appellez a cela, afin que 
vous héritiez la bẽnédiction. 
Car celui qui veut aimer {a 
vie, & voir ſes jours bien 
heureux, qu'il garde fa lan- 
gue de mal, & ſes levres 
prononcer aucune fraude. 
Qu'il ſe detourne du mal, & 
qu'il faſſe le bien: qu il re- 
cherche la paix, & qu'il ti- 
che de ſe la procurer. Cir 
les yeux du Seigneur ſ nt 
fur les juſtes, & ſes orcille; 
ſont attentives à leurs p1ie- 
res: mais la face dy Seig- 
neur eſt contre ceux qui fort 
les maux» Or qui eſt-ce qui 
vous fera du mal, fi vcvs 
ſuivez le bien ? Que 6 tou- 
tefois vous ſouffrez quelque 
choſe pour la juſtice, vous 
etes bien heureux : mais ne 
craignez point les maux dnt 
ils veulent vous faire peur, & 
n'en foyez point troublez. 
Mais ſanctifiez le Seigncur 
dans votre cur. 


L' Ewanrgile, S. Luc. 5. 1. 
I arriva, comme la ſoule ſe 
jettoit toute ſur lui pour 
entendre la parole de Dieu, 
qu'il ſe tenoit ſur le bord 
du lac de Genezareth. Et 


voyant deux nacelles qui é 
| tolcut 
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Wes pe: 
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il mon 
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dient au bord du lac, & dont 


es pecheurs ẽtoient deſcen- 
dus, & lavoient leurs rets; 


du uple. 
0 AN parler, il dit à Si- 
mon; Mene en pleine eau, 
& lichez vos filers pour ps- 
cher. 


il monta dans Pune de ces 
nacelles, qui Etoit a Simon. 


\ Et il le pria de la mener un 


peu loin de terre: puis se- 
tant aſſis, il enſeignoit de 
deſſus la nacelle les t roupes 
Et quand il eut 


Et Simon repondant, 


Nui dite; Martre, nous avons 


1 7 


ra valllé tout la nuit, & nous 
n'avons rien pris: toute- 
fois, à ta parole je licherai 
les filets. Ce qu'ayant fait, 
ils enfermerent une ſi grande 
quantite de poiſſons, que 


Wleurs filets ſe rompoient. Et 


Ils firent ſigne à leurs com- 
pagnons qui etoient dans 
Pautre nacelle, de venir les 
aider: & Stant venus ils 
remplirent les deux nacelles, 
tellement qu'elles s enfongoi- 
ent. Et quand Simon Pierre 
eut vii cela, il . jetta aux 
gencux de Jeſus, en lui di- 
ſant; Seigneur, retire toi de 
moi : car je ſuis un homme 
pecheur : parce que la fray- 
eur Payoit ſaiſi, lui & tous 
ceux qui Etoient avec lui, I 
auſe de cette grande priſe de 
poiſons qu*ils venoient de fai- 
Fe; de meme que Jaques & 
ean, fils de Zebedee, qui E- 
oient compagnons de Simon. 
lors Jeſus dit a Simon 
aye point de peur; d'orẽ- 
avant tu feras preneur 
hommes vivans. Et quand 
* Eurent amene les nacelles 


à terre; ils quitterent tout, 
& le ſuivirent. 


Le fixieme Dimanche apres 
la TAIN ITE“. 


La Collecte. 

O Dieu, qui as prepare 2 

ceux qui t'aiment, des 
biens qui ſurpaſlent Venten- 
dement humain; fai qu'en 
t'aimant de notre c0te par- 
deſſus toutes choſes, nous 
obtenions l'effet de tes pro- 
meſſes, qui ſont au- deſſus de 
nos penſees, & de nos deſirs 3 
par Jeſuz3 Chriſt notre Seig- 
neur. Aen. 


L'Epitre, Rom. 6. 3 
E ſa vez · vous pas que nous 
tous qui avons Ete batiſez 

en Jeſus Chriſt, avons «te 
batiſez en ſa mort? Nous 
ſommes donc enſevelis avec 
lui en ſa mort par le Ba- 
teme : afin que comme 
Chriſt eſt refſuſcite des morts 
par la gloire du Pere, nous 
auſſi pareillement cheminions 
en nouveaute de vie. Car f 


me plante avec lui par la 
conformite de fa mort, nous 
le ſerons aufſi par la confor- 


chant ceci, que notre vieil- 
homme a Ete crucifie avec 
lui, afin que le corps du pe- 
che ſoit reduit a neant : a- 
fin que nous ne ſervions plus 
le peche. Car celui qui eſt 
mort, eſt quitte du peche. 
Or fi nous ſommes morts a- 
vec Chriſt, nous croyugs que 
nous vivrons auſſi avec lui: 


Sachant 


nous avons étẽ faits une me- 


mite de fa rẽſurrection. Sa- 


—— — — 
. N * * — 


Sachant que Chriſt Etant reſ- 
fulcite des morts ne meurt 
plus, & que la mort n'a plus 
de domination ſur lui. Car 
ce qu'il eſt mort, il eſt mort 
pour une fois an peche : mais 
ce qu'il eſt vivant, il eſt vi- 
vant a Dieu . Vous auſh tout 
de meme faites votre compte 
que vous Ctes morts au peche, 
mais vivans a Dieu en Jeſus 
Chriſt notre Seigneur. 


L' Evangile, S. Matt. 5. 20. 
you dit a fes diſciples; Si 
votre juſtice ne ſurpaſſe 
celle des Scribes & des Pha- 
rifiens, vous n'entrerez point 
dans le Royaume des Cieux, 
Vous avez entendu qu'il a 
te dit aux anciens; Tu ne 
tueras point: & qui tuera 
ſera puniſſable par jugement. 
Mais moi je vous dis, que 
2 ſe met en colere 
ns cauſe contre ſon frere, 
ſera puniſſable par jugement : 
& celui qui dira a fon frere, 
Racha, ſera puniſſable par le 
conſeil: & celui qui lui dira, 
Fou, ſera puniſſable par la 
gchenne du feu. Si donc tu 
apportes ton offrande a I Au- 
tel, & que la il te ſcuvienne 
que ton frere a * choſe 
contre toi: laiſſe 1a ton of- 
frande devant I Autel, & va 
te reconcilier premiere ment 
avec ton frere; puis vien, & 
offre ton offrande. Sois bien- 
tot d'accord avec ta partie ad- 
verſe, tandis que tu es en che- 
min avec elle: de peur que ta 
partie adverſe ne te livre au Juge 
& que le Juge ne te livre au 
ſergent, & que tu ne ſois mis 
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en priſon. En verite je te 
dis, que tu ne fortiras point 
de Ja, 14 ce que tu ayes 
rendu le dernier quadrain, 


Le ſeptieme Dimanche aprè: 
la TRINITEI. 
La Collecte. 

Teu tout · puiſſant a qui ap- 
partient la force, & qui 

es I Auteur de tout bien, & 
de tout don parfait; imprime 
dans nos cœurs l'amour de 
ton Nom : augmente en nous 
la veritable piete 3 rempli 


nous y affermi; par Jeſus 
Chriſt notre Seigneur. > un 


L'Epitre, Rom. 6. 19. 
* parle a la fagon des hom- 


te de votre chair. Comme 
donc vous 'avez applique vos 
membres pour ſervir a la ſou- 


appliquez 


tice, en faintete,» Car lors 
que vous Etiez eſclaves du pe- 
che, vous étiez libres quant 
A la juſtice. Quel fruit durc 
aviez-vous alors des choſcs 
dont maintenant vous az 
honte ? certes leur fin eſt la 
mort. Mais maintenant que 


che, & aſſervis a Dieu, vous 


Rification 3 & pour fin la vie 
cternelle. | 

sche, c'eſt la mort: mals 
= don de Dieu, c'eſt la vie 


| tre Seigneur. 


nous de toutes les vertus, & 


mes, a cauſe de I'infirmi- 


illure & à Viniquite, pour WH 
commettre iniquite : ainli 
maintenant vos 
membres pour ſervir à la juſ- 


vous ͤtes affranchis du fe- 
avez votre fruit dans la ſan- 


Car les gages du 


ẽternelle, par Jeſus Chriſt no- 
L' Evar- 


- 
- . 
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I," Evangile, S. Marc. 8. 1. 
N ces jours-la, comme il 

y avoit 1a une fort grande 
multitude, & qu'ils n'avoient 
rien a manger, Jeſus appella 
ſes Diſciples, & leur dit; Je 
ſuis Emn de compaſſion envers 
cette multitude : car il y a 
W d<ja trois jours qu*ils ne boy - 
& gent d'avec moi, & ils n'ont 
rien i manger. Et f je les 
S renvoye a jeun en leurs mai- 

| JW ſons, ils tomberont en de- 
faillance par le chemin; car 
uelques-uns d' eux font venus 
ae loin. Et ſes Diſciples lui 
rcpondirent; D'où les pourra 
t- on raſſaſier de pain, ici dans 
un deſert ? Et il leur deman- 
da; Combien avez vous de 
pains? Ils lui dirent; Sept. 
Alois il commanda aux trou- 
pes de s aſſeoir par terre; & 
il prit les ſept pains, & apres 
avoir rendu graces, il les rom- 
pit; & les donna a ſes Diſci- 
ples pour les mettre devant les 
troupes : & ils les mirent de- 
vant elles. Ils avoient auſſi 
quelque peu de petits poiſſons: 
& apres qu'il eut rendu graces, 
il commanda qu'ils les leur 
miſſent auſſi devant. Et ils 
en mangerent, & furent raſ- 
laſez: & on remporta du 


s avez 


ett la 


ant que rette des pieces de pain, fe 
du 2 orbeilles: (Or 22 qui jo 
u, vous avoient mange Etoient environ 
la fan- astre mille :) & enſuite i 
in la vie cur donna congẽ. 

ages Cy | 

t: mals 


> la vie 
ir iſt no- f 


Eva- 
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Le buitieme Dimanche apres 
44 TRINITE!), 


La Collecte. 

O Dieu, dont la Providence 

infallible regle tout far la 
terre & dans le ciel; eloigne 
de nous, nous t'en ſuppllons, 
les choſes qui pourroient nous 
nuire; & nous accorde celles 
qui nous ſont veritablement 
utiles; par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 


L' Epitre, Rom. 8. 12. 

MES freres, nous ſommes 

debiteurs non point a la 
chair, pour vivre ſelon la 
chair; car ſi vous vivez ſelon 
la chair, vous mourrez: mais 
ſi par l' Eſprit vous mortifiez 
les faits du corps, vous vivrez. 
Or tous ceux qui ſont conduits 
par I Eſprit de Dieu, ſont en- 
fans de Dieu. Car vous n* 
avez point regu un Eſprit de 
ſervitude, pour Etre encore 
dans la crainte: mais vous 
a vez regu I Eſprit d' adoption, 
par lequel nous crions Abba, 
Pere. C'eſt ce meme Eſprit 
qui rend temoignage avec no- 
tre eſprit, que nous ſommes en- 
fans de Dieu · Et ſi nous ſom- 
mes enfans, nous ſom mes done 
heritiers: heritiers, dis-je, 
de Dieu; & coheritiers de 
Chriſt : ſi nous ſouffrons avec 
lui, afin que nous ſoyons auſſi 
glorificz avec lui, 


L' Evangile, S. Matt. 7. 15. 

Donne vous garde des faux - 

Prophetes, qui viennent 

à vous en habit de brebis; _ 
qu 


| 
. 
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viande fpirituelle z & qu'il; 


qui 'au-dedans ſont des loups 
raviddans. Vous les connoi- 
trez i \eurs fruits: cucille-t-on | 
les raiſins des Epines 3 ou les 
figues des chardans ? Ainſi 
tout bon arbre fait de bon 
fruit : mais le mauvais ar- 
bre fait de mauyais fruit. Le 
bon arbre ne peut point faire 
de mauvais fruit : ni le mau- 
vais arhre faire de bon fayit. 
Tout arbre qui ne fait point 
de bon fruit, eſt coupe & jette 
au feu. Vous les connoitrez 
donc à leurs fruits. Tous 
ceux qui me diſent; Seigneur, 
Seigneur, n'entreront pas dans 
le Royaume des Cieux: mais 
celui qui fait la volonte de mon 
Pere qui eſt aux Cieux. 


Le neuvieme Dimanche apres 
la TxINITE!. 


La ColleFe. 

Donne nous, Seigneur, nous 

t'en ſupplions, l' Eſprit 
de diſcernement, pour ne rien 
penſer & ne rien faire qui ne 
ſoit juſte & droit; afin que, 
comme ſans toi nous ne pou- 
vons faire aucun bien, nous 
recevions de toi la grace & la 
force de vivre ſelon ta volonte 
fainte ; par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur . Amen. 


TL Fpitre, 1 Cor. 10. 1. 

Es ireres, je ne veux pas 
que vous ignoriez, que 

nos Peres ont tous ẽtẽ ſous ia 
nuee ; & qu'ils ont tous paſſe 
par la mer; & qu'ils ant tous 
<tc batiſez par Mouſe, en la 
nuce, & en Ja mer; & qu'ils 
out tous mange d'une meme 


| 


ont tous oy d'un * bey- 
vage ſpirituel: car ils buvoient 
de la pierre ſpirituelle qui les 
ſuivoit ; & la pierre «toit 


Chriſt. | Mais Dieu n'a point 


pris plaifir en pluſieurs d'cux : 
car ils ont ẽtẽ accablez au dt. 
ſert. Or ces choſes ont «t: 
des exemples pour nous; afin 
que nous ne convoitions point 
des choſes mauvaiſes, comme 
eux-memes les ont convoitces; 
& que yous ne devenicz point 
idalatres, comme quelques- 
uns d'eux: ainſi qu'il ef 
Ecrit z Le peuple s eſt aſſis 
pour manger & pour boire ; 
& puis ils ſe font levez pour 


jouer: Et afin que nous ne 
comme 
quelques- uns deux ont pail. 
larde 3 & il en eſt tombe n 
un jour vingt-trois mille: I: 
que nous ne tentions pont 
Chriſt, comme quelques uns i 
d'eux Pont tente 3 & ont «12 
detruits par les ſerpens: Et 


paillardions point, 


que vous ne murmuriez point, 


comme quelques-uns deux 
ont murmutre, & ſont pers ( 
Or toutes 


par le deſtructeur. 
ces chaſes leur arrivoient en 
exemple; & elles ſont ecrites 
pour notre inſtruction, comme 
etant ceux auxquels les der- 


niers tems ſont parvenus. Que | 
celui donc qui croit demeucr F 


debout, prenne garde qu l 
tombe. Aucune tentat on ne 
vous a ſaiſis, qui wait ie 
une tentation humaine: & 
Dieu eſt fidele, qui ne per- 


mettra point que vous ſche: 


tentez au-dela de vos forces: 


mais avec la tentation, il von 
donncn 


n. 
. 


qu'il donnera l' iſſue ; afin que vous 
der- la puifſiea ſoutenir. 
roient 
pl la L' Evangile, S. Luce 16. f. 
* J dit a ſes diſciples 3 II 
point f y avoit un homme riche, 
Fong 3 qui avoit un maitre d' höôtel, 
u dk. lequel fut accuſe devant lui 
* comme diſſipateur de ſes 
| an | biens. Sur quoi l'ayant ap- 
pot | Y c, il lui dit; Qu'eſt-ce que 
omme | *F j'entens dire de toi? Rends 
oneny compte de ton adminiſtration : 
uu car tu n'auras plus la puis- 
ques: ſance d'adminiftrer mes biens. 
il ef Alors le maitre d'hdtel dit en 
t ally lui-meme ; Que ſerai- je, puiſ- 
boire ; que mon maltre m' dte I'ad- 
2 pour miniſtration ? je ne puis pas 
o us NC ſouir la terre, & I honte 
— | 7 de mendier. Je lai Ce que 
V. . e ſerai; aſin que quand mon 
e inidtratien me ſera Gtbe, 


quelques-uns me ivent 
dans leurs maiſons · Alors il 
appella chacun des debiteurs de 


one Ti ſon maitre, & il dit au pre- 
E mier; Combien dois-tu a 
2 E. mon maitre ? Il dit; Cent 
0 meſures bulls. A il lui 
nt pe! it ; Pren ton obligation, & 
Ir tou EE t"affieds vite, & n'en tri que 
ojent en cinquante. Puis Il dit à un 
it cries autre; Et toi, combien dois- 
gry tu? Etil ditz Cent meſures 
les der- e froment. Et il lui dit ; 
us. Q ren ton obligation, & n'en 
neue n que quatre-vingt. Et le 
qu pg aitre loua le maitre d'b6tel 
2 que, de ce qu'il avoit fait 
ine: © i — 
a : ce nt pius - 
& of 1 Nen leur generation, — 

3 s enfans de lumiere. Et 
08 1 e. aol auſſi je vous dis Faites 
* n des amis, des richeſſes 
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iniques : afin que quand vous 
defaudrez, ils vous regoivent 
dans les tabernacles eternels. 


Le dixieme Dimanche opres le 
Ta IN ITZ“. 
La Cellecte. 
O miſcricordieux Seigneur, 
prete I'oreille aux prieres 
de tes humbles ſorviteurs: Et 
aſin qu' ils puiſſent obtenir ee 
qu'ils demandent, fal leur. le 
grace de ne demander que 
des choſes qui te ſoĩent * 
bles ; par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 


L'" Epitre, 1 Cor. 12. 1. 
ur ce qui regarde les dons 
ſpirituels, je ne veux point, 
mes freres, que vous enſoyez 
ignorans. Vous ſavez que vous 
etiez Gentils, tranſportezapres 
les Idoles muettes, ſelon que 
vous | Etiez menez» C'eſt 
pourquoi je vous fais ſavoir, 
que nul parlant par I'Efprit 
de Dieu, nedit que Jeſus eſt 
malediftion: & que nul ne 
peut dire que par le Saint 
Eſprit, que Jeſus eſt le Seig- 
neur- Or il, y a diverſite de 
dons: mais il n'y a qu'un 
meme Efprit. II y a auſſi 
diverſite de minifteres : mais il 
n'y a qu'un meme Seigneur. 
Il y a pareillement diverſitẽ 
d'operations ; mais il n'y a 
qu'yn meme Dieu, qui opere 
toutes choſes en tous. Or à 
chacun eſt donne la mani 
feſtation de I Eſprit, pour ce 
qui eſt expẽdi Cara hun 
eſt donne par Eſprit, la 
parole de ſapience; & a l'au- 


* 
* 
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parole de connoifſance; & a 
un autre, la foi, par ce meme 
Eſprit z à un autre, les dons 
de gueriſon, par ce meme 
Eſprit; & à un autre, les 
operations des miracles; à un 
autre, la propheticz a un 
autre, le don de diſcerner les 
Eſprits 3 I un autre, la diver- 
fite de langues ; & I un autre, 
Je don d'iriterpreter les langues. 
Mais un ſeul & meme Eſprit 
fait toutes ces choſes, diſtri- 
buant particulierement à cha · 


L' Evangile, S. Luc. 19. 41. 
E T quand il fut proche, 

voyant la ville, il pleura 
ſar elle, diſant: O fi toi auſſi 
euſſes connu, au moins en 
cette tienne journee, les choſes 
qui zppartiennent à ta paix 
mais maintenant elles ſont ca- 
chees devant tes yeux. Car 
les jours viendront ſur toi que 
res ennemis t*afſiegeront de 
tranchees, & t'environneront, 
& t'enſerreront de tous cõtez; 
& te raſeront toi, & tes en- 
$ans qui ſont au dedans de toi; 
& ils ne laiſſeront en toi pierre 
ſur pierre: parce que tu n'as 
point connu le tems de ta 
viſitation. Puis etant entre 
au Temple, il commenga a 
jettet dehors ceux qui y 
vendoient, & qui y achetoient. 
Leur difant : II eft Ecrit ; Ma 
Maiſon eſt la Maiſon de priere: 
mais vous en avez fait une ca- 
verne de voleurs · Et il ẽtoit 
vous les jours enſeignant dans 
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L'onzieme Dimanche apr2s la 
TaIN ITE“. 


La ColleFe. 
O Dieu, qui manifeſts Ia 
toute- puiſſance de ta force, 
principalement lors que tu fais 
miſericorde, & que tu as com- 
paſſion ; repan ſur nous abon- 
damment ta grace : afin que 
marchant dans les ſentiers de 
tes commandemens, nous 
puiſſions obtenir effet de tes 
4 gratuites, & etre 
its participans de tes treſors 
celeſtes ; par Jeſus Chriſt no+ 

tre Seigneur. Amen · 


L'Epitre, 1 Cor. 15. 1. 

ME freres, je vous fais ſa- 

voir l' Evangile que je 
vous ai annonce, & que vous 
avez regu, & auquel vous 
vous tenez ſermes; & par 
lequel vous Etes ſauvez, fi 
vous retenez en quelle maniere 
je vous Pai annonce : a moins 
que vous n'ayez cru en vain. 
Car avant toutes choſes, je 
vous ai donné ce que j'avois 
auſſi regu, ſavoir ; que Chriſt 
eſt mort pour nos pechez, 
ſelon les Eeritures; & qu'il a 
ẽtẽ enſeveli. & qu'il eſt reſ- 
ſuſcitẽ le troifieme jour, ſelon 
les Ecritures; & qu'il a te 
vu de Cephas, & enſuite des 
Douze. vis il a ẽté vu 
de plus de cinq-cens freres 3 
une fois; dont pluſieurs ſont 
encore vivans, & quelques 
uns dorment. Enſuite il 2 
ts vu de Jaques, & puis de 


tous les Apötres. Et apres 


tous, il a ẽtẽ vu auſſi de moi, 
| comme 


| Jeux ve 


poit fa 
O Diey 
moi, q 
Vous dis 
en fa 7 
que Pay 
$'cleve, 


eonque 3 


comme d'un avorton. Car 
85 je ſuis le moindre des Apotres, 
, qui ne ſuis pas digne J'etre 
appelle Apdotre ; parce 
: j'ai perſecute I Egliſe de Dieu. 
1 Mais par la grace de Dieu, je 
5 ſais ce que je ſuis; & ſa grace 


que 


18 envers moi n'a point été 
* vainez mais j'ai travaille 
= beaucoup plus qu'eux tous: 
ne toutefois non point moi, mais 
de la grace de Dieu qui eſt avec 


moi. Soit donc moi, ſoit eux, 
nous prechons ainſi; & vous 
Vavez cru ainſi. 


L' Evangile, S. Luc. 18. 9. 
Eſus dit cette parabole, à 
quelques - uns qui ſe conſioi · 
ent en eux memes d' etre juſtes, 
& qui tenoient les autres pour 
rien · Deux hommes mon- 
terent au Temple pour prier: 
Fun, Phariſien; & l'autre, 
Peager. Le Phariſien fe te- 
nant a Pecart prioit en lui- 
meme, diſant de telles choſes : 
O Dieu! je te rends graces, 
de ce que je ne ſuis point com- 
me le reſte des hommes, qui 
ſont raviſſeurs, injuſtes, adul- 
teres, ni meme comme ce 
Peager. Je jevine deux fois 
la ſemaine: & je donne a 
dime de tout ce que je poſſede. 
Mais le Peager ſe tenant loin, 
n'oloit pas meme lever les 
yeux vers le Ciel: mais frap- 
poit {a poitrine, en diſant : 
O Dieu! fois appaiſe envers 
moi, qui ſuis pecheur. Je 
vous dis que celui- ei deſcendit 
en fa maiſon juſtifie, plutot 
que Vautre. Car quiconque 
$eieve, ſera abaifſe 3 & qui- 
conque $'abaifle, ſera Eleve. 
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Le douzieme Dimanche apres 
la TIN ITE“. 


La Collecte. 

Dieu ẽternel & tout puiſ- 

ſant, qui es toujours plus 
prompt à nous exaucer que 
nous ne le ſommes i te prier ; 
& qui as accontume de nous 
donner plus que nous ne me- 
ritons, & que nous ne de- 
mandons : Repans abondam- 
ment tes graces ſur nous; 
nous pardunnant tcut ce qui 

rroit troubler notre con- 
cience; nous donnant Jes 
biens que nous ne ſommes pas 
dignes de demander, finon par 
les merites & par 'interceſhon 
de Jeſus Chriſt ton Fils, notre 
Seigneur. Amen. 


L' Epure, 2 Cor. 3. 4. 

IN Ous avons une telle confi. 

ance en Dieu par Chriſt. 
Non que nous ſoyons capables 
de nons-memes de penſer quel- 
que choſe, comme de nous- 
memes : mais notre capacitẽ 
eſt de Dieu, qui nous a auſſi 
rendus capables d'etre Mini- 
ſtres du Nouveau Teſtament g 
non de la lettre, mais de I? 
Eſprit : car la lettre tue; mais 
Eſprit vivifie. Or file Mi- 
niſtere de mort Ecrit avec des 
lettres, & grave ſur des pierres, 
A Ete glorieux, tellement que 
les enfans d'Ifrac] ne pouvoi- 
ent regarder le viſage deMoiſe, 
a cauſe de la gloire de fon vi- 
ſage, laquelle devoit prendre 
fin: comment le Miniſtere de 


PEſprit ne ſera-t-il pas ou 


glorieux ? Car ſi le ere 
| K 2 de 
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de la condamnation a «te 
glorieux, le Miniſtere de la 
juſtice le ſurpaſſe de beaucoup 
en gloire. 


L' Evangile, S. Marc. 7. 31. 
Eſus étant encore parti des 
frontieres de Tyr & de Si- 
don, il vint à la mer de Ga- 
lilée par le milieu du pais de 
 Decapolis. Et on lui amena 
un ſourd, qui avoit la parole 
empechee, & on le pria de 
poſer les mains fur Ini. Et 
yore Payant tire à part, hers 
2 la foule, ui mit les doigts 
dans Jes oreilles; & avant 
crachs, lui toucha la langue. 
Puis regardant vers le ciel, il 
ſoupira, & lui dit; Hephpha- 
tah, c'eſt-a-dire, Ouvre- toi. 
Et auſſi tot ſes oreilles s' u- 
virert; & le lien de ſa lan- 
gue ſe delia; & il parla aiſe- 
ment. Et Jeſus leur com- 
manda de ne le dire a per- 


ſonne : mais plus il le dẽſen- 


doit, plus ils le publioient. 
Et ils en Etojent extrẽ me- 
ment ẽtonnez, diſant; Il a 
tout bien fait : il fait our les 
Gurds, & parler les mucts. 


Le treizieme Dimanche apres 
la TRIN ITE“. 


La Collecte. 

O Dieu tout - puiſſant & tout - 

miſericordieux, qui ſeul 
donnes a ton peuple fidele de 
te rendre un juſte & louab'e 
ſervice ; fai nous la grace, 
nous t'en ſupplions, de te ſer- 
vir ſi fidelement ſur la terre, 


que nous ne manquions point 


S 


| 


þ 


Peffet de tes promeſſes; par 
les merites de Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen, 


L'Epitre, Gal. 3 16. 
ES promeſſes ont ẽtẽ faites 
a Abraham, & a ſa ſe- 
mence. Il n'eſt pas dit, & 
aux ſemences. Comme 1 
avoit pafle de pluſieurs; mais 
comme parlant d'une ſeule, & 
a ſa ſemence; qui eſt Chriſt, 
Voici donc ce que je dis; 
c*eſt que quant à I Alliance 
qui a été auparavant confir- 
mite par Dieu en Chriſt, la 
Lei, qui eft venue quatre cens 
trente ans après, ne la peut 
point annuller pour abolir la 
promeſſe. Car fi Vheritage 
eſt par la Loi, il n'eſt point 
r la promeſſe: or Dieu a 
donne a Abraham par la pro- 
meſſe. A quoi donc ſert la 
Loi? Elle a été ajoutée 3 
cauſe des tranſgreſſions, juſ- 
qu'à ce que vint la ſemence 3 
ezard de laquelle la promeſſe 
a voit ere faite: & elle a (te 
ordonnee par les Anges, par 
le miniſtere d'un Mediateur, 
Or le Mediateur n'eſt pas 
d'un ſeul : mais Dieu eſt va 
ſeul. La Loi donc a-t-elle 
Ete ajoutee contre les pro- 
meſſes de Dieu? ainſi n'avi- 
enne ! car fi la Loi eũt &te 
donnee pour pouvoir vivifier, 
veritablement la juſtice ſeroit 
de la Loi. Mais I Ecriture 3 
tout enclos ſous le peche ; afin 
ue la promeſſe par la foi en 
Jeſus Chriſt füt donnee 4 

ceux qui croyent. 


L' Evan- 


s, pat 

jateurs 

| pas 

eſt va 
a-t- elle 
s pro 

n'avl- 
ect et? 
vivifier, 
Ee ſeroit 
riture 4 
he ; afin 
a foi en 
Ynnee 4 


4. Eva- 
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L'Evangile, S. Luc. 10. 23. 
Blenbeurer ſont les yeux qui 

voyent ce que vous voyez. 
Car je vous dis, 2 pluſieurs 
Prophetes & pluſieurs Rois 
ont deſire de voir les choſes 
que vous voyez, & ils ne les 
ont point vues; & d'ouir les 
cho he vous oyez, & ils 
ne les ont point ouĩes. Alors 
voici un Docteur de la Loi 
w' tant levé pour J eprouver, 
jui dit; Maitre, que dois je 
faire r avoir la vie éter- 
nelle ? Et il lui dit; Qu eſt - 
il Ecrit dans la Loi ? m- 
ment lis-tu ? Et il repondit, 
& dit; Tu aimeras le Seig- 
neur ton Dieu de tout ton 
ceur, & de toute ton ame, & 
de toute ta force, & de toute 
ta penſẽe: & tu aimeras ton 
prochain comme toi- meme. 
Et Jeſus lui dit; Tu as 
droitement repondu : fai ce- 
la, & tu vivras. Mais lui ſe 
voulant juſtifier, dit A Jelus 3 
Et qui eſt mon prochain ? 
Et Jeſus repondant, Jui dit ; 
Un homme deſcendoit de je- 
rufalem a Jerico, & il tum- 
ba entre les mains des voleurs, 
qui le depouillerent, & qui, 
ap:&s Vavoir blefſe de \ 
heurs coups, sen allerent, le 
laiſſant à demi mort. Or 
par rencontre, un Sacrifica- 
teur deſcendoit par le meme 
chemin; & quand il le vit, il 
paſſa de l'autre cote Un Le- 
vite auſſi ẽtant arrive en cet 
endroit-la, & voyant cet 
homme, paſla tout de meme 
de autre cote. Mais un Sa- 


waltain ſallant fon chemin, 


vint à lui; & le voyant, il 


fut touchẽ de compaſſion. Et 
8'aprochant lui banda ſes play- 
es, & y verſade Vhuile & du 
vin: puis le mit fur a bete, 
& le mena dans Ihotellerie, 
& eut ſoin de lui. Et le len- 
demain en partant, il tira 
deux deniers, & les donna à 
.Phote, en lui diſant; Aye 
ſoin de lui: & tout ce que 
tu de penſeras de plus, je te le 
rendrai a mon retour. Le- 
uel donc, de ce trois, te 

mble-t-il avoir ẽtẽ le pro- 
chain de celui qui <toit 
tombe entre les mains des 
voleurs ? II rẽpondit; C'eft 
celui qui a uſe de miſericor-- 
de envers lui. Teſus donc lui 
dit; Va, & toi auſſi fai de 
meme. 


Le guatorziemeDimanche apres 
la TzxiniTEe!. 


La Callecte. 

leu tout-puiſſant & &ter- 

nel, augmente nous la foi, 
Peſperance & la charit': & 
afin que nous obtenions ce que 
tu nous promets, fai que nous 
aimions ce que tu nous com- 
mandes ; par Jeſus Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen. a 


L' Epitre, Gal. 5. 16. 

E vous dis donc: Chemi- 
) nez ſelon I Eſprit, & vous 
n*accomplirez point les con- 
voitiſes de la chair : Car Ia 
chair convoite contre Pefprit, 
& Veſprit contre la chair: 
& ces choſes ſont oppoſces 


Pune a Vautre : te * 
que vous ns faites t 
FO +» ache 


| 


— 
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choſes que vous voudriez. Or 
i vous &tes conduits par I Eſ- 
prit, vous n'ttes point ſous la 
Loi. Car les ceuvres de la 
chair ſont manifeſtes, leſ- 
quelles ſont Vadultere, ha 
—— la ſouillure, I in- 
lence, Vidolatrie, Pempoi- 
—— les 1 „ les 
querelles, les depits, Jes co- 
ay les di- 
vifions, les — 4 les en- 
vies, les meurtres, les ivrog- 
neries, les gourmandiſes, & 
les choſes ſemblables à celles- 
R: au ſajet deſquelles je vous 
predis, comme je vous Pai 
deja dit, que ceux qui com- 
mettent de telles che ſes n'he- 
riteront point le Royaume de 
Dieu. Mais le fruit de  Ef- 
prit eſt la charite, la joye, la 
paix, un eſprit patient, la 
benignite, la bonte, la fide- 


| lite, la douceur, la tempe- 


rance. La Loi ne s' adreſſe 
point contre telles choſes. Or 
ceux qul ſont de Chriſt, ont 
erucifie Ja chair avec ſes af - 
ſions, & ſes conyoitiſes. 


L' Evangile, S. Luc. 17. 11. 
Llant a Jeruſalem, il paſ- 
ſoit par le milieu de la Sa- 

marie & de la Galilee. Et 

comme il entroit dans une 
bourgade, dix hommes le- 
preux le rencontrerent, & ils 

s' artkterent de loin : & Ele- 

vant leurs voix, ils lui di- 

rent ; Jeſus, Maitre, aye pi- 

tie de nous. Et quand il Jes 
eut vus, il leur dit z Allez, 
montrez vous aux Sacrifica- 
teurs. Et il arriva qu'en sen 
allant ils fuſent rendus nets. 


Et un deux voyant qu'il 
s*en retourna, [ 
glorifiant Dieu à haute voix: 


Etoit gueri, 


face aux pieds de Jeſus, lui 


| fit 


ͤ—— —— . 
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Et fe jetta en terre ſur fa 


rendant graces : or c*etoit un 
Samaritain. Alors Jeſus pre- 
nant la parole dit; Les dix 


ꝙ—— 2 


n' ont ils pas ẽtẽ rendus nets ? 
& les neuf of ſont-ils? I 
n'y a eu que cet Etranger qui 
retournẽ pour rendre 
gloire à Dieu. Alors il lui 
dit; Leve tol ; va-t-en; ta 
fol tꝰa ſauve. 


Le quinzieme Dimanche apr: |, 


la TaINIT EJ. 


La Collecte. 


Euille, 6 Seigneur par ta ? 


miſericorde, proteger con- 
tinuellement ton Egliſe. Et 
puis que la fragilite de I'hom- 
me eſt telle que nous ne pou- 


vons de meurer fermes ſans ton 


ſecours, garenti nous de tout 
ce qui peut nous nuire; & 
condui nous a celles qui peu - 
vent avancent notre Salut ; par 


Jeſus Chriſt notre Seigneur“ 
Amen. 


L'Epitre, Gal. 6. 11. 


Vous voyez quelle grande 
lettre je vous ai Ecrite de 


ma propre main. Tous ceux 


qui cherchent une belle 2p- 2 
parence en la chair, ſont ceut 
qui vous contraignent dete 
circoncis z afin ſeulemet 
u'ils ne ſouffrent point pet- 
tion pour la croix & 9 
Chriſt. Car ceux-la memes 3 
qui ſont circoncis ne gardent 
point Ja Loi; mais ils => 


, 


en } 


Cifho! 


cune 
crea! 
tons 


lon « 


niers; 
re cle 
vous p. 


ne pou” 
ans ton 
de tout 
ire; & 
ui peu- 


Jut ; par [Y 
eigneur | 


. 11. 

; grande 
ecrite de 
ous cui 
delle 2p- | 
ſont ceut 
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lent que vous ſoyez circon- 
cis, afin de ſe glorifier en 
votre chair. Mais pour moi, 
a Dieu ne plaiſe que je me 
glorifie, ſinon en Ja croix de 
notre Seigneur Jefus Chriſt, 
par lequel le monde m'eſt cru- 
cific, & moi au monde. Car 
en Jefus Chriſt, ni la circon- 
cifion, ni le prepuce n'ont au- 
cune vertu; mais la nouvelle 
creature. Et a Vegard de 
tous ceux qui marcheront ſe- 
lon cette regle, que la paix & 
la miſer corde ſoient far eux, 
& ſur l' Iſrael de Dicu. Au 
reſte, que perſonne ne me don- 
ne de la facherie : car je porte 


en mon corps les flẽtriſſures 


du Seigneur Jeſus. Mes fre- 
res, la grace de notre Seig- 
neur Jeſus Chrift ſoꝛt avec 
votre eſprit. Amen. 


L' Evargile, S. Matt. 6. 24. 
NUL ne peut ſervir deux 
maitres ; car ou il haira 
un, & aimera l'autre: ou 
il 3'attachera a l'un, & me- 
priſera l'autre: vous ne pou- 
vez ſervir Dieu, & Mammon. 
C'eſt pourquoi je vous dis: 
Ne ſoyez point en ſouci pour 
votre vie, de" ce que vous 
mangerez, & de ce que vous 
boirez ;; ni pour votre corps, 
dequoi vous ſerez vetus. 15 
vie n'eſt elle pas plus que la 
noutriture, & le corps plus 
que le vetement ? Regardez 
les ciſeaux du Ciel : car ils 
ne ſement ni ne moiſfonnent, 
ni n'aſſemblent dans des gre- 


lens qu'eux ? Et quieſt celui 
d' entre vous, qui puiſſe par 
ſon ſouci ajouter une con- 
dee a fx ſtature? Et pour- 
quoi Etes-vous en ſouci du 
vetement? Apprenez com- 
ment croifſent les lis 
champs ; ils ne travaillent, 
ni ne filent. Cependant je 
vous dis, que Salomon me- 
me, dans toute ſa gloire, n'a 
ete vetu comme l'un 
Jeux. Si done Dieu revet 
ainſi l' herbe des champs, qui 
eſt aujourd'hui, & qui de- 
main ſera miſe au four; ne 
vous vetira-t-il pas pas beau- 
coup plutot, 6 gens de petite 
foi ! Ne ſoyez done point en 
ſouci, diſant z Que mange- 
rons-nous ? ou, que boirons- 
nous? cu, dequoi ſerons- nous 
vetus ? vu que les Payens 
recherchent toutes ces choſes ; 
car votre Pere celefte connoit 
que vous avez beſoin de tout- 
es ces choſes. Mais cherchez 
premierement le Royaume de 
Dieu, & ſa juſtice; & toutes 
ces choſes vous ſeront don- 
nees par- deſſus. Ne ſoyez 
donc point en ſouci pour le 
lendemain : car le lendemain 
ſe ſouciera de ce qui le con- 
cerne. A chaque jour ſuffit 
ſa peine. 


| 


Le ſeixieme Dimanche apres 
la TRAINITEI. 


La Collecte. 
Seigneur, nous te ſupplions 
de purifier & defendre 


niers ; & cependant votre Pg-.,j continucllement ton Egliſe: 
& parce qu'elle ne peut 
"Ow ſans ton ſecours; 


re ccleſte les nourrit: n tes · 
vous pas beaucoup plus excel- 


cen; 
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conſerve la toujours par ta bon- 
te, & par ton aſſiſtance; pour 
amour de Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen · 


L'Epitre, Eph. 3. 13. 
E vous prie de ne vous 
point re cher a cauſe de 
mes afflictions que je ſouffre 
pour l'amour de vous, ce qui 
eſt votre gloire. A cauſe de 
cela je flechis mes genoux de- 
vant le Pere de notre Seigneur 


Jews Chriſt, duquel toute la 


parente eſt nommee dan: les 
Cieux & ſur la terre; Afin 
que ſelon les richeſſes de fa 
gloire, il vous donne d'etre 
puiſlamment fortifiez par ſon 
Eſprit, en homme interieur: 
Tellement que Chriſt habite 
dans vos ceur* par la foi: afin 
Gu*etant enracinez, & fondez 
dans la charite, vous puiſſiez 
comprendre avec tous les 
Saints, quelle eſt la largeur 
& la longcur, la profondeur, 
& la hauteu-; & connoitre 
la charite de Chriſt, Jaquelle 
ſurpaſſe toute connoiſſance; 
afin que vous ſcyez remplis de 
toute p'enitude de Dieu. Or 
a celui qui, par la puiſſance 
qui agit en nous avec efficace, 
peut faire en toute abondance 
au-dela de tout ce que nous 
demandons & penſons: a lui 
ſoit gloire dans I Egliſe, en 
Jeſus Chriſt, dans tous les 
ages du fiecle des -fiecles. A 


men. 


L' Evangile, S. Luc. 7. 11. 
ET le jour d'après il arri- 

va que Jeſus alloit a une 
ville nommce Nain, & plu- 


APRES LA TRIX. 


| 


fieurs de ſes diſciples & une 
groſſe troupe alloient avec lui. 
Et comme il approchoit de la 
porte de la ville, voici, on 
portoit dehors un mort, fil; 
unique de fa mere, qui <toit 
veuve: & une grande troupe 
de la ville etoit avec elle. Et 
quand le Seigneur Peut vue, 
il fut touche de compaſſion 
envers elle: & il lui dit; Ne 
pleure point - Puis s'etant 
approche, il toucha la bierre; 
& ceux qui portoient le corps 
Sarreterent, & il dit, Jeune 
homme, je te dis, leve toi. 
Et le mort fe leva en fon 
ſeant, & commenca a parler: 
& Jeſus le rendit a ſa mere: 
Et ils furent tous ſaiſis de 
craiate, & ils glorifiotent 
Dieu, diſant; Certainemeat 
un grand Prophete $'eſt leve 
parmi nous, & certzinement 
Dieu a viſite ſon peuple. Et 
le bruit de ce miracle ſe re- 
pandit dans toute la Judee, & 
dans tout le pa js circonvoiſin. 


Le dix ſeptieme Dimanche a- 
pres la TriniTE!. 


La Colle ce. 
Eigneur, nous te prions que 
ta grace nous previenne, 
& nous accompagne fans 
ceſſe; & qu elle nous ow 
continuellement a toutes ſortes 
de bonnes œuvres; par Jeſus 


L' Epitre, Eph. 4 1. a 

E vous prie donc, moi qui 
J ſuis priſonnier pour le 
Seigneur, de vous conduire 
d'une maniere digne de [a 
voca tion, 
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ſans 
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8 Ks 
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mens 


"Ys 
moi qui 
our le 
onduire 
de Ia 


cation, 


vocation, I laquelle vous Etes 
appellez 3 avec toute humi- 
lite, douceur; avec un eſprit 
patient 3 vous ſupportant I un 
Vagtre en charite: étant 
ſoigneux de garder Punite de 
Eſprit par le lien de la paix. 


SF 11 y un feul corps, & un 
ul Efprit; comme auſh 
© vous: Ctes appeilez à une 
ſeule eſperance de votre vor 
cation. II y a un ſeul Seig- 
neur, une ſcule foi, un ſeul 
bateme, un ſeu! Dieu, & Pere 
Jade tous, qui eſt ſur tous, & 
Wp-rmi tous, & en vous tous. 


L' Evangile, S. Luc. 14. 1. 
I arriva auſſi que Jeſus E- 


tant entre un jour de Sab- 
bat dans la maiſon d'un des 
principaux des Phariſiens, 
pour prendre ſon repas, ils 
Pobſeryoient. Et voici, un 
homme hydrops que Etoit 1a 
devant lui · Et Jeſus prenant 
la parole, parla aux Docteurs 
de la Loi, & aux Phariſiens, 
diſant; Eft il permis de guerir 
au jour du Sabbat? Et ils ne 
dirent mot: Alors ayant pris 
le malade, il le guérit, & le 
renvoya. Puis s'addreſſant 
a eux, il leur dit; Qui ſera 
celui d' entre vous, qui ayant 
un ane ou un beœuf lequel 
vienne a tomber dans un 


puits, ne Pen retire inconti- 
nent le jour du Sabbat? 
Et ils ne pouvoient repliquer 
a ces chaſes. II propoſoit 
zun aux conviez une ſimili- 
Jude, prenant garde comment 
ls choiſiſtoient les premieres 
Þlacey à table, & il leur di- 
lot: Quand tu ſeras convie 
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par quelqu'un à des n6ces, ne 
te mets point à table au plus 
haut lieu, de peut qu'il n'ar- 
rive qu'un plus honorable que 
toi ſoit eonvie par lui: Et 
qu: celui qui aura convie · & 
toi & lui, ne vienne, & ne 
te diſe; Donne ta place à 
celui- ci: & qu'a'ors tu ne 
commences avec honte de te 
mettre au plus bas lien. Mais 
quand tu ſeras convie, va, & 
te mets au plus bas lieu; afin 
que quand celui qui t'a con- 
vie viendra, il te dſe; Mon 
ami, monte p'us haut: & 
alors cela te tournera a hon- 
neur devant tous ceux qui 
ſeront A table avec toi, Car 
quiconque $*eleve, ſera aba- 
iſſe : & quiconque 8abaiſle, 
ſera eleve. 


Le dix-hnitieme Dimanche a- 
Peres la TRINI TI. 


La Collecte. 

O Seigneur, nous te ſupplions 

de faire la grace à ton 
peuple de reſiſter aux tenta- 
tions du monde, de la chair, 
& du diable; & de te ſuivre 
en puretẽ de cœur & d' eſprit, 
toi qui es le ſeul vrai Dieu; 
par Jeſus Chriſt notre Seig- 
neur. Amen, 


L' Epitre, I Cor. 1• 4 
E rens toujcurs graces A 
mon Dieu à cauſe de vous, 
pour la grace de Dieu qui vous 
a &E donne en Jeſus Chriſt : 
de ce qu'en tontes choſes, 
vous Etes enrichis en lui de 
tout don de parole, & de 
toute connoiſſance: felon = 
S 
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le temoignage de Jeſus Chriſt 
a etc confirme en vous. Tel- 


lement qu'il ne vous manque 


aucun don; pendant que vous 
attendez la manifeſtation de 


notre Seigneur — Chriſt, 


qui auſſi vous affermira juſ- 
ques A la fin; pour Etre irre- 
pre henſibles en la journee de 
notre Seigneur jeſus Chriſt. 


L' Evangile, S. Matt. 22. 34. 
Uand les Pharifiens eu- 
rent appris qu'il avoit 
ferme la bouche aux Saddu- 
ceens, ils s' aſſemblerent d'un 
accord. Et l'un d'eux qui 
Etoit Docteur de la Loi, I' in- 
terrogea pour Peprouver, en 
diſant; Maitre, lequel eſt le 
grand Commandement de la 
Loi ? Jeſus lui dit; Tu 
aimeras le Seigneur ton Dieu 
de tout ton cœur, & de toute 
ton ame, & de toute ta penſce. 
Celui-ci eſt le premier & le 
grand Commandement: & le 
ſecond, ſemblable a celui 1a, 
eſt ; Tu aimeras ton prochain 
comme toi meme. De ces 
deux Commandemens depen- 
dent toute la Loi & les Pro- 
phetes Et les Phariſiens 
Eerant aſſemblez, Jeſus les 
interrogea, diſint; Que vous 
ſemble-t-il du Chriſt ? De qui 
eſt il Fils? Iis lui repond rent; 
De David. Et il leur dit; 


Comment donc David parlanc 


par 'Efprit, Pappelle-t-il fon 
Seigneur ? diſant, Le Seig- 
neur a dit a mon Seigneur, 
Aſſieds-toi a ma droite, juſqu 
a ce que Jaye mis tes ennemis 
pour le marche-pied de tes 


pieds. Si donc David Pappelle | nouvellez dans Veſprit de votre 
entende · 


ſon Seigneur, comment eſt il 
ſon Fils? Et perſonne ne lui 
pouvoit repondre un ſeul mot: 
ni perſonne ni oſa plus Pinter- 
roger depuis ce jour - Ià. 


Le dix-neuvieme Dimanche 
apres la TRIN ITI“. 


La Collecte. 

O Dieu, puiſque ſans toi 

nous ne ſaurions t etre 
agreables, fai nous la grace 
que ton Saint Eſprit nous di- 
rige & nous conduiſe mn 
toutes nos voyes; 
Chriſt notre 2 


L' Epitre, Eph. 4. 17. 

E vous dis donc, & je vous 
J conjure de Ja part du 
Seigneur, de ne vous conduire 
plus comme le reſte des Gen- 
tils, qui ſuivent la vanite de 
leurs penſees : Ayant leur en- 
tendement obſcurci de tene- 
bres, & <Etant Eloignez de la 
vie de Dieu, a cauſe de I'igno- 
rance qui eſt en eux par len- 
durciſſement de leur cœur. 
Leſque's ayant perdu tout ſen- 
timent, ſe ſont abandonnez à 
la d. ſſolution, pour commettre 
toute ſouilluie, a qui en feroit 
is. Mais vous n'avez pas 
ainſi appris Chriſt: Si toute- 
fois vous l'avez ẽcoutẽ, & fi 
vous avez été enſeignez par 
lai, ſelon que la verite eſt en 
Jeſus: Savoir, que vous de- 
pouilliez le vieil homme, 


quant A la converſation pre- 
cedente, lequel ſe corrompt 


| par les convoitiſes qui ſedui- 


ſent: Et que vous ſoyez re- 


travaille 
mains « 
qu'il ai 
ui en 
iſcours 
de votre 
lement 


tres, ple; 
Vous par 
autres, 


pardonnẽ 


L' Eva: 
Eſus et 
celle, 
int en 
lui preſe; 
ouch & 


us voya 


| 
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entendement: Et que vous 
ſoyez revetus du nouvel-hom- 
me, cree ſelon Dieu en juſ- 
tice & en vraye ſaintete. C'eſt 
pourquoi ayant depouille le 
menſonge, parlez en verite 
chacun avec ſon prochain : 


car nous ſomes membres les | dit 


uns des autres. Courroucez 
vous, & ne pechez point. Que 
le ſoliel ne fe couche point ſur 
tre votre coutroux; Et ne don- 
nez point lieu au diable. Que 


ace 
di- celui qui deroboit, ne dero- 
ans be plus; mais que plutot il 
eſus travaille en faiſant de ſes 
mains ce qui eſt bon: afin 
qu'il ait pour departir a celui 
. ui en a — Qu'aucun 
ou iſcours mal-honnete ne ſorte 
du de votre bouche; mais ſeu- 
uire lement celui qui eſt bon à 
zen- Puſage de Vedification, afin 
de qu'il donne grace à ceux qui 
en- I*oyent. Et ne contriſtez 
enẽ̃- point le Saint Eſprit de Dieu, 
e Ia par lequel vous avez ẽtẽ ſcel- 


lez pour le jour de la Redem- 
ption. Que toute amertume, 
& colere, & couiroux, & cri- 
erie, & mediſance, ſoient 8 
tees du milieu de vous, avec 
toute malice, Mais ſoyez 
benins les uns envers les au- 
tres, pleins de compaſſion, & 


autres, ainſi que Dieu vous a 
pardonne par Chriſt. 


L'Evangile, S. Mat- 9. 1. 
Eſus etant entre dans la na- 


pre- elle, il repaffa la mer, & 
rompt ; int en fa ville. Et voici, on 
ſedui- i preſenta un paralyti 
2 re- ouche dans un lit. Et Je- 
: us voyant leur foi, dit au 


vous pardonnant les uns aux 


paralytique: Aye bon cou- 
rage, mon fils, tes pechez 
te ſont pardonnex. Et voici, 
quelques-uns des Scribes di- 
ſoient en eux-meEmes 3 Ce- 
lui-ci blaſphẽme . Mais Jeſus 
voyant leurs penſees; leur 
it; Pourquoi penſez-vous 
du mal dans vos cœurs? Car 
lequel eſt le plus aiſe, ou de 
dire, Tes pechez te ſont par- 
donnez ? ou de dire, Leve toi, 
& marche ? Or afin que 
vous ſachiez que le Fils de 
homme a le pouvoir# ſur la 
terre de pardonner 8 pẽ - 
chez, il dit alors a2 

Iytique; Leve toi, ct; rge ton 
lit, & t'en va en ta n- uon? 
Et il ſe leva, & sen alla en 
ſa maiſon. Ce que les trou- 
pes ayant vu, elles sen ẽton - 
nerent; & elles glorifierent 
Dieu de ce qu'il avoit don- 


ne une telle puiſſance aux 
hommes. : 


Le vingtieme Dimanche apres 
la TxiniTEe!. 


La Collecte. 
Dleu-tout puiſſant & tres- 
miſericordieux, preſerve 
nous par ta grande bonte de 
tout ce qui nous pourroit nu · 
ire ; aſin qu'etant bien diſ- 
polez de corps & d'eſprit, 
nous te ſervions avec joye 
ſclon ta ſainte volonte : par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 


Amen. 


L' Epitre, Eph. 5 15. 
PRen:z donc garde comment , 
vous vous conduirez ſoig- 


nevſement ; non point com- | 
| me 


——— —wouw —ꝓ 
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me ẽtant depourvus de ſa- 


geſſe, mais comme etant ſa- 
ges: Rachetant le tems; car 
les jours ſont mauvais. C'eſt 
pcurquoi ne ſoyez point fans 
prudence ; mais entendez bien 


quelle eſt la volonte du Seig- / 


neur. Et ne vous enyvrez 
point du vin, auquel ily a 
de la diſſolution : mais ſoyez 
remplis de I Eſprit, vous en- 
tretenant par des Pſcaumes, 


des Cantiques, & des Chan- 


ſons ſpirituelles : chantant 
& pſalmodiant de votre cœur 
au Seigneur. Rendant tou- 
jours graces pour toutes cho- 
ſes, an Nom de notre Seig- 
neur Jeſus Chriſt, à notre 
Dieu & Pere. Vous ſou- 
mettant les uns aux autres, 
en la crainte de Dicu. | 


I Evangile, S. Matth. 22+ 1. 


Lors Jeſus prenant la pa- 

role, leur parla encore par 
ſi militudes, Gant Le Roy- 
aume des Cieux eſt ſemblable 
a un Roi qui fit les noces de 
ſon Fils. Et il envoya ſes 
ſerviteurs, pour appeller ceux 
qui ayoient Ete conviez aux 
noces: mais ils n'y voulu- 
rent point venir. Il envoya 
er.core d'autres ſerviteurs, di- 
ſant ; Dites I ceux qui etoient 
conviez ; Voici, j'ai aprete 
mon diner : mes taureaux & 
mes bẽtes graſſes ſont tuees, 
& tour eſt pret z venez aux 
nöces. Mais eux n'en te- 
nant point de compte s en 
allerent, Pun a fa metairie, 
& Vautre a ſon trafic. Et 
les autres prirent ſes ſervi- 
teuis, & les outragerent, & 


les tuerent- Quand le Roi 
i Pentendit, il ſe mit en colete : 


& y _ envoye ſes trou- 

„ il fit perir ces meurttri- 
— la, &" befla leur ville. 
Puis il dit a ſes ſerviteurs ; 
Eh bien ! les nöces ſont ap- 
pretces 3 mais ceux qui y E- 
toient conviez, n'en Etoient 
pas dignes. 
carreſours des chemins; & 
autant de gens que vous trou - 
verez, conviez les aux noces. 
Alors les ſerviteurs ſortirent 
vers les chemins; & aſſem- 
blerent tous ceux qu ils trou- 
verent, tant mau vais que 
bons: tellement que le lieu 
des -noces fut rempli de gens 
ui Etoient à table. Et le 

i Etant entre pour voir 
ceyx qui Etoient a table, y 
vit un homme qui n'etoit 
pas vetu d'une robe de noces : 
Et il lui dit; Compagnon, 
comment es tu entre ici, ſans 
avoir une robe de nõces? Et 
il eut la bouche cloſe. Alors 
le Roi dit aux ſerviteurs; 
Liez le pieds & mains, em- 
porte le, & le jettez dans 
les tenebres de dehors: Ia il 
y aura des pleurs, & des grin- 
cemens de dents. Car il y a 
beaucoup d'a z mais 
peu d' ẽlus. 


Le wingt-unieme Dimanche 
après la TAINIT EI 


La Collecte. 
A Ccorde a ton peuple fide- 
le, 6 miſericordieux Seig- 
neur, ton & ta paix; 
afin qu' ẽtant purifiẽ de tous 


ſes pechez, il te ſerve en tran- 
| pecuez, illte 


Allez donc aux 
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quillits dert 5 par - Jeſus 
- +1 E*Epitre, Eph: 6. 10. 
M- frerez; fortiſiez · vous 
en notre Seigneur, & en 
la puiſſance de fa force. Soyer 
. revetus de toutes les armes de 
Dieu, afin qus vous pn 
teſiſter aux embuches qu 
Diable. Car nous n'avons 
point la lutte contre le ſang 
& la chair; mais contre les 
principautez, contre les puiſ- 
ſances, contre les ſeigneurs du 
„monde, gouverneurs des te- 
nebres de ce frecle, contre les 
matices ſpirituelles qui ſont 
dans les Heux cẽleſtes. Ceſt 
pourquoi prenez toutes les 
armes de Dieu: afin que 
vous 'puiſſiez reſiſter au mau 
vais jour, & apres avoir tout 
ſurmontẽ, demeurer fermes. 
Soyez done fermes, avant vos 
reins ceints de la verite, & 
| Etant revetus de la cuiraſſe de 
Ia juſtice: Et ayant les pieds 
chauſſez de la preparation de 
FEvangile de paix: Prenant 
ſur-tout le boucher de 1a foi, 
par lequel vous puĩſſiez ẽtein- 
dre tous les dards enflamez du 
malin. Prenez auſſi le caſque 
du ſalut, & lẽpẽe de PEſprit, 
que eſt la Parole 
Priant en votre eſptit par 
toutes ſortes de prieres & de 
ſupplications en tout tems, 
veillant à cela avec une en- 
tiere perſevetance, & priant 
pour tous les Saints & pont 
mot auſſi: afin qu'il me ſoit 
donné de parler à bouche ou- 


Verte, & avec hardleſſe, pour | 


Bleu. 


donner à connoitre le myſtere 
de Evangile, pour lequel je 
ſuis Ambaſſadeur en le chai- 
ne; afin, dis-je, que le parle 
librement,  ainfi qu'il faut 
que je parle. r 


L'Evanꝑile, 8. Jean 4. 46» 
IL y-avoit à Cagernaüm, un 
Seigneur de Cour, duquel le 
'fils toit malade: qui ayant 
ehtendu que Jeſus Etoit venu 
de Judee en Galilee, s en alla 
vers lui; & le pfia de deſcen- 
dre awerir ſon fils: car 
il sen alloit mourir. Mais 
Jeſus lui dit; ſi vous ne 
— = prodiges & des 
mitacles, vous ne croyez 
point. Et ce Seigneur de 
Cout lui dit; Seigneur, de- 
ſcens àvant que mon fils 
meure. Jeſus lui dit; Ve 
t'en, ton fils vit. Cet homme 
erut à la parole que Jeſus lui 
avoit dite; & il sen alla. Et 
comme deja il deſcendoit, ſes 
ſerviteurs vinrent au devant 
de lui, & lui apporterent des 
nouvelles, diſant; Ton file 
vit. Et il leurdemanda à 
quelle heure il s' etoĩt trouvẽ 
mieux: Et ils lui dirent; hier 
ſur les ſept heures la ſievre le 
quitta. Le pere donc connut 
= e' toit à cette meme 
heute -l que Jeſus lui avoir 
dit; Ton fils vit- Et il 
rut, avec toute ſa maiſon. 
Jeſus fit enchre ce (ſecond 
miracle, quand il fut venu 


— 
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Le wingt-deuxieme Dimanche 
apres la TRIENIT EI. 


WV Eville, Seigneur,entretenir 

'Egliſe, qui eſt ta famil- 
le, dans Pexercice d'une pietẽ 
continuelle z afin qu'exempte 
d' adverſitè ſous ta puiſſante 
protection, elle s adonne à ton 
ſervice, & à la pratique des 
bonnes œuvres, pour glorifier 
ton ſaint Nom; par Jeſus 


- Chriſt notre Seigneur · A 
Men. | ö 


L' Epitre, Phil. Is Js | 


r 


toutes les ſois que je fais 


mention de vous : en priant 
2 pour vous tous avec 


Pye, dans toutes mes prieres: 
a cauſe de votre attachement 
a P Evangile, depuis le pre- 
mĩer jour juſqu'a maintenant: 
Etant aſſure de cela meme, 
que celui qui à commence 
cette bonne guvre en vous, 
Pa-chevera juſqu'a la journee 
de Jeſus Chriſt: comme il 
m'eit raiſonnable de penſer 
cela de vous tous; parce que 
je retiens dans mon cœur que 
vous avez tous t té partici- 
pans de la grace avec moi 
dans mes liens; & dans la 
defenſe, - & la confirmation 
de l' Evangle. Car Dien 


m' eſt temoin que je vous 
aime tous d'une cordiale af - 
fection en Jeſus Chriſt, Et 
je le prie de ceci, que votre 
charite abonde encore de plus 
en plus, avec connoiſſance & 
toute intelligence: aſin nd 


A — 


vous di ſcernies les choſes con · 
traites, pour Etre purs & ſans 
ac hoppement juſquꝰ à la jour- 
nee-de Chriſt: tant rem 

de fruits de Juſtice, qui font 
par Jeſus Chriſt ; à la gloire 
& a la louange de Dieu. 


L'Evangile, S. Matth. 18.21. 
Plerre dit à Jeſus, Seigneur, 

juſques a combien de fois 
mon frere pechera t · il contre 
moi, & je lui pardonnerai ? 
Sera ce juſqu'a ſept fois? 
Jeſus lui rẽpondit; ſe ne te 
dis pas juſqu'a ſept fois 3 mais 
juſqu'a ſept fois ſeptante fois. 
C'eſt; pourquoi le Royaume 
des Cieux eft ſemblable à un 
Roi, qui youlut compter avec 
ſes ſerviteufrs: Et quand il 
eut commencẽ à compter z on 
lui en preſenta un qui lui de- 
voit dix mille talens. Et 
parce qu'il n'avoit pas dequoi 
payer, ſon Seigneur comman- 
da qu'il fit vendu, lui, & fa 
ferame, & ſes enfans, & tour 
ce qu'il avoit, & que la derte 
fit payẽe. Mais ce ſerviteur 
ſe jet tant a ſes pieds, le ſup- 
plioit, en diſant; Seigneur, 
aye patience, & je te rendrai 
tout. Alors le Seigneur de 
ce ſerviteur, touchẽ de com- 
paſſion, le relacha, & lui 
quitta la dette. is ce ſer- 
viteur ẽtant ſorti, tencontra 
un de ſes compagnons de ſer- 
vice, qui lui devpit cent de- 
niers: & l'avant pris, il I'e- 
trangloit, en lui diſant; Paye 
moi ce que tu me dois. Mais 
ſon compagnon de ſervice ſe 
jettant à ſes pieds. le prioit, 


en diſant; Aye patience, & 
1e 


conſidei 


comme 


je te. tendrai tout. Mais il 


— ü n' en voulut rien faire: & il 
ur- en alla, & le mit en priſon, 
8 Juſqu'à ce u'il eüt paye la 
= * dette» Or ſes autres compag- 
loire nons de ſervice, voyant ce qui 

etoĩt arrive, en furent extre- 

mement touchez 3 & ils gen 
21. vinrent, & declarerent a leur 
eur Seigneur tout ce qui $'etoit 
bots paſſẽ. Alors ſon Seigneur le 


fit venir, & lui dit; Me- 
chant ſerviteur, je Cai quittẽ 
toute cette dette, paice que tu 
men as * Ne te ſalloit-il 
pas auſſi avoit pitiẽ de ton 
compagnon de ſervice, comme 
J'avois 


r Gant en colere le 
livra aux ſergeans, juſqu à ce 
qu'il lui edt payẽ tout ce qui 
lui ẽtoĩit dd. C'eſt ainſi que 
vous fera mon Pere celeſte, fi 
vous ne pardonnez de tout 
votre ceur chacun a ſon frere 


apres la Te1NnIiTE/). 


La ColleFe. 

O Dieu, notre retraice & 

not re force, qui es I Au- 
teur de toute pietẽ ; piete 
Poreille aux prieres ardentes 
de ton Egliſe: & ſai que les 
choſes que nous demandons 
avec ſol, nous les obtenions en 
effet; par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 


L' Epitre, Phil. 3 17. 

Oyez tous enſemble mes 
imitateurs, mes freres; & 
onſiderez ceux qui marchent 
comme vous nous avez pour 


eu pitiẽ de toĩ? Et ſon 


Le vi ngt-troifems Dimanche 
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modele. Car il y en a plu- 
fieurs qui marchent de telle 
maniere que je vous ai ſou- 
vent dit, & maintenant je 
vous le dis encore en pleurant, 
qu*ils ſont enn mis de la croix 
de Chriſt : deſquels la fin eſt 
la perdition : deſquels le Dieu 
eſt le ventre : & deſquels Ia 
gloire eſt dans Li confuſion ; 
nayant dafteftion que pour 
les choſes de la terre- Mais 
notre converſation eſt celle 
des bourgeois des cicux; don 
auſſi nous attendons le Sau- 
veur, le Seigneur J eſus Chrift : 
Wi transformera notre corps 
vil, afin qu'il ſoit rendu con- 
forme a ſon corps glorieux ; 
ſelon cette efficace, par la- 
quelle il peut meme &allu- 
jettir toutes choſes. | 


L' Ewvangile, 8. Matt. 22. 15. 
Lors les Pharifiens 8'<tant 
retir?z, conſulterent en- 
ſemble comment ils le ſurpren- 
droient en paroles. Et lui 
envoyerent leurs diſciples avec 
des Herodiens, en diſant z- 
Maitre, nous favons que tu es 
veritable, & que tu enſcignes 
Iz: voye de Deu en verite, & 
ne te ſoucies de perſonne 
car tu ne regardes point à 
L' apparence des hommes. Di 
nous donc cequ!il ;te f:mble de 
ceci : Eſt il permis de payer 
I2 tribut a Ceſar, ou non? 
Et Jeſus, connoiſſant leur 
malice, dit: Hypocrites, 
pourquai me tentez vous? 
Montiez moi la monnoye du 
tribut. Et il lui p:eſenterent , 
un denier. Et il leur dit; 
De qui eſt cette image, & 
L 2 cette 


- 
— — — 


comme il Veſt auſſi dans tout 
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sette inſc n? Ils lui te- 
pondirent, De Cefar. Alors 
il leur dit; Rendez donc a 
Ce ſar les choſes qui ſont à 
Cefar; & a Dieu celles qui 
ſont L Dieu. Et ayant en- 
tendu cela, ils en ſurent ton - 
nes; & le laiſlant, ils ven 
allerent. : f 

| 


Te vinge. quatrieme Dimanche 
apres la TxiniTEz' 


La Collecte. 

Nous te ſupplions, 0 Seig- 

neur, d'abſoudre ton peu- 7 
ple de ſes offenſes; afin que 

par ta grande bontẽ nous ſoy- 
— affranchis des liens de tous | 
les pechez, que notre infirmi- 
tẽ nous a fait commettre. Fai 
nous cette grace, d Pere cẽ- 
leſte, pour l'amour de Jeſus 
Chrif fon Fils notre Seigneur 
& Savcur · Amen, 4% 


| D'Epitre, Col: 1. . | 
Ous rendofis | graces à 
Dieu, qui eſt le Pere de 
notre Seigneur Jeſus Chriſt, 
& nous prions toujours pour 
vous 3 ayant out parler de vo- 
tre ſol en Jeſus Chriſt, & de 
votre charite envers te us . 
Saints 1 a cauſe de l' eſperance 
des biens qui vous ſont reſer - | 
ver dans les Cieux 5 & dont 
vous aver eu ei devant con- 
noiſſance par la Parole de ve- 
rite ; c'eſt· à dire, l Evangile, 
qui eſt parvenu juſqu* a vous, 


nn 


le mande; & il y fructifie, 
de meme que parmi vous, de- 


puis le jou 
cn & 


— — 


Dieu dans th verite 3 comme 
vous avez Et6 inſtruits auſſi 


r que vous we: 
conn! la grace de 


par Epaphras notre cher com- 
pagnon de ſervice, qui eſt fi- 
dele Miniſtre de Chriſt pour 
vous: & qui nous a apris 
quelle eſt le charite, que vous 
avez en PEſprit, C'eſt pour- 
quoi depuis le jour que nous 
avons apris ces choſes, nous 
ne ceſſons point de prier pour 
vous: & de demander à Dieu 


que vou ſoyez remplis de la 


connoiſſance de fa volontẽ, en 
touteſageſſe & intelligence ſpi- 
rituelle: Afin que vous vous 
condu ſſez dignement, comme 
il eſt ſeant ſe lon le Seigneur; 
en lui pla ſunt entierement j 
fructifiant en toute bonne æu- 
vre; & croiſſant en la con- 
noiſſance de Dien- Etant 
fortifiez en toute force ſelon la 
puiſſance de ſa gloire, en toute 
patience, & tranquillite d'eſ- 
prit, avec joye. Rendant 
graces au Pere, qui nous a 


rendus capables de participer 


a I heritage des Saints dans la 
lumiere. 


LEvangile, S. Matt. 9+ 18. 
Comme J Jeſus diſort ces 

choſes aux Diſciples de 
Jean; voici venir un Seig- 
neur, qui ſe proſterna de- 
vant lui, en lui diſant, Ma 
fille eſt deja morte; mais 
viens, & poſe ta main ſur 
elle; & elle vivras Et Jeſus 
s' etant levẽ, le ſuivit avec les 
diſciples, 
me travaillee d'une perte de 
ng depuis douze ans, vint 
r derriere, 


Et voici, une fem- | 


& toncha la 
rd de for vetement: car 
elle 


S8 


elle diſoit en elle - nt me; 81 
ſeulement je touche ſon vẽte- 
ment, je ſerai guerie.' Et 
Jeſus stant retourne, & la 
regardant, lui dit; Aye bon 
courage, ma fille; Ta foi ta 
ſauvee: Et dans ce moment 
la femme fut guerie- Or 
quand Jeſus fut arrive a la 
maiſon de ce Seigneur, & 
qu'il eut vu les joueurs d' in- 
ſtrumens, & une troupe de 
gens qui failoit un grand bruit, 
il leur dit; Retirez - vous: car 
la jeune fille n'eſt pas morte, 
mais elle dort. Et ils ſe mo- 
quoient de lui · Apres donc 
qu'on eut fait ſortir toute 
cette troupe, il entra, & prit 
la main de la jeune fille, & 
elle ſe le va. Et le bruit s' en 


rẽpandit par tout ce pais-la. 


Le vingt · cinguieme Dimanche 
apres la TRAIN ITZ 


La Collefte. © 
VEuille, 6 notre bon Dieu, 
toucher tellement le cœur 
de tes fideles, que portant a- 
bondamment les fruits d'nne 
fiacere repentance, ils en ob- 
tiennent une abondante remu- 
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quel on Pappellera ; L'Eternel- 
notre Juſtice. C'eſt pour- 
uoi voici, les jours vien- 
nent, dit I Eternel, qu'on ne 
dira plus? L'Eternel eſt vi- 
vant, qui a fajt remounter 
les enſans d'Ifrat] du pais 
d'Egypte: Mais, I Eternel 
eſt vivant, qui a fait remon- 
ter, & qui a ramene la poſte- 
rite de la maiſon d' Iſrael, du 
pais de devers I Aquilon, & 
de tous les pais auxquels je les 
avois chaſſea, & ils habiteront 


en leur terre. 


L' Evangile, S. Jean. 6. 5. 

Eſus donc ayent leve ſes 
yeux, & voyant que de 
grandes troupes vyenoient à hui, 
dit a Philippe; D'où ache- 
terons nous des pains, afin que 
ceux-ci ayent a manger ? Or 
il diſuit cela pour Peprouver : 
car j] ſavoir bien ce qu*'1 de- 
voit faire. Philippe lui rc - 
pondit; Quand nous aurions 
pour deux cens deniers de pain, 
cela ne leur ſuffiroit pas; 
quoique chacun d' enx n'en 
— que tant ſoit peu. Et 
'un de fe; diſciples, favoir 
Andre, frerede Simon Pierre, 


— 


ples de neration; pat Jeſus Chriſt lui dit; II y a ici un petit | 
 Seig- ton tres cher Fils notre Seig- | gargon qui a cinq pains d'orge | 
na de- neur· Amen. & deux poiflons: mais qu eſt- ö 
t, Ma te ce que cela pour tant de gens? 
mais Pour L' Epitre, Jer. 23. 5+ | Alors Jeſus dit; Faites aſſes 
ain fur F V Oici, les jours vienneat, | oir les gens. (Or il y avoit 
tt Jeſus | dit P Eternel, que je ferai | beaucoup d' herbe en ce lieu 
avec les ker à David un Germe juſte, | la.) Les gens donc 8 affirent 
ne ſem⸗- qui regnera comme Roi: il | au nombre d'environ cinq 
perte de proſperera, & exercera juge-,| mille. Et Jeſus prit les pains; 
s, vint ment & juſtice ſur. la terre. & apres avoir rendu graces, 
cha la En ſes jours Juda ſera fauve, | il les diſtribua aux diſciples ; 
it: car e Iſrael habitera en aſſu- & Jes diſciples a ctux qui 
elle 4 Janes; & c eſt ici le nom, du- 1 L3 Etoient 


_— 
- 
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Dieu dans la verite; comme 


cette inſcription? Ils lui te- 
pondirent, De Cefars Alors 
il leur dit; Rendez donc a 
Ce ſar les choſes qui ſont A 
Céſar; & a Dieu celles qui 
ſont à Dieu Et ayant en- 
tendu cela, ils en furent ton - 
nes; & le laiſlant, ils s'en 
allerent. 

4 


Le winge-quatriene — 
apres 4a TxiniTEzE! 


La Collecte. 

Nous te ſupplions, © Seig- 

neur, d'abſoudre ton peu- / 
ple de ſes offenſes; an que 

par ta grande bontẽ nous ſoy- 
— affranchis des liens de tous 
les pechez, que notre infirmi- 
t nous a fait commettre. Fai | 
nous cette grace, *0 Pete cẽ- 
leſte, pour l'amour de Jeſus 
Cbriſt ton Fils notre Seigheur 
& Saveur. Amen. 4 


L' Epitre, Col. 1. * 
Ous rendons | graces 3 
Dieu, qui eſt le Pere de 
notre Seigneur Jeſus Chriſt, 
& nous prions toujours pour 
vous ; ayant out parler de vo- 
tre foi en Jeſus Chriſt, & de 
votre charite-envers- tc us les 
Saints: a cauſe de l'eſperance 
des biens qui vous ſont reſer - 
vez dans les Cieux; & dont 
vous avez eu ei devant con- 
noiſſance par la Parole de ve - 


2 


rite ; c'eſt-a dire, I Evangile, 
qui eſt parvenu juſqu* à vous, 
comme il Veſt auſſi dans tout 
le mande; & il y fruRtifie, 
de mèmè que parmi vous, de- 


puis le jour bo vous vez 


ane & 


4 


la grace os | 0 


vou avez ᷑tèẽ inſtruits auſſi 
par Epaphras notre cher com- 
pagnon de ſervice, qui eſt fi- 
dele Miniſtre de Chriſt pour 
vous: & qui nous a apris 
quelle eſt le charite, que vous 
avez en PEſprit,' 'C'eftpour- 
quoi depuis le jour que nous 
avons apris ces choſes, nous 
ne ceſſons point de prier pour 
vous: & de demander à Dieu 
que vou ſoyez remplis de la 
connoiſſance de fa volontẽ, en 
touteſageſſe & intelligence ſpi- 
rituelle: Afin que vous vous 
condu ſiez dignement, comme 
il eſt ſeant ſelon le Seigneur; 
en lui pla ſunt entierement ; 
fructifiant en toute bonne u- 
vre; & croiſſant en la con- 
noiſſance de Dien. Etant 
fortifiez en toute force ſelon la 
puiſſance de ſa gloire, en toute 
patience, & tranquillitè d'eſ- 
prit, avec joye. Rendant 
graces au Pere, qui nous a 
rendus capables de participer 
a I heritage des Saints dans la 
lumiere. 


LEvangile, S. Matt. 9. 18. 
Comme J Jeſus diſoit ces 

choſes aux Diſcipſes de 
Jean; voici venir un Seig- 
neur, qui ſe proſterna de- 
vant lui, en lui diſant, Ma 


| fille eſt deja morte; mais 


viens, & poſe ta main fur 
elle; & elle vivras Et Jeſus 
s&ectant levẽ, le ſuivit avec les 
diſciples, 
me travaillẽe d'une pexte de 
ſang depuis douze ans, vint 

r derriere, 


Et voici, une ſem- 


& toncha la 
de ſon vetement : 1 


ell 
ſeu 
Me 
Jet 
reg 
cou 
ſau 
la 

qua 
ma 
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elle diſoit en elle - ne me; Si] 


ſeulement je touche ſon vẽte- 
ment, je ſerai guerie. Et 
Jeſus s ẽtant retourne, & la 
regardant, lui dit; Aye bon 
courage, ma fille; Ta foi ta 
ſauvte: Et dans ce moment 
la femme fut guerie- Or 
quand Jeſus fut arrive a la 
maiſon de ce Seigneur, & 
qu'il eut vu les joueurs d in- 
ſtrumens, & une troupe de 
gens qui failoit un grand bruit, 
il leur dit; Retirez-vous : car 
la jeune fille n'eſt pas morte, 
mais elle dort. Et ils ſe mo- 
quoient de lui . Apres donc 
qu'on eut fait ſortir toute 
cette troupe, il entra, & prit 
la main de la jeune fille, & 
elle ſe leva. Et le bruit sen 


r&pandit par tout ce pais · la. 
Le _ -canquieme Dimanche 
apres la TRINITE!. 


La Collefte,  " 

Fuille, ö notre bon Dieu, 
toucher tellement le cœur 

de tes fideles, que portant a+ 
bondamment les fruits d'une 
ſincere repentance, ils en ob- 
tiennent une abondante remu- 
neration; pat Jeſus Chriſt 
ton tres cher. Fils notre Seig- 
neur. Amen. f 


Pour L' Epitre, Jer -· 23. 5+ 
i, les jours viennent, 

dit l' Eternel, que je ferai 
lever à David un Germe juſte, 
qui regnera comme Roi: il 
proſperera, & cxercera juge - 
mant & juſtice ſur la terre. 
En ſes jours Juda ſera fauve, 
& Iſras l habitera en aſſu- 
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notre Juſtice. C'eſt pour- 
quoi voici, 
nent, dit I Eternel, qq”on ne 


vant, qui a fajt remounter 
les enfans d'Ifrae] du 
d' Egypte: Mais, I Eternel 


ter, & qui a ramene la poſte- 
pals de devers I Aquilon, & 


avois chaſſez,& ils habiteront 
en leur terre. ; 
L' Evangile, S. Jean. 6. 5. 
Eſus donc ayent leve ſes 
yeux, & voyant que de 
grandes troupes venoient à lui, 
dit a Philippe; D'od ache- 
terons nous des pains, afin que 
ceux · ci ayent a manger ? Or 
il diſuit cela pour Peprouver : 
car Il ſavoir bien ce qu'1 de- 
voit faire. Philippe lui re- 
pondit; Quand nous aurions 
pour deux cens deniers de pain, 
cela ne leur ſuffiroit pas; 
quoique chacun d' enx n'en 
rit que tant ſoit peu. Et 
Fun de ſe; diſciples, ſa voir 
Andre, frere de Simon Pierre, 
lui dit; UI y a ici un petit 
gargon qui a cinq pains d'orge 
& deux poiflons: mais quꝰ eſt - 
ce que cela pour tant de gens? 
Alors Jeſus dit; Faites aſſe · 
oir les gens. (Or il y avoit 
beaucoup d' herbe en ce lieu 
| la.) Les gens donc s'aſſirent 
au nombre d' environ cinq 


& apres avoir rendu graces, 
il les diftribua aux diſciples ; 


rances; & c'eN ici le nom, du 


& Jes diſciples a ctux qui 
f 


Etoient 


quel on Pappellera ; L Eternel 
les jours vien- 
dira plus? L'Eternel eſt vi- 
pais 
eſt vivant, qui a fait remon- 


rite de la maiſon d'Ifratl, du 


— 


de tous les pais auxquels je les 


mille. Et Jeſus prit les pains ; 


— 2 ̃ u TO NO 
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Etoient aſſis: & pareillement | 
des poiſſous; durant qu'ils en 
voulotent. 


rien ne ſoit 
a maſſerent donc, & ils rem» 


ẽtoient demeurces de reſte A 
eeux qui en avoient mange-- 


perdu . 


plirent douze corbei les de 
pieces de cinq pains d' orge: qui 


Or ces gens ayant vu le mi- 
ratle que ſeſus avoit fait, di- 
ſoient z Celui - ci eſt veritable 
ment le Prophete qui devoit 
venit au monde. 


S'] y-encore des Dimanches d- 
want le Dimanche de'P A. 
vent, l'on prendru le ſervice 
de quelſu un des Dimancbes 
gui 'auront' "ere omis' apres' 
P Epiphanie'' par ' ceux- qui 
mangueront' ici. Er y 
en à moins'qu"il n'y en a ici 
de marque, on'omettra le 

_reſlt: Puurou gon dife 
toujours cette derniere Col- | 
lecte, cette Epitre & cet 
Evangile, le Dimanche gui 
precede Þ Avent, 


Le Four de S. AnDx 2!. 


La Collicte. 
leu tout - puiſſant, qui as 
fait la grace a ton Apo- 
tre S. Andre d' obeĩr prompte- 
ment à la vocation de ton fi ls 
19 Chriſt, & de le ſuivte 
aucun délai; Fat nous 
auſſi à tous cette grace, qu 
ẽtant appellez par ta ſainte 
e, nous nous portions in- 
ire en toute 


| 


4 
d 


p 


- 


| 


| 


| 


LE Joux Dp. S. Anka 

obeĩſſance tes ſaints eomman- 
demens; par le mme a 
Et apres qu ils p Chriſt notre Seigneur An 
furent raſſatiez, il dit à ſes f 1229 
diſciples; Amaſlez les pieces 
qui ſont de reſte, alin que tu confeſſes le Seigneur 
Ils les * | Jeſus de ta bouche, & que 
tu croyes en ton cteur | 


L)Epitye „Rom. 10. ge! 75 


Dieu 
Pa refſnſcite des morts, tu 
ſeras ſawve: Car de cceur on 


croit a juſtice ; & de bouche 


on fait conſeſſion a ſalut. Car 
Eeriture dit; ' Quiconque | 


eroit en lui, ne ſera point 


confus-. Parce qu'il n'y a 
point de differencẽ du uuf & 
du Grec : car il y a un meme. 
Seigneur de tous, qui eſt riche 
envers tous 'ceux qui l' invo- 
quent. Car quiconque invo- 
uera le Nom du Segneur 
era ſauvẽ. Mais: com 
invoqueront ils ce lui en qui i 
n' ont point cru? & comment 


croirent-ils en celui dont ils 


n'ont point entendu parler? 
2 comment entendront- ils, 
giln'y a quelqu'un qui leur 
proche? Et comment prechera 
t-on-finon qu'il y en ait qui 
ſolent envoyer ? ainſi qu'il eſt 


terit; O que les pieds de ceux 
qui annoncent la pait ſont 
deaur; les pieds, dis- je, de 


ceux qui annoncent de bonnes 
choſes! Mais tous n'ont pas 
obet a I Evangile : car Eſaie 
dit; Seigneut, Qui eſt ce qui 
a cru a notre predication ? Là 


| foh-dohc eſt de Fouts: & Ibuie 


| 


la patole de Dieu Mais 
demande 3 N Tont+ils point 
oui? Au cohttaire, leur ſon 
eſt allt par taute la terre, Tr 
leur parole — 7 aux bouts * 7} 
je , 


du monde; 


— 
0 


mer : Cc 
Er i l 
moi; 

cheurs 
auſſi-té 
le faivi 
alle 'ph 
autres f 
Zebeder 


L Joux DE S. TrHomas, 


Iſrabl ne Pa-t-il point con- 
nu? Mofſe le premier dit; 
N bo vous provoquerai a la ja- 
$ louſie par celui qui n'eſt point 
| je vousexciterai à la 
colere par une nation deftituce 
d'intelligence. Et Eſale sen- 
hardit tout-I-fait, & dit; ; 
Jar été trouve de ceux qui 
ne me chercholent point, & 
je me ſuis" clairement mani- 
feſts à ceux qui ne s enque- 
| roient point de moi - Mais 
quant à Ifraelh il dit; Jar 
tont le Jour etendu mes mains 
vers un peuple rebelle & con- 
tre diſant. 


L' Ewvangile, S. Matt. 4. 18. 
ET comme Jeſus marchoit 
le long de la mer de Gali- 
lee, il vit deux freres, ſa voir, 


re; & Andre ſon frere, qui 
jettoient leurs filets dans la 
mer: car ils ẽtoĩent pecheurs. 
Et it leur dit : Venez apres 
moi; & je vous ferai pe- 
cheurs d' hommes. Et ayant 
auffi- tat quittô leurs fil»ts, ils 
le faivirent; Et de là ẽtant 
alle plus avant, il vit deux 
autres freres, Jaques fils de 
Zebedee, ' & ſean ſon frere, 
dans un nacelle avec Zeve- 
dee leur pere, qui racommo- 
dotent leurs filets: & il les 

appella. Et ayant auſſi tôt 
Fl quitte leur: nacelle & leur 


8. Tron As Ae 
4 LA Calles. 
11 Jew ACE & ter- 


nel, qui as permis. que 
un de tes 


14 


Simon, qui fut appelle Pier 


1 
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doutat de la reſutrection de a 
ton Fils, pour avoir lieu d'en 
mieux confirmer la verite 5 + 
Fai nous la grace de nous at- 
tacher à notre Sauveur, par 
une foi vive, ferme, incbran- 
lable, & qui te ſoit agrea- 
ble, en ton Fils Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 


L' Epitre, Fph» 2. 19 · 
Ous n'ttes donc plus é- 
trangers ni ſorains; mais 
coneitoyens des Saints, & do- 
me ſtiques de Dieu: Etant E- 
difiez ſur le fond ment des 
Apòtres & des P rophetes ; Wo 
77 Chriſt lui meme étant 
la maitreſſe pierre du coin: 
en qui tout Fedifice poſe, & 
* enſemble, s' ele ve f 
e un Temple faint au Seig - 
neur en qui vous etes edifiez 


- 


| enſemble, pour etre un taber- 


'nacle de Dieu en eſprit. 


L'Freargile, S. Jean 20. 24. 
OR Thomas, a lle Didy- 
me, qui Etoit 'un des dou- 
ze, n*Etoit point avec eux 
quand Jeſus vint. Et les 
autres Diſcip'es lui dirent ; 
Nous avons vu le Seigneur. 
Mais il leur dit; Si je ne 
Fur les marques des cloux 
en ſes mains, & ſi je ne mets 
mon doigt od Etoient les 
cloux, & ſi je ne mets ma 
main dans ſon c6te, je ne le 
| croirai point. Et huit jours 
aprts, ſes Diſciples Etoient 
encore dans la maiſon, & Tho- 
| Mas avec eux i & ſeſus _ 
les portes ẽtant ferm&es, & 
fut la au milieu d' eux, & il 
leut ut; Pax vous ſoit. | 


| 


_*<,...- 


tes Apotres 


| Puig 
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Puis il dit a Thomas; Mets 
ton doigt ici, & regarde 
mes mains: avance auſſi ta 
main, & la mets dans mon 
cet & ne ſois point incre- 
dule, mais fidele. Et Tho- 
mas repondit, & lui dit; 
Mon Seigneur, & mon Dieu 
Jeſus lui dit 3 Parce que tu 
m'as vu, Thomas, tu as 
cru; bien heureux font ceux 
qui n' ont point vu, & qui ont 
cru. Jeſus fit auſſi en la 
preſence de ſes Diſciples plu- 
fieurs autres miracles, qui ne 
ſont point ecrits dans ce 
livre. Mais ces choſes ſont 
Ecrites afin que vous croy iez 
que Jeſas eſt le Chriſt, le 

ils de Dieu, & qu'en, croy- 
ant vous ayez la vie par ſon 
Nom. 7 


La Converfiow fe S. Pa vx. 


La Collecte. 

O Dieu, qui par la predica- 

tien du bien-heureux A- 
potre S8. Paul, as fait reſplen- 
dir la lumiere de I Evangile 
par tout le monde; nous te 
prions que nous ſouvenant de 
ſa merveilleuſe, converſion, 
nous t'en temoignions notre 
reconnoiſſance, en ſuivant la 
ſainte Doctrine qu'il a en- 
ſeignte 3 par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 


Pour FE, Aa 9. 1. 
Saul tout enflamme en- 
a de menaces & de tu - 


Erie, contre les Diſciples du 


ner, 3'ctant adreſſe au 
ES Sacrificateur, lui 


1 3 


1 
A 


part pour porter a Damas 
aux Synagogues; | afin que 
$'i] en trouvoit quelques-uns 
de cette ſecte, ſoit hommes, 
ſoit femmes, il les amenat 
liez a Jeruſalem- Or il ar- 
riva qu'en marchant il ap- 
procha de Damas, & tout a 
coup une lumiere reſplendit 
du ciel comme un ec air tout 
autour de lui. Et etant tom» 
be par terre, il entendit une 
voix qui lui. difoit 3 Saul, 
Saul, pourquoi me perſecutes 
tu? Et il rẽpondit; Qui es- 
tu Seigneur? Et le Seig- 
neur dit; ſe ſuis Jeſus, que 
tu perſecutes: il t eſt dur de 
regimber contre les arguil- 
lons. Et lui tout tremblant 
& tout effraye, dit; Seig- 
neut, que veux-tu que je 
faſle ? Et le Seigneur lui dit; 
Leve toi, & entre dans la 
ville, & la il te ſera dit ce 
que tu doi s faire. Et les 
hommes qui marchoient - a- 
vec lui s arreterent tout E- 
1238 entendant bien 
a voix, mais ne voyant per- 
ſonne. Et Saul ſe leva de 
terre, & ouvrant ſes yeux 
il ne voyoit perſonne; c'eſt 


par la main, & le menerent 
a Damas, ou il fut trois jours 
ſans voir, & ſans manger ni 
boire. Or il y avoit a Da- 
mas un certain diſciple,'nom- 
me Ananiay, a qui le Seigneur 
dit en viſion 3 Ananias! & 
il rẽpondit; Me voici, Sei- 
gneur. Et le Seigneur lui 


dit; Leve toi, & ten va en 
la rue nommee la droite, & 


V-magda des lettres de fa | 


pourquoi ils le conduifirent 


i 
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amas Judas un homme appelle! ils difoient z N'eft-ce pas 
que Saul, qui eſt de Tarſe : car celui-la qui a dẽtruit a Jeru- 
„uns [|* voila il pri Or Saul a-| falem deux qui invoquoient 
nmes, voit vu en viſion un homme ce Nom, & qui eſt venu ici 
nenat |} nomme Ananias, entrant, | expres pour les amener liez 
il ar- & lui impoſant la main, | aux principaux Sacrificateurs? 
1 ap- afin qu'il recouvrat la vue-| Mais Saul ſe fortifioit de plus 
out A Et Ananias repondit; Seig- en plus, & confondoit les 
lendit neur, j'ai out parler a plu- Juifs qui demeuroĩent 3 Da- 
r tout fieurs de cet homme Ia, & | mas, prouvant que Jeſus ẽtoit 
tom » combien de maux il à fait | le Chrift. 
t une | a, tes Saints dans Jeruſalem.| L' Evangile, S. Matt. 19. 27. 
Saul, lla memeici autorite de la ALors Pierre prenant la pa- 
ecutes part des principaux Sacriſi- role, dit a Jeſus; Voici 
11 es- * cateurs, de lier tous ceux qui} nous avons tout quitté, & 
"Seig- | invoquentton Nom. Mais le} t'avons ſuivi: que nous en 
que Seigneur lui dit; Va: car arrivera-t-il donc? Et je- 
dur de il -m'eſt un inſtrument d' e- ſus leur dit; En verits,: je 
irguil- lite, pour porter mon nom vous dis, que vous qui m'a- 
nblant devant les Gentlls,, & — vez ſuivi, dans la regenera . 
Seig - Rois, & les enfans, d'Ifrack | tion, quand le Fils de Phome - 
ue je Car je lui montrerai com- me ſera aſſis ſur e trone 
i dit; bien il aura a ſouftrir pour de fa gloire, vous auſſi 
ans la mon Nom. Ananias donc] ſerea aſſia ſur. douze tree. 
dit ce Sen alla, & entra dans 'a| nes, jugeant les douze Tribus 
Et les maiſon, 3 & lui! impoſant les f d' Ifrasl. Et quiconque aura 
ent - a» mains, il lui dit 3 Saul frere, quitte ou maiſons, ou freres, ' 
out e- le Seigneur Jeſus, qui teſt ou ſcurs, ou pere, on mere, 
- bien apparu dans e chemin par ot} ou femme, ou enfans, - ou 
nt per- tu vendis, m'a envoye- afin champs à cauſe de mon Nom, 
eva de | que tu recouvres la, vue, &\ il en recevra cent fois autant, 
yeux que tu ſois remph du Saint & heritera la vie eternelle. / 
do ' eſt Eſprit · Et auſſi · toõt il tom /| Mais pluſicurs qui ſont les 
uifirent ba de : ſes. yeux comme des premiers, ſeront les derniers, -- 
enerent ecailles,”& à Finftant il re- & les derniers ſeront les pre- 
is jours couvra la vue; puis il ſe{ miers. 
nger ni leva, & fut batiſe. Et ayant | 
a Da- mange, il reprit ſes forces. | La preſentation de IS u 
,'nom- Et Saul fut quelques jours | -CaxnxisT. dans te Temple, 
eigneur avec les diſciples - qui - Etoient| appelles communement la 
s! & MW @ Damas. Et il precha in-] PuriricaTiION de 
i, Sei- ontinent dans les 2222 MARIE, /a Ste. Vierge» 
zur lui que Chriſt eteit le Fils de La Collecte. 
va en Dieu. Et tous ceux qui Dies ẽternel & tout- puiſ- 
ite, & entendoient ẽtoient comme ſant, nous ſupplions hum- 
ſon de nis bors &'eux-memes, 4 blement ta divine Majeſte, i 


que 
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La PURIFICATION. 
que comme Jeſus Chriſt ton | ne me craignent 


z dit 


Fils unique t'a EtE preſente | I Eternel des armees. | 
dans ce jour au Temple dens, L' Evangile, S. Luc. 2. 22. 


notre propre chair, nous auſſi 

comparoitiions devant toi en 

puretẽ de cœur; par le meme 
eſu; Chriſt ton Fils natre 
igneur. Amen. 


Pour P Eprere, Malach. 3 1. 
Vici, je m en vais envoyer 
mon meſſager, & il pre- 
parera la voye devant moi, & 
incontinent le Seigneur que 
vous cherchez, entrera dans 
ſon Temple, I Ange, dis-je, 
de Palliance, lequel vous ſou- 
haitez: voici, il vient, a dit 
F'Eternel des atmées. Mais 
2 pourra ſoutenir le jour 
> fa venue? & qui pourra 
ſubfiſter, quand il paroitra ? 
car il ſera comme le ſeu de 
eau qui rafine, & comme le 
ſavon des foulons. Et il ſera 
aflis comme celui qui rafine, 
& qui purifie Pargent: il net- 
tayera les fils de Levi, il les 
Epurera comme l'or & l'ar- 
gent: & ils ſeront oftrant a 
FEternel l' oblation dans la 
Juſtice. L'oblation de Juda 
& de Jeruſalem ſera agreable 
a PEt-rn:}, comme dans les 
jours d'autrefois, & comme 
dans Jes premieres ann&es. Je 
m'*approcherai de vous pour 
faire jugement, & je ſera! te- 
moin ſubit contre les enchan- 
teurs, & contre les adulteres, 
& contre ceux qui jurent 
fauſſement, & contre ceux 
qui fraudent le loyer du mer- 
cenaire, qui riment la 
veuve & P 1 in, & qui 
ſont tort a l'etranger, & qui 


 avoit a 


| 


ET quand les jours de la 
purification de Marie ſu- 
rent accomplis ſelon la Loi de 
Moiſ:, ils le porterent à Je- 
ruſalem, pour le preſenter au 
Seigneur . Selon ce qui eſt 
Ecrit dans la Loi du Seigneur; 
Que tout male ouvrant la 
matrice ſera appelle faint au 
Seigneur · Et pour oftrir I'ob- 
lation, preſcrite dans la Loi 
du Seigneur ; ſavoir une paire 
de tourterelles, ou deux pi- 
geonneaux. Or voici, il y 
eryſalem un homme 
ut avoſt nom Simeon : & cet 
omme Etoit juſte & craig- 
nant Dieu, & il attendoit la 
conſolation d' Iſral, & le 
Saint Eſprit Etoit fur lui. Et 
il avoit ẽtẽ averti divinement 
par le Saint Eſprit, qu'il ne 
verroit point Ja mort, que 
premierement il n'git vu le 
Chriſt du Seigneur. Lui 
donc ẽtant pouſle par l' Eſprit, 
vint au Temple : & comme 
le pere & la mere portoient 
dans le Temple le petit en- 
fant Jeſus, pour faire de lui 


ſelon uſage de la Loi; il le 


= entre ſes bras, & benit 
jeu, & dit; Seigneur, tu 
laiſſes maintenant aller ton 
ſerviteur en paix, ſelon ta 
parole. Car mes yeux ont 
vu ton ſalut. Lequei tu as 
— devant la face de tous 
es ples. La lumiere 
pour eclairer les nations: & 
r Etre la gloite de ton 
peuple d' Iſracl. Et Joſeph 
& ſa mere s' étonnoient des 
choſ:s 


N 
f 


choſes qui Etoient dites de lui. 
Et Simeon le -benit, & dit à 
Marie ſa mere; Voici, celui- 
ci eſt mis pour le trebuche- 
ment & pour le relevement de 
luſieurs en Iſrael, & pour 
ttre un figne auquel on con- 
tredita. (Et meme auſſi une 
Epẽ era ta propre ame) 
n = les penice, de plu- 
fieurs cœurs ſoient decouvertes. 
Il y avoit auſſi Anne la Pro- 
heteſſe, fille de Phanuel de 
a Tribu d' Aſer, qui <etoit 
deja avancee en age, & qui a- 
voit vecu avec ſon mari ſept 
ans depuis ſa virginite: Et 


veuve d' environ quatre-vingt. 


quatre ans, elle ne bourgeoit 
peint du temple, ſervant 
Dieu en jeùnes & en prieres, 
nuit & jour. Elle ẽtant donc 
ſurvenue en ce eme mo- 
ment, louoit auſſi de fa part 
le Seigneur, & parloit de lui 
a tous ceux qui attendoient la 
de!ivrance de Jeruſalem. Et 
quand ils eurent accompli tcut 
ce qui eſt ordonne par la 
Loi du Seigneur, ils s'en re- 
tournerent en Galilee, a Na 

zareth leur ville. Et le petit 
enf-nt croiflvit & ſe fortificit 
en eſprit, tant rempli de ſa- 
zeſſle: & la grace de Dieu 
etoit ſur lui. 


Le Jeur de S. MATTHIAS» 


I Collect᷑e. 
Dieu tout puiſſant, qui as 
elu Matthias, ton fidele 
ſery peur, pour Etre du nombre 
des douze, en la place du trai- 
tre Judas; Fai que ton Egliſe 
etant toujours garde de faux 
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Apdtres, ſoit conduite & gou- 
verneg par de vrais & fideles 
Paſtenrgpay: Jeſus Chriſt nd · 
tre It . ng 


Pur F. | 4 Act. 1. I's, 
N 2 Pierre ſe 
leya au milien des diſci - 
ples (or Ii toit a ſſemblee une 


Fee d' environ ſix- vingt 


perſonnes) & Il dit; Hommes 
freres, I falloit que fut ac- 
compli ce qui a &te Ecrit, & 
que le Saint Eſprit a predit 
par la bouche de David, tou- 
chant Judas, qui a été le 
guide de ceux qui ont pris 
Jeſus: car il etoit du no 

avec nous, & il avoit reguſa 
part de ce miniſtere. Mais 
tant aquis un champ du 
falaire de la mechancete, & 


e 


$'ctant precipite, il s'eſt crevẽ 


entrailles ont Ete rẽpandues. 
Ce qui a ete connu de 
tous les habitans de Jeruſa- 
lem: tellement que ce champ- 
R a ẽtẽ appellẽ en leur pre pre 
langue, Haceldama, c'eſt à- 
die, le champ du ſang. Car 
il eſt ecrit au hou des Pſeau- 
mes; Que fa demeue ſoit 
deſerts, & qu'il n'y ait nul 
qui y hobite: & qu'un autre 
prenne ſon adminiſtration. II 
faut donc que d' entre ces 
hommes, qui ſe ſont aſſemblez 
avec ncus tout le tems que le 
Seigneur Jeſus eſt all & & venu 
entre ncus, en commencant 
depuis le bateme de Jean, 
juſqu'au jour qu'il a <te 
enleve d'ayec nous; quel- 
qu*un d'entr'eux ſoit tẽ moin 
avec nous de fa * 

Et 


"I _ 
woo * „ 
» — 


— ww —E—r—¼ , ,,,, a 2 * — — — 
= — 
- © - * 2 — 
* 


132 LAN NON ATI. 


Et ils en preſenterent 
deux, ſavoir Joſeph, appellé 
Barſabas, qui etoit ſurnom- 
me Juſte 3 & Matthias. Et 
en priant, ils dirent; Toi, 
Seigneur, qui connois les cœurs 
de tous, — lequel de ces 
deux tu as Elu ; afin qu'il] 
prenne ſa part de ce Miniſte- 
re & Apoſtolat, dont Judas | | 
veſt detourne pour sen aller 
en ſon lieu. Pais i's les ti- 
rerent au fort: & le fort) 
tomba ſur Matthias, qui d'un 
commun .accord fut mis au 
nombre des onze Apdtres. 


L' Rvangile, S. Mat. 11: 25. 


N ce tems eſus 

E nant la 1 * Pg 
te tens graces, 6 Pere, Seig- 
neur du Ciel & de la Terre, 
de ce que tu as cache ces 
choſes aux ſages & aux en- 
tendus, & que tu les as rẽ- 
velees aux petits enfans. II 
eſt ainſi, 0 Pere, parce que 
tel a été ton bon-plaiſir, 
Toutes choſes m' ont 205 don- 
Nees en main par mon Pere: 
mais perſonne ne connoit le 
Fils, que le Pere: & per- 
ſonne ne connoit le Pere, que 
le Fils, & celui à qui le Fils 
Laura le rẽ veler. Venen 
3 moi, vous tous qui etes 
travaillez & chargez; & je 
vous ſoulagerai. Chargez | 


mon jong fur vous, & ap- 
ez de moi, que je ſuis 


I iwhotiericr y de ls 


' Brenbeureaſe * 'Vierge 
0 MARIE. 


avons ee ge de 
ton fils, 
conſuits par * — & par 


fa paſſion à la gloire de fa 'F 
. par * meme | 
efus Chriſt notre Seigneur. 
7 th] * * 


Pour P Epitre, EL. 10. 


ſant; Demande un figne 
pour toi, de l' Eternel ton 
Dieu, demande le, ſoit au 
plus "bas lieu, ſoit au plus 


tenterai 


tenant, 6 Maiſon de David: 
Vous 'eſt ce peu de choſe de 
travailler les hommes, que 


Seigneur lui mème vous don- 
nera un ſigne: 
Vierge ſera enceinte, & elle 
en ſantera un fils, & appellera 


mangera du beure & du mie), 
ſ juſqn'a'ce qu'il fache rejetter 


' debonnaire & humble de 
cur: & vous trouverez le 

de vos ames. Car mon 
jouz eſt a ſe, & mon fardeau 
elt wow 


1 


le al” & choifir le bien. 


* 


LZ. 


Er Lrternei continua de 
parler avec Achas, en di- 


SREFTETSARER BEERS &, 


haut. Et Achas dit; Je | 
n'en'demanderai point, & ne 

int l' Eternel. A- 11 
lors Eſale dit; Ecoutez main- 


vous travailliez auſſi mon 
Dieu? C'eſt pourquoi le 5 


Voici, une Þ 


ſon Nom, Emmanus! : ny 


8 
8 2 


5 
S 
. 


quoi le ; 


vous don- I 


oici, une 


„ & elle 


 appellera 


nel: Il © 


du miel, 
e rejetter 
bien. 


L*Ewan- 


n 1. 26. | 
au ſixzieme mois, I' An- 
ge Gabriel fut envoye de 
Dieu dans une ville de Ga- 


lilée, appellce Nazareth, vers 


une vierge Hancee a un hom- 
me nomme Joſeph, qui <toit 
de la maiſon de David; & le 
nom de la vierge toit Ma- 
tie. Et I Ang étant entre 
dans le lieu od el e Etoit, lui 
dit; Bien te ſoit, © toi qui es 
recue en grace: le Seigneur 

atec tai: tu es beanie en- 
tre les ſemmes. Et quand 
elle l'eut vu, elle fut fort 
trouble A cauſe de ſes paro 
les 3 & elle cunſideroit en elle 
meme quelle Etoit cette ſalu- 
tation. Et V Ange lui dit; 
Marie, ne crain point: car 
tu as trouye grace devant 
Dieu. Et voici, ta conce- 
vras en ton ventre, & tu 
enfanteras un fils, & tu ap- 
pelleras ſon nom Jzsvus. 
II ſera grand, & ſera appellẽ 
le Fils du Souverain, & le 
Seigneur Dieu lui donnera le 
trone de David ſon pere. Et 
il regnera ſur la maiſon de 
Jacob &ternellement, & il n'y 
aura point de fin a ſon reg- 
ne. Alors Marie dit a 
Ange; Comment arrivera 
cect, vu que je ne connois 
point d' homme? Et I Ange 
repondant, lui dit; Le Saint 
Eſprit ſurviendra en toi, & 
la vertu du Souverain t' en- 
ombrera : c'eſt pourquoi ce 
qui naitra de toi Saint ſera 
appelle le Fils de Dieu. Et 
voici, Elizabeth, ta couſine, 


La Joux Ds S. Magc. 


| appelice ſtérile. Car aucune 


a auſſi congu un fils en * 


LOI 


133 
vieilleſle : & c'eſt ici le f 
ieme mois à celle qui 5toit 


choſe ne ſera impoſhble 3 
Dieu. Et Marie dit; Voiei 
la ſervante du Seigneur 
qu'il me ſoit fait ta 
parole! Et Ange ſe retiza 
d' avee 


Le Jaur de 8. MAAC» 


La Collacta. 

inſtruit ton Egliſe par la 
doctrine cc leſte de ton Evan 
geliſte 8. Marc; ne per mets 
pas que comme des enfans 
flotans nous ſoyons emportez 
ga & 1a à tous vents de doc- 
trine : fai plutõt par ta grace 
| nous demeurions bien af- 
rmis & bien fondez en la 
verite de ton Saint Evangile, 
par Jeſus Chriſt notre Seig · 

neur. Amen. 


L Epitre, Eph. 4+ 7+ 

LA grace eſt donnee a cha» 
cun de nous, ſelon la me- 
ſure du don de Chriſt. C'eſt 
pourquoi il eſt dit; Etant 
monte en haut, il a amene 
captive une grande multitude 
de captif:, & il a donnẽ des 
dons aux hommes. Or ce 
qu*1l eſt monte, qu'eſt-ce au- 
tre choſe, finon que premie- 
rement il etait deſcendu dans 
les parties les plus baſſes de la 
terre? Celut qui eſt de- 
ſcendu, c'eſt le meme qui eft 
monte au deſſus de tous les 
Cieux ; afin qu'il remplit 
toutes choſes, Lui meme 
donc a donné les uns pour 
MM atre 


ſemblage des Saints; 
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tre . Apotres, & les autres 
pour etre Prophetes, & les 
autres pour Etre Evangeliftes, 
& les autres pour etre Paſ- 
teurs & Docteurs: Pour l'aſ- 
pour 
Peuyre du Miniſtere; pour 
Fedification du corps de 
Chriſt : juſqu'a ce que nous 
nous rencontrions tous dans 
L'unité de la foi, & de la con- 
neiſſance du Fils de Dieu, en 
homme parfait, à la meſure 
de la — ſtature de Chriſt. 
Afin que nous ne ſoyons plus 
des $s flotans, & empor- 
tez ca & Ia A tous vents de 
doctrine, par la tromperie 
des hommes, & par leur 
ruſe a ſẽduire artificieuſe- 
ment. Mais afin que ſui- 
vant la verite avec la charite, 
nous croiſſions en toutes cho- 
ſes, en celui qui eſt le 
chef, c'eſt-a-dire, Chriſt : 
Duquel tout -le corps bien 
ajuſte & ſerre enſemble par 
toutes les jointures du four- 
niſſement, prend l' ecroĩſſe- 
ment du corps, ſelon la vi- 
gueur qui eſt dans la meſure 
de chaque partie, pour Iedi. 
fication de ſoi- meme, en cha · 
ritẽ. 


L' Fpitre, S. Jean 15 Ts 


E ſuis le vrai Sep, & mon 
pere eſt le Vieneron. II 
retranche tout le ſarment qui 
ne porte point de fruit en 
moi; & il ẽmonde tout celui 
qui porte du fruit, afin qu'il 

rte plus de fruit. Vous 
Stes deja nets par la parole 
que je vous ai dite · Demeu- 


rez en moi, & moi en vous: 
comme le ſarment ne peut 
point de lui · meme porter de 
fruit, s'il ne demeure au 
ſep 5 vous ne le pouvez point 
auſh, fi vous ne demeurez en 
moi. Je ſuis le Sep, & vous 
en Etes les ſarmens : celui qui 
demeure en moi, & moi en 
lui, porte beaucoup de fruit : 
car hors de moi, vous ne 
pouvez rien faire. Si quel- 
| whe ne demeure en moi, 
il eſt jette hors comme le 
ſarment, & il ſe ſeche: puis 
on l'amaſſe, & on le met- 
au feu, & il briile. Si vous 
demenrez en moi, & que mes 
paroles demeurent en vous, 
demandez tout ce que vous 
voudrez, & i] vous ſera fait. 
En ceci mon Pere eſt glo- 
rifie, que vous portiez beau- 
coup de fruit : & vous-ſerez 
alors mes diſciples Comme 
le Pere m'a aime, ainſi je 
vous al aimez : demeurez en 
mon amour. Si vous gardez 
mes commandemens, vous de- 
meurerez en mon amour : 
comme j'ai garde les com- 
mandemens de mon Pere, & 
je demeure en fon amour. 
Je vous ai dit ces choſes, 
afin que ma joys demeure en 
vous, & que votre joye ſoit 
accomplie. | 


Le Jour de S. Partieee 
& de 8. Jaques» 


La Collecte. 
leu tout-puifſant, en la 
vraye connoiſſance duque! 
conſiſte la vie Eternelle ; fai 


nous la grace de 
par 


connoitre 


nous 1 
dans 1 
la vie 
Chriſt 
neur. 
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choſe di 
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Or que 
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ſon Eley; 
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en fa ba 
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ſi je 
2 en 
ardez 
us de- 
our: 
com- 
re, & 
our. 
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; 
4 
a 


nnoltre 2 


par- 


parfaitement que ton Fils Je- 
ſus Chriſt eſt le chemin; la 
verite, & la vie; afin que 
ſuivant les traces de tes Apò- 
tres 8. Philippe & S. Jaques 
nous marchions conſtamment 
dans le chemin qui mene a 
la vie; par le meme Jeſus 
Chriſt ton Fils, notre Seig- 
neur. Amen. 


I" Epitre, 8. Jaq- 1. 1. 
J ſerviteur de Dieu & 
du Seigneur Jeſus Chriſt, 
aux douze Tribus, qui Etes 
diſperſees, ſalut. Mes fre- 
res, tenez pour une patfaite 
joye, quand vous tomberez en 
diverſes tentations. Sachant 
que I epreuve de votre foi pro- 
uit la patience, Mais il 
faut que la patience ait une 
cuvre parfaite, afin que vous 
ſoyez parfaits & accomplis, de 
forte que rien ne vous man- 


que, Que ſi quelqu'un de 
vous manque de ſageſſe, 


qu'il la demande a Dieu, qui 
la donne a tous benignement, 
& qui ne la reproche point, & 
elle lui ſera donne: mais 
qu'il la demande avec foi, 
ne doutant nullement: car 
celui qui doute eſt ſemblable 


au flot de la mer, agite du 


vent, & jette ga & la- Or 
qu'un te] homme ne s'atten- 
de point de rece oir aucune 
choſe du Seigneur. L*hom- 
me double de cœur eſt in- 
conſtant en toutes ſes voyes. 
Or que le freie qui eſt de 
baſſe condition ſe glorifie en 
ſon Elevation. Et que le ri- 
che, au contraire, ſe glorifie 
en {a baſſe condition: car il 


| 
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aſſera comme la fleur de 
herbe. Car comme le ſo- 
leil ardent n'eſt pas plutot 
levẽ, que Pherbe eſt brilee, 
& ſa fleur eſt tomblee, & a 
belle apparence eft perie ; ain- 
f le riche ſe fletrira avec ſes 
entrepriſes. Bien-heureux eff 
homme qui endure la ten- 
tation; car quand il aura ẽtẽ 
Eprouve, il recevra la cou- 
ronne de vie, que Dicu © 
promiſe a ceux qui Paiment. 


L'ZEvanxile, S. Jean 14. 1. 
* dit à ſes diſciples; Que 
votre cœur ne ſoit point 
trouble : vous croyez en Dieu, 
croyez auſſi en moi. II y a 
pluGeurs demeures dans Ia 
Maiſon de mon Pere; vil &- 
toit autrement, je vous Veulle 
dit; je vais vous preparer le 
lieu. Et quand je m'en ſeraĩ 
alle, & que je vous aurai pre- 
pare le lieu, je retournerai, 


& vous recevrai a moi: aſip 


que là on je ſuis, vous y ſoy- 
ez auſſi. Et vous ſavez oh 
je vais, & vous en ſavez le 
chemin. Thomas lui dit; 
Seigneur, nous ne ſavons point 
on tu vas, comment donc 
pouvons- nous ſavoir le che- 


min? Jeſus lui dit; Te ſuis 


le chemin, & la vérite, & la 
vie: nul ne vient au Piere 
que par moi. Si vous me con- 
noiſſiez, vous connoit ricz 
auſſi mon Pere: mais des 
maintenant vous le connoiſ- 
ſez, & vous Pavez vu. Phi- 
lippe lui dit; Seigneur, mon- 
tre nous le Pere, & cala nous 
ſuffit. Jeſws lui repondit 3 
Je ſuis depuis 6 long-tems a- 

M 2 des 
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whe vous, & tu ne m a8 
poitit connu ? Philippe, celui 
qui m'a vu, 4 vo mon Pere; 
& comment dis-tu; Montre 
ndus le Pere? Ne crois tu 
pas que je ſuis en mon Pere, 
& que le Pere eſt en moi ? 
Les paroles que je vous dis, 
je ne les dis pas de moi-mE- 
me: mais le Pere qui demen- 
re en moi, eſt celui qui fait 
les cfuvres. Croyez moi que 
je fuis eſt mon Pere, & que 
le Pere eſt en moi : finon, 
croyez moi a cauſe de ces 
Euvres. En verite, en vErite 


quoi ils envoyerent Barnabas 
pour patſer a Antieche. Le- 
quel y etant arrive, & ayant 
vu I grace de Dieu, il s'en 
rbjouſTt ; & il les exhortoit 
tous de perſeverer avec fermiets 
de cœutr au Scigntur. Cat it 
Etoit homme de bien, & plein 
du Saint Eſprit, & de fol: & 
un grand nombre de perſonnes 
ſe joignirent au Seigneur. 
Puis Barnabas $'en alla a 
Tarſe, pour cheicher Saul. 
Et l'ayant trouve, il le mena 
| a Antioche; & il arriva que 


je vous dis; Celuĩ qui croit 
en moi,” fera les æuvres que 
je fais, & il en fera meme de 
plus grandes que celles-ci ; 
parce que je m' en vais à mon 
Pere. Et quoi que vous de- 


Krai. 
S. BAzRazas Apttre. 
La Coll:&e, 
SN cane thee? 


pötre Batnabas des dons ex- 
cellens du Saint Efprit, ne 


permets pas que nous ſox- 


ons deftituez de tes dons qui 
ſont divers & en grand nom- 
bre; ni de la grace d'en bien 
uſer ie 1 à ton honneur 
& 3 tz glolte, par Jeſus Chriſt 
notre Eneur. Amen. 


Pour I Epitre, Act. 11. 22. 


ET le bruit en vint aux 


oreilles de I Egliſe qui 
*toit 3 Jeruſaæm; c'eſt pour- 


| tiens. Or en ces 


N un an tout entier il; 
saſſemblerent dvee I Felife, 
& enſeignerent un grand — 
ple, de forte que ce premlete- 
ment 3 Antioche que les diſ- 
ciples furen* nommez Chre- 
jours-1 
quelques Prophetes des-cthdi- 
rent de jeruſalem a Antio- 
che. Et l'un d'eux, nommẽ 
Agabus, ſe led, & dsclara 
par ' Eſprit qu une grande fa- 
| mine deydit arriver dans tout 
le monde: & en effet, elle 
arriva ſous Claude Céſar. Et 
les diſciples, chacun ſelon fon 
pouvoir, dẽterminerent d'en- 
voyer quelque chofe pour 
| ſubveclr aux freres qui de- 
meuroient en judee. Ce 
qu' ils firefit aufli Pehvoyant 
aux Anciens pat les mains de 


L*Evangile, S8. Jean 15. 12, 


| VEfſt ici mon commande - 
miez l'un l'autre, comme je 
vous ai aimez. Perſonne n'a 

un plus grand amour que ce- 
| lui-ci, 


mant, que vous vous ai- 


va que 
tier il; 
Egliſe, 
d peu- 
miete - 
les diſ- 
Chre- 
ours-IA 
-cthdi- 
Antio- 
nomme 
declara 
inde fa- 


' T5- I2, 
nmande- 


lui-ci, favoir, quand quel- 
u'un met ſa vie pour ſes 
amis. Vous ſerez mes amis, 
fi vous faites tout ce que je 
vous commande. - Je ne vous 
appelle plus ſerviteurs ; car le 
ſerviteur ne ſait point ce que 
ſon maitre fait : mais je vous 
ai appellez mes amis; parce 
que je vous ai fait connoitre 
tout ce que J'ai oui de mon 
Pere. Ge n'eſt pas vous qui 
m'avez Elu : mais c'eſt moi, 
qui vous ai elus, & qui vous 
ai Etablis : afin que vous ail- 
lez, & portiez du fiuit, & 
que votre fruit ſoit perma- 
nent; afin que tout ce que 
vous demanderez au Pere en 
mon Nom, il vous le donne. 


S. Jz AN Baptiſte. 


La Collecte. 

Ieu tout - puiſſant, qui apres 

avoir fait naitre miracu- 
leuſement Jean Baptiſte, Ven- 
voyas pour preparer le chemin 
a ton Fils notre Sauveur en 
prechant la repentance ; fai 
nous la repentance; fai nous 
la grace de nous conformer ſi 
bien a ſa Doctrine & a ſon 
exemple, que nous ayons une 
veritable repentance telle qu'il 
Pa prechee ; & qu'a ſon imi- 
tation nous propotions fincere- 
ment la Doctrine du Salut; 
de ſorte que nous reprenions 
hardiment le vice, & que 
nous ſouffrions patiemment 


pour la cauſe de la yerite ; | 


par Jeſus Chriſt notre Sau 
VEeUrs Amen. 


* 


| 
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| Pour L' Epitre, Ef. 40. 1. 


(COnfolez ,conſolez mon peu- 
ple, dira votre Dieu. Par- 

lex a Jeruſalem felon ſon 
cœur, & lui criez que ſon 
tems prefix eſt accompli, que 
ſon iniquite eſt tenue pour ac- 
quittee, qu'elle a regu de la 
main de I Eternel le double 
pour tous ſes pechez. La 
voix de celui qui crie au de- 
ſert eſt: Preparez le chemin 
de I Eternel, dreilez parmi 
les landes les ſentiers a notre 
Dieu. Toute vallce ſera 
comblee ; & toute montagne 
& tout coteau ſeront abaiſſez z 
& les lieux tortus ſeront re- 
dreſſez ;z & les lieux raboteux 
ſeront applanis. Alors la 
gloire de I'Eternel ſe mani 
ſeſtera, & toute chair enſem- 
ble la verra: car la bouche 
de I Eternel a parle. La voix 
dit; Crie: Et on a repondu : 
Que crierai-je ? | Toute chair 
eſt comme I'herbe, & toute 
ſa grace eſt comme la fleur 
d'un champ. L'herbe eſt 
ſechce, & la fleur eſt 
tombee, parce que le vent de 
P Eternel a ſouffle deſſus: vrai- 
ment le peuple eſt comme 
herbe. L' herbe eſt ſechee,. 
& la fleur eſt torabee : mais 
la parole de notre Dieu de- 
meure eterncllement. Sion, 
qui annonces de bonnes nou- 
velles, monte ſur une hauta 
montagne: _ Jeruſalem, qui 
annonces de bonnes nouvelles, 
tleve ta voix avec force, le- 
ve-la, ne crain point: di aux 
villes de Juda z  Voici votre 
Dieu - Voici, le Seigneur, 
M 3 I'F ternel 
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' Eternel viendra contre le 
fort, & fon bras domineta 
fur lui: v6ici, fon falaite eſt 
pir devers lai, & fon loyer 
matche devant Ini. II paitra 
ſon trodpeuu, comme un ber- 
get ; il aſſemblera les agne- 
aut entre ſes bras, & les le- 
vera en ſon ſein: Il conduira 
celles qui allaitent. 


L Evangile,S. Luc. 1. 57. 
OR e terme d' Ehzabeth 

fut accomplir par enfan- 
tr: & elle * un fils. 
Et ſes voiſins, & fes pn 
ayant appris que le Seigneur 
4voit amplement Uerlare fa 
miſericorde envers elle, s'en 
rt jouĩſſoĩent avec elle. Et il 
arriva qu' au huitieme jour ils 
vinrent pout citeoncire le pe 
tit enfant: & ils l'appelloi- 
ent Zachirie, du nom de ſon 
pere. Mais fa mere prit la 
parole, & dit; Non: mais il 
ſera nommẽ Jean. Et ils lui 
dirent; II n'y a ne en 
ta parentẽ, qui foit appel lẽ de 
ce nom. Alors ils firent ſig- 
ne à ſon pere, qu'il dec'arit 
comment il youloit qu'il füt 
nommẽ. Et Zacharie ayant 
demand des tablettes, ecri- 
vit, diſaut; Jean eſt fon 
nom: & tous en furent ẽ- 
tonnexz. Et a l'inſtant ſa 
bouche fat ouverte, & ſa lan- 
gae delice: tellement qu'il 
parloit en louant Dieu. Et 
tons ſes voĩſins en furent ſai- 
ks de crainte; & toutes ces 
choſes furent divulguces dans 
wot le pais des montagnes de 
Judee. Et tous ceux qui les 
eutendirent les nurent en leur 


cœur, diſant; Que ſera- ee 
de ce t enfant? Et Ia 
main du Seigneur toit avec 


lui. Alors Zächarie fn pere 
fut rempli du Saint Efprit, & 
il propheriſa, diſant; Beni 
ſoit le Seigneur, le Dieu d' Iſ- 
rakl, de ce qu'il a vifité & 
delivre ſon peuple : & qu'il 
nous a Cleve la eorne du falut 
dans la maiſon de David, fon 
ſerviteur. Selon qu'il abvit 
dit par la bouche de ſes ſaints 
Prophetes, qui ont EtE de tout 
tems; Que nous ferions fau- 
vez dela main de nos enne- 
ceux qui nous hafſſent: pour 
exercer miſericorde en ders nos 
peres, & avoir mémoire de 
ſainte alliance 3 qui eſt le 
ſerment qu'il a fait a Abra- 
ham notre pere: ſavoir, qu'il 
nous donneroit, qu'Etant de - 
livrez de la main de nos en- 
nemis, nous le ſervirions ſans 
cramte, en faintete, & en 
juſtice devant Toi, tous les 
jours de notre vie. Et toi 
petit enfant, tu ſeras appelle 
le Prophete du Souverain: 
car tu iras devant la face du 
Seigneur pour preparer ſes 
voyes; & pour donner con- 
noiſſance du falut à fon peu- 
ple, dans la remiſſion de leurs 
pechez : par les entrailles de 
la miſericorde de notre Dieu, 
deſquelles I'Orient d' enhaut 
nous a viſitez ; afin de relu- 
ire à ceux qui ſont affis dans 
les tEnebres, & dans Pombre 
de la mort; & pour adreſſer 
nos pieds au chemin de 1a 
paix. Et le petit enfant croiſ- 


| ſoit, & ſe fortifioit en — 


traitt 
de I 
par | 
Jean, 
etoit 
contir 
auſH 


Jours 
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| & 31 fut dans les deferts = 
qu'au jour qu'il devoit Etre 
manifeſté à Iſrabl. 


Le Four ds 8. PIK ARE 


La Colter. | 
Die tobt-pullfuht, qui is 
rethpli da dons excelleris 
tonApdtre 8. Pierre, & lui 48 
expreſſement commande de 
paitre ton ttoupeau; nous 
fnfplions de faire que tous les 
Eveques & tous les Paſteurs 
rec hent dlligemment ta ſainte 
Parole, & que le peuple s'y 
ſoumette en toute obẽ ĩſſance, 
afin que les uns & les autres 
puiſſent obtenir la couronne 
incorruptible de gloire 3 par 
Jefus Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 


Pour L' Efitre, Act. 12. 1. 
N ce meme tems le Roi 
Herode ſe mit a mal- 
traitter quelques-uns de ceux 
de  Eghſe. Et fit mourir 
par I'Epee Jaques, ſrere de 
Jean, Et voyant que cela 
etoit agreable aux Jus, il 
continua, en faiſant prendre 
auſſi Pierre. Or c'&toit les 
jours des pains fans levain. 
Et quand il Veut fait prendre, 
il le mit en priſon, & le don- 
na A garder a quatre ban- 
des, de quatre ſoldats chacune, 
le voulant produire au ſup- 
plice devant le peuple apres 
la fete de Paque. Ainſi Pi- 
erre Etoit garde dans la pri- 
ſon : mais ]' Egliſe faiſoit Fino 
celſe des prieres a Dieu pour | 
lui. Or dans le tems qu He- 
rode Ctoit pret de Penvoyer 


| 


Ex 


| Grent 3 Les uns diſent que 


au ſupplice, cette nuit 13 me- 
me Petre dormoit entre deux 
foldats, lis de deux chaines, 
& les gardes qui Etoient de- 
vant la porte, gardoien la pri- 
ſon. Et voici, un Ange du 
Seigneur ſurvint, & une lu- 
miete reſplenditdans la priſon, 
& I Ange frappant It cdte de 
Pierre, le reveilla, en hui di- 
fant ; Leve toi legerement: 
E les chaines torhberent de 
ſes mains. Et T Ange lui 
dit; Cein-toi, & chauſſe tes 
ſoullers ce qu'il fit. Puis 
il lul dit; Jette ta robe ſur 
toi, & me ſui. Lui donc 
ſortant, le ſuivit; mais il ne 
favoit point que ce qui ſe fai- 
foit par I Ange füt vraĩ; & 
il croyoit voir quelque vi- 
fion. Et quand ils eurent 
paffe la premiere & la ſe- 
conde garde, il vinrent à la 
porte de fer, par on Pon va a 
la ville; & cette porte s' ou- 
vrit à eux d'elle-meme : & 
Etant ſortis ils paſſerent une 
rue; & incontinent I Ange 
ſe retira d' auprès de lui. A- 
lors Pierre ẽtant revenu à ſoi, 
dit; Je connois a cette heure 
veritablement que le Seig- 
neur a envoye ſon Ange; & 
qu'il m'a delivre de la main 
d' Herode, & de toute I at- 
tente du peuple Juif. 


I Evaiile, S. Matt. 16. 13. 

Jeſus venant aux quar- 
tiers de Cefaree de Phi- 
lippe, interrogea ſes Diſciples, 
en diſant; Qui diſent les hom- 
mes que je ſuis, moi le Fils de 
homme ? Et ils lui rẽpon- 
tu 
28 
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es Jean Baptiſte : les autres, 
Elie: & les autres Jerem'e, 
ou l'un des Prophetes. II 
leur dit: Et vous, qui dites- 
vous que je ſuis? Simon 
Pierre repondit, & dit: Tu 
es le Chriſt, le Fils du Dieu 
vivant. Et Jeſus repondit, 
& dit; Tu es bien- heureux, 
Simon fils de Jona : car Ia 
chair & le ſang ne te l'a pas 
revele ; mais mon Pere qui 
eſt aux Cieux. Et je te dis 
auſſi, que tu es Pierre, & fur 
cette Pierre J'edifierai mon 
Egliſe: & les portes de l'en- 
fer ne prẽ vaudront point con- 
tre elle. Et je te donnerai les 
cleſs du Royanme des Cieux : 
& tout ce que tu auras lie 
fur la terre, ſera lie dans les 
Cieux : & tout ce que tu auras 
delie ſur la terie, ſera delic 
dans les Cieux. 

S. Jaques Apotre, 

La Collecte. 

Dieu tres miſericordieux, 

fai nous la grace, que 
comme ton bien-heureux A- 
potre S. Jaques quitta ſans 
delai ſon pere, & tout ce 
qu'il avoit, & fut ob iſſant 
a la vecation de ton fils 
Tefus Chriſt, & le ſuivit; 
nous puiſſions auſſi, en re- 
nongant a toutes les affec- 
tions de la chair & du mon- 
de, etre toujours prets à o- 
beir à tes ſaipts Commande- 
mens; par Jeſus Chriſt no- 
tre Seigneur. Amen. 


Pour PEpitre, Act. 11. 
N 27. & 12. 1. 
N ces jours-!a quelques 


| dois etre batiſe ? 


Et il leur dit; 
Prophetes deſcendirent de | | 


un deux, nommé Agabus, 
ſe leva; & declara par I'Eſ- 
prit, qu'une grande famine de- 
voit arriver dans tout le mon- 
de: & en effet elle arriva 
ſous Claude Ceſar. Et les diſ- 
ciples, chacun ſelon ſon pou- 
voir, determinerent d' envoyer 
quelque choſe pour ſubvenir 
aux freres qui demeuroient 
_ Ce qu' ils firent 
auſſi, Penvoyant aux Anciens 
par les mains de Barnabas & 
de Saul. Et en ce meme 
tems, le Roi Herode ſe mit 
a mal-traiter quelques · uns 
de ceux de I'Egliſe. Et il 
fit mourir par Vepee Jaques 
frere de Jean. Et voyant 
ue cela etoit agreable aux 
Juis, il continua, en faiſant 
prendre auſſi Pierre. 


L' Evangile, S. Mat. 20. 10. 


A Lors la mere des fils de 

Zebedee vint a Jeſus avec 
ſes fils, ſe proſternant, & lui 
demandant quelque choſe. Et 
il lui dit; Que veux-tu ? 
Elle lui dit; Ordonne que 
mes deux fils qui ſont ici, 
ſoient aſſis l'un à ta main 
droite, & l'autre à ta gauche 
dans ton Roya ume. Et Je- 
ſus repondit, & dit; Vous 
ne ſavez ce que vous deman- 
dez. Pouvez vous boire la 
coupe. que je dois boire, & 
etre batiſez du bateme dont je 
Ils lui re- 
pondirent ; Nous le pouvons- 
I eſt vrai, 


que. 


me que 
nt ici, 
main 
gauche 
Et Je- 
Vous 
deman- 
oire la 
ire, & 
dont je 
lui re- 
ou vons. 
ſt vrai, 
que 


| 
. 
| 


que vous boifez ma coupe; & 
aue vous ſerez batiſez du bat 
me dont je ſerai batiſe : mais 
d'etre aſſis à ma droite, ou 
à ma gauche, ce n'eſt point 
à moi de le donner: mais il 
Gra donn à ceux a qui il eft 
prepare par mon Pere. Les 
dix autres ayant out ce-la, 
farent indignez contte les 
deux freres. Mais Jefus les 
ayant appellez, leur dit; Vous 
favez que les Princes des na- 
tions les maitriſent, & que 
les Grands uſent d'autorité 
fur elles. Mais il ren ſera 
pas ainſi entre vous : ad con- 
traire, quiconque voudra Etre 
grand entre vous, qu'il ſoit 
votre ſerviteur. Et quicon- 
que voudra Etre le premier 
entre vous, quil foit votre 
Fils de T homme n'eſt pas ve- 
nu r etre ſervi, mais 
fervir ; & afin de donner (a 
vic en rangon pour plufieurs. 


S. AR TuEIR XI, 
Aobdtre. 


La Collecto. 

O Dieu tout-puiffant & e- 

ternel, qui as fart la grace 
à ton Apdtre Barthelemi de 
eroire ſincetement & de pre- 
cher ta Parole; donne à ton 
Egliſe, & d'aimer ta Parole 
qu'il a crue, & de recevoir & 
de precher ce qu'il a enſeig- 
ne ; par Jeſus Chrift notre 
Seignew.',. Amen. 


Pour Þ Epitre, Act. 
LL I 2+ 
ET beaucoup de prodiges & 
de miracles fe ſaiſoient 
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| parmi le peuple par les mains 
des Apötres; & ils S totent 
tous d'un accord au portique 
de Salomon. Cependant nul 
des autres n' oſoit ſe joindre & 
eux; mais le peuple les lou- 
oit hautement Et le nom- 
bre de ceux qui croyoient au 
Seigneur, tant d' hommes que 
de femmes, ſe mulip ioit de 
plus en plus. Et ona 

toit les malades, dans les rues, 
& on les mettoit ſur de petits 
lits & ſur des couchettes ; a- 
fin que, quand Pierre vien- 
droit, au moins ſon ombre 
paſfat fur zu'un d'eut. 
Le peuple An villes voĩ - 
ſines s aſſembloĩt à Jeruſalem, 
apportant les malades, & cu 
= Etoient tourmentes des Þ 
prits immondes : & tous & 
toĩent gue riĩs. 


L'Evangile, S. Lue. 22. 24. 
17 arriva auſſi une conteſta · 
tion entre eux, pour ſa voir 

— 75 d' entre eux ſeroit eſti- 
le plus grand. Mais ib 
leur dit; Les Rois des nati- 
ons les maitriſent: & ceus 
qui uſent d autoritẽ fur elles, 
font norme bien faiteurs· 
Mais il aten fera pas ainf} 
de vous : att contraire, que le 
plus grand entre vous, ſoit 
comme le moindre; & celui 
qui gouverne, comme celui 
qui ſert. Car lequel eſt le 
plus grand, celui qui eſt à 
table, ou celui qui ſert ? n'eſt 
ce pas celui qui eſt à table? 
or je ſuis au milieu de vous 
comme celui qui ſert. Or 
vous tes ceux qui avez per- 
ſẽ rere avee moi dans mes ten- 
tations. 
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tations- C'eſt pourquoi je 
vous diſpoſe le Royanme, 
comme mon Pere me Ia diſ- 
poſe. Afin que vous man- 
giez & buviez a ma table dans 
mon Royaume, & que vous 
ſoyez aſſis ſur des trones, ju- 
2 les douze Tribus d' 11- 
raë l. 


S. MATTHIEU, Apitre. 


La Collecte. 

leu tout - puiſſant, qui par 

ton Fils bien-aime as ap- 
pelle Matthieu liea du 
peage a la charge d' Apòtre & 
d' Evangeliſte; fai nous la 
grace de renoncer a tous defirs 
d'avarice, & tout amour de- 
regle des richeſſes; & de ſui- 
vre ton Fils Jeſus Chriſt, qui 
en Punite du Saint Eſprit vit 
& regre avec toi, un ſeul 
Dieu be ni ẽternellement. A+ 
men. | 


L' Eępitre, 2 Cor. 4. 7. 
Eſt pourquoi ayant ce Mi- 
niſtere ſelon la miſericor- 
de que nous avons regue, 
nous ne nous relichons point. 
Mais nous avons entierement 
rejettẽ les cachettes de honte, 
ne marchant point avec ru- 
ſe, & ne falſifiant point la pa- 
role de Dieu; mais nous ren- 
dant approuvez à toute con- 
ſcience des hommes devant 
Dieu, par la manifeſtation de 
la verite.. Que fi notre Evan- 
gile eſt encore couvert, il eſt 
couvert à ceux qui perilſlent : 
Deſquels le Dieu de ce ſiecle a 
aveugle les entendemens, c'eſt- 
a-dire, des incredules; afin 


que la lumiere de I Evangile 
de la gloire de Chriſt, lequel 
eſt l'image de Dieu, ne leur 
reſplendit point. Car nous ne 
nous prechons pas nous-me- 
mes, mais nous przchons Je- 
ſus Chriſt le Seigneur: & 
nous declarons que nous ſom 
mes vos ſerviteurs pour l'a- 
mour de Jeſus. Car Dieu, 
quia dit que la Jumiere re- 
ſplendit des tenebres, eſt celui 
qui a relui dans nos cœuts, 

ur donner I'illumination de 
4 connoiſlance de la gloire de 
Dieu, en la face de Jeſus 
Chriſt, 


L' Evangile, S. Matth. 9. g. 
Pois Jeſus paſſant plus a- 
vant, vit un homme, 
nommé Matthieu, aſſis au 
lieu du Peage, & il lui dit; 
Sui - moĩ: & il ſe leva, & le 
ſuivit. Et comme Jeſus e- 
toit à table dans la maiſon de 
Matthieu, voici, pluſieurs 
pEagers, & des gens de mau- 
vaiſe vie qui Etoient” venus 
la, ſe mirent a table avec 
Jeſus & ſes diſciples. Ce que 
les Phariſiens ayant vu, ils di- 
rent à ſes diſciples; Pourquoi 
votre Maitre mange t · il avec 
des peagers & des gens de 
mauvaiſe vie? Mais Jeſus 
ayant entendn, leur dit; 
Cenx qui font en ſante n'ont 
pas beſoin de medec.n : mais 
ceux qui ſe portent mal. Mais 
allez, & apprenez ec que veu- 
lent dire ces paroles; Je veux 
miſericorde, & non pas facri- 
fice : car je ne ſuis pas yenu 
pour appeller a la repentance 
les juſtes ; mais les pecheurs. 
S . ICHEL 
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8. Micnaer & tous les 
| AN GES. 


La Collecte. 

O Dieu ẽternel, qui as ẽta- 

bli & regle les divers mi- 
niſteres des Anges & des 
hommes dans un ordre ad- 
mirable; fai ex ta grace, que 
comme tes faints Anges te 
ſervent continuellement dans 
le Ciel, ils nous ſecourent & 
nous defendent ſans ceſſe par 
ton ordre ſur la terre; par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 


Amen, 


Pour P Epitre, Apoc. 12. 7. 
ET il y eut une bataille au 

Ciel: Michel & ſes An- 
ges combattoient contre le 
Dragon: & le Dragon & ſes 
Anges combattoient. Mais 
ils ne furent pas les plus forts, 
& leur place ne ſut plus trou- 
ve? dans le Ciel. Et le grand 
Dragon, le Serpent ancien, 
appelle le Diable & Satan, qui 
ſeduit le monde, fut precipite 
en la terre, & ſes Anges fu- 
rent precipitez avec lui. Alors 
Youls une grande voix dans 
le Ciel, qui diſoit; Mainte- 
nant eſt le ſalut, & la force, 
& le regne de notre Dieu, & 
la puiſſance de ſon Chriſt : 
car Paccufateur de nos freres, 
qui les accuſoit devant notre 
Dieu jour & nuit, a ẽtẽ pre- 
cipite- Et ils Pont vaincu a 
cauſe du ſang de l'Agneau, & 
a cauſe de la parole de leur tẽ- 
moignage; & ils n' ont point 
aime leurs vies: mais les ont 
expoſees a la mort. C'eſt 
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pourquoi, rejouiſſea vous, 
Cieux, & vous qui y habitez: 
mais malheur à vous, habi- 
tans de la terre & de la mer; 
car le Diable eſt deſcendu vers 
vous en grande fureur, ſachant 
qu'il a peu de tems. 


L' Ewangile, S. Matt. 18. 1. 
N cette meme heure · la les 
diſciples. vinrent a Jeſus, 
en lui diſant; Qui eſt le plus 
grand au Roy aume des Cieux ? 
Et Jeſus ayant appelle un pe- 
tit enfant le mit au milieu dꝰ 
eux: Et leur dit; En verits 
je vous dis, que fi vous n'etes 
change, & ne devenez com- 
me de petits enſans, vous 
n'entrerez point dans le Roy- 
aume des Cieux. C'eſt pour- 
= quiconque ſe ſera humilie 
i mEme, comme eſt ce petit 
enfant, celui 1a eſt le plus 
grand au Royaume des Cieux. 
Et quiconque regoit un tel pe- 
tit enfant en mon Nom, il 
me regoit. Mais quiconque 
ſcandaliſe un de ces petits qui 
croyent en moi, il lui vau- 
droit mieux qu'on lui pendĩt 
une meule d' ane au cou, & 
qu'on Je jettat au fond de la 
mer. Malheur au monde à 
cauſe des ſcanda les: car il eſt 
neceſſaire qu'il arrive des ſcan- 
dales: toutefois, malheur a 
I'homme par qui le ſcandale 
arrive. ue ſi ta main, ou 
ton pied te fait broncher, cou 
les, & les jette loin de toi : 
car il vaut mieux que tu en- 
tres boiteux, ou manchot dans 
la vie, que d'avoir deux pieds, 
ou deux mains, & d'etre jettẽ 
au feu cternel, Et fi ton eil 


te 
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& le jette loin de toi: car il 
vaut mieux que tu entres dans 
la vie, n'ayant qu un ceil, que 
d'avoir deux veux, & d'etre 


jettẽ dans la gehenne du feu · 


Prenez garde de ne müpriſer 
aucun de ces petits; car je 
vous dis, que dans les Cieux 
leurs Anges regardent toujours 
la face de mon Pere qui eſt 
aux Cieux. 


S. Luc T Zvageliſte. 


La Collecte. 

Dieu tout - puiſſant, qui as 

appelle Luc le Medecin, 
dont la louange eſt en I Evan - 
gile, pour tte ton Evangeliſte 
& notre Medecin ſpirituel; 
donne efficace par ta grace aux 
rome des falutaires de fa doc- 
trine, pour guerir toutes les 
maladies de notre ame, par les 
merites de ton Fils Jeſus 
Chriſt notre Seigneur. Amen. 


L' Epitre, 2 Tim. 4+ LO 

MA. toi, veilles en toutes 
choſes, ſouffre les a fflic- 
tions, ſai l'œuvre d'un Evan- 
gelifte, rens ton Miniſtere 
pleinement approuve.Car pour 
moi, je m' en vais maintenant 
etre mis pour aſperſion du ſa- 
crifice, & le tems de mon de 
logement eſt preche. Pai 
combattu le bon combat, j'ai 
acheve la courſe, j'ai garde 
la foi: Quant au refte, la 
couronne de juſtice m'eſt re- 
fervee, & le Seigneur, juſte 
uge, me la rendra en cette 
ournee-la, & non ſeulement 
a moi, mais auſſi a tous ceux 


Ly Joun DE S. Luc. 
te fait broncher 3 artache le, 


qui auront aimẽ ſon appart. 
tion. Hate toi de venir bien- 
tot vers moi» Car Demas 
m'a abandonne, ayant aimẽ 


le preſent fiecle, & I s' en eſt 
alls a Theſſalonique; Creſ- 
Tite en Dalmatie. Luc eſt 
ſeul avec moi: Pren Marc, 
& amene le avec toi: car il 
m'eſt fort utile pour le Mini- 
ſtere. Pai auſhi envoye Ti- 
chique a Epheſe. Quand tu 
viendras, apporte avec toi le 
manteau que j ai laiſſe à Troas 


ches Carpe, & les livres auſſi; 
mais principalement les par- 
chemins. Alexandre le for- 
geron m'a fait beaucoup de 


maux: le Seigneur lui rende 
ſelon ſes œuvres. Garde toi 


donc de lui; car il s'et ſort | 


oppoſe a nos paroles. 
L' Evangile, 8. Luc. 10. 1. 


OR apres ces choſes, le | 


Seigneur en ordonna auſſi 
ſoixante-dix autres, & les en- 
voya deux à deux devant lui, 
dans toutes les villes & dans 
tous les lieux, on il devoit 
aller. Et il leur difoit; La 
moiſſon eſt grande; mais il y 
a peu d'ouvriers: priez donc 


le Seigneur de la moiſſon, 
u'il pauſſe des ouvriers dans 


moiſſon. Alles, voici, je 
vous envoye comme des ag- 


neaux au milieu” des loups- 
Ne portez ni bourſe, ni ma- 
lette, ni ſouliers: & ne {@- 


luez perſonne dans le chemin- 


Et en quelque maiſon que 
vous entriez, dites premiete- 
ment; Paix ſoit a cette mai- 
ſon. Que vil y a la quel- 


qu'un 7 


ee. 
Ca. 
ala 

8. 


D 


commi 
ſaire de 
hort. 
ne foi 
ar qu 
ez par! 
ems au 


coup de 
Mi re nde : 
arde tol 4 


* 10. 1. 


oſes, le | 
ma avih 
2 les en- i 


vant lui, 
s & dans 
il devoit 
dit; La 
mais il y 
riez donc 


moiſſon, F 
riers dans 


voici, je 
des ag - 


es loups · 
, ni ma- 
& ne la- 


chemin · 
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N 


qu'un qui ſoit digne de 
votre paix repoſera fur 
ſinon, ele retournera à vous. 
Et demeurez dans cette mai- 
ſon, mangeant & buvant de 
ce qui ſera mis devant vous : 
Car ouvrier eſt digne de ſon 
falaire. b 


S. Stmon S. Jvpx, 
4 


La Collecte. 
Dien tout-puiſſant, qui as 
edifie ton Egliſe ſur le 
fondement des Apòtres & des 
Prophetes, Jeſus Chriſt lui 
meme ẽtant la maitreſſe-pi- 
erre du coin; fai que nous 
ſoyons tellement joints en- 
ſemble en l' unit de Eſprit 
par leur doctrine, que nous 
ſoyous faits un ſaint Temple 
qui te ſoit agrẽable; par Je- 
ſus Chriſt notre Seigneur. A 


L' Epitre, 8. Jude 1. 
Ude ſerviteur de Jeſus! 
Chriſt, & frere de Jaques 


aux appellez qui ſont ſancti- 
fiez en Dieu le Pere & con- 


ſervez par Jeſus Chriſt : Mi- 
ſericorde, & paix & dilec- 
tion vous ſoient multiplices- 
Mes bien-aimez, comme je 
mꝰẽtudie entiẽrement a vous 
ecrire, du ſalut qui nous eſt 
commun, il m'a ẽtẽ neceſ- 
ſaire de vous <crire, pour vous 
chorter a ſoutenir le com- 
at pour la foi, qui a <te 
ne fois donnee aux Saints. 
ar quelques uns ſe ſont gliſ- 
e2 parmi vous, qui des long 
ems auparavant ont ẽtẽ E- 
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crits pour une telle condam- 
nation ; gens ſans plete, qui 
0 at la grace de notre Dieu 
en diſſolution, & qui renon- 
cent le ſeul Dominateur Jeſus 
Chriſt notre Dieu & Seigneur. 
Or je veux vous faire ſouve- 
nir d' une choſe que vous fa- 
vez deja ; c'eſt que le Seig- 
neur ayant delivre Ie peuple 
du pais d' Egypte, il detruiſit 
enſuite ceux qui n'avoient 
point eru- Et qu'il a reſerve 
ſous Vobſcurite, dans des liens 
Eternels, juſqu*au jugement 
de la grande journee, les An- 
ges qui n'ont pas garde leur 
origine, mais qui ont aban- 
donne leur propre demeure. 
Et que Sodome & Gomorrhe, 
& les villes voiſines, qui 8'e- 
toient abandonnees en la mE- 
me maniere que celles-ci à 
Fimpuretẽ, & S' ẽtoĩent dẽbor- 
dees apres une autre chair, 
ont ẽtè miſes pour ſervir d'ex- 
emple, ayant regu Ia puni- 

tion du feu ẽternel: Nonob- 

ſtant cela ceux-ci tout de 
meme stant endormis dang 

le vice, ſouillent leur chair, 

mepriſent la domination, & 

blament les dignitez. 


L' Ewvangile, S. Jean 15. 17. 

E vous commande ces cho- 
J ſes : afin que vous vous 
aimiez l'un l'autre. Si le 
monde vous a en haine, ſa- 
chez qu'il m'a eu en haine 
avant vous. Si vous euſſiez 
ẽtẽ du monde, le monde ai- 
meroir ce quĩ ſeroit ſien: mais 
paree que vous n' tes pas du 
monde, & que je vous ai clus 


du monde, à cauſe de cela le 
N onde 
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monde vous a en haine. Sou- 
venez vous de la parole que 
Je vous ai dite; que le ſervi- 
teur n'eſt pas plus grand que 
ſon maitre. S'ils m' ont per- 
ſecutẽ, ils vous perſecuteront 
auſſi; s' ils ont garde ma pa- 
role, ils garderont auſſi la vo- 
tre. Mais ils vous feront 
toutes ces choſes à cauſe de 
mon Nom, parce qu' ils ne 
connoiſſent point celui qui m'a 
_ envoye. Si je ne ſuſſe point 
venu, & que je n'euſle point 
parlé à eux, ils n'auroient 
point de peche : mais main - 
tenant ils n' ont point d'ex- 
cuſe de leur peche, Celui 
qui m'a en haine, a auſſi en 
Haine mon Pere. Si je n*cuſſe 
pas fait parmi eux les cu - 


vres qu' aucun autre n'a faites, 
ils n'auroient point de pẽchẽ: 


mais maintenant ils les ont 
vues, & toutefois ils ont eu 
ck haine & moi, & mon Pere. 
Mais c'eſt aſin que ſoit ac- 
complie la parole qui eſt ẽ- 
crite en leur Loi ; Ils m' ont 
eu en haine ſans cauſe» Mais 
uand bby pena ſera ve- 
2 1 je vous envoyerai 
de la 7 4 mon Pere, ſa- 
voir, l' Eſprit de verite, qui 


. de mon Pere, celui- 
la rendra temoignage de moi. 
Et vous aufh en rendrez te- 
moignage: car vous Ctes des 


le avec moi. 


La Touvss ATN T js 


La Collecte. 
leu tout-puiſſant, qui as 
joint enſemble tes Elus 


jan! une meme fteiete, & 


LA TovssainTs. 


dans une meme communion, 
pour en faire le corps myſti- 
que de Jeſus Chriſt ton Fils 
unique notre Seigneur, fai 
nous la grace de ſuivre Vex- 
emple de ceux de nos freres 

ue tu as regu dans la gloire 
eternelle, afin que par Timi- 
tation de leurs vertus, nons 
parvenions à leur bonheur, 
& que nous jouiſſions Eternel- 
lement de ces biens inẽnarra- 
bles que tu as preparez à ceux 
qui t'aiment en verite, Ex- 
auce nous par. Jeſus Chriſt 
ton Fils, notre ſeul Avocat 
& Mediateur. Amen. 


qui montoit du c6te de 


I Orient, tenant le ſeau du 


Dieu vivant: & il cria a 
haute voix aux quatre Anges 
qui avoient en ordre de nuire 
a la terre, & a la mer, & 
leur dit; Ne nuiſez point a 
la terre, ni à la mer, ni aux 
arbres, juſq%ua ce que nous 
ayons marque les iteurs 
de notre Dieu fur leurs fronts. 
Et j'entendis que le nombre 
des marquez etoit de cent 
quarante quatre mille, qui fu- 
rent marquez de toutes les 
Tribus des enfans d' Iſracl. 
Savoir de la Tribu de Juda, 
douzE mille marquez: de 
la Tribu de Ruben, douze 
mille marquez : de la Tribu 
de Gad, douze mille mar- 
quez : de la Tribu d' Aſer, 
douze mille marquez : de 
la Tribu de Nephthali, dou- 
ze mille marquez: de h 

milk 
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Pour  Epitre, Apoc. 7. 2. 
Pois je vis un autre Ange 


mille marquez : de la Tri- 
bu de Sim&on, douze mille 


* marquez ; de Ja Tribu de 
2 fai Levi, douze mille marquez : 
” a de la Tribu d' Iſſachar, douze 
3 mille marquez : de la Fribu 
* de Zabulon, douze mille mar- 
Hut vez: de la Tribu Joſeph, 
Vim 2 mille marquez : de la 
* Tribu de Benjamin, douze 
| — mille marquez. Apres cela, 
— je regardai, & voici une gran- 
enarra- de multitude de gens, que 
. perſonne ne pouvoit compter, 
* Chrid de toutes nations, & tribus, 
| x & peuples, & langues, leſ- 
Avoca quels ſe tenoient devant le 
20 trone, & en la preſence de 
| I Agneau, vetus. de longues 
c. 7. wel robes blanchcs, & ayant des 
tre _ palmes en leurs mains : Et 
chte z ils crioient a haute voix, en 
ſeau difant ; Le ſalut eſt de notre 
| cri 2 Dieu, qui eſt affis ſur le 
re Antes BY uöne, & de I Agneau. Et 
de _ tous les Anges ſe tenoient 
mer, autour du trone, & des An- 
2 point 2 ciens, & des quatre Ani- 
r, i 3 maux, & ils ſe proſternerent 
pe. = devant le trone ſur leurs fa- 
teu ces, & adorerent Dieu, en 
eur — difant ; Amen; louange, & 
le nom 8 gloire, & ſageſſe, & actions 
* de * de graces, & honneur, & pu- 
ille, qui 1%” BY iſſance, & forte ſoient à no- 


tre Dieu, aux ſiecles des fie- 
cles. Amen. 


* 
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L" Ewvangile, S. Matt. 5. 1. 
* voyant tout ce peuple 7, 

monta ſur une montagne: 
puis s ẽtant aſſis, ſes diſciples 
S'approcherent de lui. Et 
ayant ouvert ſa bouche, il 
les enſeignoit, en diſant; 
Bien-heureux ſont les pau- 
vres en eſprit: car le Roy- 
aume des Cicux eſt a cux. 
Bien-heureux font ceux qui 
pleurent: car ils ſeront con. 
ſolez. Bien · heureux ſont les 
debonnaires ; car ils herite- 
ront la terre. Bien-heureux 
ſont ceux qui ont faim & 
ſoif de la juſtice : car ils fe» 
ront raſſafez, Bien-heureux 
ſont les miſericordieux : car 
miſericorde leur ſera faite 
Bien-heureux ſont ceux qui 
ſont nets de cœur: car ils 
verront Dieu. Bien heureux 
ſont ceux qui procurent la 
paix: car ils ſeront appellez 
enfins de Dieu. Bien-heu- 
reux ſont ceux qui font per- 
ſecutez pour la juſtice : ear 
le Royaume des Cieux eſt 
a eux. Vous ſerez bien-heu- 


| reux quand on vous aura in- 


juriez & perſecutez, & quand, 
a cauſe de moi, on aura dit 
contre vous, en mentant, 
quelque mauvaiſe parole que 
ce ſoit. Rejouiſſez vous & 
treflaillez de joye, parce que 
grande 
dans les Cieux. Car on a 


N 2 


ainſi perſecute les Prophetes 
qui ont Etc avant vous. 


L'ORDRE 
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r 
Pour PAdminiſtration de la Sainte 
CENE, ou COMMUNION, 


Tous ceux qui fe propoſent de 
participer dla Sainte Com- | 
municn, le feront ſavoir au 
Miniftre yo beure du 
jour precedent, 
ue 1% ten trenve que u un 
defi mauraiſe vie ee E - 
gliſe en ſoit ſcandaliſee ; ou 
gui ait fait quelque tort a 
jon prochain par ſes paroles 
ou par ſes ations : le Mi- 
mftre en ayant connoiſſance 
DP appellera, & Vavertira 
de ne pas preſumer d'appro- 
cher de la Table du Seig- 

neur, que premierement il 
mat donne des temoignages 
evidens de ſa repentance & 

die fon amendement de vie; 
afin de ſatisfaire a PE iſe 
gui en auroit td ſcanda li- 
fee: & qu'il wait donne 
contentement & ceux aux- 


zue il auroit fait tort, | 


ou gu"il wait fait parcitre, 
four le moins, qu il a bonne 
intent ton de le faire le plu- 
tot gu il lui ſera poſſible, 

Le Miniftre en uſera de mime 
envert ceux entre leſquels il 


werra quil y a de la baine| 


& de la rancune : ne leur 
ertant point de partici- 


per 4 ba Table du Seigneur, | 


à ce quit ſache 

1 ils ſoient reconciliem. Que 
„ Pune des parties e con- 
tente de pardonner de bon 


N 
cœur le tort qui auroit et 
fait, & de reparer let fau- 


tes quelle auroit pu com- 
nate de ſon ct, & que 
malgre cela, autre partie 
ne veuille point 5 accomm- 
der, ni ſe laifſer perſuader d 
faire une bonne paix, mais 
au contraire, demeure dans 
fon epinidtrete & dans /a 
malice ; En ce cat, le Mi- 
niſtre doit admettre a /a 
Communion celut qui 5 re- 
pent, mais non pas | autre 
qui continue dans fon opini- 
trete; mais avec cette limi- 
tation, que tout Miniſtre 
gui aura rejetts uelfu un 
en la maniere qui a ee he- 
eißer en ce paragraphe, on 

ns celui qui precede im- 
mediatement, ſera oblige 
d'en informer I Ordinaire, 
& de lui en rendre raiſon 
guinxe jours après pour le 
plus tard. Et POrdinarre 


pProcedera contre la perſonnt 


Menſante ſuivant le Canin. 


La Table, hrs qu'on fera la 


Sainte Cene, Etant couverte 
Cure 


Ton 
» 


d'une belle nape bien blan- 
cho; 


a dans tt s de 
_ iſe ou dans * 
au lieu 


La ComMmuNtov. 


— 
o il e ordonne de 
faire les Prieres du Matin 
& du Seir. Et be Pritre 
frant debout aupres de la 
Table au cit? du Nord, 
e dira I Oraiſon Dominicale 
avec la Collecte ſuivante, 
le peuple etant & genoux, 
| ſache TOtre Pere qui esauxCieurx, 
=. Que Ton Nom ſoit ſanRtifie. 
eft con» | Ton Regne vienne. Ta Vo- 
de bon lonte foit faite en la terre 
eit fr comme aw Ciel. Donne nous 
let fau- aujourd'hui notre pain quoti- 
„ com- dien. Et nous pardonne nos 
& que offenſes, comme nous pardon- 
e partie nons à ceux qui nous ont 
ccommo- offenſez. Et ne nous indui 
ſuader 4 point en tentation : mais de- 
K*, Mais livre nous du malin. Amen. 
ure dans 
dans /a Dieu dout-puiſſant, à qui 
„ le Mi- tous les cœurs ſont decou- 
tre a la verts, a qui tous les defirs 
/ re- ſont connus, & a qui nul 
25 * ſecret n'eſt cachẽ; ſanQtifie 
n epinit- nos penſees & nos affections 
ette limi- par operation de ton Saint 
Miniſtre Eſprit : afin que nous puiſ- 
quelqu' un fons taimer parfaitement, & 
a ehe- celebrer dignement ton Saint 
raphe, en Nom, par: Jeſus Chriſt notre 
rede im- Seigneur. Amen. 
74 oblige ; 
Ordinaire, Sers le Pritre ſe teurnant 
dre raiſen vert le le, recitera di. 
2s pour le flinFement les Dix Com- 
P Ordinaire MANDEMENS : 
la perſonne feuple tant & genoux, a 
le Canin pres chague Commandement , 
on fera la d:mandera- pardon d Dien 
it conver te de l avoir tranſgreſſe par le 
A une 


— ol 3 
| a ſa grace, 1 7 
le pouvoir garder d. Vave- 
nir i en la maniere Qui ſuits 


Exod. xx. 


Le Miniftre. 
eu prononga toutes ces 
paroles, diſant; 

Je ſuis I'Eternel ton Dieus 

ov n'auras point d'autres 
Dieux devant ma face» 
Le Peuple, 

Seigneur, aye pitic de nous, 
& incline nos cœurs A 
ce Commandement. 

Le Miniſtre. 

Tu ne te feras point d'ima- 
ge taillee, ni aucune reſſem - 
blance des choſes qui ſont 
la-haut aux Cieux; ni ici 
bas ſur la terre, ni dans les 
eaux ſous la terre- Tu ne 
te proſterneras point devant 
elles, & ne les ſerviras point: 
car je ſuis PEternel — 
ce Dieu fort, qui eſt ja loux, 
puniſſant Piniquite des peres 
ſur les enfans, juſqu'a la troi- 
fieme & a la quatrieme gene- 
ration de ceux qui me hat” nt 
& faiſant miſericorde en mille 
generations, à ceux qui m'ai- 
ment, & qui gardent mes 
commandemens. 

Le Peuple. 

Seigneur, aye pitic de nous, 
& incline nos cœurs à garder 
ce Commandement. 

Le Minifſtre. 

Tu ne prendras point le 
Nom de PEternel' ton Dieu 
en valn: car] Eternel ne ti- 
endra point pour innocent 
ce lui qui aura pris fon Nom 
Jen van. N 3 Ls 


— — — 


_ 2 — 22 
— — — — ————_—_—— 


—_ — 2 nn EC —— 
2 - — 


- 


Le Miniſtre. 

Souvien. toi du jour du re- 
pos, pour le ſanctifier · Tu 
tra vailleras fix jours, & tu 
feras toute ton eeuvre : mais 
le ſeptieme jour eſt le repos 
de I' Eternel ton Diew Tu 
ne ſeras aucune tuvre en ce 
Jour-la, toi, ai ton fils, ni 
ta fille, ni ton ferviteur, ni 
ta ſervante, ni ton betail, ni 
ton Stranger qui eſt en tes 
portes: car I'Eternel a fait 
enſix jours les cieux & la 
terre, & la mer, & tout ce 
qui eſt en eux, & s eſt repoſe 
te ſeptieme jour: C'eſt pour 
quoi I Eternel a beni le jour 
du repos, & I'a ſanctiſiẽ. 

Le Peuple. 

Seigneur, aye pitiẽ de nous, 
& incline nos cœurs à garder 
ee Commandement. 


Honore ton pere & ta me- 
re; afin que tes jours ſoient 
prolonges ſur la terre, que I 
Eternel ton Dieu te donne. 

Le Peuple. 


Le Peuple. 5 
Seigneur, aye pitiẽ de nous, 
& incline nos cœurs a garder 
ee Commandement. \ 
Le Miniftre. 
Tu ne „ 
Peuple. 


Seigneur, aye pitiẽ de nous, 


ö 
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fant ; 


& incline nos cœurs agarder | 


ce Commandement. 


Seigneur, aye pitiẽ de nous, 
& incline nos ours a gardcr 
ce Commande ment. 
Le Miniſrr. 

Tu ne convoiteras point 
maiſon de ton prochain- Tu 
ne convoiteras point la fem- 
me de ton proehain, ni fon 
ſerviteur, ni- ſa fervante, ni 
ſon bœuf, ni ſon dne, ni au- 
cune choſe qui ſoit a ton pro- 


| chain. 


__ ame de ces dium | VER 
tes pour le Ron, 4 l 
Miniftre fe tenant debout | ae 
comme auparauent, & di- la g 


Prien: Dir u. 


D I E U tout-puiſſant, dont de n 
le regne <ft eternel, & 
dont la puiſſance eft infinie, 
ſois propice à toute ton Eęliſc: 
& diſpoſe tellement le cœur de 
ton Serviteurelu, Gxo E. 
notre Ro t & notreGovvER:- } 
NEUR, que ſachant de qui 
il eſt le Miniſtre, il cherche 
ſur toutes choſes Ia g'oir 


la 


Seigneur, aye pitiẽ de nous, Wi ſage! 
& imprime tous ces Com- Mi tres- 
mandemens dans nos ours, & de 
nous t en ſupplions· e 

notre. 


ede 
on 


* 


ant, dont 


ternel, & 


| infinie, | 


on Eghſc: 


le cœur de 
3EORGE, 2? 
z0UVER: | 
at de qui 
5 þ 
z gloire de 

on * 


ton Sa i Nox. — 
auſſi la grace à nous tous, qui 
ſommes ſes ſujeta, que con- 
fiderant bien de qui il tient 


ſon Autorits,nous lui rendions | 
honneur, ſervice, & obeiſſance | - 


en toute humilite, & en tou- | 
te fidelitez en toi, & pour 

I amour de toi, felon ta ſainte 
Parole, & felon le Comman- + 
dement que tu nous en as fait; 
par Jeſus Chriſt notre Seig- 
neur, qui en Punite du faint 
Eſprit vit, & regne avec toi, 
— 1 beni Eternelle- 

ment. Amen, . | 


o, | 
IE U eternel & tout- pu- 
iſſant, puiſque tu nous 
enſeignes dans ta ſainte Parole, 
que les cœurs des Rois ſont en 
ta main, & que tu les tour- 
nes felon le bon plaifir de ta 
ſageſſe 3 nous te ſupplioms 
tres-humblement de conduire, 
& de diriger tellement le ceeur { 
de ton ferviteur Gro GR, 
notre Ron, & notre Gov- 
VERNEUR, qu'en toutes ſes 
penſees, fes paroles, & ſes 
actions, il cherche toujours 
la gloire de ten SAINT 
Nom ; & qu' ils ẽtudie a main 
tenir en proſperite, en paix & 
en piete, le Peuple dont tu lui 
as conhe la conduite. Exau- 
ce nous, © Pere de miſeri- 
corde, pour l'amour de Jeſus 
Chrift ton fils notre Seigneur · 
Amen. 
| 


Alors ſera dite la Colle&e du 
Jour : & immediatement a- | 

pres la Collecte, le Miniftre 

ura Þ Epitre, diſant; L E- 
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15 T 
criture qui ſe doit lire pour 
'Epitre) eſt 6crit au Chaps. 

mengant au ver- 
ſet - — Fe nd il aura 


Et apris Ia 
Lefture de 610 ap ſera 
chantee ou recitee Confeſ. 


ion ſuivante : le pruple ſe 
tenant encore debout , — 4 
anparavant. 


E croi en un ſeul Dieu le 
Pere tout - pui Crea- 
teur du Ciel & de la Terre 
de toutes les choſes viſibles & 
in viſibles. 

Et en un ſeul Seigneur je- 
ſus Chriſt, Fils unique de 
Dieu, engendre du Pere avant 
tous les ſiecles; Dieu de Di- 
eu, Lumiere de Lumiere, 
vrai Dieu de vrai Dieu, en- 
gendre & non pas fait; ẽtant 
de la meme ſubſtance avec le 
Pere, & par lequel toutes cho- 
ſes ont &te faites: qui pour 1” 
amour de nous, & pour notre 
ſalut, eſt deſcendu du Ciel, 
& ayant pris chair de la Vierge 
Marie, par l' operation dw 
Saint Eſprit, a étẽ fait hom. 
me, a ete auſſi crucifie pour 
nous, ſous Ponce Pilate, a 
ſouffert & a &te enſeveli, & 
eſt reſſuſcitẽ le troifieme jour 
ſelon les Ecritures, eſt montẽ 
anx Cieux & eſt aſſis a la 
dextre du Pere, & il reviendra 
avec gloire, pour juger les vi- 


pitre (ou. la portion der E- vans & les morts, & ſon regne 


maura point de fin. Je 
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Je croi au Saint Esprit, 
gui eſt le Seigneur & l' Au- 
teur de la vie, qui procede du 
Pere, & du Fils, & qui avec 


Je Pere & le Fils, eſt adore & P 


gloriſiẽ, qui auſſi a parlẽ 
les Prophetes. IT 

Et je croi une Sainte E- 
glife Catholique & Apoſtoli- 
que · Je confeſle un Bateme 
en remiſſion des pecheze Et 
j'attens la reſurtection des 
morts, & la vie du fiecle à 
venir» Amen. : 


Aors le Miniſtre declarera ou 

Peuple les jours de Fete, ou 
de Feline qui doivent #tre 
obſer de la ſemaine jutvan- 
fe, Et alors auſſi, , Poc- 
caſion le demande, on aver 
tira de la Sainte Cene : 
alors ſe publieront les An- 
nonces des promeſſes de ma- 
riage, & ſc liront les bre- 
wets, citations, & excom- 
munications, Et rien ne 
fera declare ni publicen P 
Egliſe pendant le ſervice 
Divin, que par le Miniſtre; 
& rien ne ſera publie par 
le Miniſtre, que ſe qui f 
porte par les Regles de ce 
livre, ou qui ſera enjuint de 

ta part du Roi, on par Þ 

Ordinaire du lieu. 

Pui ſui ura le Sermon, ou une 
des Homilies qui ſont deja 
publices, ou qui le ſeront ci- 
après avec autorite. 

Alors le Pretre retcarnera 4 
la Table du Seigneur, & 
commencera Þ Offertoire, di- 
fant une ou pluficurs des 
Sentences ſurvantes, ſelon 


9 i lui ſemblera le plus a 
Fropos. 


- 


Ainſi, que votre lumiere 
luiſe devant les hommes ; afin 
qu*ils voyent vos bonnes eu- 
vres, & qu ils glorifient votre 
ere qui eſt aux Cieux. 
S. Mate. LL 16, 

Ne vous amaſſez point des 
treſors ſur la terre, ov la 
tigne & la rouille gatent tout, 
& on les larrons percent & dẽ- 
robent: mais amaſſez vous 
des treſors dans le ciel, od ni 
la tigne ni la rouille ne ga- 
tent ien, & od les larrons 
ne cent, ni de derobent. 
S. Matth. 6. 19, 20. 

Toutes les choſes que vous 
voulez que les hommes vous 
faſſent, faites les leur auſſi de 
meme: car. C'eſt la Loi & 
les Prophetes. St Matth. 
7" 12. 

Tous ceux qui me diſent, 
Seigneur, Seigneur, nentre- 
ront pas dans ie Royaume des 
cieux ; mais celui qui fait la 
volonte de mon Pere, qui eſt 
aux cieux. 8. Matth. 7» 21. 

Zacchee ſe preſentant la, 
dit au Seigneur ; Voici, Seig- 
neur,.je donne la moirie de 
mes biens aux pauvres : & fi 
Jai fait tort à quelqu un en 
quelque choſe, j en rends le 
quadruple. S. Luc. 19 · 8 

vi eſt · ce qui va jamais a 
PS Qui 
eſt-ce qui plante la yigne, & 
ne mange pas de ſon fruit? 
Qui eſt- ce qui pait le trou- 
peau, & ne mange pas du lait 
du troupeau ? 1 Cor. 9. 7+ 

Si nous vous avons ſeme 
des biens ſpirituels, eft-ce une 
grande choſe, que nous re- 
cuetllions de vos biens char- 
nels ? 1 Cor. 9. Its Ne 


r 


— — 5 ** 


t-ce une 
ous re- 
13 char- 

Ne 


* . 
mom prog 


Ne ſavez vous pas que ceux 
qui s'employent aux choſes 
facrees, mangent de ce qui 
eſt ſacie? & que ceux qui 
ſervent I Faveel, particip-nt 
à Vautel ? Le Scigneut a or- 
donnnE tout de meme que 
ceux qui annoncent l' Evan- 
tile, vivent de PEvangile. 
1 Cor. 9. 13, 14. 

Cc lui qui ſeme chichement, 
recueillira auſſi chichement: 
& celui qui ſeme liberale- 
ment, recueillira auſſi libe- 
ralement. Que chacun faſſe 
ſelon qui l &eſt propoſe en ſon 
coeur, non point A regret, ou 
por contrainte : car Dieu aime 
celui qui donne gayement. 


2 Cor, 9». 6. 7. 

Que celui qui eſt enſeignẽ 
en la parole, faſſe participant 
de tous ſes biens celui qui len- 
ſeigne Ne vous abuſez point, 
Dieu ne peut Etre moque : 
car ce que l' homme aura ſe- 
me, il le moiſſonnera auſſi . 
Cal. 6. 6, 7. 

Pendant que nous en avons 
le tems, ſaiſons du bien a 
tous: mais prineipalement 
aux domeſtiques de la foi. 
Gol. 6. 10. 

La piete, avec le contente · 
ment d' eſprit, eſt un grand 
gain: car nous n'a vons rien 
aporte au monde; & auſſi il 
eſt evident que nous nꝰen pou - 
vons rien emporter. 1 Tim. 
6. 6, 7. 

Dénonce à ceux qui ſont 
riches en ce monde, qu ils 
loient prompts a donner, com- 


muniatifs, ſe faifant un trẽ- 
for d'un bon fondement pour 
Vavenir ; afin qu' ils obtien- 
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nent la vie éternelle. 1 Tim. 
6. 17, 18, 19. | | 
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Dieu n'eſt pas injuſte, pour 
oublier votre cuvre, & le tra- 
vail de la charite que vous 
avez tẽ moignẽ pour ſon Nom, 
en ge que vous avez ſecouru 
les Saints, & que vous les ſe- 
courez encore. Heb. 6. 10. 

Ne mettez point en oubli 
la beneficence,, & la commu - 
nication : car Dieu prend 
plaiſir a de tels ſactifices. 
Heb. 13. 16. 

Si quelqu'un a des biens 
de ce monde, & qui voyant 
ſon frere avoir neceffite, lui 
fermera ſes entrailles; com - 
ment eſt- ce que la charite de 
Dieu demeure en lui ? S. 
Fean 3. 17. 

Fai Paumone de tes biens, 
ne dẽtourne point ta face du 
pauvre : & la face du Seig- 
neur ne ſera point detournte 
de toi. Tab. 4. 7. 

Sois charitable ſelon ton 
pouvoir: ſi tu as beaucoup, 
donne beaucoup; fi tu as peu, 
donne avec joye du peu que 
tu as; & tu t'amaſleras un 
tiẽſor pour la neceflite. Tobs 
4+ 8, 9 

Celui qui a pitiẽ du pauvte, 
prete a I' Eternel, & il lui 
1endra ſon bienfait. Prove 
19. 17. 

5 0 = bien-heureux eſt ce- 
i qui ſe p ſagement eu- 
_ le havif ' Eternel le 
delivrera au jour de la cala- 
mitẽ. Pſa. 41. 1. 


Pendant u on lit ces Fenten. 
ces le Diacres, bes Curatenrs 
de P Egliſe, ou d autres per- 
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fornes propre à qui Pon en 


donne la charge, receuront 


iet aumones Pour les pau- 


vres, & les autres chari- 
| bez; du peuple dans un baſſin 
eden for dont la Paro- 
i e doit faire proviſion prur 
cet , 0 les ap — 
avec reſpect au Miniſtre, 
gui les preſentera & les 
Pe xo bumblement fur la 


Et quand Pon ſera la Sainte 
Cene alors le Miniftre met - 
tra ſur la Table autant de 
Pain & de Vin qu il jugera 
etre neceſſaire, Cela fait, 
le Miniſtre dira : 


Prions DIE u pour toute Þ E + 
gliſe Chretienne militante 
icibat, en la terre. 


DIEV ẽternel & tout-puiſ- 

ſant, qui par ton S. Ap6- 
tre nous as enſeignẽ de t' ad- 
reſſer des prieres, des ſuppli- 
cations, & des actions de gra- 
ces pour tous les hommes, 
nous te ſupplions très humble- 
ment ( d' accepter en ta mi- 


ſericorde nos aumones no 


oblations &) decouter favor- 
ablement les prieres que nous 
preſentons à ta Divine Ma- 
jeſte, Veui le, Seigneur, re- 
pandre continuellement ſur I 
Egliſe Univerſelle I Eſprit de 
verite, d'union, & de concor- 
de, en forte que tous ceux 
qui confeſſent ton Saint Nom, 
s'accordent a faire profeſſion 
de ta verite, & vivent en 
concarde, & en charite fra- 


ternelle. Nous te prions zuſ- 
fi de defendre, & de fauver 
tous les Rois, & tous les 
Princes, & les Magiftrats 
Chretiens, particulierement 
GEORGE notre ROI, afin 
que ſous ſon Gouvernement 
nous puiſſions mener une vie 
paiſible & tranquille en toute 
piete & honnetete, Fai la 
grace à tous ceux de fon Con- 
ſeil, & à tous les autres qui 
ſont ẽtablis en autorite ſous 
lui, d' adminiſtrer la juſtice 
ſans partialite, & avec tant 
quite & de droiture, que 
la mechancete & P vice 25 
ent punis, & que piete & 
la veritable Religion ſoient a- 
vancees. Repan tes graces, 
6 Pere Celeſte, fur tous les 
Eveques, & ſur tous les 
Miniſtres, afin que par leur 
vie, & par leur doctrine, is 
manifeſtent la verits & I ef- 
ficace de ta ſainte Parole, & 
qu ils adminiſtrent dignement 
& convenablement tes ſaints 
Sacremens. Repan tes graces 
ſur ton peuple, & particu- 
lierement ſur I'aſſemblee ici 
| preſente 3 afin qu' ils ẽcou- 
tent ta ſainte Parole avec re- 
ſpect, & qu' ils la regoivent 
d'un cœur humble & ſoumis, 
pour te ſervir en juſtice, & 
en vraye ſaintetẽ. tous les jours 
de leur vie. Auſſi, Seigneur, 
nous te prions très · humble - 
ment, qu'il te plaiſe par ta 
bonte, de conſoler, & de ſe- 
courir tous ceux qui, pen- 
dant cette vie paſſagere, ſont 
dans le trouble, dans Vafflic- 


tion, dans la neceſſite, 2 


® Ceci ſera emis hrſſu il % aura point d aumòne. 
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la maladie, ou dans quelque 


autre adverſitẽ que ce oĩt · Et 
nous bẽniſſons auſſi ton faint 
Nom, pour tous tes ſerviteurs 
qui ſont decedez en ta foi & 
en ta crainte z te ſuppliant de 
nous faire la grace de ſuivre 
ſi bien leur exemple, que 
nous ayons part avec eux I ton 
Royaume Celeſte. Accorde 
nous ces graces, ö Pere, pour 
{'amour de Jeſus Chriſt notre 
ſeul Mediateur & Avocat. 
Amen. 


Quand le Miniftre avertit de 
la Celebration dela 1 IN- 
Tx CNE (ce qu il fera 
toi jours le Dimaxcle. ou — 

e jour de Fete qui precede 
immediatement) & la fin du 
Sermon ou de Þ Homilie, il 
lira l' exhortation ſuivante. 

M E S tres ehers freres en 

notre Seigneur — 

Chriſt, Je me propoſe, Dien 

aidant, d' adminiſtrer Diman- 

che prochain, à tous ceux qui 
auront les diſpoſitions neceſ- 
ſaires de piete & de deyotion, 
le Sacrement plein de conſo- 
lation, du Corps & du Sang 
de Jeſus Chriſt ; afin qu'ils 
le regoivent en memoire de 
{a Paſſion & de fon Sacrifice, 
qui eſt le ſeul moyen par le- 
quel nous obtenons la remiſ- 
ſion de nos ꝓẽchez, & la poſ- 
ſeſſon du Royaume Celeſte. 
C'eſt pourquoi nous de vons 
rendre graces au Dieu tout 
puiſſant & notre Pere Cẽ- 
leſte, de ce qu'il a donne ſon 
Fils unique notre Sauveur, 
non 2 afin qu'il 


mourũt pour nous; mais en- | 
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core, afin qu'il nous fit une 
viande & une nourriture ſpiri- 
tuelle dans ce faint Sacre - 
ment. C'eſt une choſe ſi 
divine, & fi pleine de con- 
ſolation pour ceux qui y par- 
ticipent dignement, & fi dan- 
gereuſe pour ceux qui y par- 
ticipent indignement, qu'il eſt 
de mon deyoir de vous ex- 
horter a bien conſiderer la dig- 
nite de ce ſaint Myſtere, & 
le grand danger qu'il ya d'y 
participer indignement. Et 
pour cet effet de ſonder & d 
examiner votre conſcience, 
non pas legerement, comme 
ſont ceux qui diſſimulent avec 
Dieu; mais de telle forte que 
vous puiſſiez venir a ce Feſtin 
Celeſte en toute faintete & 
purete, & avec la robe de n6- 
ces que Dieu demande dans la 
parole, & que vous y ſoyez 
adm's comme dignes de com- 
munier a cette ſainte Table. 
Pour cela il ſaut premie - 
rement que vous examine 
votre vie fur la regle des 
Commandemens de Dieu, & 
qu' en tout ce en quoi vous 
reconnoitrez que vous avez 
pech de volonte, de parole, 
ou d' action, vous deploriez 
en cela votre iniquite, & que 
vous en faſſiez votre confeſ- 
ſion à Dieu avec une entiere 
reſolution de vous en corriger 
a Pavenir. Que ſi vous trou- 
vez que vous n'ayez pas ſeu- 
lement offenſe Dieu, mais 
encore votre prochain ; vous 
vous reconcilierez avec lui, 
etant prets de faire reſtitution, 
& de donner toute la ſatiſ- 
faction poſſible, pour * 
cy 
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eort que vous aures fait a au- 
trui, & auſſi entietement diſ- 
poſez à pardonner à ceux qui 
vous auront offenſez, comme 
vous defirez d'obtenir de Dieu 
le pardon de vos oftenſes : Car 
antrement la participation a 
la fainte Cene ne feroit qu*ag- 
raver — A 
Ce » & quelqu'un 
de wad blaſphemateur du 
Nom de Dieu; sil s'oppoſe a 
ſa parole, ou sil en medit ; 
Fil eſt adultere, malin, ou 
envieux; ou que vous vous 
trouviez coupables de quel- 
que autre grand crime; Re- 
- pentez vous de vos pechez, ou 
N*approchez point de la Table 
du r, de peur qu après 
avoir participe a ce ſaint Sa- 
crement, le diable n'entre en 
vous, comme il entra en Ju- 
das, qu'il ne vous rempliſſe 
de toute iniquite, & entraine 
vos corps & vos ames dans 
une eternelle mi ſere. 

Et parce qu'il ne faut pas 
que per 
Cene, ſans une pleine confi- 
ance en la miſericorde de Dieu, 
& une conſcience tranquille: 
S'il y a quelqu'un de vous 
qui ne puiſſe mettre ſon eſprit 
en repos, & qui ait encore be- 
ſoin de conſolation, ou de 
conſeil; qu*il s adreſſe a moi, 
on à quelque autre Miniſtre 
de la Parole de Dieu, qui ait 


la prudence & les lumieres | p&c 


nẽceſſa ires; afin que lui de- 
couyrant ſon mal, il regotve 
par le Miniftere de la Parole 
de Dieu, les aſſurances de I 
abſolution de ſes pechez, avec 
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forme vienne a la Sainte 


les conſeils ſpirituela, qui 
vent appaiſer ſa conſcience, 

& le delivrer de toute forte de 

dontes & de ſcrupules . 


Ou en cas gui e 4 
ee a | 
SainTE CEne ; au lia 
de / Exhortation precedente, 
il fera celle ci. 


MES ves chers freres, Je 

me avec la grace 

de Dieu, de celebrer la fainte 

Cene du Seigneur, & je yous 
vous tous qui 


Stes ici 
preſens de ne reſuſer pas d'y 
venir, puiſque vous y Etes fi 
tendrement conviez de la part 
de Dieu meme. Vous favez 
— il eſt offenſant pour 
un homme qui a prepare un 
ſeſtin, & couvert l table des 
mets les plus exquis, de ſorte 
qu'il n'y manque plus que ſes 
conviez, de voir qu' ils refuſent 
d'y venir ſans aucune juſte 
raiſon. Qui eſt - ce d' entre 
vous qui n'en fit indigne, & 
qui ne ſe crit mepriſe dans 
une pareille occafion ? Pre- 
nez donc garde, mes freres 
bien-aimez en Jeſus Chriſt ; 
prenez garde qu'en yous ab- 
tenant de ce repas fpirituel, 


vous ne provoquiez la colere 


de Dieu contre vous. Il eſt 
bien aiſe de dire, Je ne veux 
pas communier, parce que les 
affaires dn monde m'en em- 
hent : mais il n'eſt pas fi 
aiſe de faire agrecr a Dieu ces 
ſortes d'exeuſes. Si quelqu- 
un dit ; Je ſais un grand pe- 
cheur, j'ai peur d approc her 
de la Sainte Table: 3 


donc ne vous repenteZz-vous 


1 is, & ne changez- vous pas 
— He „e?  N*avez vous pas 
ate de Wi honte, quand c'eſt Dieu qui 
vous appelle, de dire que vous 

5 ne voule point aller a lui ? 

17 7 la Eſt-ce une raiſon, pour ex- 


cuſer le refus que vous faites 
de vous convertir a Dieu, 
que de dire, que vous n'Ctes 
pas encore prets ? Conſide- 
rez ſcrieuſement en vous me- 
mes, de quel poids ces vaines 
excuſes peuvent Etre devant 
Dieu · Ceux qui refuſerent 
de ſe trouver au feſtin, dont 
i! eſt parle dans I' Evangile, 
parce que l'un ayoit achete 
un heritage, que I autre vou- 
loit Eprouver ſes bœufs, & 
que le troifieme avoit pris ung 
emme, au- lieu d'etre ex- 
cuſez, furent declarez indig- 
nes du feſtin ce leſte. Pour 
moi, je ſuis pret, & ſelon le 
devoir de ma charge, je vous 
convie au Nom de Dieu; 
je vous appelle de la part de 
Jeſus Chriſt ; je vous ex- 
orte par Tinteret de votre 
ſalut, a venir participer a 
cette Sainte Communion. 
Car comme le Fils de Dieu 
a bien voulou offrir ſon ſang 
& fa vie ſur la croix pour 
votre ſalut, eſt votre de- 
voir de faire commemora- 
tion de ſon Sacrifice, en 
participant a ſon Sacrement, 
ſelon  VPordre que lui-mEme 
nous en a donne, Jugez quel- 
le injure vous fericz a Dieu, 
en tefuſant de lui obeir ? 
quels jugemens attireroit ſur 
Vos terez un pareil mepris ? 
ie ce que vous devez n. 
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du Seigneur, lorſque vous 
vous  abſtenez. volontaire - 
ment de. ſa ſainte Table g 
vous ſeparant de vos freres, 
qui viennent fe repaitre 
d'une nourriture toute celeſteg 
dans ce feſtin ſpirituel ? 8 
vous conſiderea ſerieuſement. 
toutes ces choſes, , vous — 

vez manquer, avec le ſe- 
— de la grace, de revenir 
a vous, & de prendre un 
meilleur parti: Ce que nous 
ſouhaitons de tout notre 
cœur, & que nous ä 
rons pour vous à Dieu, pas 


Lors de la Celebration de In 
SainT®E® CNE, /e 
Pritre ſera cette Exbor- 


traten. 


M E S "tres chers freres en 

notre Seigneur, qui a- 
vez deſſein de venir a la 
Sainte Communion du Corps 
& du Sang de notre Sau- 
veur ; il faut que vous con- 
ſideriea bien ce que Saint 
Paul ecrit aux Corinthiens : 
comment il exhorte chacun 
de s' examiner, & de s ẽprou- 
ver ſoigneuſement ſoi - meme, 
avant que de manger de cs 
pain, & de boire de cette 
coupe. Car comme le bien 
qui nous en revient eſt grand, 
6 avec un cœur vraiment re- 
pentant, & avec une foi vive, 
nous recevons ce Saint Sa- 
crement z parce qu'alors nous 
mangeons ſpirituellement la 
chair de Jeſus Chriſt, & 
que nous buyons ſon ſang 5 


qu'alors nous habitons en Je- 
O ſus 
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ſus Chriſt, & Jeſus Chriſt 


en nous; nous ſommes un 
avec Jeſus Chriſt, & Jeſus 
Chriſt eſt un avec nous: 
Auſh le danger eſt grand, fi 
nous le recevons indignement: 
car alors nous ſommes cou- 
pables du & du Sang 
de Jeſus Chriſt notre Sau- 
veur 3 nous mangeons, & 
nous biyons notre propre ju- 
gement, ne diſcernant point 
Je Corps du Seigneur; nous 
allumons la colere de Dieu 
contre nous; nous le provo- 
gjuons à nous chitier de di- 
werſes — mee & de pluſi- 
eurs differentes eſpeces de 
Mort. 


C'eſt pourquoi, mes Fre- 
Fes, Jugez Vous vous- memes, 
afin que vous ne ſoyez point 
Jugez du Seigneur : Repen- 
* Vous * de vos 

tes paſſẽes: A une 
ferme, & vive © on Jeſus 
Chriſt notre Sauveur : A- 
mendez vous; & ayez une 

faite charite pour tous les 

es. Par ce moyen vous 

ſerẽa dignes de participer I 
ces ſaints Myſteres. Sur tou - 
tes choſes, il faut que de tout 
votre cœur vous rendiez de 
tres humbles actions de gra- 
ces à Dieu le Pere, le Fils, 
& le Saint Eſprit, pour la 


Redemption du monde, faite 


par la paſſion, & la mort 
de Jeſus Chriſt notre Sau- 
veur, Dieu & homme; qui 
&eſt humilié juſques A la 


mort de la Croix, pour nous 


Eniſerables pecheurs, qui Eti- 
ons dans les ténebres, & dans 


Tombre de la mort ; afin de 


Fg 
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nous Elever à la dignite d'en · 
fans de Dieu, & a la gloire 
Eternelle. Et afin que nous 
nous ſouvenions continuelle- 
ment de immenſe charite de 
Jeſus Chriſt notre Sauveur 
mourant ainſi pour nous, & 
des biens infinis qu'il nous a 
acquis par Peffuſion de ſon 
ſang precieux, il a inſtituẽ 
& 0 é ces ſaints Myſte- 
res, qui ſont les gages de ſon 
amour, & les monumens per- 
petuels de ſa mort, A notre 


grande & <ternelle conſola- 


tion» A lui donc, avec le 
Pere, & le Saint Eſprit, ren- 
dons de continuelles actions 
de graces, comme nous Y 
ſommes obliges; en nous ſou - 
mettant entierement a fa 
ſainte volontẽ, & en nous ef- 
forcant de le ſervir en juſtice, 
& en vraye ſaintete, tous 
les jours de notre vie. Amen. 


Alors le Pretre dira d ceux 
qui viennent recevoir la 
SAINTE CENE. 


Vous tous, qui Etes tou - 

chez d'une veritable & 
ſcrieuſe Repentance de vos 
pechez ; qui avez la Charite 
que vous devez avoir pour 
votre prochain; & qui tes 
réſolus de mener une vie 
nouvelle, en vous conform- 
ant aux commandemens de 
Dieu, & en cheminant à Ta- 
venir ſes ſaintes voyes: 
Approchez avec foi ; venez 
recevoir ce faint Sacrement 
à votre conſolation : & fai- 
tes votre confeſſion a Dieu; 
vous tenant humblement 2 
genoux. Ales 


ſupp; 
nous 


Pere 
Pam 
Fils 
donn: 
fai pa 
ſoyon 
en m 
velle, 
ploire 
par 
cur. 


uveur 
as, & 
nous a 
le ſon 
nſtitue 
Myſte- 
de ſon 
ns per- 
notre 
onſola- 
avec le 
t, ren- 
actions 
nous Y 
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nous ef- 
1 juſtice, 
E, tous 


2 Anen. 


A ceux 
ei la 


Etes tou · 
itable & 
e de vos 
la Charite 
voir pour 
& qui tes 
une vie 
conform- 
demens de 
nant à Pa- 
tes voyes? 
0 5 venez 
Sacre ment 
n: & fai 
a Dieu; 
nt 4 
bleme Ale 


Alors ſe fera cette Cone Mon 
Generale, au nom de tous 
ceux qui ont deſſein de par- 
ticiper 4 la SAINTE CR · 

NE, par un det Miniſtres: 
tant lui que le peuple ſe met - 
tant bumblement d genoux, 
& diſant : 


Dieu tout-puiſſant, Pere 

de notre Seigneur Jeſus 
Chriſt, qui es le Createur de 
toutes choſes, & le Juge de 
tous les hommes; nous re- 
counoiſſons, & nous deplo- 
rons la multitude de nos p- 
chez, & des iniquitez que 
nous avons en tout tems 
malheureuſement commiſes 
contre ta Sainte Majeſte, par 
nos penſces, par nos paroles, 
& par nos actions; provo- 
quant tres-juſtement ta co- 
lere, & ton indignation contre 
nous: nous ſommez touchez 
d'une ſerieuſe repentance ; & 
nous geEmiſſons dans nos 
cœurs, pour ces pechez que 
nous avons commis: le ſou- 
venir nous en eſt douloureux, 
& afflizeant ; & la charge in- 
ſupportable: Aye pitie de 
nous; aye pitiè de nous, 6 
Pere treg-miſericordieux, pour 
Pamour de Jeſus Chriſt ton 
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Apres cela le Pretre (ou P 
Evegque il eft preſent 
tenant Pd & 7 * 
nant vers le peuple, pronon- 
cera cette Abſolution. 


. E Dieu tont-puiſſant 
notre Pere celeſte, qui, 
par ſa grande miſer corde, a 
promis la remiſſion des pe- 
chez à tous ceux qui ſe con- 
vertiſſent a lui avec une ve- 
ritable foi & une ſerieuſe re- 
pentance, veuille avoir pitiẽ 
de vous; vous pardonner 
tous vos pechez, & vous en 
deliverer ; vous ſoutenir, & 
vous aftetmir en tout bien 3 
& vous conduire a la vie ẽter- 
nelle ; par Jefus Chriſt notre 
Seigneur. Amen, | 


Apres, le Pretre dira : 


Ecoutez les paroles de con- 
ſolation, que Jeſus Chriſt 
propoſe à tous ceux qui ſe 
convertiſſent à lui, fans 
feinte. 


VEne⸗ à moi vous tous 
qui Ctes travaillez, & 
chargez 3 & je vous ſoula- 
gerai. Mat. 11. 28. 
Dieu a tant aimé le mon- 


Fils notre Seigneur. Par- 
donne nous tout le paſſe: & 
fai par ta grace que nous te 
ſoyons agreables à l'avenir, 
en menant une vie toute nou- 
velle, a Fhonneur & à la 
gloire de ton ſaint Nom; 
par Jeſus Chriſt notre Seig- 
neur. Amen. 


de, qu'il a donné fon Fils 
unique ; afin que quiconque 
croit en lui ne perifſe point: 
mais qu*il ait la vie ẽternelle. 
Jean Jo I 6. 

Ecoutez auſſi ce que dit 
Saint Paul. 

Cette parole eſt certaine 
& digne d'etre entierement 


Work que Jeſus Chriſt eſt 
7.68 venu 
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venu au monde pour ſauvers 
Jes pecheurs. 1 Tim. 1. 15. 
Ecoutez encore ſe que dit 
Saint Jean. 

Si quelqu'un a peche, nous 
avons un Avocat envers le 
Pere, ſavoir, Jeſus Chriſt 
le juſte : car c'eſt lui, qui 
'eſt la propitiation pour nos 


pechez. 1 Jean 2+ 1, 2. 


Le Pretre continuera, diſant ; 


Elevez vos cœurs en haut. 
Reponſe, | 
Mous les elevons au Seig- 


neu. 
Le Pretre, 
Rendons graces au Seig- 
eur, notre Dieu. 
Reponſe. 
Il eft raiſonnable, & il eſt 
Juſte que nous lui rendions 
Eraces. 


Alert le Pritre fe tournant 
vers la Table du Seigneur, 
dira 3 - 


1 L eſt tres - raiſonnable, il 


eſt tres-juſte, & il eſt de 
notre devoir, qu'en- tout 
tems, & en tous lieux, nous 
te rendions graces, © Seig- 
neur, Pere Saint, Dien 
tout · puiſſant, & eternel. 


Ti ſuiura la Preface propre 
felon le tems, Sil yen a ; 
Anon, alors ſuivra imme- 
diatement: 


CE pourquoi avec les An- 
ges & les Archanges, & 
avec toute I'armee. des Cieux, 


nous louons & nous magnifi- 
ons ton Nom glorieux ; t'ex- 
altant continuellement, & 
diſant 3 Saint, Saint, Saint, 
Seigneur Dieu des armes: 
les Cieux & la terre font 
remplis de ta gloire. A toi 
ſoit gloire, 6 Dieu tres haut. 


Amen. 
PazFACES PROPRES 


Au jour de Nox. -& aux 
ſept jours ſuivans, 


Jeſus Chriſt ton Fils 


pareil a celui- ci, naquit pour 
nous; apres avoir ẽtẽ congu 
N 5 . - 

par operation du Saint Eſ- 
rit, & fait vrai homme, de 
a ſubſtance de la Vierge 


Marie ſa Mere, & etant ſans 


tache de peche ;z afin qu'il 
nous purifiat de tout peche, 
C'eſt "di avec les An- 
ges, Oc. 


An jour de Pad ux, & aux 
ſept jours ſui vans. 


Ais principalement nous 

ſommes lobliges de te 
louer pour la ReſurreQion 
glorieuſe de Jeſus Chriſt ton 
Fils, notre Seigneur. Car 
c'eſt lui qui eſt le veritable 
Agneau & Paque, qui a «te 
offert pour nous; & qui 2 
©te le -peche du monde: qui 
par ſa mort a detruit la 
mort; & par fa Reſurrection 


nous a donne la vie &ternelle : 
A 


Ces mots (Pere faint) doivent #tre omis le Dimanche dt i 
Trinite, 


ARCE que tu as donn 


unique; lequel, dans un tems | 
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C'eſt pourquoi avec les An- 
t'ex - ges, Sc. X 
t, & Au jour de Asczxg10N, 
— N & aux ſept jours ſui vans. 
e ſont P Ar ton Fils bien-aime 
A doi Jeſus Chriſt notre Seig- 
s haut · neur, qui après fa glorieuſe 
Reſurrection eſt apparu a ſes 
| Apotres,.& monte aux Ci- 
RES eux en leur 1 pove 
nous y preparer place; afin 
& aux que Ja of i eſt, nous ſoyons 
ns, auſſi pour regner avec lui 
, en gloire : C'eſt pourquoi 
. avec les Anges, Cc. 
un tems Au jour de la PEN TE 
uit pour coTx, & aux ſept jours 
2 ey ſuivans, 
aint El- | 
mme, de Ar Jeſus Chriſt notre 
Vierge Seigneur, lequel accom- 
tant ans pliſſant fidelement ſa pro- 
fin Ape meſſe, dans un tems pareil à 
˖ * celui-ci, envoya le Saint 
5 - 


Eſprit avec un bruit, comme 
d'un vent impẽtueux, en for- 
me de langues de feu, qui ſe 
poſerent ſur les Apotres $ 
pour les inſtruire, & pour 
es conduire en toute verite z 
leur donnant le don des lan- 
gues, avec la hardieſſe & 
le ze qui Etoient neceſſaires 
pour precher conſtamment à 
toutes nations I Evangile; 
par lequel nous avons paſle 
de ignorance & de Perreur, 
au re de ſa merveil- 


leuſe umiere : C'eſt pour · 
orrecion fl dal avec les Anges, Cc. l 
k 2 nelle: 
— C'eſt 
nanche de l 


6x 


En la Fete de la Ta- 
TE!, ſeulement : 


IL eft tres-raiſonnable, il et 

tres-juſte, & il eſt de 
notre  devoir, qu'en tout 
tems, & en tous lieux, nous 
te rendions graces, 6 Seigneur 
Dieu tout- puiſſant & ẽternel, 
qui es un ſeul Dieu, un ſeul 
Seigneur; non pas une ſeule 
perſonne: mais troĩs perſon- 
nes en une ſeule Eſſence. Car 
ce que nous croyons de la 
gloire du Pere, nous le croy- 
ons auſſi du Fils & du Saint 
Eſprit fans aucune difference, 
ou inegalite : C'eſt pourquoi 
avec les Anges, &c. 


Apres chacune de s Pre- 
faces, ſera chante, ou dit 
immediatement : 


"Eſt oi avec les An- 
C — os Archanges, 
& toute Parmee des Cieux, 
nous louons & nous magnifi- 
ons ton nom glorieux; tex- 
altant continuellement, & di- 
ſant 5 Saint, Saint, Saint, 
Seigneur Dieu des armees : 
les Cieux & la terre ſont 


remplis de la gloire. A toi 
ſoit gloire, 6 Dieu-tres haut, 
Amen. 


Alors de Miniftre tant à ge- 
noux aupres de la Table du 
Seigneur, dira la Priere 
utyante, au nom de tous 

| - ceux” qui doivent recevcir 

la SAINTE CENE-. 


Ous ne preſumons point, 
ð miſericordieux Seigneur, 
T approcher de ta Sainte 


Q 3 Tale, 
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Table, en nous corifiarit en 
notre propre juſtice; mais en 


la multitude de tes grandes 


compaſſions. Nous ne ſfom- | 


mes pas dignes de recueillir | 
Jes miettes'qui tombent de ta | 


Table. Mais, Seigneur, tu 
es toujours le meme, & tu 


as ceci depropre, d' tre tou - 


jours enclin a miſericorde. 


Fai nous donc la grace, 6 
nous mangions tellement la 


chair de ton Fils Jeſus Chriſt, 
& que nous buvions telle- 
ment ſon ſang, que nos corps 
& nos ames qui ſont remplis 
de peche, ſoient purifiez par 
fon corps & par ſon ſang; & 
que nous demeurions toujours 
en lui, & lui en nous. Amen. 


Alors le Miniſtre ſe tenant de- 
bout d la 'Table, en forte 
qu i puiſſe d autant plus 
aiſement & avec d autant 
Plus de bienſcance, rompre 
le pain devant le peuple, & 


Prrndre la coupe entre ſes. 


mains, il dira la Priere de 


la Conjecratian, en la ma- 


mere ui ſuit. 


celeſte, qui dans tes gran - 
des compaſſions, as livrẽ ton 
Fils unique Jeſus Chriſt notre 
Seigneur, à la mort de la 
Croix pour notre Redemp- 


eſt mon ſang; 
2 tout - puiſſant & Pere 
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tion; lequel s'etant une fois 
offert ſoi- meme, t'a preſente 
une oblation pure un facrifice 
parfait, une ſatisfaction ſuf- 
fiſante pour les pechez de tout 
le monde; & a inftitus & 
command dans fon Saint E- 
vangile, la comemoration per- 
petuelle de fa mort precieuſe, 
juſques à ce qu'il vienne: 
Ecoute nos prieres, 8 Pere de 
miſericorde; & nous fai la 
grace que, recevant ces tien- 
nes creatures de pain & de 
vin, ſelon la ſa inte inſtitution 
de Jeſus Chriſt ton Fils notre 
Sauveur en commemoration 


nous puiſſions etre faits par- 
ticipans de ſon Corps & de ſon 
Sang precieux : lequel en la 
mẽme nuit qu'il fut-livre (a) 
prit du pain, & ayant rendu 
graces, (5) le rorpit,z & dit; 
Prenez, mangez; (c) ceci eſt 
mon Corps qui eſt rompu pour 
vous ; faites ceci en memoir? 
de moi. Pareillement auſſi, 
apres le ſouper, (d) il prit la 
Coupe & ayant rendu graces, 
il leur donna; difant ; 
Buvez-en tous : 92 Car ceci 

e ſang du 
Nouveau Teſtament, lequel 
eſt repandu pour vous, & 
pour pluſieurs, en remiſſion 
des pechez; faites ceci, toutes 
les fois que vous en boirez, en 


| 


memoire de moi. 


(a) Ei be Pritre prendra la Paine entre ſes mans 


d) - Jer il rompra le pain. 


c) Li il mettra ſa main ſur tout le pain. 
(d) Ti il prendra la coupe en ſa main. 
(e) Ti il mettra la main ſur chaque vaiſſeau . "ſoit Calice, au 


Nucon ) ed il y.a du vin pour tire conſacre. 


Ali 


de ſa Mort & de fa Paſſion, 


its par- 
& de ſon 
1 en Ia 
ivre (a) 
t rendu 
& dit; 
ceci eſt 
npu pour 
memolre 
nt auſſi, 
il prit la 
lu. graces, 
diſant 3 
Car ceci 
ſang du 
t, lequel 
vous, 
remiſſion 
eci, toutes 


boirez, en 


+ Cahice, % 


Ale 
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Oc. pour benir le pain: & 


Afers le Miniftre recevra le 
emier la Communion ſous 
les deux efpeces : puis 1 
donnera de meme aux Eve? - 
wes, Pretres & Diacres, 
il y en a de preſens: ) 
Apres, il la donnnera auſſi 
par ordre en la main au 
peuple, chacun etant bum- 
blement à genoux. Et en 
donnant le pain q chacun, 
i dira ; 


LE Corps de notre Seigneur 

Jeſus Chriſt, qui a ẽtẽ 
donne pour toi, garde ton 
corps & ton ame pour la vie 
eternelle : pren, & mange 
ceci en memoire que Jeſus 
Chriſt eſt mort pour toiz & 
te _> de lai dans ton cœur 
par la foiz_ avec actions de 
graces. . 


* 


Et le Miniſtre qui donnera la 
Coupe d chacun, dira; 


E Sang de notre Seigneur 

Jeſus Chriſt, qui à ete 
repandu pour toi, garde ton 
corps & ton ame pour la vie 
eternelle : boi ceci, en mẽ- 
moire que le Sang de Jeſus 
Chriſt a ẽtẽ repandu pour toiz 
& lui en rends graces. 


Si ce qu'il y a eu de pain & 
de vin conſacre eft tout con- 
fomme avant que tous ayent 
communis, Z Pretre en 
doit conſacrer davantage en 
la maniere ci- devant preſ- 
crite :. commengant par ces | 
mots, Chriſt notre Sauveur 
en la meme nuit qu il fut, | 


par ctux-ci, Pareillement 


auſſi apres le ſouper c. 


Pour b nir la coupe. 


Quand tous auront communic, 


le Miniſtre retaurnera à [a 
Table du Seigneur; & y 


Poſera avec reſpect ce qui 
reſte des Elemens conſacrex, . 
les couvrant d'un linge 


blanc. 


Alors le Pritt dira “Oni 
ſon Dominicale, e Peupl 


repetant chaque demande 


apres lui. 


Notre Pere qui es aux 


Cieux. on Nom ſoit: 


ſanctifiẽ - Ton Regne vien- 


ne. Ta Volonte ſoit faite en 
la terre comme au Ciel. 


Donne nous aujourd'hui no- 
tre pain quotidien. Et nous 
pardonne nos offenſes, com- 
me nous pardonnons à ceux 
qui nous ont offenſez. Et 
ne nous indui 2 en tenta- 
tion: mais delivre nous dy 
malin, Car a toi eſt le reg. 
ne, la puiſſance, & la gloire, 
aux fiecles des ſiecles. Amen, 


Apres ſera dit ce qui ſuit. 


Seigneur & Pere Celeſte, . 


nous, tes humbles ſervi- 
teurs, ſupplions tres inſtam- 
ment ta bonte paternelle, 
qu'il te plaiſe d'accepter par 
ta miſericorde, ce facrifice de 
louanges & d'aftions de gra- 
ces, que nous te preſentons ; 
te priant tres- humblement de 
nous accorder, que par Je 
mérite de la mort de, ton Fils 
O 4 Jeſus 


. 
— 
-» 
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Joke Chriſt, & par la foi en 


on ſang, nous & toute ton 
Egliſe obtenions la remiſſion 
de nos pechez, avec tous les 
autres fruits de fa paſſion. Et 
maintenant, © Seigneur, nous 
te preſentons nos corps & nos 
ames, nos perſonnes, & tout 
ce qui eſt en nous, en ſacrifice 
faint, vivant & raiſonnable : 
te ſuppliant tres-hnmble- 
ment, que nous tous qui 
avons Ete faits participans de 
cette Sainte Communion, 
ſoyons remplis de ta grace, & 
de ti benediction celeſte, Et 
quoique nous ſoyons indignes 
a cauſe de la multitude de nos 
pechez, de t'offrir aucun ſa- 
crific e; neanmoins nous te 
prions d' accepter ce de voir, & 
ce ſervice que nous te ren- 
dons 3 n'ayant point Egard a 
ce que nous avons merite z 
mais nous pardonnant nos 
offenſes par Jeſus Chriſt no- 
tre Seigneur; par lequel & 
avcc lequel, en Punite du 
Saint Eſprit, te ſoit rendu, 6 
Pere tout-puiſlant, tout hon- 
neur, & tout gloire, aux fi- 
ecles des ſiecles. Amen. 


Ou ceci. 


Dieu ẽternel & tout-pu- 

iſlant, nous te rendons 
graces de tout notre cœur, 
de ce qu'il t'a pli de nous 
nourrir ſpirituellement du 
Corps & du Sang precieux de 


ton Fils Jeſus Chriſt notre 
Sauveur, nous qui avons du 
ement participe a ces ſaints 


Myſteres: nous te remerci- 


ons des aſſurances que tu nous| 


y donnes de ta faveur; & de 
ce que nous ſommes faits vrais 
membres de ton Corps my - 
ſtique, qui eſt la Societe bien - 
heureuſe de tous les fideles, 
etant faits avec eux les he. 
ritiers de ton Royaume Eter- 
nel, par le mérite de la pre. 
cieuſe Mort de ton Fils bien. 
aime. Et nous te ſupplions, 
© Pere celeſte, qu'il te plaiſe 
de nous aſſiſter tellement de 
ta grace, que nous perſeverions 
dans cette ſainte communion, 
& que nous ſaſſions les bonnes 


cuvres que tu as preparees, 


afin que nous y cheminions, 
par Jeſus Chriſt notre Seig- 
neur 3 auquel avec toi, & 
avec le Saint Eſprit, ſoit tout 
honneur & toute gloire, aux 
fiecles des ſiecles. Amen, 


Alors ſera dit on chante. 


Loire foit à Dieu aux 
lieux tres- hauts, en terre 
paix, envers les hommes bonne 
volonte. Nous te louons, 
nous te beniſons, nous t'a- 
dorons, nous te | glorifions, 
nous te rendons graces pour 
ta grande gloire, 6 Seigneur 
Dieu, Roi des Cieux, Dieu 
le Pere tout-puiſſant. 

O Seigneur, Fils unique 
2 Chriſt; 6 Seigneur 
jeu, Agneau de Dieu, Fils 
du Pere, qui ©tes les pechez 
du monde, aye pie de nous: 
Toi qui Otes. les pechez du 
monde, aye. pitie de nous: 
Toi qui 0tes les pechez du 
monde, regoi nos prieres. Toi 
qui te feds a la droite du 

Pere, aye pitic de nous. a 
ar 


les ſux 
preſent 
ment n 
ſition | 
parmi 

& tous 
vie moi 
toujou 


& de 
s vrai 
my 
+ bien- 
fideles, 
s he- 
Ster- 
la pre- 
; bien- 
plions, 
e plaiſe 
ent de 
verions 
union, 
bonnes 
partes, 
unions, 
e Seig- 
toi, & 
vit tout 
Ire, aux 
nen. 


ante. 


1 aux 
en'terre 
es bonne 
louons, 
us t'a- 
lorifions, 
ces pour 
Seigneur 
Ix, Dieu 
N · 
unique 
Seigneur 
ien, Fils 
8 pechez 
de nous: 
&chez du 
le nous : 
chez du 
eres. Toi 
Iroite du 


10US» 
Cat 


Car tu es ſeul Saint; tu es 
ſeul Seigneur; tu es ſenl, 6 
Chriſt, avec le Saint Eſprit, 
tres - haut en la gloire de Dieu 
le Pere. Amen. 


Alors le Pretre (ou Eve 
4˙ĩl Fl prejent) donnera 
eongt au Peuple avec cette 
bened;Fion 


LA Paix de Dieu, laquelle 
ſurpaſſe tout entende- 
ment, garde vos cœurs & vos 
ſens en la connoiſance & en 
Famour de Dieu, & de ſon 
Fils Jeſus Chriſt, notre Seig · 
neur. Et la benediftion de 
Dieu tout-puiſſant, le Pere, 
le Fils, & le Saint Eſprit, 
ſoit avec vous tous & 


demeure Eternellement- - 


men, 


Collectes 175 ſe doi vent dire 
apres POffertoire, guand il 
n'y a point de Communion, 
une ou plufieurs chagque 
jour; on les peut auſh dire 
toutes les fors ui y en 
aura occaſien, apres tes 
Collectes des Prieres du 
Matin ou du Soir, dela Com- 
munion, cu de la Litanie ; 


2 la diſcretion du Miniftre. 


F Xauce en ta miſericorde, 

0 Seigneur, les prieres & 
les ſupplications, que nous te 
preſentons; & diſpoſe telle - 
ment nos voyes pour Pacqui- 
ſition du falut Eternel, que 
parmi toutes les viciſſitudes 
& tous les accidens de cette 
vie mortelle, nous trouvions 
toujours en toi un prompt 
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ſecours, & une favorable pro- 


tection 3 par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 


Dieu Eternel & tout - pu- 
iſſant, nous te ſupplions 


gue | he te plaiſe de ſanctiſier, 


conduire & de gouverner 
nos corps & nos ames, dans 
les ſentiers de ta Loi, & dans 


-Pobeiflance à tes Commande- 


mens ; afin que par ta puiſ- 
ſante protection nous ſoyons 
prefervez a jamais en co 
& en ame; par 'Jefus Ch 


notre Seigneur & Sauveur. 
- Amen, 


FAI nous la grace, 8 Dieu 

tout - puiſſant, que les pa- 
roles que nous avons aujourd'- 
hui ouſes de nos oreilles ex- 
terieures, ſoient tellement 
gravẽes interieurement dans 
nos cœurs, qu'elles produl- 
ſent en nous les fruits d' une 
bonne & fainte vie, à I'hon- 
neur & a la gloire de ton 
Saint Nom; par Jeſus Chriſt 


notre Seigneur. Amen. 
evien nous, Seigneur, 


dans toutes nos actions 
par ta faveur & par ta grace, 
& nous y accompagne de ton 
ſecours continuel ; aſin qu'en 
toutes les ceuyres que nous 
aurons commencees, conti- 
nuces, & achevees en toi, 
nous puiſſions glorifier ton 
Saint Nom; & parvenir enfin 
a la vie Eternelle par ta mi- 
ſericorde ; en Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen, 


- Dicy 


166 


Dieu tout-puiſſant, qui £, 

la ſource de toute ſageſſe, 
qui connois ce dont nous a- 
vons beſoinavantque nous le 
demandions, & quelle eſt 
notre ignorance a demander; 
nous te ſupplions d'avoir com- 
paſſion de nos infirmitez 3 & 
qu'il te plaiſe de nous accor- 
der les choſes que nous n'o» 
ſons demander a cauſe de 
notre indignite z & que nous 
ne pouvons demander a cauſe 
de notre aveuglement. Ex- 
auce nous pour l'amour de 
ton Fils Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen. 


I-u tout-puiſſant, qui as 
promis d'exaucer les pri- 
er ẽs de ceux qui t'invoquent 
au Nom de ton Fils; nous 
te ſupplions de recevoir fa vo- 
rablement les. prieres & les 
ſupplications que nous venons 
de te preſenter 3 & fai nous 
Ja grace que tout ce que nous 
avons demande avec foi, ſelon 
ta ſainte volonte, nous le pu- 
iſſion; obtenir, pour le ſou- 
lagement de nos necefiitez, & 
pour Pavancement de ta 


gloire 53 par Jeſus Chriſt 


notre Scigneut · Annen. 


Aux Dimanche & aux 
jours de Fetes (Sil ny a point 
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Et Pon ne celebrera point lu 
Cene du Seigneur, vil n'y a 
un noinbre convenable de per. 
ſonnes pour communier avec le 
Pretre z de quot il jugera ſelon 
fa prudence. 

Et quand il ny auroit en 
toute la Paroiſſe que wingt 
perſonnes en dge de diſcretion 

pouvoir communier 3 il 
n'y aura toutefois point de 
Communion, 1 iI n'y en a 
guatre, ou trois du moins qui 
communient avec le Pretre, 


Quantaux Egliſes Catht- 
drales & Collegiales, on il ya 
plufieurs Pretres & Diacres, 
ils feront la Cene taus enſemble 
avec le Pretre, tous les Di- 
manches pour le moins; i ce 
neſt gu'ils ayent juſte raiſun 
d'en uſer autrement. , 

Et pour bter toute occaſion 
de debat & de ſuperſtition, que 
Pon pourroit avoir teuc bant le 
Pain & in; il juffira que 
le Pain ſoit com celui que 
Pon mange ordinairement, 
pourvu qu i] ſoit du meilleur 
Pain de Froment gui ſepuiſſe 
commodement trouwer. 

Que Sil y a de reſte du 
Pain & du Vin qui wait 


| point te conſacre,, le Miniſtre 


en diſpoſera comme du ſien : 


ue 31 en reſte de ce qui 4 


de Communion ) ſera dit tout | &te conſacre, on ne Pemportera 


ce qui ſe doit dire a la Cene, 


Juſgues à la fin de la Priere 


generale, pour le bien & la 
ſperite del Egliſe Univer- 
elle d: Jeſus Chriſt 3 avec 
une cu plufieurs de ces der- 
nieres Collectes, concluant par 
ta Benediction. 


Point nors de I'. Egliſe ; mais le 
Pretre & ceux des Communt- 
ans qu'il appellera alors, l. 
mangeront & te boiront avec 
reſpet & gravite, immedi- 
atement apres la benedicticu. 


F< 


Lt 


2 tous 
profan 
enſuiv! 


tourn& 
malice 
point i 
Vin du 
Jucune 
de Jeſu 
meuren 
C'eſt | 
ſeroit 1 
doivent 
Sang de 
ici; pu 
daturel 
fois. 


boint u 
ny a 
le per- 
avec le 


ra ſelon 


uroit en 
e wingt 
ſcretion 
er il 
aint de 
es 4a 
ans qui 


Cathe- 
* il ya 
Diacres, 
on ſe mble 
les Di- 
; ft ce 


Fe raiſun 


occaſion 
it ion, que 
uc bant le 
uffira que 
celui que 
airement, 
meilleur 


ſepuiſſe 
Fs 
reſte du 


ui n dit 
Mi niſtre 
du ien : 
ce qui 4 
emportera 
e 3 mais le 
Communt- 
alors, 1 
jront avec 
« immedi- 
nediftione 


Le 


Le 3 & les Cura- 
teurs de  Eghiſe feront provi- 
fron de Pain & de Vin pour 
la Cene, aux depens de la Pa- 
re iſſe. 

Fr remarquez gue chaque 
Paroifſien cammuniera four 
le moins trois fois Pannee, 
dont Pune ſera a Paque. Et 
tous les ans d Paque, chaque 
Paroiffien comptera artec le 
Recteur, avec le Vicaire, ou 
avec le Subſtitut, ou avec celui 
ow ceux qui ſeront par eux 
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lui ou d eux, tous les droite 
Ecclefiaftiques gui ſont dis & 
payables en ce tems-la, ſelon la 
coutume. 

Apres que le Service Divin 
ſera fait, Pon diſpoſera de 
Pargent donn à POffertoire, 
Pour tels uſages pieux & cba- 
ritables que le Min ire & les 
Curateurs de I Egliſe trouve-, 
ront à s. Et en cas de 
differend, Pon en diſpoſera 
ſelon qu" il plaira d POrdinaire 
den ordonner, 


cemmis, & ils leur payeront a 


Sur ce qu'en cet Office de 'adminiftration de la Cene du 
Seigneur, il eſt ordonne que les Communians la recevront 
3 genoux ; lequel ordre eſt ẽtabli a bonne intention, ſavoir, 
tant pour fignifier par 1a notre gratitude & notre humble 
reconnoiſſance des benefices de Jeſus Chriſt, qui ſont donnez 
à tous ceux qui communient dignement, que pour éviter la 
profanation & le deſordre, qui autrement pourroient s'en 
enſuivre en adminiſtration de la Sainte Cene : Cependant, 
de peur que cette genuflexion ne ſoit mal interpretee & 
tournce en abus, ſoit par ignorance & infirmite, ſoit par 
malice & opiniatrete ; l'on declare ici, que par 1a on n'a 
point intention de deferer aucune adoration au Pain, ou au 
Vin du Sacrement, qui ſont là regus corporellement ; au à 
aucune preſence corporelle de la Chair naturelle ou du Sang 
de Jeſus Chriſt : Car le Pain & le Vin du Sacrement de- 
meurent toujours dans leur vraye & naturelle ſubſtance; 
C'eſt pourquoi ils ne doivent point Ctre adorez : (Car ce 
ſeroĩt une Idola trie, our laquelle tous les fideles Chretiens 
doivent avoir de Vhorreur, Et le Corps naturel, & le 
Sang de Jeſus Chriſt notre Sauveur ſont au Cel, & non 
cl ; puis que c'eſt une choſe contraire à la verite du cor 
* de Jeſus Chriſt, que d' etre en plus d'un lieu a a 
MED 


L Ap- 


faut avertir le peuple, qu'il 
ſeroit très conuenable, que 
le Bat me ne fit adminiſire 


— de Fete, horſque le 
peuple ſe trouye en plus 


chene, puiſſe rendre F | 


mouveaux Batiſez dan Þ 


quelque autre jour que ce 


Et remarquez. qu'il y aura 
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L' ADMINISTRATION 
DU BATEME 


Des Enfans en public dans I Egliſe. 


les Dimanches les 
rand nombre; tant afin- 


morgnage de la reception de: 


Epliſe de Dieu ; que parce 
— Bateme 4 E by ans, 
chaque perſonne qui $£y 
trouve, ſe peut ſouvenir par 
ia, de la profeſſion 1 
liere gu il a faite lui- mt me 
dewant Dieu dans ſon Ba- 
veme ; pour laquelle raiſon, 
i eft auſſi n&cefſaire que le 
Batime fort adminifir en 
langue wulgaire : Nean- 
moins #'il y a necefſite, on 
pourra batiſer les Enfans 


ſoit. 


deux Parrains, & une 
Marraine pour un Enfant 
male; & peur chaque fille 
un Parrain, & deux Mar- 


wand il y aura des enfant 
a batiſer, les Peres & ts 
Meres en donneront avis au 
Miniftre le ſoir aupara- 
want, ou au matin de bon. 
ze heure, avane les Prieret 
du matin. Puis les Par- 
rains & les Marraines, & 
le peuple ſe rendront aupres 
des Fonts avec les Enfans : 
immediatement apres (a 
derniere Legon des Prieres 
du matin & du ſoir, comme 
le Miniſtre Paura ordonne 
felon ſa prudence : & te 
Pretre ſe rendant aupres 
des Fonts, (qui ſeront alors 
remplis d eau pure) & 1 
tenant debout, dira ; 


CEt Enfant a-til deja ete 
batiſe, ou non ? 


S1 47 que Non : A. 
lors le Pretre continuera en 
la maniere qui ſuit. 


M ES tres-chers Freres, 
puiſque tous Jes hom- 
mes ſont congus & nez en 


rains. 


peche, & que notre Sauveur 
Jeſus Chriſt dit, que nul 
peu 


miſeric 
ſa fam 
d'entre 
le Dey 
conduit 
ton Pe 
mer ro 
le Saint 
le Bats 
aime J. 
du Jord 
pour ['; 
pech; 
regarder 
compaſi 
vant, 
ton Sail 
tant de! 
recu dar 
Chretie1 
fermi da 
elperanc 


peut entrer ad Royaume de 
Dieu, sil n'eſt regenere, 4 
ne de nouveau d'cau & du 
Saint Eſprit : Je vous ex- 
horte de demander a Dieu le 
Pere par notre Seigneur Je- 
ſus Chaiſt, qu'il luj plaiſe 
dans fa bonte & ſa miſericor- 
de infinie, de donner à cet 
enfant, ce qu'il ne peut avoir 
de ſa nature; c'eſt qu ẽtaat 
batiſe d eau & du Saint Eſ- 
prit, il foit regu dans I E- 
gliſe Chretienne 3 & qu'il 
en devienne un veritable 
membre. 


Alors le Pretre dira: 
Prions DiE ve | 
Dieu tout- puiſſant & ẽter- 


nel, qui par ta grande 
mi ſericorde as ſauve Noe & 


fa famille, dans l' Arche, 
d' entre ceux qui perirent par 


le Deluge, & qui as ſurement 
conduit les enfans d' Iſrael 
ton Peuple au travers de la 
mer rouge, figurant par cela 
le Saint Bateme z & qui par 
le Bateme de ton Fils bien 
aime Jeſus Chriſt, au fleuve 
du Jordain, as ſanctiſiẽ l'eau 
pour Vablution myſtique du 
peche 3 Nous te ſupplions de 
regarder cet enfant dans tes 
com infinies ; le la- 
vant, & le ſanctifiant par 
ton Saint Eſprit z aſin qu'e- 
tant de:ivre de ton tre, il ſoit 


n_Y roqu dans I Arche de I Egliſe 
jez en Chretienne: & qu' ẽtant af- 
auveur I bermi dans la foi, joyeux en 
nul ne eſperance, & enracine en cha- 

peut I de, il paſſe tellement les on- 


— 


Le BAT. Ds ENFANsS EN PUBLIC, 169 


des orageuſes de ce monde, 
qu'il arrive enfin au port de 
la vie <ternelle ; peur y reg- 
ner avec toi, aux ſiecles des 
fiecles : par Jeſus Chrift 
notre Seigneur. Amen. 


D leu tout-puiſſant & im · 
mortel, qui es Paide de 
ceux qui ſont dans la nẽceſſi - 
te, le refuge de ceux qui ont 
recours à toi, la vie des cro- 
yans, & la reſurrection des 
morts; Nous te prions pour 
cet enfant, afin que venant I 
ton ſaint Bateme, il obtienne 
h remiſſion de ſes pchez, 
par la regeneration ſpirituelle, 
Regoi-le, d Seigneur, com- 
me tu as promis, par ton 
Fils bien-aime, diſant; De- 
mandez, & il vous ſera donne ; 
cherchez, & vouz trouverer; 
heurtez, & il vous ſera ou- 
vert. Donne nous donc main- 
tenant, puiſque nous deman- 
3 fai que nous trouvions, 
puiſque nous cherchons ; & 
nous ouvre a porte, puiſque 
nous heurtons : afin que cet 
enfant jouĩſſe de la benedic- 
tion eternelle de ton ablution 
celefte, & qu'il parvienne a 
ton Royaume eternel que 
tu nous as promis; par Je- 
ſus iſt notre Seigneur. 
Amen. 


Puis te Peuple ſe levera, & 
le Pretre dira ; 
Ecoutez les paroles de l' E- 

vangile ſelon Saint Marc, 
au dixieme chapitre, au 
verſet 13. 
I E arriva un jour qu'on 


eſenta de pet its enſam 
* * 


- 
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a Jefus Chriſt, afin qu'il les] dition de la vie eternelle, & 


touchat ; mais les - Diſciples 
yeprenoient ceux qui les pre- 
Jentoient. Et Jeſus voyant 
cela, en fut indigne, & il 
leur dit; Laiſſez venir à moi 
Jes petits enfans, & ne les 
empechez point: Car à tels 
eſt le Royaume de Dieu. 
En verite je vous dis, que 
quiconque ne recevra, com- 
me un petit enfant, le Roy - 
aume de Dieu, il n'y entrera 
point. Apres les avoir done 
pris entre ſes bras, il les be- 
nit, en poſant les mains 
ceux. ; 


Apròi la Lecture de Evan- 
File, le Miniſtre fera cette 
courte exbortation, 4 les 


paroles de ! Evangi 
B I-n-aimez, vouz enten 
dez dans cet Evangile, 
lẽs paroles de notre Seigneur 
Jeſus Chriſt, qu'il com- 
mandoĩt qu'on lui amenat 
Jes petits enfans, qu'il re- 
Prenoit ceux qui les vouloient 
empecher de venir à lui, & 
qu'il exhorte toutes ſortes de 
perſonnes & imiter leur inno- 
cence. Vous connoiſſe: auſſi 
par ſon. action exterieure, 
comment il declara ſa bonne 
volontẽ envers eux: car il les 
prit entre ſes bras, il leur 
impoſa les mains, & il les 
benit. Ne doutez donc point, 
mais croyes bien certaine- 
ment qu*auſh il recevra fa- 
vorablement ce petit enſant 
ici preſent, qu'il Yembraſſera 
des bras de fa miſericorde, 
qu'il lui donnera la bane» 


qu'il le fera participant de 
ſon Royaume eternel. C'eſt 
pourquoi, tant ainſi perſua- 
dez de la bonne volonté de 
notre Pere Celeſte envers | 
cet enfant, laquelle il a de- 
elarẽe par ſon Fils Jeſus 
— Boro doutant nulle- Þ 
ment qu'il n'approuve I ey. 
vre de — 42 nous fai. 
ſons en apportant cet enfant 

a ſon facre Bateme, rẽndons 
lui en graces avec foi & avec 
devotion, diſant; 


Jeu tout · puiſſant & ẽ̃· 
ternel, Pere Celeſte, 

nous te remercions très - hum- 
blement, de ce qu'il ©a pli 
.de nous appeller & la con- 
noi ſſance de ta grace, & de 
nous donner de croife en toi. 
Augmente nous certe con- 
noiſſance, & confirme en 
nous a jamais cette foi : 
donne ton Saint Eſprit 3 
cet Enfant, afin qu'il ſoit 
regeners, & qu'il ſoit fait 
heritier du ſalut eternel, par 
notre Seigneur Jefas Chrift, 
qui vit, & regne avec toi, & 
avec le Saint Eſprit, main- 
tenant & a jamais. Amen. 


Alors le Pretre purlera aus 
Parrains & aux Marrais 


| 
| 
| 


nes en cette eres 
| Gr 
B len- aimes, vous avez ap- tout- 
porte ici cet enfant pour ciel & 
etre batiſe ; vous avez pric ſus ( 
qu'il plaiſe à notre Seigneur Notre 
Jeſus Chriſt de le recevoir, ete c 


IC, 


elle, & 
ant de 
C'eſt 
perſua - 
ontE te 
envers 


| ſoit fait 


ernel, par 
as Chrift, 


vec toi, & 


— — Ce De... © - — 


| 


| 
| 


tit, main- 


Amen. 


arlera aus 
x Marrate 
eres 


us avez ap- 
enfant pour 
avez prie 
e Seigneur 
e recevoiry 


ev peck 
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de le ſanctiſier par fon Saint Marie, qu'il a fonffert ſous 
Eſprit, & de lui donner le | Ponce Pilate, qu'il a étẽ 
Royaume des Cieux, & la ; crucifie; qu'il eſt mort, & 


vie eterne lle. 
auſſi entendu, que notre 
Seigneur 2 Chriſt a pro- 
mis dans fon Evangile d"ac- 
eorder toutes ces choſes que 
vous avez demandees : la- 


quelle promeſſe de fa part il 


gardera & accomplira tres 
cer tainement . 
quoi, apres cette promeile 
faite par Jeſus Chriſt, cet 
enfant doit auſſi de ſa part 
ſidelement promettre par vous, 
qui tes. ſes Repandans ( juſ- 
es à ce qu'il foit en age de 
x'y obliger lui-meme.) qu'il 
renoncera au Diable & a tou- 
tes ſes cruvres, qu'il croira 
oonſtamment à la ſainte pa- 
role de Dieu, & qu'il gardera 
en toute obe iſſance ſes ſaints. 
Commandemens 5 


Je demande done; 

Renonces tu (au nom de 
cet Enfant) au Diable & à 
toutes ſes cuvres; à la vaine 
pompe, & a la vaine gloire 
de ce monde, & à toutes ſes 
convoitiles, & aux affections 
corrompues de la chair : tel- 
lement que tu ne les ſerviras 
point, & que tu ne te laiſſeras 
point gouverner par elles? 

Repanſec. 5 
J'y renonce entierement · 
Le Miniftre. 

Crois tu en Dieu le Pere 
tout - puiſſant, Cre ateur du 
ciel & de la terre: Et en je- 
ſus Chriſt ſon Fils unique 
notre Seigneur; & qu'il a 
ete concu du Saint Eſprit, 
gu" 25 né de la Vierge 


C'eſt pour 


N 


Vous avez qu'il a été enſeveli: qu'il 
eſt deſcendu aux enſers, & 


que le troifieme jour il et 
reſſuſeitẽ des morts : qu'il 
eſt monte aux. Cieux; qu'il 
eſt aſhs à la droite de Dieu 
le Pere wut-puiliant, & que 
de la il viendra, à la fin du 
monde, pour juger les vivans 
& les morts ? Et crois-tu au 
Saint Eſprit ? croi tu la Sainte 
Egliſe Univerſelle ; la com- 
munion des Saints, la re. 
miſhon_ des pechez ;; la re+ 
ſurreQtion de la chair; & la 
reſurrection de la chair; & 
la Vie Eternelle apits la 
mort ? 


Repe . . 
Je croi tout cela ferme- 
ment. 
g Le Minifere. 


Veux-tu Etre baviſc en 

cette foi ? 
Reponſe, 
C'eſt ce que je deſires, 
Le Miniſtre. 

Veux-tu donc faire a 
fainte yolonte de Dieu, & 
garder en toute oberflance 
ſes ſaints Commandemens ? 
Et veux-tuy cheminer tou 
les jours de ta vie ? | 


Reponſe, 
Je le veux. 


Alors le Pretre dira ; 


O Dieu de miſericorde, fai 
que le viell Adam ſoit 


tellement enſeveli dans cet 
enfant, que le nouvel hom - 


P 2 me 
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me ſoit reſſuſcite en Mui. 
Amen. 

Fai que toutes les affec- 
tions charnelles meurent en 
lui, & que toutes les choſes 
qui appartiennent a l' Eſprit, 
y puiſſent vivre & croitre. 
Amen. 

Donne lui la force, & la 
puiſſance d' obtenir la victoire, 
& de triompher du diable, du 
monde, & de la chair. Amen. 

Fai que quiconque t'eſt ic? 
dedie par notre Miniftere, ſoit 
auſſi rempli de vertus celeftes, 
& <Eternellement recompenſe 
par ta mifericorde, 6 Seig- 
neur Dieu beni, qui vis & qui 
pgouvernes toutes choſes aux 
&ecles des ſiecles. Amen. 


D leu tout. puiſſant & E- 
| ternel, dont le Fil bien- 
aime Jeſus Chriſt a repandu 


du ſang & de uv de fon | 


tote tres precieux, pour la 
remiſſion de nos ptchez, & a 
commande à ſes 
ler enſeigner toutes les na- 
tions, les batiſant au Nom 
du Pere, & du Fils, & du 
Saint Eſprit, regoi favora- 
blement les prieres de cette 
aſſemblẽe: ſanctiſie cette eau 
pour l'ablution myſtique du 
pechẽ, & nous accorde que 
cet enfant qui y doit tre 
batiſe, regoive la plenitude 
de ta grace, & qu'il demeure 
toujours au nombre de tes 
fideles & chers enfans, par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 


«Tmen. | 


ſciples d'al- 


Alters te Pretre prendra l En. 
fant entre ſes mains, & 
dira aux Parrains & aux 
Marraines : 


Nommez cet Enfant. 


Et alors ke nommant apròs eux 


- ig aſſurent que Þ enfant 


peut bien ſouffrir) il le 
plongera dans ot} avec 


Prudence & precaution 
diſant ; ; 
N. Je te batiſe zu Nom 


du Pere, & du Fils, & du 
Sint Eſprit. Amen. 


Mais & ils aſſurent que Þ Fn. 
fant eft foible, il ſuffira de lui 
werſer de Peau fur le vi- 
ſage, en uſan des mimes 


Paroles, 


N. je te batiſe av Nom 
du Pere, & du Fik, & du 
Saint Eſprit. Amen. 


Alors le Pritre dira ; 


Ous recevons cet enfant 

en la compagnie de |' E- 

gliſe Chretienne; Et nous 
tt marquons du figne de la 
Croix, pour ſigniſier qu 4 
avenir il n' aurapoint hon - 
te de confeſſes la Foi de Je- 
ſus Chriſt crucifie': mais 
qu'il combattra vaillamment 
ſous ſon Enſeigne, contre l 
peche, le monde, & le diable, 
& qu'il ſera conſtamment fi- 


dele ſoldat de Jeſus Chriſt, & 


ci le Pretre fera le figne de la Croix ſur le front di 


Enfant, 


U 
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8 ſervira fidelement, juſgues 
la fin de fa vie. Amen, 


Puis be Pritre dira ; 


O R maintenant, Freres 
bien-aimez, puis que cet 
enfant eſt regenere, & qu il 
eſt entẽ au corps de I Egliſe 
de Jeſus Chriſt, rendons 
graces à Dieu pour ces bien- 
faits, & Ky 5. — ac- 
ecard prions le Dieu tout - pu- 
iſlant, qu'il lui ſaſſe la — 
que le reſte de fa vie foit con · 
forme a ce commencement. 


Pais on dira, tous ctant à ge- 


neu 8 

Notre Pere qui es aux 

Cieux. Tom Nam ſoit 
ſanRtife, Tan Regne vien- 
ne. Ta Volonte fait faite en 
la terre comme au Ciel. 
Dopne nous aujourd'hui no- 
tre pain quotidieg. Et nous 
pardonne nos 


me nous pardonnons à ceux 
qui nous ont oſtenſez. Et 
ne nous indui point en tenta- 
tion ; mais dẽlivre nous du 
malin. Amin. *F 


Après le Pretre dira; 


N Ous te rendons graces 

de tout notre cœur, Pese 
tres-miſericordieux, de ce qu'il 
t'a plũ de regenerer cet en- 
fant par ton Saint Eiprit, de 
ke recevoir pour ton enfant 
pay adoption, & de Vincorpo- 
rer dans ta ſainte Egliſe : Et 
nous te ſuppl ons humblement 
de lui faire la grace, qu tant 


, com- 


mart au pech, il vive 21a 
juſtice, & qu'etant enſeveli 
avec Chriſt en fa mort, il 
crucifie le vieil homme, & 
aneantifle tout le corps du 
peche; & que comme il eſt 
fait participant de la mort de 
ton Fils, il le ſoit auſſi de ſa 
reſurreftion ; tellement qu* 
enkba il foit fait heritier de 
ton Royaume Eternel avec le 
reſte de ta Sainte Egliſe, par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 
Auen. 


, 


Alers tous rant leuea, Ie 
Pritre parlant aux Par- 
rains & aux Marraines, 


leur ferg cette Exberta+ 


| gion. 


P Uis que cet enfant a pro- 
mis par vous qui ftes 
ſes Repandans, de renoncer 
an diable & 3 toutes ſes 
cuvres, de croire en Dieu 
& de le ſervir 3; Vous deve 
vous ſouvenir que c eſt votre 
devoir que cet enfant ſoit in- 
ſtryit, auſſi-cõt qu il en ſera 
capable, du veu, de la pro- 
meſſe, & de la profeſſion ſo - 
lemnelle, qu'il 8 fait ici par 
vous. Bt aſin qu'il puiſſe 
mieux comprendre ces choſes, 
yous l' ex horterez de frequen- 
ter les Sermons : & ſut- tout 
nous aurez ſoin de lui faire 
apprendre le Symbole des A - 
potres, lOraiſon Dominicale, 
& les Lie Commandemens en 
language vulgaice, avec ton- 
tes les autres choſes quiun 
Chretien dait ſavoir, & qu'il 
doit croĩre paur le falut de 
ſon ame. Vous ferez aufſ 


f 


P 3 que 


toute ſainteté de vie. 
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que cet enfant ſoit eleve à la 
vertu pour mener une vie 
ſainte & Chretienne, fe ſou- 
venant toujours que le Ba- 
teme nous repreſente notre 
profeſſion, qui eſt de ſuivre 
Fexemple de notre Sauveur 
Jeſus, Chriſt, & de nons y 
conſormer, afin que comme 
yu Chriſt eſt mort & ref- 
uſcitẽ pour nous, auſh nous, 
qui ſommes batiſez, mouri- 
ons au ptche, & reſſuſeitions 
a la juſtice, mortifiant conti- 
nuellement toutes nos affecti- 
ons mauvaiſes & corrompues, 
& nous avangant, de jour en 
jour, en toute vertu, & en 


Puis il ajoutera, diſant; 
V Ous devez avoirſoin que 


cet enfant ſoit amene i 


auſſi-tot qu'il ſaura dire le 
Symbole, I Oraifon Domini. 
cale, & les Dix Commande- 
mens en langue vulgaire, & 
qu'il aura ẽtẽ plus amplement 
inſtruĩit dans le Catechiſme 
de I Eglife, qui a ẽtẽ public 
pour cet effet. 


Ie certain par la parole d- 

teu, que les enfant qui 

ont ete batiſezs, & qui 

meurent avant gue d' aveir 

commis de peche actuel, 

| font indubitablement ſau- 
VER» 

Pour Gter tout ſcrupule teu- 
chant Puſage du figne de la 
Croix au Batime, Pon en 
pourra voir la wraye expli- 
cation, & les juſfter raiſors 

e Pon a eues de le rete- 


nir, dans le XXX. Cann 


.FEveque, pour £tre confirme, 


gui fut premierement public 
| en fx 1604. . 


L ADMINISTRATION 
DU BAT E ME 


Des Enfans, qui ſe fait en particulier dans la 


L Miniftres de chaque Pa- 
roiſſe — 5 he le 
penple de ne point differer le 
Batime de leurs Enfant, 
plus long tems que le premier 


eu deux jeme Dimanche apres | 


ur naiſſance, ou quelgus 
jour de Fete vil en che 
entre deux, fi ce weſt pour 
welgue cauſe d importance, 
& raifonnable, qui aura 
Þ approdation du _— 


; chef 
ft pour 
tance, 
au 


"WH 
* 
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Et ils let avertirent auſſs de 
ne point faire batiſer leurs 
Enfans en particulier dans 
la maiſon, ſant grande rai- 
ſon, & ſans neceſſite. Mais 
quand if y aura 9 
de les y batiſer, en ct cat 
he Bateme ſera adminifire 
en cette maniere. 


Premierement, gue le Miniſ- 
tre de la Paroiſſꝭ (ou en ſon 
abſence quelque autre legiti- 
me Miniſtre gui ſe pourra 
trouver) invogue le Nam de 
Dieu avec ceux qui ſeront la 

reſens, gu"il a *Oraiſon. 
— les Cs 
qui ſe doivent dire ſelan la 
forme preſcrite pour le Bate- 
me qui ſe fait en public, au- 
tant que le tems & la ne- 
ceſſit le permettront, Et 
alors P Enfant etant nomme. 
par guelgu un des aſſiſtant, 
le Mi niſtre lui verſera de 
Feau ſur le wiſage, diſant 
cer paroles. hs 


N. Je te batiſe au: Nom du 
Pere, & du: Fils, & du 
Saint Eſprit. Amen. 


Pais chacun't agenouillant, le 
Miniflre rendra graces a. 
Dieu, & dira; © 

N Ous te rendons graces de 

tout. notre cœur, Pere 
tres miſericordieux, de ce 
qu'il ta plu. de regenerer cet 
enfant par ton Saint Esprit, 
de le recevoir pour ton En- 
fant par adoption, & de l' in- 


Et nous te ſupplions humble - 
ment de lui faire la grace 


cot po er dans ta ſainte Egliſe :- 


ö 


vive à la juſtice; & qu'etant 
enſeveli avec Chriſt en ſa 
mort, il crucific le vieil 
homme, & qu'il aneantuſſe - 
tout le corps du peche ; & que 
comme il eſt fait participant 
de la mort de ton Fils, il le 
foit auſſi de ſa rẽſurrection, 
tellement qu enfin il ſoit fait 
heritier de ton . Roy aume ẽ- 
ternel avec le reſte de tes 
Saints, par. Jeſus Chriſt. to 

Fils notre Sau veur. Amen. 


Et. gu ili ne doutent point que 
7 Hefe ainſi batiſe ne 2 
legit imement ſuffiſame-- 
mant batiſe, & qu'il ne 
doit point tre rebatiſe +. 
Neanmoint, fi ' Enfant 
ainſi batiſe ſurvit, il eh 
expedient qu'il foit pre- 
ſents dams PEpliſe ; aß 
ue ſi le Ila e mẽ me de 
Paroiſſe a batiſe Þ En. 
fant, il puiſſe aſſurer A. 


blee de la. vraye Ferme 


du Bat me par lui adminiftr e 
en particulier : auguel eas 
ili dira ain; , 


Je vous declare & vous 
aſſure, qu'en preſence de plu- 
fieurs temoins en un tel tems, 
E en un tel lieu; j'ai batiſe 
cet enfant felon l'ordre legi- 
time, & preſcrit par IEgliſe- 
Que # Þ Enfant 'a tf batiſe. 

par quelque autre Miniſtre. 

legitime, le Miniſtre de la. 

Paroiſſe od ' ' Enfant e 

ne, cu de: celle on il a. 

ere batiſe Ne, 2 

Enfant 4 &e batiſe legi«+ 


timement, ou. nen: Et en. 


qQu'c:ant mort aw pecke, ul 


tel car, fi-ceum qui apper- 
fen 
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quelyus Enfant 
liſe, repondent gu il @ Fe 
7% abr ir Miniſtre les 
- examimera- encore, difant ; 
Par quia ẽtẽ batiſẽ cet En - 
fant? | 
Qui Etoit preſent quand 
cet enfant a tt batiſẽ ? 
Et parce 1 t 
- avoir omis quel 
 flenticlle à ce Sacrement, 
ſoit par crainte, ou par pre- 
cipitation, comme il peut 
arriver en une telle extre- 


tent 


Infant? 
De quelles paroles 8 eſton 
ſervi en le batiſünt? 


Qu [i bs Miniftre rrauui par 

les reponſes ab cu gui ap 
tent Enſanm, que toute: 

- choſes ayent en, faites com- 


me alls te doivent tere, 
alert il me rebatiſera point 
Hemm; mais Feceoura 


torme ur mene de [| 


Eli Cbretienne, en di- 


3 


E vous declare & vous aſ- 
ſure,. qu en ce cas tout a, 
ẽtẽ bien fait, & felon l'ordre 
requis au Bateme de cet En- 
nt: lequel stant nt en 
pech vriginel, & fujer à la 
colere de Dieu, eſt mainte - 
nant, par Pablution de la re- 
generation au Bateme, regu 
au nombre des Enfans de 
Dieu, & des Heritiers" de la 
Vie eterneMle. Car notre Seig- 
neur Fefus Chrift ne refuſe 


al K- | 


point fa grace & ſa miſeri · 
corde à tels petits enfans ; au 
contraite il les appelle affec- 
tueuſement a foi, comme ſon 
Saint Evangile le témoigne, 
a notre conſolation, en ce; 


paroles: 
L* Evangik S. Marc. 10. 13. 


ON preſenta a Jeſus Chriſt 
de petits enfans, afin qu'il 
les touchãt: mais les diſci- 
ples reprenojent ceux qui les 
preſenteient. Et Jeſus voyant 
cela, en fat indigne, & il 
leur dit; Laſſez venir à moi 
les petits enfans, & ne les 
empachez- point: Car à tel; 
eſt le Royaume de Dieu. En 
verite je vous dis 3 Que qui- 
conque ne recevra, comme 
un petit Enfant, le Royaume 
de Dieu, il n'y entrera point. 
Apres les avoir: dene pris 
entre ſes bras, il les beait, 
en poſant les mains ſur eua · 


Ard: ta Lee an- 
gite, ls Miniftre era cette 
courts Arbon, fur les 

Parales de I Emangile. 


B Ien- aimez, vous entendez 

dans cet Evangile les pa- 
roles de jeſus Chrift notre 
Sauveur, qu'fl em mandoit 
qu'on lui 22 les petits 
nfans: qu'il reprenoit ceux 
ee empecher de 


venir à lui, & qu il exhorte 
toutes fortes de perſonnes d' 
imiter leur innocenee . Vous 
cormofffez aufſi par fon action 
| exterieure, comment il de- 
clara fa bonne volonte-envers 


cu 


LE Þ 


ceux: 
bras, il 
& il 1 
donc p 
certain 
regu f 
enfant 
re gu 0 
miſerie 
Pa pro 
role, i 
diction 
le fer; 
Royau! 
que nc 
de la be 
Pere ci 
cet En 
Chriſt, 
avec fo 
diſons 
ncur h 


nifert eux: Car il les prit entre ſes 

drs, il leur impoſa les mains, 
$3 Wy & il les benit» Ne doutez 
donc point, mais croyez bien 
” certainement, qu'il a auſſi 
— regu favorablement ce petit 
enfant ici preſent, qu'il Ia 
regu entre les bras de a 
miſericorde : & qhte felon qu il 
o. 13. Fa promis dans fa ſainte Pa- 
Chrig role, il lui donnera la bene - 

0 diction de la vie &ternelle, & 


a qu'il a 

yÞ le fera participant de fon 
Sie Royaume caleſte. Puis donc 
—— que nous ſommes perſuadez 


1 & la bonne volontẽ que notre 
08-8 Pere celeſte a declare envers 
Law cet Enfant par fon Fils Jeſus 
Chriſt, rendons lui en graces 
1 avec foi & avec devotion, & 
un fa difons la Priere que le Seig- 
- ncur lui-meme nous a en- 
ſeignẽe. 


N Otre Pere qui es aux 

Cieux, Ton Nom ſoit 
ſanctifiẽ. Ton Regne vien- 
ne. Ta Volonte ſoit faite 
en la terre comme au ciel. 
Donne nous aujourd'hui 
notre pain quotidien. Et 
nous pardonne nos offenſes, 
comme nous pardonnons à 
ceux qui nous ont oftenſez. 
Et ne nous indui point en 
tentation : mais delivre nous 
du malin. Amen. 


D lev tout · puiſſant & Pere 

Celeſte, nous te zxemer- 
cions tres-humblement de ce 
qu'il t'a plus de nous appeller 
a la connoiſſance de ta grace, 
& de nous donner de croire en 
toil, Augmente nous cette 
connoiſſance, & confirme en 
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nous à jamais cette foi. Don- 
ne ton Saint Eſprit à cet en- 
fant ; aſin qu'etant regẽne- 
re, & fait ities du ſalut 
eternel, par notre Scigneur 
Jeſus Chriſt, i} continue A 
re ſervir, & qu'il obtienne 
Peftet de ta promeſſe, par ton 
Fils Jeſus Chriſt notre Seig- 
neur, i vit & qui regne 
avec toi, & avec le Saint 
Eſprit, un ſeul Dieu, beni 
ẽternellement · Amen, 


Alors le Pretre demandera le 
Nom de l Enfant: & a- 
pres que ce Nom aura &te 
Pprononce par les Parrains 


Muiniftre dira ; 


R Enonces-tu an nom de 
cet Enfant, au diable & 
a toutes ſes uvres, à la 
vaine pompe, & à la vaine 
gloire de ce monde, & à tou- 
tes ſes convoitiſes, & aux af- 
feftions corrompues de la 
chair; tellement que tu ne 
les ſerviras point, & que tu 
ne te laiſſeras point gouverner. 
par elles? 
Reponſe. 
]'y. renonce entierement. 
Le — oh 
C Weis. tu en Dieu le Pere 
tout · puiſſant, Createur 
du ciel & de la terre? Et 
en Jeſus Chriſt ſon Fils uni- 
que notre Seigneur; & qu'il 
a EtE congu du Saint Eſprit, 
qu'il eſt, ne. de la Vierge 
Marie; qu'il a ſouffert ſous 
Ponce Pilate; qu'il a Ete 
eruciſiẽ; qu'il eſt mort, & 


& par le: Marraines, le 


Dre 
by 
— 


qu'il a te enſeveli; qu'il 2 


= 8 — — — — 


- — * 
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Jeſus Chriſt erucifie, mais 
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deſcendu aux enſers, & que 
te troifieme jour il eſt reſ- 
ſuſcitẽ des morts, qu'il eſt 
monte aux cieux, qu'il eſt 
aſſis a la droite de Dieu le 
Pere tout · puiſſant, & que de 
Ia il viendra, à la fin du 
monde, juger les vivans & 
les morts ? 

Et erois · tu au Saint Eſprit: 
crois-ty la Sainte Egliſe U- 
niverſel'e, la communion des 
Saints; la remiffion- des pẽ - 
chez, la reſurreQtion de Ja 
chair, & la vie ẽternelle apres 


la mort ? 
| Reponſe. 


Je erdi tout cela ferme- | 


ment. he 
Veux-tu donc faire la 
fainte -volonte de Dieu, & 
rder en toute obeiſſance ſes 
inte Commandemens ? Et 
veux-tu y cheminer tous 
les jours de ta vie 
Repei. 
Je le veux. 20 


Alers le Pretre dira; 


Ous receyons cet Enfant 

en la compagnie de Þ E- 

gliſe Chretienne, & nous le 

ma rquons du figne de la 

croix, pour fignifier qu à I'a» 
venir il n'aura point 

honte de confeffer la foi de 


qu'H combattra vaillamment 
fous ſon enſeigne, contre le 
yy le monde, & le dia- 

„& qu'il ſera canſtam- 
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ſus Chriſt, & qu'il le ſervira 
| fdelement juſques à la fin de 
fa vie · 


' Puis le Pritve dira; 


R maintenant, Frere: 
dien - aimes, puiſque cet 
Enfant eſt regeners, & qu'il 
eſt entẽ aw de l“ Egliſe 
de Jeſus Chriſt; rendons gra- 
ces à Dieu pour ſes bienfaits, 
& d'un commun accord prions 
le Dieu tout - puiſſant, qu'il 


lui faſſe la grace que le reſte 
de ſa vie ſoit- conforms à ce 
commeneements 


| Ars l Pritre dira ;. 


N Ous te rendons graces, 

de tout notre cur, Pere 
tres miſcricordieux, de ce qu'il 
t'a plus de regenerer cet en- 
fant par ton Saind Eſprit, de 
le recevoir pour ton enfant 
par adoption, & de Pincor- 
porer dans ta fainte Egliſe: 
Et nous te ſupplions humble- 
ment de lui faire la grace, 
qu ẽtant mort au peche, il 
vive à la juſtice, & qu'ctant 
enſeveli avec Jeſus Chriſt en 
fa mort, i] crucifie le vieil 
homme, & antantiſſe tout le 
corps du pehẽ 3 & que com · 
me il eſt fait participant de la 
mort de ton Fils, il le ſcit 
auſſi de a reſurrection: tel- 
lement qu'enfin il ſoit fait 
hẽritier de ton Royaume Eter- 
nel avec le reſte de ta Sainte 


] 


Egliſe ; par Jeſus Chriſt notre 
igneur. Amen. 


ment fidele foldat de Je- | Seignen 


I bs Pritre fora l gur de bs Croix fur te font & 
' 


E Enfant, 


vertu 


ſainte & 
venant 
teme n 
rofeſſic 


'exemp 


ue cet 
& qu'il 
» Egliſe 
ns gra- 
enfaits, 
| prions 
t, qu'il 
le reſte 
de à ce 


ra 3. 


graces, 
Ir, Pere 
ce qu'il 
cet en- 
prit, de 


e tout le 
ne com- 
ant de la 
il le ſoit 
n: 

ſoit fait 
me ẽter - 
a Sainte 
riſt notrs 


t de 
mm 


vertu pour mener une vie 
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Puis tous 8s'e&tant lever, le 
Miniſtre parlant aux Par- 
rains & aux Marrainet, 


lar fera cette Exbortation. 


P Viſque cet Enfant a pro- 

mis, par vous qui Ctes 
ſes Rẽpondans, de renoncer 
au diable & à toutes ſes cey- 
de le ſervir 3 vous devez vous | 
ſouvenir que c'eſt votre de- 
voir, que cet enfant ſoit in- 
ſtruit, aufſi-tot qu'il en ſera 
capable, du vœu, de la pro- 
meſſe & de la profeſſion ſo- 
lemnelle qu'il a faite ici par 
vous. Et afin qu'il puiſſe 
mienx comprendre ces choſes, 
vous I'exhorterez de frẽquen- 
ter les Sermons, & ſurtout 
vous aurez ſoin de lui faire 
apprendre le Symbole des A- 
potres, 'Orai 
& les Dix Commandemens 


les autres choſes qu*un Chre· 
tien doit ſavoir, & qu'il doit 
croire pour le ſalut de ſon: 
ame, Vous ferez auſſi que 
cet Enfant - ſoit eleve en la 


ſainte & Chretienne: ſe ſou- 
venant toujours que le Ba- 
teme nous repreſente notre 
82 qui eſt de fuivre 


Dominicale, {| . 


en langue vulgaire, & toutes | 


Jeſus Chriſt, & de nous y 
conformer ; aſin que comme. 
Jeſus Chriſt eſt mort & reſ- 
uſcite-pour nous, auſſi nous 
qui ſommes batiſez, - mou- 
rions au peche, & reſſuſci - 
tions à la juſtice: mortifiant 
continuellement toutes nos 
affections mau vaiſes & cor - 
rompues, & nous avangant, 
de jour en jour, en toute 
vertu, & en toute ſaintete de 
vie. ö F 


Mais fi ceux 8 apportent 
P Enfane d  Egliſe, font 
des reponſes douteuſes & 
incertaines aux guefſions du 
Pritre ; de forte qu'il ne 
faroiſſe pas par la que 
P Enfant ait et. batiſe 
d"eau, au Nom du Pere, 
& du Fils, & du Saint 
Eſprit, qui ſont les parties 
entielles du Batime : A- 
s le Pritre le batiſra 
 fuivant la forme du Ba- 
teme public; except? gu en 
eant Enfant dans les 
Fonts, il uſera de ce fore 
mulaire de paroles ; 


$i tu n'es point deja batilf, 


Pere, & do Fils, & du Saint 
Eſprit. Amen. 


exemple de notte Sauveur | 


L . 


N. Je te batiſe au Nom du 
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— — — — 


LU ADMINISTRATION 
DU BATEME 


Pour ceux qui ſont en ge de repondre pour 
e | 


Tori que des perſonnes qui ſont, ſent id preſentex, @ tf ba. tre 
Plus avancees en age doi» | tiſt ou nan; S'ils repondent Del 
went &tre batiſets, les Pe-] que neon, alors le Pritr: cork 
res & les Meres, ou d'. dira ain; Peu 
tres perſonnes prudentes, en . $ 
donne ront av, de bonne Hers & bien-aimez, pu- Sain 
heure (dumoint une ſemaine is que tous Jes hommes Bat 
euparavant) & PEvigue, | ſont congus & nez en peche, eſt 
eu & celui a qui il en den- & que ce qui eſt ne de chair Jer 
nera la charge; an gu ain-eſt chair, & que ceux qui pont 
i on ait ſoin de les exami - font en la chair ne peuvent pech 
ner, pour ſavoir 1 ili 2 plaire a Dieu, mais vivent en rega 
ſuffiſamment inftruits dans pẽchẽ, commettant pluficurs tes 
les principes de la Religion |pechez actuels, & que Jeſus lava 
Chretienne, & gu"on les | Chrift notre Sauveur dit, que ton 
exberte de ſe preparer eux- nul ne peut entter au Roy- tant 


— 
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memes par prieres & par | aume de Dieu, sil n'eſt re- elles 
jeiines pour la reception de | genere & ne de nouveau d'eau A 
ce Faint Sacrement. | & du Saint Eſprit; Je vous tienn 


, FEWER exhorte de demander a Dieu le dans 
„ PER Pere pat notre Seigneur Jeſus rance 
Maerraines le peuple frant | Chrift, qu'il lui plaife'dans fa rits, 
aſſemble le Dimanche eu le _ & ia miſericorde, de BY les 
Sor de Pies margud) rene] ns us prwrene uncie e firs 
2 — leur nature, c'eſt qu'elles pour 
lo ſeconde Legen, aux Pri- ſoient batiſces d'eau & du Saint WW fiecle 
eres du Matin ou aux Pri- dl mh * = — you Chris 
* 


. = F pom qu'elles en deviennent de ve. D. 


ein fo prudence. ritablos membres. je 

1 Fin ce 

Et ctant la, be Pritre deman- An ceſſit, 
dera fi aucan de ceux qui} ont 1 


E 
e pout 


8 etc ba- 


repondent 


» Pritre 


mer, pus 

hommes 
en pcche, 
chu 
ceux qui 
0 peuvent 
vivent en 
pluſieur 
que Jeſus 
ir dit, que 
au Roy- 
| n'eſt re- 
veau d' eau 
3 Je vous 
er 3 Dieu | 


r ſeſus 
__ a 


ricorde, de 
»rſonnes ce 
nt avoir de 
ſt qu'elles 
1 & du Saint 
en la Sainte 
Chriſt, & 
nent de ve- 


Alen 


Prim: Drev. 


(Be ici (route L Aﬀemblle ſe 
mettra d gone. 


Db tout: paiſfant & ẽter · 
nel qui par ta grande 
miſericorde as ſauve Noe & 
& famille dans T Arehe, d'en - 
tre ceux qui perirent par le 
Deluge, & qui as fürement 
conduit les enfans d' Ifracl ton 
Peuple au travers de la mer 
rouge, figurant par cela le 
Saint Bateme, & qui par le 
Bateme de tin Fils bien · aim 
eſus Chriſt au flevve du 


in, as ſanctis eau 


pour Pablution myſtique du 
p<che : Nous te ſupplions de 
regarder ces perſonnes dans 
tes compaſſions infinies, les 
lavant, & les ſanctiſiant par 
ton Saint Efprit, aſin qu é- 
tant dElivrees de ta colere, 
elles ſoient regues dans 
I Arche de I'Eglife 'Chre- 
tienne, & qu"Etant affermies 
dans la foi, joyeuſes en eſpe- 
rance, & enracinces en cha- 


r th & la rtfurreftion des 
Allr Prawe diva ; gane, - _ 


| ces perſonnes, 


morts; Nous te prions pour 
n que ve- 
nant à ton faint Bateme, el- 
les obtiennent la remiſſion de 
leurs pechez, par une reg6- 
neration fpirituelle. Regoi- 
les, 6 Seigneur, comme tu as 
promis, par ton Fils bien ai- 
me, diſant;  Demandez, & 
il vous ſera donné; cher- 
chez, & vous trouverez ; 
heurtez, & il vous ſera oy- 
vert. Donne-nous donc main- 
tenant, puiſque nous deman- 
dons ; fai que nous trouvi- 
ons, puiſque on cherchons ; 
'& novs ouvre la porte, pu- 
iſque nous heurtons 3 tka 
que ces pt jouiſſent ue 
la bẽnédiction ẽternelle de 


les par viennent à ton - 
aume é terne! que tu as 


mis; par Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen. | 


Alert te Peuple fe levant, te 


Pretre dira ; 


OI 
— 


Leuten les paroles de B= 


rite, elles paſſent tellement 
les ondes orageuſes de ce 
monde, qu'elles arri vent en · 
fin au port de la vie Eternelle, 
pour y regner avec toi, aux 
fiecles des fiecks, par | Jeſus 


leu tout-puiſfant & im- 
mortel, qui es l'aide 

de ceux qui ſont dans la ne- 
ceſſitẽ, le refuge de ceux qui 
ont recours à toi, la vie des 


Chriſt notre Seigneur? Amen. 


vangile Saint Jean, 
au chapit e 3. au verſet 1. 


I L y avoit un homme d'en- 
tre les Phariſiens, nom- 
m Nicodeme, qui toit un 
des Principaux d' entre les 
7 Lequel vint de nuit 
a Jeſus, & lui dit; Matte, 
nous ſavons que tu es un 
Docteur venu de Dieu : Car 
perſonne ne peut fore ces 
ſignes que tu fais, fi Dieu 
n'eſt avec lui. Jeſus te- 
| pondit, & lui dit; En ve- 
| "2 Q.*. 


ton ablution ct leſte, & qu'el- 


8 
— py —— 
— 
— — — 
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Etre net de nouveau · Le vent 


182 DE REPONDRE POUR EUX-MEMES. 


- rite, en verite je te dis; fi 
quelqu un n'eſt ne de nou- 
veau, il ne peut point voir 
le Royanme de Dieu. Ni- 
- codeme lui dit; Comment 
peut naitre un homme quand 
il eſt vieux; peut-il encore 
entrer au 3 de ſa mere, 
& naitre? Jeſus repondit : 
En verite, 4 , vErite,: je te 
dis 3 ſi quelqu'un n'eſt ne 
d' eau & d' Eſprit, il ne peut 
point entrer dans le Royaume 
de Dieu. Ce qui eſt ne de 
la chair eſt chair: & ce 
qui eſt ne de PEſprit eſt 
Eſprit. Ne t'ẽtonne pas de 
ce queje t'ai dit, il vous fant 


-'entens Je ſon z mais tu ne 

fais d'on il vient, ni où il 

. va: il en eſt ainſi de tont 

homme qui eſt ne de J Eſ- 

prit. N { 

Apres cela il fera I Exberta- 
tion ſujvante. 


Ten-aimez, vous enten- 

* dez dans cet Evangile 
les paroles expreſſes de Jeſus | 

. Chriſt notre Sauvcur, que fi 
quelqu'un n'eſt ne d'eau & 
d' Eſprit, i] ne peut entrer 
dans le Royaume de Dieu. 
Par on vous pouvez recon- 
noitre la grande neeeſſitẽ de 
ce Sacrement, lors qu'on le 
peut recevoir. Ainſi, imme- 
diatement avant fon Aſcen- 
ſion au Ciel, ſelon que nous 
le liſons dans le. dernier cha- 
pitre de Il Evangile felon 8. 
Marc, il commanda à ſes diſ- 


par tout le monde, & prechet 
' Evangile à toutes creatures, 
ui aura cri & aura Etc ba- 
tiſe, , ſera ſauvé: mais qui 
n'aura point crii, ſera con- 
damne. Ce qui nous montre 
auſh le grand avantage qui 
nous en re vient. C'eſt pour. 
quoi l' Apdtre S. Pierre, la 
premiere fois qu'il precha 
PEvangile, pluſieurs ayant 
eu componction de cœur, & 
lui ayant dit à lui, & au reſte 
des Apotres ; Hommes Fre- 
res, que ferons-nous ? il re- 
pondit, & leur dit; Amen- 
dez-vous, & que chacun de 
vous ſoit dati En remithon 
des pechez, & vous recevrez 
le don du Saint Eſprit. Car la 
promeſſe vous eſt faite, à vous, 
A vos enfans, & à tous ccux 
qui ſont loin, autant que le 
Seigneur notre Dieu en appel- 
lera · Et par 1 autres 
paroles il les exhortoit, diſant; 
Sau vez vous de cette gencra- 
tion perverſe. Car comme le 
meme Apqtre le temoigne en 
un autre lieu, le Bateme auſſi 
nous ſauve encore maintenant, 
non point celui par lequel les 
ordures de la chair ſont net- 
toytes; mais P'atteſtation 
d'une bonne conſcience devant 
Dieu par la reſurrection de 
Jeſus Cliriſt. C'eſt pourquoi 
ne doutez nullement; mais 
croyez bien afſurement qu'il 
recevra fayorablement ces 
perſonnes ici preſentes, qui 
ſont vraiment repentantes 
& qui viennent à lui par 6 
foi, qu'il leur accordera 1a 
remiſſion de leurs pechez ; & 
qu'il leur donnera ſon Saint 


 Eiples, diſant; Allez vous en 


1 


Eſprit 


eternel N 
Jeſus C 
regne 2. 
Saint E, 
a jamais, 


A vous, 
us ccut 
que le 
n appel. 
'S autres 
, diſant ; 
gencra- 
omme le 
oigne en 
— 
intenant, 
equel les 
ont net - 
tteſtation 
ce devant 
rection de 
t pourquoi 
nt; mals 
nent qu "I 
ment ce 
entes, qui 
ente 
lui par Þ 
cordera la 
chez; & 
\ ſon Saint 
Eſprit 


Efprit ; qu'il leur communi- | 
quera Ia benediftion de la vie 
eternelle 3 & qu'il les fera 
participans de fon Royaume 
kelede r Etant done ainſi per- 
ſuadez de la bonne volonte dc 
notre —— wo nr envers 

e il a 
eelats par ſon Fils Jeſus] pro 
Chriſt, rendons lui en graces 
avec foi, & avec e 
diſant 3 


D leu tout- puiſſant & Eter- 

nel, Pere Celeſte, nous 
te remercions 9 — 
ment de ce qu'il t'a plũ 
nous donner de croire en toi. 
Augmente- nous cette con- 
noiſſance, & confirme en 
nous à is cette foi. 
Donne ton Saint Eſprit à ces 
perſonnes, afin qu elles ſoient 
faites heritieres du  falut 
eternel ; par notre Seigneur 
Jeſus Chriſt, ui vit & qui 
regne avec 21 & avec le 
Saint Eſprit, maintenant & 
a jamais. Amen. 


Pui: be Pritre parlera de 


cette maniere 


0 1 
gui doivent atre re bart 1jees, 


B len-aimez qui Etes ici 

venus, deſirant de re- 
tevoir le Saint BatEme, vous 
wer entendu comment PAC 
ſemblee a priẽ qu'il plaiſe à 
notre Seigneur Jeſus Chriſt 
de vous recevoir, de vous 
denir, & vous delivrer de 
vos pechez 3 de vous donner 
le Royaume des cieux, & la 
vie eternelle.» Vous avs; 


| 
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us Chriſt a promis 
_ Parole, d' ac- 


_ toutes les choſes que 
_ un avons demandees, 

meſſe it · accom- 
— Fo part ties certaine- 
ment. 


C'eft ED Runs 
te par Ty 5 
you deve auſſi lui promettre 
fidelement de votre part, en 
la preſence de ces perſonnes 
qui ſont temoins pour vous, 
& de toute cette Aſſemblee, , 
| que vous renoncerez au diable 
& à toutes fes euvres ; que 
vous croirex conſtam ment A 
la 2 Parole de Dieu, & 
vous po__n en toute 
obeiiTance Commande- 
Mens. 


Alirt le Pritre fora lei gueſ- 
ions ſurvantes @ chacune 
des perſonnes gui dovyent | 
| — batiſeer, Pane 1 


Demande. 
Renonces-tu au diable & 
a toutes ſes œuvres, a la 
vaine 22 & a la vaine 
gloire de ce monde, & à toutes 
ſes con voitiſes, & aux affee- | 
tions eorrompues de la 
tellement que tu ne les 4 
vras point, & que tu ne to 


laiſſeras vexner | 
. 


Crois-tu en Dieu le Pere 
tout -puiſſant, Createur du 


ciel & de la terre; & en 


dull eatendu, que notre Seig- | 


Jeſas Chriſt ſon Fils unique 
Q2z2 nctre 


A — 


x 
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notre 
EtE c 
qu'il e 


Seigneur 3 & qu'il a 
u du Saint Eſprit; 
ne de la Vierge 


Homme y ſoit reſſuſtito⸗ 


Auen. 


L 
Marie; qu'il a ſouffert ſous Fai que toutes les affecti- 


Ponce Pilate; qu'il a etc 
crueiſteʒ qu'il off mort, & 
qu'il a Ete enſeveli: qu'il eſt 
deſcendu aux enfers, & que 
le troifieme jour il eſt reſ- 
ſuſcite des morts : qu il eſt 
mont aux cicux, qu'il eft 
aſlis à la droite de Dieu le 
Pere tout- puiſſant: & que 
de Þ il viendra, à la fin du 
monde, pour juger les vivans 
& les morts? Et erois-tu 
au Saint Eſprit? Crois- tu la 
Sante Egliſe Univerſe lle; la 
commurion des Saints; Is 
remiffion des pechez 5 la re» 
furreftion de la chair, & la 
vie —_— apres la mort ? 


| Demande, 
Veux-tu Etre batiſè en 
cette foi ? 4 


N 

Teſt ce que je deſire. 
3 Demiande. 

Veux-tu done faire la 
fainte volonte de Dieu, & 
garder en toute oberſſanee ſes 
ſaints Commandements ) Et 
y veux· tu cheminer tous les 
jours de ta vie?) 

T-1 b Repanſe. 

Je le Vceuxe 1 

err le Pritre dira: 


P de miſericorde, fai 
* -que le vieil Adam foit 
tellement enſeveli en ces 


ons charnelles' meurent en 
elles, & que toutes les choſes 
qui appartiennent 3 I Eſprit y 
puiſſent vivre & crottre, 
Amen. | | 


8 
elles puiſſent obte 

Taue, triompher du 

diable, du monde, & de la 


931 


ww 


Pai quꝰ ẽtant ĩei dedices par 
notre Miniſtere, elles ſoient 
auſſi revCtues des vertus cẽ · 
leſtes, & eternellement heu- 
reuſes par ta miſericorde, 6 
Seigneur Dieu beni, qui vis 
& qui gouvernes toutes cho- 
ſes aux ſiecles des ſiecles. 
Amen. 


D Tev tout & ẽter- 

nel dont le Fils bien- 
aime Jeſus Chriſt a repandu 
du ſang & de l'eau de ſcn 
| cdte tres precieux, pour la 
remiſſion de nos pechez, & a 
commands 3 ſes diſciples 
d'aller enſeigner toutes les 
nations, les batiſant au Nom 
du Pere, & du Fils, & du 


Saint Eſprit: i favora- 
blement les de cette 
Aſſemblẽe; ſanctiſie cette 


eau pour Pablution myſtique 
du peche, & nous accorde 
que ces perſonnes, qui doi- 
vent etre batiſces, regoivent 
la plenitude de ta grace, & 
qu'elles demeurent toujou!'s 


perfounes, que le nouvel 


au nombre de tes * 
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& chers enfans; par Jeſus 

men. . 

Alors le Pretre prendra par 
la main droite chacun de 
ceux gui doivent tre ba- 

- tiſez, & les pla pant com- 
mode ment aupres des Fonts 

| felon ſa dence, il de- 
mandera le Nom aux Par- 
rains & aux Marra ines, 
puis les plongera dans Pea, 


ou ver ſera de eau fur cha- 


cun d cux, diſant 3 
N. Je te batiſe au Nom 


Le Pritre dira immediate- 
ment. apres ; (| 

NN Ous recevons cette per- 
ſonne en. la compagnie 

de I'Egliſe Chretienne ; Et 
nous la marquons du ſigne 
de la Croix, pour ſignifier 
qu'a Pavenir elle n'auta point 
honte de confeſler la Foi 
de Jeſus Chriſt crucifie: mais 
quelle combattra vaillam-' 
ment ſous ſon enſcigne, contre 
le peche, contre le monde, 
& contre le diable z & qu'elle 
fra conſtamment un fidele 
soldat de Jeſus Chriſt; & 
qu'elle- le a fidelement, 
juſques a la fin de & vie. 


10 Perſonne, 


Puiz le Pritre dis; 
OR. maintenant, freres 
bien- aime a, iſque ces 
perſonnes ſont regenerees, & 
u'elles ſont entẽes au- co 
PEgliſe de Jeſus Chiiſt, 
rendons graces à Dieu pour 
ces bienfaits; & d'un com- 
mun accord. prions le Dis 
tout - puiſſant, qu'il. leur fa 
la grace que le reſte de 
vie ſoit conforme à ce com- 
mencement. 11 


Puit on dira Þ Oraiſon Domt- 
nicale, tous tant q gengue 3 


Cieux, Ton Nom 
ſanctifie. Ton Regne vien- 
ne. Ta Volonté ſoit faite 
en la terre comme an. ciel. 
Donne nous anjourd' hui 
notre pain quotidien. t 
nous pardonne nos offenſes, 
comme nous pudonnons A 
ceux qui nous ont offenſcz. 
Et ne nous indui point en 
tentation: mais delivre nove 
du malin Amen. . 
4e . Pricee dine. 

Ere . nous te remer - 
cions, de tout notre cœur, 
de ce qu'il 1 2 pla 2 2 
appeller à la connoiffance de 
ta grace, & de nous donner 


Otre P ui es aux 
NN AN 


4 


— 


18 


de croire en toi. Augmente 


4 - 1 ' 
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nous cette connoiſſance, 
conſime en nous X jamais 
cette foi, Donne ton Saint ' . 
Efprit X ces perforines; afin | Puis parlant aux perſonnes 
qu étant maintenant regene - nouveP'ement batifees, u 
res, & frites heretieres du continatra, & dira; 
falut &erne!, par Jeſus Chriſt 
notre Seipneur, elles conti - 
nuent I te ſervir; & qu'el- mainter ant revẽtu Jeſus 
les obtiennent l'accompliſſe - Chriſt au BatErne ; c'eſt auili 
ment de tes promeſſes; par | votre devoir, puiſque vous 
Fefus Chriſt ton Fils notre | Etes faits tes enfans de Dieu, 
eigneur, qui vit, & qui & de lomiere, par la foi en 
regne avec toi, en Punite du | Jefas Chriſt, de vous con- 
Saint Eſprit, un ſeo} Dieu duire Pune maniere qui re- 
beni ẽtei nellement · Amen. e à votre vocation Chrẽ- 
| & ſelon qu il eſt ſeant 
Aer tut vey Promaens le ov hen de lumiere; vous 
 Pritre fera I Exhortation | ſouvenant toujours, le 
' Laa, en parlart pre- Bateme nous * 
muilerement aux Parrains & | profeſſion, qui eſt de fuivre 
 #ux Marraines. Pexemple de notre Seigneut 
Beer eſus Chriſt, & d'etre fait 
P Vikue ces perfonnes ont | ferablables à lui: afin que 
promis en votre. preſence | comme it eſt mort & reſſuſcitẽ 
de renoncer au diable & A | pour nous, aink nous qui ſom+ 


T quant à vous qui avez 


toutes ſes cuvres, de croire | mes batifez mourions 28 


en Dieu & de le ſervit ; vous | peché, & reſſuſeitians à ln 
deve vons ſouvenir que c'eft | juſtice 3 mortifiant continu» 
votre devoir, de leur repre- | ellemient toutes nos affecti- 
"Fetter quel ven; quelle — ons matrvailes & corrompues, 
meſſe, & quelle profeſfſon ] & nous avangant chaque jout 
ſolemnelle elles ont fait en ſ en toute vertu, & en toute 
falnteté de vie. 


r de cette Aſſi mblẽe; 
"& particulicrement en la | 

I ft ben que toute» perſonne 

ui aura et ainff batiſee, 


Votre, de vous qu elles ont 

1 pour leurs Té moins. 
Et vous devez auſſi les ex- 't confirtmet 1 
' Hbrter de travailler avec toute 

forte de dilgence, à fe blen 
inſtruire en la ſainte Parole 
. Dien ; afin que par ce 
moyen elles nt croitre 
en grace & en la connoiſſance 

1 — Seigneur Jeſus Chriſt, 

& vivre en ce preſent ſiecle 


Si les perſonnes qui nauroient 
Point ate batiſees en las 
6 


dP CY 


g CATECHISME: 


wy 


4 * cas extreme 

| de P Office du Batime qui 
s' admnifire en part iculier 3 
en changeant ſeulement te . 
mot de petit enſant, ou d#. 
| perſonnes, ſelon que Þoccas . 
fon is requerre» . 


— 


, & e, ſort Pr ent ces pour 
᷑tre 12e avant que 
tre en age de diſcretion, 
onnes & capodles de 7 
3 pour 3 1 ſuffi [fore 
77 de PO fice Ba- 
time public des Enfans (ou 
Avez 
Jeſus — — 
auſſi 
vous 
Dieu, 
foi en 
con- 
i re- 
Ohrs 
t ſeant 
3 vous 
e notre 
faivre 
eigneur firmée. 
re faity | 
fn que Demande. 
eſſuſcitè C Omment vous appellez- 
ui ſom» vous? 
ons 2: Reponſe.. 
s i I N. ow M. 
dontinu- » 14%. op q 
affecti- Qui vous a donné © 
ompues, Nom? 
que joot 
n toute 
reines en mon Batème, au- 
vel j'ai été fait membre de 
, perſonne eſus Chriſt, enfant de Dieu, 
# batiſce, WM & hetitier 40 Royautne des 
Ever Cieux | 
F pourra Dan. | 
Batere, Qu'eſt-ceque vos Parraing 
tle puiſſe i & vos n falt alors 
la Sainte pour vous 
ü Repeaſe. 
3 ont promis & voué 
n auroient trois choſes en mon Nom. 
+ en lr Premicremnt, que je re- 
an : 


-» 


e AT EC HIS M E. 
Q U 
INSTRUCTION, 


Que toute perſonne doit apprendre avant que - 
d'etre .preſentee à V'Eveque pour Etre. con- 


{ noncerois aw diable, & toutts 
ſes cuvres, aux pompea & 
aux vanites de ce monde 
corrompu, & à toutes les con- 
wvaitiſes criminelles de la 
chair: Seconde ment, que je 
4 Erojrois tous les Articles de 
| la Fei Chretienne: Et en 
troifieme Neu, que je ferois . 


Riponſe. | 
Mes Parrains & mes Mar- h volonte de Dieu, & que je 


quarderois fes ſaints Comman- 
demens, J cheminant tous. 
les jours de ma vie. . 
Demande. < 

Ne penſes- tu pas que tu e 
tenu de eroire & de faire ce 
qu ils ont none toi? 


Oui certainement; & Dieu 
aidant, je Paccomplirai : Ee 
je rens graces de tout mon 
ceur, à notre Dieu & Pere 


1 


re- | Cileite, de de qu'il avs 
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appelle à cet état de falut 
par Jeſus Chriſt notre Sau- 


veur: & je leprie qu'il me | 


faſſe la grace d'y perſeẽverer 

juſques à la fin de ma vie. . 
Le Catbecbiſte. 

 Recite les Articles de ta 


Foi. Aeg 
, | on . 

Je croi en Dieu le Pere 
tout · puiſſant, Createur du 
eie! & de la terre- Et en 
Jeſus Chriſt ſon Fils unique 
notre Seigneur, qui a <ete 

eoncu du Saint Eſprit, ne de 
la Vierge Marie, a ſouffert 
fous Ponce Pilate, a ẽtẽ cru- 
cifie, mort, & enſeveli; II 
eſt deſcendu aux enfers ; le 
troifieme jour il eſt reſſuſcitẽ 
des morts; il Et monte au 
Ciel; il eſt aſſis à la dextre 
de Dieu le Pere tout - puiſſant: 
Et de Ia il viendra juger les | 
vivans & les morts. Je croi 
au Saint Eſprit» Je croi 
la Sainte Egliſe Univerſclle ; 
la communion des Saints; 
la remiſſion des pechez ; la 
reſurreQion. de la chair 3 & 
la vie eternelle. Aen. | 

J. Demande. | 
 Qu'apprens-tu principale- 
ment par ces Articles de ta 
Fo? Reponke 

J apprens a croire premie- 
xement, en Dieu le Pere qui 
m'a Cree, & qui a cree tout 
de: monde. 1 48 

Secondement. en Dieu le 
Fils, qui m'a rackets, & 
gu a mchete tout le genre 

umain. / 

En troifieme lieu, en Dieu 


CaTECHISME. 


elles, & tu ne les ſerviras 


tifie & qui ſanctiie tous les 
Elus de Dieu. 

Demande». 
Tu as dit que tes Parrains 


. 


& tes Marraines ont promis Sou 
en ton nom, que tu garderois repos, 
les Commandemens de Dieu: travail 


Di- moi combien il y en a. 


Reponſe.. 


Dix. 

Quels ſont-ils ? 

W Re; nſe, 

Ceux-la meme que Dieu 2 
prononcez, comme il eſt Ecrit 
au XX. chapitre de IExode, 
diſant ; Je ſuis  Eternel ton 
Dieu, qui t'ai retire hors du 
pais d' Egypte, de la maiſon 
de ſervitude. | 
1. 


Tu n'auras point d'autres 
ieux devant ma face. 


II. Hon. 

Tu ne te feras point Mere, 
d'image taillee, ni aucune ſoient 
reſſemblance des choſes qui WW que 11 
font R-haut aux cieux,. ni donne. 


ici-bas ſur la terre, ni dans 
les eaux ſous la terre, Tu ne 
te proſterneras point devant 


1 Saint Eſprit, qui me Guc- 


point: Car je ſais VEternel 
ton Dieu, Dieu fort & Tu ne 0 
jaloux, puniſſant Viniquite 
des peres ſur les enſans en la Tu x 
troifieme & en la quatrieme ¶ temoign- 
generation de ceux qui me chain. 
ha iſſent; & ſaiſant miſerij- 
corde en mille generations à Tu ne 
ceux qui m'aiment, & qui Maiſon d 
gardent mes commandemens. ne convoi 
III. de ton pr 
Tu ne point” le teur, ni 
Nom de VEternel ton Dieu ff beuf, nj 
en vain. Ca ]'Breznel ve choſe 9 
tiendrs I chain, 
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F tiendra. point. pour innocent 
mo celui qui aura pris ſon Nom 
en vain. ; Iv 
rrains | 1 me 
"FEAR Souvien-toi. du jour du | 


deroi pour le ſanQiher. Tu 
Dieu — — fix jours, & feras 
1 as toute ton æuvre: mais le 
ſeptieme jour eſt le repos de 
Eternel ton Dieu. Tu ne 
feras aucune euvre en ce 


jour-la, toi, ni ton fils, ni ta | Di 


Yew 2 vante, ni ton betail, ni ton E- 
ſt 6crit i tranger qui eſt dans tes portes. 
Exode, Car Eternel a fait en fix 
el ton jours les cieux, & la terre, & 
ors du la mer, & tout ce qui eſt en 
maiſon eux, & 5'eſt repoſ le ſeptieme 


jour: C'eſt pourquoi I Eter- 
nel a beni le du repos, & 
"autres Ia ſanctiſie. "WK 


ſoient prolongez ſur la terre, 
que I'Eternel ton Digu te 


” 
= 


Tu ne diras point faux 
temoignage con tre ton pro- 
chain. F 

X. 


Tu ne convoiterag point la 
maiſon de ton prochain 3 Tn 
ne convoiteras-point la fernme 
de ton prochain, ni ſow ſervi- 
teur, ni ſa ſervante, ni ſon 
ch f, At E ni * 

oſe qui ſoit à ton pro- 
chain. 9 Pro 


Demande , 


ment * ces Commande- 


Reponſe 
Ne. 
Ty apprens deux ehoſes 3 
mon devoir envers Dieu, & 
mon devoir envers mon pro- 


chain. 

Demande, | 
Quel eſt ton devoir envers 
eu 


Re pon _ | 
Mon devoir 2 Dieu eſt 


Paimer de tout mon cœur, 
de toute mon ame & de, 
toute ma farce, de Iadorer, 
de lui rendre graces, de met- 
tre toute mon eſperance en 
lui, de l'invoquer, d' honorer 
ſon ſaint Nom & ſa Parole, 


& de le ſervir fidè lement tous 
les jours de ma vie. , 
0 Demande. * 
Quel eſt ton devoir envers 
ton prochain? 
Reponſe 


Mon devoir envers mos 
prochain eſt de Vaimer com · 
me moi-meme, & de faire 
a autrui comme je voudrois 
que 'on me ſit; d'aimer, 
d' honorer, & de ſecourir mon 
7 & ma mere; D' honorev 
e Roi, & d'obefr & à lui, 
& à ceux qui ſont en auto- 
rits ſous lui; De me ſou- 
mettre à tous mes Gouver- 
neurs, à mes Preceptcurs, A 
mes Paſteurs, & à mes Di- 
recteurs ſpirituels; De me 
conduire avec humilite & 
avec reſpect a Icgard de tous 
ceux qui font. plus que g 


u' apprens tu principale. 


de croire en lui, de le crain- 
dre & de Ie reverer;, de 


„ 
- 


14 190 CATECHISME., 
We” De n'offenſ; de I mais delivre nous du malin, Jer 
Wally parole ni de fait ; d'etre juſte, | Amen. & vin 
| 7 1 & veritable en toutes mes Demande. * 
inn affaires; De n'avoir aucune] Que demandes-tu à Dies 1 
1417 malice, ni aucune haine dans dans cette Priere ? Chriſt 
„ mains nettes de toute pillerie, | Je prie le Seigneur mon 5 
| | | & de tout larcin, & ma lan- Dieu, notre Pere celeſte, qui * 
Wie e de mddifance, de men- | eſt I Auteur de tout bien, de pour i 
11 | * & de calomnie; De | nous faire la grace a mol, & 
| 189 poſſeder mon corps en tempe- | 3 tous les hommes, de Iadu- 8 
1417 rance, en chaſteté, & en rer, de le ſervir, & de lui t-il dar 
V ſabrietẽ: De ne deſirer & de | obeir, ſe on que nous y ſom- 
140 ne convoiter point Jes biens mes obliges. Je le prie au I pen 
$151 | d'autrui, mais de travailler] qu il lui plaiſe de nous envoyer 4 vifi 
FI & de chercher les moyens | toutes les choſes neceſſaires 3 hae 
1 10 de gagner ma vie cte- 8 
| 1 tement; Et de faire mon | nous e mifericorde, & Quel 
LF devoir en l'etat & la voca- | qu'il nous pardonne nos & Ih 
| . tion on il plaira a Dieu de pEcher ; & qu'il lui plaiſe de Bateme 
1199 m appeller. nous garantir, & de nous 
(YI? Le Catechifte. defendre dans tous les dan- Ceſt 
| ts” | gers qui pourroient mena- ha 
| HK Mon cher enfant, fache | cer nos & nos ames: perk 
I que tu n'es pas capable de | O11 nous preſerve de tout Rory 6 
toi-meEme de faire ces choſes, iniquits & du $: 
| ¶ de cheminer felon les com - is fpiritucls, 
: & de nos ennemis ſpiri Quel 
mandemens ds Dieu, ni de | & de la mort cternelle- C il =", 


le ſervir fans fa grace ſpe- 


— — 


ciale, Jaquelle tu dais appren- 
dre a demander ſoigneuſement 
en tout tems par tes prieres. 
Que je voye donc fi tu fais 


dire POraiſon Dominicale. 
Reponſe. 


Notre Pere qui es aux 

Cicux, Ton Nom ſoit 
ſanctiſiẽ. Ton Regne vienne. 
Ta Volonte foit faite en la 
terre comme au Ciel. Donne 


que j*eſpere qu'il fera par ſa 
miſericorde & ſa bonte, pour 
l'amour de Teſus Chriſt notre 
Seigneur q C'eſt pourquoi je 
conclus par le mot, Amen, 
c'eſt a be; Ainſi ſoit il 
Demande. 

Combien Jeſus Chriſt a- 
t-il inſtitue de Sacremens 
dans ſon Egliſe ? 


Reponſe. 
Deux ſeulement, qui font 
gencralement n&ceſſaires I 


— 
- — 2 _ - 
om - y* & 4 
1 — . 
* 


nous aujourd'hui notre pain a 
| quotidien · Et nous pardonne | ſalve, ſavoir, le Bateme, & * 
I 1 nos offenſes, comme nous | la Sainte Cene, * 
| 1 nnons a ceux qui nous}| Demande. — 
| |! 3168 ont offenſer. Et ne nous | Qu'entens-tu par ce mot WF Sacra 


dal point en temtation : {dg Sacrement? . 


—— 8 1 
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CATECHISME. 


Reponſe. 
Pentens un 2 exterieur 
& viſible d'une grace inte- 
reure & ſpiituelle qui nous 
Dies eſt donnee  lequel figne Jeſus 
Chriſt lui meme a inſtitut, 
comme un moyen par lequel 


* nous recevons cette grace, 
1 * & comme un arrhe & un gage 
„ + BY pour nous en aſſurer. 

* * Demande. 

** Combien de partes y a 
ſom - t-il dans un Sacrement Ly 

e auſſi * 


Deux, le figne exterieur 
—_—_ & viſible, & la grace inte- 


1 rieure & ſpirituelle. 
—.— Demande. 

, ] eſt le ſigne r 
pa 4 Sable, ou la . 
* Bateme ? 

— | Reponſe. 
pin aan C'eſt Veau : en laquelle 
. la perſonne eſt batiſẽe, Au 
* Nom du Pere, & du Fils, 

or" & du Saint Eſprit. 
iquite, Demande. 


Quelle eft la grace inte- 
rieure & ſpirituelle? 
Ref pon ſe. | 
C'eſt de mourir au pech, 
& de renaitre a la juſtice; 
Car ẽtant naturellement nez 
en pechs & enfans d' ire, nous 
ſommes par ce moyen faits 
enfans de grace. 
Demande. | 
Q'efſt-ce qui eſt requis de 


Reponſe. 

La * r laquelle 
ils renoncent au peche ;z & la 
foi, par laquelle ils croyent 
fermement les promeſſes de 
Dieu, qui leur ſont faites en 
ce Sacrement. : 


ceux qui doivent Etre batiſen? 


| 


191 
Demande. 
Pourquoi eſt ce done que 


puiſqu"ils ne peuvent actom- 
plir ces choſes à cauſe de leur 
ige tendre ? 
1 
Parce qu'ils promettent 
par leurs Repondans de les 
_— Pune & autre; 


tenus d' accomplir eux - m · 
mes, lorſqu' ils ſont en age 
de iſſance. 


Demande. 


le Sacrement de la Sainte 
Cene a ẽtẽ inſtituẽ? 
Re ponſe. 

Pour etre une commẽ mo- 
ration perpetuelle du Sacrifice 
de la mort de Jeſus Chriſt, & 
des avantages que nous en 
recevons. 

| Demande. 

Quelle eſt la partie exte- 
rieure, ou le ſigne de Ia 
Sainte Cene ? 

Reponſe. 

Le pain & le vin, que Ie 
Seigneur nous « commande 
de receyoir. £ 

' * Demande. 

Quelle eſt la partie interi 

eure, ou la choſe ſignifiee ? 
Re pon ſe. 8 

Le & le Sang de 
Jeſus Chriſt, qui ſont vrai- 
ment & 22 pris & 

us en la Sainte Cene 
es fdeles, «rs 

Demande. 

Quels ſont les advantages 

qui nous en reviennent ? 


Recs 


on batiſe les petits enfans, 


laquelle promeſſe ils ſont | 


Pour quelle fin eſt- ce 5 
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a | 


A1 MK. 
Maitreſſes envoyeront à I E. 


Nos ames ſont refraichies gliſe leur Enfant, leurs Ser. 2 


& fortifices par le Corps & 
;par le Sang de Jefus Chriſt, 
comme nos corps ſont nourris 
— le pain & le 


- Demande. 


” Repon Co. 7 ; 

Qu ils $'examinent eur - 
meémes, eile ont une vraye 
-repentance de leurs ,peches 
paſſez, & une ſerme reſolu- 
tion de cheminer en nou- 
veautẽ de vie 38 ils ont une foi 
vive en la miſericorde de Dieu 
par Jeſus Chriſt; ils font 
commemoration de ſa mort 
avec actions de graces z & 
s' ils ont pour tous les hom 
mes la charité qu ils leur 


doivent. | | 
Test Dimanches.& jours de 
Fete apres la ſeconde Legon 
des Prieres du Scir, le Mi- 
niſtre de chague Paroiſſe . em- 
Hleyera ſoigneuſement d in- 
ruire & examiner publique- 
ment da nt Egliſe ſur quelque 
point de ce Catecbiſme, tel 
nombre gu il trouwvera d pro- 
Pos, des Enfans qui lui ſeront 

Preſenteæ. " F 


witeurs, ¶ leurs Apprentiſ 
(qui wont point encore app 
eee e a I beure 44 
nee, & les obligeront d Ecoutry 
le Minifire, de lui obeir, & 
de ſe laiffer canduire par lui 
juſques à ce qu" ils ayent ap. 
pris tout ce qui leur ef} in 
ordonn d apprendre. 


Deu ler enfant ain 


atteint un ũge convenable pro 
poureir dire le Symbole dit 
Abotret, POraiſon Demiri- Imp 
cale, les Dix Command:- bat, 
ment en langue vn 1 
ill pourront aui 'repondn . 
— RT queſtions de * Au jou 
Catechiſme, on les amenera d 
P Evi#que + & cbacun court Plac 
un Perrain & une Marran 
en qualite' de Temoins de lar Me, 
onfirmation. la P 
Et toutes let fois gue Z. 3 
Veque avertira qu on lui ant : 
Ae Enfans * etre c A Fin 


firmen, le Miniftre de chagut pu 


Meres, bes Maitre & tes 


Paroiſſe, eu menera lui- mem avec w 
les — nes gui jugera dt * 1 
voir Fire! preſenttes à [ E Yona e 
gue: Pour Etre confirme's, 6 hs ns 
envoyera leurs Noms par cot - ne 
avec un Certißcat de ſa ma. 4 „0 
Et fs Zvtgue leur donne ſ 2 
approbation, il les confirme! — & 
en da maniere qui uit. — f 
uveſtion; 
le | 


qui Auro 
diſcretic 
leurs P 


raines 


Lo. 


* 


La ConFiRMATION. 


193 


E. 

4 Fer. — — — 2 „ 

rentiſt | 3 

. LO R D RE 

'Ecouter | 

eir, & DE LA 

par lui | 

ent aps | | 

17 i CONFIRMATION, 

aureit | 

ble prov O 

bole det . . | = 

Domini. th Impoſition des mains fur ceux qui ont Etc 

_ batiſez, & qui ont atteint Vage de diſcretion, 

7 
pondit , 

Nd Au jour Nene, tous ceux gui | au Bateme, ils le puiſſent 

Ke, dei went itre confirmez, etant | de leur bon gre ratifier, & 

* Place & rangez devant confirmer eux- mẽmes pu- 

7 ee P Evique, i lira, ou guel- | blgivement en face de PE- 

7 gue autre Miniftre a gui il | gliſe, de leur propre bouche, 

| en aura donne la charge, & promettre auſſi qu'avec 

= | la Preface gui ſuit, aide de Dieu, ils ticheront, 

. a : {| tous les jours de leur vie, de 

eve A Fin que la Confirmation | garder fidelement les choſes 

de chaqut puiſſe etre adminiſtree | aux quelles ils auront ac- 

Aim dec une plus grande edifica- | quieſce par leur propre con · 

ra & tion de ceux qui la recevront, feſſion. 

FE 1 a ſemble n a TEgliſe | 

Ko d ordonner, qu'a I'avenir au- Puis Þ Evique dira; 

i par Gol cun ne ſera confirme qu'il ne 

44 ma uche dite le Symbole des Reiterez vous ici en la prẽ- 

ark Aporres, 'Oraiſon Domini. fence de Dieu & de cette 

"confirms Cale, & les Dix Commande- Aſemblee, la promeſſe & 

"ſuits mens; & qu'il ne puiſſe | le vœu qui ont &te faits ſo- 
auſſi repondre aux autres | lemnellement, en votre nom, 
2 qui ſont contenues | a votre Batẽ me; les ratifiant 
dans le petit Catechiſme. Ev| & les confirmant vous · me- 
il eſt fort a propos d'obſerver | mes en perſanne, & vous re- 
cet ordre z que les enfans | connoifſant obligez de croire 
qui auront atteint I'age de | & de faire toutes les choſes 
diſcretion, ſachant ce que | dont vos Parrains & Mar- 
leurs Parrains & leurs Mar- | raines ont xepondu pour vous ? 


R Fe 
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Et chacun repondru à haute 
5 | 


Je les reitere, & je les 
ratiſie & les confirme. 
L' Ewveque. 


Dieu. | 
Reponſe. 


les, Seigneur, de I'Efprit de 
ta fainte- crainte,” des Main- 


| tenant, & à jamais. Amen, 


Alors ils © agenouilleront & |: 
rangeront par erdre devant 
P Eveque : & il mettra la 


Pun apres Pautre, difant ; 


Notre aide foit au Nom main ſur la tite de chacun, 


Qui a fait le Ciel & 


la 
Terre. | 


L' Evique. 
Beni ſoit le Nom du Sei- 
Fneur - 

Reponſe, 

Des maintenant, & A ja- 
\ L'Evique. 

Seigneur, exauce nos prie- 

f Re ponſe. 


Et que notre cri parvienne 


| juſqu'à toi. 
L' Eviquee _ 
Prions DIE Vo 


D lev tout-puiſſant' & EC- 
ternel, qui as voulu re- 


geénerer d' eau & du Saint 


Eſprit ces tiens ſerviteurs, 
& qui leur as accorde la re- 
miſlion de tous leurs pe- 
chez; Nous te ſupplions 
qu'il te plaiſe de les fortifier 
en leur communiquant leSaint 
_ Eſprit, le Conſolateur; & 
de leur augmenter, chaque 
jour, tes dons & tes graces, 


en leur accordant I Eſprit de 


ſagefie & d'intelligence, I Eſ- 
prit de conſeil & de force 
ſpirituelle; I'Efprit de ſcience 


& de vrays pieté: n malins Amen. 
3 


„ recoil ce tien 
enfant (ou ce tien ſerviteur) 
en la protection de ta grace 
celeſte ; aſin qu'il ſoit eter- 
nellement du nombre dea 
tiens; & qu'il croiſſe chaque 
jour de plus en plus en tous 
les dons de ton Saint Eſprit; 
juſques à ce qu'il parvienne 
à ton Royaume <Eterncl, 
Amen. 


Pais P Evtque dira; 


Le Seigneur ſoit avec vous. 
Re ponſe. 
Et avec ton Eſprit. 


Et chacun fe mettant à ge- 
 noux, I. Evaque dira; 


Prions DIZ Ve. 


Notre Pere qui es aur 

Cieux, Ton Nom ſcit 
ſanctifiè'. Ton Regne vien- 
ne. Ta Volonte ſoit faite en 
la terre comme au Ciel. 
Donne nous aujourd'hui no- 
tre pain quotidien. Et nous 
pardonne nos offenſes, com- 
me nous ons à ceut 
qui nous ont offenſez, Et 
ne nous indui point en tenta- 
tion: mais dElivre nous du 


Et 


uppli 
ternel] 
ſer eu! 
ſait tc 
que tu 
a la e 


D 


Premieres 
Anon. 
fe ven 

 bliees 
Dimon 
tes, 2 
Oivin 


rit de 
main- 
men . 


t & je 
devant 
ttra la 
bacun, 
ifant ; 


e tien 
viteur) 
x grace 
t eter - 
e des 
chaque 
n tous 
Eſprit; 
rvienne 
eternel. 


ras 
ec vous. 
rite 


”t a fs 
dira ; 


Vs 


es aux 

Jom ſcit 
vien- 

t faite en 
au Ciel. 
Phui no- 
Et nous 
es, com- 
is A ceut 
aſez, Et 
en tent2* 
nous du 


E. 


LSS MAR TA OE. 


; D leu Eternel & tout - puiſ- 


Ft cette Collacte. 


D leo tout-puiſſant & eter- 
nel, qui nous donnes de 
vouloir & de faire les choſes 
i ſont agreab.es à ta divine 
Majeſte 3] nous te preſentons 
nos humbles ſupplications pour 
ces tiens ſerviteurs, ſur leſ- 
quels, ſuivant l' exemple de 
tes ſaints ApGtres, nous avons 


impoſe les mains; pour les 


aſſurer, par ce ſigne, de ta 
faveur, & de ta bonté gra- 
tuite envers eux- Nous te 
ſupplions que ta main pa- 
ternelle ſoit toujours Etendue 
ſer eux ; que ton Saint Eſprit 
ſait toujours avec eux; & 
que tu les conduiſes tellement 
a la connoiſſance, & a l'o- 
beiſſance de ta Parole, qu'à 
la fin ils 8 obtenir la 
vie ẽternelle; par notre Sei- 
gneur Jeſus Chriſt, qui en 
Punité du Saint Efpr t, vit 


kternellement He, 
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| ſant, nous te fupplions 
qu'il te plaiſe de ſanCtifier, de 
conduire, & de gouvei ner nos 
corps & nos ames dans les ſen- 
tiers de ta Loi, & dans o- 
beiſſance à tes commande- 
mens; afin que par ta puiſ- 
ſante protection nous ſoyons 
preſervez à jamais en cor 
& en ame; par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur & Sauveur, 
Amen. 


Alers P Euigue les benira, 
: | dijamt ; : 


La benediftion” de Dieu 
tout-puiſlant, le Pere, le 
Fils, & le Saint Esprit, foit 
fur vous, & demeure avec 
vous ᷑ternellement. Amen. 


Te aucun ne ſera admit à la 
Sainte Cone aue d er 


gail fort” cer, d. 


& regne avec. tai Dieg, ni 


| foit ret @ Etie co ime, e 
ure d Pere, © © 


1 


> oY 
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DELA CELEBRATION DU 


DRE 


MARIAGE. 


Fremierement, il faut que les 
Annonces de tous ceux gui 
ſe weulent marier ſoient pu- 
blices dans P Egliſe trois 
Dimanches ou jours de Fe. 
tes, à Pheure du Service 


Divin, immediatement 4. 


want les Srntences qui [+ 
lifene pour POffertoire, le 

; iniftre diſant en la a - 
niere accoutumec. 

Je publie les Annonces de 
Mariage entre N. de 
& N. de 8˙ il y a' 

Xa — ucun 


'T. 
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196 , 
aucun de vous qui ſache 
quelque cauſe ou quelque 
juſte empechement pour - 
quoices deux perſonnes ne 
puiſſent pas Etre jointes 
en faint Mariage, vous 
le devez declarer : Ceft 
ici la premiere, la ſeconde, 
ou la troiſieme Annonce. 

Et | ceux qui ſe weulent ma- 
rier demeurent en diverſes 


Parorfſes ; les Annonces ſe- | 


ront publices dans les deux 
Paroifſes ; & le Miniftre 
de Pune des Paroiſſes ne 
les mariera point, To a- 
Voir une Atteftation de au- 
tre Miniſtre, que les An- 
nonces ont ett publices trois 
fait, 

Au jour ordonn# pour la cele- 
braticn du Mariage, ceux 
gui ſe wveulent marier wien- 

dront dans le Cbaur de E- 

% aves leurs. amis & 


Un woifins. Er Ia ctant 


Fun auprès del autre, P bom. 
ome d la main droite, la 
ome a la main gauche, 
retre dira ; 
M Es très chers freres en 
; Jeſus Chriſt, Nous 
ſommes ici en la preſence 


de Dieu & de cette Aſſem- la 


blee, pour unir cet homme 
& cette femme enſemble 
dans le faint Mariage, qui 
et un etat honorable, in- 
fitue de Dieu, au tems de 
I innocence de l' homme, & 
qui nous repreſente I Union 
myſtique de Jeſus Chriſt a- 
vec fon Egliſe. Lequel faint 
etat Jeſus Chriſt approuve, 
V honorant de ſa preſence, 
& du premier miracle, qu'il 


| 


LE Manxiace. 


fit en Cana de Galilee, Et 
S. Paul le recommande com- 
me honorable entre tous. 
C'eſt pourquoi Pon ne doit 
pas entreprendre d'y entrer 
temerairement, legerement 
ou d'une maniere defordonnee 
pour ſatisfaire les deſirs & les 
convoitiſes de la chair, com- 
me les bãtes brutes qui n ont 
point d' intelligence; mais 
avec decence, avec diſcretion, 
avec prudence, avec tempe- 
rance, & en la crainte de 
Dieu; conſiderant mũrement 
les cauſes pour leſquelles le 
mariage a etE ordonne, 
Premierement il a ẽtẽ ẽ- 
tabli, pour avoir des enfans, 
qu'on puiſſe Elever dans la 
crainte, & dans la diſcipline 
du Seigneur, à la gloire de 
ſon Nom. 
Secondement il a Etc é- 
tabli, pour ſervir de remede 
contre le peche, & pour e- 
viter la paillardiſe, afin que 
tous ceux qui n'ont pas le 
don de continence, puiſſent 
ſe maricr & Te conſerver des 
membres purs du Corps de 
Jeſus Chriſt. 
Il a Etc ordonne enfin pour 

ſociete, r Vaide, & 
pour la conſolation mutuelle 
que I'homme & la femme 
doivent trouver l'un avec 
l'autre, tant en proſperite, 
qu*en adyerſite. C'eſt pour 
etre unies maintenant dans 
ce faint Etat, que ces deux 
perſonnes ſont ici venues» 
C'eſt pourquoi sil y a quel- 
qu'un qui fache quelque juſte 
emrechement pour lequel el- 


les ne puiſſent etre legitime- 


ment 


Et 
ome 
tous. 

doit 
ntrer 
ment 
nne 
& les 
com- 
n ont 
mais 
etion, 
empe- 
te de 
>ment 
les le 
E , 
etẽ ẽ· 
nfans, 
ans Ja 
cipline 
ire de 


ttẽ é- 
remede 
ur E- 
in que 
le 
puiſſent 
ver des 
orps de 


fin pour 
aide, & 
nutuelle 
femme 
un Avec 
*eſt pour 
int dans 
ces deux 
youre 
a juſte 
lequel el. 
tegitime- 
ment 


Si guelpuꝰ un, · au jour du Ma- 


ment marices enſemble, qu' ille 
diſe à preſent, ou qu à Vavenir 
ils en taiſe à jamais. 
Puis parlane aux perſonnes 
qui doiwent Etre mariees, il 
leur dira ; 


E vous ſomme & je vous 

charge, comme. yous en 
devez repondre au jour ter- 
rible du jugement, auquelle 
ſerrets - de tous les cceurs 
ſeront manifeſtez, que ſi l'un 
de vous deux ſait quelque 
empechement, pour lequel 
vous ne puiſſiez Etre legiteme - 
ment mariez en ſemble, vous 
le déclarien preſentement. 
Car aſſurez- vous, que tous 
ceux qui ſont conjoints au- 
trement que la parole de Dieu 
ne le permet, ne ſont point | 
unis par le Seigneur, & que 
leur Mariage n'eſt point le- 


sitime. 


| 


riage, allerue declare 

quelque. empichement, pour 
lequel ils ne puiſſent tre 
mariez felon la Loi de Dicu, 
& ſelon les loix de ce Reyau- 
me : il eft content: de 46 
ger envers. les parties 4 
dec caution ſuſſi ſante; cu 
il eur depoſerun gage jul» 
ques d /a. pleine valeur des | 
fraix & des depens que les 
perſonnes & marier pourront 
faire) qu'il prouvera ſor 
allegation: en ce cas l ma- 
Ae ee d ren uſps 
a ce gus la werite ſoit 
claircie & prouute.; $ilg'y | 
4 pint d empechement, be 


| 
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ſantẽ & renongant à tout 


97 
| N. Veux tu avoir cette 
femme pour ton Epouſe, & 
vivre avec elle ſelon le Com- 
mandement de Dieu, dans 


Veux-tu l'aimer, la cherir, 


de maladie, & en tems de 
ſanté; & renongant A toute 
autre femme, veux-tn t'at- 
tacher à elle ſeule tant que 
vous vivrez tous deux? 
L' Homme repondya. 
1 le veux.* . 
urs le Pretra dira d h 
Femme ; 
N. Veuz-tu oir-cet hom 
me pour ton Mari, & vivre 
avec lui ſelon le Commande- 
ment de Dieu, dans le faint 
état de Mariage? Veux-tu 
lui obe ir, le ſervir, Vaimer, 
Lhonorer, le garder en tems 
de maladie, & en tems de 


autre homme, veux-tu t'at- 


tacher 2 lui ſeul, tant que 


vous vivrez tous deux 

Je le veur» 

Puit le Minifre dira; 
Qui eſt· ee qui * cette 
mane en Magieges cet *. 


Puis ili ſe donneront la fi 
lun à autre en cette 


' manięr 5 


Le Miniftre recevant la femme 

de la main de ſon pere, on 
err 

de ſes amis, la fera prendre 


"'& Phentme par la Main 


Miniftre dira d I Ehe; 


% 


droite, & lui fera dire ce 
1.8 >} d -- uf $ 10 

6 qui fut; 1 F M A 2 . 
R 


le faint état de Mariage? 


P honorer, la garder, en tems 


Et la Femme rep onde. 


111 rr — 
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Je N. te prens N. pour 
ma Femme & Epouſe, ſoit 
que tu ſois meilleure ou pire, 
plus riche ou plus pauvre, 
pour t' avoir & te garder des 
ce jour, & a Vavenir, en 
maladie & en ſantẽ ; pour 
t'aimer & te cherir ſelon le 
ſaint Commande ment de Dieu, 
juſques à ce que la mort nous 
ſepare: & ſur cela je te donne 
ma foi, 
Puii ili quitteront let mains, 
& la — prenant I bom- 
me par la main droite, dira 


aui apres le Miniftre ; 


Je N. te prens N. pour 
mon Mari & Epoux, ſoit 
que tu ſois meilleur on pite, 
plus 1iche ou plus pauvre, 
pour t'avoir & te garder des 
ce jour, & a Vavenir, en 
maladie & en fante; pour 
4 aimer, te cherir, & t'o- 
beir, ſelon le faint Comman- 
dement de Dieu, juſques à ce 
que la mort nous ſepare :-& 
for cela je te donne ma foi. 


Apres cela ils ſepareront Jeurs 


mains ; & I bomme donne - | part 


ra & la femme un Anneau, 
h mettant ſur le liure avec 
ce qui eft dd au Pritre, & 
au Clerc : & be Pritrepre- 
nant Þ Anneau le donnera 
&T bomme pour la mettre 
au quatrieme doigt de a 
main gauche de ta femme, 


LE MARTA Ox. 


au Nom du Pere, & du Fils, 
& du Saint Eſprit. Amen. vant 


Alors Þ homme. laiſſant 2 la wee 


femme Þ Anneau- au qua. 


| i Laut. 
trieme doigt de la main gau · 
che, & — deuæ 4 clarẽ 
tant a gencux, le Miniſire — 
dira; oy ö 
re 
Priont DIE v. me,: 
D leu Eternel, Createur & Fils, 4 
Conſervateur du genre St te 
humain, Avteur de toute 
grace ſpirituelle, & qui don- D Te 
nes la vie eternelle z repan ta 1 
benediction ſur cet homme prit, 
& ſur cette femme ton ſervi- ff 
teur & ta ſervante, que nous Seigne 
be niſſons en ton Nom: atin rablem 
que comme liaac & Rebecca vous 1 
vecurent fidelement enſemble, ſes gr: 
ces perſonnes auſſi puiſſent diction 
avec fidelite accomplir les puiſliez 
veux & les promeſſes qu'i!s cette 1 
ſe ſont faits l'un à Vautre, que da 
dont cet Anneau, recipro- obtenie 
uement & reg, ef Puis le 


arrhe & le gage; & qu'ainh 
ils demeurent toujours dans 
une paix & dans une amitic 
aite lun avec l'autre, vi- 


vant ſelon tes ſaints Com- 
mandemens; par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur Amen. 
Atlors le Preitre leur joignant 
les mains droites, dira ; 
Ceux que Dieu a conjoints, 
que homme ne les ſepare 


& Þ 
Pritre. 


Je t'&pouſe avec cet An- 


. heau 3; je t honore de mon 


corps, & je te 1— 


tous mes biens tem ; 


ne dira aprt le 


point. | 

Alers ke Miniftre parkra ain 
au Peuple; 

N. & N. fant 

P d'accord de leur faint 

Mariage ; du ils Vont * 


| ſervi- 
ae nous 
a t afin 
Rebecca 
ſemble, 
puiſſent 
plir les 
es qu'il 
l'autre, 
recipro- 
egũ, el 
qu' aaf 
ars dans 
e amitie 
tre, vi- 
Com- 
13 Chritt 
n. 
joignart 
dira ; 
con Joints, 
es ſepart 


rlexa aii 
3 
N. font 


eur faint 
Vont de 
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vant cette Aſſemblee; que 
pour cet effet ils ont donnẽ 
& engage leur foi l'un i 
Vautre, & qu' ils ont de- 
clare endonnant & recevant 
un anneau, & par la joncy 
tion de leurs mains: je de» 
clare qu ils ſont mari & fem- 
me, au Nom du-Pere, & du 
Fils, & du Saint Eſprit- Amen. | 
"Et le Miniftre ajoutera cette 
6 nedliction. 
D leu le Pere, Dieu le 
Fils, Dieu le Saint Ef- 
prit, vous beniſſe, vous gar- 
de, & vous conſerve : Le 
Seigneur vous regarde favo=-- 
rablement en ſa miſericorde, 
vous rempliſſe tellement de 


ſes graces, _ & de ſes bene - 


ditions ſpirituelles que vous 
puiſſiea vivre enſemble dang 
cette vie, de telle maniere, 
que dans le fiecle a venir vous 
obteniez la vie Eternelle. Amen. 
Puis le Miniftre ou les Clercs 
allant & la Table du Sei- 
greur, diront au chanteront 
le Pſcaume fuivant. 
| Beati omnes, P/. 128. 
B I-n-heurevx eſt quiconque 
craint I Eternel, & qui 
marche dans ſes voyes. 
Car tu mangeras du travail 
de tes mains: tu ſeras bien- 
heureux, & tu proſpereras. 
Ta femme fra dans ta 
maiſon, comme une vigne 
abondante en fruit. Et tes 
enfans ſeront autour de ta 
table, comme des plantes d' o- 
* er 4 
oici, certainement ain 
fera beni le rſonage, qui 
traint 'E Fe 


o 


L' Eternel te benira de Sion: 
& tu verras le bien de Jeru- 
ſalem, tous les jours de ta vie. 


Et tu verras des enfans 3 


tes enfans. La paix ſera fur 
Iſrael. | 
Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 
Comme il était au com- 


mencement; comme il eſt 
maintenant; & comme il ſe- 


ra ẽternellement · Amen . 
On ce Pſeaume. 
Deus miſerea tur · Pſ; 67. 


D Iv aye pitié de nous, & 
nous benifſe, & faſſe 


luire fa face ſur nous. 
Afinque ta voye foitconnue 


en la terre; & ta delivrance - 


parmi toutes les nations. 
Les peuples te eclebreront, 


© Dieu ; tous les peuples te 


celebreront. 


& chanteront de joye; par- 


ceque tu jugeras les es 
en £quitse, & peupl 


tu conduis 
ras les nations ſar la terre. 


Les peuples te celebreront, . 
8. Dieu; tous les peuples te 


celebreront · 

La terre produira fon fruit ; 
Dieu, notre Dieu nous bẽnira. 

Dieu nous benira ; & tous 
les bouts de la terre le craln - 
dront. | 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Comme il ẽtoĩt au com- 
mencement; comme il eſt 
maintenant; & comme il 
ſera Eternellement. Amen. 
Ce Pſeaume Ani, bomme & 

la femme tant a genoux de- 

vant la Taba Seigntur, 

- is 


— _ — — x 


- 


— 


i 


? 


. 
8 
* 


le: Pritre ſe tenant debout à 
la Table du Seigneur, ſe 
teurnant vers ceux, dira; 
igneur, aye pitiẽ de nous. 
Seigneu {te 7 , 1 
Ohrift, aye pitiẽ de nous. 
Le 2 . 
Seigneur, aye pitiẽ de nous. 


Otre Pere qui es aux 
Cieux, Ton Nom ſoit 
ſantifie. Ton Regne-vien- 
ne. Ta Volonte ſoit faite 
en la terre comme au ciel. 
Donne nous aujourd'hui 
notre pain quotidien. Et 
nous pardonne nos offenſes, 
comme nous pardonnons à 
ceux qui nous ont offenſez. 
Et ne nous indui point en 
tentation ; mais de livre nous 
du malin. Anen. b 
Le Miniſtre. | 
O Seigneur, ſauve ton ſer- 
viteur, & ta ſervante. 
Reponſe. 
Qui mettent leur eſperance 


en fol 


N 


Le Miniflres 
O Seigneur, envoye leur 
tan ſecours, de ton faint lieu. 
\  Repanſe.; | 
Et les maintien a toujours: 
| Le Miniſtre, | 
Sois leur une .tous 
fortereſſe. | 
> EY Reponſe. 
Au-devant de leurs enne- 


ternel, ccoute notre re- 


: 


& une 


A 
guete. l $4 o 44 


- LL. 


Reponſe 


L. x. Ma. X IAE. 


Te Minifire.. . 
Dieu / q Abraham, Dieu 
; . O'Tſaac,, Dieu de Jacob, 

ni ton ſerviteur & ta ſer. 
vante ici preſens, & mets le 
principe de la vie &ternelle 
dans leurs cœurs; afin que 
tout ce qu' ils apprendront de 
ta ſainte parole pour leur nti. 
lité, ils le mettent en effet. 
Regarde les du Ciel, Seig - 
neur, en ta miſericorde, & 
les beni- Et comme tu don- 
nas autrefois, ta bonediction 
a Abraham, & a, Sara, à leur 
grande conſolation; Veuilles 
auſſi etendre ta bẽnẽdiction 
ſar ton ſerviteur & ſur ta 
ſervante; afin qu* obeiſſant à 
ta volonte, ils ſoient toujours 
aſſirez de ta protection; & 
qu ils perſeverent toute leur 
vie dans ton amour: par ſe- 
ſus Chriſt notre Seigneur. 4. 
men. 


L Priere ſuiwante. ſera omiſe 
guand la femme ſera hor 
0 d'dge d avoir des enſans. 


O Lieneur miſericordteur 
& Pere Celeſte, qui tais 
par ta grace que le genre 

main croit, & multiplie; 
nous te ſupplions de vouloir 
benir ces deux perſonnes d'une 
heureuſe lignée, & de leur 
faire la grace de vivre ſi long 
ters dans une ſainte amitie 
& purete.lun avec Pautre, 
| gu*eltes puiſſent voir leurs 
enfans elevez dans la pietẽ 
| Chretienne & dans la vertu, 
3 la ire de ton faint Nom 
par Jeſus. Chriſt notre Sei- 


| 
| 
| 


| 


| 


3h) . = * 
Et que. notre ai parvienne 
julqu'a tobe... 


gueur Amen. 4 


0 


Dieu 
Jacob, 
ta ſer» 
nets le 
ernelle 
N que 
ront de 
ar ntl. 


ſſant 3 
0Ujours 
on ; & 
te leur 
par ſe- 
Ur. 4 


a omiſe 
ra hors 
ants 


ordieux 
qui tas 
+ genre 
ltiplie ; 
youloir 
is d'une 
de leur 
> fi long 
» amitic 
Pautre, 
ir kurs 
a pietẽ 
vertu, 
Nom; 
tre Sei- 


0 
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O Dieu, qui par ta puiſſance 

infinie as cree toutes 
choſes de rien; & qui apres 
avoir mis les autres creatures 
dans leur ordre, as youlu que 
la ſemme ait pris ſon ohi- 
gine del homme forme à ton 
image & I ta reſſemblance; 
& qui en les uniſſant enſems | 
ble, nous as fait entendte, 
qu'il n'eſt point permis de ſẽ 


parer ceux que tu as joints 


par le mariage; qui auſſi as 
confacre ce faint etat, & en 
as fait un Myftere fi excel- 
lent qu'il nous repreſente 
Punion myſtique de Jeſus 
Chrift avec fon Egliſe: Re- 
garde, 6 Dieu, dans da mi- 
Ericorde ton ſerviteur & ta 
ſervante ici preſens ; fai que 
cet homme aime fa femme ſe- 
lon ta Parole, comme Jeſus 
Chriſt a aimé I'Egliſe ſon 
Eſpouſe, ſe donnant ſoi meme 
pour elle & la cherifſant com- 
me fa propre chair: Et aufſi 


que cette ſemme ſoit douce | 


& CO a fon mari, 
qu'elle lui ſoit fidele & obe- 
iſſante, & qu'elle imite les 
ſaintes & pieuſes ſemmes 
dans leur moderation, leur 
lageſſe, & leur patience. O 
Seigneur, bẽni les tous deux, 
& les fai heritiers do ton Roy - 
aume ẽternel; par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 
Puis le Pritra dira 

LE Dieu tout- puĩſſant, qui 
au commencement crea 
nos premiers Parens Adam 
& Eve, & qui les fane- 
tiia & les joignit en ma- 


tiage rEpande tur vous les | chair 3 mais il la nourrit & 


| richeſſes de fa grace, vous bes 
niſſe, & vous ſanctiſie; afin 
que vous puiſſiez lui tre 
agreables tant en vos corps 
u'en vos ames, & vivre en- 
emble dans une ſainte amiti< 
tous les jours de votre vie. 


Apres cela, vil n'y a point 
2 Sees, o te deviir du 
Mari & de la Femme ait 


dira ce qui ſuit; 
Voss tous qui Etes marie, 
| ou qui avez deſſein d'en - 
 trer au ſaint état du Mari- 
age, ccoutez ce que I Eeriture 
Sainte nous dit, touchant le 
devoir des maris envers leurs 
femmes & des femmes envery 
leurs maris. + l 
S. Paul, au einquieme 
Chapitre de VEpitre aux E- 
pheſiens, donne ce comman- 
dement a tous les hommes qui 
ſont marie. 


Femmes, comme Chriſt 2 
aime I Egliſe, & veſt donnẽ 
lui- mẽme r elle; 'afin 
qu'il Ia dan Rigit après Ja- 
voir nettoyee dans le lave- 
ment d'eau par la paroleg 
aſin qu'il ſe la rendit une 
Egliſe glorieuſe, n ayant ni 
tache, ni ride, ni autre choſe 
ſemblable: mais afin qu'elle 
fit ſainte, & irreprehenſible. 
Les Maris done doivent ai- 
mer leurs Femmes comme 
leurs propres corps. Celui 
ui aime fa Femme vaime 
oi-mEme : car perſonne n'a 
jamais eu en haine fa propre 


Len- 


&te repreſents, le Miniſtre 


Vece dure, indes vos 


marie Maris, aimez vos: 
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Ventretient, comme le Sag. 
neur entretient I Egliſe. Car 
nous ſommes membres de 
fon Corps, etant de fa chair 
&-de ſes os: C'eſt pourquoi. 
homme laiſſera ſon pere & 
ſa mere, & il ſe joindxa à fa, 
femme; & les deux ſeront 
vne mẽme ehair : Ce myſtere 
eſt grand; or je parle de 
hacun de vous aime donc 
- . comme foi meme. 
©. Þ 'Þ i "6.686 outs 
Le meme Apdotre 8. Paul 
Ecrivant aux Coloffiens, parle 
ainſi, aux hommes qui ſont: 


Femmes, & ne vous aigriflez 
point contze elles. Colof. 3. 19. 

Ecoutez auſſi ce que I A- 
pore S. Pierre, qui. etoit lui- 
meme marie, Ecrit à tous les 


hommes qui ſont, mariez+ | A, 
Vous, Maris, comporxea vous | ſans fa Braut Ia gonyerſa«, 


diſcretement avec vos em- 
mes, comme avec. un vaiſſeau 
Plus fragile, Jeux. portant du 
ref comme ceux qui tes 
auſſi avec elles heritiers de la 
grace de vie; afin que vos 
prieres ne ſoient point inter- 
Tompues I, S. Pier. 3.7 
Juſques ici vous avez en- 
tendu je devoir du mari en- 
vers la femme. . Maintenant; 
vous Femmes, ecoutez & ap- 
renez votre devoirenvers vos 
Maris, comme il vous eſt 
clairement propuſe dans I'E- 
criture Sainte. Voici ce que 
S. Paul vous enſeigne dans 
ſon Epitre aux; Epheſiens-. 
Femmes, ſoyez ſuje tes 
a. vos Maris comme au Sei- 


RIA OE. 
Chef de la Femme, comme 
Chriſt eſt le Chef de I E- 
tlie, & auſſi le Sauveur de 
ſon corps. Comme donc I E- 
gliſe eſt ſujette a Chriſt, que 
les Femmes le ſeient de meme 
a leurs Maris en toutes choſes, 
Et il dit encore, que la Fem- 


me revère ſon Mari. Epbeſ. 


3? 3 Jo - ' A 
Le meme Apotre, dans 


fa | ton, Enitre aux Coloſſiens, 


vous donne cette oourte Le- 

n ;. Femmes, ſoyez ſujettes 
a vos Maris, comme il eſt 
convenable ſelon le Seigneur. 
Col. 3 1 * f 
ſtruit ſaintement, garlant de 
cette ſorte. Que Fem- 
mes ſoient, ſujettes à leurs 
Maris, afin que meme il 
y. en a quin'obeiſſent point 
la Parole, ils ſoient gagnes 


ion de leurs Femmes ; lorſ . 
an ils anront ya Ja purete de 
votre : copverfation-accompag- 
inte de crainte. Et que leur 
ornemant ne ſoit point celui 
de dehors, par Ventortille- 
ment de. cheveux; ov parute 


d'or, ou magnificence d'ha- 


bits: mais, I homme cache 
ceſt · A- dire, celui du cavr, 
qui conſiſte dans I'incorrupti- 
bilite d'un eſprit doux & pal- 
ſible, qui eſt de grand prix 
devant Dieu. Car c'eſt ainfi 
que ſe paroient autrefois les 
faintes. femmes qui eſperoient 
en Dieu, & qui demeuroient 
ſujettes à leurs Maris: com- 
me. Sara qui obeiſſoit 2 A- 
braham, Vappellant fon Sei- 


gneur 3. car le Mari eſt le 


1 laquelle vous oy 


S“ Pierre auffi_nous in- 


Dieu pe 
Que tu as 
precieux, 
rite cox 


mms 
E- 
ir de 
E- 
que 
neme 
ꝛ0ſes. 
Fem- 


Pbeſ. 


dans 
mens, 
Le- 
zjettes 
il eſt 
gNEurs: 


8 in- 
ant de 
Fem - 
leurs 
ne 8˙il 
point 
gagnes 
werſa- 
3 lorſ- 
ret de 
mpegs 
ue — 
it celui 
ortille- 
rute 
ha- 
> cache 
1 caur, 
orrupti- 
& pal- 
nd prix 
eft ainſi 
efois les 
ſperoient 
euroient 
gz com- 
dit 2 A- 
ſon Sei- 


rous etes 
* 


L a VIS ITE DES 


les filles en faiſant bien, lors 


meme que vous ne craignez 
rien de ce que vous pourriez 
avoir à craindre 1. S. Pier. 
I» Is ' 4 ' 
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Il oft bon 
marie 
9 it epouſent, ou d la pre- 


miere occafion qui ven pri- 


' ſentera apres leur Mariage. 


e les nouveaux 
aſſent la Cene lore 


— — 


L' OR 


Pour LA 


DRE. 


VIisiTE 


DBS 


MALADE S. 


uand "un malade, 
_ 2 m_ 2 Miniſtre 

de la Paroifſe, qui dira en 
' entrant dans la maiſon du 

malade ; 4 7 


Paix ſoit ſur cette maiſon, 


& ſur tous ceux qui y demeu- 
rent. 


Quand i! viendra en la pre- 
ſence du malade, il dira, en 
ſe mettant & genoum ; 


O Seigneur, n'aye point 


-. Chrift, ; aye pitie de nout. 
Seigneur, aye pitiẽ de nous. 


Otre Pere qui es aux 
Cieux, Ton Nom ſoie 
ſanftife. Ton Regne vien- 
ne. Ta Volonte ſoit faite 
en la terre comme au Ciel. 
Donne nous aujourd'hui notre 
pain quotidien. Et nous par- 
donne nos offenſes, comme 
nous pardonnons à ceux qui 
nous ont offenſez. Et ne 
nous indui point en tentation: 
mais delivre nous du malin. 


m&moire de nos ini- Amen. 


quitez, ni des inquitez de nos 
peres. Pardonne nous, 6 bon 
Dieu; pardonne à ton peuple 
que tu as rachetẽ par ton ſang 
precieux, & ne ſoils point 
irritẽ contre nous à jamais. 
Re ponſe. 
Pardonne nous, 6 bon Dieu. 
Puis le Miniftre dira; 
Prions 571 v 3 


Le Miniſtre. 
Seigneur Dieu, ſauve ton 
ſerviteur. 
WET = . 
met en 
— | 
Le Miniſtre. 
Envoye lui ton ſecours, de 
ton faint lieu. 
Reponſe. 


Scigneur, aye pitiẽ de nous · 


Et le ſoutien toujours par 
ta puiſſance. 2 


- 
s. 


t que le +. ata n'ap- 
proce ow pour lui nuire. 


Soi lui, Seigneur, une 
tour & une fortereſſe. 
' Reponſe. 
Au-devant de ſon honed: 


athes-- >» 


—— vi- 
ſite, & ſoulage ton ſerviteur; 
regarde le des yeux de ta mi - 
ſericorde, conſole le, & lui 
donne une ferme confiance en 
toi 3 garanti le du danger de 
Fennemi, & le garde en paix, 
& en ſuretẽ perpetuelle ; par 
Jeſus Chriſt notre nen 
en. 
E Nauce - nous, © Dieu notre 
Sauveur tout-puiſſant, 
& Pere tres miſericordieux ; 
Eten ta bonte accoutumee fur 
ton ſerviteur qui eſt afflige 
de maladie. Nous te ſupplions 
de ſanctifier cette correction 
pater nelle dont tu le viſites; 
Que le ſentiment de fa foi- 
bleſſe fortifie fa foi, & rende 
ſa repentance plus ſcrieule. Si 
ceſt ton bonplaiſir de lui 
rendre ſa premiere ſantẽ, qu'il 
paſſe le reſte de ſa vie en ta 
crainte & I ta gloire z ou 
il te plait d'en diſpoſer au- | 


& de la mort, & de toute 


gloĩre pour votre Eternelle fe- 
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trement, ſai lui la 

qu apres avoir fini eette pe — 
nible, vie, il obtienne la vie avanc 
eternelle, & demeure pour ha vie 
jamais 5 toi; 5 par ſeſus 

Chriſt notre Seigneur. en, 


Alors te Miniftre exbortert 
4 malade de cette maniert, 
- Ou autre ſemblable. 


On cher Frere, ache; 
que le Dieu tout-puiſ- 
fant eſt le Maitre de la vie 


les choſes qui s rapportent, 
comme- 2 — 

force, la ſantẽ, la Wellen, 
Ainſi quelle que ſoit votre 
maladie, ſache z certainement 
que c'eſt Dieu qui Vous vis 
ſite; & quelle W u'en ſoit k 
cauſe, ſoit qu'il le faſſe pour 
ẽprouver votre patience, afu 
que vous ſoyez en exempk 
aux autres, & qu*au jour du 
Seigneur votre foi vous tourne 
à louange, a honneur, & i 


licite ; ſoit qu'il vous Ven 
voye, pour corriger en vont 
ce qui offenſe jeux d 
votre Pere Celeſte ; 5 Sachez 
certain, que 
— une veritable & ſẽérieuſ 
repentance de vos pechez, h 
vous ſupportez paticmment 
votre maladie, fi vouz met- 
tes votre confiance en la mi- 
ſericorde de Dieu, par on 
Fils Jeſus Chriſt, & fi you! 
le remerciez humblement & 
ce qu'il a daigne vous vilit 
dans ſa bontẽ paternelle, vou 
ſoumettant enticrement 3 


volonie 


race, 
e p · 
a Vit 


eſuy 
47 


orters 
pmiere, 


ſacher 
t-puif- 
la vie 
 foutes 
ortent, 
efle, a 
eilleſſe, 
naladis 
t votre 
inement 
70U8 vi- 
| ſoit 
ſſe pour 
ce, 7 
exemple 
jour du 
15 tourne 
urs & 4 
rnelle ſe· 
was Ven 
en vous 


14 


jeux 
3 Sache 
ſi . 


A ſerieul 
becher, f 
tie mment 
ouz met 
en la mi- 
, par {0 
& ſi yo 


blement & 


-ous viſite 
nelle, vou 
ment a g 
volonie 
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volontẽ, cette maladie vous 
tournera en bien, & vous 


avancera dans le chemin de 
ha vie ẽternelle. | = 


Si la perſonne wiſitee eſt fort 

malade, le Miniſtre pourra 
fimr ici ſon exhortation, ou 
bien conttnuer. | 


7 *Eſt .pourquoi prenez en 
C —— chitiment 
du Seigneur: car, comme 
dit 8. Paul au chapitre dou- 
zieme de l' Epitre aux He- 
breux; Le Seigneur chatie 
cela qu'il aime, & il fou- 
ette tout enfant qu'il avoue. 
Si vous endurez la diſcipline, 
Dieu ſe prẽ ſente à vous, com- 
me a ſes enfans. - Car qui eſt 
Venfant que le Pere ne chitie 
point? Mais ſi vous etes ſans 
diſcipline, de laquelle - tous 
ſont participans, vous Stes 
donc des enfans fu 0 
non pas lẽgitimes. Et puiſ- 
que nous avons bien eu pour 
chatieurs les peres de notre 
chair, & ntanmoins nous 
les avons en en rẽvèrence, ne 
ſerons · nous pas beaucoup plus 
ſoumis au Pere des eſprits; & 
nous vivrons ? Car quant à 
ceuxla; ils nous chaàtioient 
pour un peu de tems, comme 
bon leur ſembloir 5 mais ce- 
lui-ci nous chatie pour notre 
profit, afin que nous ſoyons 
participans de ſa Saintetẽ. 
Ces paroles, mon cher Frere, 
ſont eerites pour notre inſtrue- 
tion, & pour notre conſola- 
tion ; aſin que nous ſupporti- 
ons patiemment, & avec acti- 
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notre Pere Celeſte, toutes ley 
ſois qu'il lui plaira en fa 
grace de nous viſiter, de 
quelque ſorte d' adverſitẽ que 
ce ſoit. Dailleurs, il n'y 
a rien deplus conſolant, pour 
| des Chretiens, que d 'étre 
rendus conformes à ' Jeſus 
Chriſt, en ſouffrant patiem- 
ment les adverſitez; les afflic- 
tions, & les maladies. Car 
lui- mẽme n'eſt pas entre dans 
la joye fans avoir beaucoup 
ſouffert; & i] n'a &e eleve 
a la gloire, qu'après avoir 
ẽtẽ crucifie : ainſi certaine- 
ment le chemin qui conduit 
a la joye eternelle, c'eſt de 
ſouffrir ici avec Jefus Chriſt : 
& la porte de la vie ẽternelle, 
c'eſt de mourir volontiers 
avec "Jeſus Chriſt; afin que 
nous reſluſciti s, & que nous 
regnions avec lui dans la gloire. 


horte, au nom de Dieu, qu'en 
nt en patience cette ma- 

die qui vous eſt ſi ſalut-ire, 
vous vous fouveniez de la pro- 
meſſe que vous aver faite à 
Dieu dans votre Batème. Et 
parce qu apres cette vie, nous 
devons rendre compte au juſte 
uge, qui nous jugera tous 
ns acception des perſonnes 3 
Je vous prie de vous exami- 
ner vous meme, & de conſi- 
derer votre ẽtat, tant par rap» 
port à Dieu que par rapport 
aux hommes; afin que vous 
accuſant de vos fautes, & vous 
condamnant vous mème, vous 
obteniez miſericorde de notre 
Pere Celeſte, pour amour 


ons de graces la Correction de 


de Jeſus Chriſt, & que vous 
| ne foyez point accuſe & con- 
S damng 


Maintenant donc je vous ex- 


— — — — —— — 
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damne au jour terrible de ſon 
jugement. C'eſt pourquoi je 
vous reciterai les Articles de 
notre Foi; afin que vous 
fachiez fi vous avez la cro- 
yance qu un Chretien doit 
avoir, ou ſi vous ne Pavez 
„ | 


Tei le Miniſtre recitera les 


Articles de la Foi, diſant 
ain; 
C Rois-tu en Dieu le Pere 


tout - puiſſant, Createur 
du ciel & de la terre? Et 
en Jeſus Chriſt ſon Fils uni- 
que notre Seigneur; & qu il 
a ẽtẽ congu du Saint Eſprit; 
qu'il eſt ne de la Vierge 
Marie; qu'il a ſouffert ſous 
Ponce Pilate; qu'il a te 
crucifie ; qu' l eſt mort, & 
qu'il a ẽtẽ enſeveli ; qu'il eſt 
- deſcendu aux enfers, & que 
le troifieme jour il eſt reſ- 
fuſcite des morts; qu'il eſt 
monte aux cieux, qu'il eſt 


aſſis a la droite de Dieu le & 


Pere tout - puiſſant; & que de 
Ii il viendra, a la fin du 
monde, pour juger les vi- 
vans & les morts? Et crois- 
tu au Saint Eſprit : Crois 
tu la Sainte Egliſe- Uni- 
verſelle, la communion. des 
Saints; la remiſſion des pẽ- 
chez, la rẽſurrection de la 
chair, & la vie ẽternelle apres 
Ja mort? 

Le Malade re pondra 

Je croi tout cela ferme-/ 
ment. 
Alors le Miniftre Pexami 


| tre lui dinnera Pabſolution en 


avec bumilite, & avec gran 


ritable repentance de 2 
chez, & i de la — 


Pour tous ſes prochains ; Pex. ſon 
Bortant de pardonner de tont ſ,udr 
fon cœur à tous ceux qui ov. ſe re 
rotent offenſe : Et vi a oferſ Jui y 
guelgu' un, de lui en demanle- pardo 
pardon © Et vil a fait tort, grand 
ou injure d quelque perſonne, autor 
de lui faire ſatigſaction autant je t'al 
g, if lui ſera poſſible: Ee * au Ne 
% pas auparavant diſt:ſc & du. 
de k brens, il Pexhorterg ST 
alors de faire ſon Teſtament, Pur l 
de declarer ce qu'il doit, 

ce qui lui eff paur la : 
decharge de Fe conſcience, & 
pour le repos & ta — — 

des Exteuteurs on Teſta. 


ment. Mais il faudroit aver. 


tir ſouvent chacun de donner de 2 
ordre d ſes aſſaires temporel. telleme 
les pendant que Jon eft en qui ſor 
ante. . | fable x 
Les paroles courbees ci-deſ- ten ver 
ſus peuvent etre reriters avant garde e 
zue le Miniſtre commence la ſerviteu 
Priere, ſelon gu il 4e jugera fre tres 
2 don & 

Le Miniſtre ne doit point pechez. 
oublier a ex horter avec inſtan« ere de 
ce les malades qui ont du bien, i 2 ©&t6 co 


@ uſer de lileralitè envers {tt 


Faure. | 

Que fi le malade trouve put 
fa conſcience eit charge di 
quelque choſe de grande imer. 
tance ; c gt ici qu il ſera en- 
borte de faire une cenfeſſia 
particuliere de ſes pecbex, 


apre's laquelle confeſſion le Pri- 


cette maniere, 11 la demandt 


de aſſection. 


nera, pour ſavoir 4 il a une ve- | 


Notre 


N Otre Seigneur Jeſus 

Chriſt, qui a lie a 
ſon Egliſe la puiſſance d'ab- 
ſ,udre tous les pecheurs qui 
ſe repenteht & croyent en 
lui veritablement, veuille te 
pardonner tes offenſes par fa 
grande miſericorde. Et en fofi 
autorite, qui m'eſt commiſe, 
je t'abſous. de tous tes pechez, 
au Nom-du Pere, & du Fils, 
& du Saint Eſprit. Amen. 


ſurvante. 

Prim DIE ve 
O Dieu tres-miſericordieux, 
qui, ſelon la multitude 
de tes com , effaces 
tellement les-forſaits de ceux 
qui ſont touches d*'une-veri- 
table repentance, que tu 26 
ten venx plus ſouvenir; re- 
garde en ta miſericorde ton 
ſerviteur notre frere, qui de- 
fire tres ardemment le par- 
don & la remiflion de ſes 
pechez. Repare en lui, 6 

Pere de grace, tout ce qui 
a ẽtẽ corrompu, 
& la malice du 
par la perverſitè & I'infirmits 


& retien, ce malade dans la 
communion de ton Egliſe, 
comme I' un de ſes membres; 


reg 
es douleurs, ſelon que tu con- 
nattras lui Etre ſalutaire. Et 


Pult le Pritre dira la Collette 


E 


A. Se 


de ſa propre chair. Conſerve 
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mais de le fortifier par ton 
bon Eſprit. Et quand il te 
plaira de le retirer de cette 
vie, regoi le dans ton Ciel; 
par les merites de Jeſus Chriſt 
ton Fils bienaime, notre Seig - 
neur. Amen. | 


Apris le Miniflre dira ce 
Eſcaume. Pſ. 71. 


In te Domine, ſpera vi. 


Ternel, je me ſuis retirẽ 

vers toi; fai que je ne 
ſois ja mais confus. 

Delivre-moi par ta juſtice 
& me garanti : incline tfi 
oreille vers moi, & me mets 
en ſurete. 

Sois moi pour un rocher 
de retraite, afin que je m'y, 
puilfe toujours retirer : tu ag 
donn mandement de me met - 
tre en ſarete, car tu es mon 
rocher, & ma ſortereſſe. f 

Mon Dieu, délivre- moi 
de la main du möchant, de 
la main du pervers, & da 
L'oppreſſeur. 

Dar tu es mon attente, 
igneur Eternel, & ma con- 
fiance des ma jeuneſſe. 


* 


Jai ẽtẽ appuyẽ ſus toi des 
le ventre de ma mere ; c'eſt 
toi qui m' as tire hors des 
entrailles de ma mere: tw 
es le ſujet continuel de mes 
eee 3 gaben 
ai &t rs comme 
6 monde mais tu es ma 
e retraite. . | 

ue ma bouche ſoit rem» 


* 


; * * Jour» 


Ne 
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Ne me rejette point 
tems de ma viel leſſe : ne ma- 
bandonne point maintenant 
que ma force eſt defaillie, 

Car mes ennemis ont parle 
de mai; & ceux qui epient 
mon ame ont pris conſeil en- 
ſemble, diſant ; 

Dieu I'a abandonne ; pour- 
ſuivez-le, & le ſaiſiſſea: car 
il n'y a perſonne qui ledelivre. 

O Dieu, ne t'<loigne point 
de moi: mon Dieu, hatetoi 
de venir a mon aide. 


Que ceux qui ſont ennengis | le 


a mon ame ſoient honteux, | 


& defaillent: & que ceux 
qui cherchent mon mal ſoĩent 
1 Copprobre, & de 


Mais moi, j'attendraĩ tou- 
jours, & j ajouterai a toute 
ta louange. 

Ma bouehe racontera cha- 
Trrane, bien ta juftice, & ta dẽ- 

bien que je nen 
ſache point le nombre. 

Je marcherai par la force 
du Seigneur Eternel : je ra- 
conterai ta ſeule juſtice, 


O Dieu, tu m * enſeignẽ 


des ma jeuneſſe : & j'ai an- 


noneẽ juſqu a preſent tes mer- 8 N 


veilles. 

Je les annoncẽes ju 
la vieilleſſe meme juſqu'a he 
vieilleſſe toute blanche: 
Dieu, ne m' abandonne point, 
juſqu' à ce que] 'aye” annonce 
ton bras à cette generation, 
& ta puiſſance à tous ceux 
qui viendront après. 

Car ta juſtice, 6 Dieu, eſt 
haut elevẽe; pareg que tu as 
fait de grandes choſes. 9 
Dieu, qui eſt ſemblable à toi? 


6 | 


Qui n'ayant fait voir plu- 
ſieurs detreſſes, & plufieurs 
maux m'as de nouveau ren · 
du la vie, & m'as fait re- 
monter hors des abi mes de la 
terre. 

Tuo acerottras ma gran- 
deur, & tu me conſoleras en- 
core: 

Auſſi, mon Dieu, je te 
cElebrerai pour l'amour de 
ta verite, avec 1'inſtrument 
de la muſette: 8 Saint d'Iſ- 
ral, je te — avet 

violon. 

Mes levres * mon ame 
que tu auras rachet6e chante- 
ront de joye, quand je te 
pfalm ai. 

Ma langue auſſi diſcourra, 
chacun jour, de ta juſtice; 
parce que ceux qui cherchent 
mon mal n men, & 
rougifont, * 

Gloire ſoit au pere, & au 
Fils, à av Saint Eſprit. 

Comme il 'ctoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il ſera 
ne lement. Amen. 


Eur ouff ceci . 


0 Sauveur du monde, qui 

| par ta creix, & par ton Sang 

[precieus, nous as rachetez, 
ve nous & nous aide, nous 


ten ſupplions, 8 Seigneur. 
Alters le Miniftre dira; 


Le Seigneur tout · puiſſant, 
qui eſt une tour & une forte- 
reſſe à tous ceux © ui mettent 
leur confiance en lui, we le 


|Pouveir 3 tout ce ws 


= — — — — — — 
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w Cel, en la terre, & ſous | tien tous les jours de fa vies 


ha terre, fléchit & ſe ſoumet, 
ſoit des maintenant & I ja- 
mais ta defenſe : & te faſſe 
connoitre.& ſentir qu'il n'y a 
point autre Nom ſons le 
o_ donne aux hommes, au- 
quel & par lequel tu puiſſes 
err ſantẽ & ſalut, ſinon 
Nom de notre Seigneur 
Jeſus Chriſt. Amen. 


Er il dira apres cela j 
IN Ous te recommandons'3 


ame la grace, a la miſeri- 
nte- corde, & à la ion de 
e te Dieu · Le Seigneur te bẽniſſe 

& te conſerves»; Le Seigneur 
— ſaſſe luire ſa face ſur toi, & 
ice te ſoit propice · Le Seigneur 
chent retourne ſon viſage envers toi, 
x, & & te donne la paix; des 
* maintenant & jamais. Amen. 
3 Prire pour un Enfant malade. 


D leu tout · puiſſant,; & Pere 

miſericordieux, a qui 
ſeu] appartiennent les iſſues de 
la vie & de la mort; regarde 
du Ciel des yeux de ta miſe- 
ricorde, cet Enfant mainte- 
nant abattu dans le lit d' in- 
firmite. O Seigneur, fai que 
ta viſite lui ſoit ſalutaire- De- 
livre le de ſes douleurs corpo- 
relles au tems convenable que 
te as ordonne,. & fauye ſon 


bon-plaiſir, de prolon 


jours fur la terre z qu il vive 
4 toi, & qu'il foit un inſtru- 
ment de ta gloire en te ſervant 


mais ſi tu en diſpoſes autre - 
ments qu'il te plaiſe de le re- 
cevoir en ton Sanctuaire cẽ- 


ui dorment au Seigneur Je- 
us, jouĩſſent d'un repos & 
d'une felicite ẽternelle. Seig- 
neur, exauee nous par ta mi- 
ſericorde,. en ce meme Jeſus 
Chriſt ton Fils- notre Seig- 
neur, qui vit & qui regne 


| avec+ toi, & avec le Saint 


Efprit, un ſeul Dieu &ter-/ 
nellement. Amen. | 
Priere pour une mala 
de, lorſqu"il n'y a 
ande apparence gu elle re- 
de maladie. 


O Pere de miſericorde, & 
Dieu de toute conſala- 
tion, qui es notre ſeule aide 
en tems de neceſſitẽ; Nous 
recourans à toi, & nous im- 
plorons ton ſecours en faveur 


abattu ſous ta main en grande 
foibleſſe, Sen grande langueur. 
| miſericorde, & Seigneur, & 
plus ſon, homme exterieur 
dechoit, fortifie le d'autant 


plus en I' homme interieur, 


r la grace du Saint Efprit. 
Donne lui une veritable &. 
ſincere 1 de toutes 
les fautes de fa vie paſſce, & 
une ſerme foi en ton Fils 
Jeſus Chriſt 3 afin que les 
pechez - ſoient effacer par ta 
miſericorde, & que ſon abſo- 
lution ſoit ſcellée dans le 
Ciel, avant qu'il ailk le 


keelement, & en ſaiſant du 


chemin de toute Ia terre, & 


8 3 qu'il 


leſte, on les ames de ceur 
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qu'il ne ſoit plus vii. Nous 
ſavons, Seigneur, qu'aucune 
choſe ne teſt impoſſible, & 
e ſi tu veux le relever & 
e faire demeurer plus long- 
tems avec nous, tu le peux, 
en l' ẽtat meme on il ſe trou- 
ve» Cependant, puiſque ſe- 
Jon toute apparence le tems de 
fon depart -approche, nous te 
ſapplions tres inſtamment, 
qu il te plaiſe de le diſpoſer & 
de le prẽparer tellement pour 
I'heure de la mort, qu' apres 
ſon depart de cette vie po 
ix, & en ta grace, ſon 
. 
Royaume Eternel ; par les 
merites & par la mediation 
de Jeſus Chriſt ton Fils u- 
nique, notre Seigneur, & 
Sauveur. Annen. 6 


lade, lorſqgu"il oft ſur le 


Point de mourir. 


Jeu tout · puiſſant, avec 
| L vivent les eſprits 
des hommes juſtes qui. ſont; 
conſormez, apres qu ils ſont 
delierea de leur priſon ter- 
reſtre; nous te recomman- 
dons très- humblement l'ame 
de ton ſerviteur notre cher 
Frere, que nous remettons 
entre tes mains, comme en 
les mains du fidele C 
ateur, & de ſon Sauveur tei 
miſericordieux, te ſuppliant 
tres- humblement, qu'elle ſoit 
prẽcieuſe en ta preſence; Nous 
te ſupplions de la laçe dans 
Je ſang del Agneau fans tache, 
qui a été mis à mort pour 


Ii ſainte & ccleſte Sage ſſe, qui 


qu tant purifice des ſouillu- 
res qu'elle peut avoir con- 
tract es au milieu de ce mon- 
de mẽchant & miſerable, par 
les convoitiſes de la chair, ou 
par les ruſes de Satan, elle 
puiſſe comparoitre pure & ſans 
tache devant toi Apren nous 
auſſi a nous qui demeurons 
encore en vie, a contempler. 
dans ce ſpectacle de notre. 
mortalitẽ & dans tous les ob- 
jets ſemblables que nous avons 
tous les jours devant les yeux, 
combien notre condition eſt 
fragile & incertaine . Enſeigne 
nous à tellement compter nos 
jours, que nous nous appli- 
quions ſerieuſement, pendant 
que nous ſommes dans ce 
monde, à I ẽtude de cette 


nous peut conduire enſin à la 
vie ẽternelle; pat les merites 
de Jeſus Chrift ton Fils uni- 
que notre Seigneur. Amen. 


Priere pour les es trau- 
Bees d'eſprit, ou tourmen- 
tes en conſciences. 


O Seigneur, qui es le Pere 

de miſericorde, & le 
Dieu de toute conſolation, 
nous te ſupplions de jetter 
les yeux de tes compaſſions 
ſur ton ſerviteur affligẽ · Tu 
&cris contre lui des choſes 
ameres; & tu ſais venir ſur 
lui ſes iniquitez paflees 3; ta 
colere eſt appeſantie ſur lui, 
ſon ame eſt remplie de 
miſericordbeux, qui as Ecrit ta 
Sainte Parole pour notre in- 


$er Ie pich6 dd moe ain 


. aſin la pa- 


157 — 


ap. 


. 
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lu- tience; & par la conſolation i le roſeau calle, O & | n'ein 


m. des Ecritures, nous ayons ei · — le lumignon ſumant. 
on- perance ; fai lui Ia grace de] N'artete point en ta colere 
par fe bien connoitre ſoi-m&me; | le cours de tes tendres com- 
ou & de bien comprendre tes paſſions; mais fai lui entendre 
elle menaces, & tes promeſſes; 3 |joye & liefle, & que les os 
ſans afin qu'il ne perde point la que tu as briſes ſe rẽjouiſſent . 
10us confiance qu'il a en toi, & Deélivre le de la crainte de 
_ qu'il ne la mette j jamais qu ii KP ennemi, & fai luire ſur lui 
pler ne la mette jamais qu'en toi. Ila clarts de ta face, & lui 
otre Fortiſie · le contre toutes les donne ta paix; par le merite, 
ob» tentations, &  gueri- toutes || & par la mediation de — 
vons ſes infirmites. Ne briſe point 5 

eux, - + 9” 

eſt — — ee ener eee — 
igne | 
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y gu * A L A DE A 


uni- oqms cows toe: Abate — 


— e 4 


trou- 4 ſoudaines 3. ue 


lex Dinquietude dans leurs 
maladies ' ſoudaines Pour 
"avoir pas rec cette con- 


folation. Mais fi le malads 


men- + Pheure d lau deport: de ne peut wenir a 1 Egliſe, & 
1. cette vie 'eff tawjours'incer- 1 4 efire neanmeins de 
taine ; afin- gui _ communier dans ſa. m . 
e Pere diſpeſem d mourir il 4 fera ſavoir au, Mi, 
& le flaira d Dias de les wt niftee, le auparavant, 
lation, ler, les Miniftre ex out le meme jour de bon ma- 
jetter ront diligemment leurs Pa- tin: & il lui fera — 
affions roiſſiens de tems- en tems, | auſſi combien de perſonnes ſe 
b. Tu ( 8 en tems diiſpiſant d commun er avec 
choſes 4 peſte, an d nurrer ma- big + (dont ſe nombre doit 
nir ſur ladies cons — dorece- tre de toit on de dent 
es; ta ver Sainte | pour le moins) & alert 1 
ur lui, 2 da Cop & du | y aun lid convenable dans 
plie de - Sang de Art? a notre | la maiſon du malade, od te 
u tres- Szuveur, gwelle Miniftre” puifſe adminiſtre 
&crit ta ”a — feeglets PEgliſe he Sacremens avec la riu?. 
tre in- Par ce moyen ils n — rence convenable; & il ſ © 
r Ja pa- Peiat ſujet Fire travail. trauus un nombre * 
tience; "YT 


ES 
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ble de per anne: rere - 
voir la Communion awec te 

Malade, & toutes les choſes 

neceſſaires à cette action; 

il y celebrera la Sainte 
Cene, commen ant har ta 

Collecte, Þ Epitre, & . 
wangile qui ſuivent.. 

La Calle... 


D Ten tout · puĩſſant & ẽter 
nel, Createur du genre 
humain, qui corriges ceux 
que tu aimes, & qui chatics 
tout enfant que tu avoues; 


Nous te ſupplions d' avoir pi- |- 


tie de ton ſerviteur notre 
Frere, viſite de ta main, & 
de luĩ faire la grace de ſuppor- 
ter patiemment cette mala- 
die. Rens Jui la ſante du» 
corps, fi c'eſt ton bon-plai- 
fir; & lors qu'il te plaira 
de ſcparer ſon ame de fon 
corps, fai qu'elle comparoiſſe 
devant toi ſans. tache z par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 
A 


i IL Epitre, Heb. 32. 5.5 


M On enfant, ne mépriſe 
point le chatiment du 
Seigneur; & ne perds. point 
courage quand tu es repris 
de lui: car le Seigneur chatie 
celui qu'il aime, & il ſouette 
tout enfant qu il avoue. 
L' Evangile, S. Jean. 5. 84. 
EN verite, en vérité je 
vous dis, que celui qui 


dit ma parole, & qui croit 
a celui qui m'a envoye, ala 


[Ree fig 


. 


bo 


en a 


moire les bj 
 @+ requr, & lul en rendant 
- graces de tout. ſon. cœur, il 
mae il boit le corps 
& Sam de Feſus Chrift 


— 


dra point en condamnation: 
e e 
vie. 


2x guoi le Pritre cont inue- 
ra felon Te Formula ire preſ- 
crit pour la Sainte Cene, 
commengant par les paroles, 
Vous qui ẽtes touchez 


Ec. 


| : | : 
Quand on viendra à da diftri- 


bution du Saint Sacrement, 
le Pretre be recevra le pre- 
mier, & apres Padminiſtre- 


ra 4 ceux gui ſe ſeront pres». 


farez pour communier avec 
le Malade, & en. dernier 
lien EU Malade meme. 


uelgu"un, @ cauſe de 
Pextremit# de ſa maladie, 
our pour. ne Pawoir pas fait 
voir on Miniftre en tems 
comvenable, faute de com- 
fagnie & communier avec 
lui, ou pour guelgue autre 
Jjuſfte empechement, ne regoit 


point le Sacrement du Corps 


& du Sang de Jeſui Cbriſ: 
Ar Ie Mimftre -inftruira 


47 malade, tut n 
tende, que vil 
vraiment de ſet pichez,, & 


repent 


47il croit fermement gue Ne- 
Jus Chrift a ſcuffert la mer 
, roix ou 25 & 

"i a r | ang 
| a a 5 rw © 

nt 15 en [a me- 
e enfaits gu ile 


pour le bien & le ſalut de 
fin ane; quiigg'i ue r. 


ga1vd 


' $0146, 
ni peu 

11 
Tale 
Le Pret 
— 
tiere; 
ver | 
2 PE 
E ſuis 
vie, « 
qui eroĩt 
ſoit mort 
vit & 
mourra 
C. Fean. 


E fai 


= — — — 
— — ṹ ͥ́ — — — —— — 
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N Nr «| En tems de peſte, de ſucur, 


. Sacrement, on d autre maladie contagi - 
Quand le malad. viſit, & * euſe, guand aucun de la 
i fait la Cene en mme] Pareiſſe, 11 des worſins 


: * le Präses, 5 pour. abre-,| noſe. approcher du malade 
ger, acheverg le farmubdire| four communier avec lui, 

- de la wifite,: au, Beaume . de ' peur de la contggion,, 
qui commence, Eternel, je le Miniſtre 4 Jinſtante pri- 
me ſais retirẽ vers toi; & ere du malade pourra come 


— incontinent - 2 la munier- ſeul avec lui. 
2 1 t 
i been een We NT «Fa 3 
— —————— 
 LORDRE 


o , n 
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"oe Fenn ce 72 ne 7 ih, que | ben pr cri i on, Þ 


prin de pur tur fines | Jo Je le verrai moi - meme, & 

rest ſans avoir. di ; | mes yeux le verront, & non 
ni pour les Excommunieesy un autre. J. 19+ 25, 26g 
n 270 
fait eus memes. | 

Le Pritre rencontrant le corps N Qus 3 rien a 106 
mort à Hentres du Cime- | au monde, & auſſi il eſt 
tiere; | diva au cbantera as | Evident. que nous n'en pou- 
vec les Cſeres en allant, avons rien emporter. L. Eter · 
2 PExlife; ou wers Ia fe: nel donne, I' Eternel Ste, le 


E fais la r&furreftion & la nom de:;]'Eternel ſoit beni. 
J vie, dit le Seigneur: Celuĩ x: Tin. 6, * Job 34 al. 


qui croit en-moi, encore qu il Ruond _ ef entre dans E. 


ſoit mort, vivra: & quiconque 
vit & n moi, ne Zlſe, cu lira um des P ſeau- 


moutra point Eternellement. | oy ol font les 
S. Fean. 11. 25, 26, 9 1 f a 


] Þ 6 e mon-Red Dixt cuſtodiam. Pf. 39. 


2 eſt vivanty & qu'il I' Ai dit, Je prendrai garde | 
demeurera le dernier ſur 1 12 22 afin que 22 


terre. Et lots qu'aptzs-ms | peche polut par ma langue: 


vne muſeliere, tant que le 


jours à la meſure de quatre 


attendu, Seigneur; mon at- 


— — 
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Je garderai ma bouche avec | pour ſon iniquits, tu confu- 


mechant ſera devant mois 

Pai été muet fans dire 
mot; je me ſuis t6 dw bien: 
mais ma douleur $'eft ren- 
forcee. 
Mon cœur s'eſt &chauffe 
au dedans de moi, & le ſeu 
veſt embraſt en ma mẽdita 
tion: j'ai parlé de ma lan- 
gue, diſant; 
Eternel donne mot à con- 
noitre ma fin, & quelle eſt 
ha meſure de mes jours; fal 
que je ſache de comblen pe- 
tite dur ce je ſuis.. 

Voila, tu as rẽduit mes 


doigts ; & le tems de ma vie 
eſt devant toi, comme un 
rien. Certainement ous 
vanite de tout 'hom- 
9 — qu il ſoit debout. 
Certainement l' homme ſt 
promene i ce "qu? n'a 
gue de Pa 
nement il ſe tempete pour 
7 On amaſſe des * 
on ne fait point qui 
recueillira. 221 | | 
Or maintenant, qu ai-je 


tente eſt F toi. 

- - Delivre moi de toutes mes 

tranſgreſſions; & ne permets 

point que je ſois en opprobre 

Je me ſuis td, & wai 

point ouvert ma bouche; parce 

que c'eſt roi qui las fait. 
Retire de moi la playe. 

tu m' as faite ; je ſuis - i 
la guerre que tu me fais. 

1 que tu cha ties 


rence : certai- | age. 


mes ſon excellence comme 1a 
tigne® ce: tainement tout hom+ 
me eſt vanite. - * 

Eternel, ẽcoute ma e- 
quste, & prete Poreille: a 
mon cri, & ne ſois point 
ſourd a mes-larmes : car je 
ſuis voyageur & forain chez 
toi, comme ont &te tous me: 


Retire-toi 4 mol, afin que 
reprenne mes forces, a vat 
11 je men aille, & que Je ne 


bh 1 ſolt an Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit-- 

Comme il etoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il ſe» 
ra Eternclement. - Amen. 
| © Donnive +efugium, P/. go. 

Eigneur, tu nous as ste 
Avant que les montagnes 
fuſſent n&es, & que tu euſſes 
forms la terre, la terre, dis- 
je, habitable : mme de ſie 
cle en fiecle tu es le Dieu 
Tu reduis l' homme mortel 
jvſques à le menuiſer : & tu 
dis, Fils des hommes, retour - 
nez p 

Car mille ans ſont devant 
tes yeux comme le jour d' hier 
qui eff paſſe; & comme une 
veille en la nuit. 

Tu les emportes comme 
une ravine d' eaux: ils font 
comme un ſonge au matin; 
comme une herbe qui ſe 


quelqu'un, en le redargiant 


change ; ; . 


compter 
en puiſſi 
ſapience. 

Etern 

ques A g 
courage 
teurs, 

_ Raſſad 
tin, de 1 
Nous nou 
Nous 
long de n 

e jou 
Jours que 
gez, & 
auxquelle 

Que 
ue to 
tes ſervite 


kurs enfa 
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Laquelle fleurit au matin, 


„ WW & ede, le bir on ia 
= coupe, & elle ſe ſane. 


r nous ſommes conſu- 
mez par ta colere: & nous 
ſommestroublez par ta fureur. 

Tu as mis devant toi nos 


de ta face nos fautes cach&es. 
Car tous nos jours s en 
vont par ta grande colere ; & 
nous conſumons nos annces 
comme une penſce. 


viennent a ſoixante-dix ans; 
& vil y en a de-yigoureux, A 
quatre: vingts ans: meme le 
plus beau de ces jours n'eſt 


| eſt que facherie & tourment; & 
1 fem i s' en va bien - töt, t nous 
. nous envolons. 
Qui eft-ce qui connoit, ſe - 
90. lon ta crainte, la force de 
ton indignation, & de ta 
- &s grande colere? , ' . - 
_ Enſcigne nous à tellement 
— Ha jours, que nous 
| en pui avoir un cœur de 
— ſapience. | 
„ dis- Eternel, retourne toi; juſ- 
ie fie- des à quand? & change de 
Dieu courage envers tes ſervi- 
teurs, ( ILY 
mortel . Raſſaſie · nous, chaque ma - 
& tu tin, de ta N z afin que 
| nous nous rejouĩ ſſions, & que 
cee WY nous foyons Joyeux tout le 
gevant I long de nos jours. 
- & hier Rejout nous au prix des 
me une jours que tu nous as affli- 
gez, & au prix des annees 
comme I zuduelles nous avous ſenti 
b sont I . maun. 
matin 3 2 * 7 oe 
gui ſe I * ag ur 


iniquitee, & devant la clartẽ 


Les jours de nos annees re- 


exceptẽ: & apres que toute 
| | a choſes 


Et que le bon-plaiſir de 
I Eternel notre Dieu ſoit ſur 
nous ; & diſpoſe-nous I'@uvre 
de nos mains : diſpoſe dis- je, 
I euvre de nos mains. 

| Gloire ſoit au Pere, &c. 

Comme il <toit au com- 
mencement, &c. 


Puis ſuivra la Legon tire du 
guinzieme chapitre de la 
premiere Epitre de S. Paul 
aux Cor intbiens. ' 


| 1. Cor. 15. 20. 


M Aintenant Chriſt eſt 
| reſſuſcitẽ des morts, & 
il a &t6 fait les premices de 
ceux qui dotment. Car puis 
ue la mort eſt par un ſeul 

omme, la reſurrection des 

morts eſt auſſi par un ſeul 
homme. Car comme tous 
meurent en Adam, pareille- 
ment auſſi tous ſont vivifiez 
en Chriſt. Mais chacun en 
ſon rang; les premices, c'eſt 
Chriſt: puis ceux qui ſont 
de Chriſt ſeront vivifiez en 
ſon avenement. Et après 
viendra la fin, quand il aura 
remis le Royaume a Dieu le 
Pere; & quand il aura aboli 
tout empire, & toute puiſ- 
„& toute force : car il 

aut qu'il regne juſqu'a ce 

qu'il ait mis tous ſes ennemis 
ſous ſes pieds. L ennemi qui 
ſera detruit le dernier, c'eſt la 
Mort. Car Dieu a aſſujetti 
toutes choſes fous ſes pieds ; 
or quand il eſt dit que toutes 
choſes lui ſont aſſufetties, il 
eſt Evident que celui, qui lui 
a aſſujetti toutes choſes, eſt 


— — toe ——__ 


— 
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betes, & autre celle des poi. 


choſes lui auront ẽtẽ aſſujet - 
ties, alors auſſi le Fils lui- 
meme ſera afſujetti à celui 
qui lui a aſſujetti toutes cho - 

es; aſin que Dieu ſoit tout 
en tous. Autrement que 
feront ceux qui ſont batiſez 
pour morts, ſi abſolument les 
morts ne reſſuſcitent point? 
pourquoi done ſont · ils batiſez 
your morts? pourquoi auſſi 
ſommez - nous en danger a tou- 


te heure ? Par notre gloire que 


Jai en notre Seigneur Jeſus 
Chriſt, je meurs de jour en 
Jour. Si j'ai combattu conte 
les +betes a Epheſe, ſelon 
homme quel profit en ai-je, 
H les morts ne reſſuſcitent 
point? mangeons & buvons; 
car demain nous mourrons. 
Ne foyez point ſeduits; Les 
mauvaiſes compagnies cor- 
rompent les bonnes meœurs. 
Reveillez-vous à vivre jufte- 
ment, & ne pechez point: 
car quelques uns ſont ſins 
connoiſſance de Dieu: je vous 
le dis à votre honte. Mais 
quelqu'un dira; Comment 
refſaſcitent les morts, & en 

uel corps viendront- ils? O 

u, ce que tu ſemes, n'eſt 
. point vivifiẽ s' il ne meurt. Et 

ant à ce que tu ſemes, tu 
ne ſemes point le corps qui 
naitra; mais le grain nud, ſe- 
Jon qu il fe rencontre, de ble, 
Mais Dieu lui donne le corps 
Comme il 7 & I chacune 
des ſemences fon propre corps. 
Toute chair Wel pas une 
meme ſorte de chair: mais 
autre eſt la chair des hom · 


ſons; & autre celle des oiſe- 
aux. II y a auſſi des corps 
c6leftes, : & des corps terre- 
ſtres: mais autre eſt la gloire 
des cëleſtes, & autre celle de; 
terreſtres : Autre eft la gloire 
du ſoleil ; & autre la gloire 
de la lune; & autre la gloire 


des Etoiles: car une etoile eſt 
differente d'une autre (<toile 


en gloire. II en ſera auſſi 
de meme en la reſurrection 
des morts: Le corps eſt ſemẽ 
en corruption, il reſfaſcitera 
incorruptible. II eſt feme 
en deshonneur, il reſſuſciten 
en gloire : il eſt ſemẽ en foi- 
bleſſe, il reſſuſcitera en force, 
Il eſt ſeme corps ſenſuel, I 
reſſuſcitera corps ſpiritue] : il 
;y a corps ſenfuel,” & il y a 
corps ſpirituel · Comme aufſi 
il eſt ẽcrit; Le premier hom · 
me Adam a &te fait en ame 
vivante: & le dernier Adam 
en eſprit vivifiant. Or ce qui 
eſt ſpirituel, nꝰeſt pas le pre · 
mier: mais ce qui eſt ſenſuel; 
& puis ce qui eſt ſpirituel: Le 
premier homme etant de 1a 
terre, eſt de poudre: mais le 
ſecond homme, ſavoir le 
Seigneur;' eſt du Ciel. Tel 
qu eſt celui qui eſt de poudre, 
tels auſſi ſont ceux qui ſont de 
poudre : tel qu'eſt le celeſte, 
tels auſſi ſont les celeſtes. Et 
comme nous avons porte li- 
mage de celui qui eſt de pou · 
dre, nous porterons aufſi li- 
mage du celeſte. Voici done 
ce que je dis, mes freres; c es 
pam la chair & le ſang ne 
peu vent point heriter le Roy- 


n de Dieu; & que l 
(e 


corruption n'herite point l' in- 
corruptibilite. Voici, je vous 
dis un my ſtere; nous ne 
dormirons pas tous mais nous 
ſerons tous tranſmuez : en un 
moment, & en un clin d' il, 
a la derniere trompette ; car 
la trompette ſonnera, & les 
morts reſſuſcireront incorrup- 
tibles, & nous; ſerons tranſ- 
muez . Car il faut que ce cor- 
ruptible revete Vincorruptibi- 
ite, & que ce mortel revete 
'immortalite. Or quand ce 
corruptible aura revetu l' in- 
corruptibilite, & que ce mortel 
aura revetu I'immortalite, a- 
lors cette parole de I Ecriture 
ſera accomplice, La mort eſt 
engloutie en viftoire. On eſt, 
0 mort, ton aiguillon ? où 
eſt, 0 fepulcre, ta viQire ? 
Or Vaiguillon de la mort, 
C'eſt le peche : & la puiſſan- 
ce du peche, c'eſt la Loi. 
Mais graces a Pieu, qui nous 
a donne la victoire par notre 
Seigneur Jeſus Chriſt. C'eſt 
pourquoi, mes freres bien- 
aimez, ſoyez, fermes, immu- 
ables, abondans toujours en 
I'zuvre du Seigneur; ſachant 


Vain en notre Seigneur. 


Quand on # 
tofſe, on ant gue Pon pre- 
pare corps 


en terre, le Pretre lira, 


ce qui uit. 


que votre travail n'cſ point 


aupres de Ia 
pour le mettre 

ou chantera avec les Clercs 
L' Homme ne de femme eſt 


; de courte vie, & plein 
Tennui 3 il ſort comme one 
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s enſuit comme une ombre 
qui ne s artete point. 

Au milieu de la vie nous 
ſommes dans la mort. A qui 
de manderons- nous du ſecours, 
qu'a toi, Seigneur, qui te 
courrouces juſtement à cauſe 
de nos pechez ? 

Neanmoins, 6 Dieu tres» 
faint, 0 Seigneur tres-puiflant, 
0 faint & tres- miſericordi- 
eux Sauveur, ne nous livre 
point aux douleurs ameres de 
la mort ẽternelle. 4 

Tu connois, Seigneur, les 
ſecrets de nos cœurs; ne fer- 
me point les oreilles de ta mi- 
ſericorde a nos prieres: mais 
ſoi nous propice, Seigneur 
très- ſaint, d Dieu tout-puiſ- 
ſant, © ſaint & miſericordi- 
eux Sauveur, toi qui es le 
ſouverain Juge eternel, ne 
permets point qu'a notre der- 
niere heure nuus ſoyons ſepa- 
rez de toi, quelque douleur 
de mort que nous endurions. 


Alert quelgu"un de ceux gi 
ſont ld preſens, jettant de 
la terre fur ls corps, le Pra- 


tre dira ; 
P Vis qu'il a plũ a Dieu en 

ſa grande miſericorde, de 
retirer a- foi Pame de notre 
cher Frere defunt ; nous de- 
poſons ſon corps au ſepuicre ; 
la terre a la terre; les cen- 
dres aux cendfes ; la poudre 
a la poudre ; dans la ferme & 
pleine aſſurance de la refur- 
rection a la vie Eternelle, par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur, 
qui trans formera nctre coręs 


ö 


fleur, puis il eſt coupe, & i 


— 


vil, afin qu'il ſoit rendu con- 
forme 
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forme à ſon corps glorieux ; 
ſelon cette efficace, par la- 
quelle i] peut aſſujettir meme 
toutes choſes a ſoi. 


Puts ſera dit, tu chante; 


12 une voix du Ciel me 

diſant; Fcri z Bienheu- 
reux ſont les morts, qui de- 
ſormais meurent au Seigneur: 
oui pour certain, dit PEfprit ; 
car ils ſe repoſent de leurs tra- 
vwaux. Apo 14+ 13. 


Alert le Pretre dira; 


Seigneur, aye pitiẽ de nous. 
Re ponſe. 
Chriſt, aye pitiẽ de nous. 
Le Miniſtre. 
Seigneur, aye pitic de nous. 


IN Otre Pere qui es aux 

. Cieux, Ton Nom ſoit 
ſanctifiẽ. Ton Regne vien- 
ne. Ta Volonte ſoit faite 


graces de tout notre cœur, de 12 
ce qu'il t'a pli de retirer en 
notre Frere des miſeres de ce IÞ 
preſent fiecle mauvais : Te & 
ſuppliant, qu'il te plaiſe par Ve 
ta grace & par ta bonts, Pe 
d'accomplir bientot le nom- le 1 
bre de tes Elus, & de hiter prey 
la venue de ton regne; afin mot 
que nous, avec tous ceux qui de 

ſont morts en la vraye foi de 

ton Saint Nom, puiſſions ob- — 
tenir la felicite conſommee, 

& la parfaite beatitude de nos 

corps & de nos ames, dans ta 

gloire ẽternelle; par Jeſus DE 


Chriſt notre Seigneur. Amen, 


en la terre comme an ciel. 
Donne nous aujourd*hui 
notre pain quotidien. Et 
nous pardonne nos offenſes, 
comme nous pardonnons à 
ceux qui nous ont offenſez. 
Et ne nous indui point en 
tentation : mais delivre nous 
du malin. Amen. 


Le Pretre. 


D leu tout-puiſſant, avec 

qui vivent les eſprits de 
ceux qui meurent au Seigneur, 
& en qui les ames des fideles, 
apres Etre delivrees du far- 
deau de ce corps, ſont en joye 
& en ſelicite ; nous te rendons 


La Collecte. L ] 
O _ tres-miſericordieur, 
ere de notre Seigneur 
Jeſus Chriſt, qui eſt la re- wo 
urrection & la vie, auquel rem, 
quiconque croit vivra, encote dece 
qu'il. meure; & quiconque er 
vit, & croit en lui, ne mour- 7455 
ra point ẽternellement; qui eu 67 
auſſi nous a enſeigne par ſon ew: 6 
Apdtre S. Paul, que nous ne Prez 
devons pas nous affliger a le- 
gard de ceux qui dorment, PVis 
comme s'affligent ceux qui tout 
n' ont point d' eſperance: Nou] ke, de y 
te ſupplions tres humblement, reuſe de 
& Pere, qu'il te plaiſe de nous conſerye, 
reſſuſciter de la mort d & Fenf 
\PEche à la vie de la juſtice ; BBW rendrez g 
afin que quand nous ſortirom N direz: 
de ce monde, nous entrion Bir 
dans ton repos, comme nou 
eſperons que notre Frete Dir 
eſt entrẽ > & qu'a la reſur. text, 
rection generale, au derer P 4ime 
jour, nous te ſoyons agre <Xauce 
|bles & que nous TEceVier vplicatio, 
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Chrit notre Mediateur & 
Redempteur. Amen. 


A grace de notre Seigneur 
Jeſus Chriſt, & la ei- 
lection de Dieu, & la com- 
munication du Saint Eſprit, 
ſoit avec nous tous Eternelle- 


ment. Auen. 


, de la binediftion que ton Fils bi- 
tirer enairae prononcera en ce jour- 
e ce Ja, a tous ceux qui t'aiment, 
Te & qui te craignent, diſant; 
par Venez, les benis de mon 
znts, Pere; poſſedez en heritage 
zom - le Royaume, qui vous a etc 
hater prepare des la fondation du 
afin monde. Exauce-nous, ©6 Pere 
x qui de miſericorde, par Jeſus | 
foi de | 
15 ob- — 
amee, 
de nos 
ans ta 
Jeſus 
Amen. 
rdieux, ö 
eigneut La Femme au tems accoiitu- 
la re- me, apres ſes couches, / 
auquel rendra en \ Egliſe en babit 
, encore decent, & la Vagenouillera 
uiconque en quelgue ꝓlace convenable, 
ze mout- ſelon qu'il a te pratique; 
ent; qui eu bien ſelon gue POrdinaire 
par ſon en ordonnera : alors le 
nous ne Pretre lui dira; 
ger A Fe- 
dor ment, PVis qu'il a pls au Dieu 
ceux W tout puiſſant, par ſa bon- 
nce: Nov te, de vous donner une heu- 
nblement, reuſe delivrance, | & de vous |. 
iſe de nous Conſerver dans le grand danger 
mort Gy enfantement z vous en 
la juſtice j P*ndrez graces a Dieu, & vous 
8 ſortirons :; 
us entrions Puis le Pritre dira ce 
god Pſeaume, 
u c Dibei, quoniam. Fſ. 116. 
au dernift 12 PEternel, car il a 
yons aten fy may ma voix & mes 
us recev PPucations, | | 


— 


ACTIONS DE GRACES 


DEs FFMMES APRES LEURS Coucues, 
QU*'ON APPELLE COMMUNEMENT T. 


LES RELEVAILLES. 


Car il a incline ſon oreille 
vers moi: c'eſt pourquoi 


je 'in voquerai durant mes 


6. 

Les cordeaux de la mort 
m'avoient environnẽ; & les 
detreſles du ſepulcre m'avoi- 
ent rencontrẽ:  Pavois ren- 
contre la d<treitle. & Ven- 
nui : mais j'invoquai le Nom 
de J Eternel, en diſant; Je 
te prie, 6 Eternel, delivre 
mon ame- | 14 
L'Eternel eſt pitoyable, & 
juſte: & notre Dieu fait mi- 
ſericorde. 

L*Eternel garde les ſim- 
ples : jᷣ etois devenu miſerable, 
& il m'a ſauve. 

Mon ame, retourne en ton 
repos: car PEternel t'a fait 

Parce que tn as retire mon 
ame de la mort, mes yeux 

T 3 de 
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de pleur, & mes pieds de tre- 
duchement. 


Je marcherai en la preſence 
de PEternel, dans la terre 
s vivans. | 

ai er; eſt pourquoi 


zal parl : 1 te fort af- 
flipe. 

Je difo's en ma precipi- | 
tation; Tout homme eft 

* menteur. 

Que rendrai-je a I Eternel ? 
tous ſes bienfaits font ſur 
moi. 

Je prendrai la coupe des 
delivrances : & Jinvoquerai 
le Nom de I Eternel, | 
* Je rendrai maintenant mes 
veux a I Eternel devant tout 
fon peuple : toute ſorte de 
mort des bien-aimez de E- 
rernel eſt precieuſe devant ſes 
yeux. 

Oui, 6 Eternel : car je 
ſais ton ſerviteur; je ſuis ton 
ſerviteur, fils de ta ſervante ; 
tu as delice mes liens. 


Je te facrifierai des facri- | 


fices d' actions de graces ; & 


z'invoquerai le Nom de I E- | 


ternel. 


tout ſon peuple 3 3 dans les 
parvis de maiſon de 1. 

— au milieu de toi, 

rofalem ; Loues I Eternel - 


Gloire ſoit au Pere, & 5 


Fils, & au Saint Eſprit- 


Comme il é toit au com- 


mencement; comme il eſt 
maintenant; & comme il 
ſera eternellement. Amen. 


Je rendrai maintenant mes | 
vux 3 PEternel, devant | 


Ac 
Ou ce Pſeaume, C1 
NV Dominus. PF. 127. 80 
GI PEternel ne batit 1: * 
maiſon, ceux qui la bi- 6 
viſſent, y travaillent en vain: N 
ſi l' Eternel ne garde la ville, undd 
celui qui la garde, fait le guet Ta \ 
en vain. # 1 
C'eſt en vain que vous gin 
vous levez de grand matin, = 
que vous vous couchez tard, «ag 
& que vous mangez le pain or, 
de douleurs : certes c eſt Dieu " . 
qui donne du repos à celui ; wy 
qu'il aime. prom 
Voici, les enfans ſont un Car 3 
heritage donné par I Eternel: 1115 
3 fruit du ventte eſt une * < wy 
nie de Dieu. 6 
elles que font les fleches 
93 homme pu- 0 « 
iſſant; tels ſont les fils d un . 
pere qui eſt dans ha fleur de 
ſon ages 
O que bien-heureux ef N 
homme qui en a rempli 
ſa trouſſe ] Des hommes Sole | 
| comme ceux-la ne rongiront 
int de honte, quand ils par. Conn 
nt avec leurs ennemis à | 
ln porte. Et 
Gloire ſoit au Pere, & 20 * 
e- J Fils, & au Saint Eſprit. 
Comme il était au com 
mencement; comme il < 
| maintenant; & comme il ſe- 
ra tternellement · Amen» 
Alers le Pretre dira 
Prien: D 1E Us 
Seigneur, aye pitie oe 
nous. N cn 


27» 


tit la 
la bi- 
| vain! 
ville, 
le guet 


vous 
matin, 
2 tard, 
le pain 
ſt Dieu 


celui 


ont un 
ternel: 
eſt une 


; fleches 
me pu- 
ils d'un 
fleur de 


eurx elt 
rempl 
hommes 
ongiront 
| ils par. 
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Cbriſ, aye pitie de nous. | 
Seigneur, aye ' pitic de 


nous. 


N Otre Pere qui es aux 


Cieux, Ton Nom ſoit 


ſantifie. Ton Regne vienne. 
Ta Volonte ſoit faite en la 
terre comme au Ciel. Donne 
nous aujourd'hui notre pain 
ng Et nous pardonne 
nos offenſ{ es, comme 
pardonnons a ceux qui — 
ont offenſez. Et ne nous 
indui point en tentation : 

mais delivre nous du malin, 
Car a toi eſt le regne, la 
puiſſance, & la gloire, aux 
ſiecles. Amen. 


Le diere. 

0 Seigneur, ſauve cette 
ſemme, qui eſt ta ſervante. 
Reponſe. 

Laquelle met ſon eſperance 
en toi. 
Le Min! Nre. 
Sois lui une forte tour. 
l Reponje. 
Contre tous ſes ennemis- 
Le Miniftre. 
Eternel, Ecoute notre re- 
quẽte. 


| 


- Reponſe. 
t que notre cri ienne 
juſques à toi. wh 


Le Miniftre, 
Prions Die v. 


Dieu tout - puiſſant, nous 

te rendons graces de ce 
qu u'il t'a pld delivrer cette 
emme ta ſervante, des gran- 
des & perilleuſes douleurs de 
Penfantement ; 3 Et nous te 
ſupplions, 6 Pere tres-miſe- 
ricordieux, de lui accorder, 
qu*etant aſſiſtẽe de ta grace, 
elle vive ſid element, & fe 
conduiſe ſelon ta volonte, 
dans la vie preſente z 3 afin 
u'elle ait part à la gloire 
eternclle dans la vie a venir; 
par Jeſus Chriſt notre Seig- 
| neurs © Amen, 


La femme, qui vient rende 
fes ations de graces, d. it 
Mi ce que Pon a acco7- 
tume d'offrir; & fi Pon 
celebre alors la Saint? 


Cene, il eft à propos qu" elle 


la faſſes 
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C O MMINATIO NI. 
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DENONC 


DE LA COLERE ET DES JUGEMENS DF 


IATION BC 


Diev CONTRE LES PECHEURs, 
AV EL ane 
De certaines Prieres qui ſe doivent faire le Pe 


premier jour du CAREME, & en dvau- 
tres tems, ſelon qu'il ſera enjoint par 


L'ORDINAIRE. 


Apres les Prieres du Matin, [ 
la Litanie achevee ſelon la 
colitume ordinaire, le Pritre 
tant au lieu d'on Pon a 
accoitume de lire les Prie. 
res, ou dans la Chaire, 
dira ; 9 


MES Freres, il y avoit 

dans FEglife primitive 
une ſainte diſcipline : c'eſt 
qu'au commencement du Ca- 
TEme les pecheurs qui Etnient 
convaincus de quelques pe- 
chez ſcandaleux, faiſoient pe- 
nitence publique, ẽtant cha. 
tiez dans ce monde meme z 
aſin que leur ame fut ſauvee 
au jour du Seigneur; & que 
les autres, avertis par leur 
exemple, euſſent d' autant plus 
de crainte de pecher, 


II ſeroit à ſoubaiter que 
cette diſcipline fut retablie ; 
mais en attendant qu'elle !: 
ſoit,on a trouvẽ bon de mettre 
en fa place; les Sentences ge- 
nerales de la malediCtion de 
Dieu contre les pecheurs im- 
pẽnitens, comme elles ſont 1t- 


cuellies du xxvi 1. chapitre du Maud 
Deuteronome, & d' autres en- vertit 1 
droits de I Ecriture, afin qu de Porp 
les liſe devant vous tous, & ver. 19 


que vous repondiez, Amen, d 
chaque Sentence. Par-la, en 
vous avertit de Iindignation 


de Dieu contre les pecheurs, Mauc 

pour vous engaper. d'une na- fon proc] 

niere plus efficace a vous te- 24, 

pentir ſerieuſement; & 4 

vous conduire avec plus 4 Amer 

precaution dans ces temps pe- 4 
Maud. 


rilleux, en vcus eloignant & 
. y1C65 


La CommMI 
vices, far leſquels vous pro- 
— nonce⁊ de votre propre bouche, 
gue la malediction de Dieu 

N doit tomber. | 
Maudit ſoit Phomme qui 
fera une image taillee ou de 
fonte, pour adorer. Deut. 27. 


io 
Etle Peuple repondra, & 


aira, 


Amen. 
A Le Miniftre. 
| Maudit ſoit celui qui au- 
x2 mepriſe ſon pere, ou ſa 
mere. verſ. 16. 
Re pan ſe. 


ire le . 
Le Mini 


d'au- 


* 


porte les bornes de ſon. pro- 
chain. verſ. 17. 


iter que 
etablie; 
jn'elle le 


le mettre 
ences gc- 
NCtion de 
eurs im- 
s ſont ie - 
xapitre du Maudit ſoit celui qui per- 
wtres en- vertit le droit de Vetranger, 
afin qu'on de Porphelin, & de la veuve, 
tous, & verſ. Ig, 

Amen, \ Reponſe. 
ar-la, on Amen. . 
ndignation Le Miniſtre. 
pẽcheuis, Maudit ſoit celui qui frappe 
d'une ma ſon prochain en cachette. wer/- 
2 vous te Fe 
t & i 7 6. 
c plus . Amen. parſe 

temps pe- Ee Mainifire. 
bignant & Maudit ſoit celui qui aura 


Ic 


Maudit ſoit celui qui tranf- | 
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commis adul tere a vee la fem» 
me de ſon prochain. Levite 
20. 10. 
Re ponſe. 
Le Miniſire. 
Maudit foit celui qui prend 
quelque preſent, pour mettre 
a mort l' homme innocent 
Deut. 27. 25. ; 
Reponſes 


Le Miniſtre. 

Maudit foit l' homme qui 
ſe confie- en I homme, & qui 
fait de la chair ſon bras, & 
dont le cœur ſe retire de l' E- 
ternel. Fer. 17. 5. 


Re pon - 
Le Miniftre. 
ſans compaſſion ; les pail- 


lards; les adulteres; les ava- 
res; les idolatres ; les medi- 
ſans; les yvrognes, & les 


1 Car. 6. FT) 10. 
Ref onſe. 


Le Minifire. | 
OR maintenant puiſque 
tous ccux-là ſont mau- 
dits, comme témoigne le 
Prophete David, qui s eg 
rent & qui ſe detournent des 
Commandemens de Dicy, 3 
nous ſouvcnant du jugement 
epouvantable qui nous mena- 
ce, & qui eſt pret a tomber 
| fur nous ; converts ons- nous 
au Seigneur nctre Dieu avec 
une entiere conti ition & hu- 
mill tẽ de cæus, en deplarant 
nos pechez ; en reconnoiſiant 
ere indignite 3 en menant 
deuil 


Maudits ſont ceux qui ſont: 


ra viſſeurs. S. Matt. 25 41. 
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devil fur notre vie paſſee ; & pondrai point: On me cher. 
"nous © appliquant à produire chera de grand matin; mai 
des fruits convenables à la l'on ne me trouvera point: 
repentance. Car deja la coi- | parce qu' ils auront hai 1; 
gnce eſt miſe à la racine des ſcience, &. qu' ils n'auront 
arbres; c'eſt pourquoi tout point choiſi la crainte de I'E- 
arbre qui ne fait point de ternel. Ils u' ont point eu à 
bon fruit, s' en va etre cou- | &re ma Loi; ils ont dedai- 
pe, & je ttẽ au feu, ené toutes mes reprehen. 
C'eſt un choſe terrible | fions : II ſera trop tard de 
de tomber entre les mains du heurter, quand la porte era 
Dieu vivant. Il fera pleu-:| fermee ; Il ſera trop tard de 
voir ſur les méchans des lacs demander grace, quand le 
de feu & de ſoufre ; & le vent tems de la juſtice "ſera venu, 
de tempete ſera la portion de O la terible voix que celle 
leur breuvage. Car voici, du Juge tres juſte, lors qu'il 
I'Eternel s'en va ſortir hors leur dira; Retirez - vous de 
de ſon lieu, pour viſiter 1'i- | moi, maudits; allez au feu 
niquite des habitans de la | Eternel qui eſt prepare au Di- 
terte; & qui pourra ſoutenir able & a ſes Anges! 
le jpur de ſa venue? & qui Prenons donc garde, tre: 
pourra ſubſiſter quand il ap- chers Fretes, prenons garde 
3 Il a ſon van en a nous de bonne heure, tan -· 
main, & il nettoyera en | dis que le -jour du ſalut dure 
tierement ſon aire, & aſſem- encore. Car la nuit vient, 
blera ſon froment dans ſon pendant laquelle nul ne peut 
grenier : mais il brülera la travailler: mais nous, pen - 
paille au feu qui ne s'eteint dant que nous avons la !u» 
point. | miere, croyons en la lumi- 
Le jour du Seigneur vien- | ere, & cheminons comme en- 
dra, comme le latron en la i fans de lumiere: afin que 
nuit: Car quand its diront; nous ne ſoyons pas jettez aur 
Paix & ſutetẽ; alors il leur | tenebres de dehors, od il y 
ſurviendra une ſoudaine de- aura pleur & gri ent de 
ſtruction, comme le travail a dents. N' abuſons point de 
celle qui eſt enceinte, & ils la bontẽ = Dieu, qui ww 
n*echaperont point. La co- invite à repentance, 
Jere de Dieu Era maniſeſtẽe qui par ſa miſericorde infi- 
au jour de fa colere, laquelle nie nous promet la remil- 
Jes pecheurs obſtinez “ amaſ- ſion du paſſe, fi d'un cevr 
ſent en mepriſant la benigni- ſincere nous nous tourn9ns 
te; & la patierce, & la lon- vers lui a Vavenir.' Cat 
gue atiente de Dieu, qui les quand nos--pechez ſeroient 
a conviez A la repentance. | comme le cramoiſi, ils ſe- 
Alors on criera apres moi, dit ront blanchis comme 32 
le Seigneur ; mais je ne re- |neige ; & quand ils Percent 


xc uges 


que nou 
Charite 

iſlions c 
Elprit ; 


e cher. 
3 mai 
int: 
An 
*auront 
Je I E- 
nt eu I 
dẽdai- 
prehen- 
tard de 
te ſeri 
ard de 
land le 
a Ven 
ie celle 
Is qu'il 
ous de 
au ſeu 
au Di- 


e, tres 
s garde 
e, tan · 
t dure 
vient, 
ne peut 
8, pen - 
la iv» 
z- lumi- 
ame en- 
fin que 
tez aux 
on il y 
nent & 
oint de 
ui nous 


veau: 
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comme le vermillon, 
ils deviendront blancs comme 
la laine- 


Convertiſſez-vous, & vous 


detournez les uns & les autres 
de tous vos forfaits, dit le 
Seigneur; & PN iniquite ne 
vous ſera point en ruine. Jet- 
tez arriere de vous vos iniqui- 
tez, par leſquelles yous avez 
peche, & faites-yous un nou- 
veau cœur, & meſprit nou- 
pourquoi mourriez 
vous, © maiſon d' Iſrael? Car 
je ne prens point plaiſir a la 
mort de celui qui meurt, dit 
Je Seigneur \'Eternel : Con- 
vertiſlez vous donc, & vivez. 

Si nous avons peche, nous 
avons un Avocat envers le 
Pere, ſavoir Jeſus Chriſt le 
juſte ; & c'eſt lui qui eſt la 
prop tiation pour nos pe- 
chez. 

Car il a été navrẽ pour 
nous forfaits, & froiſſẽ pour 
nos iniquitez. Convertiſſons 
nous à lui; car il regoit mi- 
ſericordieuſement tous ceux 
qui ſont touchez d'une veri- 
table repentance : aſſurons 
nous qu'il eſt tout pret a 
nous recevoir, & a nous par- 
donner: pourvũ que nous 
approchions de lui avec une 
vraye repentance; & une VE=-| 
ritable ſourniſion à {a volon- | 
te ; que nous marchions dans 
- voyes | hs nous chargions 
vr nous ſan joug qui eſt aiſle, 
& fon fardeau = eſt leger ; 
que nous imitions ſa douceur, ; 
en humilité, fa patience, ſa 
harite 3 que Nous nous . 
ions conduire par ſon Saint 
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chions toujours fa gloĩre; en 
lui rendant nos devoirs religi- 
eux avec joye & avec recon- 
noĩſſance, chacun dans fa vo- 
cation. 

Si nous faiſons ces choſes, 
Jeſus Chriſt nous dElivrera 
de la malediftion de la Loi, 
& des malheurs effroyables 
preparez A ceux qui ſeront a 
ia main gauche: il nous 
mettra a ſa main droite, & 
i: nous donnera la benedics 
tion de ſon Pere, & avec 
elle Ia poſſeſſion de fon Ro- 
yaume glorieux & <ternel, 
09 ce bon Redempteur veuille 
nous conduire tous par ſon 
infinie miſericorde. Amen. 


Cela fait, ili ſe mettront twis 
a genoux : & le Pritra & 
les Cleres tant & genoun ay 
lieu od ils ont accoutume de 

dire la Litanie, ils recite- 
rant ce P ſeaume. 


Miſerere mei, Deus. Pſ. 51, 
Dieu, aye pitié de maj 
ſelon ta gratuite : ſelon 

Ila grandeur de tes compaſſions 

efface mes forfaits. 

Lave moi tant & plus de 

mon iniquite, & me nettoye 

de mon peche. · | 

| Cor Je conngis mes tranſ- 
greſhons, & mon peche 
eſt continuellement devant 
moi. 

Pai peche contre toi, con- 

tre toi proprement; & J'ai 

fait ce qui eſt dẽplaiſant de- 
vant. tes yeux: aſin que ty 
ſois connu juſte, quand tu- 


Elprit; & que nous cher- 


parles, & trouve pur, quand 
'Voilag 


tu juges. 
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Voila j'ai &e forme dans 
Finiquite, & ma mere m'a 
EchaufFe dans le pëche. 

Voila, tu aimes Ja verite 
an dedans 3 & tu m'as. en- 
ſeignẽ la ſageſſe dans le ſecret 
de mon ceur. 

Purge moi du peche avec 
de *hyſope ; & je ſerai net: 
Jave-moi, & je ſerai plus blanc 
que la neige. 


Fai moi entendre la joye 
& P'allegreſſe; & fai que les. 


os que tu as briſea ſe r 
ſent. 
De tourne ta face de mes 
echez : & efface toutes mes 
iquitez. 

O Dieu, cree-mot un cceur 
net: & renouvelle 2u dedans 
de moi un efprit bien remis. 

Ne me rejette point de de- 


| want ta face; & ne m'te 


point ' Eſprit de ta ſaintetẽ. 
Ren- moi la joye de ton ſa- 


lut: & que Leſprit franc me 


ſoutienne. 

Fenſeignerat tes voyes aux 
tranſgreſſeurs: & les pecheurs 
ſe convertiront à toi. 

O Dieu, Dieu de mon ſa- 
lut, delivre-moi de tant de 


fang: & ma langue chantera | 


hautement ta juſtice. 
Seigneur, ouvre mes levres: 


& ma bouche annoncera ta | 


louange. 
Car tu ne prens point plai- 
fir oux ſacrifices z autrement 


je en donnerois ; l' holocau- 


ſte ne c'eſt point agrẽable. 

Les ſacrifices Dieu ſont l'e- 
ſprit froiſſe: © Dieu, tu ne 
mepriſes point le ceur froiſſẽ 


VT brile> - | | | | 


joulſ- 


Fai du bien felon ta bien» 
veillance à Sion, & &difie les 
myrs de Jeruſalem. 

Alors tu prendras plaiſir 
"aux ſacrifices de juſtice, a1'ho. 
locauſte, & aux facrifices qui 
ſe conſument enticrement par 
le ſeu: alors on offrira dit 
veaux ſur ton Autel. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Efprit- 

Rep. Comme il etoit an 
commencement; comme il eſt 
maintenant 5 & comme il ſera 
Eternellement; Amen. 

Seigneur, aye pitiẽ de nous. 

Obriſ, aye pitie de nous. 
Seigneur, aye pitie de nous 


Otre Pere qui es au 

Cieux, Ton Nom ait 
ſanAtifie. Ton Regne vien- 
ne. Ta Volonte fot faite 
en la terre comme au Cel, 
Donne nous aujourd'hui notre 
pain quotidien. Et nous par- 
donne nos offenſes, comme 
nous pardonnons a ceux qui 
nous ont offenſez. Et ne 
nous indui point en tentation ; 
mais delivre nous du mali 


Reponſe. 
Et nous ſoutien toujours 


par ta puiflance, 


Ls 


ta miſe 
notre Se 


0 Dien 

mi 
compaſſ 
mes, & 
ce que { 
ne deſir. 
pecheur 
detourn 
ſoit ay; 


a bien» 
difie les 


plaiſir 
al'ho. 
ces qui 
ent par 
ra di 


& au 
t. 

toit an 
ne il eſt 
e il ſera 
n. 

de 
mute 
de nous. 


es aux 
om loit 
1e vien- 
dt faite 
au Cel. 
ui notre 
dus par- 
comme 
eux qui 

Et ne 
ntation: 


u malin. 


tes ſer» 


Le Min iſtre. 
0 Dieu de notre ſalut, aide - 
nous : > . 
Reponſe. 
Et pour la gloire de ton 
Nom delivre-nous, & nous 
ſois propice, a nous pauvres 


pecheurs, pour 1 amour de ton 
Nom. | 


Le Miniftre. 


Eternel, Ecoute nos re- 
quẽtes. 


— 


Reponſe. 


Et que notre cri parvienne 
juſqhes a toi. 


LeMinifre. 


Prins D _— 


Seigneur, nous te prions 
d'exaucer par ta grace nos 
prieres, & de pardonner a tous 
ceux qui te confeſſent leurs 
pechez; afin que ceux que 
leur Conſcience accuſe de pe - 
che en ſoient abſous ; par 
ta miſericorde en Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 


O Dieu tout - puĩſſant & Pere 

miſericordieux, qui as 
compaſſion de tous les hom- 
mes, & qui ne hais ricn de 
ce que tu as fait 5 qui auſſi 
ne deſires point la mort du 
pecheur, mais plutot qu'il ſe 
detourne de ſon p6che, & qu'il 
ſcit fauve 3 Pardonne nous 
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miſericordieuſement nos of- 
ſenſes; regoĩ · nous & nous 
conſole, nous qui ſommes tra- 
vaillez ſous le fatdeau de nos 
iniquitez, C'eſt toi qui fais 
toujours miſericorde ; & c'eſt 
a toi ſeul qu'il appartient de 
pardonner les pechez. Sois 
donc propice, ; bon Dieu, 
ſois propice à ton peuple 
que tu as rachete : n'entre 
point en jugement avec 
nous tes ſerviteurs, qui ne 
ſommes que de la poudre, & 
de Ia cendre, & que de mi- 
ſerables pecheurs ; detourne 
ta colere arriere de nous, 
qui reconnoiſſons en toute 
humilité notre vile & mal- 
heureuſe condition, & qui 
nous repentons vyeritablement 
de nos pechez. Hite toi, 
Seigneur, de venir a notre ai- 
de, & de nous ſecourir fi pu- 
iſſamment dans ce monde, 
qu'au fiecle a venir nous 
puiſſions vivre <ternelle. 
ment avec toi; par Jeſns 
Chriſt notre Seigneur. A- 
men. 


Alors le Peuple dira apres le 
Miniftre ce qui ſuit ; 


Converti-nous, 6 Seigneur 
bon Dieu, & nous ſe- 

rons convertis; ſois favorable 
a ton peuple qui retourne vers 
toi avec larmes, avec jeũne, 
& avec prieres : car tu es un 
Dien miſericordieux, plein de 
compaſſion, de longue atten- 
te, & abondant en gtatuitẽ. 
Tu nos <«pargnes, quand 
* meritons d tre cha- 
tiez 5 
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228 La Cou MTN AT To. 
tiez; & au milieu meme | par 


de ta colere, tu te ſouviens 
d'avoir compaſſion, Sois 
ropice à ton peuple, 6 bon 
Dien ; ſois lui propice, & ne 

rmets point que ton heri- 
tage ſoit reduit a neant. Ex- 
auce-nous, 6 Sei r, car 
ta miſericorde eſt grande: 
& ſelon la multitude de tes 
compaſſions aye 
cog par les merites, & 


la mediation de Jeſu 
Chriſt ton Fils dien - aim, 


Alert le Miniftre dira ſeul 


], Eternel nous beniſſe & 
nous conſerve. Le $i. 
gneur faſſe luire fa face ſir 
nous, & nous maintienne en 
paix, maintenant, & à ja 
mais. Amen. x 


LL 


Diſtir 
ch; 


Bea 


lenh 
qui 

lon le 
& qui n 
la voye N 
ne g'afh 


a ſeul ; 


niſſe & 
Le Sd. 
face ſur 
enne en 
e à jo 


Pzizzt Du MATIN. 


Beatus Vir, qui Pf. 1. 
Plenhevreux eſt l' homme 
qui ne chemine point ſe- 
lon le conſeil des mechans ; 
& qui ne s'arrete point dans 
la voye des pecheurs 3 & qui 
ne $'afſied point au banc des 
moqueurs. : 
2 Mais dont le plaifir eſt 
en la Loi de I'Eternel: & 
E medite jour & nuit en ſa 


3 Car il ſera comme un 


LL 


arbre plante pres des ruiſ- 
ſeaux d'eaux, qui rend ſon 
frvit en fa faifon. 

4 Et el le ſeuillage n* 
le fletrit point: ainſi tout ce 


LE PSEAUTIER, 
1 As o v | 
LES PSEAUMES 
DE 
DB AVI D, 


Diſtinguez ſelon l'ordre qu'ils doivent etre 
chantez, ou recitez dans les EGLISEs. 


qu'il fera viendra à bien. 


5. Il wen ſera pas ainſi des 


mechans : mais ils ſeront 
comme la bale que le vent 
chaſſe bien loin. 

6 C'eſt uoi les mE- 
chans ne Fab eront point 
en jugement : ni les pẽcheurs 
dans I' aſſemblẽe des juſtes. 

7 Car I Eternel connoit 
la voye des juſtes: mais la 
voye des mechans perira. 


are fremuerant ? Pl. 2. 


POurquoi ſe mutinent les 
Nations ? & pourquoi leg 
peuples projettent-ils des cho- 
ſes vaines ? 
2 Les Rois de la terre ſe 
trouvent en nne, & les 
Princes conſultent enſemble 
contre I Eternel, & contre 
ſon Oint. 1 


* 3 Rem 
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3 Rompons, diſent - ils 
leuts liens, & jettons loin de 
nous leurs cordes. 121 

4 Celui qui habite dans 
les cieux ſe rira deux: le 
Seigneur s'en moquera- 

5 Alors il leur parlera en 
fa colere, & il les rendra &- 
perdus en fon ardeur. 

6 Et moi, dira-t-il, Pai 


ſacre mon Roi ſur Sion, la] teté 


montagne de ma Saintete. 

7 Je raconterai de point 
en point I'ordonnance : L'E- 
ternel m'a dit: Tu es mon 
Fils, je tai aujourdhui en- 
gendre- > "I oP 

- 8 Demande moi, & je te 
donnerai pour ton heritage les 
nations, & pour ta poſſeſſion 
les bouts de la terre. 

9 Tu les briſeras avec un 
ſceptre de fer; & tu les met- 
tras en pieces comme un vaiſe 
ſeau de potier. | 

10 Maintenant donc, 6 
Rois, ayez de I' intelligence: 
Juges de la terre, recevez in- 
ſtruction. 

11 Servez l' Eternel avec 
crainte; & cgayea vous avec 
tremble ment. 


12 Baiſez le Fils, de peur 


qu'il ne ſe courrouce, & que 
vous ne periſhez en ce train, 
quand fa colere 8'embraſera 
tant ſoit peu. O que bien- 
heureux ſont tous ccux qui 
ſe retirent vers lui! | 


| Domine, guid Fl Pſ. 3. 5 
02 


multipliez ceux qui me 
preſſent ! beaucoup de gens 


combien ſont | 


Sar, 


2 Pluſieurs diſent de mon 
ame : i] n'y a point en Dien 
de delivrance pour hui. 
3'Mais toi, 6 PEternel, tu 
es un bouclier autour de moi; 
tu es ma gloite ; & tu es celui 
qui me fais lever la tete. 

4 Jai cries de ma voix i 
PEternel, il m'a repondy 
de la montagne de ſa fain- 
5 Je me ſuis couche, & 
me uis endormi, je me ſuis 
peveille: car I'Eternel me 
ſoiitient. 

6 Je ne craindrai point 
p-ufizurs milliers de peuples, 
quand ils ſe rangeroient contre 
moi tout a l'entour. 

7 Leve-toi, Eternel men 
Dieu, delivre moi. Certai- 
nement tu as frappe en la 
joue tous mes ennemis : tu as 
caſſè les dents des mEchans. 
8 La delivrance vient de 
I Eternel: ta benẽdiction eſt 
ſur ton peuple. 


Cum inuocarem. Pl. 4. 


O Dieu de ma juſtice, puis 

que je crie, repon moi: 
quand j*etois à I'<troit tu 
m'as mis au large: aye pi- 
tie de moi, & exauce ma re- 
quete. 

2 Gens d'autorite, juſqu' 
quand ma gloire de ſera-t'e'le 
en diffame 3 juſqu'à quand 
aimerez yous la vanite, & 
chercherez-vous le menſon- 
ge J 
3 Or ſachez que I' Eternel 
$eſt choifi un bien-aime 
L'Eternel m'exaucera quand 
je crieral vers lui. 


$'flcveng centre mals 


4 Soj* 


aye pi- 
e ma te- 


„ Juſqu's 
era · t e le 
à quand 
nite, & 
menſon- 


P Etermel 
en-aime» 


era quand 


4 Sor 


Le 1. jour, 


4 Soyez — & ne p- 
chez point; ez en vous- 
ar hg SN ccks, & 
tenez vous Coils 

5 Sacrifiez des ſacrifices de 
juſtice; & confiez-vous en 
I Eternel. 

6 Pluſieurs diſent; Qui 
nous fera jouir de biens? 

7 Leve ſur nous la clarte 
de ta face, © Eternel. 

8 Tu as mis plus de joye 
dans mon cœur, qu' ils n'en 
ont au tems que leur froment, 
& leur meilleur vin ont ete 
abondans. . 

9 Je me coucherai, & je 
dormirai auſſi en paix: car 
toi ſeul, 6 Eternel, me feras 
habiter en aſſurance. 


Verba mea auribus. Pl. 5. 


E Ternel, prete Poreille 3 
mes paroles, entens- ma 
meditation» | 

2 Mon Roi & mon Dieu, 
ſois attentifa la voix de mon 
cri: car C'eſt a toi que j̃ a- 
d:elſe ma requete. 

3 Eternel, entens au ma- 
tin ma voix : des le matin je 
me tournerai vers toi, & je 
ſerai au guet. | 

4 Car tu n'es point un 
Dieu qui prennes plaiſir a la 
mechancete : le mechant ne 
ſejourner a point chez tai. 


5 Les orgueilleux ne ſub- | 


ſiſteront point devant toi: tu 
as toujours hai tous les ou- 
vriers d' iniquitẽ. 

6 Tu ſeras perir ceux qui 
proferent menſonge : I Eter · 
nel à en abomination l' hom- 


me ſanguinaire,, & le trom- 
[ urs 
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7 Mais moi, en VPabondance 
de ta gratuite, j*entrerai dans 
ta maiſon : je me profternerai 
dans le palais de ta ſainteté, 
avecla reverence qui t'eſt die. 

8 Eternel, condui-moi par 
ta juſtice, A cauſe de mes 
ennemis : dreſſe ta voye de- 
vant moi. 

9 Car il n'y a tien de dot 
en ſa bouche; leur interieur 
n'eſt que malice, 

to Leur goſier efl un fe- 
pu lere ou vert; ils flattent de 
leur langue. 

11 O Dieu, fai leur le 
proces, qu' ils decheent de 
leurs entrepriſes: chaſſe les 
au loin, à cauſe du grand 
nombre de Jeurs tranſgrefli- 
ons: car ils ſe ſont rebellez 
contre toi. 

12 Mais que tous ceux 
qui ſe retirent vers toi, ſe 
rejouiſſent; qu'ils menent 
joye perpẽtuellement, & que 
tu ſois leur protecteur: & 
que ceux quai aiment ton 
Nom, s'egayent en toi ! 

13 Car, 6 Eternel, tu be- 
niras le juſte & tu Venviron- 
neras de bien-veillance com- 
me d'un bouclier, 


PRIERE DU SolRs 4 


* 


Domine, ne in furore. Pf. 6. 


Ternel, ne me reprens 
point en ta colere; & 
ne me chatie point en ta fu- 
reurs 
2 Eternel, aye pitiẽ de moi, 
car je ſuis fans aucune force: 
gueri moi, 6 Eternel; car 
mes os ſont &tonnez. i 
U 2 3 Meme 
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Meme mon ame eſt 
fort troublẽe; & toi, 0 Eter- 
nel, juſques a quand ? 

4 Eternel, retourne toi; 
garanti mon ame; delivre 
moi pour l'amour de gra- 
tuitẽ. 

5 Car il weft point fait 
mention de toi en la mort: 
& qui eſt-ce qui te celebrera 
dans le ſepulcre ? 

6 Je me ſuis travaille en 
mon gemiſlement ; je baigne 
ma couche toutes les nuits, 
je trempe mon lit de mes 


7 Mon regard eft tout de- 
fait de chagrin 3 il eft en- 
vieilli à cauſe de tous ceux qui 
me preſſent. * 

83 Retirez-vyousg loin de 
moi, vous tous ouvriers d'ini- 
ite ; car PEternel a enten- 

la voix des mes pleurs. 

9 L'Eternel a entendu 
ma ſupplication: I Eternel a 

ma requete. 
* Tous mes ennemis ſe- 
ront honteux & &perdus : ils 
Sen retourneront, ils feront 
eonfus en un moment. 


Domine Deus meu. Pf. 7. 
E Tternel mon Dieu, je 


me ſuis retire vers toi: 
de livre moi de tous ceux qui 
me pourſuivent; & garanti- 
moi. 

2 De peur qu'il ne me 
dechire comme un lion, me 
mettant en pieces, fans qu'il 
y ait perſonne qui me de. 
livre. | | 
3 Eternel mon Dien, f 
jai commis une telle choſe ; 


Le 1. jau. 
sil y a de Viniquite dans mei 
mains: 

4 Si j'ai recompenſẽ de 
mal celui qui avoit la paix 
avec moi; & fi je n'ai pas 
garanti celui qui m' opprimoit 
tort 2 

5 Que Vennemi me pour- 
ſuive, & qu'il m'atteigne; 
qu'il foule ma vie en terre, & 
qu'il - ma gloire dans 

dre 


6 Levye-toi, 8 Eternel, 
en ta colere; & t'eleve 3 
cauſe des fureurs de me) 
ennemis ; & te reveille pour 
moi : tu as ordonne le droit. 

7 e Paſſemblee dey 
peuples t environne; & toi, 
tourne=toi vers elle en un 
lieu Eminent. 

8 Que I Eternel juge les 
peuples : fai-moi droit, 0 E- 
ternel, ſelon ma juſtice, & 
ſelon mon inteprite, qui eſt 
en moi. 1 

Ma mee 
3 fin, & affermi 
le juſte. 

10 Toi, dis-je, qui ſondet 
les ours & les reins, © Dieu 
juſte. 

11 Mon bouclier eſt en 
Dieu, qui delivre ceux qui 
ſont droits de cœur . 

12 Dieu fait droit au juſ- 

te, & le Dieu Fort ſe cou- 
rouce tous les jours. 
13 Si le méchant ne ſe 
convertit, Dieu aiguiſera ſon 
Epce 2 il a bande ſon arc, 
& Va ajuſté: 

14 Et il a prepare contre 
lui des armes mortelles: i} 
mettra en cuvre ſes fleches 
contre les ardens perſecuteuß. 


| 15 Vob 


teur ſi 
mains: 


choſeß 


it au ju . 
t ſe cou; 


int ne ſe 
raiſera ſon 
. ſon arc, 


ze contre 
rtelles: il 
ſes fleches 
xlecuteur 

15 Voy 
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15 Voici, le mechant 
travaille pour enfanter Pou- 
trage, & il a congu le tra- 
vail : mais il enfantera une 
choſe qui le trompera. 

16 Il a creuſe une foſle, 
& Va cavee: mais il eft 
tombe dans la ſoſſe qu'il a 
faite. 

17 Son travail retournera 
ſur ſa téète, & ſa violence lui 
deſcendra ſur le ſommet. 

18 Je celebrerai_ I' Eter- 
nel ſelon fa juſtice, & je pſal- 
modierai le Nom de I Eternel 
fouverain-. 


Domine Dominus. PC. 8. 


Ternel notre | Seigneur» 

que ton Nom eft magni- 
fique par toute la terre, vil 
que tu as mis ta Majeſté 
au deſſus des Cieux ! 

2 De la bouche des pe- 
tits enfans, & de ceux qui 
tettent, tu as fonde ta force, 
a cauſe de tes adverſaires: 
afin de faire ceſſer l' ennemi 
& le vindicatif. 

3 Quand jg regarde tes 
Cieux, Pouvrage de tes doigts, 
la lune, & les Etoiles que tu 
as arrangees z 

4 Je dis; Qu'eſt-ce que 
de l homme, que- tu te ſou- 
viennes de lui; & du fils 
de l' homme, que tu le viſi- 
tes? 1 

5 Car tu Vas fait un peu 
moindre que les Anges; & 
tu 'as couronne de gloire & 
Thonneur. 

6 Tu Pas ẽtabli domina- 
teur ſur les œuvres de tes 
mains: tu as mis toutes 


Choſez ſous ſes pieds ; 


7 Les brebis & les bœufs 
entierement, & meme les 
betes des champs ; 

$ Les oiſeaux des Cieux, 
& les poiſſons de la mer, ce 
qui traverſe par les ſentiers 
de la mer. 

9 Eternel notre Seigneur, 
que ton Nom eſt magnifique 
par toute la terre ! 


| PxizRE DU Mart. 
Confitebor tibi. Pſ. 9. 


E c<lebrerai de tout mon 

cceur l' Eternel; ja racon- 
terai toutes tes merveilles. 

2 Je me r jouĩrai & m'e- 
gayerai en toi: je pſalmo- 
dierai ton Nom, 6 Souve- 
rain. 1 

3 Parce que mes enne- 
mis ſont retournez en ar- 
riere: ils ſont tombez, & 
ils ont peri de devant ta 
face. 

4 Car tu m'as fait droit 
& juſtice : tu t es aſſis ſur le 
trone, toi juſte Juge. . 

5 Tu asreprime rudement 
les nations; tu as fait perir 
le mechant z tu as efface leur 
nom pour toujours, & a per- 
petuite. | 

6 Oo ennemi, les dẽſola- 
tions ont elles pris fin? as- tu 
auſſi raſe les villes pour ja - 
mais ? leur memoire eſt- elle 
perie avec elles ? | 

7 Mais I Eternel ſera aſſis 
ẽternellement: il a prepare 
ſon trone pour juger : 

$ Et » jugera le monde 
avec juſtice z & fera droit 
aux peuples avec Equite» 


U3 9 Ex 
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9 Et VFEternel ſera une 
haute retraite à celui qui ſe- 
xa fouls z il lui ſera une 
haute retraite au tems qu'il 
ſera dans l' angoiſſe. | 

10 Et ceux qui connoiſ- 
ſent ton Nom, &afſfureront' 
fur . car, 6 Eternel, — | 
a"abandonnes point ceux qu 
te cherchent. 

11 Pfalmodiez à l“ Eternel 
qui 'habite en Sion: Annon- 


cez ſes exploits parmi les 


12 Car il fait enquete des 
meurtres, & i] gen ſouvi- 
ent: il n'oublie point le cri 
des debonnaires. 

13 Eternel, aye pitie de 
moi: regarde mon affliftion 
cauſce par ceux qui me haiſ- 
ſent, toi qui m'en leves des 
portes de la mort. | 

14 Afin que je raconte 
toutes tes louanges dans les 
portes de la fille de Sion. Je 
me rejoutrai de la delivrance 
que tu m' auras donnee.. 

15 Les nations ont ẽtẽ en- 
fonctes dans la foſſe qu'elles 
avoient faite: leur pied a ẽtẽ 
pris au filet qu'elles ayoient 
cache, 

16 L*Eternel a ẽtẽ connu ; 
i] a fait jugement : le mẽchant 
eſt enlace dans Pouvrage de 
ſes mains. 

17 Les mõchans rebrouſ- 
ſeront vers le ſepulere, tou · 
tes les nations, dis-je, qui 
oublient Dieu. 

18 Car le pauvre ne ſera 
point oublié a jamais, & Pat- 
tente des affligez ne perira 


point a perpetuite.. | 


19 Leve-toi, 6 Eternel; 
& que Phomme mortel ne ſe 
renforce point ! gue la ven- 
geance ſoit faite des nations 
devant ta face ! 

20 Eternel, donne leur 
frayeur : & que les nations 
ſachent qu'elles ne ſont que deg 
homme mortels. 


Ut guid, Domine? Pl. 10. 
P Ovrquoi, 6 Eternel, te 


tiens-tu loin, & te ca- 
ches tu au tems que nous ſome 
mes dans la detreſſe? 

2 Le mechant par ſon or- 
gueil pourſuit ardemment Paf- 
flige: mais ils ſeront pris par 
les machinations qu'ils ont 
premeditees. 

3 Car le mechant ſe glo- 
riſie du ſouhait de fon ame, 
& il eſtime heureux Payare, 
& irrite I Eternel. 

4 Le mẽchant hauſſant ſon 
nez ne fait conſcience de rien: 
toutes ſes penſees ſont, qu'il 
n'y a point de Dieu. 

5 Son train proſpere en 
tout tems: tes jugemens 
ſont Eloignez de devant lui: 
il ſouffle contre tous ſes ad- 
verſaires.. | 

6 11 dit en ſon cœur; Je 
ne ſerai jamais ebranle : car 
je ne puis avoir de mal. 

7 Sa bouche eſt pleine de 
malẽdictions & de trompeties, 


& de fraude: il n'y a ſous 
fa langue qu'oppreffion, & 
qu*outrage. 

8 11 ſe tient aux embũ- 
ches des villages : il tue V'in- 
nocent dans des lieux d. 

| chez 3 


1 


depiter 
en ſon « 
ras poin 

15 7 


Le 2. jour, 


chez : ſes yeux Epient lè trou- | 
peau des deſolez. 

g. U ſe tient aux embi- 
ches en un lien cache, com- 
me un lion dans ſon fort; il 
ſe tient aux embiiches pour 
attraper I*afflige. 

10 Il attrape Pafflige, Vat- 
rant en ſon filet. 

11 Il ſe tapit, & ſe baifle ; 
& puis le troupeau des deſolez 
tombe entre ſes priffes. 

12 11 dit en fon cœur ; Le 
Dieu Fort l'a oublié, il a 
cache fa face, & il ne le ver- 
ra jamais. 

13 Eternel, leve-toĩ; © 
Dieu Fort hauſſe ta main & 
n'oublie point les ,debonnai- 


res. 

14 Pour le mechant 
Aero Bien ? IIa dit 
en ſon cœur, que tu wen fe- 
ras point d' enqut᷑te. 

15 Tu l'as vi: car lors 
qu'on moleſte, ou qu'on mal- 
traite quelqu'un, tu regardes 
pour ue mettre entre tes mains: 
le troupeau des dẽſolea fe re- 
— atol : tu as aide Porphe-- 


16 Cafſe le bras du m- 


chant; & fais enquete de la 


mechancete du malin, juſ- 
qu'a ce que tu n'en trouves 
plus rien. 

17 L'Etemel eſt Roi 3 
tanjcurs, & à perpetuite : les 
nations ont ẽtẽ exterminees 
ie deſſus a terre. 

18 Eternel, tu exauces le 
fouhait des debonnaires ; af- 
fermi leur cœur, & que ton 
oreille les Ecoute attentive- 
ment ; 


1g Pour faire droit à lor - 
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phelin,& 3 celui qui eft fouleg 
afin que l' homme mortel, qui 
eſt de terre, ne continue plus 
à donner de I'effroi. 


In te Demine, confidos 
P. 11. 


E me ſuis retire vers IE 

ternel: comment donc di- 
tes- vous a mon ame; Fui- 
t'en en votre montagne, oi- 
feau ? 

2 De fait voila, les me- 
chans bandent Varc ; ils ont 
ajuſte leur fleche ſur la eorde, 
pour tirer en cachette con- 
tre ceux qui ſont droits de 
cœur. 

3 Puis que les ſondemens 
ont ruinez, que fera le juſte? 

4 L' Eternel eſt an plain 
de ſa Saintete: I'Eternel a 
ſon Trone aux Cieux : 


paupieres ſondent les fils des 


es. | 

6 L*Eternel fonde le juſte- 
& le mechant : & ſon ame 
hait celui qui aime Pextor= 


ſion. 

Il fera voir ſur les 
möchans des laqs, du ſeu, & 
du ſouſtre: & un vent de 


tempEte ſera la portion de 
leur breuvage. 

8 Car PEternel juſte aime. 
la juſtice, fa face regarde 
P homme droit. 


PaIX AE DU SOIR» 


Saboum me fac. Pſ. 12. 


IDElivre, 3 Eternel, parce 
due Vhomme de bien et 


5 Ses yeux contemplent, & 


- 
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defailli, & que les veritables 
ont pris fin entre les fils des 
mes. 

2 Chacun dit fauſſete a ſon 
compagnon avec des levres 
flateuſes; & ils parlent avec 
un cœur double. | 

3 L'Eternel veu ille re 


trancher toutes les levres fla- 


teuſes, & la langue qui parle 
ſierement. | 

4 Parce qu'ils diſent; Nous 
aurons le deſſus par nos lan- 
gues; nos levres ſont en no- 
tre puiſſance : qui ſera Sei- 
gneur ſur nous ? 

5 A cauſe du tourragement 
des affligez 3 à cauſe du ge- 
miſſement des pauvres 

6 Je me leverai mainte- 
nant, dit  Eternel 3 Je met- 
trai en ſurets celui a qui I'ont 


tend des pieges- 


7 Les paroles de l' Eternel 
ſont des paroles pures; c'eſt 
un argent affine au fourneau 
de terre, un argent ẽpurẽ par 

t fois. 

8 Toi, Eternel, garde les, 

& preſerve à jamais chacun 
deux de cette race de gens. 
* 9 Car les méchans ſe pro- 
menent de toutes parts; tan- 
dis que des gens abjects ſont ë- 
levez entre les fils des hom- 
mes. 


Uſque guo, Domine ; Pſ. 13. 


ETternel, juſques a quand | bie 


m' oublieras-tu?  Serace 
pour toujours? Juſques a 


Ces treit wverſets ne ſont point dans Þ Hebreu. On les a ine« 


rex ict parce qu ili = dans 


Jet alleguez; au Cbapitre troiſceme des Remains. 
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quand cacheras- tu ta face de duleuſe: 
mpi ? gues: 1 
2 Juſques à quand conful- ſous len 
terai je en moi-mEme, & 2. 6 L 
fligerai je mon cœur durant le male dic 
jour? Juſques à quand s clevs- leurs pt 
ra mon ennemi contre moi ? pandre 
3 Eternel mon Dieu, re- 7 Li 
garde, exauce-moi ; illumine ſere e. 
mes yeux, de peur que je ne n'ont po, 


dorme du ſommeide de h Þaix : 


mort. neſt poi 
4 De peur que mon enne- 8 To 
mi ne diſe ; J'ai eu le deſſus; quite n' 
& que mes adverſaires ne se- noiſſance 
gayent fi je venois a tomber. penple cc 
5 Mais moi, je me cone Ent du pa 
en ta gratuite 53 mon cur se- point 'E 
gayera dans la delivrance que 9 La i 
tu m' auras donne: grande fr; 
6 Je chanterai a I'Eterne! wee la x: 
de ce qu il m'aura fait ce bien. to V 
Faftlige dc 
Dixit infipiens. PC. 14 Pole I Ete 
te, 
], Inſenſe a dit en ſon cœur: 11 Oc 
Il n'y a point de Dieu, en la de 
2 Ils ſe ſont corrompus, & Quand [* 
fe ſant rendus abominables en Mene ſon 
leurs actions; il n'y a per- © sega 
ſonne qui faſſe bien. Wa, 
3 L'Eternel a regarde des 
Cieux fur les fils des hommes, Parra) 


pour voir sil y ena quelqu us 
qui ſoit entendu, & qui cher- 
che Dieu. 

4 Ils ſe ſont tous ẽgarer, & 
ſe. font enſemble rendus pu- 
ans; il n'y a perſonne qui ſaſſe 

ien, non pas meme un ſeul. 
7 5 C' un ſepalcre cuvert 


gue leur gofier : Ils ont fran: 
| duleu- 


le Pſeautier Anghis, & 7 1 


uſe de leurs lan- 
gues: il y a du wenin daſpic 
aus leurs leures. 


Lv af 6 Leur bouche eft pleine de 
int le maledifion, & d'amortume ; 
leve- leurs ys legers pour re- 
oj ? pandre le ſang. 

re- 7 La 5 & la mi- 
mine W ſere ef en leurs woyes ; & iii 
je ne n'ont point connn la woye de la 
le h Paix: Lacrainte de Dieu 

n'eſt point devant leurs yeux. 


8 Tous ces ouvriers d'ini- 
quite n'ont-ils point de con- 
noiſſance? Ils mangent mon 
peuple comme * mangeoi- 
ent du pain: ils n'invoquent 
point I Eternel. 

9 La ils feront ſaifis d'une 
grande frayeur ; car Dieu eſt 
avec la race juſte. 


Tafflige de ce qu'il s eſt pro- 


14» 57 pour ſa retrai- 
cur! 11 O qui donnera de Si- 
jeu» en la delivrance d'Iſrael ! 
pus, Quand ÞEternel aura ra- 
ables en I ene ſon peuple captif, Ja- 
a pete = s'cgayera, Iſraẽl ſe rẽjou- 
rde des 
ommes Pairng DU MATIN» 
elqu' un . . 
ui cher Domine, quis habitabit ? 
Pſ. 15. 
zarer, & F Ternel, qui eſt-ce qui ſe- 
dus pu- Jaurnera dans ton Taber- 
qui faſle tale? qui eſt-ce qui habite- 
an ſeul- + en la montagne de ta Sain- 
re cuvert i / 
ont fran 2 Ce ſera celui qui marche 
* ns Vintegrite ; & qui fait 
% ii eſt juſte; & qui pro- 
S verite telle qu elle oft 
log cur. 


Le 3. jour. LES PsRAUMEs. 


| 


1 


10 Vous faites honte a | (3 


| 
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3 Qui ne medit point par 
fa langue ; qui ne fait point 
de mal a fon compagnon ; qui 
ne leve point de diffame-con- 
tre fon prochain : 

4 Aux yeux duquel eſt mẽ · 
priſable celui qui merite d' tre 
rejettẽ: mais il honore ceux 
qui craignent I Eternel : 

5 S'il a jure, füt-ce a fon 
dommage, il n'en changera 
rien: 

6 Qui ne donne point fan 
argent a uſure, & qui ne prend 
point de preſent contre l inno- 
cent; 

7 Celui qui fait ces choſes, 
ne ſera jamais ẽbranlẽ. 


Conſerva me. Pſ. 16. 


Arde-moi, 8 Dieu Fort . 
car je me ſuis retire vers 


£01» 

2 Mon ame, tu as ditA 
PEternel ;z Tu es le Seigneur, 
mon bien ne va pas juſqu' a 
toĩ: 


- 
. 


af 
nom ne 


paſſera point ma 
bouche . of 8 i 


6 L'Eternel eſt la part de 
mon heritage, & de mon breu- 
vage : tu maintiens mon lots 
7 Les cordeaux me ſont 
ethus en des lieux plaiſans, & 
un tres bel heritage m'eſt a- 
Venus 


3 Js 
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S8 Tebenirai l' Eternel, qui 
me donne conſeil; je le be- 
nirai mEme durant les nuits 

dans leſquelles mes reins m*en- 
feignent. 

9 Je mefuis toujours pro- 
poſẽ PEternel devant moi : 

K puis qu'il eſt 4 ma droite, 
je ne ſerai point E&branle. 

10 C'et pourquoi mon 
cœur s'eſt rejout, & ma 
gloire s'eſt ẽgay e; auſſi ma 
chair habitera avec aſſurance. 
11 Car tu n'abandonneras 
point mon ame au ſepulcre, 
& tu ne permettras * que 
ton bien - aimé ſente la cor- 
ruption. 
12 Tu me feras connoitre 

le chemin de la vie: ta face 
eſt un raſſaßement de joye: il 
a des plaifirs ata droite pour 


' Exaudi Domine, fuſfitiam. 
| Pf. I 7 . 


Ternel, ẽcoute ma juſte 
aufe, ſois attentif a mon 
eri; prete Poreille a ma re- 
quete, laquelle je te fais fans 
qu'il y ait de fraude en mes 
levres. 
2 Que mon jugement ſorte 
de ta preſence; que tes yeux 
regardent a la droiture- 
3 Tu as ſondé mon cœur, 
tu Þas vifite de nuit, tu m'as 
examine, tu ax rien trou- 
'VE: ma penſce ne va point 
au-dela de ma parole. * 
4 Quant aux actions des 
hommes ſelon la parole Ide 
tes levres, je me ſuis donne 


garde du train des brigands. 


; 


| 5 Ayant affermi mes pa 
en tes ſentiers, les plantes & 
mes pieds n'ont point chan. 
celẽ. 

6 O Dieu Fort, je t' ino. 
que, parce que tu 2s accoutu- 
tume de m'exaucer : incline 
ton oreille vers moi, Ecoute 
mes paroles. 

7 Rens admirables tes gr. 
tuitez, toi, qui delivres ceu 
qui ſe retirent vers toi, & 
devant ceux qui 8*elevent cons 
tre ta droite. 

8 Garde-rhoi comme 
prunelle de l'œil, & me ci. 
che ſous l'ombre de tt 
alles: 

9 De devant ces mechan! 
qui m' ont pille 3 & de me 
ennemis mortels, qui m'en- 
vironnent. 

10 La graiſſe leur cache | 
viſage; ils parlent fieremen 
de leur bouche. 

11 Maintenant, ils not 
environnent à chaque pas qu 
nous faiſons; ils jettent lev 
regard pour nous Etendre pu 
te rre. f ; 

12 Il reſſemble au lia 
qui ne demande qu'a ct 
chirer, & au lionceau 4 
ſe tient dans les lieux d 
chez. 

13 Leve. toi, © Ete * 
devance- le, mets- le bas: d, 
livre mon ame du mechim 
par ton ẽpẽe . 

14 Eternel, delivre m- 
par ta main de ces gens; Pp 
gens du monde, deſquel: | 
partage eſt en ce te ve; 
deſquels tu remplis le wen 

; 
de tes proviſions 15 Le 


Le 2. jour, 


. "avoien 


M'avoicn 


4 Les 
n'avoien 
mort n 

$ Qua, 
Nl 

dis- je 

6 112 | 
lis; le 
vant lui, 
ellles, 
7 Alors 
„ & tre 
Mens de 
rent, & 
arce qu'il 
$ Une | 
narines | 


Mot unf 


Jou, 
nes pai 
intes & 
chm. 


t' invo. 
ceoutu- 
incline 
, Ecoutt 


tes gra 


yYres CCUT 
toi, & 
vent cons 


om me -li 
ce me Cle 
de tit 


| mechan! 
t& de mt 
qui men- 


ir cache | 
t fieremed 


\ ils 8 


que pas 9 ; i 
jertent 1ev 


etendre pu 


le au Vid 
- qu'a es 
jonceau «4 
g lieux © 


6 kum 
.le bas! de* 
du mechim 


délivre m 
ces gens 5 
* deſquels © 
ee vie; © 
plis le ven 


15 Le 


2 


e 3. jour. 
15 Leurs enfans en ſont 
raſſaſiez, & ils laiſſent leur 
reſte a leurs petits · enſans. 
16. Mais moi, je verrai 
ta face en juſtice, & ſerai 
raſſaſiẽ de ta reſſemblance 


PaiERE DU Sori. 
Dilgam te, Domine, Pſ. 18. 


Ternel, qui es ma force, 
je t'aimerai d'une af- 

ction cordiale. L' Eternel 
ſt ma roche, & ma forte - 
eſſe, & mon liberateur : mon 
Dieu Fort eſt mon rocher, je 
retirerai vers lui: il eft 
mon bouclier, & la corne de 
on ſalut, ma haute retraite. 
2 Je crierai a J Eternel, 
equel on doit lover ; & je 
eral delivre de mes ennemis. 

3 Les cordeaux de la mort 
mavoient  enviroane, & des 
arens de mechans garnemeus 
'avoient Epouvante. 
4 Les cordeaux du ſe pulcre 
b"avoient ceint, les laqs de 
a mort m'avoient ſurpris. 
5 Quand Pai ẽtẽ en adver- 
te, Jai crie à I'Eternel ; 
„dis- je, criẽ a mon Dieu: 
6 Il a oui ma voix de ſon 
his; le cri que j'ai jette 
vant lui, eſt parvenu a ſes 
eilles. 
7 Alors la terre fut ẽbran- 
*, & trembla ; & les fon- 
mens des montagnes crou- 
tent, & furent ebranlez; 


Une fumee montoit de 
narines ; & de fa bouche 
"ot unfeu devorant, en 
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arce qu'il Etoit courrguce. _ 
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ſorte que des charbons en 
etoient embraſez. 


ſcurite ſous ſes pieds. 
10 Et il ẽtoit monte ſur 
un Cherubin, & il voloit : 


| & il etoit guinde fur les alles 


du vent. 


fa cachette : & autour de lui, 
etoit ſon Tabernacle, ſavoir, 


les nuces de Pair. 

12 De la lueur qui ẽtoit 
au devant de lui, ſes nuces 
farent Ecartees; & il y - 
voir de la grele, & des char- 
bons de feu. | 

13 Et Eternel tonna dans 
les Cieux; & le Souverain 
jetta ſa voix avec de la giele, 
& des charbons de feu. 


ecarta mes ennemis : il langa 


des Eclairs, & les mit en de- 
route. 


terre habitable furent decou- 


| verts; à cauſe que tu les 


tancois, 6 Eternel, par le 
foutfle du vent de tes narines. 

16 Il ẽtend t la main d' en- 
haut il m'enleva, & me tira 
des groſſes eaux. 

17 Il me delivra de mon 
puiſſant ennemi, & de ceux 
qui me baiſſoient: car ils 
etoient plus forts que moi. 

18 Ils m'avoient deyance 
au jour de ma calamite : mais 
PEternel me fut pour appui. 

19 II m'a fait fortir au 
large: il m'a delivre ; parce 
qu'il a pris ſon plaiſir en moi. 
20 L'E 


9 Il abaiſſa donc les Cieux, 
& deſcendit, ayant une ob- 


11 Il mit les tẽnebres pour 


les tẽ nebres d' eaux, qui ſont 


14 11 tira ſes fleches, & 


15 Alors le fond des eaux 
parut, & les ſonde mens de la 


240 Fair. 
20 L' Eternel m'a rẽtribuẽ 

ſelon ma juſtice ; il m'a ren- 

du ſelon la purete de mes 

mins. 

21 Parce que Jai ten le 
chemin de l' Eternel, & que 
je ne me ſuis point de tourne 
de mon Dieu. 

22 Car j'ai eu devant moi 
tous ſes droits, & n'ai point 
rejettẽ loin de moi ſes ordon - 


Dances. 

23 Et j'ai ẽtẽ entier en- 
vers lui, & me ſuis donne 
garde de mon iniquite. 

24 L' Eternel done m'a 
rendu ſelon ma juſtice, & ſe- 
Jon la pureté de mes mains, 
qu'il a connue. 

25 Envers celui qui uſe 
de gratuite, tu uſes de gratu- 
ite ; & envers l' homme en- 
tier, tu te montres entier. 

26 Envers celui qui eſt pur, 
tu te montres pur: mais en- 
vers le pervers, tu agis ſelon 
ſa perverſitẽ. 

27 Car tu ſauves le peuple 
afflige; & tu abaifles les 


yeux hantains. 7 20 
28 Meme c' eſt toi qui fais 


Inire ma lampe: I Eternel ' 


mon Dieu fera reluſre mes 
tenebres. 

29 Meme par ton moy en 
je me jetterai ſur toute une 
Late 5 & par le moyen de 
mon Dieu je irai la 
muraille. 

30 La voye du Dieu Fort 
eſt entiere.: la parole de I E- 
ternel eſt afinee: c'eſt un 
bouclier à tous ceux qui ſe re- 
tirent vers lui. 5 

31 Car qui eſt Dieu, fi- 
non I' Eternel? & qui eſt 
Rocher, ſinon notre Dieu? 


: 


| 
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32 C'eſt le Dieu Fort qui 
mꝰequipe de force; & qui 
maintient entier. mon che- 
min. 

33 Ua rendu mes 
£gavx à ceux des biches ; & 
il m'a fait tenir debout fur 
mes lieux haut elevez. 

34 C'eſt lui qui a dreſſe 
mes mains au combat, telle- 
ment qu'un are dairain x 
etẽ rompu avec mes bras, 

5 Tu mas auſſi donnt 
le bouclier de ta protection; 
& ta droite m'a ſoũtenu; & 
ta debonnairetẽ m'a fait de- 
venir fort grand. 

36 Tu mas fait marcher 
au large, & mes talons n'ont 
point gliſſẽ. 

37 Jai pourſuivi mes en- 

, 


& les ai atteints, & 


je ne myen ſuis point retour- 


ne, juſqu'a ce que je les euſſe 
1 - -—— AER 

e al tranſpercet, 
* qu ils n' ont point 
pu ſe relever: mais les ſont 
tombez à mes pieds. 

39 Car tu ' m'as <quipe & 
force pour le combat : tu at 
courbe ſous moi ceux qui se 
levoient contre moi. 

40 Tu as fait auſſi que mes 
ennemis ont tourne le dos de- 
vant moiz & j'ai detruit ceut 
qui me haĩſſoĩent · 

41 Ils croient ; mais il n 
avoit point de liberateur : ils 
crioient vers  Eternel; mas 
il ne leur a point rẽpondu · 

42 Et je les ai briſez me. 
nu, comme la pouſſiere ql 
eſt diſperſce par le vent; & 
les ai foulez comme la bout 
des rue 

43 7 


tn m' 
qui s'ele 
me del; 
rageux. 
50 C 
ternel, 
nati 

des Plea 
51 C 
magnifiq 
qui uſe 
David ſos 
poſterite 


PRI 
can 

I. ES . 
„„ Blein 


etendue 
WWrage 


Yt qui 43 Tu m'as fait —_—— 
* qui des debats du pouple ; tu m'as 
che- etabli Chef des _ 

Le peuple que je ne 
$ picks * point, m'a été 
es 3 & aſſervi. a 
ut fur 45 Auſſi-· tot qu ile ont 

out parler de moi, ils fe 
| dreffe ſont rendus obéiſſans : les &- 
, telle- trangers m*ont menti. 
irain 3 46 Les &trangers ſe ſont 
bras. ccoulez 3 & ils ont tremble 
i donn Wl de peur, dans leurs retraites 
tection; WF cachẽes. 
nu 3 & 47 L'Eternel eſt vivant, 
fait de & mon rocher eſt beni : que 


donc le Dieu de ma delivrance 


marcher WI ſoit exaltẽ. 

ns n ont 48 Le Dieu Fort eſt celui 
qui me donne les moyens de 

mes en: me venger, & qui a range 

teints, & i les peuples ſous moi. 


49 C'eſt lui qui m'a d- 
livre de mes ennemis: meme 
tn m'enleves d'entre ceux 


anſpercety Wl qui s ele vent contre moi; tu 
'ont point me dé livres de l' homme out- 
s les (000 rageux. 

FT 50 C'eſt pourquoi, © E- 
; equipe d ternel, je te cc lebrerai parmi 
dat: tv Ales nations, & je chanterai 
ux qui ses Pfeaumes a ton Nom. 

i. 51 C'eſt lui qui delivre 
M que mei magnifiquement ſon Roi, & 
e le dos c- uſe de gratuit envers 
detruit ceu I David fon Oint, & envets fa 
a poſteritè à jamais. 

mais il n 

erateur: PaIzRE DU MATIN« 
ernel; | 

repondu- Cali enarrant, Pl. 19+ 
ui briſez me | 

Mere qu ES Cieux racontent la 

le vent; &. gloire du Dieu Fort, & 
mme la bout ẽtendue donne à connottre 


| 0Wvrage de ſes mains. 
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2 Un jour fournit en a- 
bondance des propos a Pautre 
jour; & une nuit montre 
ſcience a l' autre nuit. a 

— n'y a point en eux 
de langage, il n'y a point de 
paroles : toutefois $eur voix 
eſt ouĩe. 

4 Leur alignement eſt ſor- 
ti par toute la terre, & leur 
propos eſt alle juſqu'au bout 
du monde habitable : 

7 bop poſe en eux un pa- 
villon pour le ſoleil: t 
ment qu il eſt ſemblable à un 
Epoux ſortant de ſon cabinet 
nuptial ; il $*'egaye, comme 
un homme vaillant pour faire 
ſa courſe. 

6 Son depart eſt de Yun 
des bouts des cicux, & ſon 
tour ſe fait fur Pun & ſur 
| Pautre bout; & il n'y a rien 
| qui fe puiſſe cacher loin de 

chaleur. 

7 La Loi de l' Eternel eſt 

faite, reſtaurant l' ame: 
KC: temoignage de VEternel 
eſt aſſure, donnant la ſageſſe 
au ſimp'e, 

$ Les mandemens de I'E- 
ternel ſont droits, & rejouiſſent 
le caur : le commandemeny 
de I'Eternel eſt pur, & fait 
que les yeux voyent. 

9 La crainte de I Eternel 
eſt pure, permanente à E | 
p$tuite : les jugemens de Ew 
ternel ne ſont que verite, & 
ils ſe trouvent pareillement 
juſtes. | | 

10 Ils font plus deſi tables 

ue Por, meme que beaucoup 
te fin or 3 & plus doux que le 
miel, meme que ce qui di- 

ſtille des rayons de miel.. 
| 
| X 11 uſſi 
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11 Auſſi ton ſerviteur eſt 
rendu ẽclairẽ N & il 
rn i à les ob» 


12 Qui eſt-ce qui connoit 
ſes fautes commiſes par er- 
reur ? Purge moi des ſautes 
cachees. | 

13 Garde auſſi ton ſervi- 
teur des offenſes commiſes par 
fiertẽ; en ſorte qu'elles ne 
dominent point en moĩ: alors 
je ſerai-entier, & ſerai net de 
grand forfait. > 

14 les propos de ma 
bouche, & la meditation de 
mon cœur, te ſoient agreables, 
8 Eternel, mon rocher, & 
mon Redempteur 


Exaudiat te Dominne; 


Qs  Eternel te rẽponde 
au jour que tu ſeras 
en dẽtreſſe: que le nom du 
Dieu de Jacob te mette en 
une haute retraite. | 

2 Qu il envoye ton ſecours 
du faint lieu, & qu'il te ſou- 
tienne de Sion. 

3 Qu'il fe ſouvienne de 
toutes tes oblations; & qu'il 
rẽduiſe en cendre ton holo- 
cauſte: | i: 

4 Qu'il te donne felon ton 
cur, & accompliſſe tout ton 
conſeil. : 

5 Nous triompherons 
ta delivrance, & marcherons 
a enſeignes deployees au Nom 


| 


de notre Dieu: I Eternel ac- | face 


complira toutes tes demandes. 
6 Deja je connois que I' E- 
ternel a delivre fon Oint : il 


| 
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Saintete.: la delivrance faite 
par fa droite eſt avec force. 

7 Les uns ſe vantent de 
leurs chariots, & les autre; 
de leurs chevaux: mais nous 
nous glorifierons du Nom de 
FEternel notre Dieu · 

8 Ceux-la ont ploye, & 
ſont tombez: mais nous nous 
ſommes relevez, & mainte- 
nus. 

9 Eternel, delivre, Que 
le Roi nous rEponde an jour 


que nous crierons. 


Domine, in virtute. PC, ZI 


de ta force, & combien 
8 cgayera-t-il de ta deliv- 


trance? 


2 Tu lui as donn+ le ſou- 
hait de fon cœur, & ne lui 
as point refuſe ce qu*il a pro- 
fere de ſes levres: 

3 Car tu Pas prẽvenu de 
| benediftions de biens; & tu 
as mis ſur ſa tete une couron 
ne de fin or. 

4 Il tavoit demands la 
vie, & tu la lui as donneet 
meme un prolongement de 
jours à toujours, & A perp*- 
tuĩtẽ· 

5 Sa gloire eſt grande par 
ta delivrance : tu as apropric 
ſur lui la majeſte & I bon- 
neur. * wp 

6 Car tu Pas mis pour 
dẽnẽdiction a perpẽtuitẽ : tu 
Pas rempli de joye par ta 


7 Parce que le Roi sa- 
ſure en TEternel, & en la 
gratuité du Souverain il ne 


lui repondra des Cleux de-ſa 
| - 


2 Ta 


E Ternel, le Roi ſe r&jovire | 


ges d* Ir; 
4 Nog 

rnce en 

alurance, 

Vrez. 

5 Ihe 


ont & 


ande la 
donne: 
nent de 
a perpe” 


ande par 
aproprie 
& J hon- 


mis pour 
ite : tu 
e par ta 


Roi s'aſ- 


8 Ta 


8 Ta main trouvera tous 
tes ennemis: ta droite trou- 


vera tous ceux qui te haifſent. | 


9 Tu les rendras comme 
un four de ſeu au tems de 
ton courroux: I'Eternel les 
engloutira en fa colere, & 
le feu les conſumera. 

10 Tu feras perir leur 
fruit de deſſus la terre, & 
leur race d' entre les fils des 
hommes. | 

11 Car ils ont intente du 
mal contre toi, & ont ma- 
chins une entrepriſe dont ils 
ne pourront pas venir a bout. 

12 Parce que tu Jes met- 
tras en butte, & que tu cou- 
cheras tes fleches ſur tes cor- 
des contre leurs viſages. 

13 Eleve-toi, Eternel, par 
ta force : & nous chanterons, 


& pſal modierons ta puiſſance. 
Pu IIZ I D S0 

Deut, Deus meus, Pl. 22+ 

Mos Dieu, mon Dieu, 


pourquoi m'as-tu aban- 
dogne, t'eloĩgnant de ma dẽ- 
livrance,. & des paroles de 
mon rugiſſement? 
2 Mon Dieu, je erie de 
bur; mais tu ne 'repons 
point : & de nuit, & je nai 
point de ceſſe. ; | 

3 Toutefois tu es le Saint, 
habitant au milieu des louan- 
zes d'Iſracl. 

4 Nos peres ont eu aſſu- 
dance en toi: ils y ont eu 
— & tu les as deli- 

2. | 


5 In ont erié vers, toi, & 
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ſont aſſurez. en toi, & ils 
n' ont point ẽtẽ confus. 

6 Mais moi, je ſuis un 
ver, & non point un homme 
Popprobre des hommes, & le 
mepriſe du peuple. 

7. Tous ceux qui me vo- 
vent, ſe moquent de moi : ils 
me font la moue ; ils bran- 
lent la ts e. 

8 Il ſe remet, diſent · ils, 
a I'Eternel : qu'il le delivre, 
& gu il le retire, puisqu il 
prend ſon bon-plaifr en lui. 

9 Cependant c'eſt toi qui 
m'as tire hors du ventre de 
ma mere; qui m'as mis en 
ſurets, lors que j'«tois aux 

mere. 

10 Jai ete mis en ta 
charge des la matrice : tu er 
mon Dieu Fort des le ventre 
de ma mere- 


11 Ne t'eloigne point de 


moi: car la dẽtreſſe eſt pris 


de moi; & il n'y a perſon- 
ne qui me ſecoure. 

12 Pluficurs taureaux 
m' ont environnẽ; de puiſſans 
taureaux de Baſan mont en- 
toure. 


14 Je me ſuis fondu com- 
me de FPeau, & tous mes 0s 
ſont . dejoints : mon cœur eſt 
comme de la cire, stant 
fondu dans mes entrailles. 

15 Ma vigueur eſt deſſe. 
chee comme un teſt 3 & ma 
langue tient a mon palais : & 
tu m'as mis dans la pouſſiere 
de la-mort. | 


48 8 
ont ᷣté delivrezy Ils 1 


* 16 Car des chiens mont 
X 2 en- 
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environne, une aſſemblee de 
gens malins m'a entourt 4 
ils ont perce mes mains & 
mes pieds. 

17 Je compterois tous mes 
os un par un: ils me con- 


templent, ils me regardent. 


13 Ils partagent entr'eux 
mes vetemens, & jettent le 
ſort, ſur ma robe. 

19 Toi donc, Eternel, ne 
t'ẽloigne point: ma force, 
hate toĩ me ſecoued. 

20 Deljivre ma vie de 'e- 
pee; dẽlivre mon unique de 
la patte du chien. 

21 Delivre-moi de la gu- 
eule du lion; & repons moi 
en me retirant d'entre les 
cornes des licornes. 

22 Je declarerai ton Nom 
à mes freres ; je te louerai au 
milieu de l'aſſemblẽe. 

23 Vous qui craignez l E- 
ternel, louez-le: toute la 
race de Jacob, glorifiez -le; 
& toute la race d' Iſrasl re- 
doutez- le. 

24 Car il n'a point me- 
8 ni dedaigne l'affliction 

Paſflige, & n'a point 
cache fa face arriere de lui: 
mais quand I'afflige a crie 
vers lui, il Pa exauce. 

25 Ma louange ſera de par 
toi dans la grande aſſemblee; 
je rendrai mes veux en Ia 
preſence de ceux qui te craig- 
nent. 

26 Les debonnaires man- 
geront, & ſeroht raſfaſiez : 
ceux qui cherchent I Eter- 
nel le loueront: votre cœur 
vivra à perpẽtuitẽ. 

27 Tous les bouts de la 


terre sen ſouviendront, & 


Les PsEAU MES. Le 4. jar. 


ils ſe convertiront a I Eter. 
nel, & toutes les familles de: 
nations ſe proſterneront de. 
vant toi. 

28 Car le regne apartient 
a 1 Eternel, & il domine fur 
les nations. 

29 Tous les gras de | 


terre mangeront, & ſe prof. TS 
terneront devant lui: 

30 Tous ceux qui el. 4 
cendent en la poudre 8'in- 
clineront, meme celui qui | * 
ne peut garantir fa vie. oft — 


| 431 La poſterits le ſervin, 
& ſera enrollee au Seigneur, & cet 
d' age en gige. 
32 IIs viendront, & il — * 
publieront fa juſtice au pen - es ſle 
ple qui naitra z parce qu'il 3 
aura fait ces choſes. 


ternel 
* 1 rep i G > $46 | 
| Dominus regit me. Pl. 23 — 
L' Eternel eſt mon berge, 40 
je maurai point «iſ be 
diſette. ur ne 
2 Il me fait repoſer den 7 fon 
des parcs herbeux, & me qui 
mene le long des eaux coyes. 7 
3 II reſtaure mon am? 171 
& me conduit pour 1 * 
mour de ſon Nom, par 6 for 
ſentiers unis. | Te 
4 Meme quand je mir 2 
cherois par la vallee & t ta 
l'ombre de la mort, je * *. Por 
craindrois aucun mal; al <a. 
tu es avec moi; ton bat R „ ha 
& ta houlette ſont ceux qu rp 8 


me conſolent. *. 

5 Tu dreſſes la table de- 
vant moi, a la vne de cen 
qui me ſerrent: tu as grail 
ma tete d'huile odoriferants 


& ma coupe eſt comble- 


6 Qu 


jan. 
]Eter- 


Iles dez 
nt de- 


”artient 
ine ſur 


de l 
ſe prol- 


ui del. 
Ire 8'in- 
elui qui 
ie. 

e ſervin, 


Seigneur, 


au pen- 
ce qul 


Pf. 230 


on berger, 
point a 


poſer dent 
x, & ras 
wx coyes 
mon ame 
pour Va 


— 
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6 Quoi qu'il en ſoit, 
biens & gratuitè mM*accom- 
pagneront tous les jours de 
ma vie; & mon habitation 
ſera' dans la maiſon de  E- 
ternel pour long tems. 


PRIE AE DUMATING 
Domini eft terra. 24 


a terre appartient A T E- 
ternel, avec tout ce . 
eſt en elle, la terre habitable, 
& ceux qui y habitent- 

2 Car il Va fondte fur 
les fleuves 

J Wi eſt-ce qui mon- 
tera en la montagne de I'E- 
tetnel? & qui eſt-ce qul 
demeurera dans le lieu de ſa 
ſaintetẽ ? 

4 Ce ſera Vhomme qui 
a les mains pures & le 
ceur net; qui n' aſpire point 
de fon ame a la fauſſete, 
& qui ne jure point en 
trom rie. ® 

cl 
de PFternel, & juſtice de 
Dieu ſon Sauveur. 

6 Tels font ceux qui le 
requierent, ceux qui cher- 
chent ta face en Jacob. 

7 Portes, elevez vos lin- 
teaux; & vous huis &ter- 
nels, hauſſes vous, & le 
Roi de gloire entrera. | 

$ Qui eſt ce Roi de 
* 8 C'eſt FEternel fort 

puiſſant, l' Eternel puiſ- 
ſant en bataille. mY 

9 Portes, Elevez vos lin 
tezux; Elevez-les auſſi, vous 
bas cternels, & Ie Rol de 
one entrera. 


recevra benẽdiction 


10 eſt ce Rol de 
gloire? VEternd des ar- 
mees: c'eſt lui qui eſt le 
Roi de gloire. | A L 


Ad te, Domine. Pf. 25. 


Etternel, j'ẽleve mon ame 
4 toi. Mon Dieu, 


point de moi. | 

2 Certes, pas un de ceux 
qui s'attendent a toi, ne ſera 
confus : ceux qui ſe portent 
deloyalement fans occaſion 
ſeront confus. 

3 Eternel, fai moi con- 
noitre tes voyes, enſeigns : 
moi tes ſentiers. | 
rite, & m'enſeigne: car tu 
es le Dieu de ma d&i- 
vrancez je m'attens à tol 
tout le jour. , 

5 Eternel, ſouvien-toi de 
tes compaſſions & de tes 
gratuites:: car elles font 
de tout tems. 

6 Ne te ſouvien point des 
pechez de ma jeuneſſe, ni 
de mes tranſgreſſions ; ſelon 
ta gratuitE ſouvien-toi de moi, 
our l'amour de ta bonte, 

Eternel. 

7 L'Eternel eft bon & 
droĩt; c'eſt pourquoi il en- 
ſeignera aux pecheurs le 
chemin qu ils doivent tenir. 

8 11 fera marcher dans Ia 
droiture les debonnaires, & 
il enſeignera {a voye aux de- 

bonnaires» . 

9 Tous les ſentiers de 
I' Eternel ſont gratuitse & 
X 3 verite, 
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vérité, a ceux qui gardent 
ſon alliance & ſes tEmoi-+ 


10 Pour l'amour de ton 
Nom, 6 Eternel, tu me 


pardonneras mon iniquit ẽ, 
quoiqu'elle ſoit grande. 

11 Qui eſt Phomme qui 
craint I'Eternel ? . L'Eter- 
nel lui enſeignera le chemin 
qu'il doit choiſir. 

12 Son ame logera au 
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teritẽ poſſedera la terre en 


heritage. 


13 Le ſecret de l' Eternel 


eſt pour ceux qui le crai- 
gnent, & ſon alliance pour 
la leur donner à connoitre- 

14 Mes yeux ſont con- 
tinuellement vers J Eternel : 
car c' eſt lui qui tirera mes 
pieds du filet. 

15 Tourne ta face vers 
moi, & aye pitie de moi: 
car je ſuis ſen], & afflige- 

16 Les detreſſes de mon 
exur ſe ſont augmentees : 


tire - moi ' hors de mes an- 


soiſſes. 

17 Regarde mon. afflic- 
tion & mon travail; & me 
pardonne tous mes pechez. 


18 Regarde mes enne- 


mis ;3 car ils ſont en grand 
nombre, & ils me _ 
une haine pleine vio- 
lence. | _ 
19 Garde mon ame, & 
me delivre: fai que je ne 
ſois point confus: car je 
me ſais retire vers toi. 

20 Que Vintegrite & la 
doit ure me prẽſervent: car 
je me ſais attendu A toi. 

21 0 Dieu, rachete Iſ- 
wacl de toutes 68 d6trelſess 


Le 5. jour, 
Judica me, Domine. PL, 26, 


Ternel, fai-moi droit, 

car J'ai marché en mon 
integrite, & Jai mis mon 
aſſurance en IEternel ; je 
ne chancelerai int. 

2 Eternel, ſonde moi & 
m' ẽprouve; examine mes 
reins & mon cur. 

3 Car ta gratuit eſt de- 
vant mes yeux; & Pai mas- 
che en ta verite. 

4 je ne me ſuis point af- 
fis avec les hommes vains, 
& nai point frequente les 
gens couverts. 

5 Pai hai la comp:gnis 
des malins, & je ne hante 
point les mechans. 

6 Je lave mes mains dans 
Vinnocence, & je fais le 
tour de ton autel, © Eter- 
nel ; | 

7 Pour eclater en voix 
d' actions de graces, & n- 
conter toutes tes merveil- 
les. 

8 Eternel, j'aime I de- 
meure de ta maiſon, & le 
lieu dans lequel eſt le ps - 
villon de ta gloire. 

9 N'aſſemble on mon 
ame avec les pecheurs, ni- 
ma vie avec les homme: 
ſanguinaires : | 

to Dans les mains deſ- 
quels il y a de la mechan- 
cetẽ premediteez & dont 
la — droite eſt pfleint 
de ens · 

11 Mak mol, je marche 
en mon integrite : tachete- 
moi, & aye pitiẽ de moi · 


12 Mon pied s eſt * 


nemis, 


tous les 


pour co 
lince de 


\ 
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av chemin uni: Je benirai| ces de cri de rejouiſlance 3 
. 26. l' Eternel dans les aſſem- je chanterai & pſalmodie- 
blies. rai a I Eternel- 
droit, | $ Eternel, &e&coute ma 
mon Px1izRE DUSOLR, voix, je tinvoque: & aye 
mon | pit i de moi, & m'exauce. 
; je Deminus illuminatio. Pſ. 27. 9 Mon cœur me dit de 
5 par toi; Cherchez ma face: 
noi & ], Eternel eſt ma lumiere | je chercherai ta face, d E- 
mes & ma deélivrance; de | ternel. | 
qui aurai-je peur? I'Eternel] 10 Ne cache point ta 
ſt de- eſt la force de ma vie 3 de] face de moi; ne rejette 
u ma- qui aurai-je fray eur? point en courroux ton ſer- 
2 Lors les mechans, | viteur : ; 
int aſ- mes adverſaires & mes en- 11 Tu as été mon aide: 
vains, nemis, m' ont approchẽ, ſe] © Dieu de ma delivrance, 
nts les iettant fur moi pour man- | ne me delaifſe point, & ne 
ger ma chair, ils ont bren- | m'abandonne point. 
np: gnis che, & ſont tombez. 12 Quand mon pere & 
hante 4 Quand toute une ar- ma mere m'auroient aban- 
mee camperoit contre] donne, toutefois I Eternel 
ins dans mol, mon cœur ne crain- | me recueillira. 
fais le eroit point: vil s'eleve] 13 Eternel, enſeigne-moi 
5 Eter- Wenerre contre moi, Jaurai| ta voye; & me condui par 
| confiance en ceci. Jun ſentier uni, a cauſe ds 
en voix 4 T'ai demande une cho» | mes ennemis. 
& n ealEternel, & je la re- 14 Ne me livre point 
merveil- Wquerrai; c'eſt que j habite ] au deſir de mes adverfaires : 
en la maiſon de I' Eternel] car de faux tẽmoins & ceux 
» I de- tous les jours de ma vie, | qui ne ſoufflent que vio- 
n, & le Pour contempler la plai- | lence, ſe font elevez contre 
t le pa- ace de VEternel, & viſi- | moi. 
tor ſoigneuſement ſon pa- - 25 N'evit été que j'a 
vint mon Fas. cru que je verrois les biens 
eurs, ni- 5 Car il me cachera dans] de  Eternel en la terre deg 
hommes Wi loge au mauvais tems ; | vivans, c' toit fait de moi. 
me tiendra cache dans la] 16 Atten-toi a I'Eternel, 
gains deſ- Nechette de fon Tabernd- | & tien bon; & il fortifiera 
mechan- le; il m'ẽlevera ſur un ro- | ton cœur: atten-toi, dis- je, 
& dom cher. a PEternel, 
eſt pleine ,s Meme maintenant, ma | | 
ete 8'Elevera par deſſus Ad te, Domine. Pſ. 8. 
marche Ines ennemis, qui font a | 
, rachere- WP entour de moi. JE crie à toi, 6 Eternel 
moi , 7 Et je facrifieral dans | mon rocher, ne te rends 
"eſt arten en Tabernacle des ſacrifi- pont fourd envers moi; de 


peur 


= 


= 4 c 
1 
| | 
| 
[ 
11 
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peur que ſi tu ne me ré- 


e ne ſois fait ſem- 
lable a ceux qui deſcen- 
dent en la ſoſſe. 

2 Exauce la voix de mes 
ſupplications, lors que je 
crie à toi, quand j'eleve 
mes mains vers P Oracle de 
ta Saintets. 

3 Ne me traine point a- 
vec les mechans, 2 
les ouvriers d'iniquité, qui 
parlent de palx avee leurs 
prochains, & la malice eſt 
dans leur cur. 

4 Paye- les ſelon leur eu- 
vre, & ſelon la malice de 
leurs actions: 

5 Paye les ſelon Pouvra- 
ge de leurs mains; rends- 
leur ce qu ils ont mẽritã. 

6 Parce qu' ils ne pren- 
nent point garde aux eu- 
vres de l' Eternel; a Vau- 
vre, dis-je, de ſes mains: 
il les rvinera, & ne les E- 
difiera point. 

7 Beni foit PEternel : car 

il a exauce la voix de mes 
fupplicstions. 
8 L' Eternel eſt ma ſoree 
& mon bouclier z mon cœur 
a eu fon aſſutance en lui; 
& j'ai ẽtẽ ſecouru, & mon 
eur geſt rejouĩi: C eſt 
pourquoi je le eelebrerai par 
mon Cantique. 

9 L'Eternel eſt leur force, 
& il eſt la force des deli- 
vrances de ſon Oint. = 

10 Delivre ton peuple, 
& 'beni ton heritage, & les 
ement. 6 


Aﬀerte Dani, Pf. 29. 


Fl des Princes, attribuez 

à PEternel;” attribuez } 
I"Eternel la gloire & |; 
forces” 

2 Attribuez a I Eterne! h 
gloire due à ſon Nom: prof. 
ſternez vous devant I Eter. 
nel, dans ſon SanQuair 
magnifique. 

3 La voix de l' Bternel 
eſt ſur les eaux; le Dieu 
Fort de gloire fait tonner 
PEternel eft fur les grandes 
caux. . 

4 La vor de I Eternel el 
forte; la voix de I' Eternel 
eff magnifique. 

5 La voix de I' Eternel 
briſe les cedres: meme 
PEterne] briſe les cedres du 
Liban. 

6 Et les fait ſauter com- 

me un veau: il fait fauter 
le Liban & Sirion, comme 
un faon de licornc. 
7 La voix de T' Eternel 
jette des Etlats de flamme 
de ſeu. La voix de I' Eter- 
nel ' fait trembler le deſert ; 
PEtetnel fait trembler le 
deſert de Kades. 

$ La voix de I Eternel 
fait faonner les biches, & 
decouvre les fortts : mais 
quant A ſon Palais, chacun 
I'y glorifie. 

9 L*Eternel a preſide fur 
le deluge : & VEternel pré- 
fidera comme Roi <ternel- 
lement. 

10 L'Eternel donnera de li 
force a ſon peuple; 1 Eternel 


ent en ix. 
dn 


foir che: 
triompb 

6 Q 
proſperii 
ſerai jan 

7 Et 
tu avois 
tenoiĩt e 
tu cach 
devenn t 

$ Et 
& j'ai 
tion a I' 

9 Qu 


en mon 
dans la f 

10 L 
beera · t· 
le ta ver 

It E 
aye pitit 
lvis-moi 


«Jour, 
Praitne DU MATIN. 
f. 29. 
Exaltabo te, Domine. Pſ. 30. 
ittribvez 


ibuez ! E Ternel, je t'exalterai; 
& b parce que tu m'as tire en 
; haut, & que tu n'as pas re- 
ternel h jout de moi mes enne mie. 
: prof. jeu j; 
St 2 Eternel mon Dieu Jai 
I Eter- cris vers toi, & tu m'as 
anQuairt everi. 
L 3 Eternel, tu as fait re- 
I" Eternd BY monter mon ame du ſepul- 
le Dieu I ce; tu m'as rendu la vie, 
tonner : ann que je ne deſcendiſſe 
Brandes point en la ſoſſe. ä 
4 Pfſalmodiez a l' Eternel, 


ernel e vous ſes bien-aimez 3; & 

I Eternel I cclebres la mémoire de 

; Laintete. 

I Eternel 5 Car il n'y a qu'un mo- 
meme 


ment en ſa colere 3 mais il y 
2 toute une vie en ſa faveur : 
la lamentation loge-t-elle le 
foir chez nous; le chant de 
triomphe y eſt le matin. 

6 Quand Jetois en ma 
proſperite, je diſois; Je ne 
ſerai jamais ebranlẽ. 

7 Eternel, par ta faveur 
tu avois fait que la force ſe 
tenoit en ma montagne; as 
tu cache ta face? je ſuis 
devenn tout trouble. 


cedres du 


ter com- 
üt ſauter 
comme 


T Eterne 
flamme 
le I Eter 
@ deſert j 
mbler le 


Tem s FEternel, j'ai eric à toi; 
ches, & & ; ai preſents ma ſupplica- 
82 


mat 8 tion à l' Eternel, en diſant; 
s, chacun 9 Quel profit y aura-t-il 
en mon ſang, fi je deſcens 


reſide fur I dans la foſſe ? 

ernel FC 10 La poudre te cele- 

i eternel” BY beera-t-elle ? - prechera-t-el- 
le ta verite? 

mera de I 11 Eternel, écbute, & 

; I Eternt? I aye pitièé de moi: Eternel, 

n parte ſois· moĩ en aide. 

Prill 
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12 Tu as change mon 


ceint de joye. 

13 Afin que ma gloire te 
plalmodie, & ne fe taiſe 
point. Eternel, mon Dieu, 
je te celebrerai a toujours. 


In te, Domine, Pf: 31. 


tire vers toi ; fai que ſe 
ne ſois jamais confus: de- 
livre · moi par ta juſtice. 

2 Incline ton oreille vers 
moi: delivre-moi prom- 
tement : | 

3 Sois-moi pour une for- 
te roche, & pour une mai- 


m'y puiſſe ſauver · 

4 Car tu es mon rocher 
& ma ſortereſſe: c' eſt pour - 
quoi mene - moi & me con- 
dui, pour l'amour de ton Nome 

5 Tire moi hors du filet 
qu'on m'a tendu en cachette: 
car tu es ma force. 

6 Je remets mon eſprit en 
ta main: tu m'as rachete, 
6 Eternel, le Dieu Fort de 
verite. 

7 Pai hai ceux qui s'a- 
donnent aux vanitez trom- 
peuſes; mais moi, je me 
ſuis aſſure en PEternel. 

$ Je m'egayerai & me r&- 
joutrat de ta gratuite : par- 
ce que tu as regarde mon 
affliction, & as reconnu 
mon ame en ſes dẽtreſſes: 

9 Et ne m'as point en- 
clos en la main de Penne- 
mi; mais as fait tenir de- 


bout mes pieds au large. 
10 Eter- 


deuil en allegreſſe; tu as 
detachẽ mon ſac, & tu m'as- 


Ternel, je me ſuis re- 


ſon bien munie ; afin que je 
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nul uſage. 


conſultoient enſemble contre 
moi. Hs ont machine de 
m ter la vie. 
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10 Eternel, aye pitié de 
moi; car je ſuis en detreſ- 
ſe: mon regard eſt tout de- 
fait de chagrin, mon ame 


auſſi, & mon ventre. 


11 Car ma vie eſt defail- 


lie d'ennui, & mes ans a 


force de ſoupirer: 

12 Ma vertu eſt dechue, 
a cauſe de la peine de mon 
iniquite; & mes os ſont 
confumez. 

13 Jaicte en opprobre I 
— 1 tous mes adverſai- 
res; je Pai meme ẽtẽ grande- 
ment à mes voiſins: & en 
frayeur à ceux de ma con- 
noiflance: ceux qui me 
voyent dehors s'enfuyent de 
Mol. f 7 - 

14 J'ai été mis en ou- 
bli dans le cœur des hommes, 
comme un mort: j'ai etc 


15 Car j'ai cui le diffame 


LES P*sEAUMES. 


20 Que les levres men. 
tenſes ' ſoient mucttes, ef. 
quelles proferent des parc le 
dures contre le juſte, a ec 
orgueil & avec mepris. 

21 O que tes biens ſont 
grands, leſquels tu as reſer- 
vez pour ceux qui te crai- 
gnent, & que tu as faits en 
la preſence des fils des hom. 
mes, à ceux qui ſe retirent 
vers toi! 

22 Tu les caches dans l 
cachette de ta face, loin de 
Porguetl des hommes; tu 
les preſerves en une logre 
arriere des debats des langues. 
N 23 Beni ſoit l' Eternel, 
de ce qu'il a rendu admin- 
ble fa gratuité envers moi, 
comme fi j euſſe ete en une 
ville munie. 


24 Je diſois en ma pré- 


devant tes yeux. 
25 Et neanmoins tu 2 


eſtimẽ comme un vaiſſeau de e Je ſuis retranche 


de plufieurs: la frayeur m'a 
ſaifi de tous cotez, quand ils 


16 Toutefois, 8 Eternel 


je me ſuis aſſure en toi; Pai 
dit ; Tu es mon Dieu. 

17 Mes tems font en ta 
main: delivree moi de la 
_ de mes ennemis, & 

ceux qui me pourſuivent. 

18 Fai For face fur 
ton ſerviteur; delivre moi 
par ta gratuitẽ. 

19 Eternel, que je ne 
ſois point confus, puis que 
je Cai invoquez que les 
mechans ſoient confus, qu' ils 


exauce a voix de mes lup- 
plications, quand j'ai eriẽ᷑ a toi. 
26 Aimez I Eternel, vous 
tous ſes bien-aimez: IF 
ternel garde les fideles ; & 
il le rend tout du long a celui 
i ſe porte fierement · 
2 tous qui avez 
votre attente a l Eterneh 
tenea bon; & il fortifera 
votre cœur . 


| PRIE RR pu Sorx . 
Beati quorum. Pf. 32. 
Que bien- heureux eſt 


celui de qui la tranſ⸗ 
greſſion eſt quittee, & dont 


ſoient couchez dans le ſe- 
pulere. 8 


| 


le pech eſt couvert . 0 


16. jor, 


a point 

3 Qu 
os ie ſon 
quand j 
tout le j. 
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men- 2 O que bien-heureux eſt | 12 Vous juſtes, r&jouiſlez- 
„ Ic. homme à qui TEternel | vouz en VEternel; & &- 
parcly Wn'impute point Viniquite, & | gayez-vous, & chantez de 
„a ec Means Veſprit duquel il n'y | joye vous tous qui tes droits 
| a point de fraude ! de cœur 
vs ſont q je me ſuis tũ mes 
s reſer- Nos ie ſont envieillis: & auſſi] Exultate, juſti. Pl, 33. 
e cri · ¶ quand je n'ai fait que rugir 
faits en tout le jour. Vous juſtes, chantez de 
s hom- 4 Parce que jour & nuit joye touchant Eternel: 
retiremt Ita main 8'appeſantifloit .fur | ſa louange eſt bien · ſca nte aux 
moi, ma vigueur s eſt changee | hommes droits. 
dans la une ſechereſſe d'Eerte, | 2 Celebrez I Eternel avec 
loin de I 5 Je tai fait connoitre le violon, chantez lui des 
es; tv Non pechẽ ; & je ai point | Pleaumes avec la muſette, & 
ie logre Nrachẽ mon iniquité. Pinſtrument a dix cordes. 
langues 6 Jai dit; Je ferai con- 3 Chantez lui un nou- 
Eternel, emon de mes tranſgreſſions veau Cantique ; ſonnez a- 
admin -' Eternel: & tu as òté Ja |droitement avec un cri de 
ers moi, Meine de mon peche. rejou lance. 
en une 7 C'eſt pourquoi tout | 4 Car la parole de VE- 
en · aimẽ de toi te ſuppliera | ternel eſt droĩte; & toutes ſes 
ma pre- Ws tems qu'on te trouve; [&uvres ſont avec fermete. 
retranche ¶ llement quꝰ en un deluge de Il aime la juſtice & le 
andes eaux, elles ne Pat- | droit: la terre eſt remplie 
as tu 2 Hindront point. de la gratuitẽ de I Eternel. 
nes lup-W 3 Tu es ma cachette, tu 6 Les cicux ont été faite 
eric à toi. Ne gardes de dẽtreſſe: tu par la parole de J Eternel, & 
nel, vous WP environnes de chants de toute leur armée par le 
z: I'E- Womphe à cauſe de la de- | ſouffle de fa bouche. 
Jeles 3 & {Wh ance, 7 11 aſſemble les eaux de 
ng a cehui 9 Je te rendrai aviſe, & [la mer comme en un mon- 
nt. nſeignerat le chemin dans [ceau ; il met les abĩmes com- 
qui aver Nucl tu dois marcher; & teme dans des celiers. 5 
I' Eterneb Wpiderai de mon eil. 8 Que toute la terte ait 
fortifenm % Ne ſoyez point eomme peur de l' Eternel; que tous 
 Wicheral, ni comme le mulet, [les habitans de la terre ha- 
| ſoot fans intelligence, bitable le redoutent. 
3O07TR», quels il faut emmuſeler la | 9 Car il a dit, & ce qu'il 
the avec un mords & un a dit a eu ſon @tre: il a. 
Pf. 32 n, de peur qu' ils n'ap- commande, & la chaſe a2 
Kent de toi. ; comparu. 
zreux et n Pluſſeurs douleurs a- | 10 L'Bternel diſſipe 
la tran!” ont au méchant: / mais conſeil des nations, & met 
„ & dont I uitẽ environnera Phom- |3 neant les deſſeins des 
t ! : dul d aſſure en I Eternel. Ipeuples: 


11 Mais 


* 
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11 Mais le conſei de 
PEternel ſe maintient 3 
toujours: les deſſeins de 
ſom coeur ſubſiſtent d' age en 
age. | 

12 O que bien-heureuſe 
eſt la nation dont I Eternel 
eſt le Dieu, & le pevple 


gull xſl choifi pour heri- 
e 


13 L' Eternel regarde des 
Cieux, il voit tous les enfans 
des hommes. II prend garde 
du lieu de fa reſidence a 
tous les habitans de la terre. 

14 C'eſt lui qui forme 
ẽgalement leur cœur; & qui 
prend garde à toutes leurs 
actions. . | 

15 Le Roi reſt point 
ſauve par une groſſe armee ; 
& 'homme puiſlant n'e- 
chape point par ſa grande 
force. 

16 Le cheval manque A 
ſauver, & ne dclivre point par 
la granecur de fa force. 

17 Voici, I'eil de PF- 
ternel eft ſur ceux qui le 
craignent, ſur ceux qui st- 
tendent a ſa gratuite. 

18 Afin qu'il les delivre 
de- la mort, & les entre- 
tienne en vie durant la fa- 
mine. | 

19 Notre ame s'eſt at- 
tendue a PV Eternel; il eſt 
notre aide, & notre bou- 
clier. | 

20 Certaigement notre 
cœur ſe rejouira en lui; 
parce que nous avons mis 
notre aſſurance en ſon ſaint 
Nom. a | 

21 Que ta gratuite ſoit ſur 


nous, © Eternel; ſelon que 


Les PsEAUMEs. Le 6. jou, 


nous nous ſommes attendu; 
a rol 


Benedicam Domino. Pſ. 34. 


E benirai I' Eternel en mal, 
tout tens; ſa louange avec 


ſera continuellement en ma 14 
bouche. & fa 

2 Mon ame fe glorifien pix, 
en FP Eternel: les debonnai- Is 
res Ventendront, & sen, re nel { 
jouiront. or 

3 Magnifiez I' Eternel 2. leur ei 
vec moi, & exaltons ſal 16 
Nom tous enſemble. contre 


ai cherche I Eternel, WW pour « 
& il m'a repondu, & mi leur m 


deftivre de toutes mes fra- I7 ( 
yeurs. | IEterr 


5 L'-a-t-on regarde? on Bi les de! 
en eſt illumine, & leurs - dt; efle 
ces ne ſont point confuſes. 18 J 

6 Cet afflige a crie, 4 WM ceux qu 
PEternel Va exauce, & & i] q 
delivre de toutes ſes ce. Tefprit | 


treſſes. lg L 

7 L' Ange de l' Eternel een gran 
campe tcut autour de ceui ternel le 
qui le craignent, & '« 20 I! 
garantit. & pas u. 

8 Savourez, & voyez qu 21 L. 
I Eternel eſt bon: o vir le , 
bien- heyreux eſt I'hommeui hat 
qui ſe retire vers lui! letruits, 

9 Craignez IEternel, vc 22 L' 
ſes Saints: Car rien ne dead e ſes (or 


a ceux qui le craignen'. eux qui 
10 Les lionceaux ont d -e fer de 
ſette, & ont faim . mas 
ceux qui cherchent 1 Eter 
nel n'auront faute d'aucu 
bien. ; 
11 Venez, enfans, eco 
tea moi; Je vous enleigns 


rai la crainte de I Eternel- 
12 Q 


132 Wi eft I'homme qui 
prenne plaifir à vivre, & qui 
aime la longue vie pour voir 


| 


Pf, 1. du bien ? 

13 Garde ta langue de 

el en mal, & tes levres de parler 

louange avec tromperie. 

5 — 14 Deétourne-toĩ du mal, 

& fai le bien: cherche la 

lorifien peix, & la pourſui. 

bonnai- 15 Les yeux de PEter- 

en re- nel ſont ſur les juſtes 3; & 
0 oreilles ſont attentives à 

ernel 2. leur cri. 

ons fol 16 La face de l' Eternel eſt 

contre ceux qui font le mal, 

E ternel, pour exterminer de la terre 

„& m'aMf 1:ur memoire. 


I7 Quand 
Ink exauce; & il 


\rde? les délivre de toutes leurs 


C leurs fa. det: eſſes. 
ſuſes . 13 L'Eternel eſt pres de 
eric, ceux qui ont le cœur rompu 


e, & Va 
ſes be- 


& il delivre ceux qui ont 
Teſprit briſé. 
19 Le juſte a des maux 


Eternel een grand nombre; mais VE- 
r de ceuii eernel le delivre de tous. 
„ & | 20 Il garde tous ſes os, 
& pas un n'en eſt caſſẽ. 
„ voyez q 21 La malice ſera mou- 
: 6 rr le méchant; & ceux 
homme haillent le juſte ſeront 
vil letruits. | 
ternel, veau 22 J. Eternel rachete 1'ame 
en ne de e e ſes ſerviteurs: & aucun de 
nent» ax qui ſe retirent vers lui, 
aux ont d- ſera detruit, | 
. i 
= 1 PRIE AE DU MArIN. 
— d' aucu Fadica me Damtne. Pſ. 35» 
: Ternel, deba contre ceux 
nfans, ec qui debatent contre moi: 
dus enſeign' iii la guerre à ceux qui me 
* Eternel - ont guerre. 


12 U 
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2 Pren le bouclier & 1 
rondelle; &leve toi a mon aide. 

3 Mets en avant la hale- 
barde ; & ſerre le paſſage au 
devant de ceux qui me pour- 
ſuivent: di a mon ame; 
Je ſuis ta de livrance. 

4 Que ceux qui cher- 
chent mon ame ſoient hon- 
teux & confus : & que ceux 
qui machinent mon mal, 
ſoient repouſſez en arriere, & 
rougiſſent. 

Qu' ils ſoient comme de 
la bale expoſce au vent; & 
que I Ange de I' Eternel les 
chaſſe ga & la. 

6 Que leur chemin foit 


tenebreux & glifſant; que 
Ange de l' Eternel les 
pourſu ive. 


7 Car ſans cauſe ils m'ont 
cache la foſſe od Etoieat 
tendus leurs rets; & fans 
cauſe ils ont cave pour ſur - 
prendre mon ame. 

8 Que la ruine, dont i! 
ne s aviſe point, lui avien- 
ne; & que ſon filet qu'il a 
cache, le ſurprenne; & qu'il 
tombe en cette meme rune. 

9 Mais que mon ane 
$'cgaye en I' Eternel, & ſe 
re jouĩſſe en ſa delivrance, 

lo Tous mes os diront ; 
Eternel, qui eſt ſemblable à 
toi, qui delivres Pafflige de 
la main de celui qui eſt plus 
fort que lui; Vafflige, dis-je, 
& le pauvre, de la main de 
celui qui le pille? 

11 Des temoins violens 
Ele vent contre moi: cn me 
redemande des choſes dont je 
ne fai rien. 

12 Is ans rendu 


' 


le 
mal 
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mal pour le bien, tichant de 
m'6ter la vie. 

13 Mais moi, quand ils 
ont ẽtẽ —_— me ve- 
tois d'unſac ; ; affligeois mon 
ame par le jeine: ma priere 
retournoit dans mon ſein. 

14 Je me ſuis portẽ com- 
me ſi c' eũt ẽtẽ mon intime 
ami, comme fi c'eüt ete 
mon frere: PJallois cour- 
be en habit de deuil, com- 
me celui qui meneroit deuil 

ſa mere. | 

15 Mais quand Jai chan- 
eels, ils fe rejourſſoient, & 
s'aflembloient : des gens de 
neant ſe ſont aſſemblez con- 
tre moi, fans que Jen ſuſſe 
rien: ils ont ri a bouche 
ouverte, & n' ont point ceſſẽ: 

16 Avec les hypocrites 
d'entre les plaiſanteurs qui 
ſuivent les bonnes tables; 
& ils ont grinc& les dents 

17 Seigneur, combien de 
tems le verras-tu? retire 
mon ame de leurs tempetes, 
mon unique d entre les lion- 
ceaux. 

18 Je te cklebreraĩ dans 
une grande aſſemblẽe; je te 
louera parmi un grand 
pruple. | 

19 Que ceux qui me ſont 
ennemis a fauſſes enſeignes, 
ne ſe rẽjouĩſſent point de 
moi: & que ceux qui me 
haliſent ſans cauſe ne guig- 
nent point de lil. 

20 22 ils ne 2 

int de paix: mais ils prẽ- 
* des choſes 1A. de 
fraude contre les paiſibles de 
la terre. 


21 Et ils ont ouvert leur 
bouche / autant qu' ils ont pu 
contre moi, & ont dit; Aha, 
aha, notre eil a vu. 

22 Q Eternel, tu Pas vu; 


| 


ne te tai point: Seigneur, ne . 
t!eloigne point de moi. che 

23 Reveille-toiz ræéveille 2 
toi, dis-je, 6 mon Dieu & tene 
mon Seigneur, r me faire 4 
droit, & pour — ma ohe 
cauſe. 


24 Juge moi ſelon ta 
Juſtice, . Eternel mon Dieu: 
& qu*ils ne ſe rejouiſſent 
point de moi. 

25 Qu'ils ne difent point 


en leur ceur ; Ahn, notre 6 
ame! & qu'ils ne diſent de | 
point; Nous Iavons en- Jogen 
glouti. 4 . 


26 Que ceux qui ſe rc̃- 
outta de Cana ſoient 
honteux, & rougiſſent tous 
enſemble: & que ceux qui 
8'clevent contre moi ſoient 
.couverts de honte & de con- 
ſuſion. 

27 Mais que ceux qui 
ſont affectionnez à ma juſtice, 
ſe rejoutſſent avec chant de 
triomphe, & $*egayent, & 
qu*ils difent incefſamment : 
Magnifie ſoit I Eternel qui 
s*affetionne à la paix de ſon 
ſerviteur- 

28 Alors ma langue $'en- 
tretiendra de ta juſtice, & 
de ta louange tout le jour. 


Dixit injuſtur. Pf. 36. 
LA tranſgrefſion du m- 


chant me dit au d*dans 
du caur, qu'il n'y a point de 
crainte 


ö 


| 


crainte de Dieu devant ſes 


8 

2 Car il fe flatte en foi- 
meme, quand ſon iniquitẽ fe 
preſente pour Etre hale. 

3 Les paroles de fa bou- 
che ne ſont qu* injuſtice & 
que fraude ; i] ſe garde d en 
tendre à bien faire. 

4 Il machine ſur fa cou- 
ohe les moyens de nuire; il 
$arrete au chemin qui n'eſt 
pas bon: il n'a point en 
horreur le mal. 

5 Eternel, ta gratu tẽ at- 
teint juſq'aux cieux; & ta 
fidelite juſqu'anx nues. 

6 Ta juſt ce eſt comme 
de hautes morntagnes, tes 
jugemens ſont un grand a- 
bame. 

7 Fternel, tu conſerves 
les hommes & les betes. O 
Dieu, combien eſt precieu- 
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£tE pouſſez à bas, & wont 
pu ſe rt lever. 


Pattak DU Sei. 


Ni emulari. Pſ. 37. 


NE te depire point I 
cauſe des gens malins: 
ne ſois point jalbux de 
ceux qui s'adonnent à Ia 
pe verſitẽ. 

2 Car ils ſeront foudai- 

nemeint retranchta comme 
le ſon, & ſe faneront comme 
| I herbe verte. 
3 Aſſure toi en PEter» 
nl, & fai ce qui ef bon: 
hab te la terre, & te repai de 
Verite, 

4 Et pren ton plaiſir en 
PEternel, & i] t'accordera 
les demandes de ton cœur. 

5 Remets ta voye ſur 'E · 


ſe ta gratuité! auſſi les|ternel, & t'aſſute en lui; & 


Kis des hommes ſe retirent 


il Padreſſera 5 


ſous 1'ombre de tes alles. 5 Et il mettra en avant 
8 14s ſeront abondamment] ta juſtice comme la clarte, 


raſſafiez de la graiſfſe de ta 


mai ſon 3 & tu les abreuveras 


au flen ve de tes d licea. 


ta gratuitẽ ſur ceux qui te 
connoiſſent; & ta juſtice ſur 
ceux qui font droits de 
cœur. ; - 

11 Que le de Por- 
fucilleux ne s avance point 
fur moi; & que la main 
des mtchans ne m'<branle 
point, 

12 LA ſont tombes les 


r e ee e 


7 Tien; toĩ oi, Carre 


| tant à 'Eternel, & Vatten : 
| ne te depite point a cauſe de 


celui = fait bien ſes affaires 3 
a Caule, dis- je, de I'homme 


qui vient a bout de ſes en- 
trepriſes. 
8 Garde- toĩ de te cour- 


roucer, & laiſſe la colere: 


ne te depite point, au moins 
pour mal faire. a 

9 Car les mechans ſe- 
ront retranchez : mais ceux 
qui 8'attendent a l' Eternel 
heriteront la terre. 


duvriers d'iniquité; ils ont 10 Encore donc un pew 


Ya de 
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de tems, & le méchant ne 
ſera plus: & tu prendras garde 
a ſon lieu, & il n'y ſera plus. 

11 Mais hs debonnaires 
heriterant la terre, & jout- 
ront a leur aiſe d'une gran- 
de proſperite. 

12 mechant - machine 
contre e juſte, & grince ſes 
dents contre lui. 

13 Le Seigneur ſe rira de 
hui 3 car il a vu que fon jour 
approche. 

14 Les mechans ont tire 
leur epee, & ont bande leur 
arc, pour abattre Pafflige & 
le pauvre, & pour maſſacrer 
ceux qui marchent dans la 
dxoiture. 

15 Mais leur Epee en- 
' trera dans leur propre ceur, 
& leurs arcs ſeront rompus. 

16 Micux vaut au juſte 
le peu qu'il a, que Pabon- 
dance a beaucoup de mEchans, 

17 Car les bras des mẽ- 
chans ſeront caſſen: mais 
V Eternel ſoutient les juſtes. 

18 L' Eternel connoit les 
jours de ceux qui ſont en- 
tiers; & leur heritage de- 

meurera à toujours. 

19 Is ne ſeront peint 
conſus au mauvais tems; 
mais ils ſeront raſſaſiea au 
tems de la famine. 

20 Mais les mechans p- 
riront, & les ennemis de 
I Eternel s' evanouiront com- 
me la graiſſe des agneaux; 

ils s' en iront en fumee. 

21 Le mechant emprun- 
te, & ne rend point: mais 
le juſte a compathon, & donne. 

22 Car les bénis de I'E- 
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Le 7. jour, 
mais ceux qu'il a maudit 
ſeront retranchez, | 

23 Les pas de homme 
qu'il a beni ſont adreſſez par 
I Eternel ; & il prend plaiſr 
a ſes voyes. 

24 8˙il tombe, il ne ſen 

entierement abattu : cat 
"Eternel lui ſoutient 1 
main. 

25 Pai ẽtẽ jeune, & ai 
atteint la vieilleſſe, mais je 
n'ai point vu le juſte aban- 
donne ; ni ſa poſteritẽ men- 
diant ſon pain. 

26 Il eſt emd de pits 
tont le jour, & il prete: & 
ſa poſterite eſt en bene» 
diction. 

27 Retire toi du mal, & 
fai le bien; & tu auras une 
demeure &Eternelle. 

28 Car I'Eternel aime ce 
qui eſt droit, & il n'aban- 
donne point ſes bien aĩmez: 
Ceſt pourquoi ils font gardez 
a toujours: mais la poſic- 
rite des meEchans eſt te- 
tranchee. . 

29 Les juſtes heriteront 
la terre, & y habiteront a 
perpẽtuitẽ. N 

30 La bouche du juſte 
828 la ſageſſe, 


31 La Loi de fon Dicu et 
dans ſon cœur; aucun de {c 
pas ne chancelera. 

31 Le méchant pie |: 
juſte, & cherche à le fair 
mourir. - r 

33 L' Eternel ne Vaban- 
donnera point à ſes meins, 
& ne le laiſſera point con- 


teinel heriteront la terre: 


damner quand on le jugera 
| 34 At 


comm 


cherch 
trouve 
37 | 
entier, 
Croit ; 
hommyq 
38 ] 
ſeront 
truits: 
mechan 
391 
infſtes Y 
1! fera þ 
la detre 
40 U 
de, & 1; 
livrera 
Huvera 
tctirez 


Peg 
Deine, 


E Tern 

poin 
ne me 
furevr. 

2 Ca 
trees en 
tembẽe 

3 U 
Tm cha 
Mncignar! 
dans me 
mon prc 


Jour, 


audit: 

34 Atten I' Eternel, & 
omme pren garde 3 fa voye, & Il 
ez par t'exaltera 3 afin que tu he- 
plaiſir rites la terre: & tu verras 

comment les mechans ſeront 
ne fern r<tranchez. 
: car 3 1 Jai vu le méchant 
nt la terrible, & verdoyant comme 

* le hurier verd : 

& J 36 Mais il eft paſſe. & 
mais e voila, {1 n'eſt plus, & je Vai 
| bane cherchs, & il ne d eſt point 
men- trouve. N 

. 37 Pren garde 3 l' homme 
e pitis entier, & conſidere l' homme 
te: & droit? car Ia fin d'un tel 

benẽ · homme eſt la proſperite. 
38 Mais les tranſgreſſeurs 

nal, & ſeront tous enſemble d- 
ras une truits: & ce qui ſera reſtẽ des 

: mechans ſera retranche. 
ke > 39 Mais la dellvrance des 
n' ban- inftes viendra de I Eternel: 
altnez : i! fera leur force au tems de 
t gardet Wl detreſſe. 
pos- 40 Car PEternel leur ai- 
eſt 16+ de, & les delivre: il les dé- 
> livrera des mechans, & Jes 
riteront ſouvera ; parce qu'ils ſe ſeront 
eront 8 retirez vers lui. 

u _ PPIERT Du MATIN. 
e qui et Demine, ne in furcre tuo. 

| Pf. 38. 

Dieu e2 E Terne), ne me repren 

in de ſes point en ta colerez & 
| ne me chatie point en ta 
ep'e le furevr. 
le faire 2 Car tes fleches font en- 
trees en moi; & ta main eſt 
Laban- tembẽe fur moi. 

g mains, 3 IU n'y a rien d entier en 
int con- m chair ; a cauſe de ton 
e jug. iacignation: ni 

74 At» dans mes ct; 


aff 
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4 Car mes iniquitez ont 
ſurmontẽ ma tte, & ſont 
appeſanties comme un pe- 
ſant fardeau, au dela de mes 
forces. 

5 Mes meurtriſſures ſont 
pourries & fluent; à cauſe 
de ma folie. 

6 Je ſuis courbe & pan- 
che outre meſure: je mar- 
che tout noirci de deuil tout 
le jour. | 

7 Car mes aines font 
remplies inflammation z & 
dans ma chair il n'y a rien 
d' entier. 1 
8 Je ſuis affoibli, & tout 
brite ; je rugis du grand fre- 
miſſement de mon cœur. 
Seigneur, tout 
eſt devant toi ; 
gemiſſement 
cache, 

10 Mon coeur eſt agité 
+ dot ma force m'a a. 

ndonne, & la clarte auſſi 
de mes yeux : meme ils ne 
font plus avec moi. 

11 Ceux qui m'aiment, 
& mEmes mes intimes amis, 
ſe tiennent loin de moi. 
12 Et ceux qui cherchent 
ma vie, m' ont tendu deg 
lags : & ceux qui pourchaſ- 
ſent mon mal, parlent de 
calamitez, & ſongent dea 
trompeꝛ ies tout Ie jour. | 

13 Mais moi je n'en- 
tends non plus qu'un fſohird : 
& „ ſuis comme un muet 
2 n'ouvre point ſa beu- 
Ce. 


mon 
& mon 
ne t'eſt point 
. 


| 


N 
de repes point, & qui n'a point de 
a cauſe de replique e 


14 Je ſais, dis je, comme 
homme qui n'entend 


n ſa boughe. 


4 15 Puis 
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attendu a toi, © Eternel; tu 
me rẽpondras, Seigneur mon 
Dieu. | 

16 Car j'ai dit; il faut 
prendre garde qu' ils ne fe 
rejouiſſent de moi: quand 
mon pied gliſſe, ils sc levent 
contre moi. ie f 

17 Quand je ſuis pret 
A. & que Ig oF 
leur eſt continuellement de- 
vant moi. 

18 Quand je declare mon 
iniquite, & que je ſuis en 
peine pour mon peche. 

19 Cependant mes enne- 
mis, qui ſont vivans, ſe 
renforcent; & ceux qui me 
haiſſent a fauſſes enſeignes, 
ſe multiplient. 

20 Et ceux qui. me ren- 
dent le mal peur le bien, me 
ſont contraires; patce que je 
recherche le bien. 

21 Eternel, ne m' aban- 
donne point: mon Dieu, ne 
t Eloigne point de moi. 

22 Hate toi de venir a 
mon aide, Seigneur, qui es 
ma delivrance. 


Pixi, cuſtadiam. P.. 39 


12 dit, Je prendrai gar- 
de à mes voyes, afin que 
ie ne peche point par ma 
langue. 

2 Je garderai ma bouche 
avec une muſeliere, tant 
que le méchant ſera devant 
moi. 

3 Jai ẽtẽ muet ſans dire 
mot; je me ſuis 16 du bien: 
mais ma dyulcur s'eſt 1en- 
trete. 
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15 Puis que je me ſuis 


Le 8. jaur. 


gue, diſant; 


petite duree je ſuis. 


un rien. Certainment ce 


n'eſt que pure vanité de 
tout homme, quoiqu'il ſcit 


debout. 

7 Certainement I homme 
ſe promene parmi ce qui n'4 
que de Tapparence ; certaine- 
ment il fe tempet? pu 
neant : On amaſſe des biers 
& on ne fait point qui les re. 
cueilſira. 

8 Or maintenant, qu'a! !! 
attendu, Seigneur? mon 2% 
tente eſt à toi. 

9 Delivre moi de touts 
mes tranſgreſſions; & nt 
permets point que je foi; 
opprobre a I'inſen(e. 

10 Je me ſuis ti, & N 
point- ouvert ma bouche, 
| parce que c'eſt toi qui 13: 
fait. 

11 Retire de moi la play! 
que tu m'as faite: je fu. 
defailli par la guerre que tu 
me ſais. 

12 Auſſi - tͤt que tu chi tis 
quelqu'un, en le redarguant 
pour ſon iniquite, tu con- 
ſumes ſon excellerce comme 
1 tigae: certainement tou! 


homme eſt yanite- 


14 Fer 


4 Mon cœur s'eſt 6chays; 
au dedans de moi, & e ſcu 
s' eſt embraſe en mi mcd. 
tation: Jai parlẽ de ma lan, 


5 Eternel, donne moi } 
connoitre ma fin, & quel 
eſt la meſure de mes jours; 
fai que je ſache de combien 


6 Voila, tu as réduit mes 
jours à la meſure de quat:e 
doigts; & le tems de ma 
vie eſt devant toi, comme 


reront « 

5 0 
hom 
Eterr 
& qui 
orgueil, 
Cetgurr 

6 E. 
23 fait 
tes pen 
en gra 
pas poſi 
vant to 


7 L 
die? 0 


. jour, 
echayfs 
& e fey 
11 mech. 
ma lan- 
moi I 
& quelle 
es jours; 
combien 


duit ry 
le quatre 
de ma 
comme 
ent ce 
nite de 


qu'il ſoit 


homme 
e qui n 
certaine- 
A 

ete pour 
des biens 
ui les re- 


| 9 
» qu'ai f 
mon 259 


de touts 
3E il 
je ſois 


, & nA 
boucht, 


1 qui I's 


i la playe 
3 je 11.5 
re que tu 


tu ch5ties 
redarę üant 

tu con- 
ce comme 
nent tout 


13 Fete 


| J 4, attendu. patiemment 


Le 8. jour. 


14 Eterncl, ẽcoute ma re- 
quite, &  prete Voreille a 
mon cri, & ne ſois point 
ſourd a mes larmes : 

14 Car. je ſuis voyageur & 
forain chez toiz comme ont 
£t< tous mes petes. 

1; Retire toi de moi, afin 
cue je reprenne mes forces, 
avant que je m'en aille, & 
que je ne ſois plus. 


Expectant erpectavi. Pſ. 40. 


Eternel, & il s'eſt in- 
clins vers moi, & a coul 
mon eri; 

2 Et m'a faits remonter 
hors d'un puyits 
grand bruit, & d'un bour- 
dier fangenx 3 & a mis mes 
pieds ſur un roc, &. a aſſure 
mes pas. 

5 Et il a mis en ma bou- 
che un nouveau Cantique, 
qui eſt la louange de notre 
Dieu, 

4 Pluſieurs verront cela, 
& ils craindront, &. s' aſſu- 
reront en! Eternel. 

O que bien- heureux eſt 
homme qui s'eſt prc poſẽ 
Eternel pour fon aſſurance; 
& qui ne regarde point aux 
orgueilleux, ni à ceux qui ſe 
detournent vers le menſonge 

6 Eternel mon Dieu, tu 
33 fait que tes merveilles & 
tes penſecs envers nous ſont 
en grand nombre : il n'eſt 
pas poſſible de les arranger de- 
vant toi. 

7 Les veux-je rcc'ter_ & 
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nombre, que je ne les ſaurois 
oat” 

Tu ne prens int plai- 
fir au ſacrifice I ag i 
teau: mais tu m'as perce leg 
oreilles. 

9 Tu n'as point demande 
d' holocauſte, ni d'oblation 
pour le peche. Alors Ja 4 
dit; Voici, je viens. 

10 Il eſt ecrit. de moi au 
role du. Livre. Mon Dieu, 
Jai pris plaiſir à faire ta va- 
lonte 5 & ta Loi oft au de- 
dans de mes entrailles. 

11 Pai preche. ta juſtice 
dans ta grande aſſemblee ? 
voila, je n' ai point retenu 
mes levres: tu le ſais, 8 
Eternel. 

12. Je n'aĩ point cache ta 
juſtice, qui eſt au dedans de 
mon eur: j'ai declare ta 
fidelitéè & ta delivrance. 

13.Je n'ai point celé ta 

gratuit, ni ta verite, dans 
la grande aflemblee. 
. 14. Et toi, Eternel, ne 
m'epargne paint tes com- 
paſſions: que ta gratuite & 
ta verits. me gardent con- 
tinuellement. R 

15 Car des maux fans 
nombre m'ont environne ; 
mes 2:9 gr m'ont atteint, 
& je ne les ai pu voir: elles 
ſurpaſſent en nombre les 
cheveux de ma tete 3 & mon 
ceur m'a abandunne. 

16 Eternel, veuille me 
delivrer: Eternel, häte - tui 
de venir a mon aide. 

17 Que ceux la ſoient tous 
honteux, & rougiſſent en- 
ſemhle, qui cherchent mon 
ame pour la perdre: & que 


due? elles ſont en f grand. 


ccut 
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deux qui prennent plaifir a 
mon mal, retournent . en ar- 
riere, & ſoient confus. 

18 Que ceux qui diſent 
de moi, Aha, Aha, ſoient 
dẽſolez, en recompenſe- de 
la honte qu ils m*ont faite. | 

19 Que tous ceux qui te 
cherchent, s'cgayent & ſe r- 
jouiſſent en toi: & que ceux 
qui aiment ta @clivrance, 
difent continuellement; Mag- 
nifiẽ ſoit I'Eternel. 

20 Or je ſuis afflige & 
miſerable: mais le Seigneur 
à ſoin de moi. : 

21 Tu es mon aide & 
mon liberateur: mon Dieu, 
te tarde point. 


Pai RE Do Sox. 
Beatus qui intelligit. Pf. 41. 


O We bien-heureux eſt 

celui qui ſe porte ſage- 
ment envers le chetif: 
' Eternel le delivrera au 
jour de la calamitẽ · 

2 L' Eternel le gardera & le 
prefervera en vie: il ſera 
meme rendu heureux en 1a 
terre, ne le livre done point 
au plaifir de ſes ennemis. 

3 L' Eternel le foutiendra 
vand il ſera dans un lit de 
angueur: tu changeras 

toute fa couche, quand il-ſera 
malade. 

4 Jai dit; Eternel, aye 
pitic de moi, gueri mon 
ame: car j'ai peche contre toi. 

5 Mes ennemis me ſcu- 
haitant du mal, diſent; 


Quand mourra-t- il? & quand 
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6 Er ſi quelqu'un d'eux 
vient me viſiter, il 
en menſonge: 
s amaſſe dequoi me ficher, 
Eſt il ſorti? il en parle de- 
hors» | 

7 Tous cenx qui m'ont 
en haine murmurent ſour- 
dement enſemble contre moi, 
&- machment du mal contre 
moi. | 

8 Quelque 


fait, diſent - 


ile, tel que les méchan- gar. 


nemens commettent, le 
tient enſerre; & cet homme 
qui eſt couch, ne ſe rele- 
vera plus. 

9 Meme celui qui avoit 
paix avec moi, ſur lequel je 
m*affurois, & qui mangeoit 
mon pain, a leve le talon 
contre moi. 

10 Mais toi, 8 Eternel, 
aye pitie de moi, & me re- 
leve; & je le leur rendrai. 

11 En ceci je connois 
que tu prens plaifir en moi, 
que mon ennemi ne it 
point ſes triomphes de moi. 

12 Pour moi, tu mes; 
maintenu dans mon entier; 
& tu m'as Etabli devant toi 
pour toujours. 

12 Beni ſoit l' Eternel, 
le Dieu d' Iſrael, de fiecle ca 
ſiecle. Amen, Amen. 


Quemadmodum. PL. 42. 
Omme le cerf brame 2- 


pres le courant des eaux, 
ainſi er e mon ame apres tel, 
6 Dieu- 
"2 Mon ame a ſof de 
Dieu, du Dieu Fort, & vi- 


perira ſon nom? - 


[vant : 0 quand enter 


Le 9. 


& me 
I face « 
3 M 
an lieu 
nuit qu 
chaque 
Dieu? 
4 Je 
ſes dans 
decharge. 
part m. 
marchois 
m'cn al 
en leur 
une voi 
de louar 
maiſon d 
grande 
fauteloit. 


7 Mon 
eſt abatty 
parce qu'i 
to uit 

As 2x 
ermonier 
Ligne de 
8 Un © 


autre abir 


inauXx : t 
* tes flot 
moi. 
9 L'Ete 
our ſa g 
antique f 
oi, & je 


„ 
our; 
d'eux 
parle 
ceur 


icher, 
le de» 


m'ont 

ſour- 
moi, 
contre 


Jiſents 
$ gar- 
. 
omme 


>-rele- 


avoit 
pel je 
ngeolt 
* talon 


ternel, 
me res 
"als 
2oNNoIS 
n moi, 
ie foit 
; moi. 

| m'23 
entier; 
ant toi 


terne, 
ecle en 
N. 


ö 42+ 


me 2- 
g eaux, 
res tot, 


ſy'f de 
& vi- 


rer ie 


Le . jour. 
& me preſenterai - je devant 
l face de Dieu 

3 Mes larmes m' ont ẽtẽ 
au lieu de pain, jour & 
nuit quand on me diſoit 
chaque jour: On eſt ton 
Dieu? | 

4 Je rappellois ces cho- 
ſes dans mon ſouvenir, en 
dcthargeant mon caur A 
part moi, ſavoir, que je 
marchois en la troupe, & 
m'cn allois tout doucement 
en leur compagnie, avec 
une voix de triomphe & 
de louange, juſques à la 


maiſon de Dieu; & qu'une 


grande multitude de gens 
ſauteloit. ; 

5 Mon ame, pourquoi 
tabas-tu, & fremis-tu au 
dedans de moi? 
6 Atten- toi à Dieu: car 
je le cc lebrerai encore: ſon 
regard eft la delivrance 
memes 4 

7 Mon Dieu, mon ame 
eſt abattue en moi-meme z 
parce qu'il me ſouvient de 
toi depuis la region du 
durdain, & de celle des 
ermoniens, & de la mon- 
tagne de Mitshar. 

3 Un abime a un 
autre abim au ſon de tes 
aux: toutes tes vagues 
* tes flots ont paſſe ſur 
mol. 


9 L'Eternel - mandera de 
our fa gratuite; & ſon 
intiqne ſera de nuit avec 
oi, & je ferai requete au 


Dieu Fort, qui eſt ma vie. 
19 Je dirai au Dieu Fort 
ui eſt mon rochet; Pour- 
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quoi marcherai-je tout noir- 
ci en deuil a cauſe de Iop- 
preſſion de Vennemi ? 

11 Mes adverſaires m' ont 
fait outrage, g'a ẽtẽ une pe 
dans mes os. 

12 ad ils m' ont dit 
chaque jour; On eſt ton 
Dieu ? 

13 Mon ame, pourquoi 
t'abas-tu, pourquoi fremis« 
tu au dedans de moi ? 

14 Atten toi a Dieu: 
car je le celebrerai encore 
il eſt la delivrance de mon re- 
gard, & mon Dieu. 


Fudica me, Deus, Pſ. 43 · 


FAi moi juſtice, 6 Dieu: 

& deba mon droit con - 
tre la nation cruelle : delivre 
moi de l' homme trompeur & 
pervers. . 

2 Puis que tu es le Dieu 
de ma force, pourquoi m'as tu 
rejettẽ ? pourquoi marche- 
rai- je tout noirci en deuil A 
cauſe de I' oppreſſion de len · 
nemi ? 

3 Envoye ta lumiere & 
ta verite; afin qu'elles me 
conduiſent & m introdui- 
ſent en la montagne de ta 
Saintete, & ea tes Taber- 
nacles. 


4 Alors je viendrai A 
PFAntel de Dieu: vers le 
Dieu Fort de l'allegreſſe de 
ma joye; & je te celebrerai. 
fur le violon, & Dieu, mon 
Dieu. 

$ Men ame, pourquoi 
tabas-tu, & pourquoi free 
mis-tu au dedans de moi ? 


v0! m'as tu oublie ? pour- 


6 Attens toi a Dieu: car 


# 
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le c&lebrerai encore: I et | 
delivrance de mon' regard, 
& mon Dieu. 
Patzer DU MATIN- 
Deus auridus. Pſ. 44 


O Dieu, nous avons our de 
nos oreilles, & nos peres 
nous ont racontẽ les exploits 


que 43 faits en leurs jours, 


1 jours d'autrefois. 

2 Tu as de ta main chaſ- 
ſe les nations, & tu as 
plante nos peres : tu as affli- 
gé les peuples, & tu as fait 
provigner nos peres. 

3 Car ce n'eſt point par 
len! &p&e qu'ils ont conquis 
Ie pais ; &, ce n'a point ẽtẽ 
leur bras, qui les a delivrez ; 


mais ta droite, & ton bras, ' 


& la lumiere de ta face: 
pee que tu leur portois af - 
On. 


es mon Roi; ordonne- les 
delivrances de Jacob. . 

5 Par tei nous choque- 
rons nos adverſaires: par 
ton Nom nous foulerons 
ceux qui levent contre 
nous. | 
6 Car je ne m'aſſure point 
en mon arc, & ce ne ſera 
pas mon eEpete qui me deli- 
vreras 
7 Mais tu nous delivre- 
ras de nos adverſaires, &ren- 
dras confus ceux qui nous 
haiſſent. 

8 Nous nous glorifierons 
Dieu tout le jour; & nous 
cElebrerons a toujours ton 
Nom. ' 


fait hauſſer leur prix. 


ceux qui habitent autour 


honte de ma face m'a ti 


1 parmi des 


9 Mais tu nous as reſet. 


tez, & rendus conſus; & wort. 
tu ne fors plus avec ng 20 $i 
arms. blie le 1 
10 Ta nous as fait r- a que 
tourner en arriere de de- du nos 
vant l'adverſaire; & na We 


ennemis ſe ſont enrich 
de ce qu'ils ont pille fe 
nous. 

11 Tu nous as livres 
comme des brebis deſtint 
à Etre manz&es: & tu nw 
as &pars entre les nations. 

12 Tu as vendu ton pes 
ple pour neant, & n'as poi 


13 Tu nous as mis en 0f 
probre a nos voifins: e 
derifion, & en- raillerie 1 


n US» 

14 Ta nous as mis e 
dicton parmi les nations, f 
en hochement de et: x 
les p-uples. | 

15 Ma confufi on eſt to 
le jour devant moi; & 


cou vert. 

16 A cauſe des diſcour 
celui qui nous fait des Nt 
preches, & qui nous injuri 
& i cauſe de Vennemi, & 
vindica tif. 

17 Tout cela nous © 
arrive; & cependant 10 
ne t'avons point oublie, 
na vons point fauſſe ton 4 
liance. - 5 

13 Notre ecur n'a pc 
recule en arriere; m * 
pas ne ſe ſont point detou! 
nez de tes ſentiers ; 

19 Quoi-que tu nous 3 
drago'* 
go 
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werte de J'ombre de la 4 O Tres- puiſſant, cei® 
morts tom Epte ſur ta cuiſſe, c“ 
ec 00 20 $i nous euſſons ou- | majeſte & ta magnificence. 

blie le Nom de notre Dieu, +5 Et proſpere en ta ma- 


ait re- I que nous euſſions Eten- : fois monte ſur 
le de- du nos mains vers un Dien] la parole de verite, de de- 
& na Wetranger ; bonnairete, & de juſtice: & 
mnrich! 21 Dieu ne sen enquer- ta droite t'enſeignera deg 


choſes terribles. 

6 Tes fleches font ai- 
gves, les peuples tomberont 
ſous toi: elles entreront 
dans le cœur des ennemis du 

7 Ton trone, 8 Dieu, eſt 
a toujours, & à perpetuitẽ: 
le ſceptre de ton regae eſt un 


2 


23 Leve toi: pourquoi ſceptre d iquitẽ · 


en 0 
ins : «Wors-tu, Seigneur? Reveil- | $ Tu aimes la juſtice, 
lleric e toi; ne nous rejette point | & tu bais la mẽchanoetẽ : 
zutour jamais. C'elt pourquoi, © Dieu, ton 
24 Pourquoi caches-tu ta] Dieu t'a oint d'une huile 
mis «ace ? & pourquoi oublies- tu de joye, par deſſus tes com- 
ations, Petre affliction, & notre | pagnons. 
ere pan ppreſſion? 9 Ce neſt que myrrhe, 


25 Car notre ame efſt| alots, 4 calle de tous tes 
achte juſques en la pou- | vetemens, quand tu ſors des 
re; & notre ventre eſt at- | palais d'y voire, dont ils 
ie contre terre. t'ont rejoui. 

26 Leve toi à notre aide 3] 10 Des filles de Rois ſont 
nous delivre pour l'amour | entre tes dames d'honneur : 
ta gratuitt᷑. ta ſemme eſt a ta droi 
parte d'or d'Ophir. 

ructavit cor meum. PL. 45. 11 Ecoute fille, & con- 
ſidere: incline ton oreille & 


z eſt to 
iz. & 
m'a d 


diſcour 
ie des u 
8 injurit 
mi, K. 


nous Mon car bouillonne | oublie ton peuple, & la maiſon 
dent 1 d'un bon propos, & j'ai | de ton pere. 
oublie, ; Me ouvrages ſcront 12 Et le Roi mettra fon 
Te ton ur le Roi: affection en ta beautẽ: puis 
| 2 Mi langue fers la plu- | qu'il eſt ton Seigneur, proſ- 
r n'a fe un gerivain diligent. terne - toi devant lui. 
ö 1 3 Tu es plus beau qu'au-| 13 Et la. fille de Tyr, 


n des fils des hommes: la | & les plus riches. des peu- 


$3 & eſt repandue en tes [ples te ſupplieront avec des 
u nous Mrs; parce que Dieu t'a preſens. 
anke, iſ drrnellement. | 14 La file ds Rai en 


toute 
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toute pleine de gloire en de- 
dane: ſon vetement eſt 


ſemtẽ d'enchaſſures d'or. 
15 Elle ſera preſentee au 
Roi en vetemens de bro- 


derie: & les filles qui vien- 


nent apres elle, & qui font 
ſes compagnes, ſeront a- 
menees vers toi. | 


16 Elles te ſeront pre- 


ſentẽes avec rẽjouiſſance & 
allegreſſe; & elles entreront 
au palais du Roi. 

17 Tes enfans ſeront au 
lieu de tes peres: tu les E- 
tabliras pour Princes par 
toute la terre. 

18 Je rendrai ton Nom 
mEmorable dans tous les 


ages: & à cauſe de cela les 


peuples te celebreront à tou- 
jours, & I perpetuité. 


Deus nefter refugium. pl. 46. 


leu nous eſt retraite & 

force, & ſecours dans 
les detrefles: fort aiſle à 
trouver. 

2 C'eſt pourquoi nous ne 
craindrons point, quand on 
remueroit la terre, & que 
les montagnes ſe renverſe- 
roient dans la mer; 


3 Quand ſes eaux vien- 


droient- a bruire, & a fe 


ttoubler; & que les mon- 


tagnes ſeroient ebranlees 
par I elevation de ſes va- 
Sucre 4 
4 Les ruiſſeaux de la 
riviere 'rejouiront la ville 
de Dieu, qui eſt le faint 
lieu des demeures du Sou- 
Vveram - 


5 Dieu eſt au milieu 
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d'elle: elle ne ſera poin 
Ebranlee. Dieu lui donns 
ra ſecours des le point 4 
jour. 

6 Les nations ont men 
bruits, les Royaumes ont «i 
ebranlez; il a fait ouir f. 
voix, & la terre s eſt Ecouti, 

7 L'Eternel des armes 
eſt avec nous: le Dieu & 
Jacob nous eſt une haut 
retraite. 

8 Venez, contemplez le 
faits de I Eternel : & voye 
quel degats il a fait en l 
terre. 

9 II a fait ceſſer les guet 
res juſques au bout de 
terre: il rompt les arcs, f 
briſe les halebardes, il briik 
les chariots par feu. 

10 Ceſſes, a-t-il dit, 4 
connoiſſea que je ſuis Dieu 
je ſerai exalte parmi la 
nations; je ſerai exalte pu 
toute la terre. 

11 L'Eternel des atme 
eſt avec nous: le Dieu & 
Jacob nous eſt une haytt 
retraite. 


PAI EAI DUSO1R 
Omnes pentes, flaudilt 


PEuples, battez tous ors 

mains; jetrtez des cris & 
16jourflance a Dieu avec ute 
voix de triomphe. 

2 Car l Eternel qui eſt |: 
Souverain eſt terrible; 4 
il et grand Roi fur tout 
la terre. 


3 u range les pup 


Le 


ſous n 
nos pi 

4 1 
heritag 


font 3 D 
ment ex 


Magn, 


[,Eter 
loyal 
notre D 
de ſa Sai! 
2 Le 
tree, la 
re, c'eſt 
au fond 
la ville 6 
eſt conm 
une haut 
3 Car 
toient do 
avoient 
temble. 
4 L'a 
dat Eté 


Jar, Le 9. jou? . 
point UI ſous nous, & les nations ſous 
donne nos pieds- : 
int & 4 Il nous a choiſi notre 
heritage, qui eſt la magni- 
mem i ficence de Jacob; lequel il 
nt ett aime. 
uir ft 5 Dieu eſt monte avec un 
cout, cri de rẽjouiſſance; I Eternel 
armen eſt monte avec un ſon de 
eu & trompette. a 
haun 6 Plalmodiez a Dieu, 
pſalmodien: pfſalmodiea a 
flez le notre Roi, pſalmodiez. 
E voyet 7 Car Dieu eſt le Roi 
en h de toute la terre: tout 
homme entendu, pſalmo- 
es guet diez. 
t de 8 Dieu regne ſur les na- 
arcs, f tions: Dieu eſt aſſis ſur le 
i! bra trone de fa Saintete. 
9 Les principaux des peu · 
dit, & plcs ſe ſont aſſemblez vers le 


peuple du Dieu d' Abraham: 
car les boucliers de la terre 


talte pu font à Dieu: il eſt grande- 
ment exaltẽ. 

s arm 

Dieu Magnus Dominus. Pf. 48. 


], Eternel eſt grand, & fort 

louable en la ville de 
notre Dieu, en la montagne 
de ſa Saintete. „ 

2 Le plus beau de la con- 
tree, la joye de toute la ter- 
re, c'eſt la montagne de Sion 
au fond de I Aquilon : c'eſt 
la ville du grand Roi. Dieu 
eſt connu en ſes palais pour 
une haute retraite. 

3 Car voici, les Rois $'e- 
toient donne aſſignation, ils 
avoient paſſẽ outre tous en- 


ſemble. 
4 L'ont ils vie? ils en 
our ett avfli-tot Etonnes ; 
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ils ont ẽtẽ tout troublez, ils 
$'enſont fuis à IEtourdie. 

5 La le tremblement les 
a faifis, & une douleur 
comme de celle qui enfante. 

6 Ils ont été chafiez 
comme par le vent d'Orient, 
qui briſe les navires de 
Tarſis. | 

7 Comme nous l'avions 
entendu, ainſi Pavons-nous 
va dans la ville de l' Eter- 
nel des armees, dans la ville 


de notre Dieu, laquelle 
Dieu maintiendra a tou- 
jours. l 

8 O Dieu, nous avons 


entendu ta gratuite au mi- 
lieu de ton Temple. 

9 O Dieu, tel qu'eſt ton 
Nom, telle eſt ta lovange 
Juſqu*aux bouts de la terre: 
ta droite eſt pleine de juſ- 
ce. 

10 La montagne de Sion 
ſe rẽjouĩra; & les filles de 
* auront de la joye, à cauſe 
e tes jugeme ns. 

11 Environnes Sion, e 
Pentourez 3 & comprez fs 
tours ; 

12 Prenez bien garde a 
ſon avant mur, & conſiderez 
ſes palais; afin que vous fe 
racontiez a la generation a 
venir. 

13 Car c'eſt le Dieu qui 
eſt notre Dicu A toujours, 
& Aa perpetuite: il nous 
accompagnera juſques à Ia 
mort. 


Audiet bee, omnes, PL, 49. 


Vous tous peuples, en- 
| tendez ceci; vous ha- 
Z 


bitans 


— EE. has 


bitans du monde, ee 
Poreille. 

2 Que ceux du bas stat, 
& ceux qui ſont d'une con- 
dition elevee Ecoutent : | 
reillement le riche & le 
pauvre. N 

3 Ma bouche prononcera 
des diſcours pleins de ſageſſe: 
& ce que mon cœur a medite 
ſont choſes pleines de 
ſens. 

4 Je tendrai mon oreille 
à un propos ſententieux: 
J'expoſerai mes dits notables 
fur le violon. 

5 Pourquoi craindrai je 
au mauvais tems, quand 
I iniquite de mes talons 
m*environnera ? 

6 Il yen a qui ſe ſient en 
leurs biens; & qui ſe glori- 
fient en l'abondance de leurs 
richeſſes. 

7 Perſonne n'en pcurra 


aucunement racheter fon 
frere, ni donner a Dieu fa 
rxancon. 


Car le rachat de leur 
ame eſt trop cher, & il ne ſe 
fera jamais; 

9 Pour faire qu'il vive 
encore a jamais, & qu'il ne 
voye point la foſſe. 

10 Car on voit que les 
iges meurent, & pareillement 


2 le fol & Labruti periſſent; 


qu'ils laiſſent leurs biens a 
d'autres. a 
11 Leur intention eſt que 
leurs maiſons durent 3 
tonſouts, & que leurs ha- 
bitations demevrent d'age 
en age: meme ils ont ap- 
le les terres de leur nom. 
12 Et toutefois homme 
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ne ſe maintient point dans ſes 
honneurs: mais il eſt rendy 
ſemblable aux bEtes brutes, 
qui periſſent entierement. 

13 Ce chemin qu'ils tien. 
tient leur tourne à folie; & 
neanmoins leurs ſucteſſeur: 
prennent plaifir A leurs en- 
ſeignemens. 


14 Ils ſeront mis au ſe. 
pulere, comme des brebis ; la 
mort ſe repaitra d' eux: & 
les bommes droits auront do. 
mination ſur eux, au matin: 
& leur force ſera le ſepulcre 
pour les y faire conſumer ; 
chacun d'eux etant tranſ- 
ports hors de ſon domicile. 

15 Mais Dieu rachetera 
—— ame de la puiſſance du 
epulcre, quand il me . 
dra à foi. mY 

16 Ne crain point, quand 
tu verras quelqu'un enri- 
chi; & quand la gloire 
de ſa maiſon ſera multi- 
plice, 

17 Car lors qu'il mourn, 
il n'emportera rien: f 
gloire ne deſcendra point 
apres lui. 

18 Quoi qu'il ait beni ſon 
ame en ſa vie, & quoi qu'on 
te love, parce que tu te {- 
ras fait du bien 

19 Venant juſques à 4 
race des peres de chacun 
d'eux, ce ſera comme il 
n'avoient jamais yi 1a lu- 
miere. 

20 L' homme qui eſt en 
honneur, & n'a point d'in- 
telligence, eſt ſemblable auc 
betes brutes qui pẽriſſent en- 
tierement. 


| Parris 


lable aux 
iſſent en 


patzt 


PIIE AED MAT IN. 
Deus Deorum. Pl. 50. 


LE Dieu Fort, le Dieu, 

PEternel a parle, & 4 
a appelle toute la terre, de- 
puis le ſoleil levant, juſ- 
ques au ſoleil couchant. 

2 Dieu a fait lvire 8 
ſplendeur de Sion, qui e 
Facenmpliſſement de la 
beaute. » 


4 Notre Dieu wende. 


& ne ſe tiendra point col ; 
il y aura devant lui un ſeu 
d:vorant ; & tout autour de 
lui une groſle tempete- 

4 1! appellera les cieux 
Tenhaut, & la terre 2 
juger ſon peuple : en diſant; 

5 Aﬀlemblez moi mes 
bien-aimez qui ont traite 


alliance avec moi fur le ſa- 
7 | 


6 Les cieux auſſi annon- 
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11 Je connois tous les 
biſeaux des montagnes; & 
toute forte de betes des 
jchamps eſt 3 mon com- 
mandement. 
| 12 Si } avois faim, je De 
ten dirois rien; car la terre 
habitable eſt 3 moi, & tout 
ce qui eft en elle. ; 

13 Mangerois je Ja chair 
des gros taureaux? & bcirois- 
Jje le ſang des boucs ? 

14 Sacrifie louange A 

Dieu, & rens tes veux au 
Souverain. © 
15 Et invoque-moi av 
Jour de ta detrefie ; je t'en 
tirerai-hors; & tu me glo- 
rifieras. 
16 Mais Dieu a dit av 
 mechant ; Qu'as tu que faire 
de reciter mes ſtatuts, & de 
prendre mon alliance en ta 
bouche ; 

17 Vi que tu hais Ia 
|correQtion * que tw 25 
jette mes paroles derriere 


ceront ſa juſtice: parce que ſ toi? 


Dieu eſt le Juge. 
ple, & je parlerai: enten, 


lirael, & je te ſommerai: 
2 Dieu, ton Dieu, 


8 Je ne te reprendrai point 
pour tes ſaerifices, ni pour 
tei holocauſtes, qui ont 
tte continuellemerit devant 
moi. | 

9 Je ne prendrai point de 
veaux de ta maiſon, ni de 
doucs de tes parcs. | 
10 Car toute bete de ſo- 
ret eſt à moi, & les betes 
wh qui paiſſent en mille 
mentagnes. 


18 $i tu vois un larron, 
tu cours avec lui; & ta 
portion eſt avec les adul- 
tereres. 

19 r ta bouche 
au mal, ta langue ru 
trames 18 fraude. | 
20 Tu t'aſſieds, & par- 
les contre ton frere, & tu 
mets du blame fur le fils de 
da mere. 

21 Tu as fait ces cho- 
ſes-la, & je m'en ſuis tt; 
& tu as eſtime que verita- 
blement je fafſe comme 
toi: mais je t'en repren- 
drai, & fe déduirai le tout 


ordre en ta preſence. 
2 4} 22. En- 


1 1 
: — — m, 
F 4 LY 
* 42 * 22 * - _— - 
: : 
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22 Entendez cela main- 
tenant, vous qui oubliez 
Dieu; de peur que je ne 
vous raviſſe, & qu'il n'y 
air perſonne qui vous de- 
livre. 

23 Celui qui facrifie la 
I:uange me glorifiera: & 
a ec lui qui adreſſe ſon chemin, 
je mcntrerai la delivrance de 
Dieu. 


Miſerere mei, Deus. PC. 51. 


Q Dieu, aye pitis de moi 
- felon ta gratuite : felon 
la grandeur de tes com- 
paſſions efface mes forfaits. 

2 Lave-moi tant & plus 
de mon iniquite, & me net- 
toye de mon peche. 

3 Car je connois mes 
transgreſſions, & mon pe- 
che eſt continuel.ement de- 
vant moi. 

4 Jai peche contre toi, 
.Ccontre toi proprement; & 
j'ai fait ce qui eft dẽplaiſant 
devant tes yeux: afin que tu 
ſois connu juſte, quand tu 
parles, & trouve pur, quand 
tu juges- 

. 5 Voila, Jai ste forme 
dans Viniquite, & ma mere 
m'a echaufte dans le peche. 

6 Voila, tu aimes la ve- 
rite au dedans: & tu m''as 
enſeizne la ſageſſe dans, le 
tecret de mon cœur. 

7 Purge moi du peche a- 
vec de I'hyſope, & je ſerai 
net: lave moi, & je ſerai 
plus blanc que la neige. 

3 Fai moi entendre Ia 
joye & Pallegreſſe; & fai 
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9 Detourne ta face de mes 
pechez & efface toutes mes 
iniquitez. 

10 O Dieu, erde moi un 
ccur net: & renouvelle au 
dedans de moi un eſprit bien 
remis. 

11 Ne me rejette point 
de devant ta face; & ne 
m''õòte point Veſprit de ta 
Saintetẽ. 

12 Rends moi la joye de 
ton ſalut: & que Veſprit 
franc me ſoutienne 

13 J'enſeignerai tes voyes 
aux tranſgreſſeurs: & les 
pecheurs ſe convertiront 3 
toĩ. 

14 O Dieu, Dieu de mon 
ſalut, delivre-moi de tant de 
ſang; & ma langue chantera 
hautement ta juſtice. 

15 Seigneur, ouvre mes 
levres: & ma bouche an- 
noncera ta louange. 

16 Car tu ne prens point 
plaifir aux facrifices ; autre- 
ment je t'en donnerois; 
Pholocauſte ne teſt point 
agrẽable. 

17 Les ſacrifices de Dieu 
ſont Veſprit froiſfe : © Dicu, 
tu ne mepriſes point le cœut 
froille & driſẽ. 

18 Fai du bien felon fa 
bienveillance à Sion, & <dific 
les murs de Jeruſalem. : 

19 Alors tu prendras plai- 
fir aux facrifices de juſtice, 
3 Tholocauſte, & aux {- 
crifices qui ſe conſument en- 
tierement par le feu : alot 


lon offrira des veaux fur ten 


Autel. | : 
Quid 


que les os que tu as briſez ſe} 


r jouiſſent. 


5 Au 
d:truira 
t'cnlever 


mettoit { 


Quid ghriaris? Pf,. 52. 
P oi te vantes-tu du 
mal, vaillant homme ? 


La gratuite du Dieu Fort 
dure tous les jours. 


2 Ta langue trame des 
mechancetez ; elle eſt com- 
me un raſoir : qui 
trompe- 

5s Tu aimes plus le mal 
gue le bien, & le menſonge 
plus que de dire des choſes 
zuſtes. 


4 Tu aimes tous les diſ- 
cours pernicieux, & de par- 
ler en tromperie. 

5 Auſſi le Dieu Fort te 
detruira pour jamais: 
t'enlevera, & tarrachera de 
ta tente; & i] tederacinera 
de la terre des vivans. 

6 Et les juſtes le verront, 
& craindront ; & ils ſe riront 
dun tel homme, diſant; 


de tenoit point Dieu pour 
ſa force : mais qui s'afſuroit 


fur f. 85 
e Garth he 60: 66 cate] cab: 


campe contre toi: tu les as 


mettoit ſa force en ſa ma- 
dice; - | 
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ef; 
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f Parent dv Sorg, 


Dixit infipiens, Pſ. 53. 

T *Infenſe dit en ſon cœur ; 
II n'y a point de Dieu. 

e Ils fe font corrompus, 
& ont rendu ina- 
ble leur porverſitẽ: il n'y a 
perſonne qui faſle bien. 

3 Dieu a regards deg 
Cieux ſur les fils des hommes, 
pour voir s'il y en a quel- 
qu'un qui ſoit entendu & qui 
cherche Dien. 

4 Ils fe ſont tous retirez 


en arriere, & ſe ſont en- 
ſemble rendus puants: 
n'y a perſonne qui faſſe 


ien, non pas meme un 
5 Les ouvriers d'iniquits 
n'ont-ils point de connoiſ- 
lance, mangeant mon peuple, 
comme $'ils mangeoient au 


pain ? Ils n'invoquent point 
7 Voila cet homme qui D 


jeu. 
6 Ils ſeront extremement 


effrayez 13 od ils n'avoient 


int eu de peur, car Dieu a 


8 Mais moi, je ſeral dang Tendus confus, parce que 
la maiſon de . ns un — 5 les a readus contemp- 


oliv er verdoyant. Je m'aſſute 
en la gratuité de Dieu pour 
toujours, & A perpet uĩtẽ. 

9 Je te celebrerai 3 ja- 
mais, de ce que tu auras 
fait ces choſes : & je m'at- 
tendrai à ton Nom; parce 


qu'il eſt bon envers tes bien- 
Ames. 


O 


7 O qui donnera de Sion 


les delivrances d' Iſras ? 
Quand Dieu aura ramene fon 
peuple captif; 


$ Jacob s' egayera, Ifrat] 


ſe re jouĩra · 


Deus, in nomine. Pſ. 54. 
Dieu, delivre moi par 
ton Nom, & me tai 


— 


droit par ta puiſſance. 
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2 0 Dieu, ecoute ma 
requete, & prete l'oreille aux 
paroles de ma bouche. | 

3 Car des <trangers ſe 
ſont elevez contre moi; & 
des gens terribles, qui n ont 
point Dieu devant leurs 
yeux, cherchent ma vie. 


4 Voila, Dieu m'eſt en} 


aide: le Seigneur eſt de 
ceux qui ſoutiennent mon 
ame. 

5 Il fera retourner le mal 
ſur cenx qui m'epient : de- 
trui- les ſelon ta veritẽ. 


6 Je te ferai ſacrifice de 


bon cezur : Eternel, je ce- 
Jebrerai ton Nom; , parce 
qu'il eſt bon. 

7 Car il m'a dElivie de 
toute dẽtreſſe: & mon eil a 
vn ce qu'il vouloit voir en 
mes ennemis. 


Exaudi, Deus. Pf. 55. 


Dieu, prete Voreille a ma 
requete, & ne te cache 
point arriere de ma ſupplica- 
tion · 
2 Ecoute-mci, & mex - 
zuce: je me plains en me- 
nant bruit, & je me tem- 
pete. 
3 A cauſe dn bruit que 
fait l'ennemi, & à cauſe de 
Voppreflion du mechant ; car 


ils font tumber ſus moi tout 


eutrage, & me hauſſent 
farieuſement. 

4 Mon c&ur eſt au de- 
dans de moi, comme en 
travail d'enfant; & des 
traycurs mot telles font tem- 
bees ſur mai». hes 


\ blement ' ſe font jettez ſur 


moi; & I epouvantement m'a 
cou vert. 

6 Et j'ai dit; O qui 
me donneroit des ailes de pi- 
geon ! je myenvolerois, & 
me poſereis en quelque en- 
droit. 

7 Voila, je my'enfuirols 
bien loinz & je me tien- 
drois au deſert. _ | 
$ Je me hiterois de me 
garantir de ce vent excite 
par la tempete. 

9 Seigneur, englouti-les, 
diviſe leur langue: car j'ai 


vu la violence & les que- 
relles en la ville. 
10 Elles Tenvironnent 


jour & nuit ſur ſes murail- 
les: Poutrage & le tour- 
ment ſont au milieu delle. 
11 Les calamitez font 
au milieu d'elle; & la trom- 
perie & Ja fraude ne partent 
point de ſeg places. 


1 12 Car cen'eſt pas mon 


ennemi qui m'a diffame; 
autrement je Peuſſe ſcuſ- 
fert: 

13 Ce n'eſt point celui 
qui m'a en haine, qui &elt 
eleve contre moi; autre- 
ment je me fuſle cache c 
lui. 

14 Mais c'eſt toi, 0 hom- 
me, qui Etois eſtime autant 
que moi, mon gouverncur, & 
mon ſamilier: 

15 Qui prenions, plaifir i 
communiquer nos #crets 
enſemble ; & qui allions & 
compagnie en la maiſon 
Dieu. 

16 Que la mort, comme 
un exactcur, ſe jette fur e, 


» 5 La crainte & le trem- 


| gu 1s 


211. 


qu ils e 
en la ſof 
des man 
leur aſſe 


17 N 


à Dieu 
delivrera 


18 Li 


& à mid 
nerai br 
ma voix. 


19 II 


en par, 
me fait: 
beaucoup 


20 Le 


dra, & 

preſide de 
parce qu 
changer; 
ne craign 


21 Ch 


ſes main 
vo ent pai 
& a violé 


22 Le: 


douche { 
le beurre, 
dans fon 

font plus 
& ntanm 
d entamu 


il ne perm 
juſte tomb 


24 Ma 


les precip 
E; perditio! 

25 Les 
Paires & 
Viendront 
a> leurs jo 
meafurera 
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: ſur 
m'a 


) qui 
le pi- 
s, & 
e en- 


ſuiros 
tien · 


e me 
excitẽ 


ti-les, 
ar Pal 
$ que* 


onnent 
aurail- 
tour ; 
elle. 

z font 
a from» 
par test 


as mon 
iffame 5 
ſouf- 


t celui 
ul geſt 

antre- 
cache de 


6 hom- 
e autant 
ncur, & 


plalſir I 
f &crets 
lions & 
naiſen & 


5 comme 
ſur enn; 
qu 18 


qu'ils deſcendent tous vifs | 


en la ſoſſe; car il n'y a que 
des maux parmi eux dans 
leur aſſemblee. 

17 Mais moi, je crierai 
3 Dieu; & TEternel me 
delivrera. ; 

18 Le ſoir & le matin, 
& à midi, je parlerai & me- 
nerai bruit; & il entendra 
ma voĩ x. | 

19 II delivrera mon ame 
en pa, de la guerre qu'on 
me fait: car j'ai à faire contre 
beaucoup de gens. 

20 Le Dieu Fort l' enten- 
dra, & les accablera; car il 
preſide de toute anciennete : 
parce qu'il n'y a point de 
changement en eux, & qu' ils 
ne craig nent point Dieu. 

21 Chacun d'eux a jette 
ſes mains ſur ceux qui vi- 
vo'ent paĩſiblement avec lui, 
& a viole ſon accord. 

22 Les paroles de fi 
deuche ſont plus douees que 
le beurre, mais la puerre eſt 
dans fon caur : ſes paroles 
font plus douces que I' huile; 
& ntanmoins elles ſont autant 
d' entamures. | 

23 Rejette ta charge fur 
I'Eternel, & il te ſonlagera : 
il ne permettra jamais que le 
Juſte tombe. 

:4 Mais toi © Dieu, tu 
les precipiteras au puits de 
b perdition. 

25 Les hommes ſangui- 
naires & trompeurs ne par- 
viendront point à la moitié 
@ leurs joars: mais moi je 
m aurerat en toi. FE 


170 11 
„ ( PY'® | * 


ge allure en Dieu; 


— 4 


PaIiE RE dv MaTin,' 
Miſerere mei, Deus. Pſ. 56. 


O Dieu, aye pitiẽ de moi 2 

car Yhomme mortel 
m*engloutit & m'opprime, 
me faiſant tout le jour la 
guerre. 

2 Mes eſpions m'ont en- 
glouti tout le jour: car, 8 
Tres haut, pluſieurs me 
font la guerre. 

3 Le jour auquel je crain- 
drai, je m' aſſurerai en toi. 

4 Je loserai en Dieu fa 
parole: je m'aſſure en Dieu, 
je ne craindrai rien; que me 
fera la chair ? . 

5 Tout le jour ils tordent 
mes propos, & toutes leurs 
penſees ſont a mal contre 
moi. 

6 Ils s'aſſemblent: ils ſe 
tiennent cachez: ils obſer- 
vent mes talons, attendant 
comment us ſurprendront 
mon ame. 

7 Leur moyen d'&chap- 
per c*eſt par outrage : © Dieu, 
precipite les peuples en ta 
colere. 

$ Tu as compte mes al- 
lees & venues: mets mes 
larmes dans tes vaiſleaux : 
ne ſont-elles pas Ecrites dang 
ton regiſtre? | 

9 Le jour auquel je crie- 
rai a toi, mes ennemis re- 
tonrneront en arriere : je ſai 
que Dieu eſt pour moi. 

10 Je louerai en Dieu fa 
parole: je louerai en I Eter - 
nel fa parole. 


* 
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je ne craindrai rien: que me 
fera l' homme ? Th 

12 0 Dieu, tes vaurx 
ſeront Tur moi: je te ten- 
drai des actions de graces. 

13. Puis que tu as dé- 
Evre mon ame de h mort, 
ne garderois tu pas mes pieds 


de broncher; afin que j 
marche devant Dieu = h 


lumiere des vivans ? 
Miſerere mei, Dens. Pf. 57- 


A Ye pitie de moi, 6 Diev z 

aye pitiẽ de moi: ear mon 
ame ſe retire vers toi; & 
je me retire ſous Iombre 
de tes ailes, juſqu'a ce 
que les calamitez 


2 Je erieraĩ au Dieu ſou- 
verain, au Dieu Fort qui 
»ccomplit ſon ceuvre pour 
mol. 

3 ll envoyera des cieux, & 
me delivrera: il rendra 
honteux celui qui me veut 
&&yorer. 

4 Dieu envoyers fa gra- 
tuité & fa verite, Mon ame 
oft parmi des lions. 

5 Je demeure parmi des 
boutefeux: paimi des hom- 
mes dont: les dents ſont des 
halebardes & des fleches, & 
dont la langue eſt une epee 
aigue. | 
les cieux 3 & que ta gloire 
ſeit ſur toute la terre. 

7 lis avoient prepare le 
rets a mes pas: mon ame 
panchoit deja. Ils avoient 
creuſe une folle devant moi; 
mais ils fort tombcs 
milieu d' elle. 


Le 11. 
„Mon cor eſt diſpoſe, {dents d. 
© Dieu : mon cœur eſt gif. WEternel, 
poſe ; je chanterai & pſa ¶ machelie 
modierai. 7 Qu” 


reveille toi, muſette & violon; 


me de Ie: 
dent: 

bande ſon 
fleches {fo 
Etoient ro 


8 Qu" 

n limaęc 

ne voyent 

14 Car ta gratuite eſt {plus que 
grande juſqu' aux cicux, 4 {femme ! 
ta verite juſqu aux nues. 9 Avat 
ra O Dieu, tleve-toi ſur {Wiſicres aye: 
les cieux 5 & que ta gloire Mpines, I“ 
ſoit ſur toute la terre. emblable 
nlevera c 


Ji were utigue. Pſ. 58. o de la 


ils 
ſe ſont egarez des le vente 
de leur mere, proferant le 
menſonge. 

4 Ils ont un venin ſem- 
blable au venin du ſerpent; 
& ils ſont comme 1'a{pi 


a 10 Le 
EN veritè, vous gem and il 
Paſſemblee, prononce: Wtance: ;j 
vous ce qui eſt juſte ? Vom ng du m. 
fils des hommes, jugez-vou 11 Etc 
avec droiture ? uil en f 
2 Au contraire, vou eur le ſuf 
tramez des injuſtices dam eit, il y u 
votre cœur: vous balancez 
la violence de vos mains en 4 
| terre» ' - PRE. 
3 Les mechans ſe fort r,, 
 6cartes des la matrice ; ated: 


tiers d' ini 


auf. 


ſourd, qui bouche ſon 0 e homme 
reille; _ ; | 3 Car 
5 W n'6coute point 13 HPreſſé des « 
voix dis enchaxteuts, la eas robuſt 
voix du char meur fort ex - I contre 
pert en _—; 1 1 zit p 
j eur nõgreſſio 
60 Dieu, 425 ternel, n 


Le II. f0ur, 
dents dans leur bouche: 
Eternel, romps les dents 
machelieres des lionceaux · 
Qu'ils s' coulent com- 

me de eau, & qu' ils ſe fon- 
dent: que chacun d'enx 
bande ſon are; mais que ſes 
fleches ſoint comme ſi elles 
Etoient rompues ! 

$ Qu'il s'en aille comme 
n limagon qui ſe fond ! qu'ils 
ne voyent point le ſoleil, non 
plus que Pavorton d'une 
emme ! 
9 Avant vos chau- 
tieres ayent ſenti le feu des 
pines, Pardeur de la colere, 
emblable à un tourbillon, 
nlevera chacun d'eux, com- 
mo de la chair crue. 
10 Le juſte ſe r&jouira, 
vand il aura vu la ven- 
zeance: il lavera ſes pieds au 
ing du mechant. | 
11 Et chacun dira: Quoi 
u'il en foit, il y a du fruit 
pour le ſuſte : quoi qu'il en 
at, il y un Dieu qui juge en 
terre. 


balance: 
ins en 4 

PRI DU SOrRs 
8 * Erie me de inimicis. Pſ. 59. 


On Dieu, delivre moi 
de mes ennemis: ga- 
anti moi de ceux qui 8 6- 


in ſem- t co moi. 
ſerpent j 2 Deſivre moi des ou- 
e I afpic riet d' iniquité; & me garde 


s hommes ſanguinaires. 

3 Car voici, ils m' ont 
Iteſſe des embuches; & des 
ens robuſtes ſe ſont aſſem - 
er contre moi, bien qu'il 
y ait point- en moi de 


ternel, 
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| 


ansgreſſion ni de peche, 6 
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4 Ils courent ga & la, & 
ſe mettent en ordre, bien 
qu'il n'y ait point d'iniqui- 
te en moi. Reveille-toi 
pour venir au devant de moi, 
& regarde. 

5 Toi done, 6 Eternel, 
Dieu des -armees, Dieu 4 If- 
rael, reveille toi pour viſiter 
toutes les nations: ne fai 
point de grace a pas un de 
ceux qui outragent perfide 
ment. 

6 Ils vont & viennent fur 
ſe ſoir, & menent du bruit 
comme des chiens, & font le 
tour de la ville. a 

7 Voila, ils clabaudent de 
leur bouche; il y a des 
Epecs en leurs levres: car, 
diſent · ils, qui eſt-ce qui nous 
entend ? 

8 Mais toi, Eternel, tu 
te riras d' eux, tu te moqueras 
de toutes les nations. 

9 A cauſe de fa force, je 
regarde à tol: car Dieu e& 
ma haute retraite. 

10 Dieu qui me favoriſe 
me previendia; Dieu me 
ſera voir ce que je defire, en 
ceux qui m' ẽpient. 

Ir Ne les tue par! de 

r que mon peuple ne 
Foublic': fai les —.— = 
ta puiſſance, & les aba, 
elie : 


12 Le peche de leur bou 
che eſt la parole de leurs 
levres: qu' Ils ſoient done pris 
par leur orgueil; car ils ne 
tiennent que des des diſcours 
d'exẽc ration, & de men- 
ſonge. N g 

13 Conſume les avec ſu- 

reur : 


ꝛeur: conſume les de for- 
te qu' ils ne ſoient plus: & 
qu on ſache que Dieu do 
en Jacob & juſqu'aux bouts 
A terre, 


14 Qu'ils aillent done & 
viennent ſur le foir, & qu'ils 
menent du bruit comme des 
chiens, & faſſent le tour de 
I ville. 

15 
trouver 
paſſent la 
rata ſtez. | 

26 Mais moi, je chante- 
vai ta force: & je loverai 
des le matin à baute voix ta 
gratuite 3 parce que tu m'as 
etc 2 haute retraite, 4 
mon refuge au jour que j ẽtois 

a J 


En . 

17 Ma force, je te pſal- 
modierai: car Dieu eſt ma 
haute retraite, & le Dieu qui 
me favoriſe. 


Due, rea nor. Pf. 60x 


O Dieu, tu nous as rejettez, 
tu nous as diffipez, tu 
tes couroucẽ : retourne toi 

vers nous. 
2 Tu as Ebranle la terre, 


ils trottent pour 
manger ; & qu ils 


nuit fans etre 


& Vas ſendue: gueri ſes; 
__ car elle eſt affaiſ- 


3 Tu as fait voir à ton 
peuple des choſes dures : tu 
nous as abreuves de vin 
d ẽtourdiſſement. 4 

4 Mais depuis tu as don- 
ne une banniere à ccux qui 
te craignent ; afin de l' ẽlever 
en haut, pour amour de ta 
vëritẽ: 


Les PskAUMEs. ' Le II. jur. 


Ä 


aimes Jojent-delivrez. Sau- 
ve-moi par ta droite, & ex- 
Aauce Mot». 

6 Dien a parle dans fon 
Sanctuaire: je me rc joui- 
raiz je partagerai Sichem; 
& je meſurerai la vallee & 
Succoth. 

7 Galaad ſera a moi: 
Manaſie auſſi ſera à moi; & 
Ephraim ſera la force de 
mon chef; Juda ſera mon 
legiſlateur. 

8 Moab ſera le baſſin of 
je me laverai: je jetterai 
mon  ſoulier fur Edom; 
© Paleſtine, triomphe dt 
moi. 1 1 

ut ce qui me 
AE en la ville munie? 
Qui fera-ce qui me conduia 
juſques en Edom? 

10 Ne ſera · ce pas toi, 0 

ien, qui ndus aveis te- 
jettez 3 & qui ne ſortois plas, 
© Dieu, avec nos armẽes? 

11 Donne nous du ſe- 
cours pour ſortir de detreſſe: 
car la delivrance qu'on attend 
del'homme eſt vanit . 

12 Nous ferons des actiom 
de valeur en Dieu, & | 
foulera nos ennemis. 


_ _Exandi, Deus. Pf. 61+ 
O Dieu, 


ſois 


Ecoute- mon di, 
attentif a ma te- 


2 Je crierai A toi du bout 


de la terre, lors que mon cu! 

p _ i ſur cette 
Condui moi fur I'1! a pris e 
** qui eſt trop baute pour 4 1; n 
mei. Car tu mas été uf flter pour 
| petralley ſen tle 


5 Afin que ceux que * 


retraite, & pour une forte 
tour au devant de 71 . 
e ſe journerai ton 
Eh durant un long 
£joui- Wl tems: je me retirerai ſous la 
bem ; ¶ cachette de tes ailes : 
lee de 5 Car tn as, 8 Dieu, 
exauce mes voux, & tu 
moi: Wm'as donne I'héritage de 
oi; & ceux qui craignent ton Nom. 
ce de 6 Tu ajouteras des jours 
a men Wh fur les jours du Roi; & ſes 
annees ſeront comme plu- 
lin od fieurs àges. 
jetteral 7 It demeurera à tou- 
Edom ; ¶ ours en la preſence de Dieu: 
ac d Bapprete la gratuite & la 
veritẽ qui le gardent- 
i me 8 Ainſi je pſalmodierai 
nunie ? Non Nom à perpetuité, en 
onduua rendant mes vœux 
pour. 


PIII Do Mari. 


Nenne Deo. Pi. 62. 


CN) Voi qu'il en ſoit, mon 

ame ſe repoſs en Dieu; 
'eſt de lui que vient ma 
2 Quoi qu'il en ſoit, il 
mon rocher, & ma d6- 
Ivrance, & ma haute re- 


61. raite : je ne ſerai pas en- 
a rement ebranl6. 

10n d 3 Juſques à quand ma- 

ma te- merez- vous des maux con- 
re un homme? Vous ſerez | 

du bout eus mis à + mort, & vous 

100 cœut erer comme le mur qui 
anche, & comme la cloiſon 

ur cette i 2 pris coup. 

ute pout 4 iz ne font que con- 

ete pou Mfolter pour le faire dẽchoir 

retialte/ 


ſon Elevation: ils pren- 
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nent plaiſir au menſonge : ils 
benifient de leur bonche ; 
mais au dedans ils maudifient. 

5 Mais toi mon ame, 
tien-toi _ coye, regardant à 
Dieu: car mon attente eit 
en lui. 

6 Quoi qu il en ſoit, il eſt 
mon rocher, & ma d- 
livrance, & ma haute re- 
traite : je ne ſerai point E- 
branlẽ · 

7 En Dien eſt ma deli. 
vrance & ma gloire : en Dieu 
eſt le rocher de ma force, & 
ma retraite, 

8 Peuples, confiez - vous 
en lui en tout tems, & 
dechargez votre cœur de- 
vant lui: Dieu eſt notre 
retraite. 

9 Ceux du bas etat ne 
ſont que vaniteE : les nobles 
ne ſont que menſonge: f on 
les mettoit tous enſemble 
en une balance, ils ſe trou- 
veroient plus legers que la 
vanitẽ mEme. 

Io Ne mettez point vo- 
tre confiance dans Ia trom- 
perie, ni dans la rapine: ne 


devenez point vains; & 


quand les richeſſes abon- 


deront, n'y mettes point 


votre cœur 7 

11 Dieu a une fois par- 
le, & j'ai out cela deux 
fois, ſavoir, que la fcrce eſt a 
Dieu. | 
12 Etc*eſt à toi, Seigneur, 
qu*'appartient la gratuite : 
certainement tu rendras à 


chacun ſclon ſon œuvre. 
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Deus, Deus meus. Pſ. 63. 


O Dieu, tu es mon Dieu 
Fort: je te cherche au 
point du jour. 

2 Mon ame a ſoit: de toi, 
ma chair te ſouhaite en cette 
terre deſerte, alterte, & fans 
eau; 

3 Pour voir ta force & ta 
gloire, ainſi que je t'ai con- 
temple dans ton Sanctuaire. 

4 Car ta gratuit eſt 
meilleure que la vie; c'eſt 


— — 


ws. mes levres te 
ueront. 
5 Et ainſi je te benirai 


durant ma vie, & j'eleverai 
mes mains en ton Nom. 

6 Mon ame eſt raſſaſiée 
comme de molle & de 
graiſſe: & ma bouche te 
loue avee un chant de ré- 
jouiſſance; 

7 Quand je me ſouviens de 
toi dans mon lit: je medite de 
toi durant les veilles de la 
nuit. 

8 Parce que tu m'as ẽtẽ 
- en aide; a cauſe de cela je 
me rejouirai en l'ombre de 
tes ailes. 5 
9 Mon ame s'eſt attachẽ e 
a toi pour te ſuivre: & ta 
droite me maintient. 

10 Mais ceux ci qui de- 

mandent que mon ame tombe 
en tuine, entreront au plus 
bas de la terre. 
11 On les fera Ecouler un 
par un, a coups d'épëe: ils 
ſeront la portion des re- 
na rds. 

12 Mais le Roi ſe rẽjouira 
en Dieu, & qui conque jure 


lui s'en glorifiera : @ 

bonche de ceux qi 
proferent le menſonge ſen 
ferme. ; 


Exaudi, Deus. Pf. 64. 


O Deu, Ecoute ma vor 

quand je m*eEcrie ; park 
ma vie de la frayeur & 
Fennemi. 

2 Tien moi cache au { 
cret conſeil des malim, 4 
a la mutinerie des ouvrie 
d'iniquitẽ: 

3 Qui ont aiguiſe Ik 
langue comme une <pe, 
ont tire pour leur fleche un 
parole amere. 

4 Afin de tirer con 
celui qui eſt entier juſq 
dans ſes cachettes : ils tireat 
promptement contre lui, & 
n' ont point de crainte. 

5 Ils s'aſſurent fur « 
mauvaiſes affaires, & ti 
nent des diſcours pour cact 
des laqs: & ils diſent ; Q 
les verra ? 

6 Ils cherchent curiew 
ment des mechancetez : 
ont fonde tout ce qui ſe 
ſonder z meme ce qui 
etre au dedans de I' homme, 
au cœur le plus profond. 

7 Mais Dieu a fubi 
ment tire ſon trait con 
eux, & leurs bleſſures vf 
ſont enſuivies. 

8 Et ils ont fait tom 
ſur eux-mèmes leur prof 
langue: ils trotteront $4 $ 
la : chacun les verra- 

9 Et tous les bomm 
craindront ; & ils _— 

* 


7 N 


| 


Le 12 


FPeuvre 
ront ce 
10 J 
1 Etern 
lui: 4 
droits d 
ront. 


Px 
Te dec 


0 Dier 
tend 

Sion, & 

rendu. 


2 Tu 


quẽtes: 
ara jufqu 


3 Les 


gagne ſu1 
rat Pexp 
greſſions. 


400 


celui que 
que tu: 
afin qu'i 
parvis! } 
des biens 
biens du 
palais. 


50 1 


vrance, 1 
par des ch 
avec juſtic 
tance de t 
terre, & « 
mer, 
6 11 tie 
agnes par 
int & pu 
? Il a 
Ia mer, le 
bes, & 1. 
los. 


s Et 


Jour 

TY Feuvrede Dieu & conſidere- 

* dont ce qu i aura fait. 

fon 10 Le juſte ſe r6jouira en 

oj 1 Eternel, & ſe retirera vers 
lui: & tous ceux qui ſont 

64. droits de cœur s' en gloriſie · 
ront. 

N bor PaIZRE DU SOIR+ 


/eur & 


av 
lins, & 
ouvtie 


Te decet bymnus. Pf. 65. 
0 Dieu, la louange t'at - 

tend dans le ſilence en 
Sion, & le vau te ſera 
rendu. 

2 Tu y entens les re- 
quetes : toute creature vien- 
dra juſqu'a toi. 

3 Les iniquitez avoient 
gagne ſur moi; mais tu fe- 
ras Vexpiation de nos tranſ- 
greſſions. 

4 O que bien-heureux eſt 
celui que tu auras choiſi, & 
que tu auras fait approcher, 
afin qu'il habite dans tes 
parvis ! Nons ſeront raſſaſiez 
des biens de ta maiſon, des 
biens du ſaint lieu de ton 


liſe In 
epee, 


eche un 


r coat 
r juſqu 
ils tien 
lui, & 
te. 
fur « 

& tied 
ur cack 
ſent ; W 


t — palais, ; 
ce ＋ 5 O Dieu de notre d<li- 
p_ 4 vrance, tu nous repondras 

de een des choſes terribles, faites 
homme, 


avec juſtice, toi qui es Vaſſu- 


* rance de tous les bouts de la 

| 4 corte terre, & des Rus Eloignez de 

a »= mer. ; 

eſſures $* 6 11 tient fermes les mon- 

20 uugnes par {a force, & il eſt 

leur prot Men 3 
K II appaiſe le bruit de 

eront 9 Ia mer, le bruit de ſes on- 

r to & Pemotion des p{u- 

3 | 51. 

Jag” 8 Et ceux qui habitent 
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aux bouts de Ia terre, ont 
peur de tes prodiges : tu-1ens 
gayes les iſſues du matin & 
du ſoir. 

9 Tu viſites la terre, & 
apres que tu Vas rendue al- 
terce, tu Venrichis ample- 
ment: 
| 1o Le ruiſſeau de Dieu 
eſt plein d'eau ; tu prepares 
leurs blez, apres que tu I'as 
ainſi prepare. 

11 Tu arroſes ſes fillons, 
& tu applanis ſes rayons : tu 


Pamollis par pluye 

menue, & tu beais ſon 

germe. : 
12 Tu couronnes I'an- 


nee de tes biens, & tes or- 
nieres dẽgouttent la graiſle, 

13 Elles degouttent ſur 
les loges du deſert; & les 
coteaux ſont ceintz de joye. 

14 Les campagnes ſont 
revetues de ttoupeaux, & 
les vallees ſont .gouvertes de 
froment: elles en triom- 
phent, & elles en chan- 
tents. | 


Pubilate Des. Pl. 66. 


T Ovte la terre, jettez des 
cris de rejoulllance à 
Dieu. Pſalmodiez la gloire 
de ſon Nom: rendez. ſa 
louange glorieuſe. 
2 Dites a Dieu; 8 que 
tu es te ible en tes faits! 


tes ennemis te mentirant 
pour la grandeur te ta 
force. 1 : 


3 Toute la terre ſe proſ- 
ternera devant - toi, & te 
pſalmodiera: elle pſalmo- 
diera ton Nom. 

" > ſta 4 Venez, 
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4 Venez, & voyez les 
faits de Dieu: il eft ter- 
rible en exploits ſur les fils 
des hommes. 

5 Il a tournẽ la mer en 
une terre ſeche ; on a paſſe 
le fleuve a pied ſec; & la 
my nous ſommes r jouis en 

i. 

6 II domine par fa puiſ- 
fance Eternellement : ſes 
yeux prennent garde fur 
les nations: les reveches 
ne ſe pourront point Elever. 

7 Peuples, benifſez notre 
Dieu, & faites retentir le 
fon de fa louange. 

8 C'eſt lui qui a remis 

notre ame en vie, & qui 
n'a point permis que nos 
pieds bronchaſſent: 
9 Car, © Dieu, tu nous 
avois ſondezz tu nous a- 
vois affinez, comme on affine 
Targent. 

10 Tu nous avois amenez 
aux filets; tu avois mis une 
Etreinte en nos reins. 

11 Tu avois fait mon- 
ter les hommes ſur notre 
tete, & nous Etions entrez 
dans le feu & dans l'eau: 
mais tu nous as fait fortir en 
un lieu fertile. 

12 PJentrerai dans ta 
maiſon avec des holocauſ- 
tes, & je te rendrai mes 
veux; leſquels mes le. 
vres ont proferez, & que 
ma douche a ez, 
lots que 'Jetois en deE- 
treſſe 


13 Je t'offriraĩ des holo- 
cauſtes de betes mo lleuſes, 
avec la graiſſe des moutons 


Laquelle on fait ſumer i je te 


—— 
— 


Le 12. jur. 

ſacriſiemi des taureaux & deg 
boucs. | 

14 Vous tous qui craignez 
Dieu, venez, ecoutez ; & je 
| raconterai ce qu'il a fait 3 
mon ame. 

15 Je Pai invoque de ma 
bouche, & il a été exalts 
par ma langue. 

16 Si j'euſſe penſe quel- 
que outrage dans mon caur, 
le Seigneur ne  m'elit point 
ecoutèe. 

17 Mais certainement 
Dieu m'a Ecoute ; & il a «te 
attentif a la voix de ma ſup- 
plication. 

13 Beni foit Dieu qui n' 
point rejette ma ſupplication, 
& qui n'a point Eloigne de 
moi fa gratuite. 


Deus miſereatur. Pl. 67. 


Dieu aye pitié de nous, & 
nous bèniſſe, & faſſe 
luire ſa ſace ſur nous. | 
2 Afin que ta vove ſoit 
connue en la terre; & ta 
delivrance parmi toutes les 
nations. 

3 Les penples te cele- 
breront 6 Dieu; tous 16 
peuples te ct᷑ lebreront. 

4 Les 122 ſe rejout- 
ront, & chanteront de joue 
parce que tu jugeras les peu- 
ples en Equite, & que fu 
conduiras les nations for l 
terre» 

5 Les peuples te celebre- 
ront, 6 Dieu; tous les fed. 
ples te celebreront. _ 

6 La terre produira fa 


fruit; Dieu, notre Lieu nous 
| = -..2 


| a 7 Dee 


I-5 
vant D 
3 M 


Jouiron! 


Nr. 
& deg 7 Dieu nous benira'z & 
| tous les bouts de la terre le 
gner cr aindront. 
& je 
ait I PRIERE DU MATIN. 
le ma Exurgat Deus. Pl. 68. 
exalte | a 
Ve Dien fe leve, & ſes 
quel · ahem ts ſeront diſper- 
cœur, ſez; & ceux qui le haiſ- 
point ſent s' enſuiront de devant 
lui. 
ement 2 Tu les chaſſeras, com 
Ja &te me la fumee eſt cha{lte par 
a ſup» le vent: comme la cire ſe 
ſend devant le feu, ainſi 
qui na 1-5 mechans periront de- 
ication, vant Dieu. 
igne & 3 Mais les juſtes ſe re- 
jJouiront & 8*egayeront de- 
vant Dieu, & treſſailliront 
ſ. 67. de joye. 
nous, & WF modiez fon Nom, exaltez 
& celui qui eſt monte ſur les 


cieux 3 ſon Nom eſt I Eter- 
nel; & Egayez-vaus en fa 
preſence. | 

5 Il eſt le Pere des or- 
phelins, & le Juge des veuves ; 
Dieu eſt dans la demeure de 
fa Saintete- 

6 Dieu fait habiter en 
familie ceux qui Etoient ſeuls : 
il delivre ceux qui ctoient 
enchainez 3 mais les reveches 

rent en une terre de- 
ſerte. 
7 O Dieu, quand tu ſor- 
us devant ton peuple, quand 
tu marchois par le deſert: 

8 La terre tremblaz & 

cieux degoutterent pour 
preſence de Dieu: ce 


ment de Sinat trembla pour 
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la preſence de Dieu, du Dieu 
d*Iſracl. 

9 0 Dien, tu as fait 
tomber une pluye abondante 
fur ton heritage: & quand 
il etoit las, tu Pas remis. 

10 Ton troupeau s'õy eſt 
tenue Tu accommodes de 
tes biens, celui qui eſt 
aſflige, 6 Dien. 

11 Le Seigneur a donne 
dequoi parler: les meſlagers 
de bonnes nouvelles ont etg 
une grande arme. 

12 Les Rois des armes 
S'en ſont fuis: ils s'en font 
ſuis; & celle qui ſe tenoit 
a la maiſon, a partage le 
butin. 


13 Quand vous auriez 
couche entre les chenets 


arrangee, vous ſerea comme 
les ailes d'un pigeon cou- 
vert d'argent, & dont les 
alles ſont comme la couleur 
jaune du fin or. 

14 Quand le Tout-putf- 
fant diſhpa les Rois en cet 
heritage, il devint blanc, 
comme la neige qui eſt en 
Tſalmon. 

15 La montagne de Dieu 
eſt un mont de Baſan; un 
montagne boſſue, un mont 
de Baſan. 

16 Pourquoi ſauteles - 
vous contr' elle, montagnes 
boſſues? Dieu a deſire cette 
montagne pour y habiter g 
& I' Eternel y demeurera a 
jamais. 

17 La chevalerie de Dieu 
ſe compte pur vingt mille, 
par des milliers redoublez ; 
le Seigneur eſt au milieu 

Aa a2 d'eux : 


4 
290 Matin. 
d' cux: c'eſt un Sinai 
Sainteté. | 
18 Tu es monte en haut: 
tu as mene captiſs les pri- 
ſonniers: tu as pris des dons 
= les diſtribuer entre les 
ommes, & meme entre les 
rebel es: aſin qu'in habi- 
tent dans le lieu de l' Eternel 

Dieu. 
19 Beni foit le Seigneur, 


qui tous les jours ncus 
comble de ſes biens: le 
Dieu Fort eſt notre deli- 
Vrance. 


20 Le Dieu Fort nous 
et un Dieu Fort pour nous 
delivrer : & les Wives de la 
mert font a I Eteanel le 
Seigncur. 

21 Certainement, Dieu 
tranſpercera le Chef de ſes 
ennemis, le ſommet de la 
perruque de celui qui mar- 
che dans ſes vices. 

22 Le Seigneur a dit + 
* retourner les miens 

Baſan; je les ſerai re- 
© wurner du fond de la mer. 

23 Afin que ton pied, & 
la langue de tes chiens sen- 
fonce dans le ſang des en- 
nemis, dans le ſang de chacun 
d'cux. 

24 O Dieu, ils ont vd tes 
dẽ march es dans le lieu ſaint, 
les demarches de mon Dieu 
Fort, mon Roi. N 

25 Les chantres allojent 
de vant, enſuite les joueurs 
d' inſttument: & au milieu 
les jeunes filles, jouant du 
tabc urin. q 
26 Beniſſez Dieu dans les 
aſſemblees: bẽniſſez le Seig- 
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en | neur, vous qui etes de la ſource 


d' Iſrael. 

27 Li, Benjamin le petit 
a domine ſur eux; les prin- 
cipaux de Juda ont et& leut 
accablement de pierres: li, 
ont domine les principaux de 
Zabulon, & les pri cipaux de 
Nephthali. 

28 Ton Dieu a ordonne 
ta force. Donne force, 6 
Dieu; &'eſt toi qui nous as 
fa.t ceci. 

29 Dans ton Temple, 3 
Jeruſalem, les Rois t'ame- 
neront des preſens. 

30 Tance rudement les 
betes ſauvages des roſeaux, 
Paſſemblee des forts tay- 
reaux, & les veaux des peu- 
ples, & ceux qui ſe mon- 
trent parez de lames d'ar- 
gent: il a difſipe les peu- 

les qui ne demandent que 
a guerre. 

31 De grands Seigneun 
viendront d' Egypte : Cus ſe 
hatera d'etendre fes mains 
vets Dieu- 

32 Royames de la terre, 
chantez a Dieu; pfalmodies 
au Seigneur. : 

33 Pſalmodiez à celui qui 
eſt monte dans les cieux da 
cieux qui ſont d'anciennete: 
voila, il fait retentir de 6 
voix un ſon vẽhẽment · 

34 Attribuez la force a 
Dieu: ſa magnificence eſt fur 
Ifratl, & fa force eſt dans Its 
nuges. | 

35 O Dieu, tv es fe- 
doute, a cauſe de tes Sanc- 
tuaires. Le Dieu Fort d' I- 
tal eſt celui qui donne _ 


o 


ceux qu; 
ner, & 
mis à toy 
5 J'a 
je LY . 
tu conn 
fautes 
cachtes. 
6 0 
armtes, 
tendent : 
rendug þ 
Mol: & 
cherchent 
confus, 
Dieu d'1f 
7 Car 
11. ' 
& ie hy 
Viſige, 


8 Je 


4 Beni ſoit Dieu. * 
petit 
prin- PRIET ART DU Solns 
leut | 
1 Ib, Salvum me fac. Pſ. 69. 
ux de 
aux de DElivre-moi, 6 Dieu, car 


les eaux me ſont entrees 


done juſques dans l'ame. 
rce, 0 2 fe ſuis enfonce dans un 
ous 23 bourbier profond, dans le- 
f quel il n'y a point on pren- 
ple, 3 dre je ſuis entre au 
t' ame- plus proſond des eaux; & le 
fil des eaux ſe debordant, 
nt les m'emporte. 
-oſeaux, 3 Je ſuis las de crier, 
ts tay» mon goſier en eſt aſſechẽ: 
les peu- mes yeux ſont deéſaillis 
mon- pendant que j tens apres mon 
8 dar» 1 1. 
es peu 4 Ceux qui me haifſeat 
ent que ſans cauſe, paſſent en nom- 
bre les cheveux de ma tte : 
eigneun ceux qui tachent à me rut - 
Cus . ner, & qui. me font enne- 
23 mam mis à tort, ſe ſont renforcez. 
5 Jai alors rendu ce que 
Ja terre, Bl ie n'avois point ravi. O Dieu, 
almodiet Bl ty connois ma folie, & mes 
„ foutes ne te font point 
celui qui cachees. 
cieux da 6 O Seigneur Eternel des 
ciennete! I umtes, que ceux qui s'at- 
ir de n . tendent 3 toi, ne ſolent point 
1 rendus honteux à cauſe de 
a fore? moi: que ceux qui te 
ce eſt fur BF cherchent ne ſoient point 
| dans It confus, à cauſe de moi, 6 
: Dieu d'Iſiasl. 
es Ic 7 Car pour l'amour de toi, 
tes __ Jai ſouffert Topprobre ; 
Fort d & le honte a couyert mon 
DnAC force Viſ:pe. 


8 Je ſu's deveny ętran- 
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& puiſſance à fon pevple: 


ger A mes freres, & un hom - 
me de dehors aux enfans de 
ma mere. 

9 Car le ztle de ta mai- 
ſon m'a ronge: & les bla- 
mes de ceux qui te bl2- 
moient, ſont tombez ſur 
mol. 

10 Et j'ai pleurẽ en je- 
nant a part moi: mais cela 
m'a ẽtẽ tournt en blame. 

11 Pai auſſi pris un fac 
net vetement; mais je 
eur 


| ai Ete un ſujet de rail- 
lerie. 


12 Ceux qui ſont aſſis 3 
la porte diſcourent de moi z 
& je ſers de chanſon a ceux 


. 


qui yvrognent. 
13 Mais pour moi, ma 
requete s adreſſe 3 toi, 0 


Eternel. Il y a un tems de 
ton bon- plaifir, 8 Dieu, 
ſelon la grandeur de ta gra- 
tuitẽ. 

14 Rgpon-moi, ſelon la 
verite de ta deliyrance. 

15 Delivre-moi, de Bl 
bourbe: & fai que je n'y 
enfonce point; & que je ſois 
delivre de ceux qui me haĩſ- 
ſent, & des eaux proſondes. 

16 Que le fil des eaux ſe 
debordant, ne m'emporte 
point; & wo le gouftre ne 
m'enę louti int; & que 
le puits ne ferme point ſa 
gueule ſur moi. 

17 Eternel, exauce-· moi; 
car ta gratuite eſt bonne: 
tcurne ta face vers moi, felon 
la grandeur de tes compaſſione. 

18 Et ne cache point ta 
= arriere de ton ſerviteur; 


car je ſuis en dẽtreſſe: bate- 
toi, Exauce-mob 


Az3 19 Ap- 
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19 Approche-toi de mon 
ame, rachete-la; alivre- 
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moi, à cauſe de mes enne- 
mis. 

20 Tu connois toi me- 
me mon opprobre, & ma 
bonte, & mon ignomin'e : 
tous mes ennemis ſont de- 
vant toi. 

21 L'opprobre m'a rom- 
pu le cœur, & je ſuis lan- 
zuiſſant: j'ai attendu que 
quelqu'un elit compaſſion de 
moi; mais il n'y en a 
point eu: Jai attendu des 
conſolateurs; mais je n' en ai 

int trouve. 

22 Ils m' ont au contraire 
donnẽ du fiel pgur mon re- 
pas; & dans ma ſoif ils m' ent 
abreuve de vinaigte. 

23 Que leur table leur 
foit en laqs devant eux: & 
que ce qui tend à proſperite 
leur ſoit en piege . 

24 Que leurs yeux ſoient 
tel ement obſcurcis, qu'ils 
n' en puiſſent point voir : & 
fai continuellement chanceller 
leurs reins- 

25 Repan ton indigna- 
tiop fur eux; & que Par- 
dcur de ta colere les faififle. 
26 Que leur palais ſoit 
déſole; & qu'il n' air per- 
ſonne qui habite dans leurs 
tentes. 

27 Car ils petſecutent 
celui que tu avois frappe ; 
& font leuts contes de Ja 
douleur de ceux que tu avois 
bleflez. 

23 Mets iniquits fur leur 
iniquite : & qu'ils n'entrent 
point en ta juſtice. 

29 Quils ſoient effacez 


Le 13. jout, 
du Livre de vie; & qu'ils ne 
ſoient point Ecrits avec les 
juſtes. 


14. 
oient re 
vient co 


3 
30 Mais pour moi, qui Aha, 
ſuis afflige, & dans la dou- rriere, 
leur, ta delivrance 6 Dieu, le la 
m'Elevera en une haute re- alte. 
traĩte. 4 Que 
31 Je louerai le Nom de herchen 
Dieu par des Cantiques, & le ejouiſſer 
magnifierai . par une louange eux qui 
ſolemnelle. - iſent te 

32 Et cela plairg plus à dit Dieu 
Eternel qu'un taureau, plus 5 Or 
qu'un veau qui a des cornes, iſerable 
& Pongle diviſe. be venir 1 

33 Lesdebonnaires le ver- 6 Tu 
ront, & ls s'en rejouircet ; berateur 
& votre cœur vivra: |: point. 
cœur, dis- je, de vous tous gui 
cherchez Dieu. Pxizg 

34 Car l' Eternel eſt avec 
les miſerables, & ne mepriſe In te, 
point ſes pri ſonnĩers. 

35 Que les cieux & l 
terre le louent; que la met Ternel, 
& tout ce qui ſe remue en tire v 

elle, le louent auſſi. e fois ja 

36 Car Dieu delivren vre-moi | 
Sion, & batira les villes e MWranti: 1 
Juda: & on y habitera, & er moi, 
on la poſſeder As rete, 

37 Et Ja poſterite de fg 2 Sois n 
ſervitears Pheritera : & ccurx retraite, 
qui aiment ſon Nom demeur- ite tonjc 
ront en elle. S dinne x 

ttre en 
Deus, in adjutcrium. Pſ. 7+ WF mon rg 
ereſſe. 
O Deo, hate toi de me &- 3 Man 
livrer : 6 Dieu, hate main 
toi de venir a mon ade. main di 

2 Que ceux qui cherche ¶ ¶ opreſſeur 
mon ame ſoient — hy Car ti 
rougiſſent: & que ceux 90 Sneur E 

prennent plaiir a mo — abance de 


ne dient repouſſez en arriere, & 
les vient confus. 

3 Que ceux qui diſent; 
qui \ha, Aha, retournent en 
dou- rriere, pour la retompenſe 
ieu, le la honte qu'ils m' ont 
re- alte. ; 

4 Que tous ceux qui te 
m de herchent $'egayent, & ſe 
K le Whcjoviſſent en toi 4 & que 
1ange eux qui aiment ta delivrance, 

iſent toujours; Magnifie 
lus A dit Dieu. 
plus 5 Or je ſuis afflige & 
ornes, iſerable: © Dieu, hate - toi 


be venir vers moi. 

6 Tu es mon aide & mon 
berateur: Eternel, ne tar - 
le point. 


us qui 

PRI IE DU MATIN. 
ſt avec 
méptiſe In te, Domine, ſperavi. 


Pl. 71. 


la ; 
* Ternel, je me ſuis re- 
mue en tire vers toi ; fai que je 
e ſois jamais confus. De. 
clivien irre- moi par ta juſtice & me 
illes & raati: incline ton oreille 
tera, & en moi, & me mets en 
tete. 
te de ſe 2 Sois moi pour un rocher 
& ceur retraite, afin que je m'y 
Jemeurt* uiſſe tonjours retirer. Tu 
d-nn: mandement de me 
ttre en ſurete, car tu 
Pf, 704 mon rocher, & ma for- 
ereſle. 
e me dt 3 Mon Dieu deèlivre- moi 
u, hite- la main du méchant, de 
ide. 8 main du pervers, & de 
cherchent WY oppreſſeur. 
oanteux 4 Car tu es mon attente, 
ceux Pl igneur Eternel, & ma 
ml i bance des ma jeuneſſe. 
ſoieat | 
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5 Jai ẽtẽ appuye ſur toi 
des le ventre de ma mere ; 
c'eſt toi qui m'as tire hors 
des entrailles de ma mere: 
tu es le ſujet continue] de 
mes louanges. 

6 Jaiete a pluſieuts com- 
me un monſtre: mais tu es 
ma forte retraite- 

7 Que ma bouche ſoit 
remplie de ta louange, & 
de ta magnificence, chaque 
jour. 

8 Ne me rejette point au 
tems de ma vieilleſſe: ne 
m' abandonne point main- 
tenant ma force eſt 
defaillie. 

9 Car mes ennerais ont 
parle de moi; ceux qui 
epient mon ame ont pris 
confeil enſemble, difant ; 
Dieu Ta abandonne; pour- 
ſuivez-le, & le ſaiſiſſea: car 
il n'y à perſonne qui le 
delivre. 

10 O Dieu, ne t'tloigne - 
point de moi: mon Dieu, 
hate-toi de venir a mon aide. 

11 Que ceux qui ſont en- 
nemis mon ame foient 
honteux, & defaillent: & 
que ceux qui cherebent mon 
mal, ſojent enveloppez d' op- 
probre, & de honte. 

12 Mais moi, j attendrai 
toujours, & j'ajouterai a 
toute ta louange 

13 Ma bouche racontera 
chaque jour ta juſtice, & ta 
delivrance, bien que je n'en 
ſache point le nombre. 

14 Je marcherai par la 
force du Seigneur Eternel : 
Je raconterai ta ſcule 


b uſtice. 


15 Q 


ä ( NY _ 


— 
* 


g 
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15 0 Dieu, tu m' as enſei- 
znẽ dts ma jeuneſſe: & jPai 
annoncẽ juſqu'i preſent tes 
mer veilles. 

16 fe les ai annonetes juſ 
qu'à la vieilleſſe, meme juſ- 
qu'a la vieilleſſe toute blan- 
che: 6 Dieu ne m' abandon- 
ne point, juſqu* ice que j aye 
annonce ton bras A sette 
generation, & ta puiſſance 
à tous ceux qui viendront 


après. 
| 7 Car ta juſtice, 6 Dieu, 
eſt haut Elevee ; parce que 


tu as fait de grandes choſes 
* , qul E ſemblable a 
toi 


13 Qui m'ayant fait voir 
pluficurs dẽtreſſes, & plu- 
fieurs maux, m'as de nou- 
veau rende la vie, & m'as 
fait remonter hors des abi - 
mes de la terre. 

19 Tu accroitras ma 
grandgur, & tu me conſoleras 
encore : 

20 Auffi, mon Dieu, je te 
etlebrerai pour l'amour de 
ta verite avec Pinftrument 


de la muſette: 6 Saint 
& Iſrael, te pſalmodierai 
avec le vi . | 


21 Mes levres & mon ame 
que tu auras rachetee chan- 
teront de joye, quand je te 
pſalmodierai. | 
22 Ma langue auſſi dif- 
courra, chaque jour, de ta 
Juſtice ; parce que ceux qui 
cherchent mon mal ſeront 
honteux, & rougirent. 


Deus, judic ium. Pf. 72. 
Dieu, donne tes Jjuzemens 


miſerable criant à lui, & 


au Roi, & ta juſtice au | 
fils du Roi, 


2 Qu'il juge juſtement ton 
peuple, & e quitable ment 
ceux des tiens qui ſeront 


affligez. 


3 Que les montagnes por. 

tent la paix pour le peuple, & 
que les coteaux la portent en 
juſtice, 
4 Qu'il fafſe droit aur 
affligez Centre le peuple: 
qu'il delivre les enfans du 
miſerable, & qu'il froille 
opprefleur. 

5 Ils te craindront tant 
que le ſoleil & la lune da- 


reront, dans tous les ages. 


6 II deſcendra comme l 
pluye ſur le regain, & comme 
la menue pluye ſur Vherbe 
fauchee de la terre. 

7 En ſon tems le juſt 
fleurira, & il y aura abon- 
dance de paix, juſqu'à ce qu'il 
n'y ait plus de lune. 

8 Meme il dominera de- 
puis une mer juſqu'a l'autre, 
depuis le fleuve juſqu”aux 
bouts de la terre. J 

9 Les habitans des deſerts 
ſe courberont devant lui; 
& ſes ennemies lecheront ha 
poudre. 

10 Les Rois de Tarſis & 
des iſles lui preſenteront des 
dons: les Rois de Sceba & 
de Seba lui apporteront des 
preſens, 

11 Tous les Rois auſſi ſe 
proſterneront devant lui 
toutes les nations le fervi- 
ront. 

12 Car il delierera & 
Paſfligs, & celui qui u 
perſonne qui l'aide. 


13 1 


Le 1. 


13 
cherif 
il ſauve 
ſerables 

14 ] 
de la fr; 
& leur 
vant ſes 

15 1 
lui donn 
on fera 
continue 
benira cl 

16 U 
ment é 
terte, al 
tagnes, 
du bruit 
Liban; 
riront 
herbe de 
78 
a toujou 
Ira de 
le leib 
benira en 
nations 


heu renx. 


18 Ben 


Dieu, le 
ſeul ſait 
veilleu ſes. 


19 Ben 


nellement 
ploire : & 


dit rem pli 


men, oui, 


PRTIER 


an Zons 


Ua qu'il 


bon 3 


Jour, 
tt ton 13 II aura compaſſion du 
ment chetif & du miſerable z & 
ſeront il ſauvera les ames des mi- 
ſerables. 
14 II garantira leur ame 
Ay” de bh Kaul & de la violence : 
— en & leur fang ſera precicux de- 
5 vant ſes yeux. 
— 15 II vivra done, & on 
etl lui donnera de Por de Seba, & 
— 1, on fera des prieres pour lui 
frolle I continuellement: & on le 
benira chaque jour. 
* u. 16 Une poignee de fro- 
„ 04. went étant femée dans la 
= terte, au ſuommet des mon- 
3 en usnes, ſon fruit menera 
— du bruit comme les arbres du 
p herbe Liban; & les hommes fleu- 
riront par les villes, comme 
«wth herbe de la terre. 
0 2 17 Sa renommee durera 
ri toujours; fa renommee 
mY Ira de pere en fils tant que 
3 le ſoleil durera: & on fe 
Taube, beira en lui: toutes les 
ſauꝰ aux nat ions le publieront bien - 
19 heureu + 
42 13 Beni ſoit I' Eternel 
L * 22 Fog TN qui 
eul fait es mer - 
ꝛeront k veilleuſes. | 
19 Beni foit auſſi Eter- 
14 nellement le Nom de fa 
n & ploire : & que toute la terre 
'ront des et remplie de G gloire. 


amen, oui, Amen. 


auſſi ſe 

1 = PRIERRE Du SolRs 

. le 

Wo bent Ifracl. Pf. 23. 
qui 13 d qu'il en foit, Dieu eſt 
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Soir. 285 
à ceux qui ſont nets de 
cœur. 

2 Or quant à moi, mes 
pieds mont preſque manque, 
il s'en eſt peu fallu que mes 
pas n'ayeat glitſe. 

3 Car j'ai porte envie aux 
inſenſez, en voyant la proſ- 
perite des mechan. 

4 Parce qu'il n'y a point 
detreintes en leur mort: 
mais leur force eſt en ſon 
entier. 

5 Ils ne ſont point en 
travail avec les autres hom - 
mes; & ils ne ſont point 
battus avec les autres home 
mes. 
6 C'eſt pourquoi Pore 
guefl les environne, comme 
un carquantz & un ve- 
tement de violence jos 
couvre. . 

7 Les yeux leur fortent 
dehors à foree de graiſſe: ils 
ſurpaſſent les deſſeins de leur 
Ceur. | 

8 Ils ſont pernicieux, & 
parlent malicieuſement d' o- 


2 ils parlent comme 
naut, montez. 


9 Ils mettent leur bouche 
aux cieux; & leur langue 
trotte par la terre. 


peuple en revient la, quand 
on lui fait ſucer Feau a plein 
verre. 

11 Et ils diſent; Com- 
ment le Dieu Fort connot- 
troitl, & y auroit-il de la 
connoiffance au Souverain ? _ 
12 Voila, ceux-ci ſont 
mechans, & <Etant à leur 
aiſe en ce monde, ils ac- 


quierent de plus en plus des 


bon à 1ſra#l, voir, 
131 6 


richeſſes. 


10 C'eſt pourquoi ſon 


— 


3 
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richeſſes. Quoi qu'il en ſoit, 
c*eſt en vain que j ai nettoye 
mon cœur, & que j'ai 
lave mes mains dans Iinno- 
Cence. ; 

13 Car Jai &te battu tovs 
les jours; & mon chatiment 
revenoit tous les matins. 

14 Mais quand j'ai dit; 

en parlerai ainſi, voila, J'ai 
ete infidele a la generation de 
tes enfans. 

15 Toutefois j'ai tache I 

eonnoitre cela: mais il m'a 
ſemblẽ fort facheux. 
- 16 Juſques à ce que je 
ſois entre aux fanCtoaires 
du Dieu Fort; & que Jaye 
confidere la fin de telles 
gens. ö 
17 Quoi qu'il en ſoit, tu 
les as mis en dis lieux ęliſ 
ſans ; tu les ſais tombet dans 
des precipices: 

13 Comment ont-ils ain- 
ſi &t16 detraits en un mo- 
ment ? ſont- ils cẽſaillis? ont - 
ils été conſumes d'tpou- 
vante mens? 

19 Iis ſont comme un 
ſonge lors qu'on ©eſt re- 
veille Seigneur, tu met 
tras en mẽpris leur reſſem- 
blance, quand tu te revell- 
leras. 

20 Or quand mon ctrur 
Vaigriſſdbit, & que je me 
tourmentois en mes reins; 

21 Tẽtois alors abruti, & 
n'avois aucune connoiſſance: 
PeEtois une groſſe bete à ton 
Egard. 

22 Je ſerai donc tofſours 
avec toi: tu m'as pris par la 
main droite; 


rennemi a tout gate au Die 


= = — 


Le 15. 


ton conſeil; & puis tu me par 
recevras dans la gloire. 7 Ee 

24 Quel autre ai-je ay coigndes 
Ciel? Or je nai pris plait ils briſe; 
ſur a terre en rien qu'en toi taillures 


ſeul. $ Ihs 


25 Ma chair & mon ceur WM ſnctuair 
Etoient defaillis : mais Dien le Payill 
eſt le rocher de mon cur, [ abattan 
& mon partage à toujours. 9 Ils 

26 Car voila, ceux qui Saccageo! 
$s'eloignent de toi, periront : ils ont by 
tu retrancheras toys our gogues di 


qui ſe detournent de toi. — 

27 Mais pour moi, appro- 8 M 
cher de Dieu eſt mon bien; nos enſeig 
1a aſſis ma retraite ſur le de Proph 
Seigneur Fternel ; afin qu cun av 


je raconte tous tes ouvrages. Izuſgues 3 


a 110 

U guid, Deus. 74. quand 1. 
vrira t. il 

O Dieu, pourquoi nom as N vemi m&p 
tu re jetteꝝ pour jameis! d jamais ; 


& pourquoi ſume ta narine 
contre le troupeau de fa 
| pature» 

2 Souvien toi de ton a. 
ſemblée que tu as acquik 
d*ancieanete. : 

3 Tu t'es approprie cette 
montagne de Sion, fur k. 
quelle tu as habite; ain 
qu'elle füt la portion de ton 
hnEritage- 

4 Avance tes pas vers | 


” 


maſures de perpetuelle dures 


14 Tu 
ar ta force 
etes deg 
ux. 

15 Tu: 
Saint eviathan 
* p and | 
5 Tes adverſaires ont fv © au 
au milieu de tes Synagogues 
ils ont mis leurs enſeight 
ur enſeignes . 4 
= La, chacun ſe füſoit 


23 Tu me conduiras par | 


voir, rameuant en haut lc 


—̃— — 


four, 
tu me 


haches à travers le bois en- 
uclaſſe. 
Et maintenant avec des 


je au WM coignees & des marteaux 
plaiir ils briſent enſemble ſes en- 
en ti taillures- 

$ 1ls ont mis en fen tes 
n cur Wl ſantyaires z & ont profane 
; Dicn Nile pavillon dedis a ton Nom, 
1 cœur, P abattant par terre. 
Ours. 9 Ils ont dit en leur cœur; 
ux qui ¶ Saccageons- les tous enſemble : 
Tiront : ¶ ils ont brulé toutes les Syna- 
$ Cur of gozues du Dieu Fort ſur la 
on terre. 
; approe 10 Nous ne voyons plus 
n bien; ¶ nos enſeignes ; il n'y a plus 
* fur e We Prophetez 3 & il n' a au- 
fin qu Wcun avec nous qui ſache 
vrages: uſques à quand. 

110 Dieu, juſques à 
74+ quand l'adverſaire te cou- 

vrira t-il d'opprobres ? L' en- 

nos as* 


nemi mepriſera-t-i] ton Nom 
jamais? 

12 Pourquoi retires-tu ta 
main, meme ta droite? con- 
ſume-les en la tiragt du 


jameis! 
a natine 
| & ff 


e ton al. milieu de ton ſein. | 
s acquik 13 Or Dieu et mon Roi 
age I anciennete, faiſant des 
as os lelivrances au milieu de la 
i 


Erre. 


te; 14 Tu as fendu la mer 
ion de ton ar ta force; tu as caſſc les 
i etes des baleines ſur les 
4 x. N 
ne „25 Tu as briſs les ttes de 
e au Bien _— ; tu Pas donne en 
aue au peuple des habitans 
ont MY. 4: | 
nagogues' 4 289 ouvert la fon- 
(cign9W..: 
Sw ane & le torrent; tu as 
_ Ieche les grofſes rivieres. 
. Hut les 17 A toi eſt le jour, A 


TH,” 
' 
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2 h lumiere & le ſo- 

18 Tu as poſe toutes les 
limites de la terre: tu as for- 
me I Ete & I Hiver. 

Ig Souvien toi de ceci, 
que l'ennemi a blaſpheme 
I Eternel, & qu'un peuple in- 
ſenſe a outrage ton Nom. 

20 N'abandonne point I 
la troupe de telles gens Vas 
me de ta tourterelle: n'ou- 
blie point à jamais la troupe 
de tes affligez. 

21 Regarde à ton alliance: 
car les lieux tenebreux de la 
terre ſont remplies de cabanes 
de violence. 

22 Ne permets pas que 
celui qui eſt foule s' en re- 
tourne tout ccnfus: & fai 
que l'afflige & le pauvre 
louent ton Nom. 

23 O Dieu, leve-toi ; dẽ- 
fen ta cauſe; ſouvien toi de 
P opprobre qui t'eſt fait tous 
les jours par I'inſenſe, 

24 N*oublie point le cri 
de tes adverſaires: le bruit de 
ceux qui s ele vent contre toi 
monte continuellement. 


PRR IE RI dUMATING 
Con fi tebimur tibi. 75 


O Dieu, nous t'avons cẽ- 
lebre, nous t' avons ce» 
lebre ; 

2 Et ton Nom nous Etoit 
prechain: on a racoute tes 
merveilles. 

Quand j'aurai acceptẽ' 
Paſſignation, je jugerai droite- 


ment. 


ulli ct Ja nuit i by 4 4 Le pals n cout 


. K os — 


tous ceux qui y habitent: 
mais j'ai affermi ſes piliers. 

5 Jai dit aux ſous; Ne 
faites point des fous: & aux 
mechans ; N'elevez point la 
corne- | 

6 N'elevez point- votre 
corne en haut; & ne parlez 
point avec un co] endurci. 

7 Car l' elevation ne vient 
point d' Orient, ni d'Occi- 
dent, ni du deſert. 

8 Car C'eſt Dieu qui gou- 
yerne ; il abaiſſẽ Pun, & C- 
leve l'autre. d 

9 Meme il y a une coupe 
en la main de l' Eternel, & 
le vin rougit dedans: il eſt 
plein de mixtion, & Dieu en 
verſe: 

10 Certainement tous les 
méchans de la terre en ſuce- 
ront, & boiront les lies. 
11 Mais moi, jen ferai 
le recit a toujours: je pſal- 
modierai au Dieu de Jacob. 

12 Et je retrancherai tou- 
tes les cornes des mechans : 
mais les corhes du juſte ſeront 
clevẽcs. : 


Netus in Tuded. Pl. 76. 


D leu eft connn en Judee 2 
fa renommee eſt grande 

en Iſracl. | 

2 Bt fon Tabernacle eſt 

dans Salem, & ſon domicile 

en Sion. 

3 La, il rompt les arc: 
&tincelans, le bouclier, I'6- 
pee, & la bataille. , 

4 Tu es reſplendiſſant, & 
pius magnifique que les mon- 
tagnes de ravage. 
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ere Etourdis z ils ont t 
dans un profond aſſoupiſſe- 
ment; & aucun de «© 
hommes vaillans n'a trouys 
ſes mains. 

6 O Dieu de Jacob, le; 


Et aſſoupis quand tu les a; 
tancez. | 


& qui eſt-ce qui pourra ſub- 
fiſter devant toi, des que ta 
colere paroit ? 

8 Tu as fait entendre des 
cieux le jugement : la terre 
en a eu peur, & veſt tenue 
Coil : 5 

9 Quand tu te levas, 6 
Dir r faire jugement, 
pour delivrer tous les debon« 
naires de la terre. 

10 Certainement la coler: 
de I'homme retournera à ta 
louange : tu trouſſeras le rele 
de ces coleres. 

11 Vouez, & rendez vos 
vœux a I'Eternel notre Dieu, 
vous tous qui Etes autour de 
lui; & qu'on apporte des 
dons au Redoutable. 

12 Il vendange 'eſptit 
des Conducteurs: il eft re- 
doutable aux Rois de h 
terre · 


Vue mea ad Deminun. 
Pf. 77. 


MA voix $adreſſe a Dia, 
& je crierai: ma von 
s'adreſſe à Dieu, & il me- 
coutera. . y 
2 J'ai cherchs le Seignev 


au jour de ma deétreſſe: m 


.5 Les plus  covrageuxont 


playe couloit durant 1a t 


chariots & les che vaux ont 


7 Tu es terrible, Toi a 


bien ce q 
la droite | 

11 Te 
des expl 
Je me ff 
de tes 
fois. 

I2 Et 
tes æuvxe 
de tes e 

130 
— ton £ 

ieu fort 
Dieu) 


24 Ty 


ar, 

ets & ne ceſſoit point: mon ame 
piſſes refuſoit d' tre conſolee. 

ces 3 Je me ſouvenois de 
rouve Dicu, & me tourmentois ; 


je menois bruitz & mon 
b, les eſprit Etoit tranſi: 4 
x on? 4 Tu avois empeche mes 
les as yeux de dormir; Jetois 


tout trouble, & ne pouvois 
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i fais des merveilles: tu as 


it connoltre ta force parmi 
les peuples. 

15 Tu as delivre par ton 
bras ton peuple, les ns de 
Jacob & de Joſeph. 

16 Les eaux t'ont vd, 8 
Dieu; les eaux t'ont vii, & 
ont tremble; meme les a- 


d; parler. 5 brmes en ont ẽtẽ Emus. 

ra ſub- e aux jours | 17 Les nutes ont &pandy 

que u @autrefois & aux annees des | des inondations d'eaux : les 
ſiecles paſſes. nutes ont fait retentir leur 

Ire da 6 Il me ſouvenoit de ma | ſon : tes traits auſſi ont vole 

x terre i melodie de nuit; je medi- | ca & l. 

& teme tois en mon coeur, & mon 18 Le ſon de ton tonnerre 
oſprit cherchoit diligemment, | Etoit dans la rondeur de 

-vas, 8 © difant; N Lair; les eclairs ont &claire 

gement, 7 Le Seigneur m'a-t-il la terre habitable; la 

" dcbon- WW r<jette pour toujours? & ne | terre en a ẽtẽ ẽmũe, & en a 
continuera-t-il plus a m'a- | tremble. 

a coler: I voir pour agreable ? 19 Ta voye 4 ẽté par la 

N $ Sa gratuite eſt-elle de- | mer, & tes ſentiers dans les 

- le ne faillie pour jamais? fa parole | groſſes eaux: & neanmoing 
a-t-elle pris fin pour tout | tes traces n'ont point &te 

ndez ven dige? | | | connues. 

tre Diev, 9 Le Dieu Fort a-t-ilou- | 20 Tu as men& ton peu- 

autour de blie d'avoir pitie ? a>t-i] reſ- 4 ple comme un troupeau, ſous 

erte des ſerre par coutroux ſes com- conduite de Moiſe & 
paſſions ? d' Aaron. 

leſprit 10 Puis Pai dit; C'eſt 

1 ef: re- bien ce qui m'affoiblit: mais 


la droĩte du Souverain change. 

11 Je me ſuis ſouvenu 
des exploits de l' Eternel: 
je me ſuis, dis-je ſouvenu 
de tes merveilles d'autre- 


is de h 


mi num. foi 
015. 5 4 
6 12 Et j'ai medite toutes 
., a Dieu, te cuvres 3 & Jai diſcouru 
ma vor © tes exploits, en diſant; 
il we 130 Dieu, ta voye eſt 
bun ton Sanctuaire. Qui eſt 
le Seigneut — 2 . 
e: ml Fort 
— 34 Tu es le Dieu Fort 


Pata pu Sons 
At tendite, Poapule. Pl. 78. 


Mon peuple, ẽcoute ma 

Loi; inclinez vos o- 
reilles aux paroles de ma 
bouche. 

2 J'ouvrirai ma bouche 
en ſimilitudes: je degorgerai 
les choſes notables du tems 
d'autrefois: 

3 Leſquelles nous avons 


| Oules & connues, & gue 
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nos peres nous ont racon- 
tees · 

4 Nous ne les celerons 
point a leurs enfans: & ils 
raconteront à la generation a 
venir les louanges de I' E- 
ternel, & ſa force, & ſes mer · 
veilles qu'il a faites. 

5 Car il a &tabli le te- 
moignage en Jacob, & il a 
mis la Loi en Iſrael: & il 
donna charge a nos peres, de 
les faire entendre a leuts 
enfans. 

6 Afin que la generation a 
wenir, les enfans, dis-je, qui 
naitroient, les connſit: 

7 Et qu'ils ſe miſſent en 
gevoir de les raconter a leurs 
ans: 

8 Et afin qu' ils miſſent 
leur confiance en Dieu: & 
gu ils n'oubliaſſent point les 
exploits du Dieu Fort: & 
qu' ils gardaſſent ſes com- 
mandmens. 

9 Et qu'ils ne fuſlent 
point, comme leurs peres, 
une generation_ reveche & 
rebelle, · une generation qui 
n'a point range ſon cœur, 
& Veſprit de laquelle n'a 
point été fidele au Dieu 
Fort. 

10 Les enfans d' Ephraim 
armez entre les archers, ont 
tourne le dos, le jour de la 
Sataille. 

11 Ils n'ont point garde 
Palliance de Dieu; & ont 
'xefuſe de marcher felon fa 
Loi. 

12 Et ils ont mis en eu- 
bli ſes exploits & ſes mer- 
veilles qu il leur avoit fait 


13 II a fait des miracle 
en la preſence de leurs peres, 
au paris d'Egypte, au terti- 
toire de Tſohan. 

14 II a fendu la mer, & 
les a fait paſſer au travers, & 
il a fait arrEcer les eaux, com. 
me un monceaus. 

15 Et il les a conduits 
de jour par la nu&e, & toute 
la nuit par une lumiere de 
feu. 

16 II a fondu les rochers 
au deſert, & leur a donne 
abondamment a boire, com- 
me sil eũt puiſe des abi- 
mess 

17 II a fait, dis. je, fortir 
des ruiſſeaux de la roche, & 
en a fait decouler des eaux, 
comme des rivieres. 

18 Toutefois ils conti- 
nyerent a pecher contre lui, 
irritant le Souverain au de- 
ſert. 

19 Et ils tenterent le 
Dieu Fort dans leurs cœum, 
en demandant de la viande 
qui fut a leur appetit. 

20 Et parlerent contre 

Dieu, diſant; Le Dieu Fort 
nous pourroit il dreſſer une 
table en ce deſert ? 
21 Voila, dirent-ils, il a 
frappe le rocher, & les eaux 
en font deconlces, & il en 
eſt ſorti des torrens abondam- 
ment; mais pourroit-il auſſ 
donner du pain ? appréteroit- 
ii bien de la chair à {0 
peuple ? 

22 C'eſt pourquoi I Eter. 
nel les ayant ouis, fe mit 
en grande colere; & le feu 
$s'embraſa contre Jacob; & 


voir. 


ſa colere monta contre I. 


23 Paret 


Le 1 


23 
Point 
s*ectoic 
delivr 


mer. 


perdu Jen 
31 Et 
encore d. 
quand la 
monta con 
met à mor 
eux, & 
d'elite d'If 
. 3 Non 
decherent 


pouterent p 


Werveilles. 


our, 
racles 


peres, 
terti- 


T, & 
rs, & 
com- 


nduits 
touts 
ere de 


rochers 
donne 
come 
$ abi- 


, fortir 
he, & 
eaux, 


conti- 
ntre lui, 
au de- 


rent le 
s Cceurs, 
viande 


* contre 
jeu Fort 
ſſer une 


ils, il a 


les eaux 
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23 Parce qu' ils n'avoient 

int cru en Dieu; & ne 
s*ctojent point aſſurez de ſa 
delivrance. 


24 Bien qu'il eat donnẽ 


commandement aux nuces | 


d'enhaut, & qu'il eũt ouvert 
les portes des cĩieux; 


25 Et qu'il eũt fait pleu- 


voir la manne ſur eux, afin 
qu'is en mangeaſſent; & 
qu il leur efit donne le fro- 
ment des cienx 2 

26 Tellement que checun 
mangeoit du pain des puiſſans: 
il leur envoy adonc de la 
viande a ſuffi ſance. 

27 Il excita dans les cieux 
le vent d Otient; & il amena 
par ſa force le vent de Midi. 

28 Et il fit pleuvoir fur 
eux de la chair, comme la 
pouſſiere, & des oiſeaux 
volans, en une quantite pa- 
reille au ſable de la mer, 
dru comme le ſablon de la 
mer. 

29 Et il la fit tomber au 
milieu de leur camp, & au- 
tour de leurs pavillons. 

30 Et ils en mangerent, 
& en ſorent pleinement 
raſſaſiez: car il avoit ac- 
compli leur ſouhait. Mais 
ils n'en avoient pas encore 
perdu l'envie. | 

31 Et leur viande Etoit 
encore dans leur bouche, 
quand la colere de Dieu 
monta contre eux; & qu'il 
met a mort les gras d' entre 
eux, & abattit les gens 


d'clite d'Iſratl. 

3 Nonobſtant cela, ils 
pecherent encore, & n'a- 
Wuterent point de 
werveilles. 


foi A ſes | 


| 33 C'eſt pourquei il con- 
ſuma ſoudainement leurs 
jours, & leurs annces promp- 


de ment. 
34 Quand il les mettoit à 
mort, alors ils Je recher- 


choient, & ſe retournolent: 
& ils cherchoient le Dieu 
| Fort des le matin : 

35 Et ils ſe ſouvenoient 
que Dieu Etoit leur rocher 3 
& que le Dieu Fort & Sou- 
verain Etoit celui qui les de- 
livroit. 5 
36 Mais ils faiſoient 
| beau ſemblant de leur bouche z 
| & ils lai mentoient de leur 
langue; 

37 Car leur cœur n'ẽtoit 
point droit envers lui; & 
ils ne furent point fideles en 
ſon alliance. 

38 Toutefoie, comme il 
eſt pitoyable, il pardonna 
leur iniquite, tellement qu'il 
ne les detruiſit point: 

39 Mais il revoqua ſou- 
vent ſa colere, & n'eniut 
point toute fa fureur. 
40 Et. il ſe ſouvint qu'il 
| n'etoient que chair, & qu'un 
vent qui paſſe, & qui ne re - 
vient point. * 

4.1 Combien de fois I'ont 
ils irrits au deſert; & 
combien de fois Pont” ils 
ennuyẽ dans ce lieu inhabi- 
table ? 

42 Car coup fur coup il 
tentoient le Dieu fort, & 
bornoient le Saint d' iſrael, 

43 Ils ne fe ſont point 
ſouvenus de fa main, ni du 
Jour qu'il les avoit delivrez 
de la main de celui qui les 


affligeoit- 
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44 Ils ne ſe font point| 
ſouvenus de celui qui avoit 
fait ſes fignes en Egypte, & 
ſes miracles au en territoire 
de Tſohan: 

45 Et qui avoit tourne 
en ſang leurs rivieres & leurs 
ruiſſeaux; afin qu' ils n'en 
puſſent point boire. 

46 Et qui zweit envoye 
contre eux une, melee de 
tetes, qui les mangerent ; 
& des grenduilles, qui les 
detruifirent. = 

47 Et qui avoit donné 
leurs fruits aux vermiſ- 
ſeaux, & leur travail aux 
ſanterelles. | 

48 Qui avoit detruit 

kurs vignes par la grele, 
& leurs ſycomores par les 
orapes : 
49 Et qui avoit livre leur 
betail A la grele, & leurs 
troupeaux aux foudres Etin- 
celantes. | 

50 Qui avoit envoye fur 
eux Pardeur de a colere, 
grande colere, indignation & 
dẽtreſſe, qui ſont un envoi. de 
meſſagers de maux. ; 

51 Qui avoit dreſſé le 
chemin a ſa colere, & n'a - 
voit point retire leur ame 
de la mort: & qui avoit 
livre leur betail à la mor- 
talitẽ. | 

52 Et qui avoit frappẽ tou 
premier-ne en Egypte, les 
2 de la vigueur dans 

tentes de _ 

53 Qui avoit fait partir 
ſon S. — - des 
brebis; & qui TVaveit mene 


par le deſert comme un 
TrOuPpeaus 
54 Et qui les ayoit con- 
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duits ſurement, & unt 
qu ils euſſent aveune frayeur, 
Ia on la mer couvrit leur 
ennemis. 

55 Et qui les avoit in- 
troduits en la contree de (: 
Saintete, ſavoir, en cette 
montagne que ſa droite a 
conquiſe : 

56 Et qui avoit chafſe 
de devant eux les nations 
qu'il leur a fait tomber en 
lot d'héritage; & avoit fait 
| habiter les Tribus «Iſrael 
dans les tentes de ces na- 
tions. 

57 Mais ils ont tente & 
irrite le Dieu Souverain, & 
n'ont point garde ſes te- 
moignages. 

58 Et ils fe ſont retires 
en arriere, & fe ſont portes 
infidelement, ainſi que 
leurs peres: & ils ſe ſont 
renverſez, comme un arc qui 
trompe. : 

59 Et ils Pont provoque 
a la colere par leurs hauts 
lieux; & Pont Emu à la ja- 
loufie par leurs images 
taillees. 

60 Dieu Va out, & s'eſ 
mis en grande colere, & 4 
pris fo:t à dedain Iſrael. 

6x Et il a abandonne le 
pavillon de Silo, le Taber- 
nacle od il habitoit entre les 
hommes. 

62 Et il a livré en cap- 
tivite fa force & ſon orne- 
ment, entre les mains de 
Pennemi. 

63 Et il a livre ſon peu - 
ple a Iepee, & $s'eſt mis en 
grande colere contre ſos 


herita ge · 


64 Le 


qui ſe 


haut Ele 
comme 
de pour 
71 Et 
ſon ſervit 
parcs des 
72 ll 
pres les 
& a 2 
acob ſq 
herita 
Au 
Klas P; 
eur, 
par la ſa 
les mains, 


ſang 64 Le feu a conſume 
ayeur, leurs gens elite: & leurs 
leur vierges n'ont point été 
louces. 

oit in- 65 Leurs Sacrificateurs 
e de (a ſont tombez par Iepee'; & 
cette leurs veuves n'en ont point 
dite 6 fait le deuil . 

66 Puis le Seigneur s' eſt 
chaſſẽ reveille comme un homme 
nations qui ſe ſeroit endormi, & 
aber en comme un puiſſant homme 
oit fait qui s*'6crie ayant encore le 
d' Ifrael vin dans la tete. 
es na- 67 Et il a frappe ſes ad- 


verſaires par derriere, & les 


a Bet en perpe- 
tue . I 

68 Mais i] a dedaigne le 
Tabernacle de Joſeph, & 
n'a point choifi la Tribu 
d' Ephraim. 


69 Mais il a choifi a 
Tribu de Juda, la monta- 
ene de Sion, laquelle il ai- 
me : 


70 Et il a bati ſon Sanc- 
tnaire comme des batimens 
haut elevez, & Va <tabli 
comme la terre qu'il a fon- 
de pour toujours. 

71 Et il a choiff David 
fon ſerviteur, & I'a pris des 
parcs des brebis z 

72 II Ya pris, dis-je d'a- 
pres les brebis qui allaitent, 
& a amené pour paitre 
xy ſon peuple, & Iſrael 

heritage. 

73 Auſſi ley a-t il repus 
felon Vintegrite de A 
cur, & les a «cor uits 
per la ſage dire direction de 
les mains, 
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O Dieu, les nations ſont 
entrees dans ton heri- 
tage; ona profane le Tem- 
ple de ta Saintete; & on a 
mis Jeruſalem en monceaux 
de pierres. 

2 On a donne les corps 
morts de tes ſerviteurs pour 
viande aux oiſeaux des 
cieux, & la chair de tes 


bien-aimez aux betes de la 
terre; 
3 On a re leur 


ſang comme de l'eau à Pen- 
tour de Jeruſalemz & il n'y 
| avoit perſonne qui les en- 
ſevelit. 

4 Nous avons été en op- 
probre à nos — en 
moquerie & en raillerie à 
ceux qui habitent aut our de 


nous. 40 

5 Juſques à quand, 8 
Eternel? Te courrouceras- 
tu à jamais? Ta jalouſie 
s embraſera-t- elle, comme 
un feu? 

6 Repan ta fureur ſur les 
nations qui ne te connoiſlent 
point, & ſur les Royaumes 
qui n' invoquent point ton 
Nom. 

7 Car on a devore Ja- 
cob, & on a defole fon 

iſant logis. 

a Ne rapelle point devant. 
nous les iniquitez commilſes 
ci-devant: & que tes com- 
paſſions nous previennent : 


car nous ſommes devenus 
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9 O Dieu de notre de- 
livrance, - aide nous pour 
amour de la gloire de ton 
— & nous de ivre: & par- 
onne nous nos pechez pour 
l'amour de ton Nom. #7 

10 Pourquoi diroient les 


nations; On eſt leur Dien? 
117 Que la vengeafice du 


fang de tes ſerviteurs, qui 
a été repandu, ſoit mani- 
feſtes parmi les nations en 
notre preſence. 

12 Que le gemiſſement 
des pri ſonniers vienne en ta 
— : mais reſerve, 
ſelon la grandeur de ta 
puiſſance, ceux qui font 
deja vouez ala mort. 

13 Et rens à nos voiſins 

dans leur ſein, ſept fois au 
double Popprobre qu' ils t'ont 
fait, 6 Eternel. 
14 Mais nous, ton peu- 
ple, & le troupeau de ta 
pature, te celebrerons A 
toujours d'age en#ge, & ra- 
conterons ta louange. 


Qui regis Iſrael, 


Oi qui pais Iſracl, pre- 
te Poreille: toi qui me- 
nes Joſeph comme un trou- 
puns toi qui es aſſis entre 
s Cherubins, fai reluire ta 
ſplendeur. 
2 Reveille ta puiſſance av 
devant d' Ephraim, de Benja- 
min, & de Manaſſé: & viens 
a notre de livrance. 
O Dieu, ramene- nous, 
& fai reluire ta face: & nous 
tcrons déi vrez. 
4 0 Eternel, Dieu des 


Pſ. 80. 


Le 16. jour, 


meras:tu contre la requete de 
ton peuple ? 

5 Tu les as nourris de 
pain de larmes : & tu les as 
abreuvez de pleurs à grande 
meſure. 

6 Tu nous as mis pour 
debat entre nos voiſins: & 
nos eanemis fe moquent de 
nous entre eux. 

7 O Dieu des army, 
ramene-nous, & fai reluire 
ta face; & nous ſerons dc 
livrez. | 

8 Tu avais tranſports une 
vigne hors d'Egypte: tu 
avois chaſle les nations, & tu 
Favors plantẽe. 

9 Tu avois pre une 
place devant elle _ tu lui 
avois fait prendre racine j 
& elle avoit rempli la terre. 
Io Les montagnes Etoient 
couvertes de ſon ombre; & 
ſes rameaux Etoient comme 
de hauts cedres. 

11 Elle avoit etendy ſes 
branches juſqu* à la mer, & 
ſes jettons juſqu* au fleuve. 

12 Pourquoi as-tu rom- 
pu ſes cloiſons ; de forte que 
tons les paſſans en ont 
cueilli les raifins ? 

13 Les ſangliets de l 
ſorst Pont detruite: & tour 
tes ſortes de betes ſauvags 
I ont, broutee. | 

14 O. Dieu des armecs, 
retourne, je te prie: regarde 
des cieux, & voi, & vilite 
cette vigug · 

15 plant que u 
droite M pants, & 1s 
provins que tu avois fait de- 
venir forts pour toi · 


amet, juſques à quand ſur 16 Elk eſt brdlee 


pat 
kvy 


Le 16. 


feu, e 
ils peril 
montres 

17 Q 
Fhomm 
fils de | 
for tifiẽ. 

18 E 
tirerons 
Ren nou 
voquerot 


Le 16. jour. 


feu, elle eſt retranchee: 
ils periſſent ds que tu te 
montres pour les tancer. 

17 Que ta main foit ſur 
homme de ta droite, ſur le 
fils de l' homme que tu t'es 
fortifie» 

13 Et nous ne neus re- 
tirerons point arriere de toi. 
Ren nous la vie, & nous in- 
voquerons ton Nom. 

19 0 Eternel, Dieu des 
armes, ramene-nous, & fai 
reluire ta face: & nous ſe - 
ons deli vrez. 


Exultate Deo. Pſ. 81. 


C Hantez gayement à Dieu, 

qui eſt notre force; 
Jettez des cris de rẽjouiſſance 
en Ihonneur du Dieu de 
Jacob, 

2 Entonnez le Canti- 
que; prenez le tambour, & 
le violon agreable, & la 
muſette. 

3 Sonne la trompette en 
la nouvelle lune, en la fo- 
lemnite, pour le jour de 
notre fete. 

4 Car c'eſt un ſtatut i 
Iſrael, une ordonnance du 

5 I] etablit cela r tẽ · 
moignage en Joſeph, lors 
qu il ſortit contre le pals 
d' Egypte, od j'ouis un - 
Rage que je n'entendois pas. 
6 Pai retire, dit il, es 
eaules de deſſous la charge: 
& ſes mains ont retirees 
arriere des pots. 

7 Tu as crié Stant en 
ro ae, & je Fe al LG 

ai repondu hk 
cachetts dy tengerre: 
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$ Je tai ve aupres 
des eaux de Meriba : | 

9 Ecoute, mon e je 
te fommerai : Iſrael, 6 fi tu 
| m*ecoutois ! 

10 II n'y aura point au 
milieu de toi de Dieu - 
tranger; & tu ne te proſ- 
terneras point devant les. 
Dieux des Etrangers. 

11 Je ſuis I' Eternel ton 
Dieu, qui t'ai fait monter, 
hors du pais d' Egypte: ou- 
vre grandement ta bouche, &. 
je l' emplirai. 1 

12 Mais mon peuple n'a 
point ecoute ma voix: & 
Iſrael ne m'a point eu a gre. 

13 C'eſt pourquoi je les 
ai abandonnez à la durete de 
leur cœur; & ils ont marche 
ſelon leurs conſeils. 8 

14 O ſi mon peuple m' eũt 
Ecoute l fi Iſracl efit march. 
dans mes voyes ! 

15 J'euſſe en un inſtant 
abbattu leurs ennemis, &. 
j euſſe toutnẽ ma main con- 
tre leurs adverſaires.· 

16 Ceux qui haiſſent 
I'Eternel lui auroient menti, 
& le tems de mon peuple 
eat Ete à toujours. 

17 Et Dieu Veit rept de 
la moelle du froment; & je 
t'euſſe, dit-il, raſſaſiẽ du. 
miel de la roche, 


PAIITR E Du 80 I Ro 
Deus ftetit, Pſ. $2. | 
jeu aſſiſte dans Paſſem- 


blee du Dieu Fort; il 
juge au milieu des Juges- 
2 Jul- 


— 
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2 juſques I qu ind juge- 
Jul . f &'tion du nom d' Iſrael. 


rez vous injuſtement, 
aures vous egard a Pappa- 
rence de la perſonne des 
mechangs ? 

3 Faites droit au chetif, 
& a Porphelin: faites juſ- 
tice a Vafftlige, & au pau- 
vre : 

4. Delivrez le chẽtif & le 
Huffreteux; retirez-le de la 
main des mechans. 

5 Ils ne connoiſſent ni 
wentendent rien: ils mar- 
chent dans les tenebres : tous 
les fondemens de la terre 
font ebranlez. 

6 Jai dit; Vous &tes des 


Dieux, & vous Etes tous en- 


fans du Souverain : 
7 Toutefois vous mour- 
rez comme les hommes; & 
vous qui Etes les principaux, 
tomberez comme un autre. 

8 O Dieu, leve-toi, juge 
h terre: car tu auras en 
heritage toutes les nations. 


Deus, quis fimilis. Pſ. $3. 


& qu'on ne faſſe plus men- 


5 Car ils ont conſults 
enſemble d'un meme cou- 
rage; ils ont fait alliance 
contre tot. 

6 Les tentes des lau- 
meens, des Ifmatlites, des 
Moabites, & des Hagariers 

7 Les Guebalites, tx 
Hammonites, les Amalcci. 
tes, & les Philiſtins, avec leg 
habitans de Tyr: 

8 Aſſur auſſi &eſt joint 
avec eux: ils ont ſervi de 
bras aux enfans de Lot: 

9 Fai- leur comme tu fis i 
Madian, comme a Siſera, & 
comme I — » Aupres du 
torrent de Kitſon : 

10 Qui furent defaits 3 
mier à la terre. 

11 Fai que les prind- 
paux d' entr eux ſvient com- 
me Horeb, & comme Zeeb z 
& que tous leurs Princes 
ſoient comme Zebah & 
Tfalmunah : 


Dieu, ne te tien point 
* coiz ne te tai point: 
ne te tien point en repos 
© Dieu Fort. 9 


3 Ik ont conſulte fine- 
ment en fecret contre ton 
peuple ; & ils ont tenu eon- 
ſeil contre ceux qui ſe font 
retirez vers toi, pour ſe ca- 
Cher. 

4 Ils ont dit; Venez, & 
detruiſons-Jes en forte qu' ils 
pe ſoient plus une nation, 


12 Parce qu' ils ont dit; 
nquerons- nous les lieux 
laiſans de Dieu. 

13 Mon Dieu, rends les 
emblables à une boule & 


amme embraſe les mon- 
tagnes 3 

15 Pourſui-les ainſi par 
a tempete z & ẽpouvante- 
es par ton tourbillon. 

16 Rempli leurs viſages 
'ignominie z afin qu on 
cherche ton Nom, 6 Eternel: 

e 


Quan 
E Terne 


bien 
Tabernat 
2 Mo 
dement, 
faut apre 
ternel: 
chair ti 
apres le 
vant. 
3 Le 
bien tro 
I hirondel 


17 Qu'ils foient honteux 


* <&pouvantez à jamais: 
qu'ils rougiſſent, & qu ils 
periſſent; 


18 Afin qu'on connoiſſe 
que toi ſeul, qui as nom 
I Eternel, es Souverain ſur 
toute la terre» 


Quam dilefta ! Pl. 34- 


EF Ternel des armees, com- 
bien ſont aimables tes 
Tabernacles ! 

2 Mon ame deſire gran- 
dement, & meme elle de- 
faut apres les parvisde l' E- 
ternel: mon cœur & ma 
chair treſſaillent de joye 
apres le Dieu Fort & vi- 
vant. 

3 Le paſſereau meme a 
bien trouve ſa maiſon, & 
Phirondelle fon nid, od elle 
a mis ſes petits: Tes au- 
tels, 6 Eternel des armees, 
mon Roi, & mon Dieu 

4 0 que bien-heureux 
ſont ceux qui habitent en 
ta maiſon, qui te louent in- 
ceſſamment 

50 que bien-heureux 
eſt homme dont la force 
eſt en toi, & ceux au cœur 
deſquels, ſont les chemins 
battus ! 

6 Paſſant par la valle de 
Baca, ils la reduiſent en fon- 

ine; la pluye auſſi comble 
es marais. 

7 Ils vont de bande en 
bande pour ſe preſenter de- 
ant Dieu en Sion. 
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8 Eternel, Dieu des ar 
Nees, ẽcoute ma requete 2 
nou 4s Jacob, prete 1'0- 
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9 O Dieu, notre bouclier,.. 
voi, & regarde la face- de 
ton Oint. 

10 Car mieux vant un 
jour en tes parvis, que mil» 
le ailleurs. 

11 J'ai merois mieux me 
tenir a la porte en la maiſon 
de mon Dieu, que de de- 
meurer dans les tentes des 
mechans. | 

12 Car VEternel Dieu 
nous eſt un ſoleil & un 
bouclier: l' Eternel donne 
grace & gloire, & il n'6- 
pargne aucun bien a ceux 
qui marchent dans l'inté- 
grite. 

13 Eternel des armees, 
© que bien-heureux ef 
1— qui ſe conſie en 
toi 


Benedixifli, Domi ne. PC. 85. 


Ternel, tu t'es appaiſẽ en- 

vers ta terre ; tu as ra- 

mene, & mis en repos les pri- 
ſonnier s de Jacob. 

2 Tu as pardonne l'ini- 
quite de ton peuple, & tu 
as couvert tous leurs pe» 
chez : 

3 Tu as retire toute ta 
colere: tu es re enu de l' ar- 
deur de ton indignation. 

4 O Dieu de notre deli-- 
vrance, retabli-nous: & fai 
celler la colere que tu as 
contre nous. N 

5 Seras-tu Ccourrouce A 
toujours contre nous? feras- 
tu durer ta colere d'age en 
age ? 

6 Ne reviendras tu pas 
a nous rendre la vie; afin 

que 
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que ton peuple ſe rejonifle 
en toi ? 

7 Eternel, fai-nons votr 
ta gratuitẽ; & accorde-nous 
ta delivrance- 

$ ]*ecouterai ce que di- 
ra le Dieu Fort, I Eternel ; 
car il parlera de paix a ſon 
peuple & I ſes bien-aimez : 
mais que jamais ils ne retour- 
nent a leur ſolie. 

9 Certainement ſa deli- 
vrance eſt proche de ceux 
qui le craignent; afin que 
la gloire habite en notre 
pa is. | 

10 La gratuite & la vẽ- 
rite ſe ſont rencontrees ; la 
juftice & la paix ſe ſont en- 
trebaiſces. | 

11 La verite germera de 
la terre : & la juſtice regar- 
dera des cieux. 

12 L' Eternel auſſi dons 
nera le bien, tellement que 
notre terre rendra ſon fruit. 
13 La juftice marchera 
devant lui; & il la mettra 


par - tout on il paſſera. 


ParrRE DU Mari. 
Inclina, Domine. Pſ. 86. 


Ternel, incline ton oreille, 
tẽpon- moi: ear je ſais 
afffigẽ & miſerable. 

2 Garde mon ame; car 
je ſuis un de tes bien-aimez : 
© toi mon Dieu, delivre 
ton ſerviteur, qui ſe confie 
en toi. 4 

3 Seigneur, aye pitié de 
mot z car je crie a toi tout 
Je jour. . 

4 Rejoui Tame de ton 


Le 17. 


15 M 
ſerviteur : car j'cleve ma We b D 
ame vers toi, Seigneur. miſerico! 
5 Parte que toi, © E. & bond: 
ternel, es bon & clement, verité. 
& de grande gratuité en- 16 T. 
vers tous ceux qui t'invo- & aye | 
quent. ta force 
6 Eternel, prete L'oreil- I livre le f 
le a ma priere; & ſois at- 17 M 
tentif a la voix de mes ſup - ſgne de 
plications. ceux qt 
7 Je t'invoque an jour IM voyent, + 
de ma detrefſe ; car tu mex · ¶ parce que 
auces. © Etern 
$ Seigneur, il n'y a aucun ſole. 
entre les Dieux qui loit 
ſemblable a toi, & il n'y a Fundam 
point de telles ceuvres que les 
tiennes. CA fond 
9 Seigneur, tontes les na- laintes 
tions que tu as faites vien- ternel aim 
dront, & fe profterneront WM plus que 
devant toi, & glorifieront ton ¶ de Jacob, 
Nom : 2 Ce 
ro Car tu es grand, & Cite de D 
tu fais des choſes merveil- WM glocieuſe; 
leuſes : tu es Dieu, toi ſcul. 3 Je. 
11 Eternel, enſeigne moi WRahab & 


tes voyes, & je marcherai en 
ta verite : range entierement 
mon cœur a craindre ton 
Nom. 

12 Seigneur mon Dieu, 
je te celebrerai de tout: mon 


ceur, & je glorifierai ton le Sou 
Nom a toujours. ctablira. 

13 Car ta gratuit et Quan 
grande envers moi: & tu u eiſtrera les 
retire mon ame d'un ſe- rea auf 
pulcre profond. ura, Celui 

14 O Dieu, des gen or. 8 7 Et | 
gneillewx ſe ſont <Elever eme que 
contre moi: & une bande dtes, & t 
de gens terribles qui ne t ont fernt en to 


point eu devant leurs yeux, 


a cherchs ma vie. : 
| 135 M 


aucun 
1 foit 
n'y 2 
que les 


les na- 
vien- 
r neront 
ont tou 


nd, & 
nerveil- 
i ſeul. 

ne moi 
zerai en 


erement 
re ton 


Dieu, 
ut mon 
exal tos 


15 Mais toi, Seigneur, tu 
es le Dieu Fort, pitoyable, 
miſericordieux, tardif a colere, 
& abondant en gratuite & en 
verite. 

16 Tourne toi vers moi, 
& aye pitic de moi: donne 
ta force a ton ſerviteur, de- 
livre le fils de ta ſervante. 

17 Montre moi quelque 
Ggne de ta faveur 3 & que 
ceux qui me 
voyent, & ſoient honteux ; 
parce que tu m'auras aide, 
H Eternel, & m'auras con- 

Co 


Fundamenta ejus. Pſ. 87. 


84 ſondation eſt dans les 

aintes montagnes. L E- 
ternel aime les portes de Sion, 
plus que tous les Tabernacles 
de Jacob. 

2 Ce qui ſe dit de toi, 
Cite de Dieu, ſont des choſes 
glorieuſes : 

3 Je ferai mention de 
Rahab & de Baby lone, entre 
cux qui me connoiſſent: 

4 Voici la Paleſtine, & 
Tyr, & Cus : Celui- ci, di- 
it on, eſt nẽ la; 

5 Mais de Sion il ſera dit; 
clui- ci & celui la y eſt ne ; 

le Souverain lui- meme 

'Etablira. 
6 Quand PEternel enre- 
piſtrera les peuples, il dẽnom- 
drera auſſi ceux-la, & il 
ura, Celui - ci eſt nẽ là: 
7 Et les chantres, de 
eme que les joueurs de 
puter, & toutes mes ſources 
cront en toi. 


halſſent le |pulcre 


ceux qui deſcendent 
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Domine Deus. Pf. 88. 
Ternel, Dieu de ma 


delivrance, je crie jour 
& nujt devant toi. Que 
ma priere vienne en ta 
pr eſence: ten ton oreille 
a mon cri. 

2 Car mon ame a tout 
ſon ſadul de maux, & ma 
vie eſt venue juſqu'au ſe» 
3 On m'a mis au rang de 
en Ia 
foſle ; Je ſuis devenu comme 
un homme qui n'a plus de 
vigueur. 

4 Sequeſtre parmi les 
mo ts, comme les bleſſez i 
morte couchez au ſepulcre, 
de ſquels il ne te ſouvient plus, 


& qui ſont retranchez par 


ta main. 

5 Tu m'as mis en une 
foſſe des plus baſles, dans des 
lieux tenebreux, dans des 
lieux profonds. 

9 Ta fureur $eſt jettce 
ſur moi; & tu m'as accable 
de tous tes flots : 

7 Tu as Eloigne de moi 
ceux de qui j ẽtois connu 3 
tu m'as mis en une extreme 
abomination devant eux. 

8 Je ſuis reclus, tellement 
qui je ne puis ſortir. 

9 Mon «il /anguit d'af- 
Action : Eternel, je crie à 
toi tout le jour ; jetens mes 
mains vers toi. 

10 Feras-tu un miracle 
envers les morts? ou les 
trepaſſez ſe releveront-ils 
pour te celebrer ? 

11 Racogtera ton ta gra- 
tuite 
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Kdclite dans le tombeau ? 
12 Connoitra-t-on tes 


merveilles dans les tene- 
bres 3 & ta juſtice au pals 


doubli ? 
13 Mais moi, 6 Eternel, 


je crie à toi; & ma priere 


te previent des le matin. 

14 Eternel, pourquoi re- 
jettes tu mon ame ? pour- 
quoi caches-tu ta face de moi ? 

15 Je ſuis afflige & com- 
me rendant PFeſprit des ma 
Jeuneſſe 3 Jai ſouffert tes 
effrois, & je ne ſais où J'en 
ſuis. 

16 Les ardeurs de ta co- 
lere ſout paſſees ſur moi, 
& tes Etonnemens m'ont re- 
tranchẽ. 

17 Ils m'ont tout le jour 
environne comme des eaux; 
ils m' ont entoure tous en- 
ſemble. 

18 Tu as eloigne de moi 
Vami, meme l'intime ami: 
& ceux de qui je ſuis connu, 
me ſont des tenebres. 


PRIERE DU SoIR» 
Wiſericordia Domini. Pf. 2g. 


J E chanterai les gratuitez de 

P Eternel à toujours: je 
manifeſterai de ma bouche ta 
fidelite d'age en age. 

2 Car j'ai dit, Ta gra- 
tuite continue A toujours, 
comme les cieux; tu as eta 
bli en eux ta fidelite, quand 
tu as dit; 

3 Tai traitẽ alliance avec 
mon elu: Pai fait ſerment a 


David mon ſerviteur, en 


difant ; 
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4 Jetablirai ta race 3 
toujours; & Jaftermirai ton 
trone d' age en age, i 
5 Et les cienx ctleven 
tes merveilles, 6 Eternel: u 
fidelite auſh eſt ctlebree dam 
Fafſemblee des Saints. 

6 Car qui eſt-ce au deſ. 
ſus des nues gui ſoit egal | 
I"Eternel ? Qui eſt ſemblable 
a I Eternel entre les fils de 
forts ? 

7 Le Dieu Fort eſt pran- 
dement terrible dans f 
Conſeil ſecret des Saints, 
& plus redoute que tout 
— qui ſont a Ventour & 
uls 

$ O Eternel Dieu da 
armees, qui eſt ſemblable 3 
toi, puiſſant Eternel ? auſſi 
ta fidelite eſt a l'entour & 
toi. | 

9 Tu as puiſſance fur 1't 
levation des flots de la mer: 
quand ſes vagues s élevert, 
tu les fais rabaiſler. 

10 Tu as abattu Rahab, 
comme un homme bieſle 
a mort; tu as diſſipe*te 
ennemis par le bras de u 
force. 

11 A toi ſont les ciev 

a toi auſſi eſt la terre: T. 
as fonde la terre habitable, & 
tout ce qui eſt en elle. 

12 Tu as cree I Aquila 
& le Midi: Tabor & Her 
mon ſe rejouiſſent en tot 
Nom. 

13 Tu as un bras puiſſant, 
ta main eſt forte, & ta dra 
eſt haut elevee. 4 

14 La juſtice & Lega 
te ſont bale de t 


trone; la gratuite & y 
yer 


jour ei 
riferc 
17 
gloire 
nctre 
par ta 
13 
I Etern 
Saint 


24 1 
gratuitẽ 
ſa corne 
Nom. 

25 Et 
fur ü m. 
les fleuy 

26 II 


ant; T 


les cieu 
terre: Tt 
bitable, & 
| 
Y Aquila 
w & Her- 
at en da 


as puiſſanty 
& ta drab 
& Voqu! 
: de of 


& 


6 * 
vet 
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verits marchent devant ta] Dieu Fort, & le Rocher de 


Aces 
1; O que dien-heureux 


eſt le peuple qui fait ce 
que c'eſt que du cri de re- 
jouiſſance! Ils marcheront, 
6 Eternel, a la clarté de ta 
face- 

16 Ils $epayeront tout le 
jour en ton Nom, & le glo- 
rifercnt de ta juſtice. 

17 Parce que tu es Ia 
gloire de leur force; & 
nctre corne eſt haut elevee 
par ta faveur. 

13 Car notre bouclier eſt 
 Eternel, & notre Roi eſt le 
Saint Roi. 

19 Tu as autrefois parle 
en viſion touchant toubien- 
aims, & tu as dit; J'ai mis 
dans le puiſſant de quoi aider ; 
j'ai eleve Telu d'entre le 
peuple. ; 

20 J'ai trouve David mon 
ſerviteur, je Vai oint de ma 
ſainte huile. 

21 Ma main ſera ferme 
avec lui; & mon bras le 
renforcera. 

22 L'ennemi ne le -ran- 
connera point; & Vinique ne 
PafAigera point. 

23 Mais je froiſſerai de- 
vant lui ſes adverſaires, & 
deferai ceux qui le haiſ- 
ſent. 

24 Ma fidelite & ma 
eratuite ſeront avec lui: & 
ſa ccrne ſera Elevee en mon 
Nom. 

25 Et je mettrai ſa main 
fur la mer, & fa droite ſur 
les fleuves. 


26 Il m' invoquera, di- 


fant ; Tu es mon Pere, mon | 


ma delivrance. | 

27 Auſſi je I'ctablirai ainẽ, 
& ſouverain ſur les Rois de la 
terte. 

28 Je lui garderai ma gra- 
tuite a toujours & mon 
alliance lui ſera aſſuree. 

29 Et je rendrai <ternelle 
ſa poſterite, & ferai que ſon 
trone ſera comme les jours 
des cieux- | 

30 Mais ſi les enſans a- 
bandonnent ma Loi, & ne 
marchent point ſelon mes or- 
donnances : 

31 S'ils violent mes ſta- 
tuts, & qu'ils ne gardent 
point mes commandemens: 
Je viſiterai de verge leur 
transgreſſion, & de playe 
leur iniquitẽ. 

32 Mais je ne retirerai 
point de lui ma gratuité, 
& ne lui fauſſerai point ma 
foĩ · 

33 Je ne violerai point 
mon alliance; & je ne 
changerai point ce qui et 
ſorti de mes levres. J'ai 
une * jure par ma Sain- 

tete, ſi je ments jamais I 
David: ; . 

34 Que fa race ſera 3 
toujours, & que fon trone 
ſera comme le ſoleil en ma 
preſence : "Ik 

35 Qu'il ſera affermi 3 
toujoury, comme la lune: 
& il y en aura dans les 
cieux un temoin ce: tain. 

36 Neanmoins tu l'as re- 
jette & Vas dedaigne: ty 
t'es mis en grande colere 
contre ton Oint. 


37 Tu as rejette Fa! 
Cc liance 
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liance faite avec ton ſetvi- 
teur; tu as ſonille fa cou- 
ronne, en la jettant par 
terre. 

33 Tu as rompu toutes 
ſes cloiſons; tu as mis en 
rune ſes fortereſſes. 

39 Tous ceux qui paſ- 
ſoient par le chemin Pont 
pille : il a ete mis en oppro- 
bre a ſes voiſin:. 

40 Tu as hauſſẽ la droite 
de ſes ad verſaites; tu as re- 
joui tous ſes ennemis. 

4r Tu as auſſi rebouche 
la pointe de ſon epee, & 
ne Pas point redreſſe en la, 
bataille. 

42 Tu as fait ceſſer fa 
ſplendeur: & tu as jette par 
terre ſon trone. ' 

43 Tu as abregé les jours 
de ſa jeuneſſe, & Vas couvert 
de honte. 

44 Juſques à quand, 56 
Eternel ? te cacheras-tu a 
jamais? ta fureur s'embra- 
ſera t-elle comme un feu ? 

45 Souvien toi de com. 
bien petite duree je ſuis: 
pourquoi aurois-tu cree en 


vain tous les fils des hom: 


— — 


mes? 
46 eſt Thomme qui 
vivra, ne verra point 


la mort, & qui garantira 
ſon ame de la main du ſe- 
pulcre ? 

47 Seigneur, ol ſont 
tes gratuitez de par ci. de- 
vant, leſquelles tu as ju- 
rees a David fur ta fide+ 
lite ? 

43 Seigneur, ſouvien toi 
de Fopprobre de tes ſervi- 
teurs ? & comment je porte 


dans mon ſein Popprobre qui 
nous a été fait par tous les 
grands peuples ; 

49 L'opprobre dont tes 
ennemis ont diffame, 3 
Eternel, dont ils ont dif. 
fame les traces de ton Oin!, 
Beni ſoit a toujcurs J Eter- 
nel: Amen, oui, Amen. 


PRIERE DU MATIN, 
Domine, refugium. Pſ. go. 


Eigneur, tu nous as été 
une retraite, d' age en 


age» 


2 Avant que les mon- 
tagnes ſuſſent nees, & que 
tu euſſes forme la terre, la 
terre, dis- je, habitable : me- 
me de ſiecle en ſiecle tu es le 
Dieu Fort. 

3 Tu  redyis, Thomme 
moi tel juſques a le menuiſer: 
& tu dis, Fils des hommes, 
retournez. 

4 Car mille ans ſont de- 
vant tes yeux comme le 
jour d' hier qui eſt paſſe; & 
comme une veille en l 
nuit. | 

5 Tu les emportes com- 
me une-ravine d'eau: ils 
ſont comme un ſonge au 
matin: comme une herbe qui 
ſe change ; 

6 La quelle fleurit au mas 
tin, & reverdit: le ſoit 
on la coupe, & elle ſe ts 
ne. 

7 Car nous ſommes con- 
ſumez per ta colere: & 
nous ſommes troublez par ta 
fureur. 


| $ Tu as mis devant toi 
nos 


Le 1 
Nos i! 
clarte 
cache: 


dix an 
vigonre 
an3: n 
ces jo! 
& tour 
bien-to 
volons. 
I1 ( 
ſelon ta 
ton inc 
grande 
12 1 
ment 
que no! 
un c&n: 
13 
ot ; Ju 
change « 
ſerviteu 
14 F 
matin, 
que nous 
que nous 


s ete 
ge en 


mon- 
& que 
re, la 
» + me- 
u es le 


10mme 
nuiſer: 
mes, 


ont de- 
me le 
lez & 

en l 


com; 
au: ils 
nge a 
er be qui 


au mas 
le ſoit 
e ſe ts 


nes con- 
lere: & 
2 par (2 


evant toi 
nos 
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nos iniquitez, & devant la 
clarte de ta face nos fautes 
cachecs- 

9 Car tous nos jours 
sen vont par ta grande co- 
leie; & nous conſumons 
nos années comme une 
penſce- 

10 Les jours de nos an- 
nees reviennent a ſoixante 
dix ans; & $'il y ena de 
vigonreux, A quatre-vingts 
a1; : meme le ſe plus beau de 
ces jours n'eſt que ficherie 
& tourment; & il s'en va 
bien-tot, & nous nous en- 
volons. | 

11 Qui eſt-ce qui connoit, 
ſelon ta crainte, la force de 
ton indignation, & de ta 
grande colere ? 

12 Enſcigne-nous à telle- 
ment compter nos jours, 
que nous en pu iſſions avoir 
un cœur de ſapience. 

13 Eternel, retourne- 
tot; juſques a quand? & 
change de courage envers tes 
ſerviteurs. 
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l'œuvre de nos mains: diſ- 
poſe, dis-je, 'œuvre de ncs 
mains. 


Qui Habitat. PL 91. 


Elui qui ſe tient dans la 

la cachette du Souvetain, 
ſe lage a l'ombre du Tout- 
puiſſant. 

2 Je dirai a VEternel, 
Tu es ma retraite, & ma 
fortereſſe, tu es mon Dieu 
en qui je m'aſſure. 

3 Certes il te delivrera du 
lags du chaſſeur, & de la 


{| mortalite malheureuſe. 


4 Il te couvrira de ſes 
plumes, & tn auras retraite 
ſous ſes alles: fa verite te 
ſervira de rondelle, & de 
bouclier. 

5 Tu n''auras point peur 
de ce qui epouvante de nuit, 


| ni de Ja fleche qui vole de 


Jour. 

6 Ni de la mortalite qui 
marche dans les tenebres : 
ni de la deſtruction qui fait 


14 Raſſafe-nous, chaque | le degat en plein midi. 


mitin, de ta gratuité, afin 


que nous nous rẽjouiſſions, æ 
que nous ſoyons joyeux tout 
de nos jaurs. | 

15 Rejoui-nous. au prix 
des jours que tu nous as affli- 
ges, & au prix des annees 
aux quelles nous avons ſenti 
des maux. 1 2 
16 Que ton cuvre pa- 
roſe fur tes ſerviteurs, 
& ta gloire ſux leurs en- 
fans, 
17 Et que la plaiſance 
de ] Eternel notre Dieu ſoit 
ſur nous; & diſpoſe - nous 


{ tion n' approchera 


7 Il en tombera mille & 
ton cõtẽ, & dix mille a ta 
droite: mais la deſtruc- 

ö point de 
toi. 


$ seulement tu contem- 
pleras de tes yeux; & tu 
verras la recompenſe da 


möchans. 


9 Car tu es ma retraite, 
6 Eternel: tu as Etabli le 
Souverain pour ton domi- 
cile. | | 
| 10 Aucun mal ne te ren- 
contrera; & aucune playe 
n' approchera de ta tente. 


„ Ceca 11 Car 
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11 Car il donnera charge | 


de toi a ſes Anges, afin 
qu'ils te gardent en toutes 
voyes. 

12 11s te porteront dans 
leurs mains, de peur que ton 
pied ne heurte contre la pierre. 

13 Tu marcheras tur le 
lon & fur Paſpicz & tu 
ſouleras le lionceau & le dra- 
gon- 


gneur, je le delivrerai: je 
le mettr2i en une haute re- 
traite, parce qu il connoit 
mon nom. 

15 Il m'invoquera ; & je 
Vexaucerai. Je ſerai avec 


lui dans la detrefle, je Ven | che 


retirerai, & le gloriferai. 

16 Je le raſſaſierai de 
longue vie: je lui ferai voir 
ma delivrance. 


14 Puis qu'il m'aime a- 
vec affection, dit le Sei- 


conndit rien: & le ſou nen. 
tend point ceci; 

7 Savoir, que les mé- 
chans s'avancent comme 
Pherbe, & que tous les cu- 
vriers d' iniquité fleuriſſent 
pour Etre exterminez ter. 
nellement. Mais toi, © E. 
ternel, tu es haut Eleve 3 
toujours. 

8 Car voici tes ennemis, 
© Eternel, car voici tes en- 
nemis periront, & tous les 
ouvriers d' iniquité ſeront 
diſſipea. 

9 Mais tu <eleveras mi 
corne comme celle d'une 
licorne: & mon oncdtdian 
ſera d' une huile toute ſtii- 

Io Et mon wil verra en 
ceux qui m'epient, & mei 
oreilles entendront tou- 
chant les malins, qui . 
levent contre moi, ce que je 


Bonum eft confiteri. Pſ. 92+ deſire. 


C'Ea une belle choſe que 

de celebrer I Eternel, & 
de pſalmodier a ton Nom, 6 
Sou verain: 

2 Afin d'annoncer chaque 
matin ta gratuite, & ta fide- 
lite toutes les nuits: 

3 Sur Vinſtrument a dix 
cordes, & ſur la muſette, & 

r un Cantique premedite ſur 
le violon. . 

4 Car, © Eternel, tu m'as 
rejout par tes cuvres; je 
me rejouirai des ceuvres de 
tes mains. 

5 O Eternel, que tes 
ecuvres ſont magnifiques ! tes 
"penſees ſont merveilleuſe- 


11 Le juſte fleurira, com- 
me la palme; il cron, 
comme le cedre au Liban. 

12 Etant plantez dans la 
maiſon de l' Eternel, its 
fleuriront dans les parvis & 
notre Dieu. 

13 Encore porteront-ily 
des fruits dans la vieilleſſe 
toute blanche; ils ſeront «© 
bon point, & demeureroit 
verds: 

14 Afin d'annoncer qu? 
l'Eternel eſt droit: Ct 
mon rocher, & il n'y a pon 


| d'injuſtice en lui. 


ment profondes- 
6 L'homme abruti n'y 


Parlznt 


ront- ils ? 
4 Juſc 
ks ouvri 


Jour, 
n'ens 


me- 
orame 
8 OU- 
rifient 
eter- 
0 E- 
eve à 


memis, 
es en- 
zus les 

ſeront 


ras mi 

d'une 
onc lian 
te ſtai - 


verra en 
& mei 


Pal! 


Ze 18. jour, | LES PskAUUES. 


PIIE RE Do Solh. 
Dominus regnavit. Pl. 93. 


L,Eternel repne ; i! eſt re. 

vetu de maynificence : 
PEternel eſt revetu de force, 
il sen eſt ceint: 

2 Auſſi la terre habitable 
eſt affetmie; tellement 
quelle ne ſeta point ebrin- 
lee. 

3 Ton trône a sté Sta- 
bli des-lors, tu es de toute 
Eternite, 

4 Les fleuves ont Eleve, 
6 Eternedl; les fleuves ont 
eleve leur bruit; les ſteuves 
ont 6leve leurs flots : 

5 L*Eternel qui eſt la- 
haut, eſt plus puiſſant que 
le bruit des & eaux, & 
que Jes ſortes vagues de la 


mer. 

6 Tes témoignages font 
fort certains: Eternel, la 
ſaintetE a repars ta maiſon 
pour une longue durẽe. 


Deut whion am. Pf. 94. 


O Eternel, qui es le Dieu 
Fort des vengeances, 


le Dieu Fort des vengean- 
ces, fai relvire ta ſplen 
ur. 


2 Toi, Juge de la terre, 
eve toi: rends 14 recom- 
penſe aux orgueilleux. 

3 Juſques à quand les ma- 
chans, & Eternel, juſques a 
quand les méchans s' Cgaye- 
ront-ils ? . 


4 Juſques à quand tous 


Soir. 305 
fereront ils, & diront ils des 
* rudes, & ſe vanteront 
$ 
5 Eternel, ils froiflent 
ton peuple, & affligent ton 
heritage» 
6 Ils tuent la venve & 
P&tranger, & ils mettent a 
mort les orphelins. 
oF Et ils ont dit; L' Eter- 
ne le verra point: le Dieu 
de Jacob n'en entendra rien. 
$ Vous les plus brutanx 
d'entre le peuple, prenez 
garde à ceci; & vous ſous, 
quand ferez-yous entendus ? 

9 Celui qui a plante Po- 
reille, n'entendra-t-il paint? 
celui qui à forme Ieil, ne 
verra-t-il point? 

10 Celui qui reprime les 
nations, celui qui enfeigne 
la ſcience aux hommes, ac 
redarguera-t-il point? 

11 L'Eternel connoit que 
les penſces des hommes ne 
ſont que vanite. 

12 0 que bien-heureux 
eſt homme que tu reprens, 
0 Eternel, & que tu inſtruis 
par ta Loi: 

13 Afin que tu le mettes à 
couvert des jours d'adverſite, 
juſqu' a ce que la folle ſoit 
creuſce au mechant 
14 Car l' Etefnel ne de- 
lalſſera point fon peuple, & 
n' abandonnera pbint ſon 
heritage. 101 
15 C'eſt pourquoi le jn- 
gement retourneta vers la 
juſtice, & tous ceux qui 
ſont droits de cœur le ſui- 
vront. 

16 Qui eſt-ce qui ſe le- 
vera pour moi, contre les 


ouvriets d' imiquité 


C3 malins ? 


p f 
* 
> 
4 
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maling ? at eſt-ce i 
m'aflitera 3 les — 
vriers d'iniquite ? 

17 Si FEternel ne m'eiit 
Ete en aide, mon ame eũt 


ete bien-tõt logee dans le 


lieu du ſilence. 


18 Si j'ai dit; Mon pied 
a glifle : ta gratuite, 0 Eter- 
nel, m'a ſoutenu. 
19 Quand j'avois beau- 
coup de penſces au dedans de 
moi, tes conſolations ont re- 
cree mon ame. 

20 Le fiege de mechan» 
cetez, qui forge de la fa- 
chetie contre le droit, ſera - 


til joint A toi ? 


21 Ils ſe bandent contre 
I'ame du juſte, & condam- 
nent le ſang innocent. 

22 Or I'Eternel m'a ẽtẽ 
pour une haute retraite; & 
mon Dieu, pour le rocher de 
mon refuge. 

23 Et il. fera retourner 


fur eux leur outrage, & les 
detruira par leur propre ma- 
lice: l' Eternel notre Dieu 
les dẽtruira. 


Px1ixzRE DV Marin. 
Venite, exultemus. Pl. 95+ 


WV Enez, chantons A PE- 
ternel: jettons des cris 
de rejouiſſance au rocker de 
notre ſalut. | 
2 Avancons nous devant 
ſa face en lui preſentant nos 
Jouanges;z & jettons devant 
lui des cris de réjouiſſance 
en chantant des Pſcaumes. 

3 Car l' Eternel eſt un 


un grand Roi par -deſſug 
tous les Dieux. 

4 Les lieux les plus pro- 
fonds de la terre ſont en fa 
main, & les forces des mon- 
tagnes ſont A Ini, 

5 Ceſt à lui qu” appartient 
la mer: car lui-m#me l 
faite, & ſes mains ont forms 
6 Venez, 
nous, inclinons- nous, 
me ttons- nous A genoux de- 
vant I' Eternel qui nous a 
faits. 
7 Car il eſt notre Dieu: 
& nous ſommes le peuple de 
ſa piture, & les brebis de fn 
conduite. 

8 Si vous entendez au- 
jourd' hui fa voix, n'endur- 
ciſſez point votre cœur, 
comme en Meriba, & com- 
me a la journée de Maſh 
au deſert. 

9 La, od vos peres m'ont 
tente & eprouve: & auſh 
ont - ils vu mes œuvres. 

10 Pai ẽtẽ ennuye de cet- 
te generation durant qui- 
rante ans, & j'ai dit; C'elt 
un peuple dont le cut 
$'egare: & ils n'ont point 
connu mes voyes : 

11 C'eſt pourquoi j'ai ju- 
re en ma colere, ils entrent 
dans mon repos. 


Cantate Domino. pi 96. 


proſternons- 
& 


Hantez a l' Eternel ut 

«nouveau Cantique : vc 
toute la terre, chantez a IL 
ternel. 

2 Chantez a ' Etermel, 


Dieu fort & grand, & il eſt 


attribue: 
gloire & 
$ At 
ghire de 
Ioblatior 
parvis. 
9 Pro 
PEternel 
magniſice 
habitans | 
d'ez tout 
la preſenc 
10 Di 
tions; l' 
me la terr 
fermie, & 
ebranlee ; 
ples en eq 
Wt 
Jouillent, 
$ egaye. 
qui eſt 
bruye. | 
12 Que 
bulk, 


en eux. 


es m'ont 
& avſh 
$s 

e de cet- 
it qui- 
; C'eſt 
le cevt 


nt point 


ji j'ai ju- 
Is entre 


PL, 96+ 


ternel ul 
zue: vod 
tez a I'E 


I'Eternel, 
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de jour en jour fa deli | 


vrance. 

3 Racontez fa zloire par- 
mi les nations, & ſes mer- 
veilles parmi tous les peu- 


les. 

F'4 Car L Feel eft grand, 
& digne d'etre loue: il eſt 
redoutahle par- deſſus tous les 
Dieux: 

5 Car tous les Dieux des 

ples ne ſont que des ido- 
* mais I Eternel a fait les 
cicux · 

6 La majeſté & la ma- 
gnificence marchent devant 
lui: la force & Vexcellence 
ont dans ſon SanCtuaire, 

7 Vous familles des peu- 
ples, attribuez a l' Eternel, 
attribuez à l' Eternel la 
gloire & la force. 

8 Attribuez a l' Eternel la 
ghire de fon Nom: apportez 
Foblation, & entrez dans ſes 
parvis. | 

9 Profternez vous devant 
PEternel avec une fainte 
magnificence ; vous tous les 
habitans de la terre, trem- 
dez tout Etonnez à cauſe de 
la preſence de fa ſace. 

10 Dites parmi les na- 
tions; I'Eternel regne : me- 
me la terre habitable eſt af- 
fermie, & elle ne ſera point 
ebranlee 2 i] jugera les peu- 
ples en equite, 

It Que les cieux ſe re- 
jouiſſent, & la terre 
$ egaye. Que la mer & ce 
qui eſt contenu en elle 
bruye. | 

12 Que les champs 8 & 

bayent, a ee tout ce qui eſt 


„ en eux. Alors tous les ar- 


bres de la foret chanteront de 
joye. 

13 Au devant de l' Eter- 
nel; parce qu'il vient, parce 
qu'il vient pour juger la 
terre: il jugera en juſtice le 
monde habitable, & les 
peuples felon ſa ſidelitẽ. 


Dominus regnavit. Pl. y. 


L'Eternel regne, que la 

terre s' en ẽgaye, & que 
pluſieurs Iles s'en 1Cjouiſ- 
ſent. 

2 La nute & Vobſcurite 
ſont autour de lui: la juſ- 
tice & le jugement ſont la 
baſe de ſon trone. 

3 Le ſeu marche devant 
lui: & embraſe tout autour 
les adverſaires. 

4 Ses eclairs &clairent le 
monde habitable, & la terre 
le voyant en tremble tout 
etonnees 

5 Les montagnes ſe fon- 
dent, comme de la cire, à 
cauſe de la pre'ence de l' E- 
ternel; à cauſe de la pré- 
ſence du Seigneur de toute 
la terre. 

6 Les cieux annoncent fa 
juſtice, & tous les peuples 
voyent ſa gloire. 

7 Que tous ceux qui ſer- 
vent les images, & qui ſe 
glorifient aux idoles, ſoient 
confus : vous Dieux, proſter- 
nez-vous tous devant lui. 

8 Sion Va entendu, & 
sen eſt r&joute : & les filles 
de Juda ſe ſont egayees pour 
l'amour de tes jugemens, 6 
Eternel. 


19 Car tu es I Eternel, 


haut 
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Haut Elevi for toute la ter- 
re: tu es grandement haut 
monte par- deſfus tous les 
Dieux. 

10 Vous qui aimez I'Eter- 
nel, haiſſez le mal: car fl 


garde les ames de ſes bien - 


aimez, & les dflivie de la 
main des mechans. 

11 La lumiere eſt ſemte 
pour le juſte, & la joye pour 
ceux qui t ts de 
cur. 

12 Juſtes, rẽjouiſſet. vous 
en I'Frernel, & celebrez la 
meEmoire de fa SaintetE, 


Pkitkt vv 8018. 
Cartate Dominos, Pf. 98. 


Hantez a l' Eternel un 

nouveau Cantique: car 
il a fait des choſes merveil- 
leuſes: 

2 Sa droite & le bras de 
{a Saintete ont dElivre. 

3 L'Eternel 3 fait con- 
noitre ſa delivrance, il a 
revele a juſtice devarit les 
yeux des nations. 
4 I s'eſt ſouvenu de fa 
gratuite, & de fa fidelite 
envers Ia maiſon d'Ifrael : 
tous les bouts de la terre 
ont vu la delivrance de no- 
tre Dieu. ! p 
5 Vous tous habitans de 

terre, jettez des cris de 
rẽ jouĩſſance a l' Eternel: 
faites retentir vos cris; & 
chantez de joye, & pfal- 
modiez. | 
6 Plalmodiez à l' Eternel 
avec le violon, avec le vio- 


lon, & avec une voix de 


muſique, 
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. Jettes des cris de f. 
joul ſſance avec les trompete: 
& le fon du cor devant | 


Rol, l' Eternel. 

8 Que la mer bruye, 4. tu les 
vec tout ce qu'elle contient; as Ete 
& que la terre, & ceux qu Ps n. 

habitent faſſent éclatet I ce 

rs ris. Dis L. 

9 e les fleuves fra | leu, 
des 1 3 & que les wy | BE 1 5 
tagnes chantent de joye, u . * 


devant de l' Eternel; cat il 
vient pour juger la terre: | 

to II Jugera en juſtice k Fub! 
monde -habitable, & les peu- 


i Vous 

ples en quite. — 
rejouiſſi 
Den: 3 Pi. 99- 8 


*Erernel regne, que lo freſſe, y 
L peuples tremblent : il ef un chan 
aſſis entre les ChErubins, que 2 Co 
la terte ſoit Ebraclee. g 

2 L' Eternel eſt grand en cus a f; 
gon, & il eſt ẽlevẽ par-deſſi 
tous les peuples. 

7 Ils ct lebreront ton Nom, ple, & le 
grand & tertible : car il eh 
ſaint; 

4 Et ha force du Roi ; ei 322 
il aime le ſugement: fu ® — 


Etabli Pequits, tu as fait juꝶe · n ; 
ment & juſtice en Jacob. 17 
5 Exaltez l' Eternel note 6 


Dieu, & proſternez- vous de. 
e 
faint. 8 
6 Morſe & Aaron ont : 

£&tE entre ſes Sacrificatenrs; Miſcricora 
& Samuel entre ceux ql 
invoquolent fon Nom: r 
invoquoient, I Eternel, & i ay 
leur rEpondbit. 7 

II partoit à eux de k * 
tte de nue: ih or Tent 
garde 


; Le 20. jour, LES PSEAUMES. 


Jo, $64) 
& garde ſes  temoignages, & 
. th Fordonnance qu'il leur a- 
3 vo t donnce. 
ant |: $ © Eternel notre Dieu, 
tu les as exaucez; tu leur 
We, 2. as été un Dieu Fort, leur 
ntient 3 pard nnant, & faiſant ven- 
3 geance de leurs actes. 
eehte 9 Exaltez ' Eternel notre 
Dieu, & proſternez vous en 
rappert | BY 3 de ſa Saintete : 
mon "i car I'Eternel notre Dieu eſt 
9 
a | Jubilate Des. Pſ. 100. 
les feu· ous tous habitans de la 
terre, jettez des cris de 
rcjourſſance a l' Eternel. 
. 99- Servez  Eternel avec alle- 
1 treſſe, venez devant lui avec 
wy KL chant de joye. 
4: 2 Connoiſſea que I Eter- 
ins, que nel eft Dieu» C'eſt lui qui 
4 o ncus a faits 3 & ce n'eſt pas 
* alt nous qui nous ſommes 
at rden fits: nous ſommes ſon peu- 
on Nom, ple, & le troupeau de ſa pa- 
4 > ture. 


3 Entrez dans ſes portes 
avec des actions de graces ; 
& dans ſes parvis avec des 
louanges: ce'ebrez-le, be- 
nillez fon Nom. 

4 Car I Eternel eſt bon; 
la gratuite demeure a tou- 
Jours, & fa fidelite d'age en 
age. 


Miſericordiam & Judicium. 
Pſ. 101. 


E chanterai la gratuite & 
la droĩtute: Eternel, je 
te pſalmodierai. 


2 Jentendrai a la voye 
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entiere, juſqu à ce que tu 
viennes a moi: je chemi- 
nerai dans J'integrite de 
mon ca&ur, au milicu de 
ma maiſon. 

3 Je ne mettrai point de- 
vant mes yeux de choſe me» 
chante: J'ai en haine les 
actions des debauchez; rien 
ne s' en attachera a moi. 

4 Le cœur pervers ſe re- 
tirera d' aupres de moi: je 
n' avouerai point le malin. 

5 Je retrancherai celui 
qui medit en ſecret de ſon 
prochain : 

6 Je ne pourrai pas ſouf- 
frir celui qui a les yeux é- 
levez, & le cœur enfle. 

7 Je prendrai garde aut 
gens de bien du pals, afin 
qu ils demeurent avec moi. 

8 Celui qui marche dans 


la voye entiere, me ſer- 
VIra. 

9 Celui qui uſera de 
tromperie, ne demeurera 


point dans ma maiſon : ce- 
lui qui profere menſonge, 
ne ſera point affermi devant 
mes yeux. 

ro Je retrancherai chaque 
matin tous les mechans du 
pals, afin d'exterminer de la 
Cite de I'Eternel tous les 
ouvriers d'iniquite. 


PARIIE RAE d MA TING 
Domine, exaudi. Pf. 102. 


E Ternel, ecoute ma prie- 
re, & que mon cri vien- 

ne juſqu'a toi. | 
2 Ne cache point ta face 
arriere de moi : au jour que 
* 


2 3 * 1 
N ” — * "hk 
225 ee Oe ee 
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Je ſuis en detreſle, incline 


ton oreille vers moi: an jour 
que je t'invoque, hite-toi, 
rt pon moi. | 

3 Car mes jours ſe ſont 
t vanouis, comme la fame : | 
& mes os ſont deftechez, 
comme un foyer. 

4 Mon cwur a été frappe, 
& eſt devenu fec comme 
I herbe ; parce que j'ai oublie 

"Razer mon pain. 

5 Mees ſont attachez à 
ma chair; à caufe de la voix 
de mon gẽmiſſement. 

6 Je ſuis devenu ſembla- 
ble au cormorant du deſert : 
& je ſqis comme la chouette 
des licux ſaavages. 

7 Je ville, & je ſuis ſem- 
blable au paſſereau, qui eft 
ſeul fur le toit. 

$ Mes ennemis me di 
ſent tous les jours det ou 
trages: & ceux qui ſont fu- 
rieux contre moi, jurent 
contre moi. 

9 Parce que J'ai mange 
la cendre, comme le pain; 
& que j'ai mele mes boiſſons 
de pleur. , 

10 A cauſe de ta colere 
& de ton indignation 5 patce 
qu*apr's m'avoir oleve 
bien haut, tu m' as jettẽ par 
terie. f | 

11 Mes jours ſont comme 
Pombre qui decline, & je de- 
viens ſec comme I' herbe. 

12 Mais toi, © Eternel, tu 
demeures ẽternellement, & ta 
memoire, d'age en age. 

13 Tu te leveras, & tu 
auras compaſſion de Sion: 
car il eſt tems d'en avoir 
pitie; parce que le tems 
aſſignẽ eſt echt. 
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Le 20. 


tous 3˙ 


14 Car tes ſe viteurs font un vete 


affectionnez a ſes pierres, & 27 1 
ont pitie dea ſa poudre, comme 

15 Alors les nations re. ront cha 
douteront le nom de IFter. es tou jo 
nel, & tous les Rois de la tes ans 
terre ta gloire : ichever. 

16 Qumd I' Eternel aum 28 L. 
edifie Sion; quand il aur WM viteurs ! 


ere vu en fa gloire ; & leur 


17 Quand il aura regards vant toi. 
a la priere du dẽſolé, & qu'il 
n'aura point mepriſe tur | Benedic, 
ſupplication. 

18 Cela ſera enrtgiſtre, Mon : 
pour la generation a venir, nel, 
& le peuple qui ſera crie, WM eſt au 
louera I Eternel ; denifſe 1 

19 De ce qu'il aura jettè Wl tete. 
la vue du haut lien de & 2 Mor 


SainteteE, & que YEternel Nel, & r 

aura regarde des Cieux en h es bienfai 

terte. 3 C'eft 
20 Pour entendte le g6- ¶ bonne tot 

miſſement des priſonnier, Nui guerit 

& pour delier ceux qui ẽtoiem I mitez : 

de vouez à mort: 4+ Qui. 


21 Afin qu'on annone ſoſſe; ꝗ 
le nom de I'Eternel dam Heratuité & 
Jeruſalem. 5 Qui 

22 Quand les peuples & e biens 
ſeront joints enſemble & l euneſſe eſt 
Royanmes auſſi, pour ſervir me celle de 
PEternel. 6 L'Ete 


23 U a abattu ma fore 
en chemin, il a coupe cout 
mes jours. 

24 J'ai dit; Mon Dieu, 
ne m' enleve point au milied 
de mes jours. Tes ans dur 
rent d'age en age» ; 

25 Tu as jadis fonde la lere, & 
terre, & les cieux ſont lou 
vrage de tes mains. 

26 Ils periront 3 


iroit A tot 


fy tuits ; & 


n permanent ? & aun. 


us 


tous $envieilliront, comme 
un vetement : 

27 Tu les changeras 
comme un habit, & ils ſe- 
ront changez. Mais tai, tu 
es toujours le meme: & 
tes ans ne ſeront jamais 
ichever. 

28 Les enfans de tes ſer- 
viteurs habiteront pres de toi, 
& leur race ſera etab.ie de- 
vant toi. 


Benedic, anima mea. Pſ. 103. 


On ame, beni VEter- 

nel, & que tout ce qui 
eſt au dedans de moi 
denifſe le Nom de fa Sain- 
tete. 

2 Mon ame, beni I Eter- 
nel, & n'oublie pas un de 
es bienfaits- 

3 C'eſt lui qui te par- 
donne toutes tes iniquitez; 
gui guerit toutes tes infir- 
mitez: 

4 Qui garantit ta vie de 
a foſſe 3 qui te couronne de 
tratuitè & de compaſſions. 

5 Qui raſſaſie ta bouche 
le biens, tellement que ta 
Jeuneſſe eſt renouvellẽe com- 
me celle de Paigle. 

6 L'Eternel fait juſtice & 
keit à tous ceux à qui on 
Alt fort, 

7 1l a fait connoitre ſes 
yes a Moiſe, & ſes exploits 
ux enfans d' Iſrac l. 

8 L'Eternel eſt pitoyable, 
fericordieuwx, tardif 4 
lere, & abondant en gra- 
ute. 

9 I! ne debat point à per- 
tuite ; & 
toujGurs, 
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10 Il ne nous a point fait 
ſelon nos pechez, & ne nous 
a point rendu felon nos ini- 
quitez. 

11 Car autant que les 
cieux font Elevez par - deſſus 
la terre, autant ſa gratuite 
eſt grande ſur ceux qui le 
craignent-. 

12 II a eloigne de nous 
nos forfaits, autant que 
Orient eſt cEloigne de I'Qe+ 
cident. 

13 De teile compaſſion 
22 pere eſt emu envers 
es enfans, de telle compaſſion 
I Eternel eſt ẽmuenvers ceux 
qui le craignent. 

14 Car il fait bien de- 
quoi nous ſommes faits, ſe 
louvenant que nous ne ſom- 
mes que poudre. 

15 Les jours de l'hom- 
me mortel ſont comme le 
foin, il fleurit comme la 
fleur d'un champ. 

16 Carle vent <tant paſſe 
par-deſſus, elle n'eſt plus, 
& ſon lieu ne 1a reconnoit 
plus. 

17 Mais la gratuite de 
PEternel eſt de tout tems, & 
elle ſera a toujours ſur ceux 
qui le craignent: & fa 
Juſtice ſur les entans de leurs 
enfans : 

18 A ceux qui dent 

ſon alliance, & qui ſe. fou- 
viennent de ſes mandemens 
pour les faire. 
19 L*Eternel a &Etabli ſon 
Trone dans les cieux, & 
fon regne a domination ſur 
tout. | 

20 Beniſſez VEternel, 


vous ſes Anges puiſſans en 


il ne garde point | 


vertu, 
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vertu, qui faites ſon com- 
mandement, en obeiſſant a la 
vcix de fa parole. 

21 Beniſlez I Eternel, vous 
toutes ſes armees, qui Etes 
ſes Miniſtres faiſant ſon 
bon- plaiſir. 

22 Beniſſez ' Eternel, 
vous toutes ſes uvres dans 
tous es lieux de ſa domina- 
tion: Mon ame, beni 
P Eternel. 


PariZtasz Du Solk. 
Benedic, anima mea. Pſ. 104. 
Mon ame, beni PFter- 

nel, O Eternel mon 
Dicu, tu es merveilleuſe. 
ment grand, tu es revetu- 
de majeſte & de magnih- 
CEnces 

2 II s'enveloppe de Ju- 
miere, comme d'un vete- 
ment; il etend le; cieux 
comme une courtine. 

3 I! plancheye ſes hau- 
tes chambres entre es eaux: 
il fait des groſſes nuces ſon 
chariot: il fe 
les ailes du vent. 

4 11 fait des vents ſes An- 
ges, & du feu brülant ſes 
ſerviteure. 

5 I a fonde la terre ſur 
ſes baſes, tellement qu'elle 
ne ſera point ebranlce a per- 
petuitẽ. * 

6 Tu l'avois er uverte de 
Pabime comme d'un vtte- 
ment; les eaux ſe tenoient. 
fur les montagnes. | 

7 Elles s'enfuirent à ta 
menace, & ſe mirent promp- 
tement en fuĩte au ſon de ton 
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promene ſur 


|dres du Liban qu'il a plante 


Le 20. jar. 


8 Les montagnes ſe dre 
ſerent; & les vallces s'abal- 


ſerent, au meme lieu que ty noit ſo 
leur avois Erabli. 20 
9 Tu leur as mais un! bres, * 
borne qu'elles ne paſlerort rant 1; 
point; elles ne retcurneroct de la 1 
plus a couvrir la terre. 21 
10 C'eſt lui qui conduit apres 
les fontaines par les vallce: ;| mande 
tellement qu'e le: ſe prod piture. 
menent entre les mont . 22 
11 Elles abreuvent teu- ils ſe 
tes les bẽtes des champ; la rent git 
anes ſauvages en ctanchert 23 
leur ſoif. ſon ouv 
12 Les oiſeaux des ciem juſqu' at 
ſe tiennent aupres d'clles, & 24. ( 
fort reſonner lcur vu ceuvres 
d'entre la ramee. bre ! - ty 
13 II abreuve les ma- avec fax 
tagnes de ſes chanbrMf pleine de 
haut's: & la terre eſt rar 25 C 
ſaſice du fruit des tes c- ſpacieuſe 
VIes- nombre 
14 11 fait germer le fon} mouvant 
pour le bẽtail, & I'herbe po avec des 
le ſervice de I homme 26 La 
ifaiſant ſortir le pain de navires, 
terre. i que tu A 
15 Et le vin qui rau battre. 
le cœur de I'homme, 27 Ell 
ſant reluire ſon viſage i toi; 
Phuile, - & ſubſtentant donnes 1; 
ce&ur de I'homme avec = 
in. 28 Qu⸗ 
” 16 Les hauts arbres Mes, a 
nt raſlafiez, & les e quand t 


17 Afin que les oi ſeaul 
faſſent leurs nids: quant 
la cioggne, les ſapins ont 
demeure. 

18 Les hautes monty 
ſont pour le chamois : & 


rochers font la retroits « 39 Mais 


ton nerre. 


lapine. 


jour. 
e dreſ. 
Sabaiſ 
que ty 


ais un: 
ailerort 
\rneront 
, 
conduit 
valleer; 
ſe pros 
Tt. 

ent tous 
p les 
*tanchert 


les cieut 
elles, & 
ur vVelt 


es mor- 
chambres 
re eſt ray 
3 tes cl 


ner le fot 
herbe pot 

I homme 
ain & 


qui rejout 


nme, 
viſage 
ſtentant 
1e ayC 


arbres 0 
& les © 
i] a plante 
les viſcaul 


pins tort 


Ss Monty 


mois: & 


tetteite 
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19 II a fait la lune pour ton eſptit, elles ſont cries ; 
les Gifons, & le ſoleil con- | & tu — la face Je 1s 
noit ſon coucher. p Hy | wee: | 

20 Tu amenes tene- | I la ire de I E- 
bres, & la nuit vient, du 22 a — — 
rant laquelle toutes les betes I' Eternel ſe rẽjouiſſe en es 
de la foret trottent. cuvres! 

21 Les lionceaux bruyent | 332 II jette fa vue ſur la 
apres Ila proye, & pour de- | terre, & elle en tremble ; il 
mander au D.cu Fort leur touche les montagnes, & 
pature. elles en fument. 

22 Le ſoleil fe leve· t- il? 33 ſe chanterai à ' Eter- 
ils ſe retirent & demeu- nel durant ma vie: je pſal- 
rent giſans en leurs tanieres : modierai a mon Dieu, tant 

23 Alors homme ſort a que je ſeri en tre. 
ſon ouvrage & a ſoa travail, 34 Ma meditation lui ſe- 
juſquꝰ au ſoir. ra agreable: & moi je me 

24 O Eternel, que tes réjoufrai en l' Eternel. 
ceyvres ſont en grand nom- 35 Que les pscheurs 
bre! tu les as toutes faites ſoient conſumez de deſſus 
avec ſageſſe: Ia terte eſt la terre, & qu'il n'y ait 
pleine de tes richeſſes. | | lus de michanss Mon ame, 

25 Cette mer grande & , beni I'Eternel: Louez l' E- 
ſpacieuſe, od il y 2 - fans, ternel ! 
nombre des animaux fe| 
mouvant, des petites betes 
avec — og | 

26 La, ſe promenent les 
navires, & ce Leviathan | Confitemin! Domino. Pl. 103. 


que tu as forme pour % _ red 
Elebrez I'Eternel ; r:cla- 


Peizzzt DU MaATrx, 


edattre, 
| 27 Elles s'attendent toutes mea ſon Nom: faites 
a toi; afin que tu leur connditre parmi les peuples 
donnes la piture en leur ſes exploits, | 
/ 2 Chantez-lui ; « 
28 Quand tu la leur don- | diez lui: parlez. 4 
nes, elles la recueillent : | ſes merveilles. 1 N 
quand tu ouvres ta main, 3 Glorifiez vous du Nom 
2 ſont raſſaſiees de de fa Saintete; & que le 
5 | | coeur de ceux qui, chere 
29 Caches-tu ta face ? ele | Eternel ſe 5 . Foe 
les | ſont troubices: retires | 4 Recherchez T Eterne), 
x leur ſouffle ? elles defail- & fa force: cherchez con- 
Qt, & retaurnent en leur | tinuellement fa fc. 
puudre, a IE 5 Souvenez-vous de ſes 
30 Mais fi tu renyoyes | mervei.les gy a faites, de 
| d ſes 


— — — 
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18 On lui enſerra les 


ſes miracles; & des juge- 
mens de ſa bouche. 

6 La poſterite d'Abra- 
ham ſont ſes ſerviteurs: les 
erfans de Jacob ſont ſes 
Elus : 

7 I eft TEternel notre 
Dieu: ſes jugemens ſont 
parmi toute la terre. | 

8 Il $eſt ſouvenn à tou- 
jours de ſon alliance, de la 
parole qu'il a commandee en 
mille generations : 

9 Du traité qu'il a fait 
avec Abraham, & du ſer- 
ment qu'il a fait a Iſaac. 

10 Lequel il a ratifie pour 
Etre une ordonnance à Jacob, 
& à Iſrael, pour ©tre une. 
alliance Eternelle: 

11 En diſant; Je te don- 
nerai le pais de Canaan, 
r le lotde ton heritage : 
9 Encore qu' ils faſlent 
un petit nombre de gens, 
& qu'ils y ſejournaſſent peu 
de tems, comme <trangers- 

13 Car ils trottojient de 
nation en nation, & d'un 
Royaume vers un autre 
peuple: 9 

14 Il ne ſouffrit pas qu au- 
cun les opprimat: & il a 
meme chatie des Rois pour 
amour d'eux. SE 

15 Diſant; Ne touchez 
point à mes Oints; & ne 
faits point de mal A mes 
Prophetes. | 
16 11 appella auſſi la fa- 


pieds en des ceps ; fa perſonne 
fut miſe aux fers. 

19 Juſqu'au tems que (a 
parole fut venue, & que al 
parole de I Eternel leut &- 
prouve. 

20 Le Roi envoya, & on 
le relacha: le dominateur 
des peuples envoya, & on le 
delia. 

21 Il Petablit pour mai- 
tre ſur ſa maiſon, & pour 
dominateur fur tout fon 


domaine: 


22 Pour aſſujettir les prin- 
cipaux a fon plaifir, & pour 
inſtruire ſes Anciens. 

23 Puis lirae] entra en 
Egypte: & Jacob ſcjourna 
au pais de Cam. 

24 Et l' Eternel fit extr6- 
mement multiplier ſon peu- 
ple; & le rendit plus puiſ- 
ſant que ceux qui Toppri- 
moient. 

25 II changea leur cœur, 
de ſorte qu'ils eurent fon 
peuple en haine, juſques i 
conſpirer contre ſes fervi- 


teurs. 


26 II envoya Moiſe fon 
ſerviteur, & Aaron, qu'il 
avoit ẽlu; | 

27 Leſquels accomplirent 
fur eux les prodiges, & les 
miracles © qu' ils avoient e 
charge de faire, dans le pal 
de Cam, © 8 

28 11 envoya les tene- 


mine pour venir ſur la terre, |bres, & fit obſcurcir Lat: 


& rompit tout le baton du 


17 Il envoya un perſon- 
nage devant eux : Jokph fut 
vendu pour eſcla ve. 


& il n'y eut point de fe- 


bellion contre ſa parole · 


29 I! convertit leurs eau 
en ſang, & fit mourir leu 


* 30 L 


ö 
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41 Ca 


our, 
les 
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ue al 
ut E- 


& on 
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on le 


mai- 


; pour 
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$ prin- 
* pour 
tra en 
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extr6- 
n peu 
45 puiſ- 
P oppri- 
r cent, 
nt ſon 
\ſques | 


ſervi- 


0¹ ſe ſon 
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\mplirent 
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dient en 
le pa 


les tents 
ir Vari 


t de fe- 


le · 


eurs eaux 
urir leurs 


30 Lau 
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30 Leur tere produifu.| 


en abondance des grenouil- 
les, juſqu'au dedans des ca- 
binets de leurs Rois. 

31 11 parla, & une melee 
de bees vint, & des poux 
par tout leur pals. | 
» 43: I! fit que leurs pluyes 
furent de la grele, & qu'il 
y eut fur leur terre un feu 
flamboyant. | 

33 Et il frappa leurs 
vignes, & leurs figuiets, 
& briſa les arbres de leur 
pals ; | 

34 Il commanda, & les 
ſauterelles vinrent & des 
hurbecs fans nombre; qui 
brouterent toute Pherbe en 
leur pais, & devorerent le 
fruit de leur terroir. 

35 Et il frappa tout pre- 
mier ne dans leur pais, 
qui Etoient les premices 
de tout leur vigueur. 

35 Puls il les tira dehors 
avec de l'or & de Pargent ; 
& il n'y eut aucun qui 
chancelat parmi ſes Tribus. 

37 L'Egypte ſe rejouit a 
leur depart; car la peur 
qu'ils avoient d'eux les avoit 
ſaiſis. 

38 Il etendit la nue pour 
couverture, & le feu pour 
Eclairer la nuit. 

39 Le ꝓeuple demanda, 
& il fit venir des cailles ; & 
il les raſſaſia du pain des 
cienx. 

40 II ouvrit le rocher, 
& les eaux en decoulerent : 
elles coururent par les 
lieux ſecs, comme une ri- 
Viere, 


41 Car il fe ſouvint de la 
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parole de fa Saintete, laquelle 
il avoit donnée a Abraham 
ſon ſerviteur. 

42 Et il tira dehors ſon 
peuple avec allegrefl & ſes 
elus avec chant de joye. 

43 Et leur donna les 
pais des nations; & ils pol- 
ſederent le labeur des peu- 
ples. b 

44 Afin qu'ils gardaſſent 
ſes ſtatuts, & qu' ils obſer» 
vaſſent ſes loix. Louez ! E- 
ternel ! 


PrxIERE DU Sor. 
Confitemini Domino. Pi. 106. 


CCElebrez PEternel: car 
il eſt bon, parce que fa 
gratuit: demeure à tonjours. 

2 Qui pourroit reciter les 
exploits de PEternel* Qui 
pqurroit faire retentir toute 
a lounge ? 

30 que bien-heurenx 
ſont ceux qui gardent ce qui 
eſt droit, & qui font en tout 
tems ce qui eſt juſte! 

4 Eternel, Cavies-tol de 
moi, felon la bienveillance 
que tu portes à ton peupe; 
& aye ſoin de moi felon ta 
delivrance: 

5 Afin que je voye le bicu 
de tes Elus; que je me re- 
jouiſſe dans la joye de ta 
nation; & 2 me gloriſie 
avec ton heritage. 

6 Nous avons peche avec 
nos peres; nous avons fait 
iniquement; nous avons 
mechamment fait. 


7 Nos peres n'ont point 
ets attentifs a tes merveil- 
Dad 2 les 
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les en Egypte; ils ne ſe 
ſont point ſouvenus de la 


multitude de tes gratuitez : 


mais ils ont ets rebelles au- 
pres de la mer, vers la mer 
Fouge. 

8 Toutefois il les delivra' 
ponr l'amour de ſen Nom; 
ain de donner à connoitre ſa 
puiſſance. 

9 Car il tanſa la mer rou- 
ge, & elle fe ſécha: & il les 
conduiſit par les gouffres, 
comme par le deſert : 

10 Ex les déliera de la 
main de ceux qui les haiſ- 
ſoient : & les garantit de la 


main de l'ennemi. © 


11 Et les eaux couvrirent 
leurs oppreſſeurs: il n'en 
iefta pas un ſeul. 

12 Alors ils crurent a ſes 

roles; & ils chantereat fa 
— 

13 Mais ils mirent in- 
continent en oubli ſes cuvres; 
& ne s'attendirent point a 
fon conſeil. | 

14 Mais ils furent pris 

de convqitiſe au deſert : & ils 
tentetent le Dieu Fort au 
lieu inhabitable. 
15 Alors il leur donna ce 
qu'ils avoient demande: 
tovteſoĩs il leur envoya une 
phthiſie en leurs corps: 

16 11 porterent envie 3 
Moiſe dans le camp, & a 
Aaron le ſaint de I Eternel. 

17 La terre Youvrit, & 
engloutit Dathan, & couvrit 
la bande d' Abiram. 

13 Auſſi le feu Lalluma 
en leur bande; & la flam- 
me brila les mechang. 

19 IIs firent un veau en 


ct 
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Horeb, & fe profternerent 
devant Pimage de fonte. 

20 Et changerent leur 
gloire en la figure d'un bauf 
qui mange I herbe. 

z1 Ils cublierent Ie Dien 
Fort, leur Liberateur, qui 
avoit fait de grandes che 
en Egypte: 

22 Des choſes mery:il. 
leuſes au pais de Cam, & 
des choſes terribles fur la mer 
rouge. , 

2 3 C'eſt pourquoi il dt 
- les detruiroit : mais 

oiſe ſon Ely ſe tint a hi 
breche det ant lui, pour de- 
tourner ſa ſureur; afin qu'il 
ne les defit point. 

24 Ils eurent auſſi a cos · 
tre- cœur le pais deſirable; 
& ne crurent point a fa parole. 
' 25 Et ils fe mutinerent 
dans leurs tente*, & 76 
beĩrent 128 a la voix de 
PEternel. 

26 C'eſt pourquoi il leu 
jura la main levee, qu'il lt 
mettroit bas dans le deſert ; 

27 Et qu'il accablerat 
leur poſterite parmi les m. 
tions; & qu'il les diſperſ- 
roit par le pals. 

28 Ils s'acecuplerent zuf 
ſi a Bzhal-pehor, & mange: 
rent des ſacrifices des mort. 

29 Et ils deiterent Dia 
| par les choſes a quoi ils 54 
donnerent, tellement qu'une 
playe fit breche fur eux. | 

30 Mais Phinces ſe pit 
ſenta, & fit juſtice; & » 
playe ſut arretee- 2 

31 Et cela lui a été k 
lous pour la juſtice dans 19% 


les ages à jamais. 
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rent Dien 
101 ils 8s 
U qu'une 
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ez & 


a &e Þ 
dans 10u8 
32 Is 


32 Ils exciterent auſſi fa 


colere pres des eaux de Me- 


riba; & il en avint du mal 
i Moiſe I cauſe d'eux . 

3 Car ils chagrinerent 
ſon eſprit 3 & il parla legere- 
ment des levres. 

34 11s n'ont point detruit 
les peuples, que PFEternel 
leur avoit dit: 

35 Mais ils ſe ſont melez 
parmi ces nations, & ils ont 
appris leurs manieres de 
faire. 

36 Et ont ſervi a leurs 
faux Dieux, leſquels leur 
ont été en laqs: car i's ont 
facrifie leurs fils & leurs 
filles aux diables. 

37 Et ils ont repandu le 
ſang innocent, le ſang de 
leurs fils & de leurs filles ; 
leſquels ils ont ſacrifie aux 
faux Dieux de Canaan : 
& le pals a &te ſouille de 
lang. 


38 Et ils ont été ſouillez 


par leurs æuvres; & ont 
pail'arde par les choſes a quoi 
1's ſe ſont adonnez. 

39 C'eſt pourquoi la co- 
lere de I'Erernel s'eſt em- 
vraſce contre ſon peuple, & 
i! a eu en abomination ſon 
heritage. 

40 Et il les a livrezen 
la main des nations: & 
cenx qui les haiſſvient ont 
tu domination ſur eux- | 

41 Et leurs ennemis les 
ont cpprimez 3 & ils ont ẽtẽ 
kumiliez ſous leur main. 
42 1] les a ſouvent de- 
livrez: mais ils Pont irrité 
par leur conſeil; & ils ont 


Wiquite, 


ete mis en langucur par leur 
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43 Toutefois il les a re - 
gardez dans leur detreſſe, 
quand il entendoit leur 
clameur. 

44 Et il s'eſt ſouvenu en 
leur ſaveur de ſon alliance; 
& s'eſt repenti ſelon la 
grandeur de ſes gratuitez. 
Et il a fait que ceux qui les 
avoient emmenez captifs, ont 
eu pitiẽ d'eux. | 

45 Eterne] notre Dieu, 
delivre-nous, & nous re- 
cueille d'entre les nations ; 
afin que nous celebrions le 
Nom de ta Saintete, & que 
nous nous glorifiions en ta 
louange. 

46 Beni ſoit I'Eternel, l- 
Dieu d'Iſracl, depuis un 
ſiecle juſqu*'a Pautre ſiecle: 
& que tout le peuple diſe, 
Amen. Louez I Eternel ! 


PIERRE DU MATIx. 
Confitemini Domino. Pf. 107. 


Elebrez VErternel; car 

il eſt bon: parce que 
ſa gratuite demeure à tou- 
jours. | 

2 Que ceux-la le diſent, 
qni font les rachetez de 
1 Eternel, leſquels il a ta- 
chetez de la main de Vop- 
preſſeur: 
3 Et ceux auſſi qu'il a 
ramaſſea des pits d' Orient & 
d' Occident, d' Aquilon & de 


Midi. 


4 Ils etoient errans par 
le déſert, en un chemin 
ſolitaire, & ils ne tron- 
voient aucune ville habi- 


tee : 


Dd 3 5 Hs 


5 Us Etoient affamer & 
alrerez ; l' ame leur deéfail- 
loit. | 

6 Alors ils ont cries vers 
I Eternel dans leur detreſle ; 


& i] les a delivrez de leurs 


angoiſſes ; 

7 Ft les a adreſſes au 
droit chemin pour aller en 
une ville habitee. 

8 Qu'ils cëlebrent donc 
envers l' Eternel fa gratuite, 
& ſes merveilles envers les 


fils des hommes: 


9 Parce qu'il a affouvi 
Fame alte ee, & raſlaſie de 
biens Fame affimee. 

10 Cf ux qui demeurent 
dans les tenebres, & dans 
Fombre de la mort, garrotez 
d'affliction & de fer: 

11 Parce qu'ils ont ete 
rebelles aux paroles Cu Dieu 
Fort, & cu'i's ont rejette 
par mepris le conſeil du 
Souverain: 

12 Et il a humilie leur 
cœur par le travail; & ils 
ont été abattus, ſans qu'il 
y elit perſonne qui les ai- 
dit. 

13 Alors ils ont crie 
vers l' Eternel en leur de- 
treſſe: & 1] les a delivrez 
de leurs angoiſſes. 

14 Il les a tirez hors des 
tEnebres, & de Pombre de 
la mort, & il a rompu leurs 
liens. 

15 Qu'ils celebrent done 
envers IEternel fa gratuite, 
& ſcs merveilles envers les 
fils des hommes. 
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17 Lxs vous qui font 


affligez 3 cauſe du train d 
leur transgreſſion, & à cage 
de leurs iniquitez. 

18 Leur ame a en hor. 
teur toute viande; & il; 
touchent aux portes de 1; 
mort. 

19 Alors ils ont crit ven 
PEternel dans leur detreſſe; 
& il les a delivrez de lun 
angoiſles. 

20 Il envoye fa parole, & 
les gueritz & il les ddlivre 
de leurs tombeaux. 

21 Qu' ils celebrent done 
envers PEternel fa gratuit, 
& ſes merveilles envers les 
fils des hommes. 

22 Et qu'ils ſacrifient des 
iacrifices d'actions de graces 
& qu'ils racontent ſes au- 
res n chantant de joye. 

23 CEZUx qui deſcen- 
dent ſur mer dans des navires, 
faiſant commerce parmi le 
grandes eaux : 

24 Qui voient les uu 
de l' Eternel, & ſes merveille 
dans les lieux profond: 

25 (Car il commande, & 
fait comparoitre le vent & 
tempete, qui Eleve les va- 
gues de 'a mer.) 

26 Ils montent aux cteux, 
ils deſcendent aux abimes: 
leur ame ſe fond d'angoiſſe. 
27 Ils branlent, & chan 
cel ent, comme un homme 
yvre, & tcute leur (agelie 


leur manque 
23 Alors ils crient ven 
PEternel dans leur détreſſe, 


16 Parce qu'il a briſe les & il les tire hors de leurs an 


porn d'airain, & calle les Soiſſes. 


rreaux ce fer. 
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te, la changeant en ealme ; 

& les ondes ſe tiennent coi. 
30 Pais ils fe rẽjouiſſent 

de ce qu'elles ſont appaiſces; 
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vre hors de 'affliction: & 
donne les familles comme par 
tr oupeaux . 

42 Les hommes droits 


& il les conduit au port voyent cela, & zen tẽjouĩſſent: 


quꝰ ils defirojent» 
31 Qu'ils celebrent done 


Jenvers I'Eternel fa gratuite, 


& ſes merveilles envers les 
fils des hommes : 

32 Et qu'ils Pexaltent 
dans la congregation du peu 
ple, & le louent dans Paſ. 

23 It AE Dur les fleu- 
yes en deſert, & les ſources 
d'eaux en ſecherefle : 

34 Et la terre fertile en 
terre ſaleez I cauſe de la 
malice de ceux qui y ha- 
ditent. 

35 II reduit Ie deſert en 
des etangs d' eaux, & la ter- 
re ſeche en des fources 
eaux: | 

36 Et il y fait habiter 
ceux qui etoient affamez ; 
tellement qu' ils y baãtiſſent 
des villes habitables. 

37 Et ſement les champs 
& plantent des vignes, qui 
rendent du fruit tons les 
ans. 8 

38 Il les benit, & ils font 
fort multipliez: & il ne 
laiſſe point diminuer leur 
betail, 

39 Puis ils fe diminuent, 
& ſont humiliez par oppreſ- 
ben, mal, & ennui. 

40 IL REPAND le mé- 
pris ſur les principaux, & 
les fait errer par des lieux 
hideux, od il n'y a point de 
chemin. 


mais 


je partagerai 


toute Iniquite a Ia 
bouche woo ſoge 

43 Quiconque eft 
prendra garde à ces choſes z 
afin qu'on conſidere les gras» 
tuitez de IEternel. 


PRIIERE DU Sols. 
Paratum cor meum . Pſ. 108. 


IV] On ccur eſt diſpoſe, 6 

Dien, ma gloire Peſt 
auſſi, je chanterai & pfal- 
modierai. 

2 Reveille-toi, muſette & 
violon; je me reveillerai à 
Paube du jour. 

3 Eternel, je te cclebre- 
rai parmi les peuples, & te 
pſalmodierai parmi les na» 
tions. 


| 4 Car ta gratuits eft 


grande par-defſus les cieux, 
& ta veritẽ atteint juſqu'aux 
nuès. 

5 O Dieu, <Eleve-toi fur 
les cieux; & que ta gloire 
ſoit fur tonte la terre. 

6 Afin que ceux que tu 
aimes ſoient delivrez: ſauve- 
moi par ta droite, & exauce- 
moi. 

7 Diev a parle en fon 
SanQuaire, je me reEjouirai 2 
Sichem, & 
meſuterai la vallee de Sne- 
coth. 

8 Galaad ſera à moi: 


Manaſle ſera 3 moi: & E- 


41 Mais il t. 


phraĩm ſera la force de mon 


chef; 
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chef; Juda mon Legilla- 
teur. 

9 Moab ſera le baſſin od 
je ne laveraĩ: je jetterai mon 
ſoulier ſur Edom : je ttiom- 
rherai de la Paleſtine. 

10 Qui ſera-ce qui me 
conduira en la ville munie ? 


qui ſera-ce qui me conduira 
juſques en Edom ? 
1m Ne ſera-ce pas toi, 


© Dieu, qui nous avois re- 
jettezz & qui ne ſortois 
plus, © Dieu, avec nos ar- 
mees ? 

12 Donne nous ſecours 
pour ſortir de la detreſſe: 
car la delivrance qu'on at- 
tend de I homme vanitẽ. 

13 Nous ferons des ac- 
tions de valeur en Dieu, 
& il foulera nos ennemis. 


Deus laudum. Pſ. 109. 


O die de ma louange, ne te 
tai point. Car la bouche 
du méchant, & la bouche 
remplie de fraudes ſe ſon 
ouvertes ſur moi. . 

2 Et ont pirle a moi, en 
uſant d'une langue men- 
ſongere. Et des paroles 
pleines de haine m' ont en- 
vironnez & ils me font a 
guerre ſans cauſe. 

3 Au lieu que je les ai- 
mois, ils ont été mes en- 
nemis: mais moi je nai 
ſoit que prier. 

4 Et ils m'ont rendu le 
mal pour le bien, & la 
haine pour Pamour que je 
leur portois. 


5 Etabli le mechant fur 


lui; & fai que VFadyerſa:re 


Les PsEAUMEs, 


Le 22. jog, 
61 Quand il ſera juge, fü 
qu'il yo declare mechane; 
& que fa priere tourne en 
peche. 

7 Que ſa vie foit courts 


ſe tienne à ia droite. 


& qu'un autre prenne (@ +64 
N , 1 maledic 
8 Que ſes enfans ſoien -obe ; 8 
orphel.ns, & fa femmg n LM. 
par : e we 
9 Et que fes enfans cient] . 
entierement vagabonds, & 18 Q 
qu'ils mendient & quetent, as a; 
en ſortant de leurs maiſam Wl... * 
detruites. 1 ww, 45 
Io Que le creancier u- * 
fant dexattion attrappe 10 T 
tout ce qui eſt a lui, & ue * h 
1 les <trangers* butinent tout aiverfoire 
fon labeur. 83 parlent n 
11 Quiil n'y ait perſon- 20 M 
ne qui etende ſa compaſſicg eneur, uf 
ſur lui: & qu'il n'y ait per eratuits 
ſonne qui ait pitie de Nom : A 
orphelins. " "Hr 
12 Que ſa poſterite fit 1 
expoſee a Etre retranchit; miſerable 
que leur nom ſoit effac dans Meſs an 
la race qui ſuivra. 1 
13, Que Liniguté de „ n 1* 
peres revienne en memoir il, * ha 
a TEternel: & qus kl den 
peche de fa mere ne, fo 17 Mc 
point effacẽ. : f viblis par 
14 Quiils ſoient con hair geg 
nuellement devant] Eterne welle ste 
& qu'il retranche leur me 24 Ene 
moire de la terre: ; Pprobre : 
15 Parce qu'il ne + lene ils 
point ſouvenu d'uſer & 25 0 
gratuite : mais il a perſecth g. Pac 
I homme afflige & miſeratio cha ta a 
& matte en ſon ceur, peu 26 ** 
le faite mourir. : we c'eſt ic 
16 Puis qu'il a aimé 4 „ & Boe: 
nn e la 2 27 I's |} 
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dition I'envahiſſe 3 & erz 
qu'il n'a point pris plaibr a 
ha benediftion, que la bene- 
diction auſſi 8'eloigne de 
lui. 

17 Et qu'il ſoit revitu de 
maledition, comme de fa 
obe; & qu'elle entre dans 
ſon corps, comme de eau; 
& qu'elle entre dans fes os, 
domme de I'huile. 

18 Quelle lui foit com- 
me un vetement dont il ſe 
couvre, & comme une cein - 
ture, dont il fe ceigne con- 
tinvellement. 

19 Telle ſoit de par l' E- 
ternel la nle de mes 
adverſaires, & de ceux qui 
parlent mal de moi. 

20 Mais toi, Eternel Sei- 
gneur, uſe envers moi de ta 
tratuitẽ pour l'amour de ton 
Nom: & parce gue ta gratuit 
eſt donne, delivre- moi. 

21 Car je ſais afflige & 
miſerable: & mon cœur eſt 
blefſe au dedans de moi. 

:2 Je m'en vais comme 
'ombre quand elle decline : 
& je ſuis agite comme une 
ſauterelle. 

23 Mes genoux ſont af 
oiblis par le jene; & ma 
hair $'eft amaigrie, au lieu 
qu'elle Etoir en bon point. 

24 Encore leur ſuis-je en 
pprobre: quand ils me 
dient, ils branlent la tete. 
25 Eternel mon Dicu, 
de moi; & delivre-moi 
ſelun ta gratulté. 

26 Afin qu'on connoiſſe 
jue C'eſt ici ta main, & que 
toi, 6 Eternel, as fait ceci. 

27 I's maudiront z mais 


deniras ; ils 8'Cleveront 3 


mais ils ſeront confus: & 
ton ſer viteur ſe rejouira. 

28 Que mes adverſairres 
ſoient revetus de confuſion, 
& couverts de leur honte 
comme d'un manteau. 

29 Je ctlebrerai haute- 
ment I Eternel de ma bouche, 
& le louerai au milieu de 
p.uſicurs nations; 

3o De ce qu'il ſe tient a 
la droite du miſerable, pour 
le delivrer de ceux qui con- 
damnent fon ame. 


Prxiznazt DU Mari. 
Dixit Dorunus. Pf. 110. 


L'Eternel a dit à mon Sei- 
| gneur, Aſſieds toi a ma 
droite, juſqu'à ce que j'aye 
mis tes ennemis pour 
m2rchepied e tes pieds. 

2 L' Eternel tranſmettra 
de Sion le ſceptre de ta force, 
diſant; Domine av milieu 
de tes ennemis. > 

3 ron ple ſera nn 
peu le plein de franche vo- 
lon E, au jour qua tu aſſem- 
bleras ton armee en ſaihte 
pompe; la rofee de ta jeu- 
neſſe te fra produite dawla 
matrice de I'aube du jour» 

4 LEternel * jure, & il 
ne s'en repentira point, que 
tu es Sacrificatcur Eternelle- 
ment, à la f-gon de Melchi- 
ſedec. 

5 Le Scigneur eſt A ta 
droite: it froifſera les Rois 
au jour de fa colcre. 

6 Il exercera jugement 
ſur les nations; il remplira 
tout de corps morts ; il 


—_ 


froiſſe ra 


froiſſera le Chef qui domine 
ſur un grand puis. 

7 Il boira du torrent par 
le che min, c'eſt pourquoi il 
kvera haut la tete. 


Confitebor tibi. Pf. 111. 


E cekbrerai I Eternel de 

tout mon cœur, dans la 
compagnie des hommes 
droits, & dans l'aſſemblée. 

2 Les cuvres de l' Eter- 
nel ſont grandes. Elles 
ſont recherchees de tous 
ceux qui y preanent plaifir. 

3 Son auvre n'eſt que 
majeſte & magnificence: & 
fa juſtice demeure a perpe- 
tuite- | 

4 Il a rendu ſes merveilles 
memorables. L'Eternel eſt 
miſericordieux & pitoyable. 

5 II a donné à vivre à 
ceux qui le craignent: il geſt 
ſouvenu à toujours de ſon 
alliance: 

6 IIa manifeſte a fon 
peup'e la force de ſe ceuvrer, 
en leur donnant I'hetitage des 
nations. 

7 Les euvres de ſes mains 
ne ſont que verite & equite : 
tous ſes commandemens ſont 
certains: ; 

8 Appuyez a perpetuite & 
a toujours, Etant taits avec 
fidelite & droiture. 

9 Il a envoye la redemp- 
tion a ſon peuple : il a com- 
mandè ſon alliance <ternelle- 
ment: ſon Nom eſt faint & 
terrible, 

10 Le chef de la ſapience 
eſt la crainte de I Eternel : 
tous ceux qui $'adonnent a 
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les faire ſont bien ſages: f 
louange demeure à perye. 


tuité. 
Beatus vir. Pſ. 112. 


Ien· heur ux eſt l' hom 
qui craint IEternel, 
qui prend un fingulier plaif 
en ſes commandemens! {| 
2 Sa pyſterite ſera puilſan 


hommes droits ſera beni-, 

3 Il aura des biens & d 
r cheſſes en ſa maiſon: & 
juſtice demeure I perpttuite, 
4 La lumiere $'eft lere 
dans les ténebres a ceux g 
ſont droits : il eſt pitoyabl 
miſericordieux, & juſte. 

5 L'homme de bien fat 


aumone, — — : Il « 
penſe ſes affaires avec en 
dure. 


6 Meme il ne ſera jt 
ebranle. Le juſte ſera © 
mẽmoire perp2tuelle. 

7 II r'auia peur Cav 
mauvais rapport: Son cn 
eſt ferme, s aſſurant en 
ternel. 

8 Son cœur eſt bien 1 
puye ; il ne craindra pot 
juſqu' à ce qu'il ait vu en 

adverſaires ce qu'il deſire. 

9 11 a repandu, il a dom 
aux panvres : fa juſtice ( 
meure A perpetuite: fa cat 
ſera Elevee en gloire- 

10 Le méchant le de 
& en aura du deépit. 
grincera les dents, & 
fondra : le deſir des me 


PEriras 


Lay 


en la terre: Ja g Het on & 


23. 
Laudate 


] Ouez, 
P Eter 
* Eternc 

2 Le } 
it beni d. 
ujours. 
3 Le ? 
gt digne d 
eil leva 
2 chant. 

4 L' Ete 
eſſus tout! 
loire -- eſt 
eux. 

5 Qui 
EB. I 
nel hadi te 
auts: Leg 
garder au 
rre: 

6 Lequel 

la poud: 
auvre du fu 
7 Pour 
ec les 
principay 
uple, 
$ Lequel 
ile à la 
trile, la 
enſans, & 
Eternel. 


PRTIERI 
In exitu 7 


D Uand Iſr 
EYpte, 
Jacob d' 
rdare, 

2 Juda de 
ree a Dieu 
MNeuries, | 


23. Jour. 


Ouez, vous ferviteurs de 
Eternel, louez le Nom 
+ I Eternel. 

2 Le Nom de I Eternel 
Cit beni des maintenant, & a 


r plailtujours. 

! (WR 3 Le Nom de l' Eternel 
u iſſauſ a digne de louange, depuis le 
t on lei! levant juſqu'au ſoleil 


7 chant. 


nie. 

s & d 4 L Eternel eſt Eleve par- 
: & eds toutes les nations, fa 
etuité. Noire eſt par-deſſus les 


eux. 


5 Qui eſt ſemblable 3 


ceux q 
toy able Eternel notre Dien? le- 
te. nel habite aux lieux tres- 
jen fiauts: Lequel s'abaiſſe pour 
I eearder aux cieux, & en la 
rec C rre: 
6 Lequel releve le chetif 

x jar la poudre, & eleve le 
ſera auvre du fumier : 
7 Pour le faire aſſeoir 


d autre les principaux, avec 
Son C2 principaux, dis-je, de ſon 


ple, 


$ Lequel donne une fa- 


trile, Ja rendant mere 
enſans, & joy euſe. Louez 


efire- Eternel. 

Ja dont 

hm PRIERE DV SOIR+ 
la 

. In exitu Iſrabl. Pf. 114. 

t le wif | 
depit- yUand Ifrat] fortit d'E- 


Jacob d'avec le peuple 
re 

2 Juda devint une choſe 

ree a Dieu, & Ifſratl ſes 

euries. 
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Laudate, pueri. Pſ. 113. aal 


ul 


ille a la femme qui <toit 


gypte, & la maiſon 
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3 La mer le vit, & s'en 
t; le Jourdain s'en re- 
tourna en arriere. 

4 Les montagnes ſaute- 
rent comme des moutons, 
& les coteaux comme des 
agneaux . 

5 0 mer, qu'avois- tu 
pour t'enfuir? & toi Jour- 
dain, pour retourner en ar- 
riere ? 

6 Et vous montagnes, 
que vous avez ſaute com- 
me des moutons? & vous 
coteaux, comme des a- 
oneaux ? 

7 O Terre, tremble pour 
la preſence du Seigneur, 
pour la preſence du Dieu de 
acob: 

8 Qui a change le rocher 
en un Fang d'eaux, & la 
pierre très - dure en une ſource 
d'eaux. 


Non nobis, Domi ne. Pf. 11 5. 
Nos point 3 nous, 6 


Eternel, non point i 
nous, mais a ton Nom 
donne gloire; pour l'amour 
de ta gratuitẽ; pour l'amour 
de ta verite. , 

2 Pourquoi diroient les 
nations; Ou eſt maintenant 
leur Dieu? 

3 Certes notre Dieu eſt 
aux cieux: il fait tout ce 
qu'il lui plait. ä 

4 Leurs Dieux ſont des 
Dieux d'or & d' argent, un 
ouvrage de mains d homme. 

5 lis ont une bouche, & 
ne parlent point: ils ont des 
x, & ne voyent point: 

6 Ils ont des oreilles, & 

n'oyent 
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n'oyent point: ils ont un 
nez, & n'en flairent point: | 

7 Des mains, & n'en 
touchent point: des pieds, 
& n'en marchent point: & 
ils ne rendent aucun ſon de 
leur goſier. 

8 Que ceux qui les font, 
& tous ceux qui $s'y aſſu- 
rent, leur ſoient faits ſem- 
blables. 

9 Iſrael, aſſure - toĩ en l' E- 
ternel; car il et aide & 
de bouclier de ceux qui s aſſu- 
rent en lui. 

10 Maiſon d' Aaron, aſſu- 
rea- vous en l' Eternel; car il 
eſt leur aide & leur bouclier. 

11 Vous qui craignez I' E- 
ternel, aſſurez vous en P E- 
ternel; car il et leur aide 
& leur bouclier- 

12 L' Eternel s eſt ſouvenu 
de nous; il benira, il benira 
le maiſon d' Iſrael; il benira la 
maiſon d' Aaron. 

13 II benira ceux qui 
craignent I Eternel, tant les 
petits que les grands. 

14 L Eter nel ajoutera be- 
nedifction fur vous, ſur vous 
& ſur vos enfans. 

15 Vous Ctes benis de 
I Eternel, qui a fait les 
cieux & la terre- 

16 Quant aux Cieux, les 
Cieux ſont à I Eternel: mais 
il a donne la terre aux en- 
fans des hommes. 

17 Les morts, & tous ceux 
ni deſcendent on Fon ne dit 

plus mot, ne loueront point 
FP Erernel- 

18 Mais nous, nous be- 
nirons VEternel des main- 


ternel ? tous ſes bienfaits k 
ſur moi. 


tenant, & à toujours. Louez 
I Eternel! | 


AUMES, Le 24. Jur. L. 24. 
l 12 
Pzaizzxz DU MA TIN des des 

STE rai le R 
Dilexi, quoniam. Pf. 116. 514 
y mes va 
== _ ' Eternel, car i! 2 vant tor 
exauce ma voix & mes forte de 
ſupplications. de F Ete 
2 Car il a incline for ore- BF vant ſes 
Ille vers moi : c'eſt p»urquot 14 C 
je Vinvoquerai durant mes je fuis 
Jours. ſuis ton 
3 Les. cordeaux de la mort ſervante 
m'avoient environne ; & les 
detreſles du ſepulchre ma. ts J. 
voient rencontre: crifces 
4 J'avois rencontre la di. & 7inye 
treſſe & Pennui. Mais j'in- Eterne] 
voquai le Nom de I Eternel, 16 Je 
en diſant; Je te prie, 0 Eter- WF mes you 
nel, delivre mon ame. vant toy 
5 L' Eternel eſt pitoyable, es parvit 
& juſte: & notre Dicu fu I' Eternel 
miſericorde. Jeruſalem 
6 L'Eternel garde es fim- WW nel. 
ples: Jetois devenu milera- 
ble, il ma ſauve Laudate | 
7 Mon ame, retourne e 
ton repos ; car I Eternel ti Outes 
fait du bien. N Etei 
8 Parce que tu as reti c{]ebrez.1, 
mon ame de la mort, ms 2 Car 
yeux de pleur, & mes pa prapde für 
de r SIE: de IEtern 
e marcherai en la pre jours. 
RA FEtcrnel, dans # , 1 
terre des vivans. Conf my 
10 Pai criiz c'eſt pour 4 
quoi .*ai parle : Jai ete fat CElebrez 


il ef 
fa eratuits 
urs. 


n os 


afflige. Je diſois en ma pre 
cipitation; Tout homme & 
menteur. 

11 Que rendrai-je à JL. 


— 


12 * 


4 


our, 
12 Je prendrai la coupe 
I Ns des deiivrances, & j' invoque- 
rai le Nom de l' Eternel. 
16. 13 Je rendrai maintenant 


mes veux a Il Eternel de- 
vant tout ſon peuple. Toute 
ſorte de mort des bien-aimez 
de F Eternel eſt precieuſe de- 
vant ſes yeux. 5 

14 Oui, © Eternel: car 
je fuig ton ſerviteur; je 
ſuis ton ſerviteur, fils de ta 
ſervante: tu as delis mes 
liens. 


15 Je te facrifierai des fa- 
erifices d' action de graces; 
& F'invoquerai le Nom de 
TEternel. f . 

16 Je rendrai maintenant 
mes veux a I'Eternel, de- 
vant tout ſon peuple; dans 
les parvis de la maiſon de 
I Eterne], au milieu de toi, 
Jeruſalem 3 Lover, I Eter- 


nel. | 


Laudate Dominum. Pſ. 117. 


TOutes nations, Jlouez 
PEternel : tous peuples, 
ce lebrez- le. 

2 Car ſa gratuĩtẽ eſt 
grande ſur nous & la verite 
de IEternel derneure à tou- 
jours. Louez i*Eternel. 


Confitemini Domino. Pſ. 118. 


CElebrez PEterne!; car 

il eſt bon: parce que 
fa gratuite demeure I tou- 
jours. 

2 Qu' Iſrael diſe mainte- 
nant ; que fa gratuite de- 
meure a was 

3 5 maiſon d' Aa- 
Mm dis maintenant; que 


| 
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fa gratuite demeure à tou - 
jours. f 

4 Que ceux qui crai- 
gnent I Eternel diſent main» 
tenant 3 que fa gratuite de- 
meure à toujours. 

5 Me trouvant dans Ja 
detreſſe, Jai invoque I E- 
ternel, & VEtcrnel m'a re- 
pondu, & m'a mis au large» 

6 L' Eternel eſt pour moi, 

je ne craindrai point. Que me 
feroit l' homme? 
7 L'Eternel eſt pour mi 
entre coux qui m'aident: 
c'eſt pourquoi je verrai en 
ceux qui me halſſent ce que 
je defire« 

8 Mieux vaut fe retirer 
vers I'Eternel, que de 8'aſ- 
ſurer en l' homme. 

9 Mienx vaut fe retirer 
vers PEternel, que de s'aſ- 
ſurer fur les principanx 
d'entre les peuples. 

10 Toutes nations m'a- 

voient environne: mais an 
Nem de I Eternel je les met 
trai en pieces. 
_ rx Ils m''avoient, envi- 
ronne ; ils m'avoient, dis- je, 
environne : mais au Nom de 
I Eternel, je les ai mis en 
pieces. 0 

12 Ils m'avoient envi- 
ronne, comme des abeilles : 
ils ont ete_gzeints comme 
un feu d'epinies : car au Nom 
de  Eternel, je les ai mis en 
pieces. 

13 Tu m'avois rude ment 
pouſle, pour me faire tre- 
bucher: mais I'Eternel m'a 
etE en aid. 

14 L' Eternel eſt ma force, 


& le ſujet dg mon Can- 
Ee ttque; 
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tique; & il a été mon H- 
berateur. 
15 Une voix de chant de 


triomphe, & de delivrance | tel 


retentit dans les tabernacles 
des juſtes ; La droite de 
I Bternel, $'&crient-ils, fit 


vertu. 

16 La droite de I'Eternel 
eſt haut Eleyte: la droite de 
I Eternel fait vertu. 

17 Je ne mourrai point: 
mais je vivrai z & je racon- 
terai les faits de l Eternel. 

13 L'Eternel m'a <chatic 
ſeverement ; mais il ne m'a 
point livre à la mort. | 

19 Ouvrez- moi les portes 
des juſtes 3 j'y entrerai, & je 
c<lebrerai I Eternel. 

20 C'eſt ici la porte de 
1 Eternel; les juſtes y en- 
tretont · | 

21 Je te ctlebrerai de ce 
que tu m'as exauce, & que 
tu as ett mon liberateur. 

22 La Pierre que les &- 


difians avoient rejettẽe, eſt | dans ſes 


devenue le principal du coin. 
23 Cecia ẽtẽ fait par l E- 
ternel, & a ᷑té une choſe 
illeuſe devant nos yeux. 
24 C'eſt ici la journee 
que Eternel a faite: ẽé- 
gay onsS-nous, & nous ré- 
jouiſſons en elle. | 
25 Eternel, je te » 
dẽlivre maintenant. ter- 
nel, je te pie, donne main- 
tenant proſperite. | 
: 


26 Beni foit celui qui 
vient au Nom de I Eternel : 
Nous vous benifſons de la 
maiſon de I Eternel. 


Les P*8AUMEs. Le 24. jow, 


Lie avec des cordes la bs. 
te du facrifice, & amene;. 
la juſqu'aux cornes de Lau. 


; 28 Tu es mon Dleu Fort; 
c'eſt pourquoi je te eclebrerai, 
Hy S mon Dieu, je texal- 


29 Celebrez I' Eternel; 2 
= il . parce que 
gra demeure I tou» 
jours. | 


Pater Du Sorr, 
Beati immaculati. Pf, 1 19. 


Blen-heureux font ceur 
work = entiers en leu 
voye, marchent en k 
Loi de Eternel. 
* 1 ſont ceux 
gardent ſes tẽmoignages, 
& qui le cherchent de tout 
leur cœur. 

3 Qui auſſi ne font point 
d"iniquire & qui marchent 
VOYES» 

4 Tu as ordonne tv 

„ afin qu'on Is 
garde ſoigneuſement. 

5 Qu'il te plaiſe, ö Dien, 

ue mes voyes ſoient bies 
reſſces 


ſtatuts. 8 

6 Et je ne rougirai point 
de honte, quand 
derai A tous tes command 
mens- 

7 Je te 


droiture de cœur, quand 
]aurai appris les ordonnanc 
de ta juſtice, 


27 L'Eternel eſt le Dieu 
Fort, & ul NOUS A eclairez, 


8 Je veux garder tes fir 
ts; ne me delaiſſe point © 
ut. ; h 
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In quo corriget ? 


Par quel moyen le jeurle 
homme rendra-t-il pu- 
re ſa yoye? Ce ſera en y 
prenant garde felon ta pa- 
role. 
2 Je Yai recherche de 
tout mon cœur, ne me fai 
point fourvoyer de tes com- 
mandemens. ; 

3 Pai ſertẽ ta parole dans 
mon cœur; afin que je ne 
pecke 2 contre toi. 

ternel, tu es beni: 
moi tes ſtatuts. 

5 Jai racoate de mes 
levres toutes les ordonnances 
de ta bouche. 

6 Je me ſuis rejoui dans 
le chemin de tes temoignages, 
comme fi j'euſſe en tou- 
tes les richeſſes du monde. 

7 Je m'entretiendrai de 
tes mandemens, & je regarde- 
ral 3 tes ſentiers. 

$ Je prens plaiſir A tes 
ſtatuts; & je n'oublierai paint 
tes paroles. 


Retribue ſerwd tuo. 


F Ai ce bien à ton ſerviteur, 
ue je vive z & je gar - 
tera ta parole. 8 
2 N yeux ; 
an que je regarde ayx mer- 
eilles de ta Loi. | 

3 Je ſuis voyageur en la 
erre ; ne cache point de moi 
es commandemens. 
4 Mon ame eft toute 
riſee de Paffeftion qu'elle 
de tout tems pour tes or- 
vnnances, 


| 


5 Tu as rudement tance 
les orgueilleux maudits, qui 
ſe devoyent de tes commande - 
mens. 

6 Ote de deſſus moi l' op- 
probre & le mepris: car 
Jai garde tes témoignages. 

7 Meme les principaux 
ſe ſont aſſis, & ont babille 
de mai, pendant que ton 
ſerviteur 8 entretenoit de tes 
ſtatuts. 

8 Auſſi tes tEmoignages 
ſont mes plaiſirs, & les gens 
de mon conſell. 
| Adbe fit pavimento. 

On ame eſt attachte 3 
la poudre : fai-moi re- 
vivre ſelon ta parole. 

2 Je tai déclaré an long 
mes voyes, & tu m'as re- 
pond : enſeigne moi tes 
ſtituts, . 

g Faj-moi entendre Ia 
voye de tes commandemens, 
& je difcourrai de tes mex- 
veilles. 

4 Mon ame veſt fondue 
d'ennui : releve-moi ſelon 
tes paroles. E pd 

5 Elvigne de moi la voye 
du menſonge, & me donne 
gratuitement ta Loi. 

6 Jai choifi la voye de 
la verite ; & me ſuis propoſe 
tes ordonnances. 

4 "ai ẽtẽ 1 à tes 
t 8 , ternel : 

nages Sa 
honte. 


8 Te courrai par la voye 
de 1 commande mene, 


quand tu auras mis man 


Py Fre” " PaIitist 


* 
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Legem pone. 


Ternel, enſeigne moi Ja 
voye de tes ſtatuts, & je 
ha garderai jnſques au bout. 

2 Donne moi de l'intel- 
lgence; & je garderai ta 
Loi, & I erai de tout 
mon cœur . 
Fai moi marcher dans 
le fentier de tes commande- | 
mens: cer j'y prens plaiſir. 

4 Incline mon cœur à tes 

temoignages, & non point 
au gain des te. , 
5 Detourne mes yeux, 
gu'ils ne regardent a la 
vanite : fai moi revivre par 
le moyen de tes voyes. 

6 Ratige ta e à ton 
Erviteur, qui eſt adonne A ta 
crainte. | 

7 Ote mon opprobre, le- 
quel Jai craint: car tes or- 
donnances ſont bonnes. 

8 Voici, je ſuis affection- 
ne A tes commandemens : 
fai-moi revivre par ta juſtice. 


Et weniat ſuper me. 


ET que tes faveurs vien- 
nent ſur moi, 6 Eter- 
nel, & ta delivrance auſſi, 
felon ta parole; | 
2 Afin que j'aye de quoi 
repondre à celui qui me fait 
opprobre : car je me ſuis 
aſſurẽ en ta parole. A, 
3 Et n'arrache point de 
ma bouche la parole de verite ; 
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4 Et je garderai ccnti- 
nuellement ta Loi, a toujours, 
& à perpetuite, 

5 Et je marcherai au /ar- 
ge, parce que Jai recherche | 
tes com mens : | 

6 Et je parlerai de tes 2 Je 
temoignages devant les Roi, | 
& ne rougirai point de honte. | 

7 Et je prendrai mon 
plaifir en tes commande mens, 
que j'ai aimez : | 

8 Meme j'cleverai mes 
mains vers tes commande- 
mens, que J'ai aimez ; & je 
m'entretiendrai de tes ſtatuts. 


Memor efto verbi tui. 


SoOuvien-toi de la parob 

donne a ton ſerviteur, à 
laquelle tu as fait que je 
me ſuis attendu. 

2 C'eſt ici ma conſolation 
dans mon affliftion, que u 
parole m'a remis en vie. 

3 Les orgueilleux ſe ſont 
fort moquez de moi : mais jt 
ne me ſuis point detourne & 
ta Loi» a 

4 Eternel, . Jai eu me- 
moire des jugemens dan. 
ciennetẽ, & me ſuis conſuls 
en eux. N 

5 L'horreur m'a faifi, 3 
cauſe des mechans qui ont 
abandonne ta Loi. 

'6 Tes ftatuts 'm'ont is 
autant de cantiques de mu- 


car je me ſuis attendu I tes 
ordonnances. | 


| 


fique, dans la maiſon où ju ja 
demeure comme yoyageur - amps: 1 
7 Eternel, Jai eu de nut Nobferve ta 
mẽmoire de ton Nom, & j'# 4 Tu e 
garde ta Loi. | ant ; 
8 Cela m' eſt arrive, part atuts, 
que je gardois tes co f S Les 


Port 


Portio mea, Dominus. 


"ai conclu que 
—— 


9 4 


Eternel, 
One 


Bonitatem feciſti. 


ETernel, tu as ſait du bien 
& tom ſerviteur, ſelon ta 


moi d'avoir 
connoiffance ; | 
h a ite $4 à tes . 


3 — je ſuſſe 4 
be, 7a 3 travers 
3 mais maintenant 
'obſerve ta parole. 

4 Tu es bon & bien- 
iſant ; enſeigne · moi tes 


$5 Les orgueilleux ont 


2 
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| forge des fauſſetez contre 
moi : mais je garderai de tout 


mon cœur tes commande- 


Mens. 
e. 
5 moi 
prens plaiſir en ta Loi. * 
Il m'eſt bon que j'aye 


7 
£te afflige, afin que j ap- 
1 J 


PRIEAE Du SOIRs 
Ma nus tua fecerunt nc. 


T. mains m' ont fait, & 
2 ren. moi en- 
"oo ue j*apprenae 

— 0d 3 
2 Ceux qui te craignent 
me verront, & le 3 $ 
| parce que je me ſuis attendu 
Ina Ly 

3 Je cannois, $ Eternel, 
que tes ordonnances ne ſont 
que juſtice: & que tu m'as 
afflige ſuivant ta fidelite. 


| 4 Je te prie, que ta gra- 


tuite ſoit me conſoler, 
ſelon ta adreſiee 3 a ton 
| ſervitenr. 

5 Que tes compaſſions 


viennent ſur moi, & je vi- 
vrai: car ta Lai eſt tout mon 
plaifir. 

6 Que les orgueillers 
rougiſſent de honte, de ce 
au · ls m' ontrenverſẽ a fauſſes 
enſeignes: mais moi, je 
diſcourrai de tes comman- 
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gnent, & ceux qui connoiſſent | 
tes temoignages, ſe tournent 
vers moi. 

8 Que mon cœur ſoit en- 
tier dans tes ſtatuts; afin que 
je ne rougiſſe point de honte. 


Defecit anima mea. 


Mon ame eſt defaillie en 

attendant ta delivrance : 
je me ſais attendu à ta parole. 
2 Mes yeux ſont defaillis 
lis en attendant ta parole, 
lors que j'ai dit; Quand me 
conſoleras · tu? 

3 Car je ſuis devenu com- 
me un outre mis à la fumee, 
& je n'ai point oublié tes 
ſtatuts. | 

4 Ccmbien ont à durer 
Jes jours de ton ſerviteur? 
Quand feras-tu jugement de 
ceux qui me pourſuivent ? 

5 Les orgueilleux m'ont 
creuſe des ſoſſes; ce qui 
n'eſt pas ſelon ta Loi. 

6 Tous tes commande- 
mens ne ſont que fidelité: 
on me perſẽcute a fauſſes en- 
ſeignes: aide-moi- 

7 On m'a preſque reduit 
à rien, & mis par terre: mais 
je n'ai point abandonne tes 
commandemens. ' | 

8 Fai-moi revivre ſe'on ta 
gratuite, & je garderai le 
témoignage de ta bouche. 


In eternum, Domi ne. 


 QEternel, ta parole ſubſiſte 
| a toujours dans les 
* Cjevr» | 

2 Ta fidelite dure d'age 
en Age: tw as Etabli la terre 
& A demeure ſerme. g 


' 

3 Ces choſes ſubſi ſtent fin 
aujourd'hui ſelon tes ordon- — 
nances: car toutes choſes te 6 Je 
ſervent. g 


4 N'evt été que ta Li parce q 
a été tout mon plaifir (MF eignes. 
jeuſſe deja peri dans mo 7 0 
affl tion. douce à 
5 Je n'oub ierai jamais douce ( 
commandemens: car tu m' bouche 
fait revivre par eux. 8 Je 
6 Je ſuis A toi, ſauve par te: 
moi : car j'ai recherche t c' eſt pou 
co N voye de 
7 Les mechans m'ont at- 
tendu, pour me faire perir: PIII 
mais je me ſuis rendu atten 
tif à tes temoignages- Lucer 
8 J'ai vu un bout dan 
toutes les choſes les plu 'TA pa 
parfaites : mais ton com- a m 
mandemens eſt d'une r micre à r 
grande etendue. 2 Pai 
drai, d'c 
Quomods dilexi ! nances de 
| | 3 Ete 
O Combien j'aime ta L mement 
c'eſt ce dont je mer revivre { 
tretiens tout le jour. 4 Ete: 
2 Tu m'as rendu p pour agr. 
| age par tes command. volontair 
mens, que ne ſont mes & & enſeig 
nemis: parce que tes com. Bances. 
mandemens font tovyout I Ma 
avec moi. nuellemei 
3 Jai paſſe en p udn tefois je 
tous ceux qui m'a ta Loi. 
|enſeigne ; parce que tes (> 6 Les 
| moignages ſons mon ente tendu des 
tien. 12 me ſuis 
4 Je ſuis devenu plus . command 
tendu que les anciens ; P 7 Jai 
que j'ai obſerve tes conn perpetuel 
mande mens. a car ils fo 
5 Tai garde mes fag Kur. 
de toute muvalſe mo 8) Oy 


| 


afin que j obſervaſſe ta 1. 


dons role. 

ſes te 6 Je ne me ſuis point 
detourne de tes ordonnances; 

a Lol parce que tu me les as en- 
ſeignees- 


7 O que ta parole a ete 
douce a mon palais! plus 
douce que le miel à ma 
bouche ! N 

8 Je ſuis devenu entendu 
par tes commandemens : 
©eſt pourquoi j'ai hai toute 
voye de menſonge. 


Partzxt DU MArix - 


ais t 
u m' 


ſauve 
he t 


ont at- 
2 petir: 
| atten» 
Lucerna pedibus meist. 


t dam 

es piu T“ parole eſt une lampe 
com- à mon pied, & une lu- 

ne tris micre a mon ſentier. 


2 Jai jure, & je le tien- 
drai, d' obſerver les ordon- 


nances de ta juſtice. 
3 Eternel, je ſais extre- 
ta Li mement afflige; fai - moi 


mer revivre felon ta parole. 

4 Eternel, je te prie, aye 
pour agreables les oblations 
volontaires de ma bouche; 
& enſeigne moi tes ordon- 
Dances. 1221 

J Ma vie a 


ta Loi. | 

6 Les mechans m'ont 
tendu des lags: tcutefois je 
me ſuis point Egare de tes 
commandemens. 

7 Jai pris pour heritage 
perpetuel tes tEmoignages : 
car ils font la joye de mon 


ceur. 
$ Jai inclinẽ mon cœur 3 


* 
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accomplir toujours tes ſtatuts 
juſques au bout. 


Iniguos odio babui. 


Ai eu en haine les pen- 
ſees diverſes; mais j'ai 

aime ta Loi. 

2 Tues ma cachette, & 

mon bouclier, je me ſuis ate 
tendu à ta parole. 

3 Mechans, retirez. vous 
de moi, & je garderai les 
coramandercens de mon 
Dieu. 4 
4 Soutien-moi ſuivant ta 
parole, & je vivrai: & ne 
me fai point rougir de hon- 
te en me refuſant ce que 
J eſperois. | 

5 Soutien- moi, & je ſe- 
rai en” ſurete, & J'aurai 
continuellement les yeux 
ſur tes ſtatuts. 

6 Tu as foule aux pieds 
tous ceux qui fe devoyent de 
tes ſtatuts: car leur tromperie 
eſt menſonge. 

7 Tu as reduit A neant 
tous les mechans de la ter- 
re, comme n' tant qu cu · 
me: c'eſt. pourquoi j'ai ai- 
me tes temoignages- 

8 Ma chair a fridonne 2 
cauſe de ta frayeur, & j'ai 


ie |craint tes jugemens. 


| Feci judicium. 


| exerce jugement & 
juſtice: ne m'abandonne 
point a ceux qui me font 
tort. 

2 So's le pleige de ton 
ſerviteur pour ſon bien, & 


L 


ne 1mets 
pe pas ye fe 


Wh 
— 


— 2 
I * > 
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S les orgueil- 


3 Mes yeux font defail- 
lis, en attendant ta deli- 
vrance, & la parole de ta 


4 Agi enyers ton ſervi- 
teur ſuivant ta gratuite, & 
m'enſcigne tes ſtatuts. 

5 Je ſuis ton ſerviteur, 
ren moi entendu, & je con- 
noitrai tes tẽ moi 


6 Il ef tems que I'Eter- 


nel 3 is ont abok ta 
— 


7 C'eſt pourqoui j ai aime 
tes commandemens, que 
Vor ; meme plus que le fin or. 

$ C'eſt pourquoi j'ai eſ- 
time droits tous les mande- 
mens que tu donnes de om 
choſes ; & j'ai eu en hai 
toute voye de menſonge. 


T Es temoignages ſont des 
choſes merveilleuſes ; 
c'eſt pourquoi mon ame les a 


2 L'entree de tes paroles 
Ulumine, & rend les ficoples 
entendus. 

3 Pai ouvert ma bouche, 
& j'ai baille: car j'ai ſou- 
haite tes commandemens. 

4 Reyarde-moi, & aye 
pitié de moi, ſelon que tu 
as ordinairement compaſ- 
Kon de ceux qui aiment ton 
Nom- 

5 Aﬀermi mes pas fur ta 
parole ; & ne fai point qu'au- 
cun outrage domine ſur moi. 

6 Delivre-mæi de l'ep- 

Vreſſion des hommes; ann 


Loi. 
Fuſtus es, Domine. 


2 IW 


8 Mes yeux ſe ſont ſon - 
dus en ruiſſeaux d' eau; par. 
ce qu on n'abſerve point ta 


Le 26. jour, L- 26. 
que je garde tes commande. WM 2 J'ai 


mol, af 


7 Failuire ta face fur ton WM :<moign: 
ſerviteur, & m'enſeigne tes 3 Jai 
ſtatuts. 


u jour, 
fris atten 

4 Mes 
Jes veille. 
nediter t. 
5 Eco 
gratnit 
moi revin 


Tu es juſte, 8 Eternel, & Vonnance. 


droit en tes jugemens, 6 Ceux 
2 Tu as ordonne tes tẽ- des ma 
moignages, comme une choſe {Wppprochez 
juſte, & ſouverainement Meloignes d 
ſerme. 7 Eteri 
3 Mon zele m'a mine : po 
parce que mes adverſaires out Ne ſont qui 
oublic tes paroles. 8 74 
4 Ta parole eſt ſouveraine- Niems tou. 
ment nee : c'eſt pour- {Wſ"ages, qu 
quai ton ſerviteur l'aime. pour toujor 
5 Je ſuis petit & mepri- 
ſe : touteſois je n oublie point I Lide 
4 Egarde 1 
m'en 
ai point 0 
2 Dẽba 
achete: 
uivant ta p 
| 3 La dt 
: mechan 
ſont que juſtice a toujours: WP dt pain 
Cs I'intelligence; * 
. - k es | 
afin que je vive Conc 4 
Px1izkz DU S018» fai moi 
drdonnances 
clamavi in toto corde m. 5 Ceux | 
ont en gran 
r = 88. | 
rẽpon- moi, 6 Eternel, & = des te 
je gardenai tes ſtatuts. Jai re 


Le 20. jour. 
2 Jai crie vers toi : fauve- 
moi, afin que j*obſerye tes 


r ton e moignages. 

e tes 3 Fai prẽvenu le point 
au jour, & j'ai crie : je me 

t ſon- ins attendu à ta parole. 

par- 4 Mes yeux ont prẽ venu 


Jes veilles de la nuit, pour 
nẽditer ta parole. 

5 Ecoute ma voix, ſelon 
gratnite: 6 Eternel, fai 
moi revivre, ſelon ton or- 
donnance. 

6 Ceux qui ſont adonnez 
des machinations ſe ſont 
ppprochez; & ils fe ſont 


tloignez de ta Loi. 

7 Eternel, tu es proche; 
mine : et commandemens 
res out ie ſont que verite. 

8 J'ai connu des long- 
eraine-Neems touchant tes temoi- 

pour- {"22es, que tu les as fondez 
ne. pour toujours. 


Vide bumilitatem.. 
 juſtic IR Egarde mon affliction, & 
i eſt la m'en tire hors car je 


al point oubliẽ ta Loi. 


angoiiſe 2 Deba ma cauſe, & me 
mas WFachete: fai-moi revivre 
gat mo uivant ta parole. 

3 La delivrance eſt loin 
» es méchans; par ce qu' ils 
ujoun ont point recherche tes 


tatuts. ? 

4 Tes compaſſions ſont 
n grand nombre, 6 Eter- 
jel: fai moi revivre ſelon tes 
drdonnances. 

5 Ceux qui me preſſent, 
ont en grand nembre : toute- 
je ne me ſuis point dẽ- 
durnè des tes temoignages- 


6 J'ai regards ceux qui 


Les PsEAUMES. 


{| ta delivrance 3 & j'ai fait 


| Sorr. 333 
le portent &eloyalement, 
& Jai ẽtẽ ennuye de ce qu'ils 
n'obſervoient point ta parole. 

7 Regarde combien j'ai 
aime tes commandemens : 
Eternel, fai moi revivre ſelon 
ta gratuitẽ. 

8 Le principal point de ta 
parole eſt la verite, & toute 
Pordonnance de ta juftice eſt 
a toujours. 


Principes perfecuti ſunt« 


E S principaux du peuple 
L m' ont perſecute fans 7 - 
jet: mais mon cœur a. &te 
effrayẽ à cauſe de ta parole. 

2 Je me r5jouis de ta pa- 
role, comme feroit celui qui 
auroit trouve un grand butin. 

3 Fai eu en haine & en 
abomination le menſonge 3 
Jai aime ta Loi 718 

4 Sept fois le jour je tg 
loue, à cauſe des ordonnances 
de ta juſtice, 

5 Il y a grande proſperits 
pour ceux qui aiment ta 
Loi; & il n'y a point d'a» 

ment pour eux- 
Eternel, j'ai <ſpere 


en 
des 
commandemens. 

7 Mon ame a obſerve tes 

temoignages, - & je les ai: 
ſouverainement aimez. 
8 Pai obſerve tes com- 
mandemens & tes temoi- 
gnages : car toutes mes voyes 
ſont devant toi. 


Appropinquet deprecatio, 
Ternel, que mon cri appro« 
che de ta preſence; ren 
moi entendu ſelon ta parole. 
| 2 Que 


n ——ů a 
1 - 
—_ nr = 4 
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Cr ue ma fupplication | 
vienne devant toi; delivre- 
moi ſelon ta parole. - 


Mes levres degorgeront 
ta louange, quand tu m'auras 
enſeignẽ tes ſtatuts. 

4 Ma langue ne 8 entre - 
tiendra que de ta parole: 
parce que tous tes commande - 
mens ne ſont que juſtice. 

5 Que ta main me ſoit en 
aide: parce que j'ai choifi 
tes commandemens. 

6 Eternel, j'ai ſouhaité 
ta deli rance; & ta Loi eſt 
tout mon plai 

7 Que mon ame vive, afin 
qu'elle te loue; & fai que 
tes ordonnances me ſoient 
en aide. 

8 Jai sté egare comme 
la brebis perdue : cherche ton 


ſerviteur : car je n'ai point | point 


mis en oubli tes commande 
mens. 


Pair Du Mari. 


Ad Dominum. Pf, 120. 


T8 invoque l' Eternel en 
ma grande detrefle, & il 
m'a exauce. 

2. Eternel, -delivre 2 


tirẽes par un homme puiſſant, 
& des charbons de genievre. 
4 Helas ! que je fuis mi- 
ſerable de ſcjourner en M- 
ſee, & de demcurer aux 
tentes de Kar 
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þ 


| 


| 


| 


Le 27. jour, Le 27, 

5 Que man ame ait tan 3 Jer 
demeure avec celui qui haig WW comme 
la paix. trotient 
| Je ſuis un homme 4 En 
kein! mais lors que i en ks Trib 
parle, les voila a la guerre. J Eternel 
Levavi cculos. Pf, 121. Aike 
. mes yeux vers let po _ 
montagnes d'od me vien« ¶ jes lieges 

2 Mon ſecours vient de 6 Prie 
IEternel, qui a fait les Jeruſalem 
cieux & la terre. t'aiment 
3 Il ne point 7 Que 
que ton pied ſoit ebranle :WWzvant-mu; 


celui qui te garde ne ſom- 
meillera 


Voila, celui qui 

4.01 qui ir- 
de » Ifracl . ne ſommeillen 
point, &. ne gendormita 


5 L*Eternel eſt celui qui 
te garde: I Eternel eſt ton 
ombre, il eft à ta maid 
droite. 

6 Le ſoleil ne donnen 

int ſar toi, de jour; nh 

„de nuit. 

7 L'Eternel te garden 

de tout mal, il gardera tag 


ame. 

8 L'Eternel gardera tad 
iſſue & ton entree, @ 
maintenaut & à toujourt 


Letatus ſum. Pl. 12% 
IN. ſuis ru, 3 caul 

de ceux qui me diſoient 
Nous irons a la maiſon & 
I' Eternel. 

2 Nos pieds ſe 5 1 
retez en tes portes, 0 Je- 
ſalem 


* 3 Jar 


our, 

tant eruſalem, qui es batie 

hai ve une ville qui en- 

] tretient bien enſ : 

de 4 En laquelle montent 

je Wl ks Tribus, les Tribus de 

erte. TEternel: ce qui eſt un te- 
moignage a Ifratl, pour 

21s ct lebrer le Nom de I Eternel. 


Car c'eſt 13 qu'ont Eete 
* les fieges pour juger 2 
les ſieges, dis-je, de la mai- 
ſon de David. 


nt de 6 Pries pour la paix de 
it les Jeruſalem: que ceux qui 
taiment, ayent proſperite. 
pou 7 Que la paix foit à ton 
ranle : Wavant-mur, & la proſperite 


lans tes palais. 

$ Pour Pamour de mes 
freres & de mes amis, je 
mnerai maintenant pour ta 
dalx. 

9 A cauſe de la maiſon 


lui qui ie I'Eternel notre Dieu, je 
eſt ton Wcocurerai ton bien. 
mau 
te levi oculot. Pl. 123. 
donnen 
; nil 


'Eleve mes yeux I toi, qui 
habites dans les cieux. 

2 Voici, comme les yeux 
es ſerviteurs regardent a la 
un de leurs maitres; & 
omme les yeux de la ſer- 
ante regardent à la main de 
maitreſſe ; ainſi nos yeux 
dent a PFEternel notre 
Dieu, juſqu" à ce qu'il ait 
e de nous. 

3 Aye pitie de nous, 6 
rnel ; aye pitic de nous: 


pul de 
4 Notre ame eft entie- 


N 


, 


| 


—— 
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leur aiſe, & du mepris dee 
orgueilleux. 


Ni quia Dominus. Pf. 124. 


"Edt te F Eternel, qui 

a Ete pour diſe 
maintenant Iſraẽl; N 
2 N'eũt ẽtẽ  Ecernel, qui 

a Ete pour nous, quand les 
hommes ſe ſont Elevez contre 


nous 3 


3 lle nous euſſent des- 
lors engloutis tout vifs : : 
dant que leur colere Etoit en- 
flamee contre nous. 

4 Des-lors les eaux f 
fuſſent debordees ſur nous, 
un torrent eũt paſſẽ ſur notre 
ame. 

5 Des-lors les eaux en- 
flees fuſſent paſſces ſur notre 


ame- : 

6 Beni ſoit PEternel, qui 
ne nous a point livrez en 
proye à leurs dents. 

7 Notre ame eſt &chap- 
pee, comme PFoiſeau du lags 
des viſeleurs : le laqs a tte 
rompu, & nous ſommes 
| appez- 

$ Notre aide ſoit au 
Nom de IEternel, qui a fait 
les cieux & la terre. 


Qui confidant» Pſ. 125. 


Ckex qui ſe conſient en 

Eternel ſont comme la 
montagne de Sion, ne 
peut tte 'ebranlee, & qui 


ar nous avons eu tout notre 


ſe maintient a toujours. 
2 Quant à Jeruſalem, il 
a des à Ven- 


a ä y montagne: 
nent ſoulse de la mo- tour d'elle, & VEternel eft 
erde de ceux qui ſont à L à Ventour de fon * 
5 


mechancete ne repoſera point 
ſur le lot des juſtes: de r 
Eon 


que les juſtes ne mettent 
mains a l' iniquitẽ. 


4 Eternel, fai du or 
aux bons, & à ceux qui ſont 


droits en leurs cœurs. 


5 Mais quant a ceux qui 
tordent leurs ſentiers obliques, 
1 Eternel les fera marcher 
avec les ouvriers d' iniquité. 


La paix ſera ſur Iſrael, 
Paiz RR DU SolRs 


In convertendo. Pſ. 126. 


We I'Eternel ramena 
les captifs de Sion, 
nous Etions comme ceux qui 


ſongent. 


2 Alors notre bouche fit 
remplie de ris, & notre 
langue de chant de triomphe. 

3 Alers on diſoit parmi 

« des nations; L' Eternel a fait 


de grandes choſes à ceux-Ci. 


4 L' Eternel nous a fait 
de grandes choſes : nous en 


avons ẽtẽ rẽjouis. 5 
5 O Eternel, ramene 


priſonniers, en forte qu' ils 
ſaient comme les courans 


des eaux au pais du Midi. 


6 Ceux qui ſement avec 
larmes moiſſon neront avec 


chant de triomphe. 


7 Celui qui porte la ſe- 
mence pour la mettre en 
terre, ira ſon chemin en 

rant: mais il reviendra 


avec chant de triomphe 
quand il portera ſes ger bes. 


Les PsEAUMEs, Le 27. jour, 


| 


ö 


0 


4 E 

I T Eternel ne bitic HM br 
8 maiſon, ceux qui la bi, GrY 
tiſlent, y travaillent e wok ſen 
Vain: —— 

1. 2 Si VEternel ne gard Ver 
| la ville, celui qui la garde "Pr, 
fait le guet en vain. | rag ' 

3. C'eſt en vain que you de Jers 
vous levez de grand matin 1 
que vous vous 1 tard hy > 4 : 
& que vous mangez le pais 
de douleurs: certes — fur lira 
Dieu qui donne du 
celui qu'il aime. her! Sepe e. 

4 Voici, les enfans ſ. ven 
un heritage donne par l' 
ternel: & le fruit du ven tony 
8 eſt une recompenſe mg 

Ieus 22 

5 Telles que ſont les fe- Frag & 
ches en la main d'un hon ba | 
me puiſſant; tels font 2; __ 
fils d'nn yy qui eſt d * c 
la fleur de age. ont tirs 

6 O que bien-heureux f gl 6 
homme qui en a remplii * 

| trouſſe l Des hommes com — 
ceux la ne rougiront po TOONS 
de honte, quand ils park T 

ront avec leurs ennemis ab e 
N & ſeront 

Beati omnes, Pl. 128. wh I 

Ten- beureux eſt qui — 

que craint I Eternel, 6 2 | 
qui marche dans ſes voy® Ie! 

2 Car tu mange % le 1 0 
travail de tes mains: 9 n 
ſeras bien-heureux, & 8 Er 


proſpereras. 


1 


3 Ta ſemme ſera 4%? 
- ma 


Le 27. jour. LES Ps 


maiſon, comme une vigne 


275 4 Et tes enfans 1 
Þ autour de ta table, corame 
itit U des plantes d'ollvier .. 
la ba Voici, certainement 


Auf ſera beni le perſonnage, 
qui craint I Eternel. 
6 L'Eternel te benira de 
Sion: & tu yerras le bien 
de Jeruſalem, tous les jours 
de ta vie. 1 | 

7 Et tu verras des enfans 
à tes enfans. La paix ſera 
ſur Iſrakl. f a 


Sete expugnarunt. Pl. 129. 


V' Iſraël diſe maintenant: 
Ils m' ont ſouy ent tour · 
mente dts ma jeuneſſe: 
2 Ils mont ſouvent tour- 
ments dès ma juneſſe; toute · 
fois ils n' ont point encore cu 
le deſſus contre mo. 

3 Des laboureurs ont la- 
boure fur mon dos; ils y 
ont tire tout au Jong leurs 
ſillons. 

4 L'Eternel, et juſte; il 
Chang. . 

5 Tons ceux qui ont Sion 
en haine, rougiront de honte; 
& ſeront repouſſez en arriere. 

6 Ils ſeront comme l' her- 
be des toits, qui eſt ſeche 
avant qu'elle monte on tuyau: 

7 De laquelle le :.nagiſ- 
ſoaneur ne remplit point f 
main, ni. celui qui cueille 
les javelles nien remplit 


point ſes bras: 
8 Et dont les paſſans ne 
diront point; La bẽnediction 
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nous vous béniſſons au Nom 
de 1 Eternel. 


De profundis. Pf. 1 30. 


O Eternel, je t'invoque deg 

lieux profonds. Sei- 
gneur, Ecoute ma voix: 
2 


ue tes oreilles ſoient 
attentives a la voix de mes 
ſupplications. eat] 

3 0 Eternel, ſi tu prens 
garde aux iniquitez, Sei- 
gneur, qui eſt- ce qui ſub- 
ſiſtera ? . 

4 Mais il y a pardon par 
devers toi, afin que tu ſois 
craint. 

5 Jai attendu I'Eternel : 
mon ame Va attendu, & J'ai 
eu mon attente en ſa parole. 
6 Mon ame attend le 
Seigneur plus que les ſen- 
tinelles n'attendent le matin ; 
plus que les ſentinelles n'at - 
tendent le matin. 

7 Iſrael, atten-toi 3 I'F- 
ternel; car il y a gratuite 
par-devers I Eternel, & il y a 
redemption en abondance par- 
de vers lui. 

8 Et lui meme rachete- 
ra Iſrael de toutes ſes ini- 
quitez. 


| Domine, non eſt, Pf. 131. 
O Eternel, mon cut ne 

eſt point cleve: & 
mes yeux ne ſe font point 
hauſſez . U 7 5 * 
2 Et je n'ai point mar- 
chẽ en des choſes grandes & 


merveilleuſes au deſſus de ma 


| portẽe. 


&e I Eternel foit fur vous | 


tern 
col 


3 Si je wairange & 
Fe * 
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col mon crur, comme ce- 
lui qui eſt ſevre fait envers 
ſa mere; & fi mon cœur 
n'eſt en moi, comme celui 
qui eſt ſerve; que je ſois re- 
jettẽ de toi. ; 

4 Iſrael, atten-toi a I'E- 
terne] des maintenant & 3 
toujours. 

PRIE RI DV MArIx. 
Memento, Domine, Pſ. 132. 


Eternel, aye memoire 
de David, & de toute ſon 
afffiction. 

2 Lequel a jure a PEter- 
nel, & fait vœu au Puiſſant 
de Jacob, en diſant; 

3 Si j entre au Tabernacle 
de ma maiſon, & ſi je monte 
ſar le lit de ma couche: 

4 Si je donne du ſommeil 
à mes yeux; ſi je laiſſe ſom 
meiller mes paupieres; 

5 Juſqu'a-ce que Jaurai 
trouve un lieu a I'Eternel, & 
des pavillons pour le Puiſſant 
de Jacob. 4 

6 Voici, nous avons oui 
parler d'elle vers Ephrat, 
nous Pavons trouvee aux 
champs de Jahar. | 

7 Nous entrerons dans 
ſes pavillons, & nous nous 
proſte-nerons devant ſon 
marchepied. | 

$ Leve toi, © Eternel, 

pour venir en ton repos, Toi, 
& l' Arche de ta force: 
9 Que tes Sacrificateurs 
ſoient revetus de la Juſtice 4 
& que tes bien-aimez chan- 
tent de joye. 


O 


je preparerai une lampe à mon 


vid ton ſerviteur, ne f 
point que ton Oint tourne 
viſage en arriere. 

1 L'Eternel à juré la 
verite a David, & i ne gen 
detournera point, diſant; 
12 Je mettrai- dn fruit de 
ton ventre ſur ton tròne. 

13 Si tes enfans gardent 
mon alliance, & mon te- 
moignage, que je leur en- 
—— leurs fils auſſi ſe. 
ront aſſis à ite ſur ton 
trone. 7 ' 

14 N à choiſ 
Sion; il Pa eue & gre pour 
e 

15 Elle eſt, dit il, mon 
repos à perpctuitẽ : j'y de- 
meureraf 5 parce que je Hai 
eue a gre. 

16 Je benirai abondam- 
ment ſes vivres; je raflaſie- 
rai de pain ſes pauvres. 

17 Et je rev@tirai ſes Sa- 
crificateurs de delivrance ; & 
ſes bien-aimez chanteront de 
joye tant & plus. 

18 Je ferai qu'en elle 
germera une corne à David: 


Oint. 

19 Je revktirai de honte 
ſes ennemis: & ſon diademe 
fleurira ſur lui. 


Etce, guam bonum. Pſ. 133 


Y Oici, 6 que c'eſt une 
” cho bonne, & quec'elt 
une choſe agreable, que tes 
frexes 8'entreticnanent 5 qu'ils 
8 dis. je, en- 
ſemble! + | 

2 C' eſt comme cette hut- 


10 Pour l'amour de Da- 


le precieuſe, repandue (vr 1a 
. tete, 


barbe d' Aaron, && qui 
decoule ſur le bord de ſes 
yEiemens 3 


3 Et comme la roſce, de 
Hermon, & comme celle qui 
deſcend ſur les montagnes de 
Sion: 

4 Car c'eſt 1a que l' Eter- 
nel a ordonne la benediftion 
& la vie, a toujours» 


Ecce nunc. Pſ. 134 


YOici, beniſſes I' Eternel, 
vous tous les ſerviteurs de 
PF Eternel. 

2 Qui aſſiſter toutes les 
nuits dans la maiſon de P E- 
ternel. 

3 Eleves vos mains dans 
le Sanctuaire, & beniſſez 


V'Eternel. : 

4 L' Eternel qui a fait les 
cieux & la terre, te beaiſne 
de Sivns 


Laudate nomen. 135. 


].,Ovez le Nom de I'Eter- 
nel: vous fſerviteurs de 


PEternel, loues · le. 


2 Vous qui aſſiſtea en la 
maiſon del Eternel, aux par- 
vis de la maiſon de notre 
Dieu. as T | 

3 Lovez I Eternel; car 
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6 L' Eternel fait tout ce 
qu'il lui plait dans les cieux 
& ſur la terre, dans la mer, 


& dans tous les abimes. 


7 C'eſt lui qui fait mon- 
ter les vapeurs du bout de la 
terre: il fait les eclairg pour 
la pluye ; il tire le vent hors 
de ſes trẽſors. 

8 C'eſt jui qui a frappe 
les premiers-nez d' Egypte, 
tant des hommes que des 
betes ; | 

9 Qui a envoye des pro- 
diges & des miracles au mi- 
lieu de toi, © Egypte, con 
tre Pharaon, & contre tous 
ſes ſerviteurs; 


10 Qui 2 075 pluſieurs 
Wo,” tut les puiſſans 
Rois: 

11 Savoir, Sihon le Roi 
des Armorrheens, & Hog le 


Roi de Baſan, & ceux de 
tous les Royaumes de 
Canaan; 


12 Bt qui à donné leur 
pals en heritage, en heri- 
tage, dis- je, a Iſrael fon 
peuple. f 
I 3 Eternel, ton renom 
eſt à toujours: Eternel, la 
meEmoire qu'on a de toi eſt 
d'5ge en age- 
Fig ae N jugera 
„ & repenti- 
ra 1 Tegan de ſes ſervi- 


I Eternel eſt bon : plalmo- teurs . 


diez à ſon Nom; car il eſt 
agreable. | 

4 Car Eternel sꝰeſt choi- 
& Jacob & Ifrael pour ſon 
plus precieux joyau. 

5 Certainement, je ſai que 


ne 
I Eternel eſt grand, & que 5 


notre Seigneur | oft zu deiſus 
le tous let Dieux. | 


15 Les faux Dieux des 
nations ne ſont que de Por 
& de PFargent, un ouvrage de 
mains d' homme. 

16 Ils ont une bouche, & 
parlent point: ils ont 
yeux, & ne voyent 


int · . 
17 Ile 


Fia 


- 
1 2 
10 . 
* 


= 
— — — PW, — 12 — 
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— 
— —— — ops 
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17 Ils ont des oreilles, & 
n'entendent point: il n'y a 

int aufſi de ſouffle dans 
ur bouche. 

18 Que ceux qui les font, 
& tous ceux qui s'y aſſurent, 
tear ſoient faits ſemblables. 
19 Maiſon d' Iſtacl, be- 
niſſez l' Eternel: ma ſon 
d Aaron, benifſez I Eternel. 

20 Maiſon des Levites, 
benifſez  Eternel : vous qui 
craignez l' Eternel, beniflez 
I'Eternel. 

21 Beni foit de Sion l' E- 
ternel qui habite dons 1 
lem. Louez P Eternt 


PRIN RI pu Son, 
Cenfitemini. PC, 136. 


CElebrez FEternel, car il 
- eſt bon: parce que fa 

gratuite demeure A tou- 

jours. 

2 Ctlebrez le Dieu des 

Dieux : parce que fa gratuite 

de meure a toujours: | 

3 Celebrez le Seigneur 
des Seigneurs: parce que 
ſa gratuite demeure à tou- 
jours: | Q 

4 Celebrez celui qui ſeul 
fait de grandes mervei'les : 
parce que ſa gratuite de- 
meure à toujours» 1 

5 Celui qui a fait aveo 
intelligence les Cieux : parce 
que ſa gratuite demeure à 
toujours. 

6 Celui qui a etendu la 
terre fur les eaux: parce qu 
ſa gratuite demeure A tou- 
3curs- 1: 2 


7 Celui qui a fait les 
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grands luminaires : parce 
que fa gratuite demeure 3 
toujours. = 

8 Le ſoleil pour avoir 
ſeigneurie fur le jour: par- 
ce que ſa gratuite demeu- 
re à toujours. 

9 La lune & les Etoiles 
pour avoir domination fur 
la nuit: parce que fa gra- 
tuite demeure à toujours. 

10 Celui qui a frappe 
PEgypte en leurs premiers 
nez: parce que ſa gratuite 
demeure a toujours. 

11 Et qui a fait fortir 
Ifracl du milieu d' eux : parce 
que ſa gratuite demeure 3 
toujours. 

12 Et cela avec main 
forte ' & bras Etendu : parce 
que ſa gratuite demeure i 
toujours. 

13 Lequel a fendu la mer 
rouge en deux: parce que la 
gratuite demeure a toujours. 

14 Et a fait paſſer Iſrael 
par Je milieu d'elle : parce 
qua ſa gratuite demeure 4 
toujours. 

15 Et a renverſe Pha- 
raon & fon armée dans h 
mer rouge: parce que fi 
gratuite .demeure a tcu- 
jours. | 

16 Lequel a conduit fon 
peuple par le deſert : parce 
que ſa gratuite demeure 4 
toujours. 

17 Lequel a frappe le 
grands Rois: parce que ſi 
gratuit demeure à fou- 
jours. N 
18 Et a tué les Ros 
magnifique: | parce que fa 


gratuite demeure A toujours 
19 Savon, 


Etoiles 
ion fur 
ſa gra- 
ars. 

frappẽ 
re mien 


gratuite 


it fortir 


: parce 
neure à 


© main 


: parce 
meure I 


la met 
ce que 
jours. 
er Iſrael 
: parce 
meure 4 


fe Pha 
dans l 
que > 


% 


a tcy- 


duit fon 


t: parce 
meure i 


appe les 
que ia 
a. tour 


les Rois 
que 1 
toujours. 
) Savoir, 


ours. 


Le 28. jour. 

19 Savoir, Sihon Rol 
des Amorrhlets parte que 
ſa gratuite demeufe à tou + 


20 Et Hog Roi de Baſan: 
parce que a .gratuite de- 
meure à toujours. 

21 Et a donné leurs pas 
en heritage : parce que fa 
eratuite demeure à toujours. 

22 En heritage 3 Iſrasl 
ſon ſerviteur : parce que fa 
gratvite denievre 4 toujours. 

23 Et qui lors que notts 
tions bien bas, s'eſt ſou- 
vera de nous: 
ſa grefuits demeute 2 tou- 


#4 Et nous a delivre de 
da main de nos adverſaites : 
parce que ſa gratuit demeure 
at fs. 

25 Et il donne la nourti- 
ture a donate chair : parce 
que ſa gratuitè demeure I 
toujours. 

26 Celebrez le Dieu Fort 
des Ciĩeux : patte que fa gra- 
tuitẽ demeute à toujours. 


Super fiumtina. Pl. 237. Ti 


prrce que [jou 
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diſant; Chantee-nous quel 
que choſe des Cantiques de 
Sion + nous xvons rEpondn 3 

4 Comment chanterions- 
nous ſes Cantiques de I'E- 
terne] dans une terre d's- 
trangers? + * 

5 $i je t'oublie, Jeruſa- 
— que ma droite s oublie 


6 Que ma langue ſoit at- 
Ache mon palais, ſi je 
ne me ſouviens de tol, & fi 
je ne fais de Jeruſalem le 
principal chef de ma re- 
ance. 

7 O Eternel, ſouvien-toi 


des enfans d' Edom, qui en 


diſbientz Decouvrez, de- 
couvrez juſqu'a ſes fondemens. 
8 Fille de Babylone, qui 
vas Etre detruite, heureux 
celui qui te rendra la pa + 
reille de ce que tu nous as 
fait. 
5 Heureux celui qui ſaĩ- 
fra tes petits enfans, & qui 


les ſroiflera eontte les pierres. 


Confitebor tibi. Pſ. 138. 


Nous nous ſom mes - affe FE te celebrerai de tout mon 


w#uprts des flenves de 
Babylotiez & nous y avons 
3 nous fourehant de 
jon. 

2 Nous avons pendu not 
oy aux ſau les, au militu 
delle. % 

3 Quand: cus "qui out 
avoielt emmenes priſon- 
ners, ncus oft demand des 
paroles de Cantique, & de les 
r&joufr de nos hatpes que 


cteur; je te plalmodicrai 
en la preſence des Suuverains. 
2 Je me profternerai dans 
le palais de ta Sainteté; & 
je celebrerai ton Nom pour 


Pamevr de ta gratuite, & de 


ta verite: car tu as magnific 
'ta parole au deſſus de toute 
ta renommte. | 

3 Au jour que j'ai cric 
tu m'as exauce: & tn m'as 
fortifie d'une nouvelle for- 


dus avons pendwes, en hep: 
' * 4 


de en mon ame. 
F f 3 4 Eter- 


4 Eternel, tous les Rois 


de la terre te célebreront, 
quand ils auront oui les pa- 


roles de ta bouche · 


5 Et lie chantetont les 
- Voyes de l' Eternel: car la 


gloire de I Eternel eſt grande. 

6 Car VEternel eſt haut 
Eleve; & il voit les choſes 
baſſes; & il connoit de loin 


les choſes Elevees. 
7 Si je marche au milieu 


de l'adverſité, tu me vivi- 
fieras; tu avanceras ta main 
contre la colere de mes en- 
nemis : & ta droite me de- 
Uvrera- 

8 L'Eternel achevera ce 
qui me concerne. Eternel, 
ta gratuite demeure a tou- 
jours: tu n'abandonneras 
point I'auvre de tes mains. 


Paiznr Du Marin. 


Domine, probaſti me. Pf. 13g · 


F Ternel, tu m'as ſonde, & 

tu m'as connu- Tu 
eonnois quand je m*affieds & 
quand je me leve; tu apper- 
cois de loin ma penſee. 

2 Tu m'enceins, ſoit que 
je marche, ſoit que je m'ar- 
tete; & tu as accoutume 
toutes mes voyes. 

3 Meme avant que la pa- 
role ſoit fur ma langue, 
voiei, 8 Eternel, tu connois 
d ja le tout. | | 

4 Tu me tiens ſerre par 
derriere, & par devant; & 
tw as mis ſur moi ta main. 

5 Ta ſcience eſt trop 
merveilleuſe pour moiz & 


elle eſt fi haut Elevee, que je 
z*y ſaurois atteindre. ' 
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'6 Ou irai je loin de to, 
Eſprit ? & od fuirai-je la 
de ta face? * 

7 Si je monte aux cieus, 
tu y es; fi je me couche a0 
ſepulcre, t'y voila. 

8 Si je prens les ailes de 
Laube du jour, & que je me 
loge au bout de la mer: 

9 L- mème ta main me 
conduira, & ta droite m'y 
ſaiſira. 8 

10 Si je dis; Au moing 
les tenebres me couvriront : 
la nuit meme ſera une lu- 
miere tout autour de moi. 

11 Meme les ténebres ne 
me cacheront point à toi; & 
la nuit reſplendira comme | 
Jour, & les tenebres comme 
la lumiere. 

12 Or tu as poſſede mes 
reins des-lors que tu m' 
enveloppe au ventre de ma 
mere. | 
13 Je te ctlebrerai de ce 
que j'ai été fait d'une f 
etrange & fi admirable ma- 
niere: tes euvres ſont mer- 
veilleuſes; & mon ame le 
connoit tres bien. | 

14 L'agencement de mes 
os ne t'a point ete-cache, lors 
que j'ai ete fait en un lieu 
ſecret, & fagonne comme de 
broderie dans les bas lieux & 
la terre. 

15 Tes yeux mo'ont vv 
quand jJ*'<tois comme un pe- 
loton; & toutes ces choſe! 
g*ecrivoient dans ton livre 
aux jours qu'elles fe for- 
moient,, meme lors qu'il a 
en avoit encore aucune. 

16 C'eſt pourquoi, 6 Dieu 


Fort, cembien me ſont pre- 
' Geyſes 


mechan 
ennemis 

20 1] 
point er 
haiſſent, 
write cc 
vent con 

21 Jt 
parfaite | 
pour enn 

22 0 
moi, & 
eprouve 
mes diſce 

23 E 
moi auci 
autrui ; 
voye du 


Eripe * 


Terne 
E Phor 
de moi 
feux. 

2 Is. 
en leur c 
tous les j. 

3 Ils ; 


comme u 
du yenin 


cvres; 


« Jour, 
de. ton 
-je loin 


x Cieur, 
uche ay 


ailes de 
e je me 
Tt: 
Jain me 
te m'y 
1 moing 
vriront: 
une la- 
moi. 
ebres de 
a toi; & 
mme ke 


de ma 


ai de ee 
d'une f 
able ma- 
nt mer- 
ame le 


| de mes 
che, lors 
un lieu 


mme & 
lieux & 
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cieuſes les conſiderations que 
j'ai de tes faits, & combien 
ſont grandes leurs ſommes 

17 Les veux · je nombre? 
elles ſont en plus grand nom - 
bre que le ſablon. Suis- je 
reveille? je ſuis encore avec 
toi. 

18 0 Dieu, ne tueras- 
tu pas le mechant ? c'eſt 
pourquoi, bommes ſangui- 
naltes, retirez- vous Join de 
Mot. 1 

19 Car ils ont parlẽ de 
toi, en penfant à quelque 
mechancete : ils ont éleve tes 
ennemis en mentant. 

20 Eternel, n'aurois · je 
point en haine ceux qui te 
haiſſent, & ne ſerois-je point 
write contre ceux qui 8'cle- 
vent contre toi ? $54: 

21 Je les ai .hais d'une 
parfaite haine; ils m' ont été 
pour ennemis. l 

22 O Dieu Fort, ſonde - 
moi, & conſidere mon cœur; 
eprouve moi, & conſidere 
mes diſcours. 

23 Et regarde sil a en 
moi aucun deſſein de moleſter 
autruĩ: & condui moi la 
voye du monde. 1 e ; 


Eripe me, Domine. PL. 140. 
E Ternel, _ delivre moi de 


homme méchant: gar- 
de moi de I'homme outra- 
beux. | 
2 Ils ont penſe des maux 
en leur „ aſſemblent 
tous les jours des combats. 
3 Ils affilent leur langue 
comme un ſerpent: il 5 4 


evres;: 


4 Eternel, garde moi des 
mains du méchant; preſerve 
moi de l' homme outrageux, 
& de ceux qui ont machine 
de me heurter pour me faire 
tomber. * 

1 * orgueilleux m'ont 
cache le laqs, & ils ont ten- 
du avec des cordes un rets à 
endroit de mon paſſage ; ils 
m' ont mis des trebuchets. 

6 Tai dit a IV Eterne); 
Tu es mon Dieu Fort: E- 
ternel, .prete Voreille a la 
voix de mes ſupplications ; 

70 Eternel, Seigneur, 
la force de mon ſalut, tu as 
couvert de toutes parts ma 
tete au jour de la bataille. 

8 Etetnel, n'accorde point 
8 mechant * A ne 
| int que fa. penſce a 
ſon tes: ils * leveroient. * 

want aux principaux de 
Pn. Wy 8 l 
peine de leurs levres les 
couvre. 

10 Que des charbons em- 
braſez tombent ſur cexx: 
wil les I au feu 
& dans des foſſes profon 
ſans qu*ils ſe relevent. * 

11 QuePhomme mediſant 
ne ſoit point affermi en la 
terre: & quant a l' homme 
outrageux & mauvais, qu on 
chaſſe après lui juſqu'à ce 
qu'il ſoft extermine. 

12 Je ſai que VEternel 
fera .. juſtice a Vaftlige, & 
droit aux miſerables. 

13 Qual qu'il en ſoit, beg 
juſtey, ce 


ö 


2 celebreront ton Nom 
& les hommes droits habite- 
ront devant ta face. 


da yenin de viperes ſous leurs 


Domine, 


-—— — 
= 


— ae... 


— —_——— 
4 + 


= 


we. 


* 


by e 


K ES a, 


— — » ——_—_ — 
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Domine, clamnvi. Pf. tar. ¶ qu 


ETernel, Vidvoque; 
hate ci 3 venir vers 
moi : prete Poreille à ma 
vu lors que Je crie à 
2 ma fon 
ens n 2 
l: parfum: & Peleyation de 
mes mains, come Poblation| 
du ſoir. 
3 Eternel, mets wine karde 


| '9 Garfe-moi qu lay 
ils m'ont tendu, & 4 
— des ouvriers d'. 


* Vale avec les hommes 
vuvriers Uitiquitez : & que 
je — mange point de leurs 


5 Que le juſte me mar- 


delle, ce me Tera une gratuft: A 


& qu'il me reprimande, ce 
me ſera un baume excellent: 
il ne bleſſera point ma tete: 
rar meme encore ma r 

fera pour eux en leurs ea 
kmitez. 

6 Quand leurs aeg 
zutont "Etc precipitez parmi 
des roche rs; alots on entendra 
2 mes paroles ſont ag /Ga- 


r 
if 


de n Zueule du tepu 


wind e] aun 

coupe 3 fend Te box yoi eſt 

r terre. du 

8 C* : argue, 3 E- f. 

ternel, Seignem, mes 4.5 
ſont ver: lt je me 

tire vers toi; ne gelle 


point mon ame. 


aite : 
18 Que tons les mech Peni: 
tombent chatun dans (© 
filet, juſqu*a ce que je (a F Ter: 
paſſe. -_ 
4 7 mes ſup 
PRIIE IE dv Sorn, apt 
Vece mea, ad Dominam, 2 Er 
Pf. 142. gement 
E ene de me von Tf. Nr n, 
ternel: je ſupplie de m . 
- | voi I"Eternel, "wy = 2 — 
K. pan devant lui m * 
inte : qe declare mon . — 
—— devant lui. = 8 
3 Quond mon'efprit set * 
bande en wel, ale tu akte 
connu mon ſentier. I 4 Et 


mont wachs un lac a 


chemin par kquel, j je mu 
chois. 


3 Je contemplois 3 m 
droite, & je regardois, & 1 
n'y avoit perſonne qui me 


reconnũt. 6 — 
n MA * wt ot toi comn 
1 — qui edt foi de mt 0 
1 Fee 1 
me ſuis £- y —_ 
als vo bole de; 1. de 
es ma Bog & ma por tion que - je . < 
en ta terre des vivans: i . | 
7 Sols attentif à mon en oſſe. 
* Je fuis devenu fott ch. 3 fa 
tif: i 
pech wet de ene n 
yur me poarſuivent: car iN moi conn 
95 K. Mans que moi. equel j' 
dg — ame ben debe 
de aa . Ihn ade e cee | 
dre en Nom: k. — | 


e de | mai, 
p * parce que tu m' auras fait ce 
da bien. 

ers di. | 

Aich Domine, exaudi. Pl. 143- 

ns {ah Ternel, &coute ma re- 

e je (on quete, piete Poreille à 
mes ſupplications, ſuivant ta 
fidelite z repon moi à cauſe 

Tire de ta juſtice. 

nam. 2 Et n' entre point en ju- 
gement avec ton ſerviteur : 

- 31: nul homme vivant ne 


ſera juſtiſiẽ devant toi. 
3, Car l'ennemi pourſuit 
mon ame: il a foule ma vie 
par terre: i] m'a mis aux 


e de m 


lui m 


are mu heun tenebreux, comme 
AIC” ceux qui ſont morts depuis 
oe 5 longtems. F 
4 Et mon eſprit ſe pame 
* n moi; mon cœur eſt de- 
za ee au dedans de moi. 
K 5 Il me ſouvient des jours 
is > eaciens: je medite tous tes 
A z, & je diſcours des 
4 euvres de tes mains. 
1"! "BY Jetens mes mains vers 
het toi: mon ame eſt envers 
oi comme une terre alte- 
Ss TY | 
i de w 7 O Eternel, hate toi, rẽ- 
ML on moi: l'eſprit me defaut : 
ne ſuis 4 e cache point ta face ar- 
dit ; lire de moi; tellement 
na forte je devienne ſemblable 
* * * qui deſcendent en la 
Olle. 
z fott che 8 Fai moi ouir des le 
matin ta gratuitez car j 
de ＋ me ſuis aſſure en tal IA 
t: car moi connoitre le chemin par 
ae wu equel j'ai a marcher: car 
* * eleve mon cœur vers 
kes ſhits 2 
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9 Eternel, delivre-moi de 
mes ennemis; car je me 
ſuis cache vers toi. 

10 Enſeigne- moi à faire 
ta volonte: car tu es mon 
Dieu: que ton bon Eſprit 
me conduiſe comme par un 
Pais uni. 

x1 Eternel, ren-moi la 
vie, pour l'amour de ton 
Nom : retire mon ame de 
la detreſſe, a cauſe de ta 
juftice, 

12 Et felon ta gratuite, 


-| retranche mes ennemis: & 


detrui tous ceux qui tien- 
nent mon ame ſerree ;z par - 
ce que je ſuis ton ſervi- 


teur. 
PIIE AIT DU MATT. 
Benedictus Dominus. Pl. 144. 


REni foit I Eternel, mon 

rocher, qui dreſſe mes 
mains au combat, & mes 
doigts a la bataille. 

2 Qui deploye fa ęratui- 
te envers moi, qui eſt ma 
fortereſſe, ma haute retrai- 
te, mon liberateurz c'eſt 
mon bouclier, & je me ſuis 
retire vers lui : il range mon 
peuple ſous moi. | 

3 0 Eternel, qu'eſt-ce 
que de Phomme, que tu ayes 
vin de lui ? du fils de l' hom - 
me mortel, que tu en tien 
nes compte? 

4 L' homme eſt ſerabla- 
ble à la vanite : ſes jours 
ſont comme une ombre qui 


ſſe. 
Eternel, abaiſſe tes 


cleux, & deſcen ; "ny 
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les montagnes, & qu'elles 
foment. 

6 Lance Peclair, & les 
diffipe : décoche tes fleches, 
& les mets en dEroute. 

7 Eten tes mains d'en- 
haut: ſauve- moi, & me de- 
Hvre des groſſes eaux, de la 
mains des enfans de l' ẽtran- 


ger. 

8 La bouche deſquels pro- 
fere menſonge: = Aloe 
deſquels eſt une droite pleine 
4 uſſetè. 

9 O Dieu, je te chan'e- 

Fai un nouvesu Cantique: 
je te plulmodierai fur I 
muſette, & avec. Finftru- 
ment a dix cordes. 

10 C'eſt lui qui envoye 
Is dclivrance aux Rois; & 
qui delivre de FPepee 
dangereuſe David fon fervi- 
teur. 

11 Retire-moi, & me 66. 
Itvre de la main des en- 
fans de Fetrangerz deſ- 
quels la bouche proſere men- 
ſonge, & la droite deſquels 
2 une droite pleine de fauſ- 

tẽ : 

12 Afin que nos fils ſoĩent 
comme de jeunes plantes, 
troifſant en leur j uneſſ: & 
nos filles, comme Its en- 
caignures emailices a la ſagon 
d'un palais: 


maſſẽe. Mi n'y ait u. 
cun qui donne l'aſſaut, yi 
qui faiſe ſortie, & qu'il n 
ait point de cri dans nc 
places : 

A 's 0 12 r 
e au en el 
ainſi re 2 
eſt le le daquel Eternel 


eſt le Dieu! 
Exaltabo ve, Deus. Pl. 145, 


- 


Dieu, mon Roi, e 
t'exalterai ; & je deni - 
8 & toujours, & 
a perpẽtui 

2 J- te benirai chaqut 
jour, & louerai ton Nom! 
toujours, & à perpetuné. 

3 L' Eternel eſt grand, & 
grunde ment leuable; & i 
n'eſt pas poſſible d ſondet 
a grande ur. 

4 Une génkration dira h 
I-vange de tes cuvtes 3 
Fautre generation 5 & ella 
raconteront tes cXxploits. 

5 Je diſcourtai de la ms 
gnificence gloricuſe de tt 
Mjeſtée, & de tes lai 
merveilleux. 

6 Et ils reciteront Ia orc! 


| 


# 


de tes faits redoutables : & 
ratonterai ta'grandeur. 

7 Ils répandront la ml · 
moire de ta grande bontẽ ; 4 


13 Que nos depenſes is raconteront avec chant & 


foient pleines, fourniſſant 
toute eſpece de provifion : 
que nos troupeaux multi- 
plirne par milliers, meme 


par dix milliers dans nos| grat 


rues. 


Tun corpulener bien ta- 


* » 


triomphe ta juſtice. ; 
8 l. Eternel eſt miſen 

cordieux & pitoyable, tar 

(dif a colere, & grand es 

nite. 

L'Eternel eft bon es 


9 
x4 Que nos bevſs ſolent| yers tous, & ks ag 


D. Jour, 

I: a, fine par 4efſes 1 
ait Ju-; {es cuvrea 
mut, ni 10 Eternel, toutes tes 


u 121 tes te cilebreront, & tes 
ans nt -aimez te beniront« 


11 Ils reciteront la 4 


1 en ei onteront tes grands ex- 
heareux oits: 
Eterne] 12 Afin de donner 3 


ditre aux hommes tes 
prands exploits, & la gloire 

la magnibcence de ton 
ne · 
13 Ton regne eſt un re- 
ne de tous ſiecles; & ta 
lomination eſt dans tous les 


ges. | 
14 L'Eternel ſoũtiont tous 
ux qui s'en vont , tomber, 
& redreſſe tous ceux qui ſont 
> urbez. f 8 
15 Les yeux de tous les 
nimaux sat tendent à toi: 
tu leur donnes leur pa- 
ure en leur tems. 
16 Tu ouvres ta main, 
tu raſſaſies a ſouhait 
ute creature vivante. 
17. L'Eternel eft juſte en 
utes ſes voyes; & plein 
le gratuite en toutes ſes: 
uvres. 1 

18. L'Eternel eft: près de 
ous ceux qui ]inyoquent: 3 
e tous coux, dis je, qui 
invcquent en VErites 
19 Il accomplit le ſouhait 
ccux qui le craignent; & 
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la louange de I'Eternel; & 
toute. chair bẽnita le Nom 
de ſa Saintete a toujours & 
a. perpetuitẽ. 


Lau la, anima mea. Pſ. 146. 


Mon ame, loue PI Eter- 
nel. Je louerai l' Eter- 

nel durant ma vie: je pſal- 

modierai à mon Dieu tant que 

je durefai, | 

2 Ne vous aſſures point 


ſar Jes principzux d'entre les 


peuples, ni fur aucun fils 
d' homme, a qui il n'appar- 
tient point de delivrer. 

3 Son eſprit fort, & 
homme retourne en a 
terre: & en ce jour-la ſes 
deſſeins periſlent, 

4 O que bien-heureux eſt 
celui à qui le Dien Fort de 
— eſt en aide 3 & dont 

'attente eſt en l' Eternel fon 
Dieu 

5 Qui 2 fait les Cieux & 
la terre, la mer, & tout ce 
qui y eſt; & qui garde la 
VErite a toujours 

6: Qui fait droit a ceux & 
qui on fait tore ;; & qui donna 
du pain a ceux qui ont faim. 

7 L' Eternel delie ceux 
qui ſont liez. L*Eternel ouvie 
les yeux aux aveugles : 

; L'Eternel redreſſe ceux 
qui ſont courbez: I Eternel 
aime les juſtrs. | 


| exauce leur cri, 'i& les 
lelivre. 


20 L'Eternel garde tous 


Kterminera tous les 'me- 
hans. 


' 


eux qui Vaiment: mais il|verſe- le train des m+4chans; 


9-L'Erternel garde les 6- 
trangers: il maintent Vor- 
phelin & la veuve; & ren- 


120 L' Eternel regnera & 


toujours: & Sion, ton Dieu 
21 Ma bouche racontera eſt dlage en age» Louez 
Eter 


PRaIE AE 


PR run DU So1Rs 


Laudate Deminum. Pf. 147 · 


Love Eternel; car c'eſt 

une choſe 
pſalmodier a notre Dieu; 
ear c'eſt une choſe agreable : 
& la louange en eſt bien- 
ante. 

2 L' Eternel eſt celui qui 
batit Jeruſalem: il raſſem- 
blere ceux d' Iſracl qui ſont 
diſperſea ga & la. 

3 Il medecine ceux qui 
ſont briſez de cœur; & il 
guèrit leurs ennuis. 

4 Il compte le nombre 
des étoiles: 
toutes par leur nom. 

5 Notre Seigneur eſt 
grand, & d'une grande puil- 
ſance; ſon intelligence eſt | 
Mmnombrable. 

6 L'Fternel maintient Jes 
debonnaires : mais il abaiſſe 
les mechans juſqu'en terre. 

7 Chantez à l Eternel a- 
vec action de graces, vous 
entre · rẽpondant les uns aux 
autres: pſalmodien avec le 
violon a notre Dieu: 1 

© $ Qui couvre de nutes 
ſes Cicux : ul apprere 3 

luye r terre; qu 
fait Faw le foin. aux 
montagnes: 

9 Qui donne la pature au 
detail, & aux petits du car- 
beau, qui crient. "4 
10 Il ne prend point de 
laiſir en la force du cheval: 
if Une fait point cas des jam- 
bieres de l' homme. 


11 L'Eternel met ſon af. | 
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| 


bonne de 


il les appelle la 


+ 


| 4 


| 


Le 30. jur. I. 30 
fection en Dux qui le crai. „ 
eat, en ceux qui s'atten- le: te 
dent a fa gratuite, Jouez-le 

12 Jeruſalem, loue l'. 3 Lo 
'ternel ; vous: love ton & lune 
Dieu. N gui jet 

13 Car il a renforce la Joucz-!; 
barres de tes portes; il a 4 Lo 
beni tes enfans au milicy WF des Cieu 
de 3 * eres ſur 

14 qu rend 5 Qu 
paiſibles tes contrees; & le 12 
qui te raſſaſie de la meclle a com 
du froment: ctè cr664 

15 C'eſt lui qui envoye 6 Et 
fa parole ſur la terre, & ft -perpetuil 
parole court avec beaucc Va mis 
de viteſſe. ne paſſer 

x16 C'eſt lui qui. donng 7 Lot 

neige, comme des flo-ternel: 
cons de laine; & qui te- & tous | 
pand la bruine, comme de la 8 Feu 
cendre. | - vapeur; 

* Ca dub: qul-jette ian exccy 

„comme par mor. 9 Ms 
ceaux : & qui eſt ce quiicoteaux ; 
pourra durer devant (tous cod 
froidure ? 10 Be 

13 Il envoye ſa paroeWctail; | 
& les fait fondre: il fait ui avez 
ſouffler ſon vent, & les eau 11 Ro 
e ous peut 

II declare ſes paroles ous G 
Jacob; & ſexs ſtatuts & erre. 
ordonnances A a Iſrael. 12 Ce 

20 Il n'a pas fait ain cur de 
à toutes les nations : C rierges au 
pourquoi elles ne connc ifm les je 
point ſes ordonnances. Lou WWouent le 
I Etern el el: car 

| laut elev 
Laudate Domiuum. Pſ. 100. la ter: 
ite 2 grant 13 Et 

: Quez des Cieux l' Eternel Wnt une 

* dans les haue, ce q 
lieux. tous ſe 

2 To. 
a 


* 


& 
z moclle 


$3 


envoye 
„ & la 
deaucoup 


» les eam 
; paroles 
ts & i 
|. 
fait an 
ns: Cc 
nnd iſſent 
5. Loud 


pf. 148 


P Eternel 5 
les hay 


» Tous 
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2 Tous ſes Anges, louez- 

le: toutes . les Armges, 
jouez- le. | q 
Louez-le, vous ſoleil 
& lune: toutes les Etoiles 
gui jette: de la lumiere, 
ſoucz-le. 

4 Lovez-le, vous Cieux 
des Cieux: & vous eaux qui 
tres ſur les Cieux. 

5 Que ces choſes louent 
le Nom de TEternel : cat 
i] a commande, & elles ont 
tte cretes. | 

6 Et il les a ͤtablies a 
,perpetuite & A toujours: il 
y a mis une ordonnance qui 
ne paſſera point. 

7 Louez de la terre E- 
ternel : Louez-le, baleines, 
& tous les abi mes: 


8 Feu & gifley neige & 


vapeur; vent de tourbillon, 
qui executez ſa ꝓarole: 
9 Montagnes, & tous 


dteaux ; arbres fruitiers, & 
tous cedres : 
10 Betes ſauvages, & tout 
etail; reptiles, & oiſeaux 
qui avez des ailes 2 

11 Rois de la terre, & 
ous peuples ; Princes, & 
ous Gouverneurs de Ia 
erre. 

12 Ceux qui ſont à la 
leur de leur age, & les 
vierges auſſi z les vieillards, 
& les jeunes-gens : u' ils 
ovent le Nom de l' Eter- 
el: car ſon Nom ſeul eſt 
ut elevez ſa Majeſte eſt 
ur la terre, & ſur les Cieux. 
13 Et ila fait lever en- 
aut une corne a ſon peu- 
ple, ce qui eſt une louange 
tous ſes bien-aimez, aux 


: 
* 


3 3 
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, enfans d' Iſracl, qui eſt le 


peuple qui eſt - pres de lui. 
Louez VEternel ! 


Cantate Domino. Pf. 149 


CHantez a TEternel un 

nouveau Cantique, & ia 
louange dans Vaſſemblee de 
ſes bien-aimez. | 

2 Qu' Iſrael fe réjouiſſe 
en celui qui I'a fait; & que 
les enfans de Sion s égayent 
en leur Roi. 

Quiils louent ſon Nom 
ſur la flute; qu'ils lui pfal- 
modient ſur le tambour, & 
ſur le violon. 

4 Car I Eternel met ſon 
affection en ſon peuple: il 
rendra honorables les de- 
bonnaires en les delivrant. 


5 Les bien-aimez 8 6 
gayeront avec gloire, & 
meneront joye fur leurs 


couches. 

6 Les exaltations du Dieu 
Fort ſeront dans leur bonche 
& des Epees affilées à deux 


tianchans ſeront en leur 
main : 
7 Pour faire vengeance 


entre les nations, & chäti- 
mens entre les peuples: 

$ Pour lier leurs Rois 
de chaines, & les plus ho- 
norables d' entr eux de ceps 
de fer: 

9 Pour faire d'enx le ju- 
gement qui en eſt ecrit: cet 
honneur ſera à tons ſes bien - 
aimez. Louez I' Eternel! 


G xg Laudate 


4 
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Laudate Domi num. Pf. 150. 


Lobes le Dieu Fort, 3 

cauſe de ia Saintete : 
louez-le, a cauſe de cette 
Etendue qu'il a faite par ſa 
force» FER 

2 Lovez-le de ſes grands 
exploits : louez-le ſelon Ia 
grandeur de ſa Majeſtẽ. 

3 Louez-le a ſon de trom - 
pRte : louez -le avec la mu- 


: 
; 


UMES. Te 30. jur. 


*. Lovez-le avec le tam. 
bour & la ffüte: Jouez-lg 

ſur Pepinette, & ſur les or. ] 
gues. 


| 5 Louez-le avec les cym- 
bales retentiſſantes: louez. le 
avec les cymbales de cri & 


re joui ſſance. 

6 Que tout ce qui ref, 
ire joue I'Eternel. Loder 
ÞEternel 


ſette, & le violon. 


FIN DES P 


8 Serrr 
Soir, 4 
Mer, 

lut 9 
Li turgi 
on dira 
let deux 
dans la 


2 


) eigner 
nel, 
leux, & 
r la rage 
mis 
vr, pour 
ce qu 
Ir ne foie 
plaiſe de 
ute-puiſſan 
rdicuſe 
ſerviteur 
as laquell 
aranti not 
la Mer, & 
l'onemi ; 
lions ſer1 
a Rotr 
Sou ves 
£ORG 7 & 


i & qu 


S EAU MBS. 


ire 


FO R- 


OR. 


TonMULAITIIIE Dit PIII. 
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FORMULAIRE 


D 


E 


PRI E RE S 


DONT ON 


Service da Matin & du 
Soir, dont on u ſera ſur la 
Mer, ſera le meme que ce- 
lui qui eft preſcrit dans la 
Liturgie. 


en dira auſſi, chaque jour, 
let deux P ices ju ntes, 
dans la Flotte de Sa Ma- 
jeſs 


) Seigneur, Dieu Eter- 

nel, qui ſeul &tens les 
jeux, & qui ſeul as pouvoir 
r la rage de la Mer; qui 
mis des bornes aux 
ux, pour les retenir juſ- 
'a ce que la nuit & le 
ir ne ſojent plus: qu'il 
plaiſe de recevoir en ta 
ute-puiſſante & miſeri- 
rdicuſe protection nous 
ſerviteurs, & la flotte 
ns laquelle nous ſervons. 
aranti nous des dangers 
la Mer, & dz la violence 
Vennemi ; afin que nous 
ſons ſervir de fauve- 
de à notre tres debon- 
re Souverain, le Roi 
rost, & à ſes Royau- 
i & que nous ſoyons 


DOIT SE SERVIR 
SUR LA MER. 


la ſuretẽ de tous ceux qui 
voyagent ſur la Mer pour 
leurs affaires legitimes: & 
qu'ainſi les habitans de no- 
tre Ile te puiſſent ſervir en 
paix & en tranquillite, 6 
notre Dieuz & que nous 
pniſions retourner ſurement, 
pour joulr des benedictions 


Ide la terre, & des fruits 


de nos travaux, en louant 
& en glorihant ton Saint 
Nom, par la commẽmo- 
ration, & la reconnoiflance 
de tes faveurs & de tes 


miſericordes ; par feſus 

Chriſt notre deigneur . en. 
La Collecte. 

Reyien nous, Seigneur, 


dans toutes nos actions 
par ta faveur, & par ta gra- 
ce, & nous y accompagne 
de ton ſecours continuel; a- 
fin qu'en toutes les æuvtes 
que nous aurons commen- 
cees, continues, & ache- 
vees en tei, nous puiſſions 
glorifier ten Saint Nom, & 
parvenir enfin a la vie éter - 


688 2 nelle; 
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nelle; par ta miſer icorde en 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 
Amen. | 


Pricxe pour dire pendant la 
tempete ſur la Mer. 


Dieu très- 

puiſſant & tres-glo- 
rienx, au commandement 
ducuel les vents ſoufflent, 
& levent les vagues de Ja 
Mer, & qui appaiſes auſſi 
la rage de cet element ; Nous 
tes Creatures, quoique mi- 
ferables pccheurs, nous 
crions à toi dans Vextreme 
angcifſe ou nous nous tron- 


Seigneur 


vons, & nous implorons 
ton ſecours: fauve-ncus, 
Seigneur, ncus periſſcns. 


Nous conſeſſons que quand 
nous avons été hors de dan- 
ger, & que ncus avons vu 
toutes. choſes aſſurtes au- 
tour de nous, nous t'avons 
cublie, © notre Dieu; & 
nous avons refuſe de preter 
Porcil'e a la donce voix de 
ta p:role, & d'cbeir à tc 
c.mmandemens :, Mais main- 
terant nous veyons com- 
bien tu es terrible en toutes 
tes cruvres Etonnantes, 6 
gan Dicu, qui es redouta- 
ble ſur tous: C'eſt prur- 
noi ncus adorcns ta Di- 
vine Majeſte, reconnoiſ- 
fant ta puiſſance, & implo- 
rant ta bcnte. Aide nous, 
Seigneur, & nous ſauve par 


ta miſericorde en Jeſus 
Chriſt ton Fils notre Sei- 
gneur. Amen. 


4 


\ 


Ou celle-si. — 
O Seigneur de gloire, Dien nemis 
de miſericorde, qui ha- 6 Sei 
bites dans les Cieux & qui tre ſet 
contemples toutes cho; nes pe 
ei-bas; nous te ſupplions aur for 
de vouloir jetter les yeux livrer 
ſur nous, & de preter Po- mme 
eille aux cris que non! O n 
t'adreſſons du fond de no- ö pi 
tre angoiſſe, & de la gueu- nant ve 
le de Ja mert qui eſt tor-B als | 
te prete de ncus eng!cut'r i pricres 
Sauve ncus, Seigneur; mu ferviteu 
periſoss. Les vivans de ons gr 
vivans te loueront. O, en ns toy 
voye ta parole: Comma votre « 
de, & tanſe les vents u demi. 
rieux & la mer bruyante tu es n 
aſin qu'etant delivrez te puiſt 
cette dẽtreſſe, nous vivien Jeſus Ch 
pour te ſervir, & pour g Arien. 
rifier ton Nom tous k _ 
jours de notre vie. Exauct = 4 
nous, Seigneur, & nous ſaurt Na rt, 
en conſideration du merit * 6 1 
irfini de Jeſus Chriſt t: Cams 4 
Fils, notre dien- heur 4 
Seigneur & Sauveur. Are: parea r 
Priere qui ſe doit dire avian! S kieneur 
combat fur la Mer, cin qui ſon 
guelpus Ennemi que ce e- nou 
. 5 Tu es! 
Seigneur, Dieu to. faie 
puiſſant, & tres-eoutes * 
rieux, Dieu des arme "eg 8 
qui conduis & qui gov ne 
nes tcutes choſes; Tu! Ty 
aſſis fur ton Trone od AM | 
juges juſtement : C'eſt pou tal 
r (os ne- nous 
quoi ncus nous adre 'en rendier 


ta D:vine Maj:fle en 90 
necefſite preſente; afin 91 


te plaiſe de prendre * 


- 


4 


DIY s Seigneur, & viens 3 no- 
4 ” tre ſecours : car tu ne don- 
e vi 
col ut forts; mais tw onde. 
; pen livrer par un petit nombre, 
er I'0- comme par un grand. * 
3 
de no- 0 peches crignt mainte- 
a gucu- KEY uy. N 2 eue, 
eſt tous mais prete Poreille aux 
nglout'r, prieres d 20us des PRUTIES 
r nous ſerviteurs, qui * 2 
un ns grace, & qui implo- 
—_ dns ton ſecours : & fois 
commu notre defenſe contre Ven- 
ks „demi. Fai connoitre que 
ruyante tu es notre Sauveur, & no- 
lere: ve puiſſant Liberateur; par 

+ Win Jeſos Chriſt notre Seigneur. 
pour | Amen. ; 
tous , Pricres ccurtes Peur les parti. 
Exzud culiers, qui ne fe peuvent 

10Us ſaun Jjoindre en Priere au reſte 

zu merit de la compagnie, @ cauſe du 

Lo 6 C:mbat, ou de la Tempete. 

en- heut 

lr. Aar ESs GENER ALES: 

re av S ierenr, aye * nou 

Mer, ct qui ſommes pecheurs, & 
ye 4 ure- nous par ta miſericorde. 
packs; Tu es le grand Dien, qui 

eu "as fait, & qui gouvernes 

tres otes choſes: O etlivre- 
es eum s pour l'amour de ton 
qui go! om. 

's 5 Tv IM Tu es le grand Dleu, qui 
rene redoutable ſur tous: O 
C as auve-nous 3 afin que nous 
I en rendiens la louange. 

; afin 9 
endre ue 


posnuufA TIN LE PNI TARA. 


Cauſe en main, & de ju- 
ger entre nous & nos en- 
nemis. Deploye ta force, 
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biz. Par TICULIE- 
RES, 


Qui ont Egard a Þ Fnnemi, 


Eigneur, tu es juſte & 
puiſſant; pren notre cauſe 
en main contre nos ennemis. 
O Dieu, tu es une forte 
tour pour Ja defenſe de tous 
ceux qui ont recours à toi; 
garanti-nous de Ia violence 
de Fennemi. 
O Seigneur des armees, 
comba pour nous; afin que 
nous puiſſions te donner gloire. 
ne permets point que 
nous ſuccombions ſous le 
* de nos pechez, ni ſous 
violence de Pennemi. | 
O Seigneur, leve- toi, aide- 
nous, & nous delivre pour 
amour de ton Nom. | 


PRIERES Cours, 
Durant la Tempcte. 


PT 0i qui appaiſes la rage 

de la mer, ecoute nous: 
Seigneur, ' Ecoute-nous & 
nous ſauve: & que nous ne 
periſfſions point. 

O bien-heureux Sauveur, 
qui ſau vas tes diſciples, lors 
qu' ils Etoient prets de perir 
au milieu de Ja Tempe ; 
exauce-nous & nous ſauve, 
nous t'en ſupplions. 


Seigneur, aye pitié de 
nous. | 

Chriſt, aye pitiẽ de nous. 

Seigneur, aye pitie de 
nous. 


O Seigneur, exauce · nous. 
O Chriſt, exauce- nous. 


8 8 3 Dieu 
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Dieu le Pere, Dieu le Fils, | 
Dieu le Saint Eſprit, aye pitiẽ 
de nous, & nous ſauve main- 
tenant & a jamais. Amen. 


otre Pere qui es aux 
"  Cieux, Ton Nom ſoit 
ſanftifie. Ton Regne vien- 
ne. Ta Volonte ſoit faite en 
la terre comme au ciel. 
Donne nous _ aujourd' hui 
notre pain quotidien» Et 
nous pardonne nos offen- 
ſes, comme nous pardon- 
nons à ceux qui nous ont of- 
fenſez. Et ne nous indui point 
en tentation; mais delivre- 
nous du mal: Car à toi 
appartient le regne, la puiſ- 
ſance, & la gloire aux ſiecles 
des ſiecles. Amen · 


Lors gui y aura quelque dan- 
9 Fon Fora aſ- 
ſemö ler tous ceux que le ſer- 
vice neceſſaire Navire 
Pcurra per mettre gu ili vien- 
nent : & ils ſeront 2 Dieu 
ane bumble confeſſion de leurs 
pechez; en laquelle chacun 


doit faire une ſerieuſe re- 


Nlexion ſur les pechez par- 
riculiers dont ſa conſcience 
Paccuſera, diſant ce gui 
it; : 
415 
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Dieu tout · puiſſant, Pere 

de notre Seigneur Jeſus 
Chriſt, qui es le Createur 
de toutes choſes, & le Juge 
de tous les hommes : nous 
reconnoiſſons, & nous de- 
plorons la multitude de nos 
pechez, & des iniquitez que 


nous avons en tout tems 


mal- heureu ſement commi- 


10 
ſes contre ta ſainte Majeſie, 8885 
par nos penſees, par nos A 
paroles, & par nos actions; Jubi 
provoquant tres juſtement Oute 
ta colere & ton indignation cris 
contre nous: Nous ſommes Dieu: 
touchez d'une ſerieuſe re- de ſon 


pentance; & nous gemiſ- louange 
ſons dans nos cœurs pour Dites 
ces pechez que nous avons Wi terrible 
commis : le ſouvenir nous Wi nemis 1 
en eſt douleurex & affii- Wi granden; 
geant, & la charge inſup- Tout 
portable. Aye pitie de nous: nera dey 
Aye pitie de nous, 6 Pet modiera 
tres miſericordĩieux, pour ton Nor 
l'amour | Jeſus Chriſt ton Vene 
Fils notre Seigneur: Par-W de Dieu 
donne nous tout le paile ; WF <xploits 
& fai par ta grace que nou mes. 
te ſoyons agreables a I ave- I at 
nir, en menant ure terre ſec 
toute nouvelle à l' honne f fleuve 
& à la gloire de ton Saite nous no 
Nom; par ſeſus Chriſt note en lui. 
Seigneur. Amen. Il don 
: eternelle 
Alors le Pretre (vil y en an prennent 
dans le eau) prononci tions; 
cette abſulution. pourront 
L E Dieu tout - puiſſat Peup!, 
notre Pere Celeſte, q Dieu, & 
par fa grande miſericorde de 1a lou 
promis la remiſſion des pt C'eſt ! 
chez à tous ceux qui ſc come en v 
vertiſſent à lui avec une vey Permis q 
ritable foi, & une ſeri ui chaſſent. 
repentance, veuille avoir pls Car, & 
tie de vous; vous pardn "WF vois fond 
ner tous vos pechez, & wc affinez e 
en delivrer ; vous ſoutenii 1 arzent, 
& vous affermir en tout bien Tu n 
& vous conduire a la vie ter 2ux filets 
nelle; par Jeſus Chriſt nc ttreinte er 
Seigneur. Amen, Tu ave 


Ac 
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ommi- 
lajeſté, 
ar nos 
ions ; 
ſtement 
gnation 
ſommes 
uſe re- 
gemiſ- 
rs pour 
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inſup- 
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: Par- 
2 palle; 
que nous 
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une w 
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on Saint 
rift notre 


* en an 
rononcen 
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eſte, qul 
ricorde 
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11 ſe col 
c une Vee 
ſeriull 
avoir pi. 
| pardatr 
„ & vol 
ſoutemt, 
tout bien 


vie eter 


riſt nc 


Ac 


AcTioONs DE GrnAcEs, 


Apres la Tempo te. 
Jubilate Deo. Pl. 66. 
'POute h terre, .jettez des 


cris de 
Dieu: Pſalmodiez- fa gloire 
de fon Nom; rendes ſa 
louange glorieuſe. 

Dites a Dieu; O que tu es- 
terrible en tes faits! tes en- 
nemis te mentiront pour la 
grandeur de ta forces. 

Toute la terre ſe proſter - 
nera devant toi, & te pfal- 
modiera : elle plalmodiera 
ton Nom. 

Venez, & voyez les faits 
de Dieu: il eſt terrible en 
exploits ſur. les fils des hom- 
mes. ; | 
Il a-tourne la mer en une 
terre ſeche; on a paſſe le 
fleuve à pied ſec: & la, 
nous nous ſommes - rejouts 
en lui. 

Il domine par ſa puiſſa nce 
ẽternellement. Ses yeux 
prennent garde ſur les na- 
tions; les reveches | ne ſe 
pourront -pointelever. y 

Peup'es, beniflez notre 
Dieu, & faites retentir le ſon 
de 1a louange. | 

C'eſt lui quia remit notre 
ame en vie ; & qui n'a point 
permis que nos pieds bron- 
chaſſent. 

Car, © Dieu, tu nous a- 
vois ſondez; tu nous avois 
affinez comme on affine 
P'argent. 

Tu nous avois amenez 
aux filets ; tu avois mis une 
ttreinte en nos reins. | 

Tu avois fait monter les 
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hommes ſur nos teres ;.. &' 
nons etions entrez dans le 
feu & dans Veau : mais tu 
nous as fait ſortir en un lieus 
fertile, 

JPentrerai dans ta maiſon 
avee des holocauſtes 3 & je 
te rendrai mes vœux, 

Leſquels mes levres ont 
proferez, & que ma bouche a 
prononcez, lorſque j'etois en 
dẽtreſſe. 

Je t'offrirai des holocauſ- 
tes de beres moelleuſes, avec 
la graiſſe des moutons, la 
quelle on fait fumer: ſe te 
{acrifierai des taureaux, & 
des boucs- 

Vous tous qui craignez 
Dieu, venez, ecoutez ;3 & 
Je raconterai ce qu'il a fait. 
a mon ame. Je Vai invoquẽ 
de ma bouche, & il a tv 
exalte de ma langue. | 

Si j'enſſe penſs quelque 
outrage dans mon cœur, le- 
Seigneur ne m'elit point. 
Ecoutes 

Mais certainment Dieu m'a 
6coute; & il a &te attentif Jr. 
la voix de ma ſupplication · 

Beni ſoit Dieu qui n'a 
point rejettẽ ma ſupplication, 
E qui n'a paint eloigne de 
moi ſa gratuitẽ. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit, 

Comme il Etoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il ſera 
Eternellement. Amen, 


Confitemini Domino. Pſ. 107. 


Elebrez l' Eternel; car 


il eſt bon; parce * 


r 


fa gratuite demeure à tou 


18. 

Que ceux-la le diſent, 
qui ſont les rachetez d 
J Eternel, leſquels il a ra- 
chetez de la main de l'op- 
prefleur : 

Et ceux auſſi qu'il a ra. 
maſſes des pars d'Orient & 
d' Occident, d' Aquilon & de 
Midi. 

Ils Etoient errans par les 
deſerts en un chemin ſoli- 
taire, & ils ne trouvoi 
aucune ville habitce : 

I's Etoient affamez, & al. 
terez ; Pame leur defailloit. | 

Alors ils ont crie vers 
VEternel' dans leur detreſle ; 
& il les a delivrez de leurs 
angoiſles : 

Et les a adreſſez au droit 
chemin pour aller en une 
ville habitee. 

Qu'ils celebrent donc en- 
vers I Eternel ſa gratuite, 
& ſes merveilles envers les 
fils des hommes: 

Parce qu'il a affeuvi l'a- 
me alteree, & raflafie de 
biens l'ame affamee. 

Cx ux qui demeurent dans 
les ténebres, & dans Iombre 
de la mort, garrotez d' afflic- 
tion & de ſer: 

Parce qu' ils ont ẽtẽ re- 
belles aux paroles du Dieu 
Fort, & qu' ils ont rejetté 
par mepris le conſeil du 
Souverain : 

Et il a humilie leur coeur 
par le travail; & ils ont ẽté 
abattus, vs qu'il y eũt per- 
ſonne qui les aidãt. 

Alors ils ont crie vers 


I Eternel en leur deætreſſe; 
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& il ley a delivrez de leurs 


angoiſſes; 


Il les a tirez hors des 
ténebres, & de P'ombre de 
la mort, & il a rompu leur 


liens. 
Qu'ils celebrent donc en- 
vers I Eternel ſa gratuitẽ, 4 


des hommes. 
Parce qu'il a briſe le 


rreaux de fer. 


de leurs iniquitez, 


a en horreur toute viande ; 


de la mort 


PEternel dans leur detrefle; 
& il les a délivrez de leun 
angoifſes. 

II envoye ſa parole, & le 
guerit ; & il les delivre & 
leurs tombeaux. 

Qu'ils celebrent donc en- 
vers I'Eternel fa gratuite, & 
ſes merveilles envers les fil 
des hommes; 

Et qu' ils ſacrifient des fa- 
criſices d' actions de grace, 
& qu ils racontent ſes euvrts 
en chantant de joye. 

Cx ux qui deſcendent far 
la mer dans des navires, 
ſaiſant commerce parmi ics 
grand*<s eaux: 

Qui voyent les cuvres de 
Frernel, & ſes mervei les 
dans les lieux profonds : 

(Car il commande, & 
fait comparoitre le vent de 
tem- 


ſes merveilles envers les fil 


rtes d'airain, & calle les 
Lzs vous qui font af. 
fligez a cauſe du train 
leur transgreſſion, & I cauſe 
Tellement que leur ame 
& ils touchent aux ports 


Alross ils ont crie ven 


ils def 
leur ar 
Ils ! 
lent, 
yvre, 
leur m: 
Alo! 
ternel 
i! les 
goifſes. 
Il ; 
la cha! 
les ond 
Puls 
ce qu 
& i! le 
de ſiroie 
TY 
vers l' 
& ſes 
fils des 
Et « 
congrẽ 
le love; 
Ancier 


mY | 
Abitab 


ſort mi 
point di 


Irn. 
; de leur 


hors des 
mbre de 
npu leur 


donc en- 
ituité, 4 


s les filz 


wiſe les 
calle les 


font af. 
train de 
c a cauſe 


eur ame 
viande; 


portes 


eric ven 
detreſſe; 
de leun 


le, & les 
elivre & 


lonc en- 
s les fil 


des fas 
e grace, 
es euvtes 


dent ſur 
na vires, 
urmi i 


uvres de 

1ervei.les 

Is ; 

ade, & 

vent de 
dem- 
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tempete, qui Eleve les vagues 
de la mer.) 

Ils montent aux cieux, 
ils deſcendent aux abimes: 
leur ame ſe fond d'angoiſſe. 

Ils branlent, & change]. 
lent, comme un homme 
yvre, & toute leur ſageſſe 
leur manque. 0 

Alors ils crient vers l' E- 
ternel dans leur détreſſe, & 
ii les tire hors de leurs an- 
goiſſes. 

Il arrete la tourmente, 
la changeant en calme ; F 
les ondes fe tiennent coi. 

Puis ils ſe rgouiſfſent de 
ce qu'elles ſont appaiſces ; 
& i} les cenduit au port qu' ils 
de ſiroient. 

Qu'ils cElebrent done en- 
vers l' Eternel fa gratuite, 
& ſes merveilles envers les 
fils des hommes: 

Et qu'ils l'exaltent dans la 
congregation du peuple, & 
le louent dans l' aſſemble des 
Anciens 

It xeEDULT les fleuves 
en deſert, & les ſources 
d' eaux en ſechereſſe: 

Et la terre fertile en terre 
ſalee ; a cauſe de la malice 
de ceux qui y habitent. 

I reduit le deſert en des 
ktangs d'eaux, & la terre 
ſeche en des ſources d' eaux: 

Et il y fait habiter ceux 
qui ctoient affamez tellement 
abs y batiſſent des villes 

abitables; 

Et ſement les champs, 
& plantent des vigaes, qui 
tendent du fruit tous les ans. 

Il les benit, & ils ſont 
fort multipliez : & il ne la ſſe 
point diminuer leur LEtail. 


mencemènt, 
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Puis ils fe diminuent, & 

ſont humiliez par oppreſſion, 
& mal, & ennni. 
It xEPAND le mepris 
ſur les principaux, & les 
fait errer par des lieux hi- 
deux, ou il n'y a point de 
chemin. ; 

Mais il eleve Ie pavvre 
hors de l'affliction; & don- 
ne les familles comme par 
troupeaux. 

Les hommes droits voient 
cela, & s'en réjouiſſent: 
mais toute iniquite à la bouche 
fermèe. 

Qu conque eſt fage, pren- 
dra gatde à ces choſes: afin 
qu'on conſidere les gratuitez 
de l' Eternel. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Comme il étoit au come 
comme il eſt 
maintenant, & comme il ſera 
Ecernellement. Amen, 


CoLAECcCTES 
D'AcTIOnNs DE GATS. 


Seigneur Dieu, dont les 

bontez & les miſericor- 
des ſont infinies ; 
payvyres creatures, que tu as - 
form&es, & conlervees, que 
tu as maintenues en vie, & 
que tu as arrachees de la 
gueule de la mort; nous. 
nous proſternons encore hum- 
blement devant ta Divine 
Majeſte, pour t'offrir le 
ſacrifice de nos louanges, 
& de nos actions de graces, 
en reconnoiſſance de ce que 
tu nous as exaucez, quand 


| 


* now 


nous tes 


„r 1 


— 
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nous t'ayons invoquẽ au 
tems de notre dẽtreſſe, & 
de ce que tu n'as point re- 
jettẽ la priere que nous t'a- 
vons preſentee dans notre 
angoifſe, Meme lors que 
nous croyions tout perdu, 
notre vaiſſeau, nos biens, 
nos vies, alors tu nous as 
regardez en ta miſericorde 
& as miraculeuſement or- 
donne notre delivrance, 
pour laquelle maintenant, 
die nous ſommes en ſure- 
te, nous rendons toute 
louange & tonte gloire A 
ton Saint Nom; par Jeſus 
Chriſt notre Seigneur. A 
uc. 


Ou celle-ci. 
O Dieu tres-puiſſant, tres- 


bon, & tres-miſericor- |. Ame 


dieux, ta miſericorde eſt ſur 
toutes tes æuvres; mais el- 
Je s'eſt Etendue ſur nous 
d'une fegon toute particu- 
liere, ſur nous que tu as fi 

iſſamment & ſi miracu- 

uſement delivrez. Tu nous 
as fait voir des choſes ter- 
ribles, & tes merveilles 
dans les abimes de la mer; 
ahn que nous connoiflions 
combien tu es un Dieu puiſ- 
ſant & miſericordieux, & 
combien tu es prompt a ſe- 
courir ceux qui mettent 
leur confiance en toi, Tu 
nous as montre comment 
les vents & la mer obeiſlent 
a tes commande mens: D'on 
nus pouvons apprendre A 
obeir a ta voix, & a faire 
ta velonte, C'eſt pourquoi 


A. 


| ſelon n iniquitez. 
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be niſſans & nous glo- 
rifions ton Nom, pour ta 
bonte qui nous a fauvez 
lors que nous Etions tous 
et. de perir: & nous te 
ſupplions de nous rendre 
auſſi ſenſibles à la grace que 
tu naus as faite, que now 
etions touchez du danger, 
| Donne-nous des cœurs tou- 
jours diſpoſez a temoigner 
notre reconnoiſſance, non 
ſeulement par paroles; 
mais auſſi par nos actions, 
en obe ĩſſant plus ſoigneuſe- 
ment a tes ſaints commande- 
mens. Continue-nous cette 
meme bontẽ; afin que nous, 
que tu as delivrez, te puiſ- 


juſtice, tous les jours de 
notre vie; par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur & Sauveur. 
1. 


HYNMNE DE LOUANGES 
An, de graces, a. 
pres une tempòte dangereuſe. 
|; V Enez, rendons graces au 


Seigneur; car il eſt mi- 
ſer cordieux; & ſa miſeri- 
corde dure d' age en àge. 

L' Eternel et grand, & 
grandement louable : que 
les rachetes de I Eternel, 
ceux qu'il a delivrez de la 
fureur impitoyable de la mer, 
diſent, ainſi: 

I. Eternel eſt bon, & 
plein de compaſſion, tardif 
a colere, & abundant en 
gratuitẽ. 

II ne nous a point fait ſe- 
lon nos pechez, ni rendu 


Car 


lions ſervir en ſaintere & en 


ver juſqt 
deſcendic 
bimes : 
doit d'! 
Nous. 
Alors 
© Eternt 
ors de 1 
Beni | 
as 
de 4 
auce 1 
as delivr 
Tu a 
ent de 
'eſt tou 
Celeb! 
a cauſe 
declarons 
faites, 
vers le 


e 
*, | 


hui nous 


uveur. 


NGES 
reuſe, 

es zu 
ft mi- 
miſeri- 


Car autant que les Cieux 


ſont s lever pardeſſus la ter- 
re, autant miſericorde a 
ẽtè grande ſur nous. 


Nous &tions dans l'abat- 
tement, & dans le trouble : 
nous avons été juſques aux 
portes da la mort. 

Les vagues de la mer nous 
avoient preſque entierement 
couverts; les ondes orgueil- 
leuſes avoient preſque en- 
glouti nos ames. 

La mer bruycit, & le 
vent de tempete 'Elevoit ſes 
vagues. ; 

Nous etions comme Ele- 
ver juſques au ciel, & nous 
deſcendions comme dans les 
bimes : notre ame fe fon- 
doit d'angoifſe au dedans de 
Nous. 

Alors nous cri ames à toi, 
© Eternel; & tu nous tiras 
ors de nos angoiſſes. 
Beni foit ton Nom; tu 
'as point rejettẽ la requete 
de tes ſerviteurs 3 mais tu as 
uce notre cri, & nous 
as delivrez. 
Tu as commande, & le 
ent de ternpete a ceſſe; & 
'eſt tourne en calme. | 


a cauſe de fa gratuite; & 
leclarons les merveilles qu'il 
faites, & qu'il fait encore 
nvers les fils des hommes. 

Que I' Eternel ſoit lous 
ous les jours; l' Eternel, 
qui nous eſt en aide, & qui 
epand ſur nous ſes bien faits. 
Il eſt notre Dieu, le Dieu 
buquel vient notre falut : 
Dieu eſt Seigneur, par le- 
quel nous avons Ete ſauvez 
t la mort. 
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Celebrons donc PEternel, | 
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Seigneur, tu nous as ré- 


jouls par l'œuvre de tes 
mains! & nous triomphe- 


rons en te louant. 

Beni ſoit le Seigneur, le 
Seigneur Dien qui fait ſeul 
des choſes mer veilleuſes. 

Et beni ſo it eternellement 
le Nom de ſa gloire, & que 
chacun de nous diſe ; Amen, 
Amen. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Comme il Etoit au com- 
mencement, comme il eſt 
maintenant, & comme il 
ſera eternellement. Amen. 


2 Cor. 4111. 14. 


La grace de notre Seigneur 
Jeſus-Chriſt, & la dilection 
de Dieu, & la communication 
du Saint Eſprit ſoit avec nous 
tous des maintenant, & A 
jamais. Amen, 


Après aveir remporte la Vic 
foire, ou apres avoir tf 
delivre de  Ennemi, 


PSE AUME ou CANTIQUE 
de Louanges & d Ations 
de graces après la Victoire. 


Nat ere I Eternel qui a 
ẽtẽ pour nous, pou- 
yous-nous dire maintenant 
Niet été l' Eternel qui a 
&te pour nous, quand les 
hommes ſe ſont Elevez con- 
tre nous; 
Hs nous euſſent des- lors 
engloutis tout vifs, durant que 
leur colere Etvit enflimee 


contre nous. 
Des- 
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Des-Jors les eaux fe fuſ- 
ſent debordees ſur nous; un 
torrent auroit paſſe des lors 
fur notre ame; des lors les 
eaux .enflees fullent paſſces 
ſur notre ame. 

Mais beni ſoit I Eternel 
qui ne nous a point livrez 
en proye a leurs dents. 

L'*Eternel a opere-une 
grande delivrance en notre 
faveur. 

Ce n'eſt, point par notre 
Epee que nous l' avons obte- 
nue: ce n'eſt point notre 
bras qui nous a ſauvez: 
mais la dextre, & ton bras, 
& la clarte de ta face; parce 
que tu as voulu nous favo- 
riſer. 

Le Seigneur s eſt montre 
pour nous; le Seigneur a 
couvert nos tetes, & nous 3 


ſoutenus au jour de la bataille. 


Le Seigneur s eſt montre 
pour nous, le Seigneur a 
renverſe nos ennemis, & Aa 
mis en pieces ceux qui se- 
toient ſoulevez contre nous. 

Non point à nous, donc, 
8 Seigneur, non point à nous, 
mais à ton Nom en ſoit ren» 
due la gloire. { 

Le Seigneur a fait des cho- 
ſes grandes pour nous Le 
Seigneur a fait .des choſes 
grandes pour nous, dont nous 
nous rẽjouĩſſons. 

Notre aide eſt au Nom 
de Dieu, qui a fait le ciel & 
ha terre. 


Comme il &toit au com- 
mencement, comme ill « 
maintenant, & comme il ſeia 


eternellement. Amen, 


Aprez ce Cantigue, Ion pourra 
chanter le Te Deum. 
Puis viendra cette Colle, 


O Dieu tout · puiſſant, qui 

es l' Arbitre ſouverain de 
Univers, & à la puillance 
duquel nulle Cteatute ne 
peut refiſter 3, Nous beni 


ſons, & nous magnifions tog 


grand & glorieux Nom, 
pour cette heureuſe Vico. 
re: & nous te ſupplicns & 
nous faire la grace duſt 
de cette faveur à ta gloire, 3 
Favancement de ton Evan 
gile, a l'honneur de not 
Souverain, & entant cu 
nqus eſt, au bien & als 
vantage de tous les hem 
mes. Donne ncus un ſi i 
ſentiment de cet effet de y 
miſer ĩcorde, que nous «© 
ayons une veritable rec0% 
noiſſance, qui paroiile dig 
tout le couts de notre vi! 
par une conduite humbe, 
ſainte, & ſoumiſe en ta pct. 
ſence juſques a la fin de n 
jours; par Jeſus Chriſt notit 
Seigneur, auquel avec teh 
& avec le Saint Eſpr.t, pout 
cette Victoire, & pour tou 
les autres effets de ta mi- 
ricorde, ſoĩt tout honneuy 
& toute gloire, aux fiecid 


Beni ſoit le Nom du Sei- des ſiecles. 
gneur, des maintenant & à 
Mais- n egi etage 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 


2 Cor. X&1 11. 14. 
La grace de notre St 


r Teſus Chriſt, & la di. 
_ J | # lectiog 


u. La ConsrelnaTlion, &. 36 · 
com · laction de Dieu, & la com- C'est pourquoi nous de- 
il ct monication du Saint Eſprit, poſons ſon corps dans 
il ſen ſoit avec nous tous Eternel-, la mer, pour y Etre reduit 
lement, Amen. en corruption ; - attendant. 
(quand la mer rendra tous 
pourra Avx FuxnERAILLES | ſes morts) la rifurretion du 
No des Morts fur la Mer, corps, & la vie du fiecle I 


fs. | venir; par Jeſus notre Seig- 
e, Lees pourra fe ſervir de Of-\ mevr,  lequel. à fon avene- 
t, qui ficegui e dams la Liturgie; ment transformera natre 
erain de ſeulement au · liem de ces mots, corps vil, pour Etre rendu 
uiſſance (nous mettons ſon corps conforme a ſon corps glorieux, 
ure me au ſepulchre ; la terre a la ſelon cette efficace, par la- 
beni terre, &c.) dites 3 _ quelle il peut meme s aſſu- 
3ons-tog jettir toutes choſes. 
Nom, — k 
Vito t 
plic.ris & FORMULAIRE 
d' uf | 
Hei, bn PRIERES ET D*ACTIONS DE GRACES 
3 DONT ON 3E SERVIRA TOUS LES ANS$ 
7 cy LE CINQUIEME DE NOVEMBRE ; 
s hav EN MEMOIRE 2 
un nv 8 . . . 
Fet de De ce qu'il plut a Dieu de garantir le Roi 
nous a Jaques, & les trois Etats de ce Royaume, 
le TEL Oke % % . - 
oille dat du très- perfide & tres-ſanguinaire Maſſacre, 
notre v que Pon avoit entrepris d'en faire par le 
2 moyen de la Poudre à canon. Comme 
fin de 0 auſſi pour Vheureuſe arrivee de Sa Majeſtẽ 
hrift noi d' heureuſe memoire GUILLAUME III. 
” I en pareil jour, pour la delivrance de PEgliſe 
pour tow & de la Nation, 
; a. La Service ſera le meme en Lors que ce jour ccbherra le Di- 
"x fel routes choſes gue celui qui | manche, Pon wajqutera 2 
p ſe fait ordinairement ſelon ces Office, que la Collecte 
| P Office pour les jours de Fe-.| propre pour ce Dimanche la, 
14. te; except aux endroits, en ſon propre lieu. 
otre Lei 02 i/ en eft autrement ordon- 
Ja die ne ci a-prev. - | 
4 lechio0 | Hh Les 
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| | a | dewant moi: mai il; fort L. 
Les Prieres du Matin com- | tombex au milieu della. pf. chan 
menceront par une de ces 57. 7. lui, 
Sentences. . Notre Seigneur eſt 
N & d'une grande ae Au 
Eternel eſt pitoyable & ſon intelligence infinie re, 
miſericordieux, tardif a | P/. 147. 5. Le 
colere, & abondant en gra- L' Eternel maintient les dc. Die 
tuitẽ. Pſ. 103. 8. beonnaires : mais i/ abaiſſe ln 0 
Il ne debat point a per - mechbans juſgu” en terre. v. 6. fait 
petuite; & il ne la garde] Que ta main foit fr bontẽ 
point à tovjaurs. u. 9 Tbomme de ta droite, & fur culeut 
Il ne nous a. point fait ſe- le fils de l' homme que tu te dieuſe 
lon nos pechez ; & il ne nous | fortifiẽ. Pſ. 80. 18. en pre 
a point rendu ſelon nos ini- | Zr nous ne nous retirerm Etats 
quitez. v. 10. Print arriere de tai. Rend; qui 0! 
naus la vie, & nous iny. ſainte 
Au-lieu du Venite, exulte- 7 7995 ton Nom. v. 19 fx Bob 
mus, on ſe ſervira del'Hym- | Gloire ſoit au Pere, &c, — p 
ne qui ſuit, un Verſet par | Comme il etoit, Cc. — 
le —_— & m 2 | A * 
le Clerc & par le Peuple, | Pſaaumes f 
FE "= 1 ; LAT 649 124, 125, es 
S | — 
: qu 
tuite diene Þ toujours. La 1. 2 Sam. 22. J a 
Bl 107- I. | Legone Te Deum. debonn; 
Je ceuxla le diſent, qui du j cur. 1 La z. Act. 23. h Rei 
ſent les rachetez de Þ Eternel; | P ubilate. de tout 
leſgaels if à rachetez de la Maifn 
in de Popproſſeur. v. 2. \ | Ceci ſera inſers dans l , ele, 
Qu Iſrael diſe maintenant; Frage gui ſuivent | 3 
ils mont ſouvent tourmente Symbole, & on dira put ors af 
ds ma jeuneſſe, Pſ. 129. 1. Je Roi. — 
Oni, ils mont ſou bent taur- Papiſtes 
nente dis ma jeungſſe; teute- Le Pretre. O Dieu, un,“ ue 
fois ils n' ont point encore eu te | le Roi. . la x 
deſſus contre mai. v. 2+ Peuple. Qui met (a are & 
Saus cauſe ils m' ont cache ce en toi. aut! 
la ſoſſe od Etajent tendus Le Pratre. Envoye lui & u 4 poin 
leurs rets, ſans cauſe, ils on | cours de ton faint Lieu. ma's ta 
cave pour  ſurprendre. mon | Le Peuple. It le defentot = te 
amee PT. 3 57. COT jours pui amment- 1 880 = 
Its awoient prepare le retsa&| Le Pretre, Que ſes ents . — 
mes pas; mon ame panchoit de- mis n'ayent point d'avatr - en 
iu tb eie, c pug, fi | age for tal. 2 wt 


r Pa 


l, Le P euple, Que les me- 
le chans n'approchent point de 


lui, pour lui nuire. 


| grand, Aa-lieu de Ia premiere Collec- 
iſtance: te, aux Prieres du Matin 


Pan dira ces deux- ci: 
Dia tout · puiſſant, qui 

dans tous les fiecles as 
fait voir ta puiſſance & ta 
bonte, en delivrant mira- 
culeuſement & miſericor- 
dieuſement ton Egliſe; & 
en protegeant les Rois & les 
Etats juſtes & pieux, & 
gui ont fait profeſſion de ta 
ſainte & <Eternelle verite, 
contre les pernicieuſes con- 


et rer 
„ Rent 
ut ing. 


— — 


» 


a ſpirations & les malicieuſes 
e, &c pratiques de tous leurs 
5. ennemis: Nous te rendons 

de tout notre cœur nos 
| actions de graces & nos 
247 125 Jouanges, pour la grande & 
admirable delivrance du Roi 

Sam. 21. JaQuzs Premier, notre 
eum. debonnaire Souverain, de 
ct. 23 h Reine, du Prince, & 
ilate. de toutes les branches de 1a 

2 2 de la No- 

; bleſſe, du Clerge, & de 
oy toutes les Communes, a- 
| dirg put lors afſemblees en Parle- 
ment; que la  perfidie des 

Papiſtes avoit tous deſtinez 

Yew, Gaunt a la tuerie comme des brebis, 
en, de la maniere la plus bar- 
met @ bare & la plus, cruelle dont 
Lea ct jamais oui parler. Ce 

, n'a point été notre mérite, 
. y mais ta miſericorde; ce n'a 
| Acfon tot pas Ete notre prevoyance, 
. | mais ta providence, qui nous 
2 "pt a delivrez de cette Conſpira- 
1 Far n denaturée. C'eſt — 


quoi non point à nous, 6 
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Eternel; non point à nous, 
mais a ton Nom en ſoit at- 
tribue tout I'honneur & tou- 
te la gloire dans toutes les 


| Egliſes des Saints, de gene- 


ration en generation; par 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 
Amen, 


R Egoi auſſi, 3 Dieu tr63- 


miſcricordieux, les ac- 


tions de graces que nous te 


preſentons d'un cœur fince- 


re & reconnoulant, de ce 


qsapres nous avoir afflj- 
gez, tu as mis une feconde 
fois la joye dans notre 
ceur, & un nouveau cans 
tique de louanges dans no- 
tre bouche, en nous ame- 
nant dans un jour pareil à 


celui-ci, ton ſerviteur le 


Roi GuILLAUME, pour 
delivrer ton Egliſe & cette 


Nation de la Tirannie Pa- 


pale, & du Pouvor Arbi- 
traire, Nous adorons ta ſa- 
ge & juſte Providence, > 
nous ſecourut fi a propos 
dans notre extreme danger, 
Faifant &chouer les funeſtes 
deſſeins de nos ennemis. 
Donne-nous un ſentiment 
fi vif & ficonffatit de ce que 
tu fis alors, & de ce qu'en- 
fuite tu as continue de faire 
en notre fayeur, que nous 
ne tombions jamais dans la 
ſecurite; & que nous ne ne- 
gligions point ton ſervice, 
en abuſant de tes Weieg? 
extraordinaires, & fi pes 
meritees, Fai plutot, qu'el- 
les nous ſoient un motif de 
repentance & de z le, pour 
nous rende a Tayeair plus 

Hh exact, 
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exacts, & plus ardens 3 
nous acquitter des faints de- 
voirs de la Religion, que 


tu nous as ſi miraculeuſe- 
ment conſervee, 
rite, & la juſtice; Vamour 
fraternel, & la eh 


e la ve- 


arits ; la 
pietẽ & la devotion; la pax 
& la concorde, avec tcutes 


les autres vertus, fleutiſſent 
de telle forte parmi nous, 


qu'elles ſoient le fondement 


de notre profperite 3 & qu'el- 
les mettent notre Egliſe dans 
un ẽtat renomme ſur la Ter- 
re. Nous te demandons tou- 
tes ces graces au Nom de 


ton Fils Jeſus Chriſt notre 
Seigneur. Amen. Sa 
A la fin dela Litanie, (que 
Lon dira tan jours ce jour-ci) 
apres la Collecte, Nous te 
prions très humblement, 
3 Pere, & c· ſera dit ce qui 
fut; . 
Ieu tout - puiſſant & no- 


tre Pere Celeſte; qui 


par ta Providence & ta bon- 
te envers nous, Previns au- 


_ trefois la malice de nos en- 


nemis, . en d<ecouvrant & 
eonfondant Vafreux & hor- 
rible deſſein, qu'on devoit 
Executex dans un jour tel 


que celui-ci contre le Roi, 


& contre tous les Ordres de 
de Royaume, pour detruire 
le Gouvernement & la 
Religion Etablie p:rmi nous; 
& qui auſh dans un pareil 

r conduiſis d'une maniere 
admirable dans ce Royaume 
ton ſerviteur le. Roi Gu1r - 
LAUME, pour nous ga- 


| ' yantir des attentats que nos & Avocat. Amen. 


ennemis avoient forme: 
contre notre Religion & 
contre nos Loix: Nous 
louons en toute humilite, & 
nous magnifions ton Nom 
glorieux, pour l'ineſtimable 
faveur que tu nous as mon- 
tree dans ces deux effets de ta 
paternelle bonte. Nous re- 
connoifſons, Seigneur, que ce 
font tes ſeules compaſſions, 
fi nous n'avons pas Ete con- 
fumez. Car le cri de nx 
pechez ẽ toit monte juſqu'ay 
ciel; & nos iniquitez ſolli- 
Citoient juſtement ta ven- 
geance contre nous. Mais 
tu ne nous as point fait ſe. 
lon nos pechez, & ne nous 
as point rendu felon nos ini. 
quitez, Tu ne nous as point 
livrez en proye à nos enne- 
mis, comme nous le meri. 
tions : Mais par ta grande 
miſericorde tu nous as dé. 
livrez de leur malice, & 
nous as preſervez de la def. 
truction & de la mort. Fat, 
Seigneur, que tant de fa 
veurs reiterees produiſent 
en nous un everitable repen- 
tance; afin que notre in- 
quite ne nous ſoit point en 
ruine. Augmente en nous 
de plus en plus une foi vi- 
ve, & une charite abon- 
dante en bonnes duves; 
afin que nous obtenions la 
continuation de ta fa veur, 
& de la lumiere du pur E- 
vingile, de generation en 
generation, a jamais. Exav- 
ce nous, pour amour ce 
ton fils bien-»ime feſus 
Chriſt, notre ſeul Mediatevr 


Aus 


deeouvi 
mort, 
tendus, 
vras m 
continu 
ſant P 
nos en 
tere z 

leurs cc 


ceux 9 
ſous lui 
gement 
qu'ils pr 
tranche 
d' imquit 
Religior 
Fai en 
ils waz 


venablen 
nas acti 
ta ſaint 
ſus Ch 
Ane n. 


formez 
on & 
Nous 
lite, & 
1 Nom 
timable 
mon- 
ts de ta 
ous re- 
que ce 
a ſſions, 
te con- 
de nos 
uſqu'ay 
z ſolli- 
ta ven- 

Mais 
fait ſe- 
ne nous 
os ini. 


oduiſent 
e repen · 
tre in 
point en 
en nous 
foi vi- 
abon- 
uv es; 
nions a 
fa veur, 
pur E- 
tion en 
„ Exav- 
nour ee 
p eſus 
ediateur 


Aus 


pzs Pa 


An- Men de la Priere (En tems | 


de Guerre & de Trouble) 
on ſe ſervira de la Priere 
ſurvante. 


O $:igneur, qui dans. un 

jour pareil a celvi-ci, 
degouvris les pieges de Ia 
mort, qui nous avoient ete 
tendus, & qui nous deli- 
vras miraculeuſement; fois 
continuellement notre puiſ- 
ſant Protecteur; & diſſipe 
nos ennemis, qui ſont al- 
teren de ſangyg Afﬀeoibli 
leurs conſeils, & les reduis 
I neant : rabba leur orgueil : 
dompte leur malice: & 
conſons leuts projets. Ren- 
force les mains de Gxox or 
notte Souverain, & de tous 
ceux qui ſont en autorite 
ſous lui z les revetant de ju- 
gement & de juſtice: afin 
qu' ils puiſſent tellement re- 
trancher tous ces ouvriers 
d'imquité, qui changent Ja 
Religion en rebellion, & la 
Foi en faction, que jamais 
ils n'ayent YVavantage ſur 
nous, & qu ils ne triom- 
phent point de la ruine de 
ton Egliſe au milieu de 
nous: mais que notre Sou- 
yeriin & ſes Royanmes 
tant par ta miſericorde 
Maintenus, & protegez en 
la vraye Religion, nous 
puiſſions tous te fervir cons 
venablement, & te refidre 
nas actions de graces dans 
ta ſainte aſſemblẽe; par ſe- 
ſus Chriſt notre Seigneur. 


18673. 3653 


Au Service de la Communion, 
au-lieu de Ia Collecte du 
Jour, Pon dira celle qui ſuits 


| Dieu eternel, notre Pro- 


tecteur tout puiſſant, 
nous nous preſentons tres- 
humblement devant ta glo- 
rieuſe Majeſté tout indignes 
que nous en ſommes, pour 
rendre hommage a ta Puil- 
lance, à ta Sageſſe, & à ta 
Bonte, de la conferyation 
du Roi, & des trois Ordreg 
de ce Royaume aſſemblez 
en Parlement, qu'il ta pld 
dans un jour pareil a celui- 
ci, de délivrer de la mort 
qui leur Etoit preparee. In- 
pire nous, nous ten ſup- 
plions, une veritable re- 
connoiſſance pour ce tẽmoi- 
gnage de ton amour, & 
pour toutes les autres graces 
que tu nous as faites; & en 
particulier, pour avoir ren- 
du ce meme jour memora- 
ble par une nouvelle mar- 
que de ta miſericordieuſe 
protection, en conduiſant 
heureuſement dans ce pais 
GUILLAUME ton ſerviteur, 
& faiſant tamber devant luj 
tous les obſtacles algen 
ce qu'il devint notre Roi, 
& notre Gouverneur. Veuil- 
le, Seigneur, défendre & 
proteger Gro E notre 
Roi, & toute la Famille 
Royale, contre toute Tra- 
hiſon & Conſpiration. Af- 
fermi le Roi dans ta. foi, 
dans ta crainte, & dans ton 
amour. Donne Jut un Re- 
gne long & heureux fur la 


terre, & le couronne apres 
. 
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cette vie de la gloire 6ter-| 
nelle dans le Ciel; par Jeſus 
Chriſt notre ſeu] Sauveut * 
Redempteur. , Amen. 


* LC" Epitre, Rom. 13. "ag 
E toute perſonne foit 


ſujette aux Puiſſances 

car il n'y a 
point de Puiſſance qui ne 
vienne de Dieu: & les Puil- 
ſances qui font en etat ſont 
ordonnees de Dieu- C 'eſt 
yy celui qui reſiſte 
la Puiſſance, reſiſte à Por- 
donnance de Dieu: & ceux 
qui y reſiſtent, feront ve- 
nir la condamnation fur 
eux-metmes.. Car les Prin- 
ces ne ſont point A craindre 
our de bonnes actions, 
mais pour de mauvaiſes. Or 
veux-tu ne craindre point la 
Puiffance? fai bien, & tu en 
recevras de la louange. Car 
le Prince eft ſerviteur de 
Dieu pour ton bien: mais 
ſi tu fais mal, crain : E 
n' il ne porte point Iepee 
Ane cauſe ; car of eſt ſervi- 
teur de Dieu ordonnt pour 
faire juſtice, en punition de 
ce lui qui fait mal. C'eſt 
pourquoi il faut Etre ſujet, 
non ſeulement à cauſe de la 
punition; mais aufſi A cauſe 
de la conſcience. Car c'eſt 
auſſi pour cela que vous 
leur payez les tributs 3 parce 
qu*ils ſont les miniftres de 
Dieu, s'employant à cela. 
Rendez done à tous ce qui 
Eur eſt dd: à qui le tribut, 
le tribut: A qui le peaye, 


be peage ; I qui crainte, Ja. 


/ 


; L' Ewangile, 8. Luc. g. 51 


inte: I qui honneut, 


| ears - 


T- arriva quand les Jours de 
ſon Elevation $* accom» 


adn 
pliflojient, qu'il dreſſi f terre, 4 
face, tout reſolu d'aller ; eſt par 
Jeruſalem : & il envoya &. dans ce 
vant lui des meſſagers, qui raculeul 
Etant! partis entrerent & cet B 
une bourgade des Samati. plots & 
tains, pour lui preparer 1. nale 4: 
gis. Mais les Samaritains WW voient 
le urent point; pu & qui 
que ſa face etoit comm jour co 
d'un. homme qui alloit is livrer, 
Jeruſalem : & quand aqui ſant, d- 
& Jean, ſes diſciples, viren & dec 
cela, ils dirent; Seigneu Wi ennemis 
veux-tu que nous difon de ſang 
comme fit Elte, que le fe nous 
deſcende du ciel, & qu gloricu! 
les conſume ? Mais Jeſus mier 
tournant, les tanga, en E cette | 
diſant; Vous ne ſavez & 
quel eſprit vous Etes qu m 
A vous. Car le fils de l' hom 
me n'eſt pas venu pour fai 
re perir les ames des hom- DE 
mes; mais pour les ſauset | 
Ainſi ils s'en allerent a u D( 
autre bourgade. 
Apres le Symbole, Wil 15 LE. 
point de Sermon, ſera lat 
une des fix Homelies cont Jour 
la Rebellion. h 
Cette Sentence doit etre lut 4 . 
POfertoire. "ai 
PT Ovtes les choſes que vou an 
voulez que les homme Par 
vous faſſent, faites les leu not 


auſſi pareillement: Car c de 
la Loi, & les Prophetes . 


Matt. 7 I Zo a * 


Aprii 


e Priere pow PE iſ 
Militante, on dira la Prie- 

c. 9+ 51. re ſuivante. 
jours de O bea, dont le Nom eſt 
s accom. admirable par toute la 
reſſa a terre, & dont 1a Gloire eſt 
d'aller } eſt par deſſus les cieux ; qui 
Woya ck. dans ce jour preſervas mi- 
gers, qi raculeuſement notre Egliſe 
ent & cet Etat, des ſecrets com- 
Samat. N plots & de la malice infer- 
parer ly. nale des Papiſtes, qui a- 
ritains te voient projetts leur perte; 


& qui auſh dans un parell 
jour commengas à nous de- 
livrer, par ton bras puil- 
ſant, de -la- tirannie ouverts. 
& declarce de ces 8 


t; pany 
, comme 
alloit 3 


nd Jaq Wa 
es, viren 
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n miſericor - 
dieuſe, qui aſſure tout de 
nouvean notre Religion & 
notre Liberte. Et nous te 
ſupplions très humblement, 
ue le ſentiment religieux 

ce redoublement de ta 
bonte envers nous renou- 
velle & augmente en nous 
un eſprit d' amour & de re- 
connoiſſance envers toil, qui 
en es VPauteur ;z: &. un eſprit 
de ſoumiſſion & d' obeiſ- 
ſince envers notre Sbuve- 
rai» Seigneur, le Roi 
Grone; & un ztle ar- 
dent pour notre ſainte Re- 
ligion, que tu as de nouveau 
delivree & aftermie, pour 


de ta 


Seignen WY ennemis, cruels & alterez | nous Etre une benediftion, & 
s difon iy de ſang: Nous benifſons &|a nous & A notre poſterité. 
ue le fe nous adorons ta Majeſte| Nous te demandons ces graces 
& qu gloricuſe, tant pour ce pre- | pour Vamour de Jeſus Chriſt, 
s Jeſus i mier bienfait, que pour e bel 

„ en eu cette marque plus. recents 

ſave: ei | * 

etes quan * 3 
my  FORMULAIRE 


pour fal 
des hom- 
es ſauvey 
nt à ut 


wul n'y 
„ ſera lu 
lies cont 


DE PRIERES AVEC JEUNE; 
DONT ox SE SERVIRA TOUS LES ANS- 
LE. TRENTIEME DE JANVIER: 


Jour du Martyre du Roi CHARLES Premier, 


d heureuſe mẽmoire; pour implorer la miſe- 


wm ricorde de Dieu; afin que ni le- crime de ce 
s que wa ſang ſacré & innocent, ni ces autres pechez 
s homme par leſquels Dieu fut oblige delivrer nous, & 
s — - notre- Roi, entre les mains de gens cruels & 


n N deraiſonnables,” ne nous ſoient point imputez 
" lavenur ni à nous, ni a notre poſteritè. 


April 
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| r ſe tronve un Dinanche, cette forme de 
7 2 8 4 jene ſeront obſerves. le Jour ſui vat 
Ft le Dimanche, qui precedera immtdiatement 
le jour que Pon devra cw/ebrer pour ce fuget, aur 
prieres du matin, apres le Symbole de Nicte, on 
avertira le peuple de ſe preparer a Ia cilebratin 
ur dont il Sagit. 
13 ſera le on en toutes choſes, que celui 
qui ſe fait ordinatrement felon P Office pour tt 
jours de Feies; excepte aux endroits ou il eſt aw 
trement ordonnò ci-a pres. 


L. OR D R E 
DES PRIERES DU MATIN. 


e Miniftre commencera par] ſet par le Pritre, & Pau. 
* 2 pluſfeurs de ju Tre v5 le Clerc & park 
Sentences. Peuple. RE RE 
L re E les TT 4. emens ſont & 
1 | quitables. P/. 119. 137, 
gneur notre Dieu; car nous To es jufle, 8 Naa « 
— — n toutes fer ebeſet gui nous ſol 
07.29 $8 Ie "pm. arriudes :-cartu as agi ſein 
E la wviritey mais nut aun 
— — _ — fait macbamment. Neh. 9. 33 
arches dahs ſes loix, al Mes ylols- ent N 
a miſes devant nous. an. b Bis. 2&1 
6 ae UPS | mes s n'avent 
9 6 Eternel, chatie nous : et 5 Aa 7 
rn Car 74 forte envie avs 
& non pas en ta colere; de infaſcs,; er 
peur que tu ne nuns reduiſes tit Jer chend pf. 3. 5 
of be Aga Les peuples ſe ſont <lever, 
2 ” Juge- & les 8 ont con- 
reer PFter- 
Eternel: car nul homme 5 & contre” E Olat. 7. 
vivant ne ſera juſtifiè de- <7, fant | 
A | 1k ſe ſont jointsenſemble & 
Au-lieu du Venite, 1 | 7 ef alliance contre 
mus, IH mne ſurv ant ſera $3. 5. * F 
retite, e, wn ver. I oui le blaſpbeme x 


L. 


la mu 
s'eſt re 
an 
— 
ster la 
Its 
cours þ 
de hain 
werre | 
7750 
amis, ö 
fance, 
ne ſon 
les emb 
Its 
Pour He 
{ rin de | 
Ils « 
dic, dif; 
onne : 
aiſiſſez 


; 
avoir, | 
te pris 
uel nou, 
Mbre not 
m. 4. 
L'adv 
ont ent 
eruſale: 


ourra- | 


Que | 
ime fort 
&w maint 
1 77 ne. 

1. 8. ö 
De fay 
uſſi Ele! 
'ont accy 
e ſavoit 
Pour | 
& Pour 

rificateur 


A* de Ja multitude, & 1a frayeur | 
Dank. s'eſt repandue de tous chtea, 
emen ant qu'ils conſultoient 
„ aux enſemble contre lui, pour lui 
* ster la vie. P/. 31. 14. 
1 Its ont ven de lui des = 
bration cr pleins de menſonze, 


de haine: & n ont fait la 


Meme ſes plus familiers 
amis, en qui il avoit con 
fiance, ceux qui mangeoient 


les embiiches. P/ gt. 10. 
Ils lui ont rend le mal 
pour le bien, au grand cha- 
prin de ſon ame. Pf. 35. 12. 
Ils ont conſultéè enſem- 


onne :. ponurſu:vez-le, & le 
aiſiſſez: car il n'y a perſon- 
r te delivrer. Pf. 71. g. 


he 
Hoy 5 ſouffle de nos narinet, 
ont e. vir, Oint de Þ Zternel, 4 
4 2 te pris en leurs pieget; du- 
cer fo uel nous defions ; Sous ſon | 
— f 10 mbre nous ſerons em ſuret e. 
Ss ann * ref , ; 
10 adve faire & l'ennemi 
9. Flu vnt entrez dans les portes de 
t * eruſalem, difant ; nand 
eu oy ourra-t-il ? & quand perira 
n ay vn Nom? v. 12. Pſ. 41. 5. 
IN Que la Sentence a 72 
mute 8s ime ſoit prononcee contre lui; 
la probe. maintenant zu il eft abattu, 
Rf ty fe releve jamais. Pſ. 
a — id 
ont coir De faux tẽ moins ſe font 
re! * uffi clevez contre lui; & 
Oint I — accuſe de choſes dont il 
e lavoit rien. Pſ. 38. 11. 
ſenble — Pour tes bes Fr peuple, 
tre lui. Pl. * les iniquitez des Sa- 
| ripcateurs, ils ont repandu 
e 0: : 
ſphem x 


le, diſant; Dieu l'a aban- / 
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guerre ſans cauſe. Pſ. 109. 3. 


de ſou pain, lui ont dreſle | 


309 
le ſang du juſte au milieu de 
eruſalem. Lam. 4. 13+ 

O mon ame, n'*entre point 
en leur conſeil ſecret : que ma 
gloire ne ſoit point jointe à 
leur aſſemblee 5 ear en leur 
colere ils ont tue un hom- 
me. Gen. 49. 6. . 

Oui, P homme de ta deutre, 
le fit de Phomme — tu as 
rendu fi fort, pour Pamour de 
toi - mi me. Pſ. 80. 17. 

Il a ſemblé aux yeux des 
fous qu il ẽtoit mort; & fon 
depart a été pris pour un 
grand malheur. Sap. 3. 2: 

Les inſenſes; ont eſtimè ſa 
Vie une 5 & que ſa mort 
etoit ſans banneur : mats il eff 
en paix. Sap. 5. 4+ & 3.3. 

Car quoiqu' il ait ẽtẽ puni 
devant les hommes, nean- 
moins il Etoit plein de Veſ- 


perance de Vimmortalite« 
Sap. 3 4 · 2 
Comment eft il compte en- 


tre les enfans de Dieu, & 4 
fon partage entre les ſaints ! 
Sap. 5. 

Mais toi, Seigneur Dieu, 
a qui appartient la vengeance, 
ſois miſericordieux & favora- 
ble a Sion. P/ſ. 94. 1. & 
51.18. 

O Eternel} fois propice 2 
ten peuple, que tu as rachete, 
ne nous impute point te 
ſang inmcent. Deut. 21. 8. 

N'aſſemble point notre 
ame avec les pecheurs, ni 
notre vie avec les hommes 
ſanzuinalres, P/. 26. 9 

O Dieu, Die de notre ſa- 
lut, deliure nous du crime 
notre 


Ne 


langu 


Dieu tout- puiſſant; tes voyes 
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lungue chantera hautement ta 


Juſtice. Pſ. 51. 14- 

Car tu nes point un Dicu 
qui -prennes plaifir a m- 
chancetẽ ; & aucun ma! ne 
peut habiter en toi. P, 5. 4 

Tu feras perir ceux qui 
Proferent menſonge 5 Þ Eternel 
a en abomination homme de 
farg, & he trompenr, Pſ. 5. 6. 

O, avec quelle prompti- 
tude periſſent-ils, & font- 
ils une fin Epouvantable ! 
Pj. 73. 18. 8 

Oui, comme un ſonge, quand 
en Beſt reqeille : ainſi, Seig- | 
weur, fais-tu &uaniuir leur 
image hors de la cite. pf. 
73. 79. | 

Grandes & merveilleuſes 
ſont tes ceuvres, Seigneur 
font juſtes & veritables, Roi 
des Saints. Apoc. 15. 8. 

Tu eft juſte, Eternel, & 
droit en tes jugemens. Pl, 119. 
T 37» | 
| 3 hore ſoit aw Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Comme il etoit au commence- 
ment, comme il eſt maintenant, 
& comme ill ſera eternellement. 
Amen. 


eaumesg- — 
1 8 9, 10% 71 
Teęont La 1. 2 Sam. 1. 
4 jcur. I La 2. S. Matt. 17, 


Aux Prieres du Matin, au 
lieu de la premiere Collecte, 
on fe ſervira des deux ſui- 


vantes. 
O Dieu tres-puiſſant, qui 
es terrible en tes juge- 
mens, & merveilleux en 


txsManTtyn | 1 


tes faits envers les fils de ter 

hommes; qui dans I'ardeur juiqu'a 
de ta colere as permis qu'en I Ang, 4 
ce jonr-ci, la vie de CAR. WM vant le 
LE5 Premier, notre bon Roi, W ſes bout 
lui ait été ravie par ley triers. 

mains des iniques : Nous ta aue fa 
indignes ſerviteurs, recon- WW mais en 
noiſſons en toute hum! ite, N nous; 
; ce ſoat les pechez crizy MWrvins I's 
e cette Nation, qui ont rage, d 
attire ſur nous cet Epouvantable WG douce 
jugement. Mais, 6 Dieu de Wt de {a f 
miſericorde, quand tu feras tourne d 
enquere du ſang, n'impute WMivengeanc 
point 1: crime de IeftuſioWnccent, 4 
de ce ſang innocent, que {ſoit glon 
rien moins que cell: ide nos 
ſang de ton Fils ne ſauroitdemando! 
expier: ne l'impute poi our 1'an 
au peuple de ce Royaumy, otre u 
& ne permets point qu Avocat. 
nous ſoit jamais redemandi, 
ni à nous, ni à notrepoſterits 
Aye pitié, Seigneur; aj 
pitie de ton peuple que tu u 
rachete, & ne ſois poict 


trrite a jamais contre nous; 22 
mais pardonne nous en n Colle, 


miſericorde, 2 le merite & 
ton Fils Jeſus Chriſt, nom 
Seigneur. Amen. 


O Seigneur tres beni, zur rer a to! 


yeux duquel la mat 
de tes Saints eſt preciculr: ue ceux e 
nous magniſions ton Non =ccuſe de 
pour Pabondance de grace 
que tu rẽpandis ſur le gor ui 
Martyr Cx AR LIS Premicty eneur. © 4 
notre ſouverain Seigneur, 
lui faiſant ſuivre avec 19* 
les traces de ſon g:oriv! 
Maitre & Sauvrur, par b hommes, 
douceur & fa patience „ien de c 


3 toutes ſortes has qui auſſi 
; Nite 


| 
| 


KR. 
fils des 
I ardeyr 
lis qu'en 
CAR. 
don Roi, 
par ley 
Nous ta 

recons 
umi ite; 
22 criam 
qui ont 
antablg 
Dieu de 
ta feras 
impute 
eftuſion 
nt, que 
elle a 
e ſauroit 
te point 
,0yaume, 
nt qui 
demande, 
poſterits 
rx aft 
que tu 4 
poi 
Tre nous; 
s en u 
nerite & 
ſt, no! 


Ent, a 
la mo 
recicule! 
on Nom 
le grace 
 gloricul 


Premier, 


Scigneut, 


vec ſohe 


gloricur 


par f 
ence 4 
; d'indg 

nitcs 
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nter les plus barbares, 


juſqu'a le ffuſion de ſon 


ang, & juſqu'a prier, ſui- 
vant le mme modele, pour 
ſes bourreiux & ſes. meur- 
triers. O Seigneur, fai 


que ſa mẽmoire ſoit A ja- 


mais en benediction parmi 
nous; afin que nous ſui- 
vizns l'exemple de ſon cou 
rage, de ſa conſtance, de 
fa douceur, de fa patience, 
& de ſa grande charite. De- 
tourne de deſſus ce pais la 
vengeance de ſon ſang in- 
nocent, & que ta miſericorde 
ſoit glorifize par le pardon 
de nos peEchez. Nous te 
demandons toutes ces graces 
pour l'amour de 


otre unique Mediateur & 


Pon dira trujours ce jour- 
ci apres la Collecte, (Nous 
te ſupplions très - humble · 
ment, ©. Pere & c-) Ven 
dira teijours ces trois 
Collectes. 1 — 4 

) Seigneur, nous te prions 
d' exaucer par ta grace 
prieres, & de_pardon- 
ner a tous ceux qui te con- 
ent leurs pechez: afin 
que ceux que leur conſcience 
accuſe de peche en ſoient 
abſous, par ta miſericorde 
en Jeſus Chriſt notre Sei- 
gneur. Amen, 4 
Dieu tout-puiſſant, & 
Pere miſericordieux, 


hommes, & qui ne hais 
rien de ce que tu as fait; 
qui auſſi ne deſires point 


ui 
as compaſſion de tous les 


| 


| 


eſus Chriſt 


Avocat. Amen. | 
{ la fin dela Litanie, (que 
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la mort du pcicheur, mais 
plutot qu'il ſe detourne de 
ſon_ptche, & qu'il ſoit ſau- 
ve; pardonne nous miſeri- 
cordieuſement nos offenſes, 
xegoi nous & nous conſole, 
nous qui ſommes travaillez 
ſous le fardeau de nos pechezs 
C'eſt toi, qui fais toujours 
miſericorde, & c'eſt à toi ſeul 
qu'il appartient de pardonner 
les pechez. Sois d unc pi opice 

8 bon Dieu; ſois propice I 
ton peuple que tu as rachete : 
N' entre point en jugement- 
avec nous tes ſerviteurs qui 
ne ſommes que de la poudre 
& de la cendre, & que de 
miſerables pecheurs. DE- 

tourne ta colere arriere de 
nous, qui reconnoiſſons en 

toute humilite, notre vile & 

malheur:uſe condition, & 

qui nous repentons vstitable- 
ment de n ; pechez. Hate» 
toi, Seicr eur, de venir a- 
notre aide, & de nous ſe- 
courir 6 puiſſamment dans 
ce monde, qu'au fiecle 
venir nous puiſhons vivre 

eternellement avec toi; par 

Jeſus Chriſt notre Seigneur. 


Armen. 


(Cunverti-nous, 8 bon Dieu 3 
E nous ſerons convertis : 
Sois favorable, © Eternel ; 
ſois favorable a ton peuple, 
qui retouine vers toi avec 
| Pony avec jeune, & avec 
prieres: car tu es un Dieu 
miſericordieux, plein de com- 
paſſion, de longue attente, & 
ab ndant en gratuite. Tu 
nous Epargnes quand nous 


meritons d' etre chatiez 3 & 
au 


om — 


— 
— — — — 


D — 2: 


— 


— a —— 


= _— 
= 
” x > ates 


— W — — 
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Seigneur. Amen. 


302 
au milieu , meme de ta co-, 
lere, tu te ſouviens d'avoir 
compaſſion. Sols propice 3 
ton peuple, 0 bon Dieu: 
ſo:s lui propice; & ne 
permets point que ton heritage 
ſoit rẽduit A neant. Exauce- 


nous, 8 Seigneur; car ta; 


miſericorde eſt grande: 


ſelon la multitude de tes 
compaſſions, aye  pitie de 
nous; par Je mérite & par la 
mediation de Jeſus Chriſt, 


ton Fi | bien-aime, notre 


Au Service de la Communion, 
après la Priere pcur le Roi 


(0 Dieu tout-puiſſant, 
5 le Royaume eſt e- 
ter vel, &c.) au- lieu de la 


Collette pour le jour, on ſe 
ſervira des deux ſuivantes. 


O Dieu. tres- I 
puiſſant, qui es _ 
terrible en tes Comme 
jugemens, Se. | aux Prie- 

O Seignenr ; res du 


tres-beni, aux Matin. 
yeux duquel, 
Sc. v1.3; 


L' Epitre, 1 S. Pierre 2. 14. 


Res. vous donc ſujets 


a tout ordre humain, 


pour l'amour de Dieu: ſoit 


an Roi, comme à celui qui 
eſt par deſſus les autres: 
ſoit aux Gouverneurs, com- 
me à ceux qui ſont envoyez 
par lui, pour exercer ven- 
geance ſur les malfaiteurs ; 
& à la louange de ceux 
qui font bien; car cCeſt IA 


+2 
* 
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la volonts de Dieu, qu'eg 


bien, vous fermiet 
la bouche a Vignorance 4& 
hommes fous: Comme li 
bres; & non pas comme 
ayant la liberté pour cou- 
verture de malice: mai 
comme ſerviteurs de Dien. 
Portez honneur a tous. Ab 
mez la fraternite. Craigne 
Honor 2 le Roi. Ser- 
ſujets, a 
a vos mi. 
tres; non ſeulement à cent 
qui font bons & @quitables; 
auſſi aux facheur! 
car c'eſt une choſe axreabls 
li quelqu un, A cauſe de h 
qu'il a eme 
Dieu, endure des affliction 
ſouffrant injuſtement. Ai 
trement, quel honneur von 


4 


iſant 


Dieu. | 
viteurs, ſoyer 
toute crainte, 


mais 


conſcience 


ſera- ce, fi 
ſoufflets 


recevant 


Etes ponrtant affligez, & q 


vous le ſouffriez patiem- 
ment, voila od Dieu pres 
Car auſſi vous ed 
| appellez à cela: vi, memy 
que Chriſt a ſouffert pou 
nous, nous laiflant- un ps 
'tron, aſin que nous ſui via 
ſes traces: Lui qui n'a pot 


plaiſir. 


commis de peche, & 


la bouche duquel il n'a poi 
.EtE trouve de fraude. 


L' Evangile, S. Matt. 21. 3 


[ L y avoit un Pere de fa 

mille qui planta une . 
gne, & Penvironna d' 
haye, & y creuſa un pt 


ſoir, & y batit une tout! 
| pu 


” 


ir avoir mal fat, 
vous le ſouffrez patiemment! 
Mais £ en faiſant bien, ve 


puis il 
rons & 

la faifor 
proche, 

viteurs ; 
en recevc 
les Vign 
ſerviteur: 
tuerent ] 
merent u 
Il envo 
ſerviteurs 
bre que 

leur en 
fin il en 
propre fi 
anront di 
fils. Mais 


irent le 
re ceux: 
er: ve 


aiſiſſons x 
L'ayant 
etterent 


le tuei 


e Seigne 
ſenu, q 


igneron: 


| les fer; 
ement 

hans, & 
autres 
n rendroy 


fon. 


pres be 
0n lira 
marque 
Premiere 
rc ie de F 
Deſobe i] 
lion v 
Autorit, 
Miniftre 
wn Serm 
Jet. 
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qu'eq i la lous à des Vigne- | 
_ — & ven alla dehor:. Eff A Offertoire en lira cette 
ce „n Gin des fruits étant Sentence. 
** proche, il envoya ſes fer- 
ee aux Vigneroms, pou 
mma en recevoir les fruits. Mat 
Din les Vignerons ayant pris f. 
=", Wl (rviteurs ſouetterent l'un, 


Toutes les choſes que 
vous voulez que les hom- 
mes vous faſſent, faites les 
leur auſſi pareillement : car 


*. tuerent l'autre, & en aſſom- c'eſt-là la Loi & les Pro- 
1. Fe. erent un autre de piertes. phetes. Matt. 7. 12. 

ts, Il <nvoya encore autres 5 

« mn. berviteurs en plus grand nom- Apres la Priere pour VE- 
_ bre que les premiers, & ils] gliſe Univerſelle, &c, On 


leur en firent de meme. En- ſe ſervira des deux Cel. 

fin il envoya vers eux ſon] /efer ſuivantes. 

or6able propre fils, en difant ; Ils ; 

„ de WP ront du reſpect pour mon Eigneur, notre Pere Ce- 
een fils. Mais quand les Vignerons leſte, qui ne nous as point 

Aiction "nt le file, ils dirent en-] punis comme nos pechez le 

An cux: Celui-ci eſt I heri · meritoient : mais qui au 

eur wier: venes, tugns-le, E milieu de tes jugemens t'es 

aiſiſſons nous de ſon heritage. ] ſouvenu d'avoir compaſſion ; 


table; 


icheut! 


mal L 2y2nt done 2 ils le] Nous reconnoiſſons que c'eſt 
men I erterent hors de la vigne, | un effet ſingulier de ta ſaveur, 
* le tuerent. Quand done] qu' encore que, pour le nom- 
2. & N eigneur de la vigne ſera] bre & la grandeur des pechez 
tien WP © > que fera t-il à ces} par leſquels nous avors 
PF pred ignerons ? Ils lui dirent ;| provoque ton indignation;, 


: | les fera perir malheureu-| tu. ayes ſouffert que ten 
vous ©" Wcment comme des me-\ Oint tombat dans un pareil 
hans, & louera ſa vigne a| jour entre les mains de gens 


2 autres Vignerons, qui luiſ violens & alterez de fang, 
en les gt en leur] gel . maſſicrerent, bar: 
| n'a pol n ü darement; tu ne nous ayes 
2 ann pourtant point laiſſea pour 
| n'a po pres le Symbole de Nice, ] toujours comme des brebis 
g on lira (au lieu du Sermon) ſans paſteur; mais que tu 
, margue — le jour) la] nous ayes conſerve par ta 
RAT Premiere & la ſecende par-\| favorable Providence, le 
tie de P Homeliel contre la] veritable Heritier de ſes 

ial 9 a Rebel! ] Couronnes le Roi CM ALRS 
4 lion wolontairg,” publite par] Second, qui ttoit alors notre, 
un Ol Autorite, ' Ou ; bien lie] legitime - Souverain, le 
un ped Miniſtre qui officie pt bebera] garantiſſant de ſes ennemis 
fl wn Sermon fur le meme ſu- ] ſanguinaires, & le cachant 


„ n fon Pombre de tes ailes, 
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juſques à ce que leur tiran- 
nie fut pallee; & que 
Payes rament au tems pro- 
pre que tu avois aſſignẽ, 
r s'afſevir en paix ſur le 
Trone de fon Pere; & qu'en] 
nous rendant avec lui la 
Famille Royale, tu ayes re- 
tabli notre ancien Gouverne- 
ment dans F Egliſe, & dans 
I'Etat. Nous te rendons nos 
tres · humbles actions de graces, 
dy fond de nos cœurs, pour 
ces grandes & ineſtimables 
faveurs: te ſuppliant de 
continuer A couvrir de ta 


notre legiti 


favourable protection toute la 


Famille Royale, & d'ac- Amen. 


L 0 R 


POUR LES 


PRIERES 


I Hymne marque pour les 
Prieres du Matin, au- lieu 
du Venite exyltemus, ſera 
auf recite ici, avant les 
P es propres. 


TV ex juſte, 0 Eternel, & 
tes jugemens, c. 


yt P 797 94s 35. 


* - 
* 


verſ. 22. 5 
aur. { La 2. Heb. 11. 32+ 
_C 


tions nous empecher de w. 


corder au Roi Grongs 
2 Souverain un 
Regne long & hevreux tur 
nous, Et nous qui ſommes 
ton peuple ten rendrom 
graces à jamais, & ce ebreiom 
tes louan;es de generation es 
generation, par Jeſus Chriſ 
notre Seigneur. Amen. 


ET nous te ſupplions, 6 

Seigneur, que ce mon- 
de ſoit ſi paiſiblement gou- 
verae par ton bon Eſprit, 
que ton Egliſe te puiſſe ſervi 
en joye, & en ſaintete; yur 
Jeſus. Chriſt notre Seigneur. 


D R E 


DU SOIR 


Aux Prieres du Soir, au- lia 
de la premiere Collecte, d. 
tes lei deux ſuiv amtes. 

| OEM 
Eigneur Dieu, qui ne 

ſeulement conduis & 4 
dreſſes toutes choſes par la 
moyens les plus conveny- 
bles à ta propre juſtice; & tre 

mai, qui. accomplis auf i 

ton ban pflaiſir d'une tel 


maniere que nous ne (i 


| 


{commoitre que tu. es jul 
bo toutes tes voyes, & lan 
en toutes tes uvres: Now, 


ln peuple, mais ton peups 


chars 


0181 charge de pechez, nous 
in un nous abattons devant Toi, 
ux fur conſeſſant que ce fut par 
"mmes un juſte jugement que tu 
ndrons permis qu'en un jour pa- 
brerons reil 3 celui-ci, des hommes 
tion en crue's, enfins de Belal, 
Chriſt tiempaſſent leurs Mains 


dans le ſang de ton Oint ; 
& que par une longue ſuite 
de pechez crians, par leſquels 
nous t'avons provoque contre 
nous, nous avons attire ce 
} ſor nous memes. 
— que nous nous 
humilions ici en ta préſence, 
implorant ta miſericorde 
pour obtenir le pardon de 
tous ces pe 3 

te ſupplier de vouloir Leu. 
vrer cette Nation de tant 
de ſang, de l'eſſfuſion du- 
quel elle eſt coupable, & 
| yy wy ton” ay de — 
qui fut rẽpandu en ce jour: 
& qu'il te plaiſe de dẽtour · 
der de deſſus nous, & de 
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lement mis a mort; quoi- 
"q nous ne puiſſions pen- 

r a une action f noire 
qu*avec etonnement, & 
horreur ; c'eſt avec une tres- 
profonde reconnoiſſance que 
nous faiſons commemoration 
des merveilles de tes graces 
que tu fis alors paroitre avec 
tant de plo're en a perſonne 
de ton Oint ; lui ayant donne 
une meſure extraordinaire de 
patience, de douceur, & de 
oharics, juſques a l' heure me- 
me de Ia mort, & ea la 
preſence de ſes cruels ennemis. 
-Et quoique tu leur ayes 
permis de pouſſer Jcbr 
violence contre lui, juſques 
à lui ster la vie, & i fe 
mettre en poſſeſſion de ſon 
Träne; Neanmoins en ta 
grande miſericorde tu con- 


ſervas fon fils a qui ce Tro- 


ne appartenoit de droit; & 
ayant enfin ramene de fon 
Exil par un effet admirable 
de ta Providence, tu I'y 
ſis monter pour retablir la 
vraye Religion au milieu de 
nous, & pour y affermir ja 
pain. Pour toute: leſquelles 


| 


1 delſus notre poſterite, tous 
Jes jugemens que nous 3 

„ an- la ons mẽriten par nos pẽches. 

ecte, d. eccarde-nous ces choſes, par 

Fes, e merite tres-parfait de ton 
Fils Jeſas Chriſt notre 

qui 1. pauveur, Amen, 

is & . 

5 par la 8 
convem- Dien tres. bon, tre5-juſte, | 
juſtice; & tres puiſſant, qui as 
is auff mis qu'en un mEme jour 
ane tee celui-ci, ton ſerviteur 
ne in- feu Roi CAA LES Pre- 
de . r, alors no auguſte 
es jule douverain, fit nnẽ 
& fan 12 fureur & anx ourrages 
: Now | mechans, pour en etre 
on peupk nement traité & cruei- 


choſes nous glorifions ton 
Nom, par jeſus Chriſt notre 
Sauveur. 


ImmeBatetiont pro la Col. 
lefte, Illumine nos tene- 
bres, Cc. on ſe ſervira de 
ces trois ſuivantes. 


iz 


. Immediatement avant la Prie. 


Et d Actions de graces à Dieu tod · puiſſant, pom 
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compter nos jours, que 
nous en ayons un our 
d' intelligence; & que nous 
les employions & apprendre 
ta ſageſſe. Et fai nous | 
grace, que ni Veclat dan. 
cune grandeur, ni Popinion 
d' aucun bien qui ſoit en 
nous, ne nous empechent 
point de faire reflexion fur 
ce que nous ſommes, & de 
nous confiderer comme une 
poudre & une cendre cri. 
minelle; & qu'à exemple 
de ton bien-heureux Martyr, 
que nous avons auſourd'hui 
devant les yeux, nous 
avancions vers le but & | 
prix de la vocation d'enbaut, 
par la foi, & par la patience; 
par I'humilite & par h 


0 Seigneur, nous 
te prions d' exaucer, | | 
&C+ * 

O Dieu tout- | Com- 
puifiant, & Pe- meaux 
1e miſericordieut, Prieres 
qui as compaſſion, | du Ma 
&c. fin. 

Converti-nous, 
O Seigneur, &c. 


re de SAINT CHRY- 
SOSTOME, Iban dira cette 
Collette. 


TYleu tout-puiſſant & C- 
ternel, dont la juſtice 

eſt comme les hautes mon- 
tagres, & les jugemens 
comme un profond abime, fdouceur ; par la mortification, 
e qui par le cruel meurtrej& par un entier renoncement 
commis en ce jour en'*lafa'nous- mEmes; par la charith, 
perſonne ſacrẽe de ton Oint, [& par une conftante perſere 
le fcu Roi CMAAIESITrance juſques à la fin. Nw 
Premier notre Souverainfte demandons -toutes c 
Seigneur, nous as appris que] choſes pour l'amour de Je 
le plus grand des Rois, se ſus Chriſt ton Fils nom 
le meilleur des hommes, Seigneur, auquel avec to, 
& avec le Saint Eſprit, ſai 


n'eſt pas plus exempt d' u 
tout honneur & toute gloirt, 


mort violente que d' ure mort 
aux ſiec les des ſiecles. Ann 


natutelle; Appren- nous auſſi, 
par cet exemple, à teilement 
33} IR \ , i 


FORMULAIRE 
DE PRIERES 


— 


avoir mis fin a la grande Rebellion: en reſtitum 
le Roi & la Famille Royale; & en retabliſſan 
le Gouvernement, apres- une interruption 


pluſieurs 
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a  plvficurs annfes : Leſquelles faveurs inexprimables 
, eczyr 5 " . 
wa Laccomplirent d'une maniere merveilleuſe le 29. 
rendre I de Mai, 1660. En memoite de quoi, il eſt or- 
donn, par un Acte de Parlement, que ce jour 
d'au- 0 ; | . 
ina fera obſerys tous les ans, à perpetuite, comme un 
bit en jour de Fete. 
pechent | | | 
ion fur L' Aae de Parlkment qui fat | tomme il off dit er-dewant, 
„ & de fait la deuxieme amt, M | Et dans tous ces cas le reſ- 
me une confirms la troizieme du te de cet Office fera omit. 
e cri. ren de CARL ts Se- Mais fi ce jour ethort en 
xemple cond, pour faire obſerver aucun antre Dimanche, on 
Martyr, tows les ans le 29 de Mai, ſe ſervira de cet Office taut 
zurd'hui comme uh jour pub d"ac-f entier, tel ui fe trauve 
nous tions de gracet, doit ite ct-apres. Et quelgue an- 
t & k 4 publigquement' dant tow. | tre jour de Fete gui tombs 
*enhavt, tes les Egliſes aux Rrieres) en ce jour ſolemmel 4 action 
atience ; da Marin, immediatement} de graces, on ſe ſervira con- 
par 1 apris le Symbole de Ni-] flammen de I Hymne mar- 
fication, ce. Eon dennera avis] gud four ce jour, au-lich 
ncemem - be Dimanche ' precede} du Venite, exultemus. 
| charits, immddiatement le 20 de | 
w—_ Mai, que. ce jour doit tre La PraIznz DU MaAT1xX 
Neu religie t- obſerve. | | 
ures ca Le Service ſera bs manic que . cer Sen- 
N de Je Ohe ordinaire des jours | 
ils notte de Fites; excepri e il en LES. miſfericordes & les 
avec tot off autrement ordonnd dan pardons font du Seigneur 
ſprit, ſat cer Office, notre Dieu; car nous m 
te glei S ce jour ceboirt te jour de] ſommes rebellea contre lui. 
Au Aſcentzon, e de la Pen- Et nous n'av6ns point 6couts 
| tecote ; les Collectes de ter | la voix del Eternel notre Dieu, 
Office ſeront ajouremm aux marcher dans ſes loix, 
N ces de cer Fetes-id, en qu'ii a miſes devant nous 
E Kurs propres places. Er Vill par le moyen de fex fervi- 
Ecboit le Lundi ode Mardi | teurs les Prophetes, Dan. 9+ 
& ha Sernaine de la Pente- 9, 10s 
cote ou Dimanche de la] Ce ſont les gratuites de 
| Trinite, on ſe ſervira- des l' Eternel, que nous avons 
nt, po eaumer marque ci aprꝭiſ point t conſumes; parce 
eſtituan Pour. ce jour, ou-liew des que ſes compaſſions ne ſont 
bliſſant Pſeaumes gu" on deit- lire] point defaillies. Lam. 3. 22. 
a dons 4 8 N 
tion & c, ordinaire. lf | 
p Ven ajautera les Collees,| Av - 
pluſieus 113 


on lira, ou chantera /' Hym- 
ne ſuivant ; le Pretre di- 
fant un werſet, & le Clere 
avec le Peuple un autre al- 
Sernatrvement. 
E chanterai les gratuitez 
de I Eternel a toujours: 
je manifeſterai de ma bouche 
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Au-(ieu du Venite exultemus, 


emu envers ceux gu te crai. 
gnent. Pf. 103. 13. 
Car, & Dieu, tu nous avois 
ſondez, tu nous avois affine, 
comme on affine Vargent, 
P . 66. 10. 

Tu avois fait monter let 
bommes ſur nos tires, & nut 
etions entrez dans le feu & 
dans veau; mais tu mus at 


39. 1 fait 


L' Eternel en miſericor- 


ir en un lieu fertile, 
PC. 2 12. fe 


dicux & pitoyable : il a rendu | Combien de detreſſes & 


fes merveilles mtmorables. Pſ. 
111. 4+ ana * 
Qui t reciter 
= — de 'Eternel ? 
Qui pourroit faire retentir 
toute ſa lowange ? P/. 106. 
2». 

Les ceuwures de Þ Eternel 
font grandes: Elles font re- 
cherchees de tous * qui y 

nent plaiſir. Pſ. 111. 2. 
rot oe maintient Jes 
debonnaires; mais il abaiſ- 
fe les mechans juſqu'en ter- 
Te. Pſ. 147 6. 

L Eternel fait juſtice & 
droit à tous ceux a qui Pon fait 
fort. Pſ. 103. 9%, . 

II ne debat point a perpe- 
tuite, & il ne la garde point a 
toujours. Pf. 103- 9+ - 
ne nous a point fait ſelon 
vos pechezs, & ne nous à point 
rendu ſelon nos iniquites. Pf. 
103. 10. f 

Car autant que les Cienx 
ſont ele vea par deſſus la terre, 

autant ſa gratuit eſt grande 
fur ceux qui le craignent. 
F.. 103 11. 


d'adverſitez ne nous as-tü 
pas fait voir ? mais tu nous 
as rendu la vie, & nous as 
fait remonter de nouveau 
hors des abtmes de la terre. 
P . 71. 20. 

Lorſque nous ctions bien bat, 
tu t'es ſouvenu de nous; & 
nous as delivrez de nos enne- 
mis: parce que ta gratuit“ 
33 tou jours. BL. 136, 
27, 24 · N 
Eternel, tu t'es appaiſc en- 
vers ta terre; tu as ramene 
& mis en repos les priſonniers 
de acob. P . $5. Ts 

ien qui ncus favoriſe, neut 
previendra; Dieu nous fera 
voir ce que nous defirons tn 
ceux qui neus ebſeryent. Pl. 
5910. 

Ceux-la ont plie, & font 
tombezz mais nous nous 
ſommes relevez & maintenus 
Pf. 20. $. | 
14 font tombex les ouvrier 
d' iniguite ;- ili ont et pouſſia 
4 bas, & wont pu ſe reliv:rs 
Pſ. 36. 12. 

L Eternel s'eſt ſouvend 


De telle compaſſion gu'un de nous ; il nous benira'; F 
Pere emu ener! 2 beaira 1a maiſon 7 


de telle compaſſion ¶ Eternel 7 


= 


il benira 
P.. 115. 
A ber 
grent / E 
que les g 
Qu'ils 
Eternel 
me: veille 
hommes. 
Et ou 
ien 
9 ili rac 
chantant | 
Nous 

a nos enf; 
les lovan 
generatio! 
& ſes mei 


enfans qui 
ne big 
Heeres, un 
& rebelle, 
. Benifſſe 
Aſſembled 
eur, ve 
lource d 
26. 

Beni 
feus let jo 
ſet biens; 
tre deliura 


ſent en toi 
ament ta 
Wntinusl/em 
1 Eterne / ] 
 Gloice {e 
Fils, & au 
Comme 
nencement, 


r les 
nent 
uv & 
US OJ 
ertile, 


es & 
a$s-tl 
| nous 
us as 
veau 
terre. 


n bas, 
13 & 
enne- 
ratuite 


. 136. 
iiſe en- 


ramene 
ſonniers 


iſe nut 
hy fera 
ont es 


ent. PL 
& ſont 


1s nou! 
üntenus⸗ 


ou vrieri 


& pouſſ'® 


rell ver. 


ſouvens 
enira'; |) 


Aba 
— 
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1 benira la maiſon d' Aaron- 
Pf. 115+ 12+ ö 5 
I! benira ceux qui crai- 


grent / Eternel, tant les petit: 


les grandi. Pſ. 115. 15. 
Qu'ilscelebrent done envers 
'Eternel ſa gratuire, & ſes 
meryeilles envers les fils des 
hommes. Eſ. 107. 21. 

Et gu ils ſacrifient des ſa- 
erifices d' actions de graces, & 
qu ili racontent ſes aeuvures en 
chantant de jeye. Pſ. 107» 22. 


Nous ne les celerons point 
à nos enfans, qui raconteront{' 


les lovanges de I'Eternel à la 


generation à venir, & 1a force, | de 


& ſes merveilles qu'il a faites 
Pſ. 78. 4. N 

Afin que la generation @ 
venir les comer, fawoir tes 
enfans qui naitront; & gu'ils 
ne ſoient point comme leurs 
peres, une generation reveche 
& rebelle. Pſ. 78. 6,9. 

. Benifſez. Dieu dans 
Aſſemblees ; benifſez le Sei- 
tneur, vous qui Ctes de la 
_ d'Ifrael. Pf. 68. 
20. | } . 

Beni foit le Seigneur, gui 
tous let jours nous comble de 
ſet biens; le Dieu fort eſ no- 
tre deliurance. Pl, 68. 19. 

Que la malice des mechans 
prenne fin: mais - Etabli le 
juſte, P . 729 

ue tous cu Qui te cher- 
tbent egayent & ſe rejoviſ- 

en tei: & que ceux qui 
ament ta deliuranct dijent 
cent inuslſement; Magni? ſoit 
F Eternel. Pf. 40. 16. 1 ju 
 Gloice ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Comme il cteit au com- 
nencement, comme il e ma in- 


tenant, & comme il ſera 
cternellement. Amen. 


Pſeaumes \,124, 126, 129, 
du jour. 118, 


Lat. 2 Sam. 19 . 
Legons 9. ou Nomb. 16. 
du 


Te Deum. 
. La 2» Epitre de 
* | S. Tude. 
| J ubilate Deo, 
Les Suffrages que Pon doit dire 
apres le dal, font ainſi : 


Le Pretre. 0 Seigneur, fas 
luixe ſur nous ta miſericor- 


" Reponſe. Et nous accords 
ton ſalut. 

Pretre. O Seigneur, ſau- 
ve le Roi. ö 

Reponſe. Leguel met ſa 
cenſ ance en toi, 

Le Pritre, Envoye lui ſe- 
cours de ton faint lieu. 

Reponſe. Et defen-le tous 
jcurs par ta puiſſance. 

Le Pretre. Que ſes ennemis 
n'ayent ja mais aucun avane 
tage ſur lui. 

Reponſe. Que le mechant 
n"approche jamais de lui pour 
lui nuire. | 

Le Pritre. Revets de juſ- 
tice tes Miniſtres. 

Reponſe. Et rejour ton 
peuple elu. 

Le Pretre. Donne nous 
paix en nos jours, ò8 Sei- 
ien 

e Car il ny a, 
toi ſeul, 6 Dieu, _ * 
baites pour nous.. | Pp 

Le Pretre. Couvre-nous, 
Seigneur, comme un forte 


— — 


Gut. 
Re- 


$%o Li ReTanrtirur 
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| Reponſs. Contre tent dee] Second, | qui Etvit alors no, 


efforts de mos ennemis. 
Lt Protre. Ecoute, 8 Sei- 
r, nos prieres. 
Rẽponſe. Et. ue notre cri- 


farvienne juſques d toi. 


| left aux prieres du Maia, 
on dira ces deux ci. 


O Dieu tout · puiſſant, qui | pro 


es une forte tour pour 
la defenſe de tes Serviteurs 
coatre les efforts de leurs 
ennemis z Nous t'exzltons 
& nous beniſſons ton Saint 
Norm, pour la miraculeuſe 
délivrance de ces Royay- 
mes de Ia grande Rebellion 
& de toutes les miferes & 
eppreflions. qui l'ent ſuivie, 
& ſous leſquelles ils avoient 
gemi f$ ems: nous 
reconnoiffons que c' eſt un 
effet de ta bonte que nous 
n'ayons pas EtE entierement 
Jkvrez en proye à nos ad- 
verſaires. Veuille, Seigneur, 
nous continuer tou jours les 
effets de ta miſericorde 3 a 
fin que toute la terre voye 
que tu es notre Liberateur, 
& notre Diſenſeur tout - 
puiſſant; par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 


Seigneur, Deu de no- 
notre delivrance, qui as 
tEmoigne a ce pais une fa. 
veur ſi extraordinaire en 
neus deltvrart par ta mira- 
culeuſe Providence, de ces 
horribles cor fuſions qui re- 
gnoient parmi nous, & en 


tre Souverain Seigneur; 4 
en le retabliffant dans tous 


| ſes Droits & toutes ſes Pre. 


rogati ves Royales, malgri 
e pouvoir & la malice de 
tous ſes ennemis ; & qui en 
Felevant far, le Tröne de 
ces Royaumes, as retaoli 


con 

oye de nos crurs: Nous 
voici devant Toi, penetr:z 
d'une prof onde reconnoiſ- 
fance, pour te rendre gi. 
ces de cette miſericorde in- 
eftahle, que tu nous fis 2 
tors paroitre, & povr of- 
frir à ton grand & glorieut 
Nom le facrifice de louan- 
ges que nous lui devons 
Veuille, Seigneur, 

oe tte fincere, quoiqu in- 
digne, oblation de nous 
memes. Recoi le yan qu 
nous te faiſom, d'obeir m- 
 violablement- à ta Divine 
Majeſté, & de lui conſs- 
erer nos penſces, nos pa- 
roles, & nos actions. Nous 
promettons auſſi, Seigwur, 
en Toi & pour Pamour® 
Toi, au Roi que tu as cint, 
& Etabli ſur- nous, & à (& 
heritiers' apres Jui, une o- 
 deiffance pleine de fidelite 
de z#le- Lt nous te ſup- 
plions de le benir, & de le 
faire croitre en grace, en 
honneur, & en bonheur 


— —— 


nous redennant CHAR LES 


dans ce monde, & de e 
cu 


miracule 
& en pr 
& les 
proſeſſen 
tant A « 
conlpirati 
pratiques 
Nous te 
fond d 
anges, 
grace: 
& publig 
nous as 
lierement 
gnalece & 
Vance, 
ſerĩcordiei 
corda, Ee: 
ble à celui 
Second, « 
tre Roi, 
mille Ro 
gneur, er 
auguſte þ 
ne, . que 
Egliſe, 8 
tous les O 
conditions 
tre ; les. 4 


couronner d'immortalite & 


X11 DE LA FAN tr RoYTALE:s 


382 


; bellion, à Puſurpation, & A 


de gloire au fiecle à venir ; la tyrannie de leurs iniques 


pour l'amour de Jeſus Chrift | oppreſſeurs, 


notre ſeul Seigneur & Re- 

de mpteur . Amen. f 

A la fin de la Litanie (que 
[on dira toujours ce jour-cr) 
opris la Collecte, Nous te 
ſupplions très humble 
ment, 6 Pere, Cc. Pon di- 
ra ce qui ſuit ; 


Dien tout - puiſſant, qui 

dans tous les fiecles as 
fait paraitre ta miſericorde 
& ton pouvoir, en delivrant 
miraculeuſement ton Egliſe, 
& en protegeant les Princes 
& les Etats religieux qui 
profeſſent ta verite, les met- 
tant à couvert des cruelles 
conſpirations, & des liches 
pratiques de leurs ennemis : 
Nous te rendons du plus 
cet nos "cars, nos 

anges, & nos actions 
G& graces, pour les grandes 
& publiques faveurs que tu 
nous as faitesz & particu. 
lierement pour cette fi. 
gnalce & merveilleuſe deli- 
vrance, . que ta ſage & mi- 
ſericordieule Providence ac- 
corda, en, un jour ſembla- 
ble à celui*ei, a CHarLEs 
Second, qui Etoit alors no- 
tre Roi, & à toute la Fa- 
mille Royale. Ce ſut, Sei- 
gneur, en rẽtabliſſant cette 
auguſte Maiſon fur le Tro- 
ne, que tu retablis notre 
Egliſe, & notre Etat, & 
tous les Ordres, & toutes les 
conditions de l'un & de I'au- 
tre; les. arrachant à la re- 


& les faiſant 
ſortir des triſtes & malheu- 
reuſes confuſions qui a- 


voient "ſuivi ces attentats. 
Nous reconnoiſſans que ce 
n' eſt pas notre mérite, mais 
ta miſericorde : ce n'eſt pas 
notre prudence, mais ta fa- 
geſſe: ce n'eſt pas notre 
bras, mais ta dextre & ton 
bras, & la lumiere de ra 
face, qui nous ont garantis 
& delivrez, parce que tu 
nous portois affection · Auſſi 
ce neſt point A nous, Sei- 
gnevr ; ce n'eſt point a nous; 
mais à ton grand Nom, que 
Fhonneur, la gloire, & la 
louange en doivent Ecre 
rendues, avec une hnmble 
E fincere reconnoiflance, 
dans toutes les Egliſes ſain- 
tes. Que l'on benifſe le Sei- 
gneur notre Dieu, qui ſeul 
fait des choſes merveilleu- 
ſes, & que le Nom de ſa 
Majeſté ſoit beni à jamais; 
par Jeſus Chriſt notre Sei- 
gneure / Amen. 


Au Service de la Communicn 
immedi asement avant que 
de lire Epitre, on lira ces 
deux Collectes, au- lieu de la 
Collecte pour le Roi, & de 
la Collette du jour. N 


O Dieu tout-, 
puiſſant, qui | Comme 
es une forte | ci-dewant 
tour, Cc. 3 les 


OSeigneur Dieu | Prieres du 
de notre deli- Matin. 
VIInce,. See. y 

L'E- 


2 „ 3 


L' Epiere. 1. S. Pierre 2+ 11. 


Es bien - aimez, je vous 
exhorte, que comme 
Etrangers & voyageurs, vous 
vous abſteniea des convoiti- 
ſes charnelles, qui font la 
guerre a Fame: ayant une 
converſation honnere avec 
les Gentils ; afin qu*au-lieu 
qu'ils mediſent de vous 
comme de malfaiteurs, ils 
* Dieu au jour de 
Ia viſitation, par vos bonnes 
ceuvres qu' ils auront vues. 
Rendez-vous done ſujets a 
tout ordre humain, pour I'a- 
mour de Dieu: Soit au Roi, 
comme à celui qui eſt par 
deſſus les autres: Soit aux 
Gouverneurs, comme à ceux 
qui ſont envoyer par lui 
exercer vangeance ſur 
malſaiteurs, & a la louan- 


ge de ceux qui font bien. Car]. 


e'eſt 13 la volonte de Dieu, 
gu'en faiſant bien, vcus fer- 
mies la bouche à Iignoran- 
ce des hommes ſous. Com- 
me libres, & non pas com- 
me ayant la liberté pour 
te uverture de malice; mais 
comme ferviteurs de Dieu. 
Portea honneur à tous. Ai- 
mez la fraternite. Craignez 
Dieu. Honorez le Roi. 


Diſciples avec des Hero- 
diens, en diſant; 


nous ſavons que tu es vé- 
yitables, & | que tu enſci- 
tnes la voye de Dieu en 
verite, & ne te ſoucies de 


ils lui 


de Ja Religion & & » 


32 Lr Rz:TaABiUisrMENT DV Rot Cnantes ll, 


: Car tu ne regar* 
des point a Fapparence da 
hommes. Di- nous done ce 
\ ha te ſemble de ceci : Eſt. 
il permis de payer le tribut 
a Cefar ; ou non? Et Jeſu 
connoiſſant leur malice, dit; 
Hyp crites, pourquoi me 
tentea- vous? Montre · moi 
la monnoye du tribut: & 
preſenterent un te. 
nier. Et il leur dit; De qui 
eſt cette Image, & cette In 
ſcription ? Ils lui, repondi 
rent ? De Ceſar. Alors il lem 
dit; Rendez, donc a Cel 
les choſes qui ſont a Cefar; 
& a Dieu celles qui font 
a Dien · Et ayant entendy 
cela, ils en furent ẽtonnez; 
& le laiſſant, ils sen alle 
rent. 


A TOfertoire on lira ct 
| , nce. 

Tous ceux qui me diront, 
Selgneur, Seigneur, n'entre- 
ront pas au Royaume 4 
Cieuxz mais celui qui fait 
la volonte de mon Pere qu 
eſt aux Cĩeux. S. Matt. . 


21. 


es Ia Priere pour toult 
I Egliſe Chretienne, & 
Fon dira la Collefie ſu 
vVante. 
en tout-puiſſant & Pe 
re celeſfte, qui par 4 
bontẽ infinie as  renverls 
d'une maniere 6 extraordr 
naue & ſi miraculeuſe, les 
deſſe ins de ces traitres it 
meraires & rgueilleut 
qui, ſous le voile ſpecievr 


Lin- 


as faite; 
encore 
nous cor 
ta bienye 


tant tou 
I'ombre 
ne puifh 
dans les 
Pour cet 
vidence 

atan, & 
quite. C 


toutes les 


bes mec, 
prguell ; ( 
anean 
fortifie n 


Koi Geo! 


ous ceux 
utorité ſo 


2 juſtice 


etrancher 


I iniquite, 
Religion 
i foi en 


Parents »T AcTions dx GNA, Ec. 


3% 
Pavyenir ils ne prevalent pas 
contre nous, & qu'ils. ne 
puiſſent jamais triompher 
de la ruine de cette Ma- 
narchie & de ton Egliſe au 
milieu de nous. Proteze, 
& defen contre toutes fortes 
da trahiſons & de conſpiratione, 
le Roi notre Seuverain Scig- 
neur & toute la FAMILLE 
Rovy.ALE. ; Que ta puiſſance 
ſoit pour lui, contre la force 
de ſes ennemis, un caſque de 
falut,, & une ſortereſſe invin. 
cible. Couvre de honte & 
de confuſion. ceux dont la 
tureur eſt implacable : mais 
fai fleurir pour jamais la 


$ Il, 
 Tegat” oy gaintete- de ton Non, avoient: 
ce da tramé, & preſque; acheve la 
one ce 1-truftion de. cette Egliſe 
EA. & cet Etat; non feule- 
tribut ment nous conſacrons ce jour; 
t Jeſus pai Fardeur de notre devotion, 
e, dit; U adorer & magnifier ton 
we Nom glorieux, pour. cette 
er mu grace ineftimable que tu nous 
at: & s faite; mais nous te prions 
an be. encore tris: humblement de 
De qu nous continuer ta grace & 
on u bienyeillance; afin,qu* E- 
* tant toujours. couve: ts ſous 
$1] ler BY Tombre de tes alles, nous 
3 ne puiſſions jam ais tomber 
ens les memes. calamitez, 
— 1 Pour cet effet, mets en E- 
endende videace ces profondeurs de 
* atan, & ces myſteres d' 


toutes les ſecretes enttepriſes 
les. mechans: raba leur 
prgueil : dompte leur malice ; 
antanti ' leuns deſſeins. 
Portifie notre Souverain, le 
Roi GEORGE ; & donne A 


couronne de ces Etats, ſur 


i- Ha tete de notre Roi & de fa 
quit. Confons. & renverſeſPosTERLTE! 5 


ahn gue 
nous, qui ſorames ton peuple 
& les brebis de ta pãture, te 
tendions nos actions de graces 
a jamais, & annoucigns. tes 
louanges de generation. en 
generation, par Jeſus, Chriſt 


my ous ceux qui ſont etablis en] notre ſeul Sauveur & Re- 

„de ente bus lui 1a lumiere &|[dempteur, auquel comme, 3 

— 2 juſtice neceſſaires, pour Toi, bere, & au Saint 
etrancher tous ces ouvriets Eſprit, ſoit gloite dans l' Egliſe, 
Iiniquite,, qui changent lalaux ſiecles des ficcles, 

+ yooh Religion en rebellion, & Amen. | 

ne, Se. 1 foi en faQtion : afin qu'à | 

lecke ſul | 

& Pe ö 1 

 FORMULAIRE 

renverls ö 5 a | 2 
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cule; c ; b 

aitres 1. tt d' Actions de Graces A Dieu tout-puiſſant ;. 

Of cient dont on. ſe ſervira tous les ans, dans toutes les 

x d bil Egliſes & Chapelles de ce Royawne, 1'on- 

Lin- ; b : 


ZIEMmeE 


comme nous Pawons deja dit: Et dans tous ci. 


'3%4 Par. TT ACTIONS BE GaAs 


zieme de juin; qui eſt le jour auquel ſa Ma- 
JESTE' a commence fon heureux Regne. 


Le Service fera le mime en toutes choſes qu aur 
ours de Fetes ordinaires; fi ce weſt, on il en of 
© autrement ordonne dans cet Office. 11 

Ce jour ſe trouwant la Fete de Þ Apitre S. Barna- 


bas, POffice preſcrit pour ce jour-l@ ſera entiert. 
ment omis ; 2 en ſa place on ſe ſervira de celui- 
ci, & Pon en donnera publiquement avis dan; 
PEgliſe le Dimanche d auparavant. 


Si ce jour arrive la Dimanche de la Pentecote, lat 


Collectes de cet Office ſeront ajouttes a POffice d. 
la Pentecote dans leurs es places. Et {il 
fe trouve le Lundi, ou le Mardi dans la ſemai- 
ne de la Pentecote, ox le Dimanche de la Tri. 


\ nite, alert on ſe ſervira des Pleaumes preſcrit; 


pour ce jour-ci, au-lieu de ceux qui font dans |: 
cours ordinaire; & on ajoutera les Collectes 


cas, le refle de cet Office ſera omis. Mais Sil ar. 
rive en aucun autre Dimanche, on ſe ſervira d. 
cet Office tout entier. Et quelque Fete qu'il puiſ- 
fe tomber en ce jour ſolemnel d' Actions de Gra: 


ces, on fe ſervira conſlamment de Þ Hymne qui 


' y ef! marque, au lieu du Venite, exultemus. 


Lzs PAIERES du MA TIN 


commenceront par ces Sen- 
Fences. 

12 qu' avant toutes 

choſes on faſſe des reque- 
tes, des prieres, des ſup- 
plications, & des actions de 
graces pour tous les hom- 
mes ; pour les Rois, & pour 
toys ceux qui ſont eonſti- 
tuez en dignite : afin que 
nous puiſſions mener une 


vie paiſible & tranquille, en 


toute pietẽ & _honnetets 
Car cela eft bon & agreabie 
devant Dieu notre Sauveur. 
1. Tim. 2. 1, 2, 3. 


Si nous diſons que nous 
n*ayons point de peche, 
nous nous ſeduiſons nous 
metes, & la yerite n'eſt 
point en nous. Si nous 
confeſſons pechez, it 
eſt fidele & juſte pour nous 
pardonner nos pechez, 4 
nous netroyer de toute ini. 

quite, 


Ahern 
tiers; afis 
e f iedi 
PC. 17. 5 
Ajoute 
3 du 
© 10YE pa 
Vent, 
Wil A 
ta pre; Fo 
tuite & b 
Gent, pf. 


POI ON IZM Dx Jul. 


quite» 1. S. Jean. 1. 8, 9 


Au- lieu du Venite, exulte 
mus, Hymne ſui vant ſera 
recite ou chante ; un Verſet 
par le Pritre, & un autre 
par le Clere & par le Peuple. 
Eternel notre Seigneur, 

que ton Nom eſt maęn fiqu 

par toute la terre! P/. 8. 1. 
0 Eternel, gueſt ce que 4. 

I bomme, gue tu ayes ſoin de 

lai, du fili de P homme mortel, 

que tu en tiennes compre ! Pl. 

144 
L'Eternel eſt miſericor- 

dieux & pitoyable; il a ren- 

du ſes merveilles memora- 

bles. Pſ. 111. 4. 

Que les bommes celebrent 
donc envers  Eternel ſa gra- 


tuite, o ſes meryeilles enwvers 
ls fils des bommes ! Pf. 197. 
olle ft 2 EE OY 
aus ct O Dieu, notre bouclier, 
Oil ar- wi, & regarde la face de 
„„den Oint. P/. 84. 10. 
A Aﬀermi ſes pas en tes ſen- 
il puiſ tiers; ain que les plantes de 
e Gra ” jieds ne bronchent point, 
1 Pl. 17. 5. 
ay A IR 
mus. jours du Roi: & rempli-le 
onnetetes 


- joye par ta face» Pſ. 61. 6. 


, aoreabit 21. 7. N 
2 Neil demeure d toujours en 


ta preſence : Apprete la gra. 
tute & la werie gui le gar- 


que nous dent, Pi. 61. 8. 

pech, , Wen ſon tems le juſte 
noms Heuriſſe ; & qu'il y ait abon- 
ite neſt eance de paix dans touts 
Si nous des contr es. Pſ. $2, 7. & 
hez, | 147, 14+ * 
dur nou WY. Revere N vn ennemtis; 
hez, «ME 2 fon Diad#me fleur iſſe 
oute ini ＋ Wls Pl. 132. 18. 

quite, 


, du jour. 


385 
| Beni foit 1 Eternel Dieu, 
le Dieu d' Iſrael, qui ſeul fair 
des choſes merveilleuſes. Pſ. 
72. 11. 

Beni ſoit auſſi cternellemen: 
le Nom de ſa gloire: & gue 
toute la terre ſoit remplie de 
ſa gloire. Amen, oui, Amen, 
Pl. 72. 19. 

Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 

Comme il ctoit au commen · 
cement, comme il en mainte. 
nant, & comme il ſera ters 
nellement. Amen, 


2 
jour . 


J 


| 


20, 21, 101. 


oſue 1. ju 
2755 du or 
wverſct. 

Te Deum. 
La 2. Rom. 13. 


Jubilate Deo. 


Immediatement apròs ie Fym- 
bole, on lira les Saffrages 


IUans., 


Lan. 
73 
Legons | * 


Le. Pretre. Seigneur, fal 
luire fur nous ta miſericorde. 

Reponſe. Er nous accor de 
ton ſalut, 
| Le Pretre. Oo Sei r 
ſauve le Roi. 271 

Rẽponſe. Leguel met ſa 
confiance en toi. 

Le Pritre. Envoye- lui ton 
ſecours de ton faint lieu. 

Reponſe. Et defen-le tou. 
jours par ta puiſſance. 

Le Pretre. Que ſes enne- 
mis n'ayent jamais aucun 
avantage fur lui. 


K k 


| 
: 
L 
: 
o 
| 
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Reponſe. Que le mechant 
wn approche point de lui, pour: 
lui nuire. | 

Le Pritre. Revets de juſ- 
tice tes Miniſt res. 

Reponſe. Et rejoui ton 
Peuple elu. | 

Le Pritre. O Seigneur, 
ſauve ton Peuple. | 
 Reponſe. Et beni ton beri- 
tage. | 

Le Preitre. Donne nous 
paix en nos jours, 6 Seigneur. 

Repon ſe. Car i/n'y a gue 
toi ſeul, 6 Dieu, qui combat - 
tes PIuUr NOUS. 

Le Pretre. Sois nous, Sei- 


gneur, comme une forte tour. jamais nous 


Reponſe. Centre les efforts 
de nos ehnemis. 

Le Pretre. O Seigneur, e- 
coute nos prieres. 

Reponſe. Er que nos cis 
aillent juſu d toi. 

Au-lieu de Ia premiere Collec- 
te du Matin, on ſe ſerwira 
de cette Collecte d Action: 
de Graces, pour 1awenement | 

Adu Roi à la Cuuronne. 

Dien tout - puĩſſant, 12 

rezgnes fur tous les 

Roy aumes du Monde, & qui 


en difpoſes felon ton bon 
plaiſir; Nous te rehdons'de | 


finceres Actions de graces, O 


de ce qu'il t'a pli de placer 
ſur le Trone de ces Royaumes, 
dans un jour pareil a celui-ci, 
ton ſerviteur le RoiGzorGE, 
notre Souverain Seigneur · Que! 
ta ſageſſe ſoit ſon-guide, 

que ta 'puifſance le fortihe. 
Que la juſtice, la vente, & 
la faintete ; la charite, la 


TONS DE Ghaictgs 


qui conviennent à notte Sou vera 
profeſſion, & qui font 1; avec 


gloire du _ Chriftianiſme, W Royale: 
fleuriſſent en ſes jours. A- d Gall 
dreſle tous ſes conſeils + ¶ le Doc 


toutes ſes entrepriſes 3 un toute |; 


gloire, & au bien de (nM Att :e 
peuple : Et nous fai lagi W t us en 
ce de lui obeir volontairemen tous pre 
& avec joye, par un principe WM 1a ce, | 
de conſcience : En forte que, ¶ Jours de 
ni nos paſſions criminelles, W ſent en 
ni nos interets particuliers ne heureuſe 
rendent pas inutiles les ſoni la terre, 
qu'il prend du bien- publ. en joye, 
Qu'il poſſede toujgurs 1 2 apres - 
ccur de fon pevple ; & qo met la 
ne manquionſi le Royaur 
de reſpect pour fa Perionne le mẽrite 
ni de ſoumiſſion à f de ſeſus 
autorite. Donne lui un ke ur, qui 
gne long & heureux, & e Saint ! 
couronne d*immortalite dan Jjamais, 
la vie à venir ; par * eternelleme 
Chriſt notre Seigneur. Ar 
P ſuite on 
A la fin de la Litanie, qe i Pu dem 
doit totgjours dire en ce jou Proteger 
ct, apres la Collecte (Not ſer ennem 
te prions tres-humblemen 
6 Pere) en fera la Prin) Dieu t 
ſuivante pour le Rei, & place 
Famille Royale, JEORGE 
{rone de (Gs 
Seigneur Dieu, qui e lypplions 
tiens & qui gouve protecti or 
toutes choſes dans les Ci Wers aux 
& ſur la Terre; Regoi re expoſe, 
tres- humbles prieres . <onſeil « 
nos ſinceres actions de & la mutin 


niquite, 1 
* 
ſeins 3 & 
trepriſes 2 | 


ces, de te \qu*en ta mie 
cordieuſe Providence, il't 
phi dans wn jour parel 
celui-ci, d'etablit pour 


paix, & toutes les vertus 


ne conſpir 


tre Roi, GEO MW 
Sou ver 


notte Wl Souverain Seigneur. Beni 
tu; avec lui leurs Alteſſes 
iſme, Royales Fxepen Prince 

A. s Galles, Princeſſe de Galles, 
s le Duc, les PRINCESS ES, & 
Ju tout la FANMIIIE Roy- 
\ (nM ALE en forte que ſe conflant 
a era- tus en ta bonté, & qu'erint 
emem e tous protegez par ta pull- 
tincipe la ce, & couronngz tou- 
e que, Jours de tes graces, ils joult- 
nelles, WW ſent en ta preſence d'une 
heuteuſe & longue vie fur 
la terre, en ſante, en paix, 
en joye. & en honneut; & 
g après la mort ils obtien- 


ders ne 
s foin! 
public 
urs } 
& qu 
nqu1on 
r ſonne 
a fot 
un Re- 
„ & 
ite dan 
ir Jeu 
Ant 


le Royaume des Cieux, par 
le mérite & la mäédistion 
de ſeſus Chriſt notre Sau- 
veur, qui avec le Pere & 
je Saint Eſprit, vit & regne 
a jamais, un ſeul Dieu beni 
eternellement . Amen, 


P nſuite on lira cette Collect᷑e 


, que! pour demander d Dieu de 
297 proteger le Rot contre fous 
Te (Not ſes ennemis, 

2 Dieu tres-bon, qui as 
oi, & place ton Serviteur 


3£08GE notre Roi fur le 
Drone de cs Angcetres;, nous 


* e ſuppi ions de lui . 
gave protection dans tous 

tes Cie nsers aux quels il pourroit 
Regoi re expoſe. Tien 'e c«che 
eres 1” conſeil des mechans & 


e la mutinerie des ouvriers 
iniquite. Briſe 1a force de 
5 ennemis ; Conſon leurs 
ſſeins; & anEanti leurs 
trepriſes : Enſorte qu'ag- 
ne conſpiration crete, 


nent la vie eternelle dans} 


1 
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ni aucune violence ouverte 
ne ſojent capables detrou- 
bler la tranquiilite. de ſon 
Regne 5 mais qu*etant garde, 
ſoigneuſement ſous PFom- 
bre de tes ailes, & ſoutenu 
[par ton pouvoir, il triom- 
phe de toute oppoſition ; & 
que toute la terre te recon» 
Lnoifſe pour ſon Defenſeur 
& ſon Liberateur dans tou- 
tes les difficultez & les ad- 
verſitez; par Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 


Enſuite la Priere pour le Par- 
lement, 3 eft aſſemble. 


Au Service de Ia Communion, 
immediatement avant. que 
de lire PEpitre, du- lieu de 
la Collecte pour le Roi, & 
de celle du jour, on ſera cette 
Priere p:ur le Roi, canſi dere 
comme Souwerain Gouver+ 


neur de cette Egliſe, 


, CEjeneur Dieu, qui as ap- 
pellé les Princes Chre- 
tiens A la defenſe de ta foi, 
& qui les as chargez d'a- 


l'interet tempore] de leux 
pruple; nous reconnoifſons 
d'un cœur humble & rebi- 
pli de zéle la faveur que tu 
nous as faite, en établiſſaut 
ton Serviteur Geog rx, no- 
tre Roi tres-debonniire fur 


cette Egliſe & fur cet Etat. 
Donne · lui, nous t en fup- 
plions, toutes graces cé- 


leftes, qui ſont neceflaires 
pour repondre à ane ſi hau 
te vocation. Tu es fon Nigu ; 


' Fai que ton cuyre pro ſpere 
K 2 entre 


vancer le bien ſpirituel & 
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entre ſes mains. Que ſes 
yeux vcyent le ſucces de ſes 
deſſeins, pour Vavantage de 
ta viritable Religion Eta- 
blie au milieu de nous. 
Qu'il foit en ta main un 
Heureux Inflrument pour 
proteger, & pour avancer 
ta verite, par- tout on elle 
eſt perſecutee & opprimee. 


Que by pocriſſe & la pro- 


fanation, la ſuperſtition & 
Fidolatrie fuyent de devant 
fa face. Que les herefies & 
les fauſles rines ne trou- 
blent point la paix de PE- 
elſe; & que les Schiſmes 
& des divifions ſans cauſe 
ne l' ffoibliſſent point. Fai 
plutot par ta grace, que 
nous ne ſoyons qu'un cœur 
& qu'une ame pour te ſer- 
vir, © notre Dieu; & pour 
obeir à notre Roi. Et afin 
que ces benediftions puiſ- 
ſent etre continues aux ſie· 
cles a venir, qu'il ne man- 
que jamais d'heritier dans 
ia maiſon, pour lui ſucce- 
der dans le gc uvernement 
de ces Reyoaumes : en forte 
que notre Poſteritè voye des 
Enfans à ſes Enfans, & 
paix ſur Iſrael. Ainſi, nous, 
qui ſommes ton peuple, & 
tes brebis de ta pature, 
nous te rendrons graces A 
jamais, & annoncerons a 
toujours ta louange de ge- 
neration en generation» 
Amen. 


L' Epitre, 1. S. Pierre 2. 11. 


MES bien- aimez, je vous 
exhorte, que comme 


- \ . 
Strangers & voyageurs, vous 


tiſes charnelles, qui font la 
guerre a l'ame; ayant une 
converſation honnete avec 
les Gentils ; afin qu'zu-liey 
qu'i's medifſenc de vous 
comme de malfaiteurs, il; 
glorifient Dien an jour de 
la viſitation, pour vos bon- 
nes cuvres qu'ils anront 
vues. Rendez- vous donc u- 
jets A tout ordre humain, 
pour l'amour de Dieu: Soit 
an Roi, comme a celui qui 
eſt par deſſus les autres: 
ſoit aux Gouverneurs, com- 
me à ceux qui ſont envches 
par lui, pour exercer ven- 
geance ſur les malfaiteun, 
& à la louange de ceux qui 
font bien. Car c'eſt lil 
volonte de Dieu, qu'en fa. 
ſant bien, vous fermicz |: 
bouche A l'ignorance de 
hommes fous: Comme |: 
bres, & non pas comme 
ayant la liberté pour cov 
vert ure de malice; mal 
comme ſerviteurs de Dic 
Portez honneur a tous. A. 
mez la fratern te, Craig 
Dieu. Honorez le Roi. 


IL Evangile, S. Matt. 22.1 


T ils lui envoyerent leu 

Diſciples avec des Her 
diens, en difant ; Malt 
nous ſavons que tu es ve! 
table, & que tu enſeign 
la voye de Dieu en verit 
& ne te ſoucies de perſunnt 
car tu ne regardes pol 
a Papparence des homme 
Di-nous done. ce qu'il 


ſemble de ceci: Eft-il pe 


vous abſteniez des convoi- 


mis de | 
ſar 3 on 
noiflant 
Hypocr 
tentez-v 
la monr 
lui pre! 
Et ul ! 
cette Im 
tion? 1 
Celar. 
Rendez 
Choſes q 
a Dieu, 
Dicu. E 
la, ils { 
& le lai 
rent. 


Apres i 


on fera 


A Fo. 


Sentenc 
Que v. 
devant le 
qu' ils Vc 


cuvres, . 
votre Per 
S. Matt. 


Apròs Ia ; 


univerſe 
Collecte: 


O Dieu, 


gneur 


tre ſeul 8 
de paix, 

de conſide 
& avec 
de nos ca 
dangers au 
mes ex po 
heureuſes 

milieu de 
e, & tet 


vous 
nvoi- 
it la 
t une 
avec 
u-lieu 
vous 
3 
ur de 
bon- 
anront 
nc u- 
main, 
: Soit 
lui qui 
jlutres: 
com- 
nvoyer 
r ven- 
aiteun, 
eux qui 
ſt a A 
"en fal. 
Nez | 
ice de 
ame |: 
comme 
ur Cov" 
3 mai 


e Dic 


18. A. 


Craig 
oi. 


0 22. 11 


ent leu 
les Hen 


Matt! 


es ven 


mis de payer le tribut a Cẽ- 
ſar ; on non? Et Feſus con» 
noiflant. leur. malice, dit; 
Hypocrites, pourquoi me 
tentez- vous? Montrez-moi 
la monnoye du tribut: & ils 


lui preſenterent un denier. 


Et il leur dit; De qui eſt 
cette Image & cette tnſcrip- 
tion? Us repondirent; de 
Ceſar. Alors il leur dit; 
Rendez done a - Ce6far les 


chaſes qui ont > Cetar ; & 


a Dieu, celles qui ſont à 
Dicy. Et ayant eatendu ce- 


la, ils en furent cetonnez 3 


& le laiſſant, ils sen alle- 
rent. 


Apres le Symbole de Nicce, 


on fera le Sermon. 


A P Offertoire on lira cette 
Sentence. 


Que votre lumiere luiſe 
devant les hommes; afin 
qu'ils voyent vos bonnes 
cuvres, & qu'ils ghrient 
votre Pere qui eſt aux Cieux. 
. Matt. To 16. 


Apròs la Priere 1 Egliſe 
univerſelle, oy, &* 
Collectes ſuivantes. # 
Dieu, Pere de notre Sei 
gneur Jeſus Chriſt, no- 
tre ſeul Sauveur, le Prince 
de paix, fai-nous la grace 
de conſiderer ſ&:ieuſement, 
& avec toute Papplication 
de nos cœurs, les grands 
dangers aux quels nous ſom- 
mes ex poſea par nos mal- 
heureuſes diviſions. Ote du 
milieu de nous tout prẽju- 
te, & tcute haine, & tout 


— 
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ce qui pourroit notre em- 
pecher de vivre dans une 
Hinte union & concorde. 
Que comme il n'y a qu'un 
Corps & qu'un Eprit;z 
qu'une ſeule eſpexance de 
notre voca tion; qu'une ſeul 
Seigneur; qu'une ſeule foi; 
qu'un ſeul Bateme; qu'un 
ſeul Dieu & Pere de tous: 
Ainſi nous ne ſoyons deſor- 
mais qu'un caur & qu une 
ame, unis par le ſacré lieu 
de la Verite & de la Paix, 
de la Foi & de la Charite, 
pour te glotifier d'un cœur 
& d une bouche, por Jeſus 
Chriſt notre Seigneur. A 


men. 


Eigncur, nous te ſup- 

plions, que le cours des 
affaires de ce monde foit 
tellement 'regle & mainte- 
nu en paix par ta Providence, 
que ton ' Egliſe puifle 
toujours te fervir avec joye 
dans une ſainte tranquillite, 
par Jeſus Chriſt notre Sei- 


| Eucur - Amen. 


E. nous la grace, 6 
Dieu tout · puiſſant, que 
les paroles que nous avons 
aujourd'hui outes de nos 
oreilles extericures, ſoient 
tellement gravees interienre- 
ment dans nos curse, 
qu'elles produiſent en nous 
les fruits d'une bonne & 
ſainte vie, à l'honneur & 3 
la gloire de ton Saint Nom; 
par Jeſus Chriſt nctre Sei- 
gneur. Amen. 
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Dea tout-puiſſant, qui 
es la ſource de toute 
ſageſſe, qui connois ce dont 
nous avons beſoin avant 
que nous le demandions, 
& quelle eſt notre ignorance 
a demander ; nous te ſu — 
d'avoir compaſſion 
infirmitez 3 & qu'il 8 alle 
de nous accorder les choſes 
que nous n' oſons demander a 
cauſe de notre indignite ; & 
que nous ne pouvons de- 
mander a cauſe de notre 
aveuglement- Exauce neus 
pour l'amour de ton Fils 
Jeſus Chriſt notre Seigneur. 
Amen, 


pairs r Actions Bt Gracts, O. 


\ 

Aloers le Miniſtre donnera con. 
ge au Peuple avec cette Be- 
nediction. 


L* Paix de Dieu, laquel- 

e ſurmonte tout enten- 
( garde vos ccours 
& vos ſens en la connoiſſance 
& en l'amour de Dieu, & de 
ſon Fils Je ſus Chriſt notre 
Seigneur · Et la bẽnẽdiction 


de Dieu tout-puiſſant, le Pere, 
le Fils, & le Saint Eſprit, ſoit 
avec vous tous, & y demeurt 
Eternellement. Amen. 
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DE LA CONFESSION DE FOI 


DE L*'EGLISE 


I. De la Foi en la Sainte 
Trinite. 


JL n'y a qu'un ſeul Dieu 

vivant & vrai, eternel, 
ſans corps, ſans parties, fans 
paſſions: d'une puiſſance, 
d'une ſageſſe, & d'une bon- 
te infinie z qui eſt le Crea- 
teur, & le Conſervateur de 
toutes les choſes viſibles, & 
il y a en Punite de cette 
Divinite trois Perſonnes d*u- 
ne meme ſubſtance, d'une 
meme puifſance, & d'une 
meme ẽternitẽ, le Pere, le 
Fils, & le Saint Eſprit. 


IL De la Parole, ou du Fils 
de Dieu, gui a ct fait 


vrai Homme. 


LE Fils, qui eſt la Parole 

du Pere, engendre du 
Pere de toute Eternite, le 
vrai & Eternel Dieu, d'une 
meme ſubſtance avec le Pere, 
a pris la nature humaine 
dans les flancs de ha bien» 
heureuſe Vierge, & de fa 
ſubſtance ; tellement que 
deux natures entieres & par- 
ſoites, ſavoir la Divinite & 
humanité, ont été join- 
es enſemble en une Per- 
ſonne pour n*etre jamais 
Ilviſces; deſquelles reſulte 
n ſeul Chriſt, vrai Dieu & 


\ R. ral Homme, qui a veri- 


ANGLICANE, 


tablement ſouffert, qui a 
&ts cruciſiẽ, qui. eſt mort, 
& qui a &te enſeveli, pour 
nous reconcilier avec ſon 
Perez & pour etre un Sa- 


le peche originelz mais 
auſſi pour les peches aRuels 
des hommes. 


III. De la Deſcente de Chriſt 
aux Enfers. 


mme Jeſus Chriſt eſt 
mort pour nous; & Aa 
te enſeveli: il eſt auſſi A 
croire qu'il eſt deſcendu aux 
Enfers. 


IV. De la Reſurrefion de 
Feſus Chriſt. 

Eſus Chriſt eſt véëritable- 
ment reſſuſcite des morts : 
& a repris ſon corps avec 
la chair, avec les os, & a- 
vec toutes les choſes qui ap- 
partiennent a la perfection 
de la nature humaine, avec 
laquelle il eſt monte au 
ciel, & il y eſt aſſis, juſ- 
ques à ce qu'il revienne 
au dernier jour. 

V. Du Saint Eſprit. 
LE Saint Eſprit, proce- 
© dantdu Pere & du Fils, 
eſt d'une meme ſubſlance, 


& d'une meme Majeſte, & 
d'une meme Gloire, W * 


crifice, non ſeulement pour 


pour juger tous les hommes 
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le Pere, & avec le Fils, | 
vrai & Etornel Dieu 


VI. Dela Su fpſence des Sain - 1 
tes Ecritures a Salut. | 
*Feritmre Sainte gontient 

toutes les choſes neceſ- 


faires 3 ſalut: tellement que 


tout ce qui ne $'y lit point, 
& qui ne peut point etre 
prouve par l' Fcriture Sainte, 
ne doit 6tre exige d'aueun; 
ni impoſè pour crũ 
comme un ' article de foi; 
& ne doit etre eſtimé ni 
requis comme neceflaire a 
ſalut, Par le mot d' L- 
ctiture Sainte, nous enten- 
dons les Livres Canoniques 


ConyniSSlONDEFOT. 


Les \P roverbes. 


; LEcelefpaſtie, on le Preichenr, 


Le Canttque des Camiques, 

Les quatre grand Prophctes. 

Les due petite Prophet, 

Et pour les autres Livres, 
comme dit 8. . 
I Egliſe les lit bien pour 
Pexemple de la vie, & 
pour l'inſtruction ds 
meurs;, mais pourtant 
elle ne sen ſert pas pour 
.ctablir au cune doctrine, 
Tels font les Livres ſui- 
vans. 

* troiſſeme Livre d E, 

dras. | 
Le quatrieme Livre d Eſdrai, 


du Vieux & du Nouveau 


Teſtament: Pautorite ' 
deſquels il n'y a is en de 
doute en I Eglifes 


Des Nems & du Nombre des 
Livres Canoniques. 


2 * Geneſe. 
L' Exode. 


Le Levitigue. 
Les Nombres. 
Le Deu teronome. 


Nut X ha: 

Le 1. Livre de Somuel, 
Le 2. Livre de Samuel. 
Le 1. Livre des Reis. 
Let. Livre c, Reit. 

Le 1. Livre des Cronigues. 
Le 2. Livre des Crouigues. 
Le 1. Livre d'Eſdras. 
Le 2+. Livre 4 Ejeras.. 

Le Livre d' Efter. 

Le Livre de Job. 

Les Pſeaumes. 


Le Livre de Tobie. 

Le Livre de Fudith. 

Les reſtes du Livre d Efter. 
Le Livre de la Sapience. 

Le Livre de Jeſus, fili & 
t Sirach. 

Baruch le Propbete · 

Le Cantique des trois Enfant, 
L'Hiſtoire de Suſanne. 

Celle de Bel, & du Dragon. 
La Prierne de Maraſje. ; 
Le 1. Livre des Macca ett. 


Le 2. Livre des Maccabeci 


Nous recevons tous 14 
Livres du Nouveau Tet: 
ment, ſelon qu' i s ſont com- 
munement regus, & nou 
les tenons pour Canoniques. 
VIII. Du. Vieux Teftannt 

E Vieux Teſtament we 

point contraire au Not! 
veau: car la vie &ternel# 
eſt prelentce au genre by 
rain, tant dans I Andes 


mett 


Wwe dans le Nouveau Tei 


ment, 
eſt le 
Dieu 
Dieu . 
ſemble 
qui ſe 
ciens P 
que des 
ne doi! 
Bien q 
donne 
point le: 
de ſes 
regleme 
manderr 
doivent | 
ceſla iren 
publique 
a point 
quel qu'i 
diſpenſe « 
de mens 
moraux. 


VIII. 


Le tro 
de Ni 
naſe, & 
pellẽ com! 
bole des 
etre entic 
crus 3 car 
prouvez 
très-certai: 
Sainte. 


IX. Du 


LE Pe 


conſiſte 


Adam, cc 
biets le d 
mais c'eſt |, 
ruption de 

que homme 
turellement 


ment, par Jeſus Chrift, qui 
eſt le ſeul Mediateur entre 
Dieu & FHomme, E tant 
Dieu & Homme tout en- 
ſemble : C'eſt pourquoi ceux 
qui ſe figurent que les an- 
ciens Peres n'avoient en vue 
que des promeſſes paſſageres, 
ne doivent pas Etre Ecoutez. 
Bien que la Loi que Dieu a 
donnee par Moiſe, n'oblige 
point les Chretiens, a I'egard 
de ſes ceremonies & de ſes 
reglemens ; & que les com- 
mandemens politiques ne 
doivent point etre regus ne- 
ceſſa irement en aucune Re- 
publique: cependant il n'y 
a point d' homme Chretien, 
quel qu'il puiſſe Etre, qui ſoit 
diſpenſe d'obeir aux comman- 
demens qui ſont appellez 
moraux. 


VIII. Des trois Symboles. 


[Es trois Symboles, celui 

de Nicee, celui d' Atha- 
naſe, & celui qui eſt ap- 
pellẽ commun&ment le Sym- 
bole des Apdtres, doivent 
etre entierement regis & 
criis 3 car ils peuvent @tre 
prouvez par des autoritez 
tres-certaines de l' Eeriture 
Sainte. 


IX. Du Pecbè Originel. 
LE Peche Ori ginel ne 

conſiſte pas A imiter 
Adam, comme les Pela- 
fiens le diſent vainement ; 
mais c'eſt la faute & la cor- 
ruption de la nature de cha- 
que homme, qui eſt na 
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turellement engendré de la | 
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ſource d' Adam: par ol 
homme eſt fort <loigne 
de la juſtice originelle, & 
eſt de ſa nature enclin au 
mal ; tellement que la chair 
convoite toujours contre 
Fefprit ; & a cauſe de cela, 
tout homme qui vient au 
monde merite la colere de 
Dieu, & la damnation. 
Et cette infection de la na- 


ture demcure meme ea 
ceux qui ſont regenereze 
Ce 


qui fait que Vappetit de 
la chair, appelle en Grec, 
Ppornue Gaprxds, que 
quelques-uns expoſent la ſa- 


geſſe, quelques- uns la ſenſua - 


lite, quelques- uns P'affec - 
tion, que lques- uns le deſir 
de la chair, n'eft point ſujet 
a la Loi de Dieu. Et 
quoiqu'il n'y ait point de 
condamnation pour ceux 
qui croyent & qui ſont ba- 
tiſez: touteſois I Ap6tre 
conſeſſe qu2 la convoitiſe 
& Vappetit de regle a de ſoi - 
meme la nature du p&che. 
X. Du Libre- Arbitre. 
A condition de l' homme 
après la chũte d' Adam, 
eſt telle, qu'il ne peut, ni 
ſe convertir, ni ſe preparer 
ſoi-meme par ſes propres 
forces naturelles, & par ſes 
bonnes æuvres, a la foi, 
& a invocation de Dieu. 
C'eſt pourquoi nous n'a- 
vons ' point le pouvoir de 
faire de bonnes cuvres qui 
ſoient agreables a Dieu, fans 
la grace de Dieu par Jeſus 
Chriſt, laquelle nous pre- 
vient, afin que nous _ 


* 
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ſions avoir une bonne vo- 
lonte, & qui opere avec 
nous, qu:nd nous avons cet- 
te bonne volontẽ. 


XI. De l Fuſtification. de 


bomme. 
Ous ſommes repntez 
juſtes devant Dieu, 


ſeulement par les merites 
de notre Seigneur & Sau- 
veur Jeſus Chriſt, par la foi, 
& non point a cauſe de nos 
propres eeuyres, ou meri- 
tes: c'eſt paurquoi la doc- 
trine, qui poſe que nous 
ſommes juſtifies par la foi 
ſeulement, eſt trts-ſaine 


& tres-plcine de conſola- | 


tion, felon qu'il eſt plus 
amplement explique dan, 
I' Homelie de la Juſtification 


XII. Des bonnes cwores. 


Uoique les bonnes u- 

res qui ſont les fruits 
de la foi, & qui ſuivent 
la juſtification, ne puiſſent, 
ni oter nos pechez, ni ſou- 
tenir la | ſeverite du juge 
ment de Dieu; fi eft-ce 
qu'elles ſont * agreables 3 
Dieu en - Jeſus Chriſt. & 
qu elles procedent necelai- 
rement d'une vraye & vive 
foi: tellement qu'une foi 
vive ſe pent connoitre auſh 
evidemment parelles, qu'un 
arbre eſt diſcerne par le fruit. 


XII. Der &wores qui proce. 
dent lt Juſtification, 


LEs cuvres faites avant 


la race de Jeſus Chriſt, 


o N DE Foe! 


Eſprit, ne ſont point a, 
greables à Dieu, parce qu'e]. 
ies ne procedent point dg 
la foi en Jeſus Chriſt; el. 
leg ne. diſpoſent pas I'hom- 
me non 705 a recevoir ſi 
grace; & elles ne meritent 
point la grace par gratu., 
comme parlent Jes Scho. 
laſtique . Mais au contraie, 
parce qu'elles ne ſont point 
| faites lon la volonte, & 
ſelon les Commandemens de 
Dieu, nous re doutons point 
qu'elles n'ayent la natute 
du peche. 


XIV. Des æuures de 
Sure rogation. 

'On ne peut enſeigner 

ſans arrogance & ſans 
impiete, qu'il y ait des 
cuvres volontaires; au de- 
la, & au deſſus des com- 
mandemens de Dieu, . que 
bon appelle des euvres de 
| Syrerogation 3. car par |i 
les hommes declarent qu ik 
ne rendent pas ſeulement 
à Dieu autant qu'ils ſont 
tenus de lui rendre; mals 
qu ils font pour l'amour de 
| luz plus gu'ils ne ſont ob.» 
gen de ſaire- Au- lied que 
1 Jsſus Chriſt dit exprelle · 
ment; Quand vous aures 
fait tout ce qui vous e 
commandé, dites; Nou 
ſommes des ſet viteurs inu- 
tiles» 


| 


* 


XV. Dr Feſur Cid, qui 
ſei ſans peehs. 
ifs Chriſt, en la vert 
de notre nature, 4 be 


avant Finſpiratien de ſon 


fait 


fait < 
toutes 
lement 
il a £t6 
fant ex 
eſprit. 
tre ' A; 
par le 
vne foi 
les pec; 
15 
n'y 
Quant 
que no 
regener 
nous p& 
en pluſt 
nous dif 
point de 
ſeduiſun: 
verite n* 


XVI. O 
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4 fait ſemblable à nous en nient qu'il y at remiſſion 
toutes choſes, excepte ſeu - des pechez pour ceux qui 


Jement le peche 3 duquel ſe repentent veritablement. 
I il a tte tout à fait exempt, XVII. De la Prediflination 
fp tant en ſa chair qu en ſon. & ue PEle#ion. 
1 


eſprit. Il eſt venu pour E- 3 
77 tre! Agneau ſan; tache, qui LX Predeſtination à la vie 


par le facrifice de ſoi-meme | 


eſt le propos Eternel de 


a vne fois fait, devoit oter — 8 were? h 
* les ptchez du monde. Et fs 2 — th by * * 
g „ Jean, et qui 20 ft cache 
e A Woit Point de Pecus- (de defivrer de la "maledic- 
int Quant à Bous tous, dot eon . de Ia datrmation, 
wy que nous foyons batiſe & cus qu'il 'a eds du gente 
. regenerez en Jeſus Chtiſt, trurnaiti, en Jefus Chrift, 


nous pechons tous pourtant 
en plufieurs choſes; & ſi 
nous diſons que nous n' avons 
point de peche, nous nous 
ſeduiſuns nous-mRmes, & la 
verite n'eſt point en nous. 
XVI. Du Peche apròs le Ba- 
| bleme. N 
(Haque peche mortel, vo- 
lontairement commis 
apres le Batè me, Weſt pas 
le peche contre le Saint Eſ- 
rit, & neſt pas irrEmiſh- 
les c'eſt pourquoi il ne 
faut pas nier que ceux qui 
tombent dans le peche a- 
prts le Batéme, ſoient ca- 
pables de repentance. Quand 
nous avons regu le Saint 
Eſprit, nous pouvons de- 
choir de la grace qui nous 
a été donnee, & tomber 
dans le peche : & par la gra- 
& de Dieu nous pouyons 
nous reſever & nous amen- 


& de les amener par Jeſus 
Chriſt au falut cterne], 
comme vaiſſeanx fairs à 
honneur; COeſt 8 
ceux qui ont regu de Dieu 
un Qi excellent dienfait, 
ſont appellez ſelon le de- 
cret de Dieu par fon Ef- 
prit, qui produit ſon effi- 
cace lors qu'il en eſt tems. 
Ils 'obeiflent par grace ala 
vacation. Ils ſont juſtifiez 
gratuitement. Ils font faits 
enſans de Dieu par adop- 
tion. Tis ſont faits ſembla- 
bles a fon Fils Unique Je- 
ſus Chriſt. Ils cheminent 
religieuſement en bonnes 
euvres; & enfin, "wig 
miſericorde de Dieu, ils 
arrivent a la beatitude &E» 
ternelle. 

Comme la meditation re- 
ligieuſe de la Predeftinaticn 
& de notre Election en je- 


700 U der : eſt pourquoi ceux-1a {ſys Chriſt eſt ple ne d'une 

doivent tre condamnez, douce,  agrtable, & * inex- 

WEL qui <fent 'ils ne peu- [primable conſolation pour 

verde vent plus pecher tant qu'ils les perſonnes pleuſes, & 

a ir ſont en cette vie, ou qui pour celles qui ſentent en 
a} 


cle 
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FEfprit de Jeſus Chriſt, qui 
mortifie les uvres de Ia 
chair, & leurs membres 
terreſtres, & qui eleve leurs 
penſees aux choſes ſublimes 
& celefies, tant parce qu'el- 
le erablit & qu'elle confirme 
puiſamment la foi qu'elles 
ont au falut <eternel, dont 
rae doivent 8 la 

iſſance us Chriſt, 
que parce ele les embraſe 
d'un ardent amour envers 
Dieu: il -eft. certain d'un 
autre  cote, d'avoir con- 
tinuellement devant les yeux 
F Arret de la Predeſtination 
Divine, eſt aux perſonnes 
curicuſes & charnelles, qui 
ſont deftituces de I Eſprit de 
Jeſus Chriſt, un tres-dange- 
reux precipice, par ou le diable 
les pouſſe, ou dans le deſeſ- 
pair, ou dans la miſerable 
condition d'une vie mau- 
vaiſe & impure, qui n'eſt 
S moins dangereuſe que 

deſeſpoir. 


XVIII. De Pacquifition du 
Salut cternel, par le ſeul 
Nom de Feſus Chriſt, 


CEuxl meritent auſſi 
-— d'etre tenus pour des 
perſonnes execrables, qui 
ont la temerite de dire que 
Pun ſera ſauvé par la Loi, 
ou par Ja Secte, dont on 
fait profeſſion z pourvi que 
Ton ait ſoin de former ſa 
vie chacun ſelon la Loi 
qu'il ſuit, & felon la lu- 
miere de fa nature: car 


P Ecriture Sainte ne nous | 


proppſe que le ſeul Nom de 
Jeſus Chriſt, par lequel il 
faille que les hom mes ſoient 
ſau ez. 


XIX. De P Egliſe. 
L, Eglite viſible de Jeſus 

Chriſt eſt une aſſemble 
de perſonnes fideles, ou | 
pure parole de Dieu eſt 
prechee, & od les Saeremens 
ſont lègitimement adminiftrez 
ſelon Tordonnance de Jeſus 
Chriſt, en toutes les choſe 
qui 1 ſont neceſlairement 
requiſes. 

Comme les Egliſes & 
Jeruſalem, d' Alexandrie, & 
d' Antioche ont erre, ain 
'Egliſe de Rome a auff 
erre 3 non ſeulement en | 
conduite de la vie, & en l 
forme des crẽmonies mai; 
auſſi dans les matieres de l 
foi. | 
XX. De Autorit de IE. 

gliſe. 

[, Egliſe a Ie pouvoir & 

faire des reglemens, & 
d'etablir des ceremonies! 
Elle a auſh de Vautorite dan 
les. controverſes de la foi: 
Toutefois il n'eſt pas e 
la puiſſance de I Egli 
d' ordonner aucune choſe qul 
ſoit contraire a la parole & 
Dieu '6crite. Elle ne pes 
pas non plus expliqus 
tellement un , paſſage & 
Eeriture, qu'il repugne 4 
un autre paſſage · Dod viel 
qu encore que I' Egliſe fol 
le témoin & la garde 
P Ecriture Sainte, ſi eſt 


que comme elle ne doit rel 
dn donne 


LE. 


aſſemble 
la vole 
quand 
quiſque 
compani 
ne ſont 
par PEf 
de Dieu, 
& ils o 
meme 0 
appartien 
pourquoi 
ordonnent 
au ſalut, 
autorite, 
ne puiſſe 
ſont pri 
Sainte. 


XXII. 
LA Do 


toucha 
les Pardor 
& I Adorat 
ges que de 
reillement 
Saints, eſt 
vainement 
n'eſt fond 
orite de 
P!utot qui e 


arole de D 


— 
ö 
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de erdonner qui y ſoit. contraire, 
J il elle ne doit pas auſſi non plus XXIII. Des fonctions du Mi- 
ien rien impoſer outre I Ecriture, niſtere dans I Egliſe. 
„aur etre erd néceſſaire 3 1. weſt pas permis à aucune 


ſalut · | 


XXI. De . Autorite des Con- 
ciles Gener aux, 


LE. Conciles generaux 

ne vent point Etre 
aſſemblez ſans Pordre & ſans 
la volonté des Princes: & 
quand ils ſont aſſemblez, 
quiſque ce ne ſont que des 
companies d' hommes qui 
ne ſont pas tous gouvernez 
par I' Eſprit & par la Parole 
de Dieu, ils peuvent errer; 
& ils ont quelquefois erre, 
meme dans les choſes qui 
appartiennent a Dieu · C'eſt 
pourquoi les choſes qu ils 
ordonnent comme neceſlaires 
au ſalut, n'ont- ni force, ni 
autorite; à moins que Pon 


ſe LIE. ne puiſſe faire voir qu'elles 
ſont priſes de VEcriture 

roir «I Sainte, | 

ens, & 

monies! XXII. Du Purgatoires 

rite dam 

la foil A Doctrine de Rome 

pas dl touchant le Purgatoire, 

F Eee Pardons, la Veneration 


choſe & Adoration tant des Ima- 
parole Mees que des Reliques, & pa- 
ne peu reillement I Invocation des 
expliquuſ Saints, eſt une choſe folls, 
lage vainement inventée, & qui 
epugnc n'eſt fondee ſur aucune Au- 
on veuißggorite de l' Ecriture; mais. 
gliſe e utôt qui eſt contraire A la 
garde & arole de Dieu. 

ſi eſt- DR 


doit ried 
01 donnd 


d'uſurper I Office de Precher 
publiquement, & d'admini- 
ſtrer les Sacremens dans 
 Egliſe, juſques à ce qu'il 
ſoit legitimement appelle, & 
qu'il ait fa miſſion pour cet 
effet. Et nous devons juger 
que ceux · là ſont lẽgitimement 
appellez & envoyer, qui font 
eliis & appelle z a cette œuvre 
par les perſonnes qui ont ẽtẽ 
ubliquement autoriſces en 


Egliſe, pour appellet, & 
povr envoyer des Miniſtres en 
vigne du Seigneur. 
XXIV. 


wil faut uſer en 
Eg. 955 langage e 
du du peuple. 


C' Est une choſe qui repugne 

entierement à la Parole 
de Dieu & a Puſage de 
'Egliſe Primitive, que de 
faire des Prieres publiques en 
1 Egliſe, ou d'adminiftrer les 
Sacremens, en une langue 
non entendue du peuple. 


XXV. Des Sacremens. 


[Es Sscremens que Jeſus- 

Chriſt a inſtituez, ne 
ſont pas ſeulement des ſym- 
boles & des marques de la 
profeſſion des Chretiens; 
mais ce ſont plutot des te- 
moignages certains & aſſurez, 
& des fignes efficaces de la 
grace & de la bonne volontẽ 
de Dieu envers nous, par 


| 8 il opere inviſiblement 


398 
au dedans de nous, & par 


leſquels il ne vivifſe pas XXVI. Que Pindignts da 


ſeulement, mais auſſi for- 
tifie & confirme la fol que 
nous avons en lui. | | 
Il y a deux Sacremens, 
que Jeſus Chriſt notre Sei- 
gneur a inſtituez dans I Evan- 
gile, ſavoir, le Bateme, & la 
Cene du Seigneur. | 
Ces cinq Sacremens, com- 
me on les numine commune- 
ment, ſavoir, la Confirmation, 
la Penitence, les Ordres, le 
Mariage, & VExtreme- 
Onction, ne doi ent pas ètre 
tenus pour Sacremens de 
I"Evangile ; les uns etant 
nez d'une imitation corrompue 
des Apdtres; les autres 
Etant des conditions de vie 
approuvees dans les Ecritures, 
mais qui n'ont pas pourtant 
la nature des Sacremens, 
comme ont le Bateme & 
la Cene du Scigneur ; puis 
u' ils n'ont aucun figne vi- 
Able ni cẽrẽ monie que Dieu 
ait ordonnẽ.· | 
Jeſus Chriſt n'a poiat in- 
ſtitvè les Sacremens, pour 
etre repardez & pour re- 
paitre les yeux, ou pour: 
etre portez ga & lag mais 
afin que nous y participions 
lezitimement. Et ce c'eſt 
qu'en ceux qui les regoivent 
dignement, qu'ils ont efficace 
& une operation ſalutaire. 
Mais quant à ceux qui les 
recoivent indignement, ils 
attirent ſur eux-memes leur 
condamnation, comme dit S. 
Paul. | 


— 
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XX\ 
Miniſtres | n'\empeche point E B 
Pefficace des Sacremens. L 


Uoi qu'en I Egliſe vif- FE... 
ble les mEchans ſoient marque 
toujours melez avec ln WM of les 
bons, & que quelqueſcis tinguez 
les mechans y ayent h point b 
principale autorite en | auſſi un 
predication de la parole, ou de n- 
& en Vadminiftration des lequel 
Sacremens ; Neanmoins, 22 
puiſque ce n'eſt point e convenat 
leur propre nom qu' ils y & Gut ent 
giſſent; mais en celui & WF promeſſe 
E. Chriſt, par ſon autoriti, WF pechez 
en vertu de ſa commiſſion ; pour FT 
nous ' pouvons uſer de lem le Saint 
miniſtere, tant pour ce qu ment fi 
eſt de Vouie de la parc foi eſt cor 
de Dieu, que pour ce qui et augments 
de la participation aux &. dn Nom « 
cremens. Et leur mechar ei des pe ts 
n'ancantit point l'effet ment etre 
Finftitution de Jeſus Chr, comme tr 
& ne diminue point fa gra fitution d 
des dons de Dieu en ceux qu 
recoivent avec foi, & (uw XXVNnI. 
maniere convenable, les 
cremens qui leur ſont admi 
niſtrez ; leſquels ſont efficact LA Cen 
a cauſe de I'inſtitution & & pas 
la promeſſe de Jeſus Chr de charite, 
quoi qu ils ſoient adminiſti doivent ay 
r des mẽchans. uns pour 
Neanmoins il eft de ceſt plut 
diſcipline de T Egliſe, de notre 
prendre connoiſſance mort de [e 
Miniſtres vicieux, & qui ment 


ent qua 
gol ven 


mpnement, 
e pain q 
eſt une 2 | 


ſoient accuſez par les p 
ſonnez qui ont connoiflat 
de leurs crimes; & qu'ctil 
trouvez coupables, ils foie 


Leafin depoſez par un fu Corps de 
2 la Coupe e 


XXV 


des 
point 
be 
viſ- 
ſoient 
lex 
zefois 
t h 
n h 
arole, 
dez 
noine, 
nt en 
y * 
lui & 
torite, 
fon; 
lem 
ce qu 
parole 
qui elt 
ux 
har ect 
effet > 
Chnit, 
ſa grad 
deux q 
& d'un 
les Ss 
nt adm! 
 efhicacd 
on & & 
8 Chril 
miniſtie 


t de 
gliſe, 
ce 

& qu 
les of 
nnoiflant 


7 qu cia 
ils foie 
un 1 


XXV 


XXVII. Du Batime. | 


LE Bateme n' eſt pas ſeu- 
lement un ſigne d'une 
certaine profeſſion, & une 
marque de difference, par 
ot les Chretiens ſont diſ- 
tinguez de ceux qui ne ſont 
point batiſezz mais c'eſt 
auſh un ſigne de regeneration 
ou de naiſlance nouvelle, par 
lequel, comme par un in- 
ſtrument, ceux qui regoivent 
convenablement le Bateme 
{ot entez en I Egliſe ; les 
promeſſes de la temiſſion des 
pechez, & de notre adoption 
pour Etre enfans de Dieu par 
le Saint Eſprit ſont viſible» 
ment ſignees & ſcellees. z la 
foi eſt confirmee 5; & la grace 
augmentée par Vinvocation 
du Nom de Dieu. Le Bateème 
des pe ts enfans doit abſolu- 
ment etreretenu dans l' Egliſe, 
comme tres»conforme a I'in- 
ſtitution de Jeſus Chriſt. 


gneur. 


L. Cene du Seigneur n'eſt 

pas ſeulement un figne 
de charite, que les Chretiens 
doivent avoir entre eux les 
uns pour les autres; mais 
ceſt plutot un Sacrement 
de notre redemption par la 


ment * ceux qui le re- 
gol ven convenablement, 
dgnement, & avec la foi, 
e pain que , nous rompons 
eſt une participation au ſaint 
Corps de Jeſus Chriſt; & 
la Coupe de benedition eft 


mort de Jeſus Chriſt 5; Telle- 


XXVII. Dela Cene du Sci- 


— 
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toute de meme une participa - 
tion au ſang de Je(ys Chriſt, 
La Tranſubſtantiation, 
ou le changement du pain 
& du vin dans la Cene du 
Seigneur, ne fauroit @tre 
prouvee par] Ecriture Sainte 
mais elle eſt contraire aux 
paroles expreſſes de I Ecriture 
elle renverſe la nature d'un 
Sacrement, & elle a donnie 
occaſion a pluſicurs ſuperſti- 
tions. 

Le Corps de Jeſus Chriſt 
eſt donne, pris & mange en 
la Cene, ſeulement d'une 
maniefe celeſte & ſpirituelle. 
Et le moyen par lequel le 
Corps de Jeſus Chriſt eſt 
rec) & mange en la Cene, 
Ceſt la foi. 

Ce n'eſt point par Vor- 
donnance de Jeſus Chriſt, 
que la Cene du Seigneur eſt 
gardẽe, portee en proceſſion, 
E'eVee, ou adorec. 


XXIX. Nue les mechans ne 
tangent point ls Corps de 
eſe Chrift en rect uvant la 
Cene du Seigneur. 


LE mechans, & ceux qui 

ſont deftituez d'une foi 
vivi, quoiqu' ils preſſent 
charnellement & ęroſſiere- 
ment de leurs dents le Sa- 
crement du Corps & du Sang 
de Jeſus Chriſt, comme dit 
S. Auguſtin, ne ſont pourtant 
point en aucune fagon parti- 
| cipans de Jeſus Chriſt 3 mais 
plutòt ils mangent & ils 
 boivent a leur condamnation 
le ſigne, ou Sactement d'une 


4 


ſi grande choſe, | 
Llz xxx. 


; 
: 


- 
l 
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XXX. Des deux Eſpeces, 


A coupe du Seigneur ne 

doit point Etre refuſce 
aux perſonnes laiques; car 
par inſtitution & par le 
commandement de Teſus 
Chriſt, les deux parties du 
Sacrement du Seigneur doivent 
etre adminiftrees A tous les 
Chretiens ẽgalement. 


XXXI. De Punique Oblation 
de Jeſu: Chriſt faite en la 


Croix. 


L' Oblation de Jeſus Chriſt 

une fois fait, eſt la re- 
demption, 
& la ſatisfaction parfaite pour 
tous les pechez de tout le 
monde, tant pour le peche 
originel que pour les pechez 
atue's: Et il n'y a poin- 
d'autre ſatisfaction pour le 
peche que celle-la ſeule. 
C'eſt pourquoi les ſacrifices 
de la Meſſe, auſquels Pon di. 
ſoit communement que le 
Pretre offroit Jeſus Chriſt 
pour les vivans & pour les 
morts, pour leur obtenir la 
remiſſion de la peine & de Ja 
coulpe, etolent des fables 
blaſphematoires & des ſẽ- 
ductions dangereuſes. 


XXX1I. Du Mariage des 


Pretres, 


L n'eſt point enjoint par 
la Loi de Dieu, ni aux 
Pretres, ni aux Diacres, de 
faire veau de celibat, & de 
**abſtenir du mariage: C'eſt 


1 


la propitia tion, 
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pourquoi it leur eft perm; 
à tous, auſſi bien qu'a tous 
autres Chretiens, de ſe ma- 
rier a leur diſcretion, ſelon 
qu*ils jugeront eux-memez 
qu'il eſt plus expedient pour 
la pietẽ. 


XXXIII. Que Pon doit ævite 


les perſonnes excommunices, 


A perſonne, qui par h 
denonciation publique de 
PFgliſe eſt legitimement 
retranchee du corps de I E- 
gliſe, & eſt excommunice, 
doit Etre tenue par toute la 
multitude des fideles pour 
un Peager, juſques à ce 
qu'elle ſoit publiquement 
reconcilice par penitence, & 
regue en I Egliſe par un ſuge 
qui en ait Pautorite. 


XXXIV. Des Tradition: de 
P Egliſe. 


IL weſt point necefſaire 
que les traditions & les 
ceremonies ſoient en tous 
lieux les memes, ou tout- 
a fait ſemblables; car elles 
ont été diverſes en tout 
tems, & elles peuvent etre 
changees ſelon I. diverſite 
des pats, des tems, & des 
mœurs des hommes, pou'vi 
que rien ne ſoit ordonne 
contre la parole de Dieu, 
Quiconque par ſon „ propre 
jugement, volontairemeit, 
& de gayete de cœur vick 
publiquement les tradition 
& ceremonies de I'FEglile, 
qui ne ſont point contraites 
a la parole de Dieu, of 

on 


ſont 
r a 
etre 
ahn q: 
de fait 
me ur 
— 
choque 
ſtrat, & 
ſciences 
Tout 
ou Nat 
tablir, 
bolir les 
de Eg 
ctablies 
homme: 
choſes {i 


XXX 


LE ſec 
lies, 
mis "les 
ticle, co. 
pieuſe & 
neceſſaire 
ch com: 
livre des 
Public au 
Sixieme. 
trouvong 
loient lue 
par les 
ment & 
qu'elles pu 
qu peuple. 


Les Io: 


ar la 
ue de 
ment 
PE- 
znice, 
te la 
pour 
A ce 
ement 
e, & 
a Juze 


on! de 


ceſſaite 
& les 
n tous 
tout- 
zr elle 
n tout 
ent Etre 
giverſite 
& des 
u v 
ordonne 
le Dien. 
„ piopte 
iremeſt, 
ur viole 
tradition 
P Egliee, 
ontraires 
u, & qui 
ſont 


ſont Etablies & approuvees 
r autorite publique, doit 
etre repris publiquement z 
afin que les autres crai 
de faire le ſemblable, com- 
me une perſonne qui viole 
l'ordre public de  Egliſe, qui 
choque Vautorite du Magi - 
ſtrat, & qui bleſſe les con- 
ſciences des freres infirmes. 
Toute Egliſe particuliere 
ou Nation a Fautorite d' ẽ- 
tablir, de changer, & d'a- 
bolir les Ceremonies ou Ulages 
de I Egliſe, qui n'ont ete 
etablies que par I'autorite des 
hommes ; d que toutes 
choſes ſe faſſent à edification, 


XXXV. Des Homelies. 


LE ſecond livre des Home - 

lies, dont nous avons 
rais les titres après cet Ar- 
ticle, contient une doctrine 
pieuſe & ſalutaire, & qui eſt 
neceſſaire pour ces tems- 
ei, comme fait le premier 
livee des Homelies, qui fut 
public au tems d'EnovaARrmy 


| Sixieme. C'eſt pourquoi nous 


trouvons a propos qu'elles 
bient lues dans les Egliſes 
par les Miniſtres ſoigneuſe- 
ment & diſtinctement: afin 
qu'elles puiſſent ẽtre entendues 
qu peuple. 


Les Noms des Home lies. 


1. Du dreit uſage de l Egliſe. 

II. Contte le peril de l'Ido- 
latrie. 

III. De la reparation des E- 
gliſes, & du ſoin qu'il 
fast avoir de les tenir 
propres. | 
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IV. Des bonnes cuvres, 


| 


premic+ement du Jeũne. 

V. Contre la Gourmandiſe, 
& contre I Y vrognerie. 

VI. Contre la fſuperfluite 
des Habits. 

VII. De ha Priere. 

VIII. Du lieu & du tems de 
la Priere. 

IX. Que les Prieres publi- 
ques ſe doivent faire, & 

ue les Sacremens doivent 
etre adminiſtres en une 
langue entendue. 

X. De l' eſtime & du reſpect 
qu'on doit avoir pour la 
Parole de Dieu. 

XI. De I Aumone. 

XII. De la Naiſſance de Je- 
ſus Chriſt. 

XIII. De la Paſſion de Jeſus 
Chriſt. 

Jeſus Chriſt. 

XV. De la maniere de par- 
ticiper dignement au Sa- 
crement du Corps & du 
Sang de Jeſus Chriſt. 

XVI. Des Dons du Saint Eſ- 


prit. 
XVII. Pour les jours des 
Rogations... - ; 
XVIII. De TI Etat du Ma- 
riage. 


XIX. De la Repentance. 
XX. Contre la Pareſſe. 
XXI. Contre la Rebellian- 


XXXVI. De la Conſec ration 
des Eveques & des Pretres. 


LE livre de la Conſecratiorf 
des Archeveques & des 
Eveques, & de I'Ordination 
des Pretres & des Diacres, 
public au tems d'Epovand 
Ll3 Sixieme, 


4.02 


Sixieme, & confirme en 
meme tems par I Autorite 
du Parlement, contient toutes 
les choſes qui ſont nëceſſaires 
a cette Conſccration & a cette 
Ordination; Et il n'y a rien 
dans ce livre-Ia qui ſoit ni 
ſuperſtitieux, ni impie. C'eſt 
pourquoi tous ceux qui ont 
ẽtẽ conſacrez, & qui ont regũ 
Ordination ſelon le Regle- 
ment & les Ceremonies de 
ce livre là, depuis l'année 
deuxieme du dit Roi E- 
poU ARD juſques à cette 
heure, on qui ſeront con- 
ſacrez, & qui recevront 
I' Ordination felon le dit Re- 
glement, & les dites cẽtrẽ mo- 
nies; Nous declarons qu'ils 
ſont tous conſacrez, & tous 
ordonnez droitement, legiti- 
mement, & ſelon Pordre. 


XXXVII. Du 
Politique. 


E Roi a la ſouveraine 

Autorite dans ſon Royau- 
me d' Angleterre, & dans 
ſes autres Etats; & c'eſt a 
lui qu'appartient le ſouve- 
rain Governement de tous 
les Etats de ce Royaume, 
Fit Ecclẽ ſiaſtiques, ſoit 
Seculiers, en toutes . ſcrtes 
de cauſes; & il n'eſt ni ne 
doit Erre ſujet, a aucune ju 
riſdiction Etrangere- 

Quand nous attribuons 
aa Majeſté Royale la ſou- 
veraine Autorite, de quoi 
nous apprenons qu'il y a de 
certaines perſonnes medi- 
ſantes qui s' offenſent, nous 
ne donnons pas A nos Princes 


% 


Mag iſtrat | 
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admhiniſtration ni 
Parole de Dieu, ni des Sacre - 
mens, ſelon que les Injonctions 
publices depuis peu par EL 1- 
ZABETH notre Reine, le 


de la 


temoignent tres expreſſe. 
ment; Mais nous leur 
donnons ſeulement la prero- 
gative que nous voyons que 
Dieu lui-mE&me a toujours 
donnee à tous les Princes 
pieux dans les Saintes Ecri- 
tures, ſavoir, de gouverner 
tous les Etats & toutes les 
conditions des perſonnes, 
dont Dieu leur a commis 
la charge, ſoit Ecelẽ ſiaſti- 
ques, ſoit Laiques, & de 
reprimer avec Vepee politi- 
que les perſonnes: dẽ ſobꝭ i- 
ſantes & opiniatres, & les 
malfaiteurs. 

L' Eveque de Rome n': 
point de Juriſdiction en ce 
Royaume d' Angleterre. 

Les Loix du Royaume 
peuvent punir de mort les 
hre tiens, pour de grieve 
& odieuſes offenſes. 

I eſt permis aux Chre- 
tiens de portes les armes, 
& de ſervir a la guerre par 
le commandement du Ma- 
giſtrat. 


XXXVIII. Que les biens & 
Chretiens ſont point con. 
munse 


Ls Chretiegs ne poſſedent 

point leurs richeſſes & 
leurs biens en commun, # 
Iegard du droit & du tt 
qu'ils y ont, ſelon que cer 
tains Anabaptiſtes oſent l 


g 


maintenir fauſſement. Nean- 
mal 


moins 

faire 1 
aux pan 
poſſede, 
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defen 


Omn 
que 
temerair 


DU 


© #* 


TE 
Explica; 


Nous fo 
que 
ment dięn 
qu'il plut 
Ns la Co 
ton. Court 
Points de 
autres tou 
I Croix a 
Pas eu un 
I'&zard de 
puls qu'il 
qui en Coz 
ce Sacreme 
de peine 
C'eſt pou 
grand éclai: 
N Mable uſage 
"0, & pou 
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moins chacun eſt oblige de 
faire liberalement aumone 
pauvres des choſes qu'il 
poſſede, ſelon ſon pouvoir. 


XXXIX. Que les Sermens 
wains & temeraires ſont 


defendus. 


Omme nous conſeſſons 
que les ſermens vains & 
temeraires ſont de ſendus aux 


| 


ö 
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Chretiens par Jeſus Chrift 
& par Saint Jaques fon 
Apotre; nous eftimons 
auſſi que la Religion Chre- 
tienne ne defend point de 
jurer, lors que le Magiſtrat 


le requiert en une cauſe de 


foi, & de charitẽ, pourvũ que 
cela ſe fiſſe ſelon que le Pro- 
phete Penſeigne, en juſtice, 
en jugement, & en verite. 


L E CANON 


DU SYNODE DE LA PROVINCE 
DE CANTORBERY 


ENU A LONDRES EN LAN MDC. 


Explication du Egitime uſage de la Croix au 


Bat me. 


Ous ſommes bien fichez, 

que les ſoins veritable- 
ment dignes d'un grand Roi 
qu'il plut à 8. M. de prendre 
dans la Conference de Hamp- 
ton. Court, touchant pluſieurs 
points debattus, & entre 
autres touchant celui- ci, de 
Croix au Bateme, n'ont 
Pas eu un meilleur ſucces I 
'&zard de p; uſieurs perſonnes, 
puis qu'il sen trouve encore 
qui en conteſtent l'uſage en 
ce Sacrement, & qui ont tant 
de peine à I'y admettre. 
C'eſt pourquoi, pour un plus 
brand éclairciſſement du ye- 
Fitable uſage de cette cẽrẽmo- 


ue, & pour öter tous les 


ſcrupules qui pourroient in- 
quieter les conſciences des 
perſonnes veritablement pieu- 
ſes, en ſuivant les traces de 
notre tres-digne Roi; parce 
qu'il ſuit en ce la les Regles 
de PEcriture & la pratique 
de  Egliſe Primitive; nous 
propoſons à tous les vrais 
membres de I Egliſe Angli- 


cane les obſervations ſuivantess 
Premierement, il faut re- 


marquer, qu encore que 
les Juifs & les Payens ſe mo- 
quaſſent, & des Apötres & 
du reſte des Chretiens, de ce 
qu'ils prechoient une Per- 
ſonne qui avoit ſouffert la 
mort de la croix, & qu'ils 

. croyoient 


| —— 
————————— 
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eroyoient en ce Crucific z 
les Apotres, & le reſte des 
Chretiens ſurent fi Eloignez 
de ſe rebuter de la Cro'x, 
qu'ils y trouvoient matiere de 
joye, & en triomphoient : 
Et meme le Saint Eſprit a 
tellement honore le nom de 
Ia Croix par la bouche des 
Apdtres, que ſous ce nom, 
il a compris non ſeulement 
Chriſt crucifie: mais auſh 
la force, l'effet, & les merites 
de fa Mort & Paſſion, avec 
toutes les confolations, tous 
les fruits, & toutes les pro- 
meſſes que nous en recevons, 
ou que nous en attendons. 
Secondement, I' honneur 
& la dignite du nom de Ja 
Croix aquit de Veſtime & 
du reſpect au Signe de la 
Croix, dts le tems meme 
des Apstres: au moins ne 
voyons-nous rien qui nous 
empeche de le croire 3 Car 
les Chretiens, incontinent 
apres, uſerent de ce Signe 
en toutes leurs actions; tẽ- 
moignant  par-la ouverte- 
ment, au grand etonnement 
des Juifs, qu' ils n'avoient 
point honte de reconnoitre 
pour leur Seigneur & Sauveur, 
celui qui avoit fouftert pour 
eux la mort de la Croix. Et 
non ſeulement ils uſoient de ce 
Signe avec une efpece de 
gloire, quand ils rencon- 
troient les Juifs 3 mais ils 


en fignoient leurs enfans 
lors qu'ils Etoient batiſez, 
les dediant par cette mar- 
que au ſervice de celui 
dont le Nom de la Croix 
repreſentoit les avantages, 
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qui leur &tojent communi. 
quez au Batemez & cet u- 
ſage du Signe de la Croix 
au Bateme  avoit le conſen. 
tement & Tapprobation u- 
nanime, tant des Grecs 

des Latins dans I Egliſe 
Primitive: Et s'il sen fit 
rencontre en ce tems 1a qui 
ſe fuſſent oppoſez a cet u- 
ſage, il eſt indubitable qu'on 
les auroit cenfurea comme 
ennemis du Nom de la Croix, 
par conſequent des merites 
de Jeſus Chriſt ; parce qu'ils 
en auroient ainſi combattu le 
Signe. Ce continuel & ge- 
neral uſage du Signe de |; 
Croix ſe prouve evidem- 
ment par pluſieurs temoi- 
gnages des anciens Peres. 

En troifieme lieu, il faut 
confeſſer, que par ſucceſſion 
de tems, l'on abuſa grande- 
ment du Signe de la Croix 
dans I'Egliſe Romaine ; ſur- 
tout depuis que la corruption 
du Papiſme ſe fut empare? 
de cette Egliſe. Mais abut 
d'une choſe n'en doit pst 
abolir le legitime uſage. Et 
'Egliſe Anglicane a «te 6 
Eloignce du deſſein de ſe ſẽ paret 
des Egliſes d' Italie, de France, 
d' Eſpagne, d' Allemagne, cu 
aucune autre telle Egliſe, 
& de les rejetter en toutes 
les choſes qu elles partiquotent 
& obſervoient, que, comme 
ſon Apologie le temoigne 
elle retient avec reſpect les 
Ceremonies qui ne nuiſent 


point à l' Egliſe de Dieu, & 
ui n'offenſent point les per- 


raiſonnables; & elle ne 


$'eſt ſeparẽe de ces Egliſer- 
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I}, qu'en de certaines choſes 
particulieresz en quoi elles 
$s*Etoient ſeparces, & d'el- 
les mEmes, à les confide- 
rer au tems de leur premiere 
integrite, & des Egliſes 
Apoſto iques, par qui elles 
ont ẽtéè fondces. C'eſt 
la-deſſus, qu'entre 3 
autres Ceremonies fort an- 
ciennes le Signe de la Croix 
an Bateme fut retenu en 
cette Egliſe, tant par Vavis 
& la pratique de ces Reve- 
rends Peres, & de ces grands 
Theologiens, qui vivoient 
au tems du Roi EDovard 
Sixieme, quelques-uns deſ- 
quels ſouffrirent le Martyre 
avec conſtance pour la pro- 
ſeſſion de la verite ; que par 
celui des autres qui furent 
exilez au tems de la Reine 
Maxit, & qui apres leur 
retour au commencement du 
regne de la ſeue Reine notre 
redoutable Souveraine, le 
pratiquerent continuellement, 
& en entreprirent la defenſe. 
Cette reſolution & cette 
pratique de notre Egli e fut 
approuvee par la cenſure de 
la Liturgie, qui fut faite au 
tems du Roi EODOUARD 
Sixieme, & elle I'a encore 
ete depuis par I Harmonie 
des Confeſſions, parce qu'en 
effet I'aſage du Signe de la 
Croix ici parmi nous, a 
toujours été accompagne 
des precautions & des ex- 
ceptions, qui en pareil cas 
peuvent etre requiſes & nẽ- 

contre toute ſu- 
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perſtition & toute erreur du 


Papiſme. 

— 1 Egliſe 
Anglicane, depuis Vaboli- 
tion du Papiſme, a toujours 
tenu, & tient, & enſeigne 
encore, que Puſage du Si- 
gzne de la Croix au Bateme 
ne fait nullement partie de 
eſſence de ce Sacrement: 
Car quand le Miniſtre, en 
plongeant 
l'eau, on en lui verſant 
l'eau ſur le viſage (felon 
que cela ſe pratique auſſi) 
a pronounce ces paroles, Je 
te batiſe au Nom du Pere, 
& du Fils, & du Saint Eſ- 
prit, Penfant eſt pleine- 
ment & parfaitement bati> 
le, Tellement quelle Signe 
de la Croix quand on le fait 
enſuite, n'ajolite rien a Ia 
vertu, ou à la perfeRtion 
du Bateme, & ne diminue 
rien de fon efficace, ni de 
ſa ſubſtance, lors qu'il eſt 
omis. 

Secondement, il eſt evi- 
dent dans la Liturgie, que 
Enfant batiſe eſt regii dans 
i"Egliſe de Jeſus Chriſt 
comme l'un de ſes vrais 
membres, en vertu du Ba- 
teme, avant que d'etre fi- 
gne du Signe de la Croix, 
& non par aucune vertu qui 
ſoit attribuece a ce Signe. 
Tellement que g; a été ſeu- 
lement en mémoire de Ia 
Croix, qui eſt tres-precieu- 
ſe a tous ceux qui croyent 
\Eritablement en Jeſus 


Chriſt, ponr les autres 


conk - 


Fenfant dins 


w_ of $44 ou at 
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conſiderations . ſus-alleguees, 
que I' Egliſe d' Angleterre 
en a encore retenu le Signe 
au Bateme, ſuivant en cela 
les Egliſes Primitives & 
Apoſtoliques; & eftimant 
que c'eſt une ceremonie 
exterieure, qui eſt legiti- 
me, & une enſeigne hono- 
rable, par laquelle on de- 
die les enfans qui ſont 
batiſez, au ſervice de celui 
qui eſt mort pour eux 
en la Croix, felon qu'il 
ſe peut voir par les pa- 
roles dont Fora fe ſert en 
cette occaſion, ſuivant 
qu'elles ſe trouvent dans la 
Liturgie. 

Enfin, l'uſage du Signe de 
la Croix au Bateme étant 
ainſi nettoyẽ de toute ſuper- 
ſtition & de toute erreur 
du Papiſme, & ẽtant ramene 
a fa premiere inſtitution 
dans I Egliſe Anelicane, ſui- 
vant les ycritables regles de 


la doctrine des choſes in- 


differentes qui ſont confor. 


— 


| 
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mes à la Parole de Dieu, 
& au ſentiment de tous les 
anciens Peres: Nous tenons 
qu'il eſt du devoir de toy- 
te perſonne  privee, & des 
Miniftres, auſſi bien que 
des autres, de l'obſerver 
avec reſpect, en la manie. 
re, & aux egards qu'il a 
ſemble bon a l' Autorite 
publique de PFordonner : 
conſiderant, que les choſcy 
d'elles memes  indifferente; 
changent en quelque f. gon 
de nature, lors qu'elles 
ſont ou commandees, ou 
defendues par le Magiſtnt 
légitime; & qu'elles ne 
peuvent plus, ni Etre omi. 
ſes, ſelon qu'il femb.en 
ben a chacun contre la La 
qui en eſt faite, lors que“ 
les ſont commandeces ; 1 
etre multiplices, lors qu el. 
les ſont defendues? 


FOR 
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2 Dont on doit ſe ſervir tous les ans, le deuxieme 
que de Septembre, jour du funeſte Embraſement de 
Ver la Ville Londras. 
il a Le Service ſera le meme en toutes choſes, que ce- 


L'ORD RE 
Des PRIERESsDVUMATIN. 


Celui qui officiera recitera a 
haute voix ces Sentences 
de  Ecriture. 


Es miſericordes & les 

pardons - ſont du Sei- 
gneur notre Dieu: car nous 
nous ſommes rebellez con- 
tre lui; & nous n'avons 
point écouté la voix de I' E- 
terne! notre Dieu, pour 
marcher dans ſes loix qu'il 
a Miſes devant nous. Dan. 
ch. g. verſ. 9, 10. 

O Eternel, - chatie-nous ; 
mais que ce ſoit par meſure, 
& non en ta colere; de peur 
que tu ne nous reduiſes a 
ncant · Jer. 10, 24. 


Au-lieu du Venite, exultemus, 

on ſe ſervira de l. Hymne 
ſuivant ; un Veręt par te 
Pretre, & un autre par le 
Clerc & par le Peuple. 


Tu es juſte, 6 Eternel, & 
roit en tes jugemens. E. 


lui des jours de Fetes; except en ce qui en eft 
autrement ordonne ci apres. 


re, 


119, 137 « * 


% 


Neus awons pechs avec nos 
Peres: nous avon fait iniguee 
nous avons mechame 
ment fait. Pſ. 106. 6. 

C'eſt pourquoi, 


ment 7: 


tu nous 
as rendus comme un tour 
au tems de ton 


de feu, 
courrou x. 
engloutis en fa colere; & 
le feu nous a cenſumez, P/, 
21+ 10 | 
Nous ſommes en opprobre 2 
nos ennemis : quand ils nous 
woyent, ili branlent la tete. 
PI. 109 25 
Mais enfin, 6 
t'es retourne + Tu as change 
de courage envers tes ſervi- 
teurs. P/. 


L'Eternel nous a 


- 


Eternel, tu 


90. 13. 

Car Eternel ne debat point 
a perpetuite; & il ne garde 
point ſa colere a toujours. Pſ. 
103. 9 

Car autant que les Cizux 
ſont & evez par deſſus la ter- 
autant fa gratvite eſt 
grande ſur ceux qui le crai- 
gnent. P/. 103. 11. | 

Car c'eſt lui gut fait ta 
playe, & qui la bande : il 
lie, & ſes mains gueriſſent. 

11 a mis ſes yeux fur nous 
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en bien; & nous a retablis| 


comme auparavant. Fer. 24- 
6. & 33. 7+ 


Que les bommes cllebrent | 


donc envers Þ Eternel ja gra- 
tuite, & ſes merveilles en- 
vers les fils des bommes. Pſ. 


207 31 
t 
la 


qu'ils Vexaltent dans 
congregation du peuple, 
& le Jouent dans Paſſem- 
blee des Anciens. Pſ. 107- 
2+ 
uicongue eft ſain prendra 
* a 2 * afin qu on 
Tonſidere les gratuitez de E- 
ternel. Pſ. 107. 43+ 
Gloire ſoit au Pere, & au 
Fils, & au Saint Eſprit. 
Comme il etoit au commen- 
cement, comme il eft main- 
tenant, 


fterncllement, Amen, 


. . dz, 25, 86. 
La 1. Nebemie 1. 
| - Off Ejaie I, 
Lecons | 
42. 5 Te Deum. 
La 23 &. Luc. 21. 


Beredict 44. 


Au- lieu de la premiere Col. | Pe 


lecte des Prieres du Malin; 
on ſe ſervira de la Collecte 
du Mecredi des Cetndres. 


Apres la Litame, 7 en doit 
toujours dire ce jour-ei, le 
Miniire & tle Clerc, ou 


- | gelui qui officie, demeurant 


toujours a genoux dans le 


lieu od ils ont accoutume 


de reciter cu de chanter [a 


Litanie, yrepetera le Pſeau. | 


51. Et alors en dira tes 


& comme il ſera 


DE PrlgEREsS 
Suffrages & toutes ler Pri. 


res, gui fuivent immedia- 
tement la Commination, 
excepte la derniere. 


R Egarde, & Seigneur, en 

tes grandes compaſiions 
a douleur & les afflictions 
de tes ſeeviteurs, qui dang 
un profond ſentiment de tes 
jugemens Etonnans, & avec 
un veritable regret de t'avcir 
provoquẽ en tant de manieres, 
ſont ici proſternez devant ta 
face. 

A Toi, 6 Dieu, Saint, & 
Veritable, appartient la mi. 
| ſericorde & le pardon d 
pechezz mais a nous l 
confuſion de face, comme 
il paroit en ce jour- ei: cr 
nous avons reſiſté a tes ju- 
gemens, & abuſe de te 
bontez: nous avons mepri- 
ſe tes chatimens, & tournt 
ta grace en diſſolution. 

ue te dirons-nous done, 
0 Seigneur, qui es le Cen 
fervateur des hommes ? Ty 
as decouyert Piniquite & 
tes ſerviteurs, & tu les # 
punis d'une maniere pte. 
rtionnee A la grievete & 
a Venormite de leurs pt 
L'Orgueil, Y Oppre 
fion, & VAbondance & 
richeſſes avoient rendu & 
lieu ſemblable a Sodome] 
& tu. Pas afflige, comme 
Gomorrhe. 
Nous rcconnoifſuns 4% 
juſtice, 6 Seigneur, en toil 
ce que tu fais, & 1'iniqur 
te de nos voyes: fouvie 
toi neanmoins que MW 
ſommes ton Peuple; ny 


chez. 


| qu 
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e juſqu' ici nous ayons ẽtẽ 

s ingrats & des rebelles > 
Souftie done, © Dieu, que 
nous itnplorions ta grace, 
& les entrailles de tes com- 
paſſions : & pour l'amour 
de ton Nom, pour amour 
de tes miſericordes, & pour 
amour de Jeſus Chriſt, in- 
cline ton oreille vers nous, 
& nous ſauve. 

Sur tout, Seigneur, ne 
nous abandonne point 3 
nous memes: & de quel- 
que maniere qu'il te plaiſe 
de nous reduire, en ajou- 
tant meme, fi tu le juges 
n&ceſſaire, de nouvelles af- 
flictians a cette coupe d' a- 
mertume & de terreur dont 
tu nous as abreu ves, & en 
employant les moyens les 
plus ſeveres 3 Veuille, Sei- 
gneur, nous ſoumettre a 
Toi, & nous faire voir les 
choſes qui appartiennent a 
notre paix, avant qu'elles 
ſoient cachees de devant 
nos yeux: afin qu' ẽtant 
diement humiliez ſous ta 
puiſſante main, nous puiſ- 
ons Etre capables d' etre 
ſecourus & delivrez, lorſ- 
que tu le jugeras a propos ; 
par Jeſus Chriſt notre Sei- 
Encur. Amen, 


Au-Service de la Commu- 
nion, on ſe ſervira de la 
Collecte Mecredi des 


Cendres, au- lieu de celle 
du jour, | , 

L' Epitre, 1 Cor. ch. 10. juſ- 
qu'au verſ. 14+ 

L Evangilc, S. Luc. ch. 13. 
Julgu*au verſe 11. ou ch. 


| 
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17. verſ. 26. juſgu'a ia 
fn. 


Apris le Sermon, ou lira let 


Sentences ſuivantes. 


Que votre lumiere luiſe 
devant les hommes; afin 
qu*ils voyent vos bonnes 
euvres, & qu'ils glorifient 
votre Pere qui eſt aux Cieux. 
8. Matth. LL 16. 8 
O que bien- heureux eſt 
celui qui ſe porte ſagement 
envers les chetifs? L' Eter- 
nel le delivrera au jour de 
la calamite, Pſ. 41. 1. 


Lapres la Priere pour I Egliſe 
univerſelle, on ſe ſervira 


des deux Colleftes ſuivantes, 


Nous bẽniſſons & ma- 

gnifions ton Nom, 6 
Seigneur, pour cette gran» 
de charité, que tu nous as 
temoignee, au milieu de 
tes juſtes & terribles juge- 
mens. C'eſt par un effet de 
ta bonte, que nous n'avons 
pas ete conſumez;z & que 
dans le tems que nos cri» 
mes t'avoient donne ſujet 
de nous punir d'une dẽſo- 
lation & d'une ruine entie- 


ve quelque reſte, & tu 
nous as retirez du feu com- 
me un tiſon, pournous 
empecher de ptrir entiere- 


ment dans nos pechez» 
Veuille, par l'efficace de 
ton Eſprit, éveiller nos 


conſciences, & ramollir nos 
cœurs; afin qu' tant humi- 
Mm lieg 
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FoRMULAIRE DZ PelznPs, Ee. 
hez par tes chatimens, nous protet᷑tion. O Dieu, qui v 


puiſhons par ta bonté, Etre le Defenſeur de tous ceux 


amenez a la repentance, & 
que nous ne pechions plus; 
de peur que pis ne nous a- 
vienne. Fai nous la grace 
de profiter fi efficacement 
de cette diſpenſation de ta 


Providence, que ton Nom 
puiſſe Etre glorifiẽ; ton 
Peuple edifie 3; & leurs a- 


mes ſauvees au jour dy Sei- 
gneur. Exauce nous, 6 Pe- 
re, pour amour de Jeſus 
Chriſt notre ſeu] Mediateur 
& Redempteur. Amen, 


O Seigneur, Dieu tout- 

puiſſant, tu gouvernes 
toutes choſes dans les Cieux 
& ſur la Terre: Tu com- 
mandes aux flammes & a 
toutes les puiſſances de la 
Nature, & elles tobe ĩſſent. 
Elles deviennent des fleaux 
epouvantables en ta main, 
toutes Jes fois qu'il te plait 
de t'en ſervir pour corriger 
la mechancete d' un Peuple. 
Mais lors que tu fais ceder 
ta ſeverite a tes tendres 
eompaflions, tu leur dis; 
Vous avancerez juſques là; 
mais vous n'irez pas plus 
join; & elles entendent ta 
voix. A moins que tu ne 
gardes toi-meme la CIE“, 
celui qui garde, fait le 
guet en vain Ceux-la ſeuls 
ſont en ſurete, que tu pre- 
ſerves. C'eſt pourquoi nous 
recomman ons tres hum- 
blement cette VILLE à ta 


qui t'aiment, qui font ta 
volonte, & qui mettent leur 
confiance en ta puiſſance & 
en ta raiſericordez Fai la 
grace a ton Peuple de re. 
flechir ſer;euſement ſur cet. 
te triſte dẽſolation, dont ce 
jour ci a été fait un Mz. 
MORIAL ſolemnel. Don- 
ne leur des cœurs pleins ce 
reconnoiflance envers toi, 
qui apres les avoir abbattus, 
les as retablis comme au- 
paravant. Inſpire-leur le 
ſentiment qu ils doivent 
avoir de ces ſortes d' iniqui- 
tez qui ſont les cauſes de ce; 
jugemens ſi terribles. Em- 
peche nous par ta grace 
1 de commettre 

ormais aucun de ces cri- 
mes, qui pourroient allu- 
mer de nouveau ta colere, 
& Penflamer de plus en plus, 
juſqu'a ce que nous fuſions 
entierement conſumez. Pre» 
ſerve cette VILLE de la ra» 
ge du Fen, & de tous les 
autres ſemblables effets de 
ton indignation, & de | 
violence de ceux qui n 
penſent qu'a malfaire, Cou- 
vre ſes habitans a Vombre 
de tes ailes. Fai qu'ils te 
ſoient un Peuple fidele : aft 
ue tu puiſſes Etre toujours 
26d bon Pere, & leur puis 
ſans Liberateur; par Jeu 
Chriſt notre Avocat & Me. 
diateur. Amen. 


| 


Ici on peut ajouter les Collectes marguees pour le dei xieu 
& le quatrieme Dimanche du Careme; une ſcule, 4 
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foutes les deux enſemble, avec la ColleFe (Dieu tout- 

uiſſant, qui as promis, «x a la fin du ſervice de 
la Communion. Apres quoi le Pretre congediera 1A 
ſemblee avec cette Benidiition 5 La Paix de Dieu, &c. 


— 


COLL 


ECTE 


Pour demander d Dieu les aſſiftances de ſa Grace 
dans le tems de Perſecution. 


D Dieu, qui es juſte- 
ment irrite contre 
nous & contre nos freres, 
qui gemiſſent ſous le poids 
de la perſecution : Nous te 
ſupplions qu'il te plaiſe d'ap- 
paiſer la tempete qui les 
deſole. Pardonne leurs in- 
fidelitez & leur tiedeur qui 
arretent le cours de tes mi- 
ſericordes envers eux, & 
qui les expoſent aux plus 
ttiſtes effets de la haine de 
leurs ennemis. Pardonne- 
leur, 8 bon Dieu; & ne 
ſois point irrite contre eux 
a jamais; Ne regarde point 
ce que voudroit ta juſtice ; 
voi ſeulement ce que de- 
mande ta miſericorde. De- 
fends ta cauſe; Delivre ton 
Peuple; Et beni ton Heri- 
tage. Aye memoire de ton 
alliance, & de tes pro- 


— faites au genre- hu- 
main, en Jeſus Chriſt no- 
tre Seigneur. Que ſi tu ne 
veux point abreger les jours 
ce leurs calamitez, & glo- 
rifier ton Nom en les deli- 
vrant; © Dieu, accompli ta 
vertu en leurs infirmitez. 
Augmente-leur la foi. Af- 
fermi leur eſperance. En- 
flamme leur charite. Et 
les adreſſe & les ſoutien 
par ton Eſprit, fi bien que 
conſiderant qu*ils ſouffrent 
pour ta Cauſe, non ſeul-- 
ment ils ſouſfrent avec pa- 
tience; mais meme ils ſe 
glorifient en leurs tribula- 
tions: en attendant la re- 
muneration que tu leur 
prépares en ton Fils, qui, 
en unite du Saint Eſprit, 
vit & regne un ſeul Dieu 


beni a jamais. Amen. 
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LA FORME ET LA MANIERE 
DE FAIRE, D'ORDONNER, ET DE CONSACRER 


LES EVEQUES, LES PRETRES, 


ET LES DIACRES: 
SELON LE RIT DE L'EGLISE ANGLICANE, 


PRE F AC E. 


L eft evident à tous ceux qui liſent avec ſoin P Ecriture 
Sainte, & les ancient Auteurs Ecclefiaſtiques, que depuis 
le tems des ApZtres, il y a toujours eu dans  Egliſe Chretien. 
ne, divers Ordres de Miniflres ; des Ev#ques, des Prities & 
des Diacres. Et ces Offices ont toujours etè tenus en telle efting 
& weneration, qu'il na jamais te permis a qui que ce 2 de 
y ingerer ſans wocation, & ſans en awvir ete prealablement 
jugs capable afris un examen; en conſeguence duguel, le ſujet 
cteit approuve & admis par Þ Autorite legitime, avec la ſo. 
lemnite des prieres publiques, & de P impoſition des mains. A. 
fin donc que ces Orares ſacrez puiſſent Etre continue; & jcur 
conſerver à Pawenir dans Þ Egliſe d' Angleterre, Peſtime & 
le reſpect gu'ils meritent : Nul ne era tenu four legitime E- 
veue, Pretre, ou Diacre, de Þ Epliſe Anglicane, & n'y pour- 
ra exercer aucune de ſes fonctions, $'il n'a te appelle, exan- 
ne, & regu ſelon la Forme ſuivante, 4 mint gui! wait en 
aupa avant une Ordination ou Con ſecra tian Eoilapal. 

Perſonne ne ſera admis d POrdre de Diacre qu d Vage de 
vingt & trois ans, fi ce weſt qu'il ait obtenu diſpenſe. Celui 
gui ſera ordinne Pretre, aura wingt guatre ans. Et 
gui ongue doit ẽtre ordonne\, ou conſacre Eatque, n'aura pas 
moins de trente ans accomplis. 

L' Ewvique $'e&tant aſſure par lut-meme, ou par un ter 
gnage ſuffiſant, que le Sujet eft de bonnes meurs & qu'il a 
wicu ſans. ſcandale, apres laveir examine, le trouvant 
inſtruit dans la Langue Latine, & ſuffiſamment werſe dart 
les Saintes Ecritures ; il pourra aux tems marquez dans i 
Canon, ou vil eft n&ceſſaire, quelque autre jour de Dimanche, 
eu de Fete, Padmettre au Diaconat en face d Egliſe, en l 
maniere qui ſuit. ; . 
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LA FORME ET LA MANIERE 


DE FAIRE LES DIACRES. 
Au jour margu par Þ Eveque, apròs les Prieres du Matin il 


aura un Sermon, ou une Exbortation fur le Dewiir & 
POffice de ceux qui doivent tre admit au Diaconat : 74 
montrer combien cet Ordre eft neceſſaire dans P Egliſe Chre- 
tienne, & en quelle eſtime le Peuple doit avoir ceux qui” 


en ſont revetus. 


D abird, Þ Archidiacre, ou 
celut qui tiendra ſa plate, 
preſentera a Þ Ewtque, ſcant 
dans ſa Chaire pres de la 
Sainte Table, ceux qui deſi- 
rent tre ordonnez Dia- 
cres (chacun d eus ctant 
en habit decent) & dira 


ainſi, 


Mon Reverend Pere en 
Dieu, je vous preſente ces 
perſonnes ci, pour Etre ad- 
miſes a IOrdre de Diacre. 


_ DC Ewveque. 


Prenez garde que les per- 
ſonnes que vous nous pre- 
ſentez, 
propres par leur ſavoir, & 
par leurs bonnes mcurs, a 
exercer leur Miniſtere con- 
venablement, pour la gloire 
de Dieu, & pour Vedification 
de ſon Egliſe. | 


L' Arebidiacre repondra : 


Jai fait les enquetes ne- 
cellaites: je les ai auſſi exa- 
minez: & je les eftime tels. 


ſoient capables, & 


Alors P Eveque dira au 
Peuple. 

Mes freres, sil y a quel- 
qu'un de vous, qui ſache 
quelque empechement, ou 
quelque crime pour lequel 
1137 Page ceux qui nous 
ont ici preſentez pour E- 
tre regus Diacres, ne puiſle 
etre admis a cet Office, 
qu'il vienne le declarer au 
Nom de Dieu: & qu'il 
montre quel eſt ce crime, 
ou cet empechement., 


Si Pon objecte qQuelgue Crime, 
ou quelque juſte Cauſe d em · 
pechement, Þ Eu fur- 
ſeotra, & remettra POrd:- 
nation de cette ptrſonne-la, 
Juſgu'& ce gue Paccuſe ſe 
ſoit juſtifie du Crime. 


Puis Þ Eveque, apres avoir 
recommande aux prieres de 
P Aſſemble ceux qui au- 

ront et jugex dignes de re- 
cevoir “Ordination, chan- 
tera, ou recitera la Litanie, 
& les Prieres, conjointe- 
ment avec le Clerge & te 
Peuple, en la maniere ſui- 
Vante. 
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LA LITANIE ET LES 
SUFFRAGE $s 
O Dieu Pere Celeſte, aye 
pitie de nous, miſerables 
pecheurs. g 
O Dieu Pere Celeſte, aye 
piti& de nous, miſerables pe- 
cheurs. 


| 
O Dieu le Fils, Redemp- | 


teur du monde, aye pitie de 
nous, miſerables pecheurs- 

O Dieu le Fils, Redemp- 
teur du monde, aye pitie de 
nous, miſerables pecheurs. 

0 ieu le Saint Eſprit, 
eni procedes du Pere & du 
Fil, aye pitié de nous, mi- 
lerables pecheurs. 

O Dieu le Saint Eſprit, qui 
Procedes du Pere & du Fils, 
aye pitie de nous, miſcrables 
fecbeurs. 

O Sainte, benite, & glo- 
rieuſe Trinite, trois Per- 
ſonnes & un Dieu, aye pitie 
de nous, miſcrables pecheurs. 

O Sainte, benit:, & gb- 
reuſe Trinite, trei Perſonnes 
& un Dieu, aye tie de nous, 
wiſerables pecheurs. 

O Seigneur, ne te ſou- 
vien point de ros pechez, 
ni des pechez de nos Peres: 
ne pren pcint vengeance de 
nos iniquites: 
nous, © bon Dieu: pardon- 
ne a ton penple que tu as 
racheté par ton ſang pre- 
cieux: & ne fois point irri- 
tẽ contre nous à jamais. 

Pardenne neus, 6 bon Dieu. 

De tout mal, & de toute 
mechancete : de peche ; des 
xuſes, & des aſſauts du Dia- 


ble: de ta colere; & de la 
damnation eternelle ; 
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toutes les 


pardonne | 


\ 

Bon Dieu, deliure mut. 

D'aveuglement de cœur, 
d'orgueil; de vaine gloire; 
& d'hypocrifie: d'envie; de 
haine; de malice: & de 
toute affection contraire à 
la charite : 

Bon Dieu, delivre nous. 

De paillardiſe; & de tout 
autres peche mortel: & de 
tromperies du 
monde, de la chair, & du 
Diable: 

Bon Dieu, delivre-nus. 

Des foudres ; & des ora- 
ges: de peſte; & de fami- 
ne; de guerre; de meurtre; 
& de mort ſoudaine; 

Bon Dieu, delivre - nous. 

De toute ſedition; de tou - 
te conſpiration ſecrete; & 
de rebellion: de toute faul- 
ſe doctrine; d' héreſie; 
& de ſchiſme ; d' endurciſſe · 
ment de eur; du mepris 
de ta Parole & de ta 
Commande mens: 

Bon Dun, delivre nous. 

Par le My ſtere de ton In- 
carnation fainte: par t3 
ſainte Naiſſanſe; & t 
Circoncifion : par ton Ba- 
teme : par ton Jeũne; & p 
ta Tentation : - 

Bon Dieu, delivre nous. 

Par ton Agonie: & © 
Sueur ſanglante: par ta 
| Croix, & ta Paſſion : par ta 
precieuſe Mort; & ta Sepul- 
ture: par ta Reſurrection, 
& ton Aſcenſion glorieuſe: 
& par la venue du Saint 
Eſprit : 
| Bon Dieu, deliure- nous. 
En tout tens d'adverſite* 
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t. a Theure de la mort; & au 
rur, jour du jugement : 
ure 3 Bon Dieu, delivre-nous. 
de O bon Dieu, nous qui 
e de ſommes de pauvres  pE- 
re a cheurs, te ſupplions d*exan- 

cer nos prieres: & qu'il te 

. plaiſe de conduire & gou- 


tout verner ta Sainte Egliſe Uni- 
de verſelle dans la droite voye ; 


du Nous te 7 de nous 
3 exaucer, 6 bin Dieu. 

Qu'il te plaiſe de confer- 

US, ver & d'affermir dans ton 


vrai ſervice, en toute juſtice 
& en toute faintete de vie, 
ton fſerviteur, GronRGE 
notre Roi, & notre Gouver- 
neur tres-debonnaire 

Nous te 7 de non 
exaucer, d bon Dieu. | 

Qu'il te plaiſe d'adreſſer 
fon cœur dans ta foi, dans 
ta crainte, & dans ton a- 
mour: afin qu'il ait tou- 
jours fa confiance en toi; 
qu'il cherche toujours ton 
o honneur & ta gloire; 
on In- Neus te ſupplions de nous 
ar fa exaucer, 6 bon Dieu. | 
& ta il te plaiſe de le gar-. 
1 Ba- Ne le detendre, & de 
& pu hi donner la victoire fur 
tous ſes ennemis ; ®» 
Nous te ſupplions de nous 
xaucer, 5 boa Dieu. 


il te plaiſe de benir & 


par de conſerver leurs Alteſſes | 
Sepul- Royales, FarxDyztarIcC| 
rection, Ne Galles, Princeſſe de Callas, 
orieuſe: e Duc, les PRINCES8 ESG, 
z Saint toute la FAMILIE Ro- 


ALE. 


0 Nous te gon de nou 
verlite? Xaucer, & bon Dieu. 
ſperite: WF -Qu'il te plaiſe Q*eclairer 
heute ; | 
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tous les Eveques, les Pre- 


tres & les Diacres, par la 
vraye connoifſance & in- 
telligence de ta Parole: afin 
qu' ils l'annoncent digne- 
ment, par leur predication, 
& par leur bonne vie z 

Nous te ſupplions de nous 
exgicer, 6 bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe de benir 
tes ſerviteurs, qui doivent 
preſentements Etre admis à 


Ordre de Diacres (ou de 


Pritre) & de repandre ta 
grace ſur eux: afin quiils 
puiſſent $*aquitter diiement 
de leur Charge, a Vedification 
de Eglife, & a la gloire de 
ton ſaint Nom ; 

Nous te ſupplions de nous 
exaucer, 6 bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe de remplir 
les Seigneurs du Conſeil, & 
toute la Nobleſſe, de grace, 
de ſageſſe, d' intelligence; 

Nous te ſupplions de nous 
exaucer, 6 bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe de benir 
& de conſerver les Magiſ- 
trats, leur ſaiſant la grace 
d'exercer la juſtice, & de 
maintenir la verite; _ 

Nous te ſupplions de nous 
exauc:r, 6 ben Dieu. 

Qu'il te plaiſe de benir & 
de proteger tout ton peuple : 

ous te ſufplions de nous 
exaucer, 6 bon Dieu, 

Qu'il te plaiſe d'inſpirer 
a toutes les nations I'union, 
la 3 & la conco de; 

ous te fufpiioms de nous 
exaucer, 6 bon Dieu. 

Qu'ii te plaiſe de nous 
donner un cœur enclin à 
t'aimer;z & à te Craindres 

& à 
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& a vivre ſoigneuſement ſe- 

lon tes commandemens; 
Nous te ſupplions de nous 

exaucer, 6 bon Dieu, 

Qu'il te plaiſe de donner 
a tout ton peuple de croitre 
en grace; d'ouir bumble- 
ment ta Parole ; de la rece- 
voir d'une affection pure; 
& de produire les fruits de 
FP Eſprit; 

Nous te ſupplions de nous 
exaucer, 6 bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe d'amener 
au chemin de la verite, tous 
ceux qui ſont dans Perreur, 
& qui ont ẽtẽ ſeduits : 

ous te ſupplions de nous 
exaucer, 6 bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe d'affermir 
ceux qui ſont debout: de 
relever ceux qui ſont tom- 
bez: de conſoler, & d'aſ- 
ſiſter ceux qui ont le cœur 
froiſſe; & enfin d' abattre 
Satan ſous nos pieds. 


Nous te ſupplicns de nous 


exaucer, 6 bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe de ſecourir 
& de conſoler tous ceux 
qui ſont en danger; en tri- 


bulation; & enneceſſite. 


. Nous te ſupplions de nous 
exaucer, d bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe de conſer- 
ver tous ceux. qui voyagent 
par mer ou par terre; toutes 
les femmes qui ſont en tra» 

» vail *enfant z toutes les per- 
ſonnes malades 3 & tous les 
petits enfans: & d'avoir 
compaſſion de tous les pri- 
ſonniers & de tous les captifs. 

Naus te 2 de nous 
exaucer, d bon Dien. 


Qu'il te plaiſe de prendre 
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des veuves; & de tous ceux 
qui ſont deſolez & oppri- 
mez : & de pourvoir à tous 
leurs beſoins. 

Neus te ſupplions de neut 
exaucer, d bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe d'etendre 
ta miſericorde ſur tous les 
hommes. 

News te ſupplions. de nat 
exaucer, 6 bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe de pardon- 
ner a tous nos ennemis, 3 
ceux qui nous calomnient, 
& nous perſecutent: & & 
convertir leurs cœurs. 

Nous. te ſuppliens de nut 
exaucer, 6 bon Dieu. 

Qu'il te plaiſe de now 
donner, & de nous conſer- 
ver les fruits de la tere! 
afin que nous en puiſſions 
jouir daus leur faiſon. 

Nous te ſupplions de nu 

exaucer, 6 bon Dieu. 
Qu'il te plaiſe de nous 
donner a tous une vraye c 
pentance: de nous pardon- 
ner tous nos pechez, toute 
nos negligences & nd 
ignorances: nous accordant 
la grace de ton Saint Eſprt 
2 que nous reformiet 
notre vie, ſelon ta faint: 
Parole. 

Nous te ſupplions de nus 
exaucer, 6 bon Dieu. 

O Fils de Dieu, nous de 
ſupplions de nous exaucer- 

5 Fils de Dieu, nous te . 
plions de nous ex aucer. 

O Agneau de Dieu, qui 


o tes les pechez du monde, 
Accorde- neus ta a 
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O Ch 
O Cbr 
Seigne 
nous. 
Seignei 
Chriſt 
Chrift, 
Seigne! 
nous. 


Seignei 
Alors be 


en mim 


ſon Do. 


Otre 
Cleu: 
ſanctiſiẽ. 
ne. Ta V 
la terre 
Donne -no 
pain quo 
pardonne n 
* pare 
Qui nous 

ne nous 
tentat ion; 
nous du m: 
L 
0 Seign: 


point felon 


Et ne n 
n nos inig 
L 


Pa1o 


0 Dieu & 


dieux, 


oint les ſo 


ontrit, ni 
ceux qui 


lim; 
ceux 
pri 
tous 


cu: 


endie 
$ les 


n6us 


rdons 
IS, 2 
went, 


& & 
neut 


nous 
onſer- 
terte! 


f iſſions 
de nn 


nou 
ye 1t* 
pony 
toutes 
3 
cordant 
| Eſprit 


formiot 
| ſaints 


de nai 


nous 
ucer- 


s te ſuf 


eu, qu 


onde, 
TAY 
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O Agnean de Dieu, qui ſe: Ecoute en ta mifericor- 


dtes les pechez du monde, 
Aye pitie de nous, 
O Chrift, exauce nous. 
0 Chriſt, exauce nous. 
Seigneur, 
nous. 


de 


les prieres que nous te 
preſentons dans toutes nos 
ca'amitez, & dans toutes 
nos miſeres; & nous exau- 


aye pitié de ce par ta grace, afin que les 


maux que le Diable, ou les 


Seigneur, aye piti& de nous. hommes machinent contre 
Chriſt, aye pitié de nous. nous par leur malice, & par 


Cbriſt, aye pit“ de nus. 
Seigneur, 
nous. 


leurs ruſes, ſoient reduits a 


aye pitic de [NEant, & tellement diilipez 


[par ta Providence, que nous 


Seigneur, aye piti& de nous, tes ſerviteurs, Etant aftran- 


Alors te Pritre & le Peuple 
en mime tems diront POrai- 
en Don inicale. 


Otre Pere qui es aux 

Cieux, Ton Nom ſoit 
ſanQtifie. Ton Regne vien 
ne. Ta Volonte ſoit faite en 
la terre comme au ciel. 
Donne · nous aujoui d' hui notre 
pain quotidien. Et nous 
pardonne nos offenſes, comme 
nous pardonnons à ceux 
qui nous ont offenſe. Et 


ne nous indui point en 
tentation; Mais delivre- 
nous du malin. Amen. 


Le Prerre. 
O Seigneur, ne nous fai 
point ſelon nos pechez. 
Reponſe. 
Et ne nous rens pas fe- 
n nos iniquitez. 
Le Pretre. 


Patrons Div. 


O Dieu & Pere miſericor- 
| dieux, qui ne mepriſes 
point les ſoupirs d'un cœur 
Mntrit, ni les gemiſſemens 
ceux qui ſont en angoiſ- 


ö 


{commencement, 


chis de toutes perſecutions, 
te puiſſions gloriger conti - 
nuellement au milicu de 
ton Ey liſe, par Jeſus Chritt 
notre Seigneur. 

0 Seigneur, lere-ti; aide- 
raus, & mus deli vre pour 
P amour de ten Nom. 

O Dieu, nous avons oui 
de nos oreilles, & nog Pe- 
res nous ont raconte les ex- 
ploits que tu as faits en 
leurs jonrs, & aux jours 
d'auparavant. 

O Seigneur, leue toi, aide- 
nous, & nous delivre pour la- 
mour de ta g loire. 

Gloire ſoit au Pere, & 
au Fils, & au Saint Eſprit. 
Rep. Comme il étoit au 
comme il 
et maintenant, & comme il 
ſera ẽternellement. Amen. 

Garanti- nous de nos en- 
nemis, 0 Chriſt. 

Et jette les yeux de ta miſe - 
ricorde ſur nos afflitions. 
Conſidere en tes com- 
paſſions les ſoupirs de nos 
ceurs. 

Et pardinne, ſelon ta miſert- 
corde, les pechez de ton Peu- 


e. 


Econ te 


— ˙— . \ 
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Ecoute nos prieres favo- | 


rablement, & miſericor- 
dicuſement. 

O Fils de David, aye pitie 

nous, 

Daigne nous E<couter, 
maintenant, & à jamais, © 
Chriſt. 


Ecoute-nous fuverabſement, 
8 Chrift, Ecoute-nous favora- 
blement, & Seigneur Jeſus 


Chriſt, 
Le P r *tres 
Que ta miſericorde ſoit 
ſur nous, 6 Eternel. 
Reponſe. 
Selon que nous ſommes 
attendus a toi. 


PRIONMS DIEZ. 
NOus te prion; tres-hum- 


blement, 6 Pere, de 
jetter les yeux de ta miſeri- 
corde ſur nos infirmitez : & 
pour la gloire de ton Nom 
detourne de nous tous les 
maux que nous avons meri- 
tez tres juſtement: & nous 
faila grace, qu'en toutes nos 
afflictions, nous mettions 
entierement notre confian- 
ce en ta miſericorde : & que 
nous te ſervions toujours en 
ſaintete & en purete de vie, 
a ton honneur & à ta gloire ; 
par notre ſeul Mediateur & 
Avocat, Jeſus Chriſt, notre 
Seigneur. Amen. 


Puis on chantera, ou on dira 
le Service pour la Commu- 

mion, avec la Collecte, P E- 
titre, & P Evangile, com- 
me $enſjuit. 


Dieu tout puiſſant, qui 
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| ſer, 


par ta Divine n 


ce,as Etabli divers Ordres ts 
Miniftre dans ton Egliſe, & 
qui as inſpire a tes Apdtre; 
de choifir ton premicr Mar. 
tyr $ Etienne, avec dau- 
tres, pour etre admis à 1'Gr- 
dre de Diacres : Regarde en 
ta miſericorde tes Serviteurs 
ici preſens, qui ſont appel. 
lez au meme Office, & ih 
meme Adminiftration. Rem. 
pli-les de la verite de n 
doctrine, & les revets telk. 
ment d innocence & & 
ſaintete de vie, que par 
leur parole & leur exemple 
ils te fervent fidele ment 
dans ce ſaint Office, } 
la gloire de ton Nom, & i 
I'edification de ton Egliſe; 
par le merite de notre Sau- 
veur Jeſus Chriſt, qui vit & 
qui regne avec Toi, & ave 
le Saint Eſprit, maintenant 
& à jamais. Amen, 
L'Epitre, 1. Tim. 3. 8. 
2 les Diacres ſoient gri 
ves; non doubles en 
parole z non. ſujets a bea!- 
coup de vin; non conza- 
teux de gain deshonnete: 
retenant le myſtere de kh 
foi dans une conſcience pu- 
re. Que ceux ci auſſi foient 
premierement Eprouvez, 4 
qu*enſuite ils ſervent, apt 
avoir Ete trouvez ſans . 
proche. Pareillement, q 
leurs femmes ſoient honne 
tes, non mediſantes, is 
bres, fideles en toutes cho 
22 les Diacres ſoient 
maris d'une ſeule ſemme, 
conduiſant honnetement leur! 
enfans, & leurs propres i 


milles. Car ceux qui ® 
, autont 


(CER p 

ayant 
des diſcipl 
pas raiſon 
ſions la 
ſervir au! 
donc, me 
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leur im 
Et la pa ro 
& le nor 
mul tiplioit 
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dau- 
Tor- 
rde en 
viteury 
appel. 
& ala 
Rem- 
de ta 


al 
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re Sau- 
1 vit & 
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ntenaat 


3. 8. 
ent gra” 
bles en 
a bes- 
convd- 
onnete: 
de h 
nce pu- 
H ſoient 
vez, & 
t, aprts 
ans - 
at, qu 
\ hone 
Ss, i 
es Cho- 
es ſoient 
ſemme, 
ent leur! 
pres fi- 
qui au- 
autont 


atiront bien ſervi, aquierent 
un bon degré pour eux, & 
une grande libertẽ dans la foi 
quieſt en Jeſus Chriſt. 


Ou cri, tire des Actes des 
Apitres. 


Actes 6. 2. 


"Eft pourquoi les Douze 

ayant appelle la multitude 
des diſciples, diſent; Il n'eſt 
pas rai ſonnable que nous laiſ- 
fions la parole de Dieu, pour 
ſervir aux tables. Regardez 
donc, mes Freres, de choiſir 
ſept hommes d' entre vous, de 
qui on ait bon temoignage, 
pleins du Saint Eſprit & de 
ſageſſe, auxquels nous com- 
mettions cette affaire. Et 
pour nous, nous continuerons 
de vaquer a la Priere & a 
Fadminiftration de la parole. 
Et ce diſcours plut à toute la 
compagnie, qui Etoit 1a pre- 
ſente ; & ils elurent Etienne, 
homme plein de foi & du 
Saint Eſprit, & Philippe, & 
Precore, & Nicanor, & Ti- 
mon, & Parmenas, & Ni- 
colas, proſely te Antiochien: 
& ils les preſenterent aux A- 
poties, que apres avoir prie, 
leur impoſerent les mains. 
Et la parole de Dieu croifloit, 
& le nombre des diſciples ſe 
mu'tipliot beaucoup dans Je- 
rulalem : un grand nombre 
auſſi de Sacrificateurs obe iſſoĩt 


4 Ia foi. 
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Avant la lecture de Þ Ewvan- 
gile,  Evique ſcant en ſa 
Chaire, ſtra preter & cha- 
cun de ceux qui doivent re- 
cewvorr Ordination, le Ser- 
mont pour la SUPREMA-» 
CIE DU ROI, contre le 
pouvoir & Pautorite de 
toutes les Puiſſances Etran« 
Ceres. 

SER MEANT TOUCHANT 
LA SUPREMACIE DV 
Ron. 

Je A. B. proteſte & de- 
clare en conſcience, que le 
Roi eſt le ſeul ſupreme 
Gouverneur de ce Royau- 
me, & de tous les autres 
Pais & Terres de ſa Majeſ- 
te, tant dans les cauſes & 
affaires Spirituelles ou Ec- 
clefiaſtiques, que dans les 
Temporelles; & qu'aucun 
Prince Etranger, nulle per- 
ſonne, nul Prelat, Etat, ou 
Potentat n'a, ni ne doit a- 
voir aucune - juriſdiftion, 


minence, ou autorite Eccle- 
ſiaſtique, ou fpirituelle, 
dans ce Royaume. C'eſt 
pourquoi je rejette toutes 
Juriſdictions, Pouvoirs, Su- 
perioritez, & Autoritea E- 
trangeres, & y renouce en- 
tierement. Et je promets 
que dorenavant je garderai 
foi, & vraye allegeance, & 
fidelite a ſa Majeſte, ſes 
Heritiers, & Succeſſeurs le- 
gitimes: & que de tout 
mon pouvoir, je ſoutien- 
drai & defendrai toutes 
les Juriſdictions, les Privi- 
leges, Preeminences, & 


Au- 


puiſſance, ſuperiorite, prẽẽ - 


420 
Antoritez, qui ont été ac- 
cordees, ou qui 2ppartien- 
nent de droit a fa Majeſte, 
ſes Heritiers, & ſes Succeſ- 
ſeurs, ou qui ont été unies 
& annexees à la Couronne 
Imperiale de ce Royaume. 
Ainſi Dieu me ſoit en aide, 
& le Contenu dans ce Li- 
VIC. 


Ahr: DI Eveque examinera 
en la maniere ſuivante, en 
preſence du Peuple, chacun 
de ceux qui doivent etre 
ordonne x. 

Etes- vous convaincu que 
©eſt par un mouvement 
du Saint Esprit, que vous 


vous engagez dans ce Mi- 


niſtere & Office; afin de 

ſervir Dieu pour Pavance- 

ment de fa gloire, & pour 

Vedification de ſon Peu- 
> 


Reponſe. Jen ſuis con- 
Vaincu- 
L' Eveque. 
Croyez-vous que vous -E- 
tes vraiment appelle av 
Miniſtere de I Epliſe ſelon 
la volonte de notre Sei- 
gneur Jeſus Chriſt, & Por- 


dre juſſement Etabli dans ce 


Royaume ? 
Reponſe. e l'eſtime ainſi. 
L' Ev*que. 


Croyez-vous ſincerement 
toutes les Ecritures Canoni- 
ques du Vieux & du Nou- 
veau Teſtament ? 

Reponſe. Je les croi. 

L* Eweque. 

Les lirez-yvous diligem- 
ment an Peuple aſſemble 
dans I Egliſe, dont le Service 
vous ſera commis ? 
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[ſervice Divin; 


Re pon ſe. Te les lirai. 

. Lone 

II appartient a l'Office 
d'un Diacre, dans I' Egliſe 
qu'il ſera appelle de ſervr, 
d'aſſiſter le Prètre dans le 


13 
ment, quand il adminiftre 
la Sainte Cene, & de Pai. 
der a la diſtribution; de li. 
re les Saintes Ecritures & 
les Homeliezs dans l' Egli. 
ſe, d'inſtruire les jeunes 
gens dans le Catéchiſme, 
de batiſer les Enfans en 
Fabſence du Pretre, & ee 
p:echer, sil y eſt adm 
'par I Eveque. De plus, il eſ 
de ſon Office, là od Ior- 


dre en eſt cEtabli, de sin. 
former des malades, de 
pauvres, & des impotem 


de la Paroiſſe, pour inftrui- 
re le M:niftre de leur etat; 
de leurs noms, & de leu 
demeure; afin que par ſa 
exhortations ils puiſſont & 
tre ſecourus des aum0ne! 
des paroifliens, ou d'autre 
perſonnes. Voulez-vou 
vous acquitter de ces fonc- 
tions volontairement & 
avec zele ? 

Reponſe. Je m'en acquite 
terai, avec l'aide de Dieu. 

L' Eweque. 

Apporterez-vous tout | 
ſoin poſſible, pour rele 
votre propre conduite, & 
la Conduite de vos fami- 
les, en les formant ur l 
doctrine de Jeſus Chrilt; 
& Vous rendre vous meme, 
& eux, autant qu'en vous 
eſt, des exemples ſalutaires a 
troupeau de Chriſt * 


Repon * 


Repor 
tous me 


Vailiftan 


Oberr 
ment 3 
& aux 
de  Egli 
le gou 
vous Etes 
Vous avec 
leurs pier 
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la tous 
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Art 
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chacun d 

Recoi 
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Eſprit, 

Puis Þ 
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P Evangile 
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Celles ally 
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qui attend: 


) ffice 
Egliſe 
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Dieu. 


tout | 
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yite, & 
; famli- 
t for i 
Chriſt; 
8 memes, 


'en vol 
utalres 20 


Repo 


L'OzDINATION 
Reponſe. 


tous mes ſoins, moyennant 
I afſiſtance de Dieu. 
L' Eveque. 

Ob&irez-vons reſpeuevſe- 
ment a votre Dioceſain, 
& aux principaux Miniftre: 
de I Egliſe, ſous la charge & 
le gouvernement deſquels 
vous Etes place; & ſuivrez- 
vous avec jo; e, & de bon caur 
leurs pienſes admanitions? 

Reponſe. Te ferai pour ce- 
la tous mes efforts, avec 
I*aide de Dieu. 


Alert tous t'agentuillant, 
P Euique mettra Fl mains 
ſuc ceſſiue ment ſur a tite de 
chacun deux, & dira 


Regoi I Autorits d'exer- 
cer l'Office de Diacie, qui 
t'eſt commis dans I' Egliſe 
de Dieu; Au Nom du Pe- 
re, du Fil, & du Saint 
Eſprit. Amen. 


Puis P Evv&que donnera à 
chacun d"eux le Nouveau 
Teſt ament, en diſant; 


Regoi I Antorite de lire 
 Evangile dans ]I'Fgliſe de 
Dieu, & de I'y precher ; 
i tu en as la permiſſion de 
Ex eque meme. 


Alors Pun d'eux, par [or- 
are de  Ewuique, lira ; 


L Evanzile S. Luc. 12. 35. 


2 vos reins ſoient 
trouſſez, & vos ch an- 


elles allumées: & ſoyes 
ſemblables aux ſerviteurs 
qui attendent leur maitre 


I apporterai 
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quand il arrivera des noccs : 
afin que quand il vienda, 
& qu'il heurtera, ils lor 
ouvrent auſh-t5t. Bien- 
| heureux font ces ſerviteuss 
que le ma'tre trauvera veil 
| Tins, quand i] Þ arrivera. 
En verite je vous dis, qu'il 
ſe trouſſera, & les fera mct- 
tre a table, & $'avangant 
les ſervira. Que vil arrive 
fur la ſeconde veille, ou 
ſur la troifieme, & qu'il 
les trouve ainſi  veillans, 
bienheureux ſont ces ſervi- 
teurs· la. 


Enſuite P Emweque lira Of- 
ce de la Communion : F 
tous ceux qui ont les Or- 


dres y aſſifterart, & par- 


le mime jour avec l E- 
gue. 


La Communion faite, apres 
la dermere Ccllefte, & im- 
mediatement awant la B. 
ngdiftion, on lira les Col. 
lectes ſutvantes. 


Deu tout-puiſſant, qui 

es le Diſpenſateur de 
tout bien, & qui en ta 
grande bonte as daigne ac» 
cepter & recevoir ces tiens 
ſerviteurs a I Office de Dia- 
cres dans ton Eęliſe; don- 
ne leur, nous t'en ſupplions, 
d'etre modeſtes, humbles, 
& aſſidus dans leur Miniſ- 
tere, ſe montrant toujours 
prets a obſerver tonte diſci- 
pline ſpirituelle ; & qu*ayant 
toujours le tẽmoignage d'u- 
ne bonne conſcience, & de- 
n meurant 
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meurant ftables & fermes 
a jamais en ton Fils Jeſus 
Chriſt, ils ſe conduiſent ſi 
bicn dans cet Office infe- 
rieur, qu'ils ſojent trouvez 
dignes d'étre admis a de 
plus hauts Minifteres dans 
ton Egliſe; par le meme 
Jeſus Chriſt ton Fils, notre 
Sauveur, à qui ſoit gloire 
& honneur aux fiecles des 
tiecles. Amen. 


PRevien-nous, Seigneur, 

dans toutes nos actions 
par ta faveur & par ta gra- 
cez & nous y accompagne 
de ton ſeccurs continuel; 
afin qu'en toutes les cu- 
vres que nous aurons com- 


mencees, continues, & 2. 
chevees en toi, nous puiſ- 
fions glorifier ton Saint 
Nom, & parvenir enfin + 
la vie eternelle; par ta mi. 
ſericorde en efas Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 


L* paix de Dieu, laquelle 

ſurpaſſe tcut entende- 
ment, garde vos cœurs, & 
vos ſens, en la connoiffan. 
ce, & en la dilection de 
Dieu, & de fon Fils Jeſus 


Chriſt notre Seigneur. Et 


la benediction de Dee 
tout - pu iſſant, le Pere, le 
Fils, & le Saint Eſprit, fot 
avec vous tous, & y de- 
meure <ternellement. Amen. 


Tei il faut declarer au Diacre, qu'il doit demeurer dan | 
Diaconat Frſpace d'une annee entie, e (d meins gue pour du 
Caujee ſuffiſantes, il nen ait autrement ſemble bon à 1 E. 
weque.) Et cela afin qu'il puiſſe ſe rendre parfait & bia 
ver ſe dans les choſes qui appartiennent au Service de I E. 
gliſe. Et vil s'y montre 22 E dilizent, il pourra (int 


admis par ſon 


ioceſagn @ POrdre de Pretriſe, aux ti 


ſpecifies dans le Canon, ou (en cas d'eccaſian preſſante; 
a quelque autre Dimanche, ou jour de Fete, en prejence at 
P Eglije, en maniere, & forme ſuivante. 
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LA FORME ET LA MANIERE 


 D'ORDONNER 


LES PRETRES. 


Aa jour marqus par PE vogue, & apres les Prieres 


au Matin, il y aura un Sermon, ou une E xhorta- 


tion ſur le Dewviir & Office de ceux qui doi vent 
ftre admi; à Ordre de Pretrife ; pour faire voir 


combien cet O-dre eſt 


neceſſaire dans OEgliſe de 


Jeſus Chrift. & en quelle eflime le Peuple dit 


avoir ceux qui en font hon orex. 


Premierement Þ Arcbidiacre, 
ou en ſon abſence, celui gui 
fera la fond ſa place, 
preſentera d Evi ue, (qui 
wa aſſis dans ſa Cbaire, 
aupres dela Sainte Table,) 
keus ceux qui doivent rece- 
voir ce jour-la Ordre de 
22 (ebacum d eux (tant 
en habit decent,) & dira; 


On Reverend Pere en 
Dieu, je vous pre- 
ſente ces perlonnes ci, pour 
etre admiſes a POrdre de 
Pretriſe, 
L Eveue, 

Prenez garde que les per- 
fonnes que vous nous pre- 
ſentez ſoient capables, & 
p'opres par leur ſavoir & 
par leurs bonnes mcurs à 
exercer leur Miniſtere con- 
venablement, pour la gloi- 
re de Dieu, & pour Pedifi- 
cation de fon Egliſe. 

L' Archidiacre rependra. 

Pai fait les enquetes ne- 
cellaires; Je les ai auſſi exa- 


4 


minez, & je les eſtime tels. 
Alors I E vανν,, dira au Peu- 
ple; 

Chretiens, voici ceux que 
nous nous prop»yſons, ſous 
le bon-plaiſir de Dieu, de 
recevoir aujourdhui au faint 
Office de Pretress Car 
apres les avoir ddement 
examinez, nous ne trou- 
yons rien qui doive les en 
exclure, mais an contraire, 
qu ils font legitimement 
appellez a ce Miniftere, & 
qu*ils font capables de le 
remplir. Cependant, sil y 
a quelqu'un de vous qui 
ſache quelque empfche- 
ment ou quelque crime dans 
aucun d'eux, pour lequel il 
ne doive pas etre recd dans 
ce ſaint Miniſtere; au nom 
de Dieu, qu'il ſe preſente; 
& qu'il montre quel eſt ce 
crime, ou cet empechemonts 


Si Pen obje fe quel/gue Crime, 
ou quelque jufte Cauſe q em- 
pecbement, Þ Eveque ſur- 

Nnz fſeoira, | 
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feorira, & remettra I Ordi | 
nation de cette perſonne-la, 
Jaſqu'a ce que Vaccuſe ſe 


fort guſiifie du Crime. 


Puis Þ Eveque, apres avoir 
recommande aux prieres de 
P Aﬀemblee ceux qui auront 
ete jugex dig nes de receuoir 
POrdinati:n, chantera cu 
rec iterà la Litanie & les 
Prieres, conjointement avec 
le Clerge & le Peuple, en 
{2 maniere qui eſi ci-devant 
treſcrite dans la Forme d'or- 
donner les Diacret; excepte 
ſeulement que dans le Suf- 
frage propre, qui y eſt a- 
cute, le mot (Diacres ſe- 
r2 amis, & celui de (Pre- 

res) y ſera inſere en (a 


Place. 


Enſuite on chantera, em Jon 
recitera le Service pour Ja 
Communion, avec id Col- 
{ctts, PEpitre, & PEvan- 


gle comme enſuit. 


LD leu tout-puiſſant, de qui 
dieſcend toute benne do- 
naticn, & qui par ton Saint 
Eſprit as Etadli divers Ordres 
de Miniſtres dans ton Egii- 
ſe: Regarde en ta miſeri- 
corde ces tiens Serviteurs, 
preſentement appelles A 
I Office de Piétres. Rempli- 
les tellement de la verite de 
ta Doctrine; & les orne en 
telle ſorte d' innocence & de 
purete de vie; que tant par 
leur parole, que par leur 
bon exemple, ils te fervent 
fidelement dans ce Office; 
à la gloire de ton Nom, & 
23 Vedification de ton Egli- 
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ſe; par le mérite de notre 
Sauveur Jeſus Chrift, qui 
vit, & qui regne avec Toi, 
& avec le Saint Eſprit, aux 
fiecles des ſiecles. Auen. 


L*Epitre, Epheſ. 4. 7. 


A grace eſt donne a cha. 

cun de nous: felon l 
meſure du don de Chrif, 
C'eſt pourquoi il eſt dit; 
Etant monte en haut i! ; 
amene captive une grande 
multitude de captifs, & i 
a donné des dons aux .lium- 
mee. Or ce qu'il eft men- 
te, qu'eſt-ce autre choe, 
lincn que premieremert || 
etoit deicendu dans les par. 
ties les plus baſſes de hi 
crre ? Celui qui eſt deſcer- 
du, c'eſt le mEme qui es 
monté au defius de tc; 
les Cieux; afin qu' reg, 
plit toutes choſes. Lul- ne. 
me done a donné les vr 
pour Etre Apôötres; & tt 
autres, pony Etre Prople- 
tes; & les autres, pu 
etre Evangeliſtes; & ©: 
autres, . pour etre Paſeurs 
& Docteurs: pour I'allem- 
blage des Saints; pour as 
vre du Miniſtre; peer !'c- 
dification du corps de Cheitt! 
Juſqu'a ce que nous Nu 
rencontrions tous dans | 4 
nite de la foi, & de n 
connoiſſance du Fils de Dien, 
en homme parfait, 3 | 
meſure de la parfaite ftaiu!s 
de Chriſt» 


| 
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Apres tela, on lira pour I E- 
wangile ce qui ſuit, tire du 
neuvieme Chapitre de S. 

| Maltb. 

L' Ewangile, Matth. 9. 36. 
Eſus voyant les troufes, 
il en fut emu de com- 

paſſion ; parce qu*ils etoient 

ditperſez & errans, comme 
des breb's qui n'ont point 
de Paſteur. Et il dit a ſes 

Diſciples; Certes la moil- 

ſon eſt grande; mais il y a 

peu d'ouvrierss Priea donc 

le Seigneur de la moiſſon, 
qu'il envoye des ouvrieis 

en ſa moiſſon · 


Ou ce qui ſuit, tire du dixie- 

me Chapitre de S. Jean. 

S. Jean. 10. 1. 

N verite, en verite, je 

vous dis, que celui qui 
n'entre point par la porte 
dans la bergerie des brebis, 
mais y monte par ailleurs, 
eſt un larron & un voleur. 
Mais celui qui entre par la 
porte, eſt le berger des 
brebis. Le portier ouvre A 
celui-la, & les brebis en- 
tendent ſa voix, & il ap- 
pelle ſes propres brebis par 
leur nom, & les mene de- 
hors. Et quand il a mis ſes 
brebis dehors, il va devant 
ell's, & les brebis le ſui- 
vent; parce qu'elles cen- 
noiſſent ſa voix. Mais elles 
ne ſuivront point un ctran- 
ger; au contraite, elles le 
fuiront : farce qu'elles ne 
connoiflent point la voix 
des Ctrangers. Jeſus leur dit 
ectte parabole; mais ils ne 
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comprirent point ce qu'il 
leur diſoit. Jeſus donc leur 
dit encore: En verite, en 
verite je vous dis, que je 
ſuit la porte des brebis. 
Tout autant qu'il en eſt 
venu avant moi, font des 
larrons & des voleurs : mais 
les brebis ne les ont point 
ecoutez. Je ſuis la Porte: 
ſi quelqu'un entre far mei, 
il ſera ſauvéẽ; & il entrera, 
& ſortira, & il trouvera de 
la pature. Le larron ne 
vient que pour derober, & 
pour tuer, & detruire: Je 
ſuis venu, afin qu'elles 
ayent la vie, & qubelles 
Payent meme en abondan- 
ce. Je ſuis le bon berger: 
le bon berger met fa vie 
pour ſes brebis. Mais le 
mercenaire, & celui qui 
n'eſt point berger, à qui 
n' appartiennent point les 
brebis, voyant venir le 
loup, abandonne les bre- 
bis, & s'enfuit: & le loup 
ravit & diſperſe les brebis. 
Ainſi le mercenaire s'en 
fuit 3 parce qu'il eſt mer- 
cenaire, & qu'il ne fe ſou- 
cie point des brebis. Je 
ſuis le bon berger, & je 
connois mes breb's, & mes 
brebis me connoiſſent. Com- 
me le Pere me connoit, je 
connois auſſi le Pere: & je 
mets ma gvie pour mes bre- 
bis, J'ai encore d'autres bre- 
bie qui ne ſont pas de cette 
bergerie; i] me les fant auſſi 
amener; & elles entendront 


ma voix: & il y aura un 
ſeul troupeau, & un ſeul 
berger. 

Nen 3 Apres 
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Apris cela, / EFvëgue affis) 


dans ſa chaire adminiſtrera 
a chacun deux le ferment 
de SUPREMACTE, com- 
me il eft exprime ci deſſus 
dans la Forme de POrdina- 


tion des Diacres. 
Cela fait, il leur parlera en 


la maniere ſuivante. 


Vous avez entendue, mes 

Freres, dans votre exa- 
men particulier, & dans 
i'exhortation qui vient de 
vous Etre adreſſẽe; comme 
anili par les Saintes Legons 
tirces de I'Evangile, & des 
Ecrites des Apotres, quelle 
eſt la dignite & l'impor- 
tance de la Charge a la- 
quelle vous Etes appellez. 
Et nous vous exhortons en- 
core au Nom de notre Sei- 
tneur Jeſus Chriſt de vous 
{,urenir de l' importance de 
re Saint Emploi, qui vous 
©tablit pour Eire les Meſ- 
ſagers, les Guettes, & les 
Fcencmes de la Maiſon du 
Seigneur; afin d'enſeigner, 
de cor duire, & de ncurrr 
{a famille; de chercher les 
drebis de Jeſus Chriſt qui 
lont diſperſées, & de reti- 
rer les Enfans de Dicu du 
milieu de ce preſent fiec'e 
mauvais; afin qu'ils puiſ 
ent Eire ſauvez Eternelle» 
me: t par Je/us Chriſt, 

Ayez denc toujours gra- 
ve dans Ja memoire, le 
prix du Trefor qui eft con- 
fie a vos ſoins. Souvenez 
vous que ce font les brebis 
de ſeſus Chriſt, qu'il a ra. 
cheiées par ſa mot, & pcur 
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leſquelles il a repandu fn 
Sang. - Souvenez-vous que 
' Egliſe, que vous deve; 
ſervir, eſt ſon Epouſe, & 
ſon Corps: Et que ſi par 
votre negligence il atrrivoit 
que cette Egliſe, on quel. 
qu'un de ſes membres ſyuf- 
frit quelque prejudice par 
rapport a ſon ſalut, vous ne 
pouvez ignorer quelle el 
Penormite d'une telle fay- 
te, & la terrible punition 
qui la do't ſuivre. Conßi- 
de rez done ſerieuſement en 
vou*-memes le but de vo- 
tre Miniftere, qui a pour 
objet les Enfans de Dien, 
I' Epouſe & le Corps de je- 
ſus Chriſt meme : Et pre- 
nez-garde qu'il n'y ait an- 
cun relachement dans vo- 
tre travail & dans wi 
ſoins; ji u' a ce que vous 2ye: 
fait tout ce qui depend de 


vons, felon que vous , 
etes obligez, pour amener 
tous ceux qui vous {cnt 


commis, ou qui le feron! 
ci-2?pres, à un tel accord 
dans la foi, & dans Iz ca 
noiſſance de Dieu, & à un? 
telle perfection de flatute 
en Chriſt, qu'il ne tete 
aucun lieu parwi vous, 2 
a des erreurs dans li Re. 
ligiin, ni à des vi.es da 
la conduite de la vie. 
Puis done que l'Office 21- 
quel vous Etes appell-z, ol 
tout enſemble ſi excellent, 
& ſi difficile; vcus voyer all 
queile dilig:nce, avec qv" 


cle vcus devez vous J 4. 
pliquer: tant pour teme 
ener votre ſoumiſſien & e. 
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reconnoiſſance envers 


tre 
Dieu, qui vous a elevez a 
une ſi haute Dignite ; qua- 


fin de prendre garde que 
vous vous garantiſſiez de 
peche vous- momes, & que 
vous ne ſoyez point aux au- 
tres une occaſion de peche. 
Toutefois vous ne pouvez 
point avoir de vous-m2mes 
ceite intention, ou cette vo- 
lonts 3 car & Ja volonte & 
la capacité viennent de Dieu. 
C'eſt pourquoi vous avez 
be ſoin, & il eſt de votre de- 
voir, de lui demander in- 
ſtamment ſon Saint Eſprit. 
Mais parce qu' un auſſi grand 
ouvre que celui qui regar- 
de le falut des. ames, ne 
peut Etre accomp'i par d'au- 
tres moyens, que par des 
inſtructions, & des exhor- 
tations tirees des Ecritures 
Saintes, & accompagnees 
d'une vie qui ſoit conforme 
a ces inſtructions; Jjugez 
combien il vous importe de 
vous appl'quer a la LeQtare 
& à la Meditation de Ia 
Parole de Dieu, & de vous 
etudier a former ſur cette 
lante Regle & vos mceurs, 
& les mœurs de vcs pro- 
pr.s familles: & pour cela 
meme, avec quel ſoin vous 
devez Eloigner de vous, au- 
tant qu'il ſera poſſible, tous 
les font's de ce monde, & 
les occupations du ſiecle. 
Nous eſperons que vous 


drez bien peſé, il y a long- 


teme, toutes ces choſes; & 
que par la grace de Dieu, 
vius Ctes pleinement reſo- 
tu: de vous conſacrer entie- 
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rement à la ſainte Charge, 
a laquelle vous etes appel 
lez : qu'autant qu'il depen» 
dra de vous, vous vous ap- 
pliquerez a cette unique af- 
faire, pour y rapporter tous 
vos ſfoin*, & tous vos tra- 
vaux; & que vous prierez 
ſans ceſſe Dieu le Pere, par 
la Mediation de notre Sei- 
gneur Jeſus Chriſt, pour 
obtenir aſſiſtance de ſon 
Saint Eſprit 3 afin que par la 
Lecture conſtante, & Ja 
Meditation des Ecritu res, 
vous puiſſiez vous fortifier, 
& vous per fectionner dans 
votre Miniſtere; vous étu- 
diant tellement a vous avan- 
cer, vous & les votres, dans 
la ſanctification, ſelon la 
Regle de la Doctrine de 
Chriſt, que. vous ſoyez en 
exemple au Peuple, & des 
modeles de piete qu'il, puilR 
ſuivre ſalutairement. 

Mais afin que tous ceux 
qui font ici preſens, puiſ- 
ſent ſavoir quelle eſt votre 
intention & votre rcſyulu- 
tion ſur ces Devoirs; & pour 
vous engager d'autant plus 
par votre promeſſe a vous 
en aquitter rc'igieuſement, 
vous repondrez chirement, 
& lans ambiguite aux que!t- 
tions que nous allons vous 
fiire an Nom de Dicu, & de 
ſon Egliſe. 

C:oyez-vous en conſcience, 
que vcus ſoyez veritablement 
appeilez felon la volonte de 
notre Seigneur Jeſus Chriſt, 
& ſelon Fuſage de I Fgliſe 
Angligane, a POrdre & au 
Miniſtere de Ja Pietrile ? 


Ree 


4:3 L'OzDINATION 
Reponſe. Je le crois. 


L' Ev#que. 

Etes-vous perſuadez que 
les Saintes Ecritures con- 
tiennent ſuffi ſament toute la 
Doctrine neceflaire au ſalut 
Eternel par la foi en Jeſus 
Chriſt ? Et tes vous reſolus 
d'en tirer les inſtructions 
que vous donnerez au peuple 
commis a vos ſoins; & de 
n'enſeigner rien, comme 
neceſſaire a ſalut, que ce que 
vous croirez pouvoir Etre 
conclu, & prouve par I' Ecri- 
ture Sainte? 

Reponſe. Pen ſuis perſua - 
de ; & j'ai reſolu de me con- 
duire ainſi, moyennant la 
grace de Dieu. 

L'Evẽgue. 

Vous attacherez- vous fi- 

delement & diligemment 


au Miniſtere de la Parole & 


des Sacre mens, & à Pexer- 
cice de la Diſcipline de Jeſus 
Chriſt; comme le Seigneur 
I'a commande, & ſelon que 
cette Egliſe & ce Royaume 
ont regu conformement a 
la Parole de Dieu: en forte 
que vous enſeigniez au Peu- 
ple commis a votre charge 
a s' ſoumettre, & a les ob- 
ſerver religieuſement ? 

Re pon ſe. J'y apporterai 
tous mes ſoins, avec l'aide 
du Seigneur. 

L' Eveque. 

Ftes-vous reſolus de re- 
jetter, & decarter avec fi- 
delite & diligence toutes les 
doctrines fauſſes & ctran- 
geres, qui ſont contraires a 
Ia Parole de Dieu; & d'a- 
dreſſer vos remontrances & 


. 
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exhortations en particulier 
& en public, tant à cen 
qui font en ſanté, qu'aux 
malades, chacun dans I's. 
tendue de fa Cure; fn 
que la neceſſite le requerri, 
& que l'occaſion vous en 
ſera preſentee ? 

Reponſe, Je ſuis reſolu de 
le faire, moyennant Vaſliſ. 
tance de Dieu. 

 L' Evique. 

Serez-vous aſſidus aur 
Prieres & a la Lecture de 
Eci iture Sainte, & à toutes 
les autres ẽtudes qui en peu- 
vent faciliter Pintelligence, 
en Eloignant de vous les ſol. 
licitudes du monde & de h 
chair? 

Reponſe. Je m' ẽtudier ail! 
faire ainſi; moyennant |: 
ſecours de Dieu. 

L" Eveque. 

Etes-yous reſolus de don- 
ner tous vos ſoins à regler 
vos mœurs, & celles de vos 
familles ſur la Doctrine de 
Chriſt; afin de vous rendte, 
vous & elles, autant quen 
vous eſt, des exemples ſalu- 
taires & des modeles d' edi 
fication pour le Troupeu 
de Jeſus Chriſt ? 

eponſe. T'y 
tous mes ſoins, 
de Dieu. 

L' Eveque. 

Entretiendrez- vous, * 
avancerez - vous, autent qu en 
vous eſt, la tranquillite, la 
paix, & la charite entre 
tous les Chretiens, & far. 
ticulierement parmi ceux qU! 
ſont, cu qui ſeront commi 3 
ves ſoins? 
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Reponſe. Je les y entretien- 


drai, & je les avancerai, avec 
Paide de Dieu. 
L' Eweque. 

Obeirez vous reſpectueuſe- 
ment a votre Dicceſain, aux 
autres principaux Miniſtres 
de Egliſe, feus Ja charge 
& le gouvernement deſquels 
vous Ctes placez; ſuivant de 
bin ceur & avec joye leurs 
p cules admenit ions, & vous 
ſeumettent à leurs faintes 
Regles ? 
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Reponſc. Je le ferai ainſi, 


avec le ſecours d: Dieu. 


Puis Þ Eveque e leyant & ſe 
tenant debout, dira 


Le Dieu t-ut-puiſſant, 
qui vous ad nné la volonte 
de faire toutes ces choſes, 
veuille vous accorler la force 
& le pouvoir de les accomplir, 
pour achever en vous ſon 
euvre qu'il y a commencee, 
par Jclus Chriſt notre Sei- 


| gneur. Ame. 


Cela fait, Þ Afjemblie ſera exbert'e d demander cet pracer d 


Dieu dani leurs Prieret particulieret, en ibumilliant prur 


* Oe Nets 


cet ef. t en ſa 


Ft pour donner lieu d ces Prierer, 


it jera fait filence pour un tem. 


Enſuite | Ewvi#que chantera, ou recitera I Ifymne, Veni Cre1» 
ter Spiritus; tut ceur gui diivent receverr lex Ordres Os 
tant d genaum : | Froique commengant, & tos Pretres & tex 
autres Pa preſens repondant alternativement, came 5'enjuit, 


* Createurdes humains, de Pame, Ame ſupreme, 
Eiprit Saint, vien dans nous, & Tcgne en notre caur. 


Rempl: de ta celaſte ardeur. 


Ceaux gui, par tei creeg, renaifſent par toi-meime, 


D*vin Conſolateur, don du Pere adorable ; 
Feu, dont la douce flame embraſe taintement ; 
Un&ton, qui nous transformant, 


Rend Dieu preſent en i lamme, & Þ homme q Dieu ſemblable, 


O Fontaine en ſept dons au Ciel rejaĩlliſſante: 

Doigt, qui la Loi Divine en nos ame; Ecris ; 
Promeſſe du Pere & "du Fils ; 

Qui des pecbeurs mugts reuds la langue eloquente : 


Soleil, dont les rayons illuminent I Egliſe, 


Eclaire nos eſprits par ta vive clarté: 


Echanffe 


* Dans la Liturgie, Angloiſe il y a deux Traduftions on 
Paraphraſes en vers du Veni Creator; on met ict celle que 
Meſſieurs de Parte Riyal en ont faite en Franęois. 
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Echauſſe notre wolonte : 


\ 


Rens la ſoumiſe q tei: Rens-lui la chair ſoumiſe, 


Etouffe du ferpent la voix enchantereſle : 
Dans ſa ſecrete guerre inſpire-ncus ta paix: 
Romps ſes pieges & ſes filets : 


Et guide d tcus momens notre errante foibleſſe. 


Fai-nou: croire un Dieu ſeul, bon, juſte, aimable: 
Fai- nous croire le Pere, abime de grandeur 

Son Fils, ſen Verbe, & ſa Splendeur ; 
Et Toi le næud des deux, & amour ineffable. 


Gloire à ce Roi Divin, qui regne en  Empiree ; 

Gloire a Chriſt, par fa mort des morts le Redempteur; 
Ghire a tl Eſprit Conſolateur, 

Dan: Paimable [cjour d eternelle durce. 


Cela fair, P Ewtgque pricra 
ainſi „& dira; 


Patrons Dru. 


lev tout-puiſſant, Pere 

cẽleſte, qui par ta cha- 
rite & ta bonte immenſe 
envers nous, nous as donné 
Jeſus Chriſt ton Fils unique 
& bi*n-aime, pour Etre notre 
Redempteur & l' Auteur 
de Ja vie eternelle ; lequel 
ayant accompli notre Re 
demytion par ſa mort, etant 
monte aux Cieux, envoya 
dans tour le monde ſes A- 
potres & des Evengeliſtes, 
des Paſteurs & des DoRteurs, 
par es travaux & le Miniſ- 
tere deſquels il s' eſt aſſem- 
ble un grand Troupeau dans 
toutes les parties du mon- 
de, pour cclebrer a toujours 
la louange de ton Saint Nom : 
Nous te louons; Nous 
t'adorons ; Nous te rendons 
graces du fond de nos cœeurs, 
de ces grands bienfaits que 
nous avons regus de ta bonte 


infinite, & de ce qu'il ta pli 
d'appeller tes Scrviteuts ici 
preiens a meme Office & 
Miniſtere établi pour le {a 
lut genre humain. Et 
mus te ſupp:ions tres hum» 
blement par le meme Fils 
de ton amour, qu'il te plai- 
ſe d'a:corder à tous ceux 
qui, ici ou ailleurs, inso- 
quent ton Saint Non, de 
te tẽ moigner avec nous fins 
ceſſe une juſte recorinci(- 
ſance pour ces bienfaits & 
pour tous les autres; & que 
nous us avancions de jour 
en jour dans ta connoiſſance, 
& dans I: foi que nous avons 
en Toi & en ton Fil: par 
le Saint Eſprit; afin que 
non ſeulement par ces Mi- 
niſties, mais auſh par cur 
ſur leſquels ils ſeront <ctabii 
pour te ſervir, ton faint 
Nom ſoit glorifie 3 jamaly, 
& ton bien-beureux Regne 
avance ; par le meme fſeſus 
Chriſt ton Fils notre Sei 
gneur, qui vit & qui terne 

avec 


avec 1 
meme 8 


cles des 


Cette Or 
& tbe 
melttre 


frvem 


Cum d 
FOrd 
tant 


& . 


RE i 

0 
Pretre « 
lequel 
ment ce 
de nos 1 
tu pard 
ils ſero: 
quiconq 
ils fer 
hdele |] 
Parole 
Saints $ 
du Pere 
Saint Ef 


Puis “ 
dans 
deux 
tems 


Reco 
1a Par, 
miniſtre 
dans l' 
legitime 
cela. 


avons 
ils par 
que 
s Mi- 
r (tut 
Ctablis 

ſaint 
mais, 
Regne 
Jeſus 


e Sei- 


reꝑne 
avce 


L'Os DIN AT ION 


avec Toi dans P'unité du 


meme Saint Eſprit aux fie- 
cles des fiecles. Amen, 


Cette Oraiſon finie,  Ewveque 


& les Pretres la preſens 


mettront leurs mains 2 
fivement ſur la tete de cha- 
cun de ceux qui reęoivent 
Ordre de Pritriſe; eux 
tant bumblement à genoux ; 


& PEweque dira ; 
R Egoi le Saint Eſprit, pour 

Office & I OQeuvre de 
Pretre dans I'Fgliſe de Dieu, 
lequel Office c'eſt preſente- 
ment commis par I'impoſition 
de nos mains: A quiconque 
tu pardonneras les pechez, 
ils ſeront pardonnezz & 3 
quiconque tu les retiendras, 
ils ſeront retenus. Sois 
fidele Diſpenſateur de h 
Parole de Dieu, & de ſes 
Saints Sacremens, Au Nom 
du Pere, & du Fils, & du 
Saint Eſprit» Amen. 


DES PRETRES. 431 


gue tous ceux gui aurone 
regu les Ordres prendront 
enſemble ; demeurant dans 
la meme place, dans laquelle 
on leur aura impoſe let 
mains, juſqu'a ce 9 i 
ayent ref la COMMU- 
NION. 

LA COMMUNION etant 
faite, apres la derniere C:l- 
lefte, & immediatement a- 
want la Benedidtign, ces 


deux Collecte ſeront recitees, 


Ere tres miſericordieux, 

nous te ſupplions de re- 
pandre ſur tes Serviteurs ici 
preſens ta benediftion ce- 
leſte : afin qu'ils ſoient re- 
vetus de juſtice z & que ta 
Parole proferee par leur 
bouche ait un tel ſucces, 
qu'elle ne foit jamais fans 
effet. Accorde nous auſſi la 
grace d' entendre & de rece- 
voit ce qu ils enſeigneront 
de ta tres ſainte Parole, ou 
qui y fera conforme, com- 
me des moyens pour nous 


Puis Þ Ewique mettra la Bil le] conduire au ſalut; afin que 


dans la main de chacun 
deux, gui ſeront tout te 
tems @ genoux, & dira; 


Regoi Vautorite de precher 
la Parole de Dieu, & d'ad- 
miniſtrer les Saints Sacremens 
dans I Egliſe od tu feras 
<gicimemont ẽtabli pour 
cela. 


Cela fait, on chantera, ow on 
recitera le SYMBOLE DE 
NICE'E, & FP Eveque 


pour ſuiura enſuite le Servi- 


| dons 


dans toutes nos paro es, & 
toutes nos actions, 
nous cherchions ta gloire, 
& l'avancement de ton Re- 
gne; par Jeſus Chriſt notre 


Seigneur. Amen. 
PRevien nous Seigneur, 
dans toutes nos actions 


par ta faveur, & par ta 
grace; & nous y accompagne 
de ton ſecours continue; 
afin qu'en toutes les u- 
vres que nous aurons com- 
mencces, continues & a- 


ce de la Co u MN 10, Jchevees en Toi, nous puiſ- 


ſions 
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ſerico:de en 


ment, 
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glorifier ton Saint vos ſens en la connoiſſance, 
Nom, & parvenir enfin a|& en la dilection de Dieu, 
la vie Eternelle 3 par ta mi-|& de fon Fils Jeſus Chrif 
Jeſus Chriſt| notre Seigneur- Et labené- 
Amen. diction de Dieu tout-pui. 
; fant, le Pere, le Fils, & le 
L“ paix de Lieu, laquelle| Saint Eſprit, ſoit avec vous 
ſurpaſſe tout entende- | tous, & y demeure ternel. 
garde nos caurs &|lement. Amen, 


notre Seigneur. 


Si le mime jour on donne POrdre de Diacres @ quelpuct- vn, 7 

Ordre de Pritriſe à d' autres, les Diacres ſeront preſentex 
lei premiers, & puis les Pretres : Et il ſuffira de lire la 
Litanie une fois pour tous: Mais en lira deux Collett ; 
la premiere ſera celle qui eft pour les Diacres ; & la [reomde 
celle qui eft pour les Pretres, L Epitre era Epheſ. 4. . . 
uu an 14+ comme il eft marque ci-deſſus dans cet Office, 
Immediatement apres, ceux qui doivent Gtre faits Diacr:: 
preteront le Serment de Supremacie, ſeront examinez, & 
receureut / Ordre de Diacres, comme il eft ci-deſſus preſcrit, 
Puis Pun d'eux ayant li V Ewvangile (qui jera pris dt 
Matthieu ch. 9. verſ- 36. 38. comme 1d t marque dan: c 
Office; ou de S. Luc. ch. 12. verſ. 35. juſgu" au 39. come 
on le woit ci-de ſus dans la Forme de I Ordination dr 
Pritres) ceux qui doivent &tre regis Pritres preteront auf 
le ſer ment de Xupremacie, ſeront examines, & advmis ; 
POrdre de Pretriſe, en la maniere preſcrite dans cet Office. 


LA FON M-E 


De l' Ordination, ou de la Conſecration d'un 
ARCHEVEQUE, ou d'un EVE LE, 
laquelle fe ſera toujours un jour de Di- 
manche, ou un jour de Fete, 


Lors que tout aura ate prepa-| il ſe ſervira de la Call 


re, & mis en ordre dans ſurvante. 
P Egliſe; apres les Prieres 
du Matin, T Archeveque, La Colle e. 


ou quelque autre Eveque Dleu - tout-puiſiant, qu! 
nomme pour cette fonction, par ton Fils fetus 
commencera le Service de] Chriſt as donné pluſieurs 
la Communion, dans lequel| dons excellens a tes Av0* 
tres, 


tres, & 
paitre ton 
te ſuppl 

I 


grace 
tablis Pa 
ſe ; afin 
ſeme 
qu'ils 2 
nablemer 
pline qu” 
ne à tor 
mettre 
& qu'ai 
Cour onn 
gloire, | 
Seigneur 


Apres « 
L'E} 


(CEtte 
; 4ue 
d'etre E 
cuvre 
faut qu 
prehenſi 
ſeule ſe 
dere, 
lier, p 
non ſu} 
teur, 
gain 
doux 
avare, 
ment 
tenant | 
toute r6 
u'un 1 
prop 


pourra - 
gliſe de 
point 
peur 
gueil, 
condam 
niateur 


Tanee, 
Dieu, 
Chrift 
bene- 
t-puiſ- 
ö & le 
c vous 
ternel- 


uns, i 
cſentex 
ire la 
lleckes; 
r [eeonde 
Le . 9 
Office. 
Diacr:: 
ez, & 
preſcrit, 
pris d: 
dan: cet 
comet 
fon det 
ont auſh 
adm a 


0 He. 


d'un 


QUE, 
le Di- 


1 ColleFt 


ft, qui 
; Jeſus 
pluſieu rs 
s Apo- 

tres, 
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tres, & les as chargez de 
paitre tun Troupeau: Nous 
te ſupplions d' accorder ta 

i tous les Eveques e- 
tablis Paſteurs ſur ton Egli- 
ſe ; afin qu' ils prechent ſoi- 
gneuſement ta Parole, & 
qu'ils adminiſtrent conve- 
nablement la fainte Diſci- 
pline qu'elle t. Don- 
ne à ton Peuple de s' ſoũ- 
mettre & de sy conformer ; 
& qu'ainſi tous regoivent la 
Couronne incorruptib'e de 
gloire, par Jeſus Chriſt notre 


Seigneur . Amen. 
Apris cels un autre Eveque 
lira. 


L'Epitre, 1 Tim, 3+ 1. 
Cette parole eſt certaine, 

que 6 quelqu'un deſire 
d'etre Eveque, il defire une 
euyre excellente. Mais il 
faut que PEveque foit irre- 
prehenfible, mari d'une 
ſeule femme, vigilant, mo- 
dere, honorable, hoſpita- 
lier, propre a enſeigner : 
non ſujet au vin, non bat- 
teur, non convoiteux de 
gain deshonnete 3 mais 
doux : non querelleux, non 
avare, Conduiſanthonnẽte - 
ment ſa propre maiſon, 
tenant ſes enfans ſoumis en 
toute reverence: car fi quel- 
mY ne fait pas conduire 

propre maiſon, comment 
pourra-t-il gouverner l' E- 
eliſe de Dieu? Qu' il ne ſoit 
point nouvel apprenti: de 
peur qu' tant enfle d'or- 
gueil, il ne tombe dans la 
condamnation du calom- 


bon temoignage de ceux de 
dehors; afin qu'il ne tombe 
point dans des fautes qui 
puiſſent lui Etre reprochees, 
& dans le piege du Diable. 
Ou il lira ceci pour 
L' Epitre, Act. 20. 17. 
PAvl envoya de Millet I 
Epheſe r faire venir 
les Anciens de I' Egliſe; qui 
Etant venus vers lui, il leur 
dit; Vous ſavez comment 
je me ſuis portẽ toujours a- 
vec vous des le premierjour 
que je ſuis entre en Aſie: 
ſervant le Seigneur en toute 
humilite, & avec beaucoup 
de larmes, & parmi beau- 
coup d' ẽpreuves gui me ſont 
arrivees par les embiiches 
des Juifs; & comment je 
ne me ſuis eEpargne en rien 
de ce qui vous Etoit utile, 
vous ayant preche & ayant 
enſeigne publiquement, & 
par les maiſons: Prfechant 
tant aux Juifs qu'aux Grecs 
la repentance qui eſt envers 
Dieu, & la foi en Jeſus 
Chriſt notre Seigneur. Et 
maintenant voici, &tant lis 
par J Efprit, je m'en vais à 
eruſalem, ignorant les che- 
qui m'y doivent arriver ; 
Sinon que le Saint Efprit 
m'avertit de ville en ville, 
diſant; que des liens & des 
tribulations m' attendent. 
Mais je ne fais cas de rien, 
& ma vie ne m'eſt point 
recieuſe, pouryG qu' avec 
oye j'acheve ma courſe, & 
le Miniſtere que j'ai regũ 
du Seigneur Jeſus pour ren- 


aiateut. Il faut auſſi qu'il ait | 


dre temoignage a I'Evangile 
Oo de 


— 
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de la grace de Dieu. Et main- 
tenant voici, je ſai qu'au- 
can de vous tous, parmi 
leſquels j'ai paſſe en pié- 
chant le Royaume de Dieu, 
ne verra plus ma face. C'eſt 
pourquoi je vous prens au- 
jourd' hui a temoin, que je 
ſuis net du ſang de tous. Car 
je ne me ſuis point ẽpargne 
a vous annoncer tout le 
eonſeil de Dieu. Prenez donc 
garde a vous mémes, & A 
tout le troupeau ſur lequel 
le Saint Eſprit vous a etablis 
Eveques, pour paitre I'Egli- 
ſe de Dieu, laquelle il a ac- 
quiſe par ſon propre Sang. 
Car je ſai qu'après mon 
depart il ſc fourrera parmi 
vous des loups tres dange- 
reux, qui n'epargneront 
point le troupeau : & qu'il 
$*Elevera d' entre vous-memes 
des hommes qui annon- 
ceront des choſes perverſes ; 
afin d'attirer des diſciples 
après eux . C'eſt pourquoi 
veillez, vous ſouvenant que 
durant I eſpace de trois ans 
je rai celle nuit & jour d'a - 
vertir un chacun de vous. 
Et maintenant, mes freres, 
je vous recommande à Dieu, 
& à la parole de ſa grace, 
lequel eſt puiſſant pour a- 
chever de vous ädifier, & 
pour vous donner Pherita- 
ge avec tous les Saints. Je 
n'ai convoite ni l'argent, 
ni Yor, ni la robe de 
perſonne; & vous favez 
vous memes que ces mains 
m' ont fourni es choſes qui 
m' ẽtoient nẽceſſa res, & a 
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ccux qui etcient avec moi. 


Je vous ai montrs en toutes | 
travaillant 


choſes qu'en 
ainſi, il faut ſupporter les 
infirmes, & ſe ſouvenir des 
paroles du Seigneur Jeſus, 
qui a dit, que c'eſt une cho- 
ſe plus heureuſe de donner, 
que de recevoir. 


Puts un autre Eyque lira 
L' Evangile, S. Jean 21. 15, 


12 dit à Simon Pierre; 
Simon fils de Jona, m'ai- 
mes tu plus que ne font 
ceux - ci? II lui repondit; 
Oui vraiment, Seigneur; 
Tu fais que je t'aime. Il lui 
dit ; Pai mes agneaux. 11 lui 
dit encore; Simon fils de 
Jona, m'aimes tu? I lui 
reponditz Oui vraiment, 
Seigneur; Tu ſais que je 
t'aime: Il lui dit; Pai mes 
brebis. II lui dit pour la troi- 
ſieme fois; Simon fils de 
Jona, m'aimes tu? Pierre 
fut contriſte de ce qu'il lui 
avoit dit pour la troiſieme 
fois z M'aimes tu? Et il lui 
rEponditz Seigneur tu ſais 
toutes choſes : tu fais que je 
t'aime. Jeſus lui dit; Pal 
mes brebis. 188 
Ou ceci de 8. Jean 20. 19. 
Uand le ſoir de ce jour- 
Ja, qui Etoit le premier 
de la ſemaine, ſut venu, & 
que les portes du lieu ou les 
Diſciples ẽtoient aſſemble⸗ 
a cauſe de la crainte qu'ils 
avoient des Juife, £<toient 


fermees; Jeſus vint & fut 1a 
au milieu deux, & il leur dit; 
Paix vous ſoit- Et quand i! 


leur eut dit cela, il leur mon- 
tra 


enſcign: 
ce que 

de. Et 
juſques 


L' Fey 
N. ice 
Anis: 
reve! 
ſents 
{ Ar 
ce, ( 
Vequ 
une 
P Ar. 
Chai 
Tab 
le pre 


Tres 
Dieu, 
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tra ſes mains & ſon cõtéẽ: & ce pieux, & ce ſavant hom 


outes les Diſciples eu A „ 
illant WW grande hoe, 0 * 2 etre ordonne &. 
r les rent le Seigneur. Et Jeſus r D 
ir des leur dit encore; Paix vous Alors Þ' Archeutque deman- 
Jeſus, ſoit: comme mon Pere ma dera le Mandement du Roi 
cho- envoye, ainſi je vous en- Pour la Conſecration, & te 
»nner, voye. Et quand il leur eur fera lire. E nſuite le Serment 
dit cela, il ſouffla ſur eux, de. SUPREMACIE ſera 
lira & leur dit; Receyez le adminifir@ aux Perſonnes 
Saint Eſprit. A quiconque Elves, comme il eft couch 
. 15. vous pardonneres les pe ci. deſſus dans la Forme de 
ierre; chez, ils ſeront pardonnez. Lordination des Diacres, 
m'ai- & a quiconque vous les re- Puis on leur adminiſtrera 
font tiend ez, ils ſeront retenus. 2 9 de PObeiſ- 
ondit; . ance die d Þ Archevt 
mevr 3 Ou ceci ds 8. Matth. 28. 18. en la. forme gui ſeit. ** 
II lui E ſus s*approckant leur | SER MENT De 1t'Ontis- 
II lui parla, en diſant ; Toute SANCE Der ATA 
ils de Puiſſance m'eſt donnee S R - 
N lui dans le Ciel & ſur la terre. . 
iment, Allen donc, & enſeignez Au Nom de Dieu, Amen: 
que je toutes les nations, les bati- Je N. eiu Eve qe de I Egli- 
at mes ſant, au Nom du Pere, & du & Siege de JV. profeſſe 
la troi- Fi's, & du Saint Eſprit ; & les & prome s tout reſpect & 
fils de enſeignant de garder tout — obe i dance legitime A 
Pierre ce que je vous ai comman- Arche ve jue, & l' Egliſe 
vil loi WY 45 Et voici, je ſuis avec vous Seer gbeftzae de 18. & fer 
vifieme WM juques à la fin du monde, Succeſſeurs. Ainſi Dieu me 
F I dit en aide, par Jeſus Chriſt. 
tu fais Zvusngile, le Symbo/e 1 
N Mice, & he $: Jon 32 Ce Fo aaa fera 200 dans 14 
; Pai nis: P Eveque eld (eta : vue om e e 
rev tu du Roc het) ſera pre- * 
0.19 ſente par deux Ft gues a _ P Ar cbevepue ex hortera 
e jour - F Archeu#que de la Provin- Ajemblee d prier, & il 
premier ce, (eu a quelqu"autre E- leur parlera ainß. 
1 5 0 2 Four cela, par Mes F reres; II eſt ecrit 
u où les 74 ; COS 8 dans I Evangile ſelon St. 
Jemblez or choweque Seant dans fa LUC, que notre Seigneur 
te qu'ils 71 bs de la Sainte | Jeſus Chriſt paiſa toute 1a 
Ctoient | 7 es Eveques qui nuit en prieres, avant qu'il 
& fut 1a prejentent, diſant 3 2 & qu'il envoyat ſes 
eur dit; 7 F ouze Apdotres. II eſt eri 
uand il 8 Reverend Pere en e au Livre des Actes Fi 
ur mon- „ nous vous preſentun; Apöôtres, que les Diſciples 


ira 


O's 3: qui 
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qui Etoient a Antioche ou 

nerent & prierent, avant 

qu ils impoſaſſent les mains 

a Paul & a Barnabas, & 

* les envoyaſſent. Pour 

ſuivre done Pexemple de 

notre Seigneur Jeſus Chriſt, 

& de ſes Apdtres, appli- 

quons-nous a prier avant 

que d'admettre cette Perſon- 
ne qui nous eſt preſentee, 

& de Penvoyer pour l'œu- 

vre a laquelle nous nous 

perſuadons que le Saint 

Eſprit I'a appelle. 

Alors on dira la Litanie, com- 
me ci- deſſut dans la Forme 
de I' Ordination des Diacres : 
Except ſeulement qu apres 
cet endroit (Qu il te plaiſe 
G illuminer tous les Eve- 
ques, &c.) ou imettra te 
Suffrage propre qui eft apròt, 

celui-ci ſera inſert en ſa 
place, 


Qu'il te p'aiſe de benir 
notre Frere elũ ici-preſent, 
& de repandre ta grace ſur 
lui: afin qu'il puiſſe dũe- 
ment remplir l'Office an 
quel il eſt appelle, Pedi- 
fication de l' Egliſe, & a 
honneur, louange, & gloi- 
re de ton Nom. 

Reponſe. Nous te ſupplions 
de nous exaucer, 6 bon Dieu. 


fu is on dira la Priere ſuivante. 


Dieu tout puiſſant de qui 
— deſcend toute bonne do- 
nation, & qui par ton Saint 
Eſprit as établi divers Ordres 
de Miniſtres dans ton Egli- 
ſe: Regarde en ta miſericor- 
de ton Serviteur, preſente- 
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ment appelle à I'Oeuvre & | 


au Miniſtere de I Epiſcopat, 
Rempli-le tellement de !; 
verite de ta Doctrine, Ior- 
ne en telle ſorte d'innecence 
& de purete de vie; que 


par fa parole, il te ſerve 
fidelement dans cet Office ; 
a la gloire de ton Nom, & 
a Pedification de ton Egiiſe; 
par le my tẽ de notre Sau- 
veur Jeſus Chriſt, qui vit, 
& qui regne avec Toi, & 
avec le Saint Eſprit, aux 
ſiec les des ſiecles. Amen. 


Alors Þ Archev#gque ſcant dan: 
fa Chaire, dira a celui qui 
doit Etre confacre, 

Mon Frere 3; Comme I- 
criture Sainte & les ancien 
Canons nous commandent 
de n'impoſer point les main 
avec precipitation à perſons 
ne, & de n'admettre pas le 
gerement aucune Perſonne 
que ce ſoit au gouvernement 
de I'Egliſe de Jeſus Chrift, 
qu'il a acquiſe auprix infini 
de effuſion de ſon propre 
ſang: Je vais, avant que d: 
vous admettre A cette ad. 
miniſtration, vous examl- 
ner ſur certains Articles; 4+ 
fin que Vaſſemblee ici pre- 
ſente puiſſe connoitre, & te- 
moigner de quelle manie- 
re vous vous propoſez de 
vous conduire dans I Egliſe 
de Dieu. ; 

Etes: vous perſuade que 
vous ECtes veritablement ap- 
pelle à ce Miniſtere, ſclon 
la volonte de notre Sei- 


fus Chriſt, & blen 
bar Jefus riſt, Howe, 


tant par ſon exemple, que 
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ſolu d' 
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es mal 
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pas le 
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rix infini 
propre 
t que de 
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exami - 
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ici pre- 
e, & te- 
manie- 
poſez de 
1 Egliſ 


ade 
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que 
ment ap- 
re, ſclon 
otre Sei- 
& ſelon 
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POrdre Etabli dans ce 
Royaume *? 
Reponſe. Jen ſais perſuade. 
L' Archevegque. 

Etes-vous perſuade que 
les Saintes Ecritures con 
tienent ſuffiſamment toute 
la doctrine nëceſſaire au ſa- 
lut ẽternel par la foi en Je- 
ſas Chriſt? Et etes- vous re- 
ſolu d'en tirer les inſtruc- 
tions que vous donnerez au 
peuple commis a vos ſoins ; 
& de n'enſeigner rien, com- 
me neceſſaire à. ſalut, que 
ce que vous croirez pouvoir 
etre conclu & prouve par 
I' Ecriture Sainte? 

Reponſe. Pen ſuis perſya- 
de; & j ai refolu de me con- 
duire ain, moyennant Ia 
grace de Dieu · 

L' Archev&que. 

Voulez- vous done vous 
appliquer avec ſoin à la lec- 
ture & a la meditation de 
ces Saintes Ecritures; & 
demander a Dieu par vos 
prieres, qu'il vous en don- 


ne la vraye inte ligence: 


en forte que vous ſoye en 
etat par ce Lenſei- 
gner & d'exhorter dans la 


ſaine doctrine, & de com- 


battre, & convaincre les 
Contrediſans ? 


Re pon ſe. Je le ferai aĩinſi, 
avec le ſecours de Dieu. 
L' Archewt ue. 
Etes- vous rẽſolu de rejet- 


ter & d' carter en toute ſi- 


delite, & avec tout le ſoin 
poſſible, toutes les doctrines 


ſauſſes & Etrangeres, qui ſont ] les 


contraires à la parole de Dieu; 
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comme auſſi d'avertir & 
d' exhorter les autres en parti- 
eulier, & en public, 3 les 
re etter pareillement? 

Reponſe. Pai rẽſolu d'en 
uſer ainſi; moyennant l' aſſiſ- 
tance de Dieu. 

L' Archevegue, 

Voulez- vous renoncer A 
toute impiete & aux con- 
voitiſes du monde, & vivre 
dans ce preſent fiecle ſobre- 
ment, juſtement, & reli- 
gieuſement, pour vous mon- 
trer en toutes choſes un 
modele de bonnes cuvres 
aux autres; aſin que Padver- 
ſaire ſoic confus, n' ayant 
rien de mal à dire de vous? 
Reponſe. Je ferai ainſi, 
Dieu aidant- 

L' Ar. ber que. 
Ave vous deſſein d' entre - 
tenir & d'avancer, autant 
qu*en vous eſt, la tranquillite, 
la charite, & la paix entre 
tous les hommes; & de 
reprimer & de punir dans 
votre Dioceſe les eſprits 
inquiets, & refraQtaires, ou 
qui ſont coupables de crime; 
ſelon l'autoritè que vous en 
avez par la Parole de Dieu, 
& qui vous ſera com miſe 
ſelon la Conſtitution de ce 
Roy aume ? | 

Reponſe. Je ferai ainſi, 
, mpyennant aide de Dieu. 
L' Archeusque. 
Serez-vous fidele à en 
ordonner, & a en envoyer 
d'autres, & à leur impoſer 
mains? 


0 o 3 


| 


Re- 
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\ 4 | 
. * 5 leferai, avec} 4%, 7 1. „ Et gu 
debout, dira; Fai-n 
L' Archevique. LE Dieu tout-puiſſant, no. Fai-n 
Vous montrerez vous doux tre Pere celeſte, qui vous | Sor 
& compatiſſant, pour l'amourſa donné la volonte de faire Et 4 


de Jeſus Chriſt, envers les|toutes ces choſes, vous don- 
pauvres & les nẽceſſiteux, & Ine auſſi la force & le pou- 
envers tous les Etrangers qui] voir de les accomplir : afin 
ſont deſtituez de ſecours ? qu'ayant acheve en vous fa 
Reponſe. Je me montreraiſbonne œuvre qu'il a com- 
tel, avec Vaſſiſtance de Di-{mehcee, vous ſoyez trouve 
eu · parfait & irreprehenſible ay 
dernier jour; par feſos 
Chriſt notre Seigneur. A. 


men, 


Enfuite  Evique Eli ayant &te revitu du refle de Phalit 
Epiſcopal, & tant mis a genoux, Hymne, Veni, 
Creator Spiritus, ſera chante ou recite fur lui; Arche. 
weque le commengant, & les Euiques avec les autres qui 
ſeront preſens, repondant alternativement comme s* enſuit. 


Createur des humains, de l'ame Ame ſuprẽme, 
Eſprit Saint, vien dans nous, & regne en notre cœur. 
Rempli de ta celefle ardeur 


Ceux qui, partoi creez, renarſſent par toi-meme. 


Divin Conſolateur, don du Pere adorable ; 
Feu, dont la douce flame embraſe ſaintement; 
Onion, qui nous transformant, 


Rends Dieu preſent en l bomme, & I bomme à Dieu ſemblable. 


O Fontaine en ſept dons au Ciel rejailliſſante; 
Doigt, qui la Loi Divine en nos ames écris; 
Promeſſe du Pere & da Fils ; ) 


Qui des pechemrs muets ridi la langue Auguenr⸗ : 


Soleil, dont les rayons illuminent 1'Egliſe, 
Eclaire nos efprits par ta vive clarté: 
Zebauſſe notre volont ? 


Rends la ſouniſe d Toi * Repdi-lui Is chair ſoumiſe 


Etouffe du Serpent la voix enchantereſſe : 
Dans ſa ſecrete guerre inſpire nous ta paix: 
Romps ſes pieger & ſes filers ; 


a a * I 
OOO EE SE EE EA HO. - 


fenant 


t, no. 
1 Vous 
le faire 
Ss don- 
le pou- 
r 2 afin 
ous fa 

com- 
trouve 
ble au 

Jeſos 
is is 


 Phalit 
Veni, 
Arebe- 
tres gui 
nſuit. 


ur. 


emblable. 


Ft 


Et guide d tous momens notre arrarte foibleſſe, 
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Fai-nous croire un Dieu ſeul, ſage, bon, juſte, aimable: 
Fai- nous croire le Pere, abime de grandeur ; 
Son Fils, fon Verbe, & ſa Splendeur ; 


Et Toi le næud des deux, 


[amour ineffable. 


Gloire à ce Roi Divin, qui regne en I'Empyree ; 

Gloire à Chriſt, par ſa mort des morts le Redempteur 
Gloire a Eſprit Conſolateur, | 

Dam Þaimable ſcjour d'cternelle durde. 


L' Hymne fini, Þ Archevigque 

dira ; 

Seigneur, Ecoute nos prie- 
res · 

Reponſe, Et que notre cri 
parvienne juſqu à toi. 

L' Arcbevẽ ue. 
PR ION S DIE. 


D leu tout-puiſſant, Pere 

de miſericorde, qui par 
ton immenſe bonte nous as 
donné ton Fils unique & 
bien · aime Jeſus Chriſt, pour 
etre notre Redempteur, & 
P Auteur de la vie eternel- 
Ie : lequel ayant accompli 
notre redemption par ſa 
mort, & étant monte aux 
Cieux, a repandu ſes dons 
avec abondance fur les hom - 
mes, donnant les uns pour 
etre Apotres ; d'autres pour 
etre Prophetes; & d'autres 
pour strie Evangeliſtes; & 
d autres pour Etre Paſteurs 
& Docteurs: afin d'ẽdifier & 
d' accomplir ſon Egliſe: Ac- 
corde ta grace, nous t' en 
ſupplions, a ton Serviteur ici 
preſent ; afin qu'il ſoit tou- 
Jours pret a publier ton E- 
vangile, qui eft Vheureuſe 


nouvelle de notre reconelli- 


ation avec Toi, & a faire 
uſage de Vautorite qui lui 
eſt donnee, a edification, & 
non point a deſtruction ; 
pour ſecourir, & non pas 
pour nuire : en forte que, 
comme un Econome fide- 
le & prudent, donnant en 
tems convenable l' ordinaire 
a ta famille, il foit enfin re- 
u dans la joye eternelle ; par 
eſus Chriſt notre Seigneur, 
qui vit & qui regne avec Toi, 
& avec le Saint Eſprit, un 
ſeu] Dieu Eternellement. A- 


mens 


Alors Þ Archevique & tes 
Eweques qui ſeront preſent, 
mettront leurs mains ſur la 
tite de i. Evique Elg, qui 
ſe tiendra d genoux devant 
eux, I' Archeveque diſant 3 


Regoi le Saint Eſprit 
pour l'Office & l' Oeuvre 
d' Eveque dans I Egliſe de 
Dieu: lequel Office t'eſt 


I impoſition de nos mains. 
Au Nom du Pere, & da 
Fils, & du Saint Eſprit» 
Amen. Et ſouvien toi de 


rallumer le don de Dieu 
gui 


preſentement commis par 


. 
| 
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qui eſt en toi par cette im- 

fition de mains. Car 
Dieu ne nous a point don 
ne un eſprit de timidité; 
mais de force, de charite, & 
de ſens raſſis. 


- 


Puis Þ Archeveque lui mettra 
la Bible entre les mains, e 
diſant_; | 


Sois attentif a la lecture, 
a VFexhortatioh, & a Vinſ- 
truction. Medite les cho 
ſes qui ſont contenues dans 
ce Livre. Sois y applique; 
afin qu'il ſoit maniſeſte a 
tous que tu profites. Prens- 
garde à toi & a la doctrine, 
& y perſevere. Car en 
ce faiſant, tu te ſauveras toi 
meme, & ceux qui t'ẽcoutent. 
Sois au Troupeau de Jeſus 


Chriſt un Paſteur, & non 


un loup: Pai ſes brebis, & 
ne les dẽ votre pas: porte celles 
qui ſont infirmes; gueri 
celles qui ſont malades; bande 
celles qui font rompues ; 
ramene les Ezarees, & cherche 
celles qui ſont perdues. Sois 
miſericordieux 5 en telle 
ſorte que tu ne fois pas re- 
Iiche, Exerce la Diſcipline, 
de maniere que tu m'ou- 
blies pas d'avoir pitie: A- 
fin que quand le Souveraig 
Paſteur apparoitra, tu re- 
goives la Conronne incor- 
ruptible de gloire; par Je- 
ſes Chriſt notre Seigneur. 
Amen. 


P Archev@gque 
Fourſuiura I Office de la 
Communion, & Þ Fee. 


communiera . avec lui, & 
avec let autres ferſunre; 


- qui, ſerant preſentes, 


Et pour la dernjere Collect, 
tmmediatement avant 14 
Benediftion, on dira ly 
Prieres ſuiuantes. 


Pre - tres-miſericordieur, 
nous te ſupplions de re. 


pindre ſur tn Serviteur, 
ici preſent, ta benediQion 
celeſte, & de le _ remplir 


tellement de ton Saint EC. 
prit, que non ſenlement 
dans la, predication, de ta 
Parole il ſoit veh&ment a 
reprendre, a ſupplier, & i 
redarguer en toute patien. 
ce & en doctrine; mais auſſi 
qu'il ſoit pour tous les fi. 
deles un Modele falutaire 
dans ſes paroles & dans 4 
conduite, en charite, en 
foi, en chaſtete, & en pu- 
rete: afin qu'achevant fi- 
delement ſa courſe, il re- 
goive au dernier jour | 
Couronne de Juſtice, qui 
lui eſt reſervée par, le Sei- 
eneur Jeſus Chriſt, le jute 
Juge, qui vit, & qui regn! 
avec le Pere, & avec le 
Saint Eſprit, un ſeul Dieu 
Eternellement. 


PRevien-nous Seigneur, 
dans toutes nos actions, 


par ta faveur & par ta gra- 


ce & nous y accompagne 
de ton ſecours continuel; 
afin qu'en toutes les @u- 
vres que nous aurons com- 
menetes, continuées, & 


que neuvellement conſacre 


achevecs en tei, nous 2 
on: 


miſerico1 
notre Sei 


Fs pai 


ſurpi 
ment, 
vos fen: 


lai, & 


Per ſonnei 
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dira ley 
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de ta 
ment a 
1 
patien. 
ais auſſi 
les fi. 
ſalutaire 
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ji regne 
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1 Diev 


1gneur, 
actions, 
ta gra- 
mpagne 
tinuel ; 
s au- 


com- 
„ & 
$ puiſ- 

Pon: 
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Jons glorifier ton Saint 
Nom, & parvenir enfin a 
a vie Sternelle; par ta 
miſericorde en Jeſus Chriſt 
notre Seigneur. Amen. 


LX paix de Dien, laquelle 

ſurpaſſe tout entende- 
ment, garde vos cœurs & 
vos ſens en la connoiſlan- 


| 
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ce, & en la dilection de 
Dieu, & de fon Fils Jeſus 
Chriſt notre Seigneur. Et 
la benediftion de Dieu 
tout-puiſſant, le Pere, le 
Fils, & le Saint Eſprit, ſoit 
avec vous tous, & y de- 
meure Eternellement, AA- 
Men. 


N. 
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